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்‌ அலா னள னை 


சிறப்புப்பாயிரம்‌. 
சேலம்‌ சகவரன்மெண்டு சாலேஜிலும்‌, 
தீரிசிரபுரம்‌ 81, 0, காலேஜிலும்‌ சமிழ்த்‌ தலைமைப்‌ பூல்‌ ராயுச்ள 
ம-ஈ௱-௱-( 
௮. ௧, அமிர்தம்பிளளையவர்களியற்றிய 
அறச்ச்சழி செடில விருத்தம்‌ 
இருத்தகுசெய்‌ வத்‌ சமிழா மொழிக்கரரசின்‌ செங்கோன்‌ மைறந்த பாரி 
லருசசகுமூச்‌ சடர்மசபினுசைசால?ர்ப்‌ பெரு3வச்தர்‌ மும்ைமயோரிற்‌ (ட்டின்‌ 
சுரு சகுபொன மணிமுடச்சகோப பெருஞ்சேரன்‌ குடைச்சமைச்சருடக்கு சா 
மருத்‌ சகு சண பொழிலுடைச்சேலச்‌திருப்பாவசாச,சல மாணப்‌ தாமே. (௧) 


ஆமனைய தஇருத்தலமே ய*டலரியேறுசைத்‌ சானணிநீ ரல்லிப்‌ 
பூசனையச்தலை தமித்‌ தப்‌ பொலிமல/ ச்சை யானுயரும்‌ புரணன வென்றிக்‌ 
காமனையன்‌ றழலாடக்‌ கண்டறு தற கனற்கண்ணான்‌ கடவு எராதங்‌ 
கோமனையல்‌ சரககெழுசர்்‌,தருள்புரிச்ச வரலாற்‌ ௩றச்‌ கொணடு மன்னோ. ( ) 


ஒரிய பலவளங்கொண்‌ பெொப்பிசகெெப்‌ பான்மொழிக்கு முயிராய்ச்‌ சாயாம்‌ 
மூதசிய தமிழ்ப்பாகாற்‌ புரணமென மொழிச்துவைத்தான்‌ முசறாலாய்ச்து 
கோசரிய பெரியோர்சம்‌ பழகமையினை நால்செய்த குன்றை யூசன்‌ 

ததரிய மசபிலவர்‌ச சொக்கலிங்‌ஈப்புல௨னி௰ற்‌ ஜெளிவினானே;, (௩) 


௨ சிறப்புப்பாயிரம்‌ 


செளிவத்த வச்‌.நூலை யிச்சாளிற்‌ தெரிர்செத்‌.த.ச்‌ தெளிவிலாரு 

மெளியச்ச பயனெனச்கொண்டினிதசத்றப்பொருள்புலபபாட்டி னப? மய்இக்‌ 
சளிவச்து புசழ்ச்‌துரைப்ப சன்குபொருஞமாச்செவர்கருப்‌ சாட்டி யிங்கு 
கெளிலர்தா னியாவனெலு மசற்குவிடைசமரல்கான்‌ விளமபு கேனே, (-] 


விசம்பிய2 ரித்தலத்திற்‌ இத்தரச்சத்திரலறமும்‌ விமல ச கோஹில்‌ 
வளம்மியினீர்‌ நிலைமுன்னாம்‌ பிறவறழூ நிலைகிறுதத வணவலம யாளன்‌ 
தீளம்பவிலா வறமுதலா மிப்பவத்து மூப்பொருணூல்‌ சால வாய்க்காக 
குசம்பயினல்‌ லொழுச்சச்தச னுயர்ச்துலகுபசவுபுக ழொப்பி லானே. (9) 


ஒப்பாய இல்லாத வேசார்த நூற்கடவிமூடாய்ச்‌ சால்கட்‌ 

செப்பாசத மெய்ப்பொருள்சண்‌ டப்பொருடானான தவச்‌ செல்வ மேலோன்‌ 
அ௮ப்பாசா மிப்பெயரிற்‌ பெரியோன்ற னரும்புசல்வ னறிவரன்‌ மிச்கோன்‌ 
இப்பாரி னற்புசழ்சேர்‌ துரைசாமி கவென்னுநற்பே£ரியைச்து சரனே. (4) 


சேலம்‌ சாலேஜ்‌ தமிழபபணடிசா 
ம-௱-௱-ஸரீ 
8. சரவணபிள்ளை அவர்களியற்றிய 
அ௮து?ர்ச்சழிசெழல்‌ விருததம்‌ 

சான்‌ றவர்கண்‌ மலிசொண்டை சகாட்யெர்வே ளாண்குலஞ்செய்‌ தவப்பே ரூ 
ஆன்றபுச முறுங்கூடற்‌ ஈழாச்மரபி ஓுஇத்திறும்பூ தியாரு மெய்சத 
சோன்றருமை யட்டாவ தானவகை யுணர்புலமைச்‌ சொக்க லிங்க 
வான்2சணி புரழ்சேலத்‌ சலமூமைச்‌ தமிழ்மாரி வழ௩டழ்‌ றம்மா, (௧) 


அன்னதாற்‌ புல்றேட்டிற்‌ செல்லேறிப்‌ பபன்படா சழியு மாற்றை 

யுன்னியே கற்றோர்க்கு மற்றோர்க்கும்‌ பயன்பமா றுமாயுஷ்‌ செய்து 
சன்னயஞ்சேர்‌ யர்‌இிரச்தா லெழமுதுவிச்‌.த,ச்‌ சன்பெருமை காளுமேசல்£ 
விர்ரிலச்தி ஞட்டினா னன்னபெருச்‌ தசையாரென்‌ நி.பம்பச்‌ கேண்மின, (௨) 


சலாசாமி யச்‌ சனச்சொன்‌ றில்லாவப்‌ பாசாமிச்‌ கருணே யாஎன்‌ 

வலைசாமி யடி.பணிர்து மாசவத்தசற்‌ பெற்றெ9த்ச வாய்மை யாஎன்‌ 
உஷாசாமி யினுமரிய குணசாமி யறிஞுசெலா முவச்‌ செமர்க்சே 

யரைசாமில்‌ செனப்புசமுச்‌ துனாசாமி யெலுமொருபே சடைச்து ளானே (௩) 


சி றப்புப்பாயிரம்‌, ரி 


சமரசவேத்சன மார்க்கசங்கச்‌ அுவித்வான்‌களில்‌ஒருவரும்‌, 

திருவருட்‌ பிரகாசவள்சலசேொன்னுஞ்‌ 

சிதம்பரம்‌ இராமலிங்கபிள்ளை மருகருமான 
பொன்னேரி புசாணிகர்‌ 
ம-ஈ-ர-ஸ்ரீ சுந்தரம்பிள்கா யவர்களியற்றிய 
விருத்தம்‌, 
சொ. சூ. பெருர்சொகைப்பாட்0 முச்சாலடி.யே 

குறுர்தெசைப்பாட்டு எழு£ர்க்சழிசெடில்‌, 
மொளன்சேற்றுசடையாளியென்றராதிமொழிக றிப்புண்யமீற்ைறச்சனவிணிழ்‌ 
பொன்போலரன்‌ றரப்பெறுசொச்சலிங்கரற்புலவனட்டாவதானி 
புனிசவடமொழிகொணடுசமிழா ந்புனைச்தவிப்புவிசேலசுகவனேசர்‌. 


பொன்போனறுறுமடராணச்சனசகுணைசனைபபுகறியென மங்கசபுரிப்‌ 
பூசதோஙகுவேசாச்‌த9)ச சார்‌ தசமரசரவாத்வைசம்பூண்‌ டசபையார்‌ 
புச்தியுண்‌ மகிழ்ர்துவேணடுறவேண்டி துசைசாமிபுகலுமவ்வுராசாலுமே. 


பொனனிகா சதடுவிசவமுண்டஇசையதனிலெல்லாமா9பூத்தவே 
பொன்மனச்சாச்‌ரச.திசன்னிலல்லதுமாய்ப்பொருர்துமுபசாச்தஞ்சொருபம்‌ 
புகழிரண்டினிலிருச்‌,சசனைவிட்டகலா திருச்‌ சபடி.காட்டும்பொருட்‌, 


புன்‌்மையறுசிவமெனப்புகலுமர்நூற்பெருளைபோம்றுமச்‌சபையர்சேலம்‌ 

பொங்குறுசுசேசாபிமானியெனறுறுமச்ிற்பூட்டி புவியேத்‌ துமழியாப்‌ 

புரரசனபராபரவசண்டபரிபூணப்பொர௫ுளைவெளியாக்செ சரோ, 
வேறு, 


செடி யமொழியலூ ரசனினிலவுங்குலவான்௧கருணீகன்‌ 
சீண்டபுகழ்கொள்வேதெரிப்பிள்ளைப்பெயரைிறுத்‌ தமக 


நெடியவெழுத்துமுதற்குறுசகேருவ்கசரவெழுச்‌ சகல 
சேருமிடத்தின்‌சாரியைமேற்கொண்டசயினாப்பிள்ளை 


செடியபுவிச்காள்முனிசேோசத்‌ ரனிமலன்பாவசாசசல 
சேஉமுறுசற்புசாணத்சைகேரித்‌ துரைசெய்துளாசாமி 


கெடியபுகழ்க்குத்‌துணையாசசேர்ச்தவுரையச்சினிலே தறி 
சேர்ச்தபுவியில்விஎச்குபவனீலையுமென்னாற்சொலப்படுமோ 


சிறப்டிப்பாயிரம்‌, 


சாஞ்டுபுசம்‌ 
பிரி சர்ச்‌ மிஷன்‌ ஹைஸ்கூல்‌ சமிழ்ப்பண்டி தர்‌ 
ம-ஈ-ா-ீ 
பு. கனகசபை தாயகரவர்களாலியற்றப்படட்‌ 
நிலைமண்டில ஆூரியப்பா. 
இருக்ெர்கோசா - யுகமதிற்ளிறச்ச 


மருச்ளசெர்மலர்‌ நாஉய்‌ - வர வரியாருவ்‌ 
கரர்மலிசனத்செல் - கண்ணா தற்கடவுள்‌ 
சீர்‌ (விபசனை - செய்து கந்து 
கணணிறுண்‌ மணியே - கருணையங்கடலே 
எணகுணனேயென்‌ - ழேத்துபுமேனண்‌ 
மேவியபாவம்‌ - விலகப்பெத்தசாத்‌ 
பாவகரசப - தம்ப பவன வற 
சரார்சோதா - யுகமஇிற்செப்பரும்‌ 
பாரார்செளிகப்‌ - பாச்ச இபனால்வரும்‌ 
பாதசகமிரி.பப்‌ - பரமனைப்பசவித 
இதகனல்‌௨சஞ்‌ - சேர்காமசேனுவாற்‌ 
பட்டீச்சசமெனப - படும்பதியெனவுவ்‌ 
கட்மச்சாட்சியாற்‌ - கவின்‌ ருசொசித்து 
சற்றுவாபரத்தி -னா.ராஜேம்திரன்‌ 
பற்றியவினையெலாம்‌ - பாறறிடவேண்டலாச்‌ 
சற்பனைகடர்த - காரணன்பூரண 

அசத த்த டத்‌ சோதியெம்பெருமான்‌ 
அற்பசமிஸ்‌கசன்‌ - றம. ரரும்வியக்கப்‌ 
பொற்புறுகேணீயிற்‌ - புதுமையுண்டாச் 
சல்வரர்‌௪.ரசா - £ச்்‌.ரமெனவுஞ்‌ 
சொல்பெயரன்றித்‌ - த.இசதசவேத 
மகங்கலமெனவும்‌ - வழங்கடமற்றும்‌ 
பொங்கரவிதர்தப்‌ - புச்சேள்புசன்றிடிஞ்‌ 
சசவமதேற்றுச்‌ - தளர்ச்துளரைந்து 
கோவன்னிகடிவங்‌ - கொணடொருபுற்றிற்‌ 
ரூனேதோற்றுஞ்‌ - சயம்புவைப்போத்தி 
வானோச்க்சரிசெலும்‌ - வரழ்வுவர்‌சறுசக்‌ 
கலியுகரு£ விற்‌ - கரியுரியுடையான்‌ . 
மலிலசஞ்சுசற்கு - வழக்கயெதரற்சுக 
அனமெனவும்பல - வளமிகுஞ்சேலம்‌ 
எலுச்திருசகசச்‌ - தெவ்வெபயவுகத்தும்‌ 
அழிவிலாசோல்‌9 - யவிச்‌ சருமரற்ருல்‌ 
விமுமியகைலையின்‌ - விளங்குமததசச்தின்‌ 
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சீசெலாம்வடநால - செப்பியவாபோல்‌ 
நீசெலாம்பருய நீன்சடைப்பெருமசண 
தவயோ௫வேடக்‌ - தாகூருற்ரோோைறிப 
பவசோகமாச்றும்‌ - பஞ்சசக்கரததுடன 
அருணோக்கம்புரிச்‌ - சடியெடுசசளி; ௮௪ 
சருசோ சமிழினற்‌ - சா.றறெனபபணித,௪ 
சட்டளைதலைமேற்‌ - சளிபபுடனேற்று 
விட்டசெனவினையெனும்‌ - வெம்பிணியென்‌ த 
குலமவிகூடற - இழார்திருமரபிற 
பலகலைத்தெளிவு௦ - பச9ிவஞாணகும்‌ 
இருவடிப்பூசை,௫ - இறக்‌ 2சமுமனபு௦ 
அருச்சமிபூச்துருவு - மஃடாவதானமுூம்‌ 
சனியுறஞ்சொகக - விலகசாவலன்னமுன 
சனிவுடனியரறிய - கானூாலசனைப்‌ 
பேணிபபணஹ... - பெட்புடன்வராத்தசக 
காணிபபொன்னென - வசவவிற்சா ஈது 
உரந்தசாட்டார்‌ - மைதக்இியவிங்கச்‌ 
செக்சண்மையனைச௪ - சேர்ச்து. வாடி. 
சந்இருசகரி - னலமிகுபுசசணச்‌ 
தத்திசென்னாத்‌ - தங்கரத்சேகர்தி 
இல்குதடைத்த - செம்பிராசக்செயலெள 
மகங்சனபுரியின்‌ - மாமறையாகம 

சம ரசாச்வைச - சத்தியா நபூதியே 
தமசருமபேஜஹறெனச - சாதஇத்தடைவுறுக்‌ 
தணகுணவப்பா - சாமிசாபித,௮ 
பண்புறுசடையிற்‌ - பாற்கடலனையாச்‌ 
எஏஎணணியிச்‌ நூலுக்‌ - கெளிகாமோருரை 
பண்ணுகவென்னப்‌ - பசர்தலுமச்சபை 
சாபனஞ்செய்யப்‌ - பாசசமிஞாண 
இபன்புத் திர - சகாொபணியெனவுவ்‌ 
சறபகவ்சாம - சேலுக்கன்்‌மெனவுஞ்‌ 
சொற்பெறுஞ்சகுண - துசைசாமியென்பான்‌ 
பத்தரயசவரும்‌ - பன்ருமையோதிச்‌ 
சசசமேவபபச்‌ - செய்‌திடுமுறாயுடன்‌ 
மலங்களபுரியின்‌ - மணியெனவயங்குஞ்‌ 
சங்கமசனிம்‌ - சரல்புறுமழூரி 
சிரியன்மாரிமுச்‌ - சென்னுமிவவிருவர்‌ 
பாரசியலன்பினச்‌ - பாற்பெறும்பொருளால்‌ 
அச்௪த்பதிப்பிச்‌ - தனிச்தரும்புஅமும்‌ 
மெச்சபுண்ணீயமு - மிகமேவினரே. 


௬ சிறப்புப்பாயிரம்‌,, 


காஞ்சிபுரம்‌ 
மா. ஏ.ஃறுீ£ 
ட? சையப்ப மு ரலியார்‌ ஹைஸ்கூல்‌ சமிழ்ப்பண்டி. தர்‌ 
ம---றி 
இ, சு. வேலுசாமிப்பிள்ளையவர்களியற்றிய 
அ௮றுர்ச்சழி செடி.லடி. யாசிரிப விருத்தம்‌, 

பூமேஒ சேலமெனும்டாவசாச,ச்தலமாப்புசாணர்‌ சன்னைத்‌ 
தேமேவுசேச்நிழார்திருமரபாரசொச்சவியகச்செல்வச்சோன்றல்‌ 
மாமேவுசெதார்‌;ரளசதினொடுபச்திரசமவிவுற்றோங்கப்‌ 
பாமேவுசெச்தமிழாற்பாடினானன்ன வன்‌ சர்பனனற்பாற்றோ, (௧) 


௮ன்னசலமான் மியத்‌இற்கவிர்தருமோருறையியற்றியளிச்சகவேண்டூம்‌ 
என்னஉச்‌சஈசர்ச்சபையாரியம்பவவர்மொழிமேற்கொண்டினிதுசெய்சான 
உன்னரிபவேதாச்‌தடிச்தாச்தவுணர்வினனப்பாசாமியுதவுமைச்தன்‌ 
பன்னரியபலகலையும்பயின றவன்‌€ர்த,த ரைசாமிப்பாவல்லோனே. (௨) 


தீஞ்சை காளேஜ்‌ சமிழ்த்தலைமைப்புலவர்‌ 
ம-ஈ-௪-ப்ரீ அய்யாசாமிபிள்ளை அவர்கள்‌ 
மாணாக்கருசொருவரும்‌ 
சேலம்‌ லண்டன்‌ மிஷன்‌ ஹைமஸ்‌கூல்‌ தமிழ்ப்பண்டி. சருமாகிய 
ம-ச-ச-ஸ்ரீ ப. மாரிமுத்து சாயகரவர்களாலியற்றப்பட்ட 
நிலைமண்டில ஆ௫ரியப்பச. 

மணி௫டம்புசளு - மார்பிடக்கொண்டு 
திணிதவிலாத - சனப்பாலுண்டு 
சிருர்கள்வளருஞ்‌ - செயல்பேசலுயிர்கள்‌ 
அருவகசையென்று - மருந்தமண்மகள்‌ 
மூலைப்பாலென்ன - மொழிசருவண்ணம்‌ 
அலைப்பாலுடைபா - லாறுருழ்தரமும்‌ 
புவியூர்க்கோட்ட - மேயபொன்வள 
மலிதருகுன்றையூர்‌ - வாழ்ச்கையுடையவன்‌ 
கூடற்டிமாசெலு - மரபுகுலாவிட 


சிறப்புப்பா யச்‌, 


நீடியபுகழெலா - கிலைத்திடவககசவன்‌ 
சக த்திறுயர்க்து - சாளும்பொவியும்‌ 
பலத்தாலுவா்ச்சு - பண மயறூரவைபயுள்‌ 
சவிவுபுரிநீவி - யானடுக்கணுர்ற 
குலவணிசணனுகசா - யுமகசோச்செரடு ச 
௪முபதினமச்‌ - குலத்தினின்றெழுக் சபண்‌ 
அக்சகளிப்புடைய - வட்டாவதானஸஞ்‌ 
சொக்கவிககப்‌ - புலவன்‌. நாயோன 
பூக்‌, சாய - புற்கலகிலையா 

சாசற்றிணண - மெனததாஷணோசக்து 
இம்மானுடபபிற - விககடையுறுக 
ளம்மாவருமுன - பாழிவினாலுடலைக்‌ 
கடல்சூமுலகோர்‌ - சாண்குதகிறு௧௪ல 
இடனாமென்னத்‌ - சேர்க்‌ துசேலக்‌ 
தலமசன்மியதைச்‌ - சஸமத்சசனாலே 
மலமாசறுசதப்‌ - பிஐவிமாய் சசனன்‌ 
இச்தூலாலா - மிபபயனுணர்ச்து 

எக்‌. நூற்பொருளையு மியலபசயுணச்ச்தே 
அ?த்சமாணாக்சரி - னகக்களிபபேசஙகக்‌ 
கொடுத்‌ துக்கல்வியைக்‌ - குழறைகளைபபோக்டுச 
சமாதிநிலையிரம்‌ - சசசமிறுத்இ 
யுமாபதியீரனை - யு-க்கணாற்காண்குறக்‌ 
காட்டி யாகிரிய - நிலையைக்கைக்கொடு 
கோட்டமிலாசசன - கொள்சைக்கேற்பச்‌ 
சார்ஈ்‌.துவாழப்பா - சாமிகனனாவலன்‌ 
சேர்ச்தோசநிலைமையாய்‌ - நின்‌ றவரு6ற்றிய 
தவச்தால்வருதுளா - சாமிப்பிசாளை 
ஈவமாமிச்நூற்‌ - குணராயினல்குரவைப்‌ 
போச்குதலசனற்‌ - புண்ணியப்பயனும்‌ 
சோக்வச்சடையு - சொருவகடும்பாவம்‌ 
உலகுளோச்க்சரிய - வ௫யமன்றி 
கலஇலாப்பெரும்பய - னாகுச்சனக்கெனப 
பலகலையாய்க்ச பாவலர்கூட்டுண 
சலமாயுறாசன்‌ - கய ்0ி.சல்செனே. 


௮] சிறப்புப்பாயிரம்‌. 


சேலம்‌ லண்டன்‌ மிஷன்‌ ஹை ஸ்கூல்‌ தமிழ்பபண்டி.தர்‌ 
ம-ஈ-ஈ-ஸனாி மாரிமுத்து சாயகர்‌ குமாரர்‌ 
அச௱கசாமி தாயகராலியற்றபபட்ட 
எழுசோக்கழிசெடி ஐடி யாடரியவிருச்‌,சம. 
எட்டலசான சொச்கலிக்கப்பேசேய்ச்‌இடுபுலவர்சோஜா ற்கு 
மட்டில மனை குழ்சேலமாசகரில்வாழ்‌ துஸாசாமிசாவன 
ஸலொட்டசற்சஸவசெய்யுலாயருதச்ஸ சயொச்குமென்னுஞ்சொல்சேடன்னா 
விட்ட செனராலிரு பி௫ப்பினையாக்கவிளம்புசவிற்றெனவெளிதோ, 


செவவாபேட்டை ஸீலஸ்ரீ௮ப்பாசாமிபிள்ளையவர்கள்மாணாக்சருள்‌ ஒருவசாயெ 
காசுக்கடை ம-௱-௱-ஸாீ 
சு. மாரிமத்‌.அுசெட்டியார்‌ இயற்றிய 
பன்னிருசோக்கழிகெடிலடி. யாசிய விருச்தம்‌. 
சர்சொண்டமணிமுச் சச ௫ளற்ளெரகொளிர்‌ சேலமாஞ்சுகவனத்துட்‌ 
இன்‌ மயத்சேைபொன்னமமையோடுலவு சிவபிரான்‌ சச்‌.த்தியாவம்‌ 
சார்சொண்டசொக்கலிஈசப்புலவர்திகனர்‌ காசதனருண மொழிசாடுறீஇ 
சற்றமிழ்ப்பாவிஏ.ற்சொழ்றநூானயமெலர்‌ ஈன்குணர்ச்இங்குட்ய?வ 
பா/்கொண்ம டும்பொழிப்புமாயாவியற்றினான்‌ பகரரியசைவசடையும்‌ 
பளகறுச்இிரீறுகண்டியுங்காணுறிற்‌ பணிதரும் பச்‌.நிணடயுடண்‌ 
கார்கொண்டவேதசாச்‌,சித்தார்‌.ஐ;த்லைத கனஞாளனபூதியடி. வாங்‌ 
கருணையப்பாசாமிகுரவனுசவுச் துரை சுவாமியென்னுககவிஞனே 


இந்நூல்‌ உரையசசிரியர்‌ மாணாக்கரும்‌ 
சேலம்‌ டவுன்‌ ஸ்கூல்‌ உசவி உபாத்தியாயருமான, 
ம-ச-ர-பரீ ௮. சொக்கலிங்கம்பிள்‌ ளோயவர்களியற்றிய 
நிலைமண்டில ஆடரியப்பா. 
மறுபற்றிலாசெளிச்‌-மாதவரொன்னும்‌, அ௮பத்‌ துருவ-ரரும்பெருஞ்செயலை 
விளக்‌ சுறவுதி7த-விணமணி £பாலுர்‌, தளச்ில்சேகூழ -ச-சவாமிகணமரபிற்‌ 
ஜரோன்றுறுஞ்சொக்க-விங்கனாங்கவிஞன்‌, சான்றவர்‌;இசருர்‌ தசத்துயர்சேல 
தலமான்மிடமெலாச்‌-சணடமிழ்ப்பாகா, னலமுறவியற்றிட-மற்றசனன்னலம்‌ 
அன்பரியாவரு-மமுதெனமயின்றால்‌, இன்புறுமாற்று னெளிதுசையியற்றினன 
இங்குளபதிச-ளெ.ற்கிலுஷஞ்சிதக்கும்‌, மங்களபுசிசனின்‌-மலுவிறன்பொருளால்‌ 
மூருகனாலயமு-முனிவர்வாழ்மடமும்‌, ஒருசச்சவனரு-முூலகெலாம்போற்றுஞ்‌ 
சமரசாச்வைதத-சவலருஞ்சபையு ம, அமரரும்வியக்-வமைத்திடுஞ்சுதுணன்‌ 
ஓப்பசரில்லா-.துயர்வுறு£லனாம்‌, அப்பாசாமி-யருர்சவமேயெனலு 0 
புச்திசனலு௨9ழம்‌-புகழ்பெறும்புலவச்‌, மித்தரனெனக்கு மெய்யறிவுறுச்இ 
வரைபகெறிச்சோன-மலரடிமுறவாச்‌, தசைசஈமியென்லுச்‌-த சளிலாதவனே 
மூத்றிற்று, 


பாயிரம்‌. 
விசாயகவணகசம்‌, 
கவிலருதத 2. 
தேவசேசம்புரிதருஞ்ேலமாம்‌ 
பாவகசசம்தலபுராணம்பணிக்‌ 
தாவலசரலுணைாசெய்கிடவைங்கரக்‌ 
கோலவைகாராங்குறித்துவழுச்துவாம்‌. 


சுபபிரமணிகக்வாமி ௪2. 

எண்டுச்க்கமி செடிலடி. யாடியிய விருத சம்‌. 
சீர்பூச்சமணிழமுச்சாரகதிவளங்கொண்டிலஙகுஞ்‌ 

சேலபுரிச்சுகவன ததன்‌ எர்சதிபு-ூற்கே 
எஏர்பூச்தபொழிபபுனளைச்கவென௫ளத்தினெருபால்‌ 

இருச்சருளர்ய்மறைமுடி விங்கிதுரைசெய்வெனலும்‌ 
பேர்பூச்சசடை பெளலிபபெருமானுக்குறைக்‌ ௪ 

பெருமானேசிறுமானுருசிறுபிடியூமுவச்குச்‌ 
தார்பூத்‌ச.திருக்சோளிற்றனிசெடுவேலேச்தித 

தக. ரமயிலேறிவருஞ்சணரமுகச,ம்குருவே. 


சுசவனேசர்து.இ ஷூ. வேறு. 
பாமலச்‌ சொடுத்துப்‌ பசமலாப பூசை 
பரிவுடன்‌ புரியும்‌ பாண்மையிழ்‌ 8றந்சோச 
இமலமகற்றிச்சிற்சுசச்சடவிழ்‌ 
திளைப்புறவிடுக்குச்திருவருட்கரும்‌பை 
மாமனுசசணனமறக்குலச்சழக்களன்‌ 
வசழ்வுறவருளியமதிமுடி மலையைக்‌ 
தோமறுபஞ்சாச்சர5 இகலவுஞ்‌ 
சுகவனமருச்ை சச்சொழுதுசச்‌ சமைப்பாம்‌. 
செொசர்னாம்பிகைது.இி ஓ. வேறு. 
அண்டபடசண்டமெலாமளிசதலா,த 
யருள்விளையாட்டாவெசற்ச.ரனுச்சாங்கே. 
மண்ுஇ௰லா9லகுமணிவேமசசில்‌ 
மசசசமேமணிவிளச்கேமைகணான்குவ்‌ 
கண்டுகொளற்கரிசாருவ்கனியேயெங்கள்‌ 
சல்ப்கமேயென்னன்பாற்ககாவோசெல்லாச்‌ 
சொண்டுபுரிசகவன த்திற்சுகமேஞான 
சொர்னமயிலேயுனையான்‌ ரொழுஅய்ச்சேனே. 


(5) 


௨7 


(௯) 


(௪) 


௧௦ பாயிரம்‌, 


இருத்சொண்டாத தி கவிவிருததம்‌ வேழ, 
சாமசாசனேகட்வுணாயகன்‌ 
ஆமெனாவவனடியடைர்துளாா 
சேமனைண்மலர்போலுஞ்சேவடி. 
நாமெச்சாளுமேசாடி. வாழ்‌ ச்‌ துவாம்‌, (9) 


அவையடக்கம்‌ நூ வேறு, 
பசவசாச,ச்சலபுசாணம்பணிர்‌ 
தாவலாலிங்கடி மையுனாத்ததில்‌ 
ஏவமானவையெண்ணிலவேனுமா 
பே ௨னாரடி.யார்சிர்தியார்‌ சளே | (4) 


நேரிசை வெண்பா, 
மிச்சவெளிதானஈடைமேவுசதமிழ்நூலிதெனத்‌ 
தக்சவிசப்பாச்கொண்டுசா ற்றினான்‌ --எக்கலையு ௦ 
கற்றுணருஞ்சொக்கலிக்கக்கல்விக்கோன்சேலமெனலு 
ற்றலமாமான்மியத்தைன்கு. (௭) 


பன்னூவின்‌ சேள்விப்‌ பயிற்சியிலாச்‌ சிற்றறிவேன்‌ 
இச்நாற்குச்செய்சவுரை யேற்றமுற--ரன்லூல்‌ 

பலவு ஊர்ர்தபாவலர்‌ கோன்‌ பார்வையிட்டுத்தந்தான்‌ 
குலவுவபுண்ணியமே கொண்டு. (௮) 


இவரெறியே வற்புறுத்திச்‌ சேர்ச்தசெறி யென்னச்‌ 

சிவமெறியே யார்ச்குச்தெருட்டி.ச்‌--வசெறியே 
பேணுங்கனகசபைப்‌ பேர்சொண்டரன்பத்தி 

பூணுூக்குணத்தோன்‌ பொலிச்‌,௪. (க) 


இவ்வொன்ப.து செய்யுளும்‌ உலாயாசிரியராவியற்றப்பட்டன; 


பாவராசமென்பது பாவத்தைப்போக்குசலுடையது. என இரண்டாம்‌ 
வேற்றுமைத்தொகைச்சஎத்துப்பிறச்ச அன்மொழிச்தொசைச்கா.ரணப்பெயச்‌ 
ஒரு சொல்லின்‌ சன்மைப்பட்டு நின்ற பாவசாசம்‌ என்பதுதலம்‌ ஏன்னும்‌ பதச்‌ 
துடன்‌ சேர்ச்து இருபெயசொசட்டாய்‌ கின்று ஏழமையான சரித்திரம்‌ என்னும்‌ 
பொருள்‌ தரும்‌ பண்பாகு பெயசாயெ புசாணம்‌ என்பதோடு ஆரும்‌ வேற்று 
மை ச்சொகையாய்‌ முடிச்து, பாவசாசத் தலபுராணம்‌ எனப்பெயர்‌ பெற்றது. 


பத கபக்பக பக ட ப ப்பம்‌ 


57 பவ்ல ல ர த படத 
வடக்‌ னன்‌ 
்‌ டு ்‌ 


ஜஜ ட்‌ 11) நத 
இல்ளை வல்லை வல 
ட பதத ்‌ 
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௨ 
சி மயம்‌. 
இருச்சிற்றம்பலம்‌, 
சலம்‌ 


எனவழங்கும்‌ 
பாவ நாசத்‌ தல்புசாணம்‌. 


பாயிரம்‌. 


காப்பு, 


மனவெளி யருண்மச முக்கண்‌ வாரணம்‌ 
புனைதரு த.தியெனப புசலியற்‌ சொலாற 
றுனிகெட வனபெனுச்‌ தொடரிற்‌ பூட்டியே 
நினைவெனுங்‌ கர்இடை நிறுத்து வாமரோ. 


(இதன்‌ பொருள்‌) திருவருளாகிய ம,சததைப்பொழிகினற சோமசூரியாக்‌ 
சனி எனனும தஇிரிசேத்திரங்‌ ளையுடைய யானை முகம்‌ படைத்த விசாயசஞூாத 
தியை அ௮லங்கரிககும்‌ தோத்திரம்‌ எனறுசொலலப்படும்‌ இயற்றமிழினால்‌ ௨9 
கரிதது, இர்நூல இடையூறின்றி நிறைவேறும்‌ பொருட்டு, எமது மனவெளி.பில 
மெய்யனபு எனலும்‌ சங்கிலியிற்பூட்டி த தியானம்‌ எனனும்‌ கட்ெறியினிடத 
இல யாம்‌ நிலைபெறச்செய்வோம, என்றவாறு, 


விராயக வணச்சம்‌ கூறப்புகுர்‌,ச ஆசிரியர்‌ விசாயக மூர்த்தியை யானையா 
சவுருவகத்தலின '4வாரணம்‌'' எனறும்‌, இக்கடவுள்‌ யானைகருக்‌ கருணையே மத 
மெனபாா ::அருணமதம்‌'' எனறும்‌, துதியாகய இயற்றமிழே இத வ$சரீத 
தற்குப்‌ பரிபாஷை என்பா, புனைதரு துதியெனப்‌ புகலியற்சொல்‌'' என்றும்‌ 
மெயம்யனபே இதைட்பிணித்தற்குச்‌ சங்வெ என்பார்‌, (௮அன்பெனுச்‌ தொடா" 
என்றும்‌, மனமே கூடம்‌ என்பாச்‌ ('மனவெளி'' என்றும்‌, தியானமே கட்டுதறி 
என்பார நினைவெனுங்கர்து'' என்றும்‌, இவ்வாறு செய்யில்‌ எதெதுச்கொணட 
நூல்‌ இனிது முடியுமென்பசா **துனிகெட'' என்றும்‌ கூறினர்‌. சஙெியைக்‌ 
காலிற பூட்வெது இயலபாதலின, அன்பு பூண்பது இருகடி.பின கணணெனப்‌ 
பொருள்‌ ப௫ெறது. இச்தூல்‌ இனித முடி.தற்‌ பொருட்டு விசரயக மூர்த 
இயை அன்போடு வாக்இனால்‌ வாழ்த்தி, மனதினால்‌ தியானிப்போம்‌ என்பது 
கருத்து, துனி, சாசியலாகு பெயர்‌, ௮ரோ-௮சை, 


௨ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 
ட 
கடவுள்‌ வணக்சம்‌, 
பாவநரசேசசர்‌, 


சீர்கொண்ட சமலமலர்‌ முகமலர வுதயஞ்செய்‌ தினச ரன்போல்‌ 
ஏர்கொண்ட பழவஉடியா மனக்கமல மகிழ்வோஙக வெறித்‌ ரங்கக்‌ 
சார்கொண்ட சடற்புவியிற்‌ றிருப்பாவ காசசகாக்‌ காதல்‌, பூண்டு 
கவோகொணட கயிலையென வீரறிருக்கும்‌ பரம்பொருளை விரும்பு வாமால்‌. 


(இ-ன்‌' பெருமை பொருந்திய தாமரைமலர்‌ முகங்கள்‌ மலர உதயமாகிற 
பால சூரிடனைப்போல்‌ ௮கமைச்ச பழவடியார்‌-ளஞுடைய இதயாரவிச்‌,சங்கள்‌ 
ம*ழ்சசியினால்‌ ஒங்க, வீசும்‌ அலைசளுடன்‌ கருகிறஙகொணடி ருக்இன்ற கடல்‌ 
குழ்ச்‌ ச உலகத்€லே எல்லாசசானஙகளுக்கு ப மூலத்சானமாக விளங்கும்‌ கை 
லாச இரி.பில்‌ விருப்பங்கொணடு வீரறிறப்பதபோல திருப்பாவசாச புரத இன்‌ 
மேல்‌ விருப்பங்கொணடு வீற்றிருச்சின்ற பரம்பொருளாயெ சிவபெருமானை 
யாம்‌ விரும்புவோம்‌, எ-று, ஆல்‌-௮சை, (௧) 


அரும்பிய சொன்றை வேணி யரனமுூ தூறும்‌ பாடல்‌ 
விரு பிய செவியன்‌ விண்ணோ மேவருங்‌ கைலை யாளி 
சீரும்பெருங்‌ கவியை மாற்றச்‌ தமனிய வீதி வாய்ர்ச 
பெரும்பதிப்‌ பாவசாசப்‌ பிஞ்ஞகன்‌ மலர்த்‌ சாள்‌ போற்றி. 


(இ-ள்‌) இளைகளிடத்தில்‌ அரும்புங்‌ கொன்றை மலரமையணிச்த சடையை 
யுடையவரும்‌, நாலவா தடய ௩௦ ரசஞானாமிர்தம்‌ சுரக்கும்‌ தேவாரதிருவாசகங 
களை விருமபிககேட்டருளிய இிருசசெவிகளையுடையவரும்‌, தேவர்களாலும்‌ ௮ 
டைசதற்ஈகரிய கைலாசசசையாள்ப௫ருமு), தன்பர்சருகின்ற பெரிய வறுமை 
யைப்போக்கும்‌ பொன்வீதிகள்‌ பொருக்கிய பெரும்பதியாசிய பாவா£சம்‌ என்‌ 
னும்‌ தலத்தில்‌ வீறறிருப்பவருமாசிய பாவசாசேசருடைய பாதாரவிச்தலகன்‌ 
எம்மைக்காச்‌சருளுச. எ-று, (௨) 

பட்டீசர்‌. 


மட்டூரம்‌ மலர்ப்பிணையற்‌ சுருளளக மணிச்செவியின்‌ வனப்பொற்‌ ரோடு 
தொட்டூரும்‌ சருங்காற்கட்‌ பச்சைவலவி யொருபாகன்‌ சுருதி போற்று 
செட்டோடை யளச்தயிலுர்‌ இருப்பவ சாசமெனு ௩0 ,தூர்வாம்‌ 
பட்டீச னிணைச்சமலத்‌ திருத்தாள்சள்‌ போற்றியெழு பலமும்‌ வீழ்ப்பாம்‌, 


(இ-ன்‌) வாசனைவீசுன்ற புஷ்பமாலைகளையணிக்ச சுருண்ட கூக்சலையும்‌ 
௮ழூய்‌ செவியினிடச்‌. தள்ள மேன்மை பொருக்கிய பொன்னாலாகயெ காதணி 
யை அளாவிப்பிரகாரிக்னெற கறுத்த சேற்கெண்டைபோன்ற கண்களையுமு 


பாயிரம்‌. அ 


டைய மரகத வல்வியாரை ஒப்பற்ற இடப்பாசத்திலுடையகரும்‌, நிண்ட வோ 
டைகளில்‌ அன்னப்பட்டுகள்‌ நிரை செய்வதம்‌ சேசங்கள்‌ துதிப்பதுமான 
இருப்பாவசாசமென்னும்‌ பெரியபழமமையானநரத்தில்‌்லாழ்டுன்ற பட்டீசொன்‌ 
ஹு இருசாமமுடையவருமாடுய பரம த்‌ தனது அழூய உபயபாதாரவிர்‌ 
சங்களைப்பணிர்து எழுவைப்பிறவித்‌ தன்பசையும்‌ நீச்குவோம்‌. எ-று. (௩) 


நாகசர்‌, 


ம... ம்புரியு மனரோட்ச்கு மருர் சாகு மறறைரான்கு மறைந்து போசப்‌ 
படம்புரியு மரவரசாற்‌ ப௰முூன்றா மூகமளிச்துப்‌ பரிவுற்‌ ஐன்னோன்‌ 
அடம்புரியைம்‌ புலனடஈ9 யறச்சனைசெய்‌ இிூமாற்றா லருள்‌ செய்‌ தாங்சே 


நடம்புரியெம்‌ பெருமானா மாசேன்‌ மலரடிகணயந்து வாழ்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) துன்பச்தையே யுண்டாச்கும்‌ மனஇல்‌ கிறைந்திருச்சன்ற அஞ்‌ 
ஞானமாயெ நோய்க்கு மருக்தாயுள்ள வேசங்கள்‌ சான்கும்‌ மூன்றாம்‌ யுகயாயெ 
தாபரயுசச்திவே மறைந்து போனமையால, படம்‌ விரித்தலைச்செய்யும்‌ சர்ப்ப 
ராஜனாயெ ௮இ ?சஷனைகமொண்ட உலகச்தில ச௱வித்து, ௮ர்த ஆதிசேஷன்‌ 
அன்புகூர்ந்து, குோதத்த விளைக்கும்‌ ஐ புலன்களை அ௮ட்கடப்‌ பூசை செய்த 
முறைமையால்‌ ௮றுச்ரெசஞ்செய்த, அவ்விடத்தில்‌ ஆனந்தகிகூ த்தாடியிருக்‌ 
கும்‌ எம்பெருமானாயெ காசேசாரருடைய மலர்போலுந்துருவடி. களை விரும்பி 
டாம்‌ வாழ்வோம்‌. ஏ-று, (௪) 


சுகவனேசர்‌. 


கார்கொண்ட மணிமிடறுங்‌ சனல்மழுவு மறிமானுங்‌ சரத்தி லேர்தச்‌ 
ஈகொணட மதிரதியு மாடரவுங்‌ கரகைஙனனி சேனார்‌ மொன்றைத்‌ 
சாரகொண்ட செஞ்சடையு மடியாமனச்‌ சாரமுதாய்த்‌ சழைககுங்‌ சோமான்‌ 
சோகொணட சேலபுரிச்‌ சுகவன,த 9ம்‌ மிழையடி.யைச்‌ சோர்து வாழ்வாம்‌. 


(இ-ன்‌) பிரகா௫க்கின்ற மருவாயுதத்சையும்‌, மானையும்‌ இருக்சகரச்இல்‌ 
தீரி,ச.த, சிறப்பு பொருக்திய சக்‌ ரனையும்‌, கங்கையையு ௦, சர்ப்பத்தையும்‌, கர்‌ 
நைமையும்‌, வன்னியையடி, தேனகிக றச்‌; கொன்றைப்பூ.2,லையையும்‌ ௮ணிச்த 
சடாமகுடமும்‌, கருமை வாய்ர்‌த அழெப கண்டமும்‌, தசொண்டாகளுடைய வுள்‌ 
சத்தில்‌ ஞானாமிரதமாய விளங்கச்‌. ய்யும்‌ இறைஉனும்‌. தேரோடும்‌ 4ீஇவாய்ச்த 
சேலமா ஈகரபென்லும்‌ ௪௧௨௭,௮இல்‌ எழும்‌ சருளியிருச்தம்‌ ஏமதபெருமாலும்‌- 
ஆயெ சிவபிரான்‌ திருவடிகளை அடைக்கலமாக அ௮டைச்து வாழ்வோம்‌, எ-று, 


ப! பாவநாசத் தலபுராணம்‌, 


மரகதவல்லியார்‌. 


விரும்பச்சை வாசமநூல்‌ விளைவையுறு பச்சைவினை நீக்கு மின்னைப்‌ 
பெரும்பச்சை யயன்பச்சைச்‌ கறிவரிய தனிப்‌பொருளைப்‌ பெரிய வேழச்‌ 
கரும்பச்சை யுரிசதுவிதற்‌ பச்சைதர்ைச முடி. ைச்‌,ச சடவுள்வாமம்‌ 
தீரும்பச்சை வல்லிரிச செண்பச்சை வல்லியையா மஞ்ச விப்பாம்‌, 


(இ-ள்‌) சிவாகமத்தை ஒருவர்‌ விரும்புவாராயின்‌ ௮வருள்ளத்துள்‌ விளை 
யும்‌ சிவானந்த போகமும்‌) உடல்கொண்டு உழலும்‌ ஆன்மகோடிகளின்‌ பாவப்‌ 
களைத்‌ ர்ச்கும்‌ மின்னொளி போன்றவளும்‌, பெருமை பொருச்திய திருமாலும்‌, 
இளமை தங்யெ பிரமசேவனும்‌, அறிவதற்கு அருமையான பரம்பொருளும்‌, 
பெரிய வடி.வத்தையுடைய யானையின்‌ கருமையான பரிய தோலை யுரித்ழுப்‌ 
போர்த்து, இறமை வாய்ந்த புகனுச்குப்‌ பிதாவா௫ய சர்‌ இரனைச்சடை.ழமுடி. யில்‌ 
தீரித்தருளிய சிவபெருமானுக்கு இடது பாகத்தில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அருமையான்‌ 
பைங்கொடிக்கு நிகர்‌ என்றுஎண்ணும்படி.யான மீரச,தவல்லி யென்னுந்திருகாம 
மூடையவளுமாகய மகாதேவியை யாம்‌ கைகூப்பித்தொழுவோம்‌. எ-று. 

இச்செய்யுளில்‌ பச்சை என்பதற்கு முறையே மிகுதி, விஷ்ணு, இளமை, 
தோல்‌, புதன்‌, பசுமை, மாகதம்‌, என்று பொருள்‌. (௬) 


பரசிவம்‌. 


தணிகொண்டு மதப்பிலிற்றஞ்‌ சலசமலர்த்‌ சவிரின்மிசைச்‌ சார்ர்த னானும்‌ 
மணிகொண்டு திரையெறியும்‌ வாரிதியிற்‌ நுயில்வானும்‌ வழுத்தி்சைக்‌ 
கணிகொண்டு புரர்தருளச்‌ கருதுமுருத்‌ இரன்றானுங்‌ சனிக்து செய்யும்‌ 
பணிகொண்டு ம௫ழ்ச்தருரம்‌ பரசிவத்தின்‌ பதமலாயாம்‌ பரசு வாமால. 


(இ-ள்‌) குளிர்ச்சி பொருர்திச்‌ தேன்‌ துளிக்கும்‌ சாமரைப்பூம்‌ பீடத்தில்‌ 
லீற்றிருக்செற பிரமனும்‌, அலைகள்‌ இரத்தினங்களை வாரி இனாக்குர்‌ திருப்பாற்‌ 
கடலின்‌ கண்வளரும்‌ விஷ்ணுவும்‌, தம்மைத்துதி செய்தவர்களைத்‌ இருவுளத்தில்‌ 
மதித்தல்‌ கொண்டு காத்தருள நினைக்கும்‌ உருத்‌ இரமூர்த்தியும்‌, அன்பு மூ.இர்ந்து 
செய்யும்‌ பணிவிடைகளைச்திருவுளத்திற்கொண்டு மகழ்ச்சருளும்‌ பரரவத்தின்‌ 
பாதா.ரவிந்தங்களை யாம்‌ து.திசெய்வேரம்‌, ௭-2. (௪) 


இிற்சத்தி. 
கற்சத்தி தனையெ9த்துச்‌ காவிதனைச்‌ காத்தவனுல்‌ கருதும்‌ வேட்ருப்‌ 
பொற்சத்தி தனையளித்துப்‌ புலவர்செடும்‌ பகைசொலைகத்‌.துப்‌ புலையே லுள்ள, 
தீற்சத்தி தனையசற்றி யருளமுத மூழ்ர்‌ தாட்டி. யடி.க்‌£ழ்ச்‌ சேர்க்குஞ்‌ 
இழ்சத்தி தனைமறப்பிற்‌ சிறியேனுச்‌ குயுசெறிதான்‌ சறிதுண்‌ டாமோ. 


பாயிரம்‌. டு 


(இ-ள்‌ கோவர்ச்‌ சன இரியைச்குடையாக எடுத்‌ தப்பசக்களைக காத்தரு 
ளிய திருமாலும்‌ மதிக்கும்படி யான சுப்பிரமணியசவாமிச்கு அழயெவேலாயுசம்‌ 
அளித்‌ த த்தேவர்களுச்குப்பெரும்பகையான அசுரர்களை அழித்த, ௮௪.2 னாகிய 
என்‌ மனதில்‌ இருளாயிருக்கற அஞ்ஞான த்தின்‌ வலியைப்போக்டு, ஞானாமிர்‌ 

அத்னத ம௫ழ்ர்து ஊட்டி த்‌ தன்‌.இிருவடி ச்ழ்‌ வைத்துகச்சாச்சருளும்‌ ஏற்சச்இ 
யை மறச்துவிட்டாற்‌ சிறியேனாயெ எனக்குப்பிழைச்கும்வழிசொஞ்சமாயினும்‌ 
உண்டாகுமோ! உண்டாசமாட்டாது. எ-று. (௮) 


நடேசர்‌. 


சணியாச சவத்தோங்குர்‌ தருமகுணத்‌ திருமூனிவர்‌ சவிபபின்‌ றேச்சப்‌ 
பணியாரு மூருத்திரனும்‌ பங்கயனுர்‌ இருமாலும்‌ பணிக ளாற்ற 
வணியாருஞ்‌ சருளளக வருளம்மை யுமைவல்லி களித்து சோச்ச 
மணியாரு முயர்மன்றுண்‌ மூழ்ச்துஈடம்‌ புரிவள்ளல்‌ மலர்த்தான போத்தி. 


(இ-ள்‌) மாறுசலில்லாச சவச்தாலுயர்ச்ச சருமகுணமுடையகர்களாயெ 
பதஞ்ச விமுனிவர்‌ வியாக்‌செபாத முனிவர்‌ என்னும்‌ இரண்டுமுனிவர்சள்‌ மனஞ்‌ 
சலிப்பில்லாமல்‌ த.திசெய்யவும்‌, ஆபரணங்களால்‌ நிழைச்‌இருக்ன்ெற பிரமன்‌, 
விஷ்ணு, உருத்திரன்‌ என்னும்‌ மூன்று சேவர்களும்‌ கட்டளையின்படி படைச்‌ 
தல்‌, காத்தல்‌, அழித்தல்‌ என்னும்‌ குன்று சொழில்களைச்செய்து வரவும்‌, தலைக்‌ 
கோலம்‌ பொருக்திய சுருளாகிய கூர்‌ தலையும்‌ கருணையையுமுடைய சிவகாமிழ்‌ 
தாயார்‌ மடுழ்ர்து காணவும்‌, அழகுநிறைச்‌,ச உயரவாகய பெொன்னம்பலததிலே 
தறுவுள மூழ்ர்து ஆனர்தச்கூத்தாடியருஞம்‌ சடராஜப்பெருமானுடைய மலர்‌ 
போலுச்திருவழி.கள்‌ எம்மைக்காச்‌சருளுகஃ எ-று. (௯) 


வேச மாகம மியாவும்‌ விஎம்புகின்‌ 

பாச மேயொரு பற்றெனப்‌ பத்றுறும்‌ 
போத மேசெனும்‌ புணணிய கால்வருச்‌ 
கோத மூர்த்தியை யுள்ளத்‌ இருத்துவாம்‌. 


(இ-ள்‌) வேதாகம புராணசசஸ்‌இரல்கள்‌ எல்லாம்‌ வியர்து (பசும்‌ உமத 
பாதமே ஒப்பில்லாத பற்றாசப்பற்றிச்கொள்ளசத்‌ தச்ச ஞானம்யா,து 1 என்று 
வினவிய புண்ணியமுடையவர்களாகய சனகாஇயர்‌ சால்வருக்கு உபதேூத்த 
ருளிய தக்ஷ்ணாமூர்த்தியை யாம்‌ எமதமனஇல்‌ வாழ்ச்தருஎச்செய்வோம்‌. எ-று. 


௭ பாவநாசத சலபுராணம்‌;. 
விநாயகர்‌. 


அருகோடு சூலுளைச்த சச்சமுத்இு னிலவெறிக்கும்‌ வரம்பு தோறுங 
குருகோடு உயற்பாவ சாசம்போ லன்பர்மனக்‌ கோயில்‌ கொண்ட 
விருகோடு சொண்டம௫இச்‌ சடையான்‌ பாரதப்போ ரிருங்குன்‌ றேடா 
யொருகோடு கொண்டெழுதும்‌ வலம்புரிவி சாயகன்ரா ளே௱சது வாமே; 


(இ-ள்‌) சவழ்ர்துவருஞ்‌ சக்ர 
சள்‌ சந்திரிகை வீசம்‌ ட நே னன்‌ 
திருபபாஉராசமென்னும்‌ தலத்தை ல்ல ரச்ர்டைய மனகிகோவி 
வீல்‌ எழுக்சருளி.பிராநின்ற ழமக ன்‌ சர்ரனைச்சீடா 
பாரசதிலுடைமவரும்‌, ஐந்தாம்‌ வேத ரந மது ்சை மகமேருவானது 
ஏடாக ஒற்றைகசொம்பாகய எழுத்சாணீயைகச்கொண்டு எழுதின வருமாகயெ 
வலம்புரி விசாயச ஞூர்த்தியின்‌ பாதாரவிர்தங்களைத்தோத்தரஞ்‌ செய்யோம்‌, 
எ-று, ௬ (௧௪! 
சுப்பிரமணியர்‌. 


ரல்‌ வருக்திப்பெற்ற முதத்‌.த 
னற வயல்சன்‌ சூழ்ச்ச 


கொந்தாடு ஈற்பகவிண்‌ ணட்டரசு மகவாற்குக்‌ கொடுச்ச விக்ணோச்‌ 
சந்தாபர்‌ இீர.மலை முகககழிய வகம்புழுங்கிச்‌ சலதி வரரி 
செசர்சூாளின மேடிக வலகையின மவணேசர்‌ சிரங்‌ 5 டூகடுப்‌ 
பந்தாட கேலெடத்த குமரவே ளிருசரணம்‌ பரசு வாமே. 


(இ-ள்‌) பூங்கொத்துகள்‌ ௮சை௫ன்ற கற்பகவனஞ்சும்க்த செய்தலோ 
க அரசுரிமையைச்‌ தேகேஇிரனுகீகுக்கொகெசவம்‌, தேவாகளுடைய வருழ்‌ 
தீந்தீரவும்‌, இரவுஞ்ச இரியின்‌ முகம்‌ பிளஉபடவும்‌, சநுத்ெரம்‌ மனம்‌ புழுங்கச்‌ 
செக்தூளால்‌ மேடாகவும்‌, பேய்க்கணங்கள்‌ ௮௪௬.ரர்‌ தலைவர்களுடைய தலைகளை 
யெடுத்தப்‌ பர்‌.து விளையாடவும்‌, வேலேச்‌ சய சுப்பிரமணியசவாமியின்‌ உபயபா 
தங்களை யாம்‌ வணங்குவோம, எ-று (௧௨) 


வீரபத்திரர்‌. 


சர்‌. .ரனைத்‌ தாரளினாற்‌ நேய்த்திட்ெ சூரியனைச்‌ சர்த மெல்லாஞ்‌ 
சச்தவே புடைத்தமசத்‌ தழலவியத்‌ சச்சனமுழி. ழிற்‌ போட்டு 
வர்சமுனணி வோனளாயெலலாம்‌ ழபதத்திற சேர்‌,சதடி.ச்து வாய்ம டித்து 
முச்துநின்று பின்னருளு மொருவீச பசதிரன்றாண்‌ முடிமேல்‌ வைட்பாம்‌. 


(இ - ன்‌) சந்திரனைப்‌ பாசத்தினால்‌ சேய்ந்துபோகும்படி. செய்து, சூரிய 
னைப்பற்சள்‌ தெறுமபடி. மோதி, யாசரக்னியான௮ அவியும்படி. சச்சனுடைய 


பாயிரம்‌. ௭ 


தலையை அக்கினியிலெறிக்து, ௮௬௪ யாகத்திற்குவர்திருந்த முனிவர்கள்‌ எஏலலா 
மாயும்‌ நுபஸ,தம்பச்தில சேர்த்‌ துக்சட்டி, ௮௨உ,ச.த, கோபாகேசத்‌் இனால்‌ உசட்‌ 
டை மடித்தக்கொண்டு முதன்மையாக கின்று பின்பு திருவருள்‌ செய்ச ஓப்‌ 
பற்ற வீரபத்இரக்கடவுளது இருவடிகளைச௪ சிரசின்மேல்‌ வைத்துக்கொள்‌ 
கோம்‌, எறு, (௧௩) 


(கொண்டு 
மானினொூ மழுச்சுரி ம்பு ரங்க ணான்‌னொெமே வயங்கக்‌ 
பானிலவு கங்கைநஇச்சகீல அரு எழடிருண்டகண்டங்காட்டித்‌ 
?கோபுரவாயிற்சென்றுகணடு 


தேனிலகு மறுங்சொன்ஜூறமா அத 
சஞானமரு பரன்‌ “னைக படு பாதர்சொழு லோ காமே, 


(இ-ள்‌) மானும்‌, மழுவும்‌, உடைவாளும்‌, பிரம்புமாகியசான்கையும் தாம 
ரைாமலர்‌ போன்ற கான்குகைகளிலும்‌ பிரகாடிக்கும்படி தாங்செேகோண்டு, 
கெண்மை நிறம்‌ பொருந்திய கஙககையைச்‌ சடாபாரத்தில்‌ தரித்துக்கொண்டு, 
யாவரையும்‌ தடக்குமபடி. பரவிவந்த ஆலகால விஷத்தை உணடு, சறுதக ௧௭ 
டத்சைச்காண்பிச்த, தேனொழுகுகன்ற வாசனை தங்ெ ண்மை மாலை 
யை அணிக்‌, தெற்குத்திசையிலுள்ள கோபுரவாயிலிற்‌ போய்ப்‌ பரமெத்‌ 
தைத்தரிசித் த, ஞானம்‌ உருவம்‌ பெற்றதுபோல்‌ இருஉருசக்கொணடு எழுந்தரு 
ளியிருக்கும்‌ சச்ததேவருடைய திருவடி களையாம்‌ வணங்குகோம்‌. எ-று. (௧௪) 


வயிரவரர்த்து, 


- சானிலத்திற்‌ இறந்இருக்கு ஈரர்சகளிலே ர.தல்வனச பதியே போலும்‌ 
மேனிலத்திற்‌ பசுபதியே மேலோனென்‌ நெடுத்துராக்கும்‌ வேச வாம்மை 
தாணிலத்திற றூத்ததலஈற்துலையரிச்து சதுமுகன்றன்‌ ஐருக்குத்‌ திரத்திம்‌ 
மாவிலத்திற்‌ காட்டி. வரும்‌ வயிரவனார்‌ மல. ரடி.சள்‌ வணககஞ்‌ செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) உலகத்திலே சறர்‌.துவாழும்‌ மணிசர்களிலே தலைவன்‌ ஈரபகியாக 
ய அரசனேயாம்‌. அதபோல்‌ சுவாச்கலோகத்தில்‌ சறர்துவாழும்‌ சேவர்‌ கூட்‌ 
டத்ில்‌ தலை௨ன்‌ சிவபெருமானே ஏன்று எ$த.துச்‌சொலவிய வேதவசனத்ைத 
உணசாமல்‌ சடுத்தசனாலே ஐந்து தலைகளில்‌ ஒரு தலையை அ௮த்தப்பிரம 
தேவனுடைய அகங்காரத்சைப்போக்க, ௮தை இவ்வுலகத்கார்‌ ய1வரும்‌ சண்‌ 
0 தெளியும்‌ பொருட்டுப்‌ பிரம கபாலச்தைத்‌ இருக்மையில ஏக்‌ சகாட்டுடன்ற 
வயி. ரலவமூர்திதியினுடைய மலரடிகளை யாம்‌ வணகுவோம்‌. ஏ-று, (௧௫) 


பபப ப்ட்‌ 
௩. ப.ழ,5. 9 பின்க்‌ 


ன்‌ பாவகாசத் தலபுராணம்‌, 
காமகள்‌. 


சீரதாடு வரிவண்டு விரித்தசிறைச்‌ காற்று௦ந்‌.து தாக்க வீசம்‌ 

போசதாச முறுச்சவிழ்ச்து சேனூறும்‌ வெண்கமலப்‌ பொகுட்டின்‌ மேவும்‌ 
மாதாவை யுறுமபய வரதமும்புத்‌ சசமுஞ்செப வடமுக கைகண்‌ 
மிதாசப்‌ பாவித்துப்‌ பாதா. விர்தமுடி. மேல்வைப்‌ பாமே, 


(இ -ன்‌) மகசர்தங்களில்கிசமுயெ வரிகளையுடைய வண்டுகள்‌ விரித்த 9 
ஹறைகளால்‌ உண்டாகும்‌ காற்று வந்து மோதி வீச்ம்போத மிகவும்‌ கட்டவிழ்ச்‌ 
அ தேன்சுரக்கும்‌ வெண்டாமரைபபூவில்‌ வீற்றிருக்ளெற உலக மாதாவாயெ 
சசச்சுவதியின்‌ ௮ழகு பொருச்திய அபயீமும்‌, வரதரும்‌, புச்‌, சகமும்‌, செபமாலை 
டிம்‌ சான்கு இருச்கரங்களிலும்‌ உள்ளனவசகப்‌ பாவித்துச்‌ €ர்பாத கமலங்களை 
யம்‌ எமது சிரசின்மேல்‌ வைத்துக்கொஜ்வேரம்‌, ஸீறு. (௧௬) 


இருஞான சம்பந்தசுவாமிகள்‌, 


மைம்மருவு மலர்ச்சோலைக்‌ காழிசகர்‌ வச்துஇத்து வழிய லாத 
பொய்மைகெறிப்‌ பசசமயக்‌ குழிதூர்ச்க வருட்சவிசை பொழிய வங்கம்‌ 
கொம்மைமுலை மாதாக வுலகமெல்லாம்‌ பூத்தபச்சைக கொம்பர்‌ போன்ற 
கம்மைதிரு முலைப்பாற்கன்‌ றமுதபிரா னடி.யவாச்கே யடி. மை செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) மேகமண்டலத்ைை அளாவிய பூஞ்சோலைகளாற்‌ சூழப்பட்ட சர்‌ 
காழி யென்னும்‌ ககரத்தில திருவவதாரஞ்‌ செய்து சனமார்க்கமல்லாச பொய்‌ 
மசர்க்கமாயெ பெளத்தம்‌ முதலான புறச்சமயககளாகய படிகுழிகள்‌ பாழாகும்‌ 
தேவாரப்பதிகககளாகயெ அருண்மாரிசொரியவும்‌, திறாமயிலையில ௮ஸ்‌.இியான.து 
குவிந்தஸ்‌சனங்களையுடைய பூம்பாவையாகவும்‌, சகல புவனங்களையும்‌ பெரூமற்‌ 
பெற்றருளிய பசும்‌ பூங்கொடி போனற உமாசேவியாருடைய ௮ழயெ முலைப்‌ 
பாலுக்கு முற்காலததில அழுதருளிய இருஞான சம்பந்‌ தசுவாமிகளத அடியார்‌ 
களுக்கே யாம்‌ அடிமை செய்வோம்‌. எ-று, (௧௪) 


இருதநாவுக்கரசுசுவாமிகள்‌. 


பெருகாவாய்க்‌ கருங்கடவிற கற்றூணி லுடனாழ்ச்தும்‌ பீழை யின்றி 
யொருகாம மேயுசைத்து மேனமிதச்து இருப்பதிகத்‌ தொலியல்‌ சாத்தி 
யிருகாகப்‌ பணிபூணட வென்னப்பனுசமூழ்ச்சி யெய்சச்‌ செய்யுர்‌ 
இருசாவுக்‌ ச.ரசர்பத மறவசமற றுஇத்தில றஞ்டிச்‌ 8ச்)த செய்வாம்‌. 


[0 ன்‌) பெரிய கப்பல்கள்‌ செல்லுதற்குரிய கருமையான சமுத்‌இரத்‌ 
இல்‌ புததர்களால்‌ விடப்பட்ட கருங்கற்றூணோடு அழுத்தியும்‌, அதனாற்‌ சற்றுச்‌ 


பாயீரம்‌, ௯ 


அன்பமில்லாமல்‌ ஒப்பற்ற மரிபஞ்சாக்ஷ£ப்‌ பதிகமோதி ௮ச்சல்லே செப்‌ 
பமாக அ௮ச்கடலின்மேல மிதச்து வர்‌, பல பேடிச்திரங்களிலம்‌ எழுச்தருளி 
பிராநின்ற நீண்ட சர்ப்பாபரணமணிக்த எமது ச*சையாரரயெ சிவபெருமான்‌ 
மேல்‌ தேவாசமா&ய பா மாலைஈளை ௮ணிந்து, அவரது இருவுசமானஅ ம௫ழ்ச்சி 
யடையும்படி. செய்த தஇிருகாவுச்சாசு சவாமி,ளது பாதாரவிந்தங்களை எப்‌ 
போதம்‌ மறவாமல்‌ த.இசெய்து உணகூத்தியாஷிப்போம்‌. எ-று, (௪௮) 


சுந்தரரூர்த்திசுவாமிகள்‌. 


வாஷூனாப்‌ புனன்முதலை கொடுபோன பிள்ளை௮ர மணியாற்‌ நிட்ட 
தாவில்பொருள்‌ குளத்தில்வரத்‌ இருவாரூர்‌ வீதியின்கட்‌ டணச்தோர்‌ சர்தைப்‌ 
பாவனைக்கு மரியவர்சா ஸிடையிருளிழ்‌ றாதேகப்‌ பாரஞ்‌ செய்ய 

நாவலூர்‌ சைவகா மணிக்கமலச்‌ சே௨டி.க்சே நாமாட்‌ செய்வாம்‌. 


(இ-ன்‌) அவிசாசியென்னும்‌ தலத்திலே பாய்ெற அலைகள்‌ வாய்ந்த 
குளத்தில்‌ முதலையினாற்‌ பிடி.த்துண்ணபபட்ட பிராமணப்பிள்ளையானது அம்மு 
தலைவாயினின்று மீணடும்‌, உயிர்‌ பெற்று வரவும்‌, இிருமுதுகுன்‌ றமென்னுர்திருப்‌ 
பதியில்‌ திருமணி மு.ஈதாகதியில்‌ போடப்பட்ட குற்றமில்லாச பொன்னானது 
இருவாரூரொன்னுர்‌ தலத்திலுள்ள கமலாலய மாகிய தீடாகத்தில அசவும்‌, ௮கள்‌ 
சார மமகாரங்களை விட்ட பெரியோருடைய மனோபாவனைச்கும்‌ எட்டுதற்கு 
அருமையான சவபெருமான திருவாரா வீதியின்கண்‌ இருவடி. பொருந்தும்‌ 
படி. சடர் த, ஈடு இராத்திரி.பில்‌ பரவை நாச்யொரிடத்தில்‌ தூ.துசெலலவும்‌, சே 
வாரப்பதிசங்களோ இனவரும்‌, பரிசுத,தம பொருக்திய திருநாவலூரில்‌ இருவவதா 
சஞ்செய்தவரும்‌, சைவ சமயத்திற்குச்‌ சிரோ.ரத்தினம்‌ போன்ற ௬௦ ஆயெசக்‌ 
சரரூர்த்தசுவாமிகள தாமறைமலாபோரல்‌ சிவத்தபா கற்கட்கு பாம்‌ தொண்டு 
செய்வோம்‌, எ-று, (௧௪௯) 

மாணிக்கவாசகசு வாமிகள்‌. 


பெருவாழ்வு கருஞான சகெறியளித்தசே யுலகுயிர்ச்குப்‌ பிறப்புட்‌ டோயுங்‌ 
கருவாசை நஇீர்த்தருளச்‌ கருணைமடை இறச்தொழுகுவ்‌ கருத்தி னாய்க்சங்‌ 
கொருலாது இருவாச கத்தமிழ்தூல்‌ வாய்மல£ரச்த வொருவர்‌ வணமைச்‌ 
இருவா,ச வர்முனிவர்‌ தாடொழுமா ரிருசசணஞ்‌ சென்னி சேர்ப்பாம்‌. 

(இ-ள்‌) வொனச்த வாழ்வைத்தரும்‌ மெய்ஞ்ஞான மார்ச்கம்‌ஷஇ£து வெனச்‌ 
காட்டி, உலகத்திலுள்ள ஆச்மாச்களெல்லாம்‌ பிறவிச்கடவிலாழ்ர்து வருச்து 
வதற்கேதுவாயெ கருப்பாசயப்ஓபயிற்சிக்குறுர்‌ துன்பத்ண நீச, யருல்மடை 
திறர்சதுபோல்‌ இருபாவெள்ளம்‌ பெருகுச்இருவுள்ளத்தில்‌ நினைக்‌ து, அர்த நினை 
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௧௦ பாவதாசத்தலபுராணம்‌, 


விலிருர்‌.து நீங்காமல்‌ இருவாசகமென்னுர்‌ தமிழ்‌ வேதத்தைத்‌ இருவாய்‌ மலாச்‌ 
தருளிய ஒப்பற்‌றவரும, வளப்பமுள்ள இருஉ£சவூரில்‌ தருவவசாரஞ்‌ செய்தவரு 
மாயே மாணிச்சவாசாசுவாமிசகளது மலரடி.களை வணங்குவோருடைய உப்‌ 
யதிருவ்டி.க்சமலங்சளை எமத முடியிற்‌ கூட்டிச்கொள்வோம்‌. எ-று. (௨0) 


சண்டீசர்‌. 


இரை கூர்ந்து சவனைய ருச்சிச்ச 

நிச்ை கூறமர்‌ சோரம்பொ ரூமலே 
தர்தை யாரிரு தாளற வீசுறம்‌ 

எந்தை யார்திருச்‌ தாள்பணிர்‌ தேத்‌.துவாம்‌. 


(இ-ள்‌) மனதில்‌ அன்பு மிகுச்து சிவபூசை செய்சையில்‌ பழிகூறிய ௮வ்‌ 
வேளையில்‌ மனம்‌ பொறுத்தல்‌ இல்லாமல்‌ தமது பிதாவின்‌ இரண்டு கால்களும்‌ 
தண்டாய்விட வீசிய எமது பிதாவாயெ சண்டீச நாயனாருடைய இருவடி. களை 
வணங்‌ வரழ்த்துவோம்‌. எ-று, (௨௪) 


அறுபத்துமூவர்‌. 


தோடுசற வற்றொழுகப்‌ பசுச்சா.து மலர்ச்‌ தகுக்குர்‌ தொடையம்‌ கொன்றை 
நீடியசெஞ்‌ சடர்க்கற்றைச்‌ சடை முடியி லணிர்‌சவர் தா ணிழற்சே யெயதும்‌ 
பீடுபெறு தில்லைவா ழர்தணசே மூதலாய பெரியோர்‌ பாதங்‌ 

சோடைகெடும்‌ பவநீங்கப்‌ புனைச் சவர்தாண்‌ மலர்சிரமேற்கொண்டவொழ்வாம்‌, 


(இ-ள்‌) இசழ்களிலிருர்து தேன்‌ ஊற்ரொமுசப்‌ பசுமையான மகரந்தப்‌ 
களை மலர்ர்து சொரிசன்ற கொன்றைப்பூமாலையை நீண்ட செஞ்சோதிச்‌ திரட்‌ 
சியான சடைமுடியில்‌ ௮ணிச்தவராயெ செவபெருமானுடைய இருவடி. நிழலை 
அடையப்பெற்ற பெருமை பொருர்திய தல்லைலாழச்சணர்‌ முதலான பெரி 
யோர்களரயெ அறுபத்து கன்று சாயன்மார்களுடைம பாதாரவிச்தங்களைச்‌ 
தமது வெப்பமான நெடிய பிறவித்‌ தன்பங்ஈள்‌ நீங்கச்‌ ரெசின்மேற்சொள்ளும்‌ 
அடியார்கீகடியாருடைய பாதா.ரவிந்தங்களை எமது சரரின்மேல்‌ வைத்துச்‌ 
கொள்வோம்‌. ௭-று, (௨௨) 


ச்‌ 
சிம்றம்பலதேிகர்‌. 

அப்புறழ்செஞ்‌ சடைமுடியும்‌ கிலவெறிக்கு மிஎம்பிறையுஞ்‌ சுடருங்‌ காள 

மைப்பீடியுச்‌ இருச்களமு மொளித்துரர வுருவாதி மண்ணில்‌ வர்து 


செப்பரும்வல்‌ வினையேனைச்‌ தொண்டுகொண்டு வாய்மலார்‌.ச தெய்வ ஞான 
முப்பைரக ரழயெழ்‌ றம்பலவன்‌ ரூண்மலாம்‌ முடி.மேல்‌ வைப்பாம்‌, 


பாயிரம்‌, க்தீ 


(இ-ள்‌) பஉளம்போற்சவர் ச சடாமகுடத்சையும்‌, நில்வொளிப்ரப்பும்‌ 
ரூனருூம்‌ பிறைச்சச்இரனையும்‌, சுவாலிச்சன்ற ஆலால விஷர்தங்கெ கரிய 
கணடத்சையும்‌ மறைத்து, இவ்வலகல்‌ மாளிடச்‌ சட்டை சாத்தி எழுச்‌.தருளி 
உந்து, சொல்லுதறசருமையான கொடிய வினையையுடைய என்னை அடிமை 
யாகக்கொண்டு, திவ்விய ஞானார்த்தத்தைத்திருயாய்‌ மலர்ச்சருளிய முப்பை 
ஈகரத்தில்‌ வீற்றிராச்கும்‌ ௮மூய சிற்றம்பலவாண ரொன்னும்‌ ஆசிரியருடைய 
இருவடி.யை எமது சிரரன்‌'மேல்‌ தரிச்துக்கொள்வோம்‌. எ-று. (௨) 


மற்றையசிவதேசர்‌, 


பையரவி னிமைக்குமணிச்‌ சுடி. கையுச்ரிச்‌ இடர்தபெரும்‌ பாரின்‌ முக்கட்‌ 
செழ்யசடர்‌ மழுப்படையா ராரமுதின்‌ சரிைநெறித்‌ திறஞ்சொல்வோர்ச்குஞ்‌ 
சைஉநெறி நின்றோர்ச்கு மயலகலத்‌ இருவேடரச்‌ தரித்து ளோர்ச்கு 

மையமினறி யடி.மைசெய்வா மடிமைசெய்வா முச்காலு மடி.மை செய்வாம்‌. 


(இ-ள்‌) ஆயிரம்‌ படங்களையுடைய ஆதிசேஷனது இரத்தினச்சுடிசை 
யால்‌ விளங்கும்‌ உச்சியின்‌ மேல்‌ இருச்்ற பெரிய பூமியிலே மூன்று கண்‌ 
களையும்‌ செம்மையான ஒளியமைக்த மழுவாயுததிசையுமுடைய பாமசிவத்‌ 
இன்‌ சுவை நிறைந்த தேவாமிாதம்‌ போல்‌ இனிமையான சரித்திரத்தின்‌ சன்‌ 
மையை எடுத்துச்சொல்லுகின்றவர்களுக்கும்‌, சைவசமயத்தில்‌ வழுவாமலிருக்‌ 
செறவாசகளுக்கும்‌, மூ.வாசை நீங்கும்படி செவரன்னங்களைத்தாங்கப்பெற்றவர்‌ 
களுக்கும்‌, மெய்மையாக அடிமை செய்வோம்‌, அடி.மைசெய்வோம்‌, மூம்‌ 
முறையும்‌ ௮டிமைசெய்வோம்‌. எ-று, (௨௪) 


சிவயோகியார்‌. 


சாயினிலுங்‌ கடையேனைப்‌ பொருளாக வெழுர்தருளி சளினக்‌ கையிற்‌ 
தாயசெப ௨டமணிர்து சடைதாங்கிப்‌ பொடி. பூசிச்‌ சோதி ரூப 

மேயதிகம்‌ ப.ரமாகித்‌ சொண்டுசொண்டு வாமய்மலர்ந்து விளங்கச்‌ சொல்லித்‌ 
தாயிலுஈல்‌ லருள்புரிர்த சவயோட யிருசரணரச்‌ தலைமேற்‌ சொள்வாம்‌, 


(இ-ள்‌) சாயைப்பார்ச்கிலும்‌ சடையேனா௫யெ என்னையும்‌ ஒரு பொருளா 
க எண்ணி, என்‌ சொப்பனத்தின்்‌௧ண்‌ எழுச்தருளித்‌ தமது தாமரை மலர்‌ 
போன்ற கையில்‌ பரிசுத்தமான செபமாலையை யணிச்த, சடைமுடி கொண்டு 
திருநீறு பூசிச்‌ சோதி சம்ணமான இசம்பரவடிவமாய்‌ ௮ழட.மையாசக்சகொண்டு 
திருவாய்‌ மலர்ச்து, சிலவசனங்களை கன்றாகச்சொல்லிச்‌ தாயைப்‌ பார்க்‌ 
ஓம்‌ ஈல்ல இருவருள்‌ புரிர்த சவயோயொருடைய உபய இருவழிகளையும்‌ செ 
சில்‌ தரித்துக்சொள்வோசம்‌, எ-று, _ (௨௫) 


௧௨ பாவமாசத்தலபுராணம்‌, 
தலமான்மியம்‌, 


பகர்ரேதாயுகத்துப்பாவசாசப்பதிபாவசாசேசர்திசேதைசன்னி 
னசர்பட்டீச்சாரம்பட்டீச்சரரோயீசர்சற்றுவாபரயுக,த்‌.துசாசேம்மாய்‌ 
நிசழுசா£€ச்சுரராய்ச்சுயம்புசா சாரின்‌றகலியுகத்திலேஏளிபூ?ச்சச்‌ 
சுகவனமாயீசர்சுகவனேசராசச்சொல்யுகரான்‌னுமவிளங்குக்தொல்லைமூதார்‌. 


(இ-ள்‌) சொல்லுகின்ற கரேதாயுசத்தில்‌ பாவயாச ஷ்ஷேச்இரமென்றும்‌, 
பாவராசேசாரன்றும்‌, இரேதாயுகத்தில்‌ பட்டீச்சுரச்சலமென்றும்‌, பட்டீச்சுர 
சென்றும்‌, ஈல்ல துவாபரயுகத்தில்‌ கா£ச்சுரப்பதியென்றும்‌, நிகழும்‌ கா£ச்சுர 
சென்றும்‌, சயம்பு சா,சொன்றும்‌, நின்‌ றகலியுகத்தில்‌ இளிபூசித்சசனால்‌ சசவனம்‌ 
என்றும்‌, சகவனேசான்றும்‌, பெயர்‌ பூண்டு சொல்லப்பஃட சான்கு யுகங்களி 
லும்‌ பழமையான இப்பாவசாசபுரம்‌ விளங்குகின்றது, எ-று, (௨௬) 


மூர்த்திதலர்த்தவிசேடம்‌. 


சசவனச்தா ரென்றுரைச்தார்‌ சுகவனத்இில்‌ வீற்றிருக்குர்‌ தூயோ ராவர்‌ 
புகமுமனு சரணமென்ரு ரரனார்பாழ்‌ றனுசரணம்‌ புரிர்தோ ராவர்‌ 
சசைபரவு இருப்பாவ சாசமமென்ரூர்‌ தம்பாவ சாசஞ்‌ செய்தா 
ரிசலடாரவெள்‌ ளேற்றாரொன்‌ றேத்தாரோ ௮றியாரா யேர்ரார்‌ தாமே, 


(இ-ள்‌) ,சசனகாதாரொன்று சொன்னவர்கள்‌ மூத்திஸ்சானச்தில்‌ எழுர்‌ 
தீருளியிருக்கும்‌ பரிசுத்‌ தராவார்சள்‌ ; புகழ்ந்து பேசப்படும்‌ மனுச சணமென்று 
நர்த்சத்தின்‌ பெயறரைசசொன்னவர்கள்‌ சிவபெருமான்‌ சந்நிதியில்‌ சாஷ்டாஙச 
செண்டஞ்‌ செய்தவராவார்கள்‌ ; ஒளி மிகுந்த திருப்பா௨காசமென்று தலத்‌ 
இன்‌ பெயளாச்சொன்னவர்கள்‌ தங்கள்‌ பாவங்களையெல்லாம்‌ பரிகரித்தவ ராவார்‌ 
கள்‌ ; வலிமிகுக்ச வெண்மையான ரிஷபவாகனமுூடையாரென்று ததிசெய்யா 
தவர்களே தரித்‌செராய்ப்பிச்சை யேற்று உண்பவரரவாரகள்‌, எ-று. (௨௭) 


நூல்செய்தற்குக்காணம்‌; 


மாலயலுச்‌ கறிவரிய செளைவனத்‌ தருள்பெருகு மத.ர வாரி 
யாலயத்துள்‌ விடைத்தேவ ரருகுசடை முடி.தாங்கு யலகில்‌ ஞானச்‌ 
சலமசெடுச்‌ தவயோட௫ தஇிருச்குழாத்‌ தடனணைந்து இருக்கண்‌ சாத்திப்‌ 
பாலழைத்து சாயேற்கு நீறுதவி யித்தலப்போ பாவ சாசம்‌, 


(இ-ள்‌) பிரமவிஷ்ணுச்களுக்குங்‌ காண்பதற்கு அருமையான இருபா 
கெள்ளம்‌ பெருகும்‌ ஆனர்தச்கடலாயெ சுசவனேசரது திருவாலயச்இின்கண்‌ 
சர்தி தேவரது பச்சத்தில்‌, சடைமுடிபூண்ட அகண்ட ஞான 9லப்பெராச்‌தவச்‌ 


பாயிரம்‌. ௧௩ 


சிவயோூயொர்‌ தமது அடியார்‌ கூட்டத்துடன்‌ எழுந்தருளி, இருபாகோக்கம்‌ 
புரிர்‌.த, தம்மிடத்தில்‌ வரவனழைத்து, அடியேனுக்கு விபூகிப்பிரசா தமளி,ச்‌.த , 
இர்தத்தலத் தின திருராமமானது திருப்பாவராசத்சலம்‌ எ-று, (௨௮7 


என்றருஸிப்‌ பலவாக வெடுத்தியம்பித்‌ திருமூறழையே டெடுத்தே யீய்ந்து 
சென்றமிழாற்‌ புராணநீ செப்பென்று முகமலர்ந்து தருவாய்‌ ஈல்க 
௮ன்றுதிரு நுறையேடும்‌ உளரருளும்‌ பதமுமூடு. சூடி. காயே 
னின்றுசொல்லு கேன்பாவ சாசதல புசாணமென்றே யாருவ்‌ கூற, 


(இ-ள்‌) என்று அறுக்கரகஞ்‌ செய்து ௮சன்‌ பெருமையைப்பலவாரூக 
எதெதுச்சொல்வித்‌ இருமுறையேடு ஒன்றைச்‌ கொடுத்து, அழயெ சமிழ்ச்‌ 
சொல்லால்‌, நீ இசத்தலபுசாணம்‌ பாடு என்று சச்சோஷத்தோடு இருவாய்‌ மலர்‌ 
ர்தருள அவ்வண்ணமே, ௮௧௨ரா லன்றுகொடுச்சப்பட்ட அத்திருமுறை யேட்‌ 
டையும்‌, ௮வது இருவருளையும்‌, பா.தரரவிர்தங்களையும்‌, எனது முடி.மேற்‌ 
கொண்டு, திறுப்பாவசாசத்‌ தீலபுராணமென்று யாவரும்‌ சொல்லும்படி. இப்‌ 
போது  பபத்கொட் டன்‌. எ-று, (௨௯) 


பொன்றேத்து சடையாளி புகழ்மாமம்‌ கூறின 
யென்தெடுத்துப்‌ பாடென்றா ரீதுசெய லரமெனினு 
மன்றெனினு மவையோர்கள்‌ இரர்சத்தி விருர்சசதை 
யின்றுதமி மாலுரைப்பே னிறைவனருள்‌ கடவேனால்‌. 


(இ-ள்‌) பொன்றேச்து சடையாளி புகழ்சாமங்‌ கூறினரே!! என்று பரம 
சிவம்‌ செய்யுளடி. யெடுத்துக்கொடுத்து, ௮சை முதலடி.யாச வைத்துப்பாடும்‌ 
படி. திருவாய்‌ மலர்ச்தருளினார்‌ ; இச்காரியம்‌ செய்ய அ௮டி.யேனால்‌ முடியுமெ 
னினும்‌ மூடி.யாதெனினும்‌ சபையோர்கள்‌ ௮ங்கேரிச்‌? வடமொழியிலுள்ள 
சரித்திரங்களைச்செபெருமான்‌ இருவருளைச்சடச்ச மாட்டாசவனாய்‌ இப்போது 
தென்மொழியிற்‌ சொல்லலுற்றேன்‌. எ-று. (௩௦) 


அவையடக்கம்‌, 


ஒளிதஇிகழும்‌ விலையின்வரம்‌ பறிவரிய சன்மணிக சொழுங்கு சே 
வெளிதறுநூற்கொடசேர்ப்பர்வெண்டூசினிடைப்பொதிவர்விஎங்குஞ்செம்பொ 
வளமுறுபான மட்கரகத்‌ திடைப்பெய்வர்‌ மேருவையே மருவு மாபேச [ன்‌ 
லெளியவனேன்‌ புன்சொல்லு சன்சொல்லாஞ்‌ சவசசைசே ரியல்பி னானே, 


(இ-ள்‌) விலைமதித்தற்கரிசான பி.ரகாசம்‌ பொருச்திய சவரத்தினங்‌ ளை 
வரிசையாகச்‌ சேர்ந்திருக்கும்படி, வெண்மையான மாலில்‌ சோவை செய்‌ 
வார்கள்‌; ஒளிபொருச்தியெம்பொன்னை வெண்மையானவலஸ்‌இரத்தில்முடிச்து 


௧௪ பாவதநாசத்தலபுரராணம்‌, 


ைப்பார்சள்‌ ; சன்மையான பாலை மண்‌ பாச்இிரத்தில்‌ வைப்பார்கள்‌ ; கா 
சம்‌ பொன்‌ மலையைச்சார்ர்தபொன்வண்ணமானத போல்‌ சிவசரிச்இரத்தோடு 
சேருர்தன்மையால்‌ அடியேனுடைய இழிசொல்லும்‌ உயர்சொல்லாகும்‌ எ-று. 


(௩௧) 


மச.ரநெடு கீர்ட்புவீயிற்‌ பண்பறிவு சொழிவிவற்றின்‌ மஇத2ற்‌ சகொண்ணா 
விசலடைச்தாம்‌ செவ்வளமே னுஞ்ிறப்பொன்‌ நுளதாகி லியல்பின்மிச்காய்ப்‌ 
புசழ்வதன ரோ வறிஞர்குண மர தலினாற்‌ சிற்நறிவென்‌ புச்இக்‌ தத 
திகைமையென்று புலப்படுத்தி யஇசயித்தல்‌ சற்ரோர்க்குத்‌ தகுதி யர்மால்‌, 
(இ-ள்‌) மகரமீன்கள்‌ சஞ்சரிக்கன்ற விசாலமான சமுசத்‌.இரஞ்‌ சூழப்‌ 

பெர்ற உலசத்தில்‌ கல்ல குணமும்‌, ஞானமும்‌, செய்கையுமாகய இவைகளால்‌ 
ஒரு பொருளாக மதிக்சத்தசாத பகைவனிடத்தினும்‌ கொஞ்சமேனுஞ்‌ செப்பி 
ருக்குமா௫ல்‌, அதை மிகுதியாகப்‌ புகழ்ர்து பேசுவதல்லவா 1 சான்றோருடைய 
குணம்‌. ஆகையால்‌, அற்ப ௮றிவுடையேன்‌ புத்.இச்கு இது சகுதியென்தே 
அறிந்து ஆச்சரியப்பமெது சற்றுணாச்தோர்‌ கடமையாம்‌, ஏ-று. ஆல ௮௪சை, 

அடங்கலர்‌ புசர்‌.£ பூட்டு மண்ணல்வாழ்‌ பாவ காச, 

தடம்பதிப்‌ பெருமை வேசஞ்‌ சாற்றிடுர்‌ தன்மைச்‌ சாமால்‌ 

மடம்பயில்‌ நாயேன்‌ கூறும்‌ வழக்ெறே மதிச்கும்‌ வண்ண 

செடுங்கட லேழுங்‌ கையா னீர்திட நினைத்தல்‌ போலும்‌, 


(இ-எ்‌) பசைவர்களுடைய முப்புரங்களையும்‌ எரித்தகடவுள்‌ எழுக்தரு 
ளி யிராநின்ற விசாலமான இிருப்பாவநாச க்ஷேத்இரத்தின்‌ மமையான2, 
வேதங்களால்‌ எடுத்‌ துக்கூறத்‌.தச்க தாகும்‌. ஆகையால்‌ அறிவில்லாத ௮டி.யேன்‌ 
அதனை யெடுத்துச சொல்லுமுஸ றயேயில்லை. ௮வ்வாருக, ௮தனைச்சொல்ல 
நினைச்குந்தன்மை செடிய ச&ல்கள்‌ ஏழையும்‌, தனது கைகளால்‌ ஒருவன்‌ நீர்‌ 
இச்செல்ல நினைத்தலையே ஓக்கும்‌, ஏ-று, (௩௩) 

௮ன்னதோர்‌ கதையின்‌ றன்மை யளப்பரி தாயிற்‌ றேனு 
முன்னவ ரருளிச்செய்ச மொழியெனைத்‌ தாணட லாலுர்‌ 
தீன்னிச ரிலலா வீசன்‌ சரிதையிழ ரள வொண்ணா 
தென்னுளச்‌ தாசை ஜெள்ள மீர்த்தவிற்‌ ரொடங்கு இன்மேன்‌. 

(இ-ள்‌) அவ்வாரூன ஒப்பற்ற சவசதையின்‌ பெருமை ௮ளவிட்டறியது 
அரிதாகுமாயினும்‌ முதன்மையான சிஉயோயொர்‌ அருள்புரிர்த இருஉார்த்தை 
என்னைத்‌ தூண்தெலினாலும்‌ தனக்குத்தானே ஏீப்பாசிய செகபெருனுடைய 
சரித்திரத்தில்‌ பொறுக்க மூடி.யாமல்‌ என்‌ உள்ளத்தில்‌ தோன்றிய ஆசைப்பெ 
ருக்கு வினாந்து இழுக்கன்றதினாலும்‌ சொல்லச்‌ தொடங்களேன்‌,ஏ-று. 

்‌ (௧௪) 


பாயிரம்‌, கட 


புராணவரலாறு. 

வள்ளலார்‌ தாமூன்‌ சொன்ன வாசகப்‌ படியே சந்தி 

யுள்ளருஈ்‌ தவச்ச னாதற்‌ குறாத்திடுங்‌ காதை மீதாம்‌ 

உள்ளங்சொஸ்கெனவாய்‌ விண்டிங்‌ குமாத்திட மருண்மேற்‌ கொண்டு 

சள்ளிருட்‌ பவித்தை நீச்ச சாயினேன்‌ கறு இன்றேன்‌. 

(இ-ள்‌) சருணா நிதியாயெ சிவபெருமான்‌ பூர்வம்‌ இருவாய்‌ மலரந்தருளி 
யபடி. திருகந்திதேவர்‌ மனதினால்‌ நினைப்பதற்கரிய ,சவச்சையுடைய சனா 
முூனிவருச்கு உபதேூத்தருளிய கதை இது வாகும்‌. நீ௨ன்‌ மனஇம்‌ கொள்வர 
யாகஎன்று எம்பெறாமான்‌ இருவாய்‌ மலர்ச்தருளிய இருவருளைச்சரொடின்‌ மேற்‌ 
சொண்டு, ஈட ராத்திரி யிருளைப்போன்ற அஞ்ஞான விருளால்‌ சூழப்படும்‌ பிற 
வித்‌ துன்பங்களைப்போச்ச அடியேன்‌ சொல்லுசன்ழேன்‌. எ-று, (கடு) 

கயிலையின்‌ சருக்கம்‌ வீ.ர பத்திரன்‌ றலத்தின்‌ காதை 

செயனதி சரவ சப்பெண்‌ டேனுவோ டனர்தன்‌ காதை 

ஈயமலுச்‌ ச.ரணச்‌ காசை இளிச்கசை சவிலுங்‌ குட்டம்‌ 

பயலுறத்‌ இர்த்தகாதை பரிச்சித் துக்‌ கைைபன்‌ னொன்றே, 


(இ- ள்‌) இர்சத்‌ தலபுராணமானது திருக்கைலாயச்சருச்சம்‌, வீரபத்திர 
சருக்கம்‌, கிருப்பாவசாசச்சருக்கம்‌, கதிச்சருக்கம்‌, சரவ;சருக்கம்‌, காமசேனுச்‌ 
சருக்கம்‌, ௮ரர்ச சருக்கம்‌, கன்மை பொருந்திய மனுசரணச்சருக்கம்‌, சளிபூரி 
திசசருச்கம்‌, சொல்லுன்ற குட்டர்தர்த்த சருக்கம்‌, பரிச்சித்‌ துச்சருச்சம்‌ என்‌ 
௮ பதினொரு பிரிவுள்ளது. எ-று, (௩௬) 


சிறப்புப்பாயிரம்‌, 


குன்றையூரச்‌ சேக்கிழார்‌ சங்குலச்‌ கூடற்‌ இழொரில்‌ வந்தோன 
வென்றவட்‌ டாவ சான சொச்கலி ங்கக்க வீசன்‌ 

மின்றிசழ்‌ பாவ நாச புராணமே விளங்கச்‌ செய்தான்‌ 
தென்றமி ழமுதமுண்ணச்‌ சிஉனடி. யார்க டாமேஃ 


(இ-ள்‌) குன்றையூர்‌ சேச்ழொரது மரபில்‌ கூடற்‌ இழார்‌ சர்தஇயில்‌ 
உதித்தவரா, புலவர்களைச்செயித்த அடடாவதான சொக்கலிங்கக்குவி ராஜர்‌ 
புகழ்வாய்ச்த பாவசாசத்‌தலபுசாணம்‌ என்னும்‌ அழகிய தமிழாயெ ௮முச 
திதைச்சிவனடி.யார்கள்‌ எல்லாறாம்‌ கலர்துண்ணும்பழ. விளங்கச்செய்தாச்‌. 
எ-று, (௩௭) 

(பாமிரம்‌ முற்றிற்று.) 


வலப்‌ அட 


௧௬ பாவ, காச சலபுராணம்‌, 


ைஷீச் சருக்கம்‌ 


மருக்கெர்‌ சமலசாதன்‌ வர்தபே ரார்இியானு 
முருசக்ளெர்ர்தறிகிலாச வொப்பிலாவிலை றவன்‌.வாழ்குன்‌ 
றிருச்கது முதலாசாலு வேதமு மிறைஞ்சியேத்தச்‌ 
இருச்சகயிலாயமென்லுர்‌ திருப்பெயர்த்செய்வவெற்பு, 


(இ-ள்‌) வாசனை பொருந்திய கமலாசனச்தையுடைய பிரமதேவனும்‌, 
அவர்‌ தோன்றிய பெரிய வுர்திச்கமலத்ையுடைய மகா விஷ்ணுவும்‌, உருமா 
றிக்காண ஒண்ணாத ஒப்பற்றசிவபெரு மான்‌ எழுச்சருளியிராநின்ற வெள்ளியல்‌ 
இரியானது இருக்கு முதலான சான்கு வேதங்களும்‌ வணங்‌ூத்துஇச்குக்‌ திருக்‌ 
சைலாயமென்னுர்‌ இருசாமம்‌ பெற்ற செய்வ புலையாம்‌. ஏ-று, (௧) 


தந்திடு மிருபான்‌ கோடி. யோசனை யகலஞ்‌ சார்ந்தெண்‌ 
ணைர்செனுங்‌ கோடி. நீளஞ்‌ ச,சகோடி. யசவுயர்ச்ச 
யுந்து பன்‌ னோரிலக்கத்‌ தோர்‌ பன்னோ ராயிரத்தின்‌ 
வந்திடு நாற்றின்‌ மேலே கொடுமுடி. வருபன்னெட்டே, 


(இ-ள்‌) ௮ம்தச்சைலாய கிரியானது இருபது சோடி யோசனை யகலமும்‌, 
சாற்பது கோடி. யோசனை நீளமும்‌, நூறு கோடி யேோசசனை உயரமும்‌, பதி 
னொரு லக்ஷத்துப்‌ பதினோரசாயிரத்து நூற்றுப்‌ பதினெட்டுச்சிகரங்களையுமுடை 
யது, ஏறு (௨) 


இசழிலெண்‌ ம.தில்சள்‌ சூழ விருரான்கு சோபுரங்சள்‌ 
பகுதுமோ செட்டுவாயிற்‌ புக$்சொூ முடி. பசு்பொ 
னிசரறு மணித்தாண கோயினிரைத்ச மாணிக்சக்கற்றை 
இ.ஃழகதிர்‌ கோடி போலச்‌ சிறந்தொளி ப.ரச்த சாமால. 


(இ-ள்‌ உயர்வான எட்டு மதில்களால்‌ சூழப்பட்டு, எட்டுக்சோபுரல்களை 
யும்‌, பிரவேடிச்கும்‌ எட்டு வாயில்களையும்‌, புகழ.த்தச்க பசுமையான பொன்னா 
லாகிய கொடுமுழி.யையும்‌, ஒப்பில்லாச மாணிக்க ச்தூண்களையும்‌ உடைய ருக்‌ 
கோவிலில்‌ ஒமுங்காகப்பதிக்கப்பட்ட மாணிச்சத்திரட்யொனது பிரகாச 
ன௰ கோட. சூரியர்‌ போல்‌ சிறச்து ஓளிபசரர்திநப்பதாம்‌, ஏ-று, (௩) 


£ழ் திசை மு, சலீசான மிழெனக்ளெருமெட்டில்‌ 
வேழமாமுகனே வீரன்‌ விறனச்தி வயிரவன்‌ வேல்‌, 
உாழ்வுறுகக் சன்‌ றுற்கை மசா காளா முகனே சாத்சன்‌ 
ருழவே சாவல்‌ காக்குர்‌ தூயவ ரிவர்ச ளெண்மா,. 


கைலைச்சருக்கம்‌) ௧௭ 


(இ-ள்‌) கழக்குத்திசை முதல்‌ ஈசானதிசை ஈருக எட்டுத்திக்குகளிலும்‌ 
சணபஇி, வீரபத்திரர்‌, வவியமைந்த நந்தி தேவர்‌, வயிரவர்‌, வேலாயு சத்தை 
யுடைய சந்சர்‌, தற்கை, மாகாளர்‌, ஐயனார்‌, ஆய எண்மர்சளுஞ்‌ சூழ்ர்து கா 
வல்‌ செய்வார்கள்‌. ஏறு (௪ 


ஏழ்ஈடற்நீகேழ்குன்‌றமெட்டொருசெம்பொன்மேருச்‌ 
ரூழ்தருசேமிவெற்புச்சொல்லிடிலுலகமாகும்‌ 
தாழ்விலாவுலகமீரோழ்சாற்றிலோரண்டமாகும்‌ 
வரழுமாயிரத்தெட்டண்டமதஇத்இம்புவனமாமே,. 


(இ-ள்‌) சப்தசமுச்திரங்களும்‌, சப்‌ச சவுகளும்‌, ௮அஷ்டகுல பர்வதங்க 
ஞுமீ, ஒரு மகமேருவும்‌, இவற்றைச்சூழ்கந்துள்ள சக்காவாளடூரியும்‌ உடையதா 
யிருப்பது உலகமென்று சொல்லப்படும்‌. இப்படி. பதினான்கு உலகஞ்‌ சேர்ச்‌ 
சது தசண்டமாகும்‌, இப்படி ஆயிரத்தெட்டண்டம்களை உடையது ஒரு புவன 
மாகும்‌. எ-று. (௫) 


புவனமோரிருநாற்றெண்மூன்றடலாண்டமெனப்பொருந்தும்‌ 
குவியலாொண்டங்கோடிகொண்டதுபிரமாண்டர்தான்‌ 
கவில்பிரமாண்டசாசிசாயசனருளிற்றோன்்‌றி 
யுவரியிற்நிவலைமொச்குணுரைதிறராயெளவொடுங்கும்‌. 


(இ-ன்‌) இப்படி. இருநூற்று இருபத்து சான்கு புவனங்கள்‌ சேரச்த.து 
அூலொண்டமென்னும்‌ சாமத்தையடையும்‌. நெருங்கிய கோடி. ௮௫லாண்டவ்‌ 
கள்‌ சேர்ச்தது ஒரு பிரமாண்டமென்னப்படும்‌: சொல்லா நின்ற பிரமாண்டம்‌ 
கள்‌ ௮னேசம்‌ சிவபெருமான்‌ திருவருளினாலுண்டாடச்‌ சமு,ச்‌இரத்தில்‌ இவலை 
ரா, குமிழிபோல்‌ தோன்றி, ௮த்‌இருவருளில்‌ ஓடுங்க விம்‌, எ-று, (௯) 


ஒவ்வொ ரண்டத்தினொவ்வொருருத்திரன்மாயன்‌ வேச 
னவ்வவண்டங்க டோறுமதிகா.ரமாகிரொவர்‌ 
கவ்வையில்வெள்ளிவெற்புவைகுண்டங்கமலக்கோயில்‌ 
செவ்விதின்மருவித்‌ சத்தந்சொழிற்றிறர்‌இருர்‌ சச்செய்வார்‌. 


(இ-ன்‌) ஓவ்வொரு அண்டத்திலும்‌, ஒரு உருத்திரன்‌, ஒரு விஷ்ணு, ஒரூ 
பிரமன்‌ ஆகிய மூவரும்‌ ௮ந்தர்ச அண்டங்கள்‌ சோறும்‌ அதிகாரமேற்கொண்டு 
குற்றமில்லாத கைலாசூரி,குண்டம்‌, சாமரைச்கோயில்‌ ஆயெ இக்ச இடல்‌ 
களில்‌, ம௫ழ்ச்சியோடு வீற்றிருச்து, சங்கள்‌ சங்கள்‌ தொழில்களாதிய அடைக்‌ 
தில்‌, காத்தல்‌, ஆச்கல்‌ என்னும்‌ இருச்தியங்களைச்‌ செம்மையாசச்செய்த வரு 
வார்சள்‌, எ-று, (எ) 


கப டட த0ி% காக 
[ஈ. ப.7,5. ஈன்‌ பர்க்‌ 


கறு : பாவதநாசத்தலபுராணம்‌, 
வேறு, 


தற்பணத்திலுள்ளடங்டச்சாட்டின்‌ 2பலவண்ணத்தன்‌மைபோலப்‌ 

பற்பலவாம்பிரமாண்டவடுச்குகளேகாண்பிச்சப்பாரித்தெண்ணில்‌ 

கற்பனைசாலங்கள்சடர்தனாதியாயியற்சையாய்ச்கண்மூன்றுள்ள 
ஈற்பரன்பாற்சமவாயமாெகாகயிலாயசாமமாட, 

(இ-ள்‌) பளிம்குக்கண்ணாடியானத தன்னிடத்திலடங்கிபிருக்கும்‌ பல 
வர்ணங்களைச்காட்டுகன்ற தன்மைபோல, ௮னேச ப்‌ரமாண்ட பர்.திகளைத்‌ 
தோற்றுவிக்கப்பருத்து எண்ணிறக்‌,ச கற்பனாகாலங்கடச்து ௮சா இயாயும்‌, சுயம்‌ 
பாயும்‌, திரிரேத்திர சரரியாயெ பரமசிவத்‌திற்குத்தற்திழுமையாயும்‌, மகாசை 
லாயம்‌ என்னும்‌ இருசாமமுடையதாயும்‌, எ-று, வ) 

மர்திரத்தினுருவாயெண்ணில்பிரமாண்டங்கள்வானின்மீன்போற்‌ 

றந்‌ தஙின்றுதிவபெருமானாணையாலாதாரர்சானேயா 

பச்திர்மேல்வெளியாகவெறும்பாழாய்ப்பழவடியாருள்ளம்போலப்‌ 

புந்திநினை த்‌ தற்குமெட்டா சானச்‌சலீடென்னப்பொலியுமாதோ, 

(இ-ள்‌) பிரணவாகா.ரமாயும்‌, ஆகாயத்திலுள்ள சட்சத்‌இரவ்களைப்போல்‌ 
சணக்டில்லாத பிரமாண்டங்களைச்சிருட்டி த்‌. து.ச வெபெருமானது ஆக்கனையி 
னால்‌, அவற்றிற்கு ஆதாரமாயும்‌, பழமையான அடியார்சள.து உள்ளம்‌ போல்‌ 
உயர்வான பரவெளியாயும்‌, சத்த சுன்யாகாரமாயும்‌, மனோசங்கற்பத்‌இற்கும்‌ 
அகேரசசமாயும,மோட்சத்தானமாயும்‌, விளங்காகிற்கும்‌. எ-று, (௯) 

கலைமரத£ர்த்திமாதெழின்மாதுசயமா.துகருணைமா.து 

நிலமாதுசெல்வமாதடன்‌ வீ.ரமாசெண்மர்நிகழ்திருக்கள்‌ 
பலமாதர்புகழ்ந்திறைஞ்சுமிவாருகுசூழ்ச்‌ துரிற்கப்பனிப்பொருப்பின்‌ 
குலமாதபரனிடநீங்காதிருச்கும்பரஞானக்கொழுர்தாம்வெற்பு. 

(இ-ள்‌) புகழ்ந்து துதிக்கும்‌ வித்யாலட்சுமி, பிரதாபலட்சமி, சவுந்தரி 
யலட்சுமி, விஜயலட்சுமி, தயாலட்சமி, புவனலட்சமி, சனலட்சமி, வீரலட்‌ 
சுமி, என்னும்‌ ௮ஷ்டலட்சுமிசளாம்‌, அனேகம்‌ தெய்வப்பெண்களும்‌ ஆயெஇவர்‌ 
கள்‌ புடைசூழ்ச்திருக்ச, இம௰யமலை ௮ரசன்‌ மகளாயெ பார்வதி தேவியார்‌, 
எம்பெருமானிடம்‌ பிரியாதிருச்சப்பெற்ற பரஞானச்‌ கொழுர்துபோல்வதா 
லெ திருச்கைலாயம்‌, எ-று. (௧௦) 

வேறு, 
கடுக்கைவேணிச்கடவுட்குமாகட்‌ 
௨ லடுச்கலாரஞ்சளித்தசற்சஞ்சிமெய்‌ 
ஈடுச்செல்லுபசா.ரசயத்தற்குச்‌ 
கொடுக்குமா ரமுசக்குன்றபோள்.றசே, 


கைலைச்சருக்கம்‌, ௧௯ 


(இ-ள்‌) திருப்பாற்‌ கடலான.து கொன்றைமாலையை யணிர்த ஜடாமகு 
டத்தையுடைய பரமவத்துச்கு முன்னாளில்‌ சசாச ஆலகால விஷத்சைச்கொ 
டத்ததற்குப்பயச்து, தேகம்‌ சடுக்கமுற்று, அவை ஈல்ல உப்சாரச்தால்‌ சச்தோ 
ஷிக்சச்செய்யும்படி, கொடுத்த சுவை நிறைந்த அமுதமலையைப்போன்றது. 
எ-று, (௪௧) 


ஆறுசொண்டசைடமுடியண்ணருள்‌ 
தேந்தேதலைக்சொண்டுதிருச்தொண்டு 
வேறறச்செய்யுமேன்மைவிளச்குற 
நீறுபூசிகிலைத்ததுபோன்றதே. 


(இ-ள்‌) ஆகாயகங்கசையைச்சடை முடியில்‌ தாங்யெ சவபெருமானுடை 
ய திருவடிகள்‌ யாவரும்‌ சண்டு தெளியத்‌ தன்தலைமேற்கொண்டு ௮ச்ஏவபெரு 
மான்‌ தன்னைவிட்டு ஒரு கணமேலும்‌ பிரியாதிருக்கத்தான்‌ செய்த இருத்தொ 
ண்டி ன்‌ மேன்மையை யாவரூக்கும்‌ விஎங்கச்செய்யும்‌ பொருட்டு, விபூதி ௮ணி 
ந்து நிலைத்திருப்பதைப்போன்ற.து, (௮ந்தக்கைலாயமலை,) எ-று, (௧௨) 


ஆலமுண்டருளவ்கணன்வைகிய 
கோலவெற்பெனக்கொண்டுவிண்ணாவினஞ்‌ 
சாலுமன்புசுரரீது.றுதாரையின்‌ 
பாவிஞட்டியபண்பெனநின்றதே. 


(இ-ள்‌) கைலைமலையானது ஆலகால விஷமுண்டருளிய கருணைச்கடலா 
யெ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ அழகயெ மலையென்று, உள்ளத்திற்கொண்டு, 
காமசேனுவின்‌ கூட்டம்‌ போன்பு சுரந்து தானாதாமாயசய்ப்பொழியும்‌ பா 
வினால்‌ ௮பிஷேகம்‌ செய்மப்பெற்ற சன்மைபோல்‌ வெண்ணிறமாய்‌ விஎல்க 
நின்றது. எ-று, (௪௩) 


அழி மைபூண்டவர்செய்யுமருந்தவங்‌ 
குடிகொள்வெள்ளியங்குன்றின்கொழுர்துபோற்‌ 
பொடி.சொண்மேனிப்புனிசன்முடி.ப்பிறை 

வடிவுபூத்‌ சவ்‌ துவிளக்கமே, 


(இ-ள்‌) திருநீறு தாங்கெ திருமேனியையுடைய வெபொெருமான்‌ சடை 
முடியில்‌ தரிச்சப்பட்டிறாச்செற இளஞ்சச்திரனுடைம்‌ வடிவில்‌ தோன்றும்‌ 
அழடன்‌ தன்மையானது அடிமையாவதை மேற்சொண்டிருப்பவ்ர்கள்‌ செய்‌ 
ன்ற அ௮ரியதவங்கள்‌ குடி.கொண்டிருக்கும்‌ வெள்ளிய்பரியின்‌ கெொழுர்து 
போல்‌ விளங்கும்‌, ஏ-று, (௧௮௪) 


ட்‌! 


௨௦ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


மூக்கணுற்றமு தல்வர்கள்பற்பலர்‌ 
புக்ிறைஞ்ிப்புதுமலர்‌ த விடு 
மிச்சமாசவர்விஞ்சையொண்ணிலர்‌ 
தகீசமாயன்சதுமுகனாதியோர்‌. 


(இ-ள்‌) மூன்று கண்களையுடைய முதல்வர்களாய ௮னேசருச்திர/ச 
ளும்‌, சர்நிதானத்திற்போய்ப்பணிர்து, புதிய மலர்களை த தாவம்‌ பெருமைமிகுந்த 
மசதவர்களும்‌, எண்ணிறந்த வித்தியாதரர்களும்‌, புகழத்தக்க திருமால்‌, பிரம 
தேவன்‌, மூ,சலான தேவர்களும்‌. ஏ-ழு. (௧௫) 

ரசாகர்தொச்சதொகையும்பொன்னாட்டுைற 
தோகையன்னவராவார்தொகுதியும்‌ 
போகமீசெனும்புண்ணியமீகெனு 
மாகாசம்கமுமால்வரைப்பாங்கெலாம்‌.ஃ 


(இ-௭) அடியேங்களுச்குப்போகச்சச்சருளாய | புண்ணியச்தந்தருளாய்‌ | 
என்று பிரார்த்‌ இச்கும்‌ நெருங்கெ சாகர்கூட்டமும்‌, பொன்னுலகத்தில்‌ வாசஞ்‌ 
செய்சன்ற மயில்‌ போலும்‌ சாயலுடையவாகளாகிய தெய்வப்பெண்கள்‌ கூட்‌ 
டமும்‌, தேவர்கள்‌ கூட்டமும்‌ ௮ர்‌.சப்பெருமை தங்கெய கைலாசூரியின்‌ பச்ச 
மெல்லாம்‌ விளங்கி நிற்கும்‌, எ-று, (௧௬) 


. காலமெனனும்வசம்புகடர்தவர்‌ 
மாலயன்புகழ்வண்மைபடைத்துளோ 
சோலுமின்பவுருவொன்றெடுத்தவர்‌ 
சோலுமவ்வழிவாழ்குணக்குன்றனா, 


(இ-ன்‌) இவ்வாறு புகழ்ந்து பேசப்பட்ட ௮ர்தக்கைலாசசரியில்‌ வூச்‌ 
இன்ற மலை போன்ற குணசீலர்கள்‌ காலம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட எல்லையைக்‌ 
கடச்சவர்கள்‌ ; பிரம விஷ்ஹுக்கள்‌ புகழ்ச்து பேசும்‌ பெருமை படைத்தவர்‌ 
கள்‌ : அன்றியும்‌ நிலைபெற்ற ரிவானர்ச சொருபம்‌ பெற்றவாசள்‌. எ-று. (௧௪) 


நல்லகல்வியறபத்துராலுமே 
செல்வமெய்க்கொிசேவைகள்செய்வன 
தொல்லைவல்வினையில்லைச்துவச்லை 
அல்லுமில்லைப்பசலுமங்கெல்லையே, 


(இ-ஷ்‌ அவ்விடத்தில்‌ சன்மை பொருச்திய அறுபத்து ரான்கு கலை 
ஞானங்சளும்‌, ஏறச்‌ ச விச்தியாருபங்கொண்டு, திருத்தொண்டு செய்வனவாம்‌. 
பழைமயான தீவினைகள்‌ இல்லை ; குற்மமில்வை : இரவும்‌ பகலுமில்லை, எ-ழ. 


கைலைச்சருக்கம்‌. ௨௧ 


மெய்த்‌ சவவழிமேவினமா தவர்‌ 
சித்தியோகஞ்சிறிசெனச்செப்புவர்‌ 
மூத்தியீர்திடுமுக்கணற்கேசெயும்‌ 
பத்தியேபெரிதென்றுபரிவரால்‌- 


(இ-ள்‌) மெய்மையாகிய தவமார்க்கத்தில்‌ தங்கிய மகாமுனிவர்கள்‌ சித்‌ 
இயைத்தரத்தக்கமோகமார்க்கசமானது௮ற்பத்தன்மையுடையதென்று சொல்வி 
மோக்ஷச்சை மீர்‌ சருளும்‌ மூன்று சண்கரஞுடைய ப.ரமசவத்திற்குச்செய்யும்‌ 
பத்சிமார்ச்கமே பெருமையுடையதென்று, அ௮ந்தப்பத்திமார்க்கச்தில்‌ அன்புறு 
வார்கள்‌. எ-று. அல்‌-௮சை. (௧௯) 


மருளில்வேதவொலியும்வரங்சொளப்‌ 
பரவி நின்றுபணிர்துள்ளுருகுவோர்‌ 
௮.ரகசாவெனுமன்புறுமோதையு 
விரவிமாகடலென்னமிகுக்ததே; 


(இ-ள்‌) தெளிவான சான்கு வேதங்களின்‌ முழச்சமும்‌, வரம்பெறுவதற்‌ 
குத்‌ து.திசெய்து நின்று பணிந்து மனம்‌ குழைூின்றவர்கள்‌ அன்பின்‌ மிகுதி 
யால்‌ ஹச| ஹர] என்னும்‌ முழக்கமும்‌ சலக்‌, பெரிய கடல்‌ முழக்கம்‌ போல்‌ 
மிகுக்துள்ள.து. எ-று (௨௦) 

ஆயிரர்சலைப்பாச்சளராவினச்‌ 
ஆஅயமாமலர்ச்சோலைகள்கற்பகஞ்‌ 
சாய்விலாதவரதனச்சாசல்கள்‌ 
மியுயாச்துவிஎங்குச்‌.இருவஸை; 


(இ-ள்‌) மேலோங்க விளங்கும்‌ ௮ச்தத்திருக்ளைகலாசூரியின்‌ கெதெவில்‌ 
லாச இசத்தினங்களையுடையசா ரல்களிலுள்ளபாம்புகள்‌ ஆயிசச்தலைசளையுடைய 
சர்ப்பங்களாம்‌ ; பரிசுத்‌ சமான பெருமை பொருந்திய பூஞ்சோலைகள்‌, கற்பகச்‌ 
சேோலைசளாம்‌, ஏறு. (௨௧) 


அ௮ன்னவெற்பிலருள்கொண்டி. ர௬ுப்பவன்‌ 
பொன்னிறத்துண்ர்சாறும்பு அ.மலர்‌ 
மின்னுசெஞ்சடைவெண்பிைச்£ற்‌ ணி 
கன்னியோர்டத்கனாகிெயகண்ணு தல்‌. 


(இ-ள்‌) அப்படி.ப்பட்டி கைலையங்‌இரியில்‌ அருள்‌ உருக்கொண்டு வீற்றி 
ருக்கின்றவர்‌ மின்னுன்ற செஞ்சடை முடிமேல்‌ பொன்‌ போலும்‌ நிறத்த 
யும்‌, கொச்தாயிருத்தலையும்‌ வாசளையையும்‌ உடைய கொன்றையின்‌ பு.சயமீலர்‌ 

எப) யல்‌ 
சுடி பதுத்‌ 


"ர்‌ 
ு பர்‌ 
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௨௨ பாவராசக்தலபுராணம்‌. 


களையும்‌, வெண்மையான சந்திர பிறையையும்‌, அணிந்திருக்கும்‌ பார்வதிபாச 
னாயெ ச௨பெருமான்‌, எ-று. (௨௨) 
வேறு. 


சுர்‌ ச.ரர்பொற்கஉரியிடச்தும்புருசா.ரசர்பாடச்சுருதிராதன்‌ 
பைசர்துழாய்‌ மருச்சமழுர்திருமார்பன்முதலமரர்பணிர்துபோற்றச்‌ 
கொர்தயிர்க்குங்கடுச்சையணிகோடிாமுழ்‌. யிலங்கச்குறியமூரல்‌ 
தீர்துகணசாதர்புடைகுழ்ச்இருச்சவீற்நிருக்கைசாற்றலாமே, 


(இ-ள்‌) சுந்திரமூர்த்தியார்‌-செம்பொற்‌ சவரிவீசவும்‌, தும்புருகாரதர்‌ 
கள்‌-யாழ்‌ வாடச்சவும்‌, பிரமதேவனும்‌ பைர்‌ த எரியின்‌ மணம்‌ வீசம்‌ இருமகள்‌ 
மார்பனாகிய விஷ்ணுவும்‌ முதலானசேவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ வணங்‌ காழ்த்தவும்‌, 
கொத்‌.துசளாய்‌ மணம்‌ வீசும்‌ கொன்மைமலமையணிக்த சடைமுடி பிரகாிக்க 
வும்‌, இளசகைகாட்டிப்பூத கணநாதர்கள்புடைசுழ்ச்திருக்கவும்‌, (௮ர்தச்செவபெ 
ருமான்‌) வீற்றிருக்கும்‌ காட்சியை யாவரால்‌ சொல்லக்கூமம்‌, எ-று. (௨௩) 


சடை முடி. யுஞ்சிறுபிறையம்மழுமானுறதற்சண்‌ னுச்தசாங்வெண்ணோர்‌ 
தடமகுடமுடி.மீ.துபிரம்போச்சியொலியடக்சத்‌ தாமவேணிப்‌ 
ப்ட௨ரவமசைத்சோன்முன்னின்றிருபாரிசமொழுங்குப்டுத்‌ துசச்தி 
கடவுட்‌. ருவ்ருட்கொண் டுகோபுசவாயிலிருப்பர்காவல்கொண்டே. 


(இ-ள்‌) சடைமுடியையும்‌, இளஞ்சர்திரனையும்‌, மானையும்‌, மழுவையும்‌, 
செற்றிக்சகண்ணையும்‌ உடையவசாய்ச்சேவர்களுடைய விசாலமான இசரீட 
மணிச்தமுடி.களின்‌ மேல்சமதுசையில்‌ஏர்தியபிரம்பினால்மோதி, ஆரவாரத்தை 
அடச்இச்‌ கொன்றைமாலைகூடிய சடைமுடிமேல்‌ படமுடைய பாம்புகளைத்‌ 
தரித்திருக்கும்‌ தெபெருமான்‌ சச்நிதானத்தில்‌ நின்று, அத்தேவர்சகளை இரண்டு 
பச்சங்களிலும்‌ ஒழுங்குபட நிறுத்தும்‌ திருசர்திசேவர்‌ எம்பெருமான்‌ திருவரு 
ஊாணையைச்செமேற்கெரண்டு, கைலையங்கிரியைக்காச்கும்‌ தொழில்‌ பூண்டு 
சோபுசவாயிலினிடத்தில்‌ வீற்றிருப்பார்‌, எ-று. (௨௪) 


விண்ணவருமூனிவரருமுைமுறையேப்ணிச்திருசாள்விடையாற்செல்லத்‌ 
தண்ணளி யேமேன்மேலுஞ்சரர்‌துகரர்.தூறு்றசல இிபோல்வா 
னண்ணளருள்பழுத்தமசாகணசாதர்பலகோடி யருகுசுழ 
மண்ணிலருக்தவம்புரிச்சோர்வாழ்வுபெழக்சோபுரத்தில்வைகும்கேலை, 


(இ-ள்‌) தேவர்சளும்‌, இருடிசளும்‌ வரிசைச்சரமமாச எம்பெருமானு 
டைய இருவடி.களை வணம்‌ விடைபெற்றுச்செல்லவும்‌, இனிய காருண்யமே 


கைலைச்சருக்கம்‌, ௨௩ 


மலும்‌ மேலும்‌ சுரச்து பெருகும்‌ இருபாசமுத்திரம்‌ போன்ற செவபெருமானு 
டைய திருவருள்‌ பெற்ற ௮னேச கோடி. மசா இவசணச்தலைவாகள்‌ சமிபத்திற்‌ 
சூழ்ர்‌து நிற்கவும்‌, பூலோகத்தின்கண்‌ பெரியதவம்களை ச்செய்யும்புண்ணியர்கள்‌ 
வொனர்த வாழ்வு பெறவும்‌, இருநந்தி தேவர்‌ கோபுரவாயிலில்‌ எழுந்தருளியி 
ருச்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, எ-று. (௫) 
அழகுதிகழ்முப்பூரிநாலணிர்திலகுமணிமார்பன றிஞரியார்க்கும்‌ 
விழைவுதருபரசதிக்குவித்தாயசனற்குமரன்மிகுச்துள்‌ என்பு 
தழைவுபெறுமன்பினான்்‌சிறுமுனிவன்றிரு£றுஞ்சடையுந்சோன்ற 
குழைவுபடுசெஞ்சனாய்த்திருகர்‌இேவன்பாற்குறுின்றே, 


(இ-ள்‌) அழகால்‌ விளங்குகின்ற பூணூலணிக்து ஒளிவீசும்‌ மணிபோன்ற 
மார்பையுடையவரும்‌, உள்ளன்பு மிகுந்து தழைக்கும்‌ பத்தியையுடையவரும்‌, 
பாலமுனிவரும்‌, ஞானிசள்‌ யாவருக்கும்‌ ஆவல்‌ தரும்‌ சிவகதிச்கு வித்து ஆன 
வரும்‌ ஆயெ சனற்குமா.ரமூனிகீர்‌ இருநீறும்‌, சடையும்‌ தோன்ற செக்குருகும்‌ 
மனமுடையவராய்த்‌ இருரந்தி தேவரிடத்தில ௮ணுகிகின்று எற, (௨௬) 


பணிச்செழலும்பணிச்சமுனிரமுகசோச்யெரு௫ருர்‌ அபரிவு வெள்ளர்‌ 
தணிச்இிலசாய்மேன்‌ மேலுமூற்9றடச்கப்பொன்னிமையச்சயிலவல்லி 
மணகச்தரனார்வீற்றிருக்குமிக்கிரிபோற்டெறப்பாடுமன்னியோந்ட 
யணைச்‌்இடுபேரூழியினுமழியாசசலருளதோவருளின்மிக்கோம்‌. 


(இ-ள்‌) ௮ம்முனிவர்‌ வணங்க யெழுந்து மிண்டும்‌ பணிந்து ௮ருல்கின்‌ 
று பத்திவெள்ளம்‌ ௮டங்கரமல்‌ மேன்மேலும்‌ சுரந்து பெருகத்‌ திருகச்சி தேவ 
ருடைய திறாமுசச்சைப்பார்த்துக்கருணையால்‌ மிகுந்தவரோ | மலையரசன்‌ மக 
ளாகிய பார்வதி சேவியைத்‌இருமணம்‌ புரிந்து, சிவபெருமான்‌ வீற்றிருச்ளெ.ற 
இச்சச்கைலாசஏரிபோல்‌ சிறப்படைச்து நிலைபெற்று ஒங்‌9, மாறிமாறி வரன்‌ 
ஐ. பிரளய காலத்திலும்‌ ௮ழிவுபெருததலம்‌ ஏசேனும்‌ உண்டோ? ௮டி.யேனுக்‌ 
கு ௮னுச்சரசம்‌ செய்யவேண்டும்‌, ஏ-றுஃ (௨௭௪) 


என்‌ தமுனிருககோக்கெசமலர்ச்துகருணைகூர்ச்‌னவண்டார்கச்குல்‌ 

பட்லு *? நசர்திதேவன்மணிவாய்மலர்ர்‌ப டன்‌ 

குன்றவில்விமகழ்ச்‌ அுறையுக்திருப்பாவராசமெனச்குவலயத்இ 

லொன்றுளசாலசன்பெருமைசொலவரிசாயினுஞ்சிறிதிங்குளாப்பச்சேட்டி , 
ஆ 


(இ-ன்‌) இவ்வாறு கேட்ட சனற்குமாரமூனிவரது முகத்தைப்பார்த்து 
மனமஇூழ்ச்து, இருபை புரிர்து, வண்டின்‌ கூட்டங்கள்‌ ஆரவாரிக்கும்‌ சொன்‌ 
ழை. மாலையைத்தரித்த முடி/யையுடைய திருசச்திசேவர்‌இருவாய்மலரர்சருளு 
சன்ரார்‌:--மேருவில்வியாயெரி௨பேருமான்‌ இருவுளம$ழ்ர்து வீற்றிருக்ளெற 


௨௪ பாவசாசச்‌ சலபுராணம 


திருப்பாவசாசமென்ற பூலோகத்தில்‌ ஒருதலம்‌ இருக்ற து, அர்தத்தல.த்தின்‌ 
பெருமையைச்சொல்ல ஒருவராலும்‌ முடியாது : என்றாலும்‌ சிறிதளவு இவ்வி 
டத்தில்‌ சோல்லக்கேள்‌, எ-று. (௨௮) 


இத்தகையதிருக்கைலைவெற்பிருக்குமெம்மானையிளவெண்டிங்கள்‌ 
வைத்‌ தசெழுஞ்சடையிமையவல்லிதழுவக்குழையுமணிமெய்யானை 
மூச்.திகருக் சனிமுதலைக்சண்டுளச்இன்மமழ்வடையமுன்னமோர்சா 
டுத்திவிரீராசணையானயன்மகவான்‌ றச்கனோசெரர்மற்ஜோரும்‌, 


(இ-ள்‌) இத்‌ தன்மையான இருக்கைலாசூரியில்‌ வீற்றிருக்னெற எம்பெ 
ருமானும்‌, வெண்மையான இளஞ்சச்திரனையணிர்‌ ச வளமான சடையையுடை 
யவரும்‌, பார்வதி தேவியார்‌ சமுவக்குழைந்தருளிய வச்ரொசேகமுடையவரும்‌, 
மு,த்திதம் தருளும்‌ ஒப்பற்ற முதற்கடவுளும்‌ ஆய செவபெருமானைத்தரிசித்து 
மனமகழ்ச்சிெயடையும்‌ பொருட்டு, ஒரு காள்‌, படப்புள்ளியுடன்‌ விரித்த சேஷ 
சயனனாகூயெ திருமாலும்‌, பிரமதேவனும்‌, இச்திரனும்‌, சச்சனும்‌, தேவர்களும்‌, 
மற்றவர்களும்‌ வந்து. எ-று, (௨௯) 


கருகுமிறாட்குவைபருகுவெய்யோனைப்பகல்விளச்காய்க்காட்டுஞ்சோ.தி 
விரியுமணிச்சோபுரவாயிவினடைசர்தெம்வரவுணர்‌ச்சவேண்டுமென்ன 
மருவிடும்யான்முச்கணெர்சைபாறசென்றமான்முதலோர்வர்சார்போற்றத்‌ 
இருவுளம்யாமதன்்‌வவரைத்தருதியென்ரானான்‌ மறையுர்செரித்தவாயான்‌. 


(இ-ள்‌) காரிருட்கூட்டத்ைைஉண்ணும்‌ சூரியனைப்பகல்‌ விளச்குப்போல்‌ 
ஒளி மழுங்கச்செய்யும்‌ சோதியைப்பரப்புசன்‌ மமாணிக்சக்சோபுரவாயிலினிடச்‌ 
இல்‌ கின்று எங்கள்‌ வரவைத்தெரிவிக்சவேண்டும்‌ என்று சொல்ல அ௮வ்விடத்‌ 
இருக்கும்‌ சான்‌, மூன்று கண்களையுடைய எம்பெருமானிடத்தில்‌ போய்த்திரு 
தரல்‌ முதலான தேவர்கள்‌ தங்களைச்தரிசித்து வாழ்த்‌ தவச்‌இருச்சிரார்கள்‌ ; தங்‌ 
கள்‌ திருவுளம்‌ யாசோவென்று விண்ணபபஞ்செய்ய, நான்கு வேதங்களையும்‌ 
இருவாய்‌ மலர்ந்தருளிய ௮ச்சப்பெருமான்‌ ௮வர்களை வரச்செய்யென்று சொல்‌ 
லினார்‌, ஏஃு (௩௦) 


மீண்டுவந்தியாவராையும்போற்றுதற்குச்சென்மினென்றுவிடுச்கவிண்‌ ணோர்‌ 
பூண்டவன்புமென்மேலுஞ்சுரர்தூ றவிரைவினாற்புகுர்‌துசெர்சே 
னீண்டுகொன்றைசறவுயிர்க்கும்வேணியரன்றிருமூன்னரொய்திறின்று 
சாண்டல்செய்துபோ மீறினாரமுறைமுறமையேயுள்ளத்திற்சளிசிறச்ச; 


(இ-ள்‌) திருந்தி சேவர்‌ மறுமடியும்‌ வர்து யாவளாயும்‌ பார்த்து நீங்கள்‌ 
எம்பெருமானைச்‌ ௮.த செய்யப்போங்கள்‌ என்று உள்ளேவிட ௮ர்தத்சேவர்சள்‌ 


கைலைச்சருச்கம்‌ஃ ௨௫ 


கொண்டிருக்கும்‌ ௮ன்பு மேன்மேலும்‌ சுரர்து பெருச விரைவுடன்போய்‌, மல்ல 
தேன்‌ பொருச்திய கொன்றை மலர்‌ மணம்‌ வீசம்‌ சடைமுடியையுடைய இவ 
பெருமான்‌ சர்நிதானஞ்‌ சேர்ச்து நின்று, தங்கள்‌ மனஇில்‌ ம௫ழ்ச்சி வளரரமுறை 
மூறையாசத்தரிசனஞ்‌ செய்த, துதி செய்தார்கள்‌. எறு, (௩௧) 


வர்ததுழாய்மார்பகனைவருகவென்றுகறினான்‌௮னசக்சேரயிற்‌ 

சுர ரனைரோக்ேமுடியசைத்‌்சான்௧ற்பசப்பூச்சொடையல்வேய்ந்த 
விர்‌தஇிரனுக்ளெகிலாச்குறுமுறுவல்புரிச்தான்மற்ரனேயோனா 

யர்‌, சமிலாச்சருணைமடைஇறச்சதொழுகுர்திருச்கண்ணாலமையப்பார்ச்சான்‌. 


இ-ள்‌) வணக? வாழ்தத.தலும்‌ எம்பெருமான்‌ இருவுளம௫ழ்* த, தம.து 
சந்நிதானத்‌இற்கு வந்த துளசிமாலையணிக்திருக்கு மசாபையுடைய விஷ்ணு 
மூரத்தியைசோக்9, வருச என்று இருவாய்மலர்ச்‌ தருளினார்‌ ; சாமரைப்பூவைக்‌ 
கோயிலாகக்கொண்டி ருக்கு ௦ 6பிரமதேவனை நோகூத்‌ தமது திருமுடியை 
அ௮சைத்தருளினார்‌; கற்பகப்பூமாலையை யணியும்‌ இச்இரனுக்கு இளஞ்சர்‌இரி 
கை வீசும்‌ புன்னகை செய்தருளினார்‌; மற்றவர்களை யெல்லாம்‌ ௮ளவுபடா௪ 
க௱ணை மடைதிறந்து ஒழுகும்‌ கடைக்சண்ணாற்‌ பொருந்தப்பார்த்சருளினார்‌. 
ஏ-று 3.௨ 


கலுழிமசஞூற்றெடுச்குங்கரடகெடுங்கரும்பனைகசைக்கவளய னை 
மலசசறவகொப்புளிச்சவண்டர ர்றுகதடகஉரவிமடுவிற்டிக்கி 
யலறமூனம்வினாச்‌ தவருஙகருமுகலைகநோக்கியேயண்டகோடி. 
பலவுயிருங்‌ களைகணாய்ப்புசச்தனையோமுறைபிறழாப்பரிரென்ரூன்‌. 


(இ-ள்‌) மூம்‌ மதங்களும்‌ வெள்ளம்போல்‌ ஊற்றெடச்கபபெற்ற சுவடு 
வரய்ர்த செடிய சருநிரமுள்ள பனைபோலும்‌ தும்பிக்ை சயையுடைய கஜேச்திர 
“னென்னும்‌ யானையானது சாமனா முதலிய மலர்கள்‌ சேனையுமிழவண்டெள்‌ 
மூழங்கும்‌ விசாலமான மடுவில்‌ முசலைவாயிற்‌ சக்கெகொண்டு, ஆ௫ மூலமே 
என்று ௮வற அ௮சைக்காக்கும்‌ பொருட்டு, மூன்பு விலாச ர வச்‌.த கார்மேக 
வண்ணனாயெ திருமாலைப்பார்ச்து, அலொண்டங்களிலுமுள்ள சகலாத்துமாக்‌ 
களையும்‌ ஆதா. பூசனாய்‌ முறைதவருஅபடி. சாத துச்கொண்டிருக்கெருயோ ? 
என்று சேட்டருளினார்‌. எ-று (௩௩) 
என்னலுமேயையநின தருட்டி றத்தினியற்றினன்‌யானென்றுகூறு 
மூன்னர்நின்றுபலவாசத்துதிபெருக்கயுள்‌ என்‌ புமுதிர்ர்சேயூற கடி 
சன்னலினைச்சைப்பாக்குக்‌ங்குதலைச்சொன்மதரக்கன்னிபாகன்‌. 
றன்னருளேமூடிகுடிவிடைசொண்டாளெல்லோருக்தாழ்ந்‌ துமீண்டார₹ 


ம்‌ 


௨௬ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) என்று கேட்டருளுதலும்‌ ஐயனே | அடி.யேன்‌ உன்றிருவருட்டி. 
றத்தால்‌ என்‌ தொழிலைச்செய்து கொண்டிருக்ேன்‌ என்று சொல்வதற்கு 
முன்‌ சேவர்களெல்லாரும்‌ சம்நிதானச்தில்‌ நின்று, பலவண்ணமாசச்‌ து.திசெய்‌ 
து, உள்ளன்பு மு.ற்றிப்பெருகக்‌ கரும்பைக்கசப்பாக்கவல்ல ம.து.ரமான மழலைச்‌ 
சொல்லைச்சொல்லுசன்ற இன்ப ௨டி.வமான பார்வதிபாகனாயெ சிவபெருமான்‌ 
இருவருளைச்செமேற்கொண்டு விடைபெற்று வணங்த்திரும்பிப்போய்‌ விட்‌ 
டார்கள்‌. எ-று, (௩௪) 


அ௮ரிமென்னைவருகவென்றானெனப்பிரமன்முடியெனக்சாயசைத்தானென்னப்‌ 
பொருகுலிசத்தோனென்னைசோக்கயேகுறுமுறுவல்புரிர்தானென்னச்‌ 
சுரரொல்லாமருட்பார்வைபெற்றோமென்றோதவவர்சொற்பொரறுமல்‌ 
வருதச்சன்கண்ணு தலைச்சினமூளப்பழிலார்த்ைவழல்குெருன்‌- 


(இ-ள்‌) சிவபெருமான்‌ தன்னை வருகமென்றாரொன்று மகா விஷ்ணுஏம்‌, 
சனக்சாகத்திருமுடியை யசைத்தாசொன்று பிசமதேவனும்‌, சன்னைப்பார்த்தச்‌ 
சறுசை செய்தாரன்று போர்‌ செய்தற்குரிய வச்சிரபாணியா௫ய தேவேர்இ 
சனும்‌, சாங்கள்‌ அவருடைய இருபாகோக்ச விசேடச்தைப்பெற்றோமென்று 
மற்ற தேவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ செல்ல, அவர்களுடைய வார்த்ைகளைச்சேட்சச்‌ 
சயொதவனாய்‌ அவர்களுடன்‌ வர்திருர்த தக்ஷப்பிரஜாபஇியானவன்‌ நெற்றிச்‌ 
கண்ணுடைப பெபெருமானை மிகுர்தகோபம்‌ ௮.இகரிச்சப்பழிவார்த்ைசொல்‌ 
ஒத்தெரடங்கனொன்‌. ஏ-று. (௩௫) 


இதுபசெடலையினி ற்பொடி பூசியென்பணிச்துதிரிவோன்காள 

மூதி ராவினைமணிச்சோன்‌ யலைகடவினஞ்சுண்டோன்முறையாலென்னை 
மாதுலனென்தெள்‌எளவுமதித்திலான்றோலுடுத்தமருங்கன்பித்த 
னாதலினாலிவன்செயலிலுயர்விழிவென்றெண்ணறாவாரறியாசொன்றான்‌. 


(இ-ன்‌) குற்றம்‌ பொருச்திய சுடலையில்‌ சாம்பலைப்பூசி எலும்பை ௮ணிர்‌ 
அ திரிபவனும்‌, விஷச்சையுடைய பெரியசர்ப்பத்ை சயணிர்தவலும்‌, திருப்பாற்‌ 
சடலிலுண்டான ஆலகால விஷ,ச்சையுண்டவனுமாயெ௨ன்‌ என்னை முறை 
மையால்‌ மாமனென்று சற்றும்‌ மதிச்சவில்லை ; புவிச்சோலை ஆடையாக உடுத்‌ 
த இடையையுடையவன்‌, அன்றியும்‌ பித்தன்‌ ; ஆசையால்‌ இவன்செயல்‌ மேன்‌ 
மை யென்றும்‌ சாழ்மையென்றும்‌ சருதுவோச்‌ அறிவில்லாதவரோ யென்று 
சொன்னான்‌. எ-று (௩௬) 


(கைலைச்சருக்கம்‌ முற்றிற்று.) 


சவைமலை இத லமனியக. 


விரபத்திரசருக்கம்‌, 


என்றினையபலகூறிச்சன்பதியில்கடச்‌ த.தச்சனிசையாவேள்வி 
யொன்றிழைக்கமனந்துணிரதுவிண்ணவர்க்குமுனிவோர்சக்குமோலைபோக்‌இச்‌ 
குன்றெடுத்தரிரைசாத்ததிருமாலின்பாற்சென்றுகுலவும்‌ வேள்வி 
சன்றியற்றுச்‌றனளீவருதியெனரேர்வித்‌ தரடர்‌ தபின்னும்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்விசமாசப்‌ பல பழிச்சொற்களைச்‌ சொல்லித்‌ தன்‌ பதிக்குச்‌ 
சென்று, தச்கன்‌ வேசத்திற்கு ஒவ்வா சயாசமொன்று செய்ய மனதில்‌ நிச்சயித்‌ 
அ, தேவர்களுக்கும்‌ , மூனிவாசளுக்கும்‌திருமுகமனுப்பிச்கோவர்த்‌ சனூரியைச்‌ 
குடையாக எடுத்துப்பிடி.த்‌.2ப்‌ பசுக்களைச்சாத்ச மகாவிஷ்ணுவினிடஞ்சென்று, 
யான்‌ ஒரு யாகம்‌ ஈன்மையாகச்செய்யப்போடுின்றேன்‌ ; நீர்‌ வருதல்வேண்டு 
மெனக்கேட்டு, அவரைச்சம்மதச்சச்செய்து பின்னும்‌ ஈடச்து. எ-று. (௧) 


௨ள்ளமெழுர்தோம்கும்விருப்புர்சமென்மேற்றாையெனுமுலகம்பூத்ச 
வெள்ளெளெவுர்தியான்பாற்சென்றுமகமொன்றுவிதியினாற்றக்‌ 
கள்ளவிழ்தாமஸாசாதாவருசெனவங்குடன்ப?த்இிச்சடுசமீண்டு 
செள்ஏறிவொன்றன்றிதெனத்தன்பதியினண்ணினான்‌நீர்ஈ்‌ சகெஞ்சன்‌. 


(இ-ள்‌) மனதில்‌ ஏழுர்து ங்கும்‌ ஆசையானது மென்மேலும்‌ முன்சள்‌ 
ள.தலினால்‌, மை செய்யத்துணிர்த மனமுடையனா௫ய தச்சன்‌ தன்‌ தந்தை 
யாய உலகங்ளைப்படைத்த வெண்மையான ௮ன்னவாகனமுடைய பிரமதே 
வனிடஞ்சென்று, வேதவிதிப்படி.யாகமொன்று யான்‌ செய்வதற்குத்சேனொழு 
கும்‌ தாமலாப்பூவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ காதனே | ேஉரீர்‌ வருதல்‌ வேண்டுமென்று 
சேட்டு, அதற்கு ௮வரை உடன்படுத்திக்கொண்டு, பின்‌ விரையாகத்திரும்பி, 
அறிவுடையோர்‌ யாவரும்‌ இச்காரியம்‌ தெளிவான அ௮றிவுடைமைக்குரியது 
அல்ல என்று சொல்லும்படி. தன்‌ சலத்திற்குப்போனான்‌. எ-று (௨) 


மகம்புரியுசெடுஞ்சாலையமைப்பித்தான்முகடொளிரமாணிக்சங்க 
சசம்புறம்வில்வீசகவமணிரிறைத்தவன்னசரமடையசாற்றித்‌ 
இகழ்ச்தபலரிறப்பாகச்சிற்பவியற்படி வகுக்கத்தெய்வத்தச்சன்‌ 
சசம்ப.ரவுமிருநிதியுங்கற்பகமும்வேண்டியவை சானேசல்க, 


(இ-ள்‌) உலகத்தார்‌ புகழ்ர்து பேசும்‌ சங்கநிதி, பதுமநிதி என்னும்‌ இரு 
வசை நிதிகளும்‌, கற்பகம்முதலியபஞ்சதருச்சளும்‌, வேண்டியவைகளைத்தாமே 
கொடுக்க, சிற்பலட்சணத்தின்படியமைச்சத்‌ செய்வத்தச்சனால்‌ முகட்டில்‌ 
மாணிச்சங்சள்பிரகாசிச்ச ,உள்ளும்புறமும்‌ஒளிலீசம்சவரச்தினங்கள்‌ இழைத்த 


உறு] பாவதநாசக்தலபுராணம்‌, 


பலவர்ணமாலைகளைச்‌ சொங்கவீட்டுப்பலவிசித்தராலங்காரமாக விளங்கவேள்வி 
செய்தற்குரிய பெரியயாக சாலையைச்செய்வித்தான்‌. ௭-ற. (௨) 


வேறு, 


பைசர்துளவினோன்மறைபகர்க்தமலாவேதா 
விச்திரன்முத.ர்றலைமையெய்தினரியக்கீர்‌ 
கந்தருவான்னரர்‌ கணங்சொண்மணிகாகர்‌ 


செச்‌் ,பன7செஞ்சடைசெறிர்சதமுனிவோர்கள்‌. 


(இ-ள்‌) பசுச்‌. துளசிமாலை யணிந்த திருமாலும்‌, வேதங்களை ததும்‌,ூதாம 
னா மலரில்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ பிரமதேவலும்‌, தேவேந்திரனுமாயெ மேன்மையு 
டையோரும்‌, இயக்கர்களும்‌, கந்‌ தருவர்களு ம, செனர்சளும்‌, மாணிச்க,த்மைச்‌ 
சிரசிலுடைய சாகலோகக்கூட்டத்தார்களும்‌, பன்னிரு சுரியச்சளும்‌, சவச்த 
சடைமுடியுஉடய முனி௮ர்களும்‌, எ-று. (௪) 


கொங்குலவதாரிதழிசொண்டமுடி மீது 
இங்களொடுகங்கையணிசெம்மலொருபாச 
மங்சையிருவோரர்‌ தவிரமற்றையவசாரும்‌ 
தீங்கண்மடமாதரொடுதாமவணடைசர்தார்‌. 


(இ-ள்‌) வரசனை தங்க கொன்றைமாலையை யணிர்த சடாமகுடத்தில்‌ 
சர்‌ திரனையும்‌, கங்காதேவியையும்‌ தரித்சருளியசிவபெருமாலும்‌ அவரது இடது 
பாகத்தைப்பெற்ற பாச்வதி தேவியாருச்‌ தவிர மற்ற தேவர்‌ யாவரும்‌, தங்சள்‌ 
மனைவியரோடு ௮.௫ யாக சாலைக்கு உந்தனர்‌. எறு. (௫) 


வேதகொலிமிச்கெழுவியன்கடலடக்கு 
மாதவர்குழாத்திடைவதிந்தவிதிமைர்தன்‌ 
நீதுபடுகெஞ்சத திருச்‌ சிடரினைத்தே 
கோதறத?சிமுனிசட்டொசள்கூறும்‌. 


(இ-ள்‌) வேதமுழக்க மிகுதியால்‌ விசாலமான ஏழுகடல்‌ முழமச்கத்‌ைத 
அடக்கும்‌ மகா தபசிசன்‌.உட்டத்தின்‌ கடுவில்‌ பிரம்சேவனுடைய குமாரனான 
தீக்கனுடையு மை பொருச்திய மனதைத்திருத்த கினைத்துச்சாமம்‌, வெகுளி, 
மயச்கம்‌, என்னும்முக்குற்றமும்‌ நீங்கு.ப சத$ிசிமுிவர்சில உறுடு மொழிகளைச்‌ 
சொலிலச்தொடங்கினார்‌. எ-று. (௬) 


வீரபந்திரசருக்கம்‌, ௨3௯ 


ஈச்றகு£ர்ர்சொழியவேகுமெனகோரா 
அக்சமதுவுண்ணுவரிவண்டினமு ன்று 
தேகசெறிகடுக்கையணிசெஞ்சடையினானை 


(இ-ள்‌) தமது இறகுகள்‌ முறிர்‌து ஒழிச்‌.த போய்விரிம்‌ என்ற எண்ணா 
மல்‌ ஊக்கத்தோடு பாயச்‌, ம.துபானஞ்‌ செய்யும்‌ வரிசளையுடைய வண்டுகள்‌ 
முழங்கி ஏப்பமிடத்‌ சேன்‌ ஒமு*ம்‌ கொன்றைமலர்‌ சூடிய செஞ்சடைகளையு 
டைய சிவபெருமானை ரீச்சப்பெற்றிருச்கும்‌ யாச சாலை செட்டுக்கு ஒப்பா 
கும்‌. ஏ-று, ௮ல்‌-௮சை, (௭) 


தொல்லைவினையாலழிவு சோன்‌ றவருமே.து 
ஈல்லவைவிட்டெண்ணுமனமல்லவைசயப்பார்‌ 
வல்லவறிகோசரததெளிப்பினுமயச்காய்க்‌ 
சல்லனையசொல்லெறிவர்கட்டிசையிடத்சேஃ 


(இ-ன்‌) முற்பிறப்பில்‌ செய்தபாவ,தால்கெடுதி உண்டாகும்‌; ௮ர்தப்பா 
வத்‌இற்குச்காரணம்‌ ஈற்காரியங்களை விட்டுத்‌ சாரியங்களைச்செய்ய நினைக்கும்‌ 
மனமேயாம்‌. அச்தத்தியகாரியங்களைச்செய்ய விரும்புறவர்களுக்குச்‌ கல்வி 
கேள்விகளில்‌ வலலபெரியோர்கள்‌ உறுதிமொழியால்‌ அசைச்சதெரியச்சொன்‌ 
னாலும்‌ செளியாமல்‌ கல்௮டி. போலும்‌ கடுஞ்‌ சொலலால ௮ழி.பபார்கள்‌. எ-று. 


தாழிடகிலாதுவருதாவுகிறைசன்னீர்‌ 
சுழ்சருகுஞுறைவளிசுற்றுவழிசூற்று 
மேழ்கடலவரைபபினிவையாலாசகட்டுப்பர 


ரூழின்‌௨ழி?மயொழுயோிமனநமுணமை, 


(இ-ள்‌) சாவிவருன்ற அலைகளையுடைய ஆற்றின்‌ வெள்ளத்சை ௮ணை 
போட்டுத்தடுத்தாலும்‌ கட்டுப்படாது, நெருங்கிய சருகுகள்‌ சூறைச்சாற்று 
சழலுகின்ற விதமாய்ச்சழலும்‌, ஏமுகடல்‌ சூழ்ச் ச உலஃத்திலே இவைகளைச்‌ 
தபெபவர்‌ யார்‌! ஒருவருமில்லை. ஆசலால மனமானது பூர்வகர்மவசத்தாய்ச்‌ 
செல்லும்‌ ; இது சத்தியம்‌, எ-று, (௯) 


என்‌ழமுனிக.றவிதிமைர்சனிவைசேளாச்‌ 
“சன்றிரசைகொணடுமிகுகடடுரையிஃ வவ லீர்‌ 
அன்ழுபெ டி.பூசிவிடமுண்டுகொடு 

நின்‌ றவொருபிச்சனவ௨னீதியறமேலோ, 


௩௦ பரவநாசக்தலபுராணம்‌, 


. (இ-ள்‌) இவ்வண்ணர்‌ ததர மசாமுனிவர்சொல்லம்‌ சக்சன்‌ ௮லைகளைச்‌ 
கேட்டுக கோபமுஞ்‌ ஏசிரிப்புங்சொண்டு, மேலான உறுஇவசனங்களைச்சொல்ல 
வல்லமுனிவசே | சகொட்டில்‌ அ௮டர்ச்த சாம்பலைப்பூசி ஆலகால விஷத்தை 
யுண்டு மயானத்தில்‌ ௧ த்தாடும்‌ பித்தனுடைய நீதி மிசவும்‌ மேலானதா 1 ௮ல்‌ 
லவே. ஏறு, (௪௦) 

என்னும்விதிமைர்‌சனுரையெய்யுமழலம்பாய்‌ 
முன்னிடனா0பின்‌ வுருவமு.த்றுசெவிமோத 
வன்னமுனியகச்சணகடுங்மெய்யசன்றான்‌ 
ற்ன்னிகரினாரசனெனும்பெயர்தரிச்சோன்‌, 


(இ-ள்‌) இவ்விதமாகச்சச்சன்‌ சொல்லிய வார்தைகள்‌ ௮க்இனியடிஸ்இ 
மானது சரீரத்தில்‌ ஊடுருவிப்பாய்வது போலத்‌ தமது ஞானழாழம்‌ கேள்வியால்‌ 
முற்றிய திருச்செவியில்‌ துழைச்சதனால்‌, ௮ம்‌ மகாமுனிவர்‌ ௮ந்த நிமிஷமே 
சரீர நடுக்சமுற்று, ௮௪2 இடசசை விட்டுப்பேரியினார்‌, தனக்கு நிகரில்லாச 
காரசொன்னும்‌ பெயனாச்தரித்ச மகா முணிவர்‌, ஏ-று, (௧௪) 


மெல்லியவிடத்துைறயும்வெண்கயிலைமேவி 
வல்விகிகசரனவுமைமா இனைவண கட 
யெல்லையினெடும்புவனமீன்‌ ஐருளுமன்‌ னாய்‌ 
சொல் ௦ றிவுசச்சனெலுடின்னையருடயோன்‌. 


(இ-ள்‌) வெண்மையான கைலையங்சியை யடைந்து, ெவபெருமாலு 
டைய இடபபாகத்தில்‌ விக்கும்‌ மிருதுவான பூங்கொடிக்கு ஒப்பான உமா 
சேவியாரது இருவடி களைப்பணிர்து, கணக்கில்லாதபெரிய உலசங்களைப்படைத்‌ 
தருளிய த2யே ! தேவரீரையீன்ற சொலலுதற்கரிய புகழுடைய தச்சனென்‌ 
லும்‌ காமத்சையுடைய தூடவன்‌, எறு. (௧௨) 


தன்மதியிழர்‌ தமசகமொன்றுகொடி. தாற்ற 
வுன்னுடனுதித்தமணியொணடொடி. மினாரா 
டன்னவர்மணசாம௫இழ்ச்‌தவணழைசத்சே 
நின்னையிடம்ை த்தவனைநிர்ை சமொழிசொன்னான்‌. 


(இஃன்‌) தனது புத்தியையிழச்தவனாய்‌ ஒரு கொடிய யாசத்சைச்செய்ய 
நிச்சயித்‌,த,ச்‌ தேஉரீருடனவ,தரித்த அழகிய பிரகாசம்‌ பொருக்திய வளையலை 
யணிந்த மற்ற தேவதைகளையும்‌, அவர்களுடைய சாயகர்களையும்‌ சச்தோஷச்‌ 
தோட அவ்விடத்திற்கு அழைத்துச்‌ ேவரீனாத்‌ தமது இடதுபாசத்தில வைத்‌ 
தருனிய ப ரம?லத்தன்‌ பேரில்‌ இசழ்ச்சயொன ஊார்த்சைகளைச்சொன்னான்‌. 
ஒ- 4௪ ்‌ க ௩.) 


வீரபத்திரசருக்கம்‌, கக 
வேறு. 


என்ன வீணைமுனிவனிசைத்தலுங்‌ 
சன்னிமாதுமைகண்றுசரடொழு 
சென்னையாளுடைரசாயகவெர்தைசெய்்‌ 
நன்மகத்தினைச்காணசகயர்தனன்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்விசமா 5 வீணை வாடுப்பதில்‌ வல்லவரான ராரச மகார மூளி 
வர்‌ சொல்லவும்‌, இளமைமாருத உமாசேவி பரம௫லத்தின்‌ பாசார விச்தங்க 
ளைப்பணிந்து, என்னை அடி மையாசகீசொண்ட சுவாமி] ஏனது பிசாவா௫ய தக 
சன்‌ செய்யும்‌ சன்மையான யாகத்தைப்போய்ப்பார்க்கப்‌ பிரியப்படு றேன்‌. 
௭-7 (௧௮) 

ஐயவின்றுவிடைதர்தனுப்பென 
மையுலாவுகளத்தன்மறுச்சலுஞ்‌ 
செய்யவேணியன்றாளிணை க்‌்‌ தப்‌ 
பையராவல்குன்மா துபடர்ச்சனள்‌. 


(இ-ள்‌) சுவாமி] இன்றையதினம்‌ அடியேனுக்கு விடை தர்து ௮னுப்ப 
வேண்டுமென்று கேட்க, நீலகண்டத்தையுடைய செவபெருமான்‌ போகவேண 
டாமென்று தடுக்கவும்‌, சிவர; சடாமகுடத்தையுடைய செவெபெருமானது திரு 
வழிகளை உமாதேவி திரும்பவும்‌ பணிச்து, விடை பெற்றுச்தொண்டு போயி 
னன்‌. எ-று, (௧௫) 

மாகமாதவர்மேனிமறைபடு 
சாகமாணிச்கக்கோவைகணாற்றிய 
யாகசாலையிலெய்‌.தினளேர்திமை 
யோகமசதகர்விண்ணிலுறைந்துளோர்‌. 


(இ-ள்‌) ஆகாயமார்ச்சமாசச்சஞ்சரிக்கும்‌ சசயோகெளுடைய இரு? மனி 
தோற்றாமல்‌ மறைபடச்செய்யும்‌ சாக இரத்தின மாலைகள்‌ தொங்க விட்டிருக்‌ 
இன்ற யாக சாலையில்‌ உமாதேவி வர்து சேர்ந்தனள்‌, சவெராஜயோகத்திற்‌ 
சிற்த மகா சவிகளும்‌ தேவர்களும்‌, எறு, (௧௬) 

வாசவன்றிருமாலயன்மற்றுசோர்‌ 
நூசுவண்டலர்மொய்ப்பதுபோலவே 
சேசுலரவுதெரிவையர்தம்முட 
னாசைகூரவமர்ச்சதுகண்டனள்‌. 


(இ-ள்‌) தேவேச்‌இரனும்‌, மகாவிஷ்ணுவும்‌, பிரமசேவலும்‌, மற்ற வர்‌ 
யரவரும்‌, மலரும்‌ புஷ்பங்கஸில்‌ ஆரவாரிக்ெ.ற வண்டுகள்‌ திரன்‌ இசனாய்ம்‌ 


௬௨ பாவதநாசத் தலபுராணம்‌, 


கூடது போல்‌ 2ஈந்தியோடு விளங்கா கின்ற இவ்விய சரீரங்களையுடைய சங்‌ 
கள்‌ சாயகெளுடன்‌ அவ்வி:த்தில்‌ ஒத்து கூடியிருப்பதை உமாதேவி பார்த்‌ 
தீனன்‌, ௭-௭, (௧௪) 
உற்நவன்பினுடன்‌ பிறக்சாொனு 
மற்றமாசர்மணாளர்கள்‌ சம்முடன்‌ 
பத்றுசக்ைதவரிசைகள்பாவிச்சப்‌ 
பெற்றதன்மையைக்கண்டனள்‌பேதையே. 


(இ-ள்‌) மிக்க ௮ன்பிற்ிச்‌ச தம்முடன்‌ பிறந்தா.ராயெ மற்ற தேவதை 
கள்‌ தங்கள்‌ சாயகருடன்‌ சங்கள்‌ பிதாவாடய தக்கன்‌ கொடுத்த வரிசைகளைப்‌ 
பெற்று்மொண்டசை உமாதேவி சண்டனள்‌ எ-று, மச) 


கற்றைவார்சடைச்காரபனாதியோர்‌ 
சுழ்நிருப்பகடுவினிற்றோன்றியே 
யுற்றகேசலத்துறைவதுகண்டனள்‌ 
பெற்றசக்கனையன்னையைப்பேசைமான்‌. 


(இ-ள்‌) சொகுதியாயெ சீண்ட சடை முடியையுடைய காடபர்‌ மு,சலா 
ன இருடிகள்‌ சூழ்ந்திருச்ச, ௮வர்களுக்கு மத்தியில்‌ சம்மையீன்ற சச்கலும்‌, 
மாதாவும்‌ தட்டச்சர்‌ தோன்றி விளங்குவல௪ உமாதேவி பார்த்சனள்‌. 
எ-று. (௧௯) 
மூருக்அபூத்தமுறுவற்செவ்வாய்இறச்‌ 
சருர்‌,தவசத்தினருமகமா ற்றுவீ 
ரிருக் ச 9ன்னைமறந்தனிரோனுமெம்‌ 
மருந்தனானைமறச்சதமென்சொலோ,. 


(இ-ள்‌) மயிவிறளன்‌ ௮டி.போல்‌ சோன்றும்‌ தர்தவரிசைகள்‌ பொருர்திய 
இவர்‌. ததிருவாஸைத்திறச்து, அருமையான தவத்தினால்‌ மேன்மையான யாகத்‌ 
தைச்செய்சன்றீ£ ; இவ்விடத்திற்கு வக்‌திருக்குமென்னை மறச்.த விட்டீராயி 
னும்‌, எனதயிர்த்துணையாயெ சிவபெருமானை மறச்சதும்‌ யாது காரணமோ [| 
சொல்லீ, எ-று. (௨௦) 

எம்மிடத்திற்குழறையுளசென்கொலென்‌ 
றம்மைசொற்றசொற்சக்கவன்சொல்லுவான்‌ 
செம்மைநீங்வெபித்தற்குத்தேன்மொழி 
கொம்மைவெம்முலையாளைக்கொடுத்சதே. 


[இ-்‌) என்னிடத்தில்‌ உள்ள குறையாத 1 என்று உமாதேவி சொல்‌ 
வியசொல்லுக்கு, அவன்சொல்லுகறான்‌:--உனனிடத்தில்‌ யாதொருகுறையும்‌ 


வீரபத்திரசருக்கம்‌, ௬௩௩ 


இல்லை; என்னிட த்திலே உள்ளது. சேன்போல்‌ மரமான சொல்லையும்‌, குவி 
வரய விருப்பம்‌,தரும்‌ சனங்‌.களையு ம உடைய உன்னைப்‌ பெருர்தன்மையீல்லாத 
பித்தனுச்குக்கொடுத்ததே, எ-று. (௨௧) 


என்னிடத்திற்குலை தயென்றிசைத்தனன்‌ 
சொன்னசொற்குவைவேலித்றளைத்தென 
விள்னல்கூசவிவன்மகளென்பது 
தன்னைநீக்இத்தச்சன்‌ றலையற்றிட, 


ழ்‌ இ-ள்‌! என்னிடத்தில்‌ உள்ள குறை என்று ௪க்சன்‌ சொன்னான்‌, கா 
மையான வேலாயுசத்தால்‌ செவியில்‌ துளையிட்டதுபோல்‌ அவன்‌ சொன்ன 
சொல்லால்‌ வருத்தம்‌ ௮இகரிக்ச, உடனே தேவி இந்தத்‌ தக்கன்‌ மகள்‌ என்னும்‌ 
மூறையை நீக்‌ அவன்‌ தலையுறுக்து போசவும்‌, ௭-று, (௨௨) 


அமமேலெழசெய்சள்சொரிந்திடு 
மோமசாலையெனும்பெயரோடியே 
மீமபூமியெனும்பெயரெய்இடத்‌ 
தாமவாகுழலிட்டனள்சாபமேஃ 


(இ-ள்‌) புகைமேலெழும்படி. நெய்சொரியும்‌ யாகசாலைவென்னும்‌ பெ 
யர்நீங்செச்‌ சடலையென்னும்‌ பெயரை ௮டையஙவும்‌, புஷ்பம்‌ குடிய நீண்டி ௮௪ 
கபாரத்தையுடைய உமாதேவி சாபமிட்டனள்‌. எ-று, (௨௩) 


அழகுபூத்தவருண்மணிவல்லிசே 
செழுதலாவருப்போர்வையிகழ்ச்துமுன்‌ 
பழையதானவருவைப்பராபலை 
தழுவினாளிமயஞ்செய்த௨த்‌இனால்‌, 


(இ-ள்‌) உமாசேவியானவள்‌ அ௮ழசெல்லாம்‌ திரண்டு ஒரு வடிவமரகத்‌ 
கோன்திய சருணையையுடைய மாணிக்சுச்கொடிபோல்‌ வாவராலும்‌ எழுத 
கொண்ணாததிருமேனியின்‌ சட்டையை அ௮ச்தத்‌ தக்கன்‌ மூன்‌ நீக்க, மலைய 
சன்‌ செய்த தவத்‌இனால்‌ புச்‌இரியாகச்‌ சன்‌ பழமையான தஇிருவுருவங்கொண்‌ 
ட்னன்‌. ஏ-று. ச (௨௪) 
யாகசாலைமுகட்டி.னிலேறியே 
கூகையஞ்சச்குளறியொலித்‌்சன 
சோகமேகங்குருதிசொரிக் சன 
”யெழுச்துூறச்‌ சனவில்லையால்‌ 


௩௪ பாவநாசத்‌் தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) கோட்டான்கள்‌ அர்‌; யாக சாலையின்‌ முகட்டில்‌ உட்கார்ந்து 
யாவரும்‌ அஞ்சும்படி. குளறிச்கூ.வின. மேசங்கள்‌ யாவருக்கும்‌ துன்பர்தரும்‌ 
இரத்த மழை பெய்தன, யாகத்தியானது கொழுக்து விட்டு விளங்கவில்லை. 
ஈறு ஆல்‌, அசை (௨௫) 

தன்னிமித்தங்கள்பற்பலசோன்றின 
வென்னிமித்தம்பொய்த்‌தாலும்பொய்யாவிவை 
யன்னவாரகனன்மாலயிசாவத 
னென்ன$இங்குறுமோவென்றிருர்சனர்‌. 


(இள்‌) பலவிசமான திர்ச்சகுனம்கள்‌ தோன்றின ; மற்‌.ற எர்தச்சகுனங்‌ 
கள்‌ பிசனொலும்‌, இர்த யாக சாலையிற்‌ காணப்பட்ட சகுனங்ஈள்‌ பொய்யாக 
மாட்டா ; ௮ன்னவாசனமூடைய பிரமதேவலும்‌, மகா விஷ்ணுவும்‌, தேவேம்‌ 
இரனுமாகிய இவர்கள்‌, என்ன துன்பம்‌ வந்து சேரிடுமோவென்ற பயர்திருக்‌ 
தார்கள்‌, எ-று, 6 (௨௬) 

மாடகச்கைமகதிமுனிதிசைச்‌ 
காடகத்திற்றிருறதற்கண்ணின 
சாடனோக்கயுள்‌எஞ்சிமென்மெல்லென 
மாடுநின்றுன்வாய்புைத்‌துச்சொல்வான்‌. 


(இ-௭ள) முறுச்காணிகளையுடைய மகதி என்னும்‌ வீணையைக்‌ கையில்‌ 
ஏந்திய சாரதனி'அழயெ நெற்றிச்கண்ணுடையவராயெ சிவபெருமான்‌ இட்‌ 
மகன்ற இகொட்டில்சடனமாடுவதைப்பார்த்து, மனதில்‌ அச்சமடைந்த, மெள்‌ 
ளமெள்ளச்சென்று, ௮வர்‌ பக்கத்தில்‌ நின்று, தன்‌ வாயை ஒருகையால்‌ மூடிக்‌ 
கொண்டு, சொல்லுகருர்‌ :--ஏ-று, (௨௭) 


பெராகும்வஞ்சப்பிதாமசகன்றீச்சொலாம்‌ 
ஜிருவுரூவச்தெரிர்சவிரண்டி.னு 
ஞுருவமென்னும்வடி. யவையெசழித்‌ துமை 
யருவமென்லும்படி. மடை சனள்‌, 


(இ-ள்‌) மிகவும்‌ வஞ்சனை நிணீறச்த சிறுவிதி மென்னும்‌ சச்சனுடைய 
கொடுஞ்சொல்லால்‌ உமையவள்‌ உருவம்‌, ௮ருவம்‌ என்னும்‌ இரண்டு உருகங்‌ 
களில்‌, உருவமான வடி.வத்தை நீச்ச, அருவமான வடி.௮த்சைப்பொருர்‌னாள்‌. 


-2, (௨௮) 
ஐயவேள்வியசக ச.தகிகழ்தரு 


செய்தியென்ன த்திருவுளமீதரின்‌ 
றெய்து€ற்சத்சையென்னென்றுரைசெய்வாம்‌ 
வையமேமுண்ணும்வன்னியுர்சயுமால்‌, 


வீரபத்திரசருக்கம்‌, கூடு 


(இ-ள்‌) ஐயனே யாச சாலையில்‌ சடர்‌ச சங்கதிகள்‌, இலையென்று சொன்‌ 
வுடன்‌, வபெருமான்‌ இிருவுள்ளத்தில்‌ உண்டான கேசபமத்தை எவ்வாறு 
சொல்வது $ ஏழுலகங்களையும்‌ காசமாக்கத்தக்க அக்கினியும்‌ வெந்த விடும்‌, 
ஏ-ழு. ஆல்‌, ௮சை. (௨௯) 

ஆலகாலவிடத்‌துச்குமாற்றருல்‌ 
காலநீச்குற்கடுங்கடைவன்னிக்குங்‌ 
கோதுமேழுலகுர்செறுகூற்றுக்கு 
மேலுமவ்வவையிங்வெேனென்னவே. 


(இ-ள்‌) ச௫ச்கமுடியாத ஆலகால விஷத்‌இற்கும்‌, ஊழிச்காலச் அழிக்‌ 
கும்‌ புகாச்‌த காலத்$ீயினுச்கும்‌, அணிஅணியாயள்ள பதினான்கு உலகள்சளையும்‌ 
கோபிக்கும்‌ யமனுச்கும்‌, உள்ள கொஇப்புகள்‌ எல்லாம்‌ இவ்விடத்தில்‌ இவேே 
என்று சொல்லவும்‌, எ-று. (௩௦) 


பூமிசாங்கும்புன ற்றிரட்காரிமோட்‌ 
டாமையென்புமதாணியழகுற 
வாமமிக்கொளிர்வானவர்மாமுழ த 
தரமமாலைகண்மார்பிற்றயங்குற, 


(இ-ள்‌) கடலாற்‌ சூழப்பட்ட பூமியைச்சமக்தம்‌ ஆதிசேஷன்‌ ஆரமாக 
வும்‌, மர்தரசரினயத்தாங்கெ பெரிய ஆமையின்‌ ஒடு பதக்கமர்கவம்‌ திருமார்பில்‌ 
அழகு செய்யவும்‌, அழகு மிகுக்து விளங்கும்‌ தேவர்களுடைய மாலை சூடிய 
பெரிய தலைமர்லைகள்‌ பிரசாிச்கவும்‌, ஏ-று, (௩௪) 


காலின்மீதுகனைகழலார்ப்புறச்‌ 
கோலவார்சடைக்கொக்கெகோங்குறச்‌ 
சாலவெண்பொடி.யசகந்தயங்குற 
மால்வரிப்புவிப்போர்வைமருங்குற. 


(இ-ள்‌) அவரது திருத்‌ தாள்களில்‌, நெருங்கிய வீரக்கழல்‌ சலீரொன்று 
ஓவிக்கவும்‌, அழகுவாய்ச்த ரீண்ட சடாமகுடத்தில்‌ கொக்கு உயர்ச்சோங்க 
வும்‌, இவ்விய திருமேனியில்‌ மிசக வெண்மையான விபூதி விளங்கவும்‌, பெரிய 
புள்ளிவாய்க்த புலித்தோல்‌ இடையில்‌ பொருகச்தவும்‌, எ-று, (௩௨) 


செழிச்ததிக்குத்திலசசள்‌இரள்புய 
மழிச்தகோடி.புவனமென்றஞ்சுறப்‌ 
பொழிச்ததிச்சட்கடைசொழறும்பொங்குற 
வெழுச்த£ற் தத்திலெய்தென்லீரனே, 


௨௭ பாவதாசக் தலபுராணம்‌, 


(இஃ) செழிப்பான எட்டுத்திச்குகளாகத்தரண்டிருக்ெறஎட்டுத்சோள்‌ 
களால்‌ கோடி. அண்டங்கள்‌ அழிச்து விட்டன என்று அச்சமுண்டாசவும்‌, 
கடைச்சண்சள்‌ சோறும்பொழிகற £ பெருசவும்‌, உண்டானகோபச்தில்‌ வீரபத்‌ 
இரசுவாமி திருஅவதாரம்‌ செய்தருளினார்‌. எ.று, (௩௩) 


திச்குத்திசை மீமிசை, செழித்த எனற்பாலது விகாரத்தால்‌ செழிச்த 
ஏன்ருயிற்று, 
கார்வயிற்றிற்கருவைக்கலக்கயே 
நீர்குடி.ப்பர்நிமிர்ர்தகுலவனா 
மேருவைத்துகள்செய்வர்விரவினல்‌ 
வாரியேமும்வறளசத்‌ இடர்செய்வர்‌. 


(இ- ன்‌) மேகத்தின்‌ வயிற்றில்‌ உள்ள கருவைச்கலக்‌9, நீருண்பவர்சளும்‌, 
உயர்ர்‌ ச மகா மேருமலையைச்தமது சிறுவிரலினால்‌ பொடியாச்க வல்லவர்களும்‌, 
ஏமுகடல்களும்‌ நீர்‌ வற்றித்‌ 2வுகனாகச்செய்ய வல்லவர்சளும்‌, எ-று. (௩௪) 


ஆயிரச்தலைப்பாம்பரையார்த்‌ தவர்‌ 
அயவெண்டலைமாலைகள்குடி னோர்‌ 
காய்தழற்கைக்கணிச்சபுனைர்‌ தவ 
சாய்மயிர்ப்பன்றிவெண்மருப்பார்்‌ச்‌. தவா, 


(இ- ள்‌)்‌ ஆயிரந்தலைசளையுடைய சர்ப்பங்களை இடையிற்றரித்‌ தவர்களும்‌ , 
அய்மையான சபாலங்களை மாலையாக ௮ணிந்தவர்சகளும்‌, ப்போல்‌ காயும்‌ மழு 
வாயு சத்தைக்‌ கைகளில்‌ தரித்தவர்களும்‌, ஆராயும்‌ மயிர்ப்பன்‌திகளையுடைய 
வெண்மையான கொரம்புகளைச்சூடி.னவர்களும்‌, எ-று, (௩௫) 


வாளும்வேலுமழுவுஞ்ரிலைகளுங்‌ 
கோளின்முத்‌ சலைகொண்டவயித்சளு 
நீளுங்காழ்ப்புநில றந்‌ தகணையமுர்‌ 
தோள்சளாம்பொருப்பேய்ச்‌ சசைதூக்கினார்‌. 

(இ-ள்‌) வாள்சளையும்‌, வேல்களையும்‌, மமுச்களையும்‌, வில்லுகளையும்‌ குற்ற 
மில்லாச மூன்று சளைகளையுடைய சூலங்களையும்‌, நீண்ட வயிரம்‌ பொருர்திய 
வளைதடி களையும்‌, மலைக்கு ஒப்பான புயங்களையுடையலைசகளில்‌ எடுத்துக்சொண்‌ 
டவர்களும்‌, எ-று, (௩௬) 

அ௮ண்டசோளகைவிண்டசனப்புறங்‌ 
கண்டமீண்டுதிரிவர்கள்சால்சொடே 
மண்டுவீரனுயிர்ப்பினில்வச்‌ தவ 
ரண்டபூதசணங்சஎனர்திமே, 


வீ. ரபத்திரசருக்கம்‌. ௩௭ 


(இ-ள்‌) சால்கடையாக௮ண்ட கோளசக்சைச்சாண்டி அப்பாலுபபோய்ப்‌ 
பார்த்துத்‌ இரும்பிச்சற்றுவோர்களும்‌, ஆகிய எண்ணிறக்த சேவ பூதகணங்கள்‌ 
வீரபத்திரசவரமியுடைய சுவரசத்திவிருக்து தோன்றினவர்களாகும்‌. எ-று, 


௮லெைகோடி.கள்யாவுமருர் தகோ 
மூூல்களேமும்பிழிச்துமுறுச்குசோ 
ஸூசச்சகவோவலையேழையுசொய்இனிழ்‌ 
பகர்‌ தியென்றிழையோனைப்பணிர்சனன்‌. 


(இ-ள்‌) கோடிச்சணச்சாக உலகங்கள்‌ யாலையும்‌ உண்ணகோ? ஏழு 
மேசங்களையும்‌ நீர்‌ ஒழுகும்படி, பிழிர்து முறுச்கவோ 1 ஏழு கடல்களையும்‌ விஷர 
வில்‌ பருவிடகோ 1 இறுவாய்‌ மலர்க்தருளுகவென்று வீரபத்திரசுவாமி வ 
பெருமானை வணங்கெர்‌. எ-று (௩.௮) 


நிலவுபூச்தகெடுஞ்சடையர்‌ சணன்‌ 
வலியசதச்சன்மணிழமுடி.மச ற்றியே 
யிலகுவேள்வியவியுணவெய்திய 
தொலைவில்வானவசைச்துகள்செய்குவாய்‌, 


(இ-ள்‌) இஎஞ்சச்திரனோடு தோன்றும்‌ மீண்ட சடாமகுடச்ையுடைய 
வேதவேஇயனாகய சிவபெருமான்‌ வீரபத்‌இரனை சோக, வல்லமையுடைம 
தக்கன்‌ தலையையறுத்த, விளங்கும்‌ யாகத்தில்‌ ௮விப்பரசகம்‌ உண்ணவர்த எண்‌ 
ணிறக்த தேவர்களை சாசஞ்செய்யக்கடவாய்‌. எ-று, (௩௯) 


ஐயனேசென்றருள்விடையேகொடு 
கையில்வாண்முசலாய்பபலசாட்டியே 
செய்யசாடொழுஞ்‌€ருடைக்கூளிபி 
னெய்தக்க.ற்றுமினையசடர் னன்‌ 


(இ-ள்‌) எம்பெருமான்‌ போவென்றருளியவிடையைத்சலைமேத்சொண்டு 
தன்‌ கைகளில்‌ வாள்‌ முதலாகப்‌ பல ஆயு தங்களைச்காண்பித்து, சன.து £ர்பா 
த௱்சளைத்தொழும்‌ சிறப்பினையுடைய பூதகணங்கள்‌ பின்‌ குழ்ச்து வர, யமனும்‌ 
வருர்தும்படி, சடர்து சோனார்‌. எ-று; (௪௮) 


ஆனகம்பபேரியோடாகுளி 
கூன்வலம்புரிகொம்புகள்சல்லரி 
வேனைவண்கடலேழுமொவீத்தென 
மேன்மையண்டம்வெடி.ச்சமுழங்ெ. 


கூ] பாவநாச,த தலபுராணம்‌, 


(இ-்‌) தம்பட்டம்‌, ஒலிக்கின்ற பேரிகை, று பற, வளைவான வலம்‌ 
புரிச்சங்கு, ஊது கொம்புகள்‌, பம்பை மு,சலான வாத்தியங்கள்‌ எமுகடல்களும்‌ 
மூழங்கனொற்போல்‌ மேலான அண்டங்கள்‌ படீர்‌ என்று வெடிக்க முழக்கமிட்‌ 
டன, எ-று, (௪௧) 

சாளிசண்டன்கடுமணிமாலனுடன்‌ 
கோளில்சர்தியிர்சால்வரகொடும்பஃட 
யாளிமொய்ம்பிற்றலை௮ச்கசாசவே 
கூளிராதர்குழாமுன்னடர்சனர்‌. 


(இ-ள்‌) காளி சண்டன்‌ கமையான மணிமானுடன்குற்றமில்லாச ஈரதி 
ஆயெ இக்ச சான்கு பெயர்கள்‌ கொமையான சேனைகளுக்கு யாளிச்சிள்சம்‌ 
போல்‌ வலியமைந்த தலைவர்களாக வீசபத்திரருடைய சேனைச்கு' முன்னே 
ஈடர்து சென்றனா. எ-று, (௪௨) 

பாரணிர்தபணியுங்கலக்குறச்‌ 
சரணிர்தவத்தேவர்திறன்டுகடப்‌ 
பேசணிப்படைபிற்படப்பேர்ர்செழீஇச்‌ 
தாரணித்திரள்கிட்டினசாலையே, 


(இ-ள்‌) அச்சப்‌ பூசசணங்கள்‌ பூமியைத்தாங்கும்‌ ஆதிசேஷன்‌ ௮லறவும்‌, 
சிறப்பமைக்த ௮ர்‌சத்தேவர்‌ வவிகெட்வும்‌, சாவற்‌ பெருஞ்சேனைபிற்பட்டு ஓட 
வும்‌, அடி.பெயர்த்துச்சென்று யாக சரலைச்கு வர்‌.து சோர்தன. எ-று, (௪௩) 


அவியுச்தீயுமமரர்க்கசல்கெனா 
வவியுர்தீயுமென்‌ரூர்த்சல்செய்தேயவை 
யவியுக்தீயுந்தமனச்செருக்கெ 
னவியுந்தீயிலென்றேயணைர்சானரோ, 


(பதவுரை) அமரர்ச்கு-தேவர்களுக்கு உரித்சான, அவியும்‌ இயும்‌-அக 
இயும்‌ ஆகவநீயம்‌ என்னும்‌ அக்னியும்‌, ௮கல்க எனா-இல்லாமழ்‌ போகக்கடவ 
ன என்றும்‌; தயும்‌-யாகாக்‌னியும்‌, அவியும்‌ என்று-அழியும்‌ என்றும்‌, ௮வை 
அவியும்‌ என்று-யாகசாலையிற்‌ கூடிய கூட்டங்கள்‌ அழியும்‌ என்றும்‌, தஉம்‌.து- 
கொடுமையால்‌ செலுத்தப்பட்ட, ௮ மனம்‌-௮ச்‌,௪ மனதில்‌, செருக்ென்‌-இறு 
மாப்புடையவனாயெ சச்கன்‌, தீயில்‌-கொடிய செய்கையால்‌, அவியும்‌ என்று. 
அழிவான்‌ என்றும்‌, ஆர்த்தல்‌ செய்து-ஆரவாரம்‌ செய்துகொண்டு, அணைச்தா 
ன்‌-லீசபத்திரசுகாமி யாசசாலையை அஹுடுஞர்‌. எ-று, ௮ரோ, ௮சை. (௪௪) 


மூ.த்தயில்‌ ஆகவநியம்‌ என்னும்‌ தீ தேவர்களுக்குப்பிரியமானது என்று 
உபேச்திசருடன்‌ அ௮த்தேவர்கள்‌ சொல்லியமைக்கூர்ம புசாணத்தில்‌ அறியலாம்‌, 


வீரபத்திரசருக்கம்‌, ௩.3௯ 


பூமலிக்தபுது.மணச்சாலையிற்‌ 
நீமவிர்செழவுஃடினர்‌திச்செலா 
மாமலிர்சசடைமுடி மாதவர்‌ 
கூமலிர்சனகுற்றுயிராயினர்‌. 


(இ-ள்‌) புதிய மலர்களில்‌ நிறைந்துள்ள புரிமளம்‌ வீசும்‌ யாக சாலையில்‌ 
தீ மிகுர்தோம்கும்பட சான்கு இசைசளிலும்‌ 2 மூட்டினார்கள்‌. மேன்மை 
பொருந்திய சடாமுடி யை/டைய மகா தபசிகளுடைய கூக்குரல்கள்‌ ஏங்கும்‌ 
மிறர்‌ சன; என்செய்வோம்‌ என்று ஏ மூர்ச்சையடைர்தார்கள்‌.ஏ-று (௪௫) 


பூழியாகப்புயத்‌ துக்ணெயலாச்‌ 
குழிவெற்புப்பறித்‌ த. த்தொலைத் சன 
சோழ்‌திசைச்களிறெற்றியெறிர்சனர்‌ 
தாழ்‌ தடக்ஷையில்புபங்கள்சாடினார்‌. 


(இ-ள்‌) புயத்துக்கு ஒப்பு சொல்றச்கூடாத சனைகளுள்ள மலைகளைப்‌ 
பிடுங்கித்‌.துகளாகும்படி விட்டெறிர்‌சார்கள்‌; ஏழுதிசைகளிலுள்ள யானைகளைத்‌ 
அரக்கி வீ௫ினஞர்கள்‌ ; விசாலமான தங்கள்‌ கைகளினால்‌ யாசப்பசுகட்டுந்சறியை 
ஒடித்சார்கள்‌, எ-று, (௪௬) 

தஇவொர்சிலரோடவழிகளே 
சேவொர்சிலர்சேடித்திகைச்துடல்‌ 
வாடவொர்சிலர்மா தவர்பக்கவிழ்‌ 
கூவொர்ிலர்கும்பிடவார்சிலர்‌. 


(இ-ள்‌) ௮ந்௪ யாகசாலையிலிருர்‌ சவர்களிற்‌ இலர்‌ இடி.னார்கள்‌, இலர்‌ ஒடு 
தீற்கு வழிதேடி.ப்பார்த்தார்கள்‌, லெர்‌ ௮ப்படி.த தேடுகையில்‌ வழியில்வாமை 
யக்கண்டு என்ன செய்வோமென்று திகைப்பும்றுச்சரீரவாட்டமடைர்சார்கள்‌.. 
சலர்‌.தவத்திலுயார்‌,ச மூனிவர்களிடத்தில்‌ வர்‌.து சேர்ர்தார்கள்‌. லெ தெண்‌ 
டனிட்டுப்பணிச்தார்கள்‌. எ-று, (௪௭) 

வாட்பிடி ததமர்வர்தெதரப்பார்டலர்‌ 
வேட்குமாசனைச்சைவிடுவார்டில 


சாட்ணேச்குச்சசணமென்பாரலலெர்‌, 


(இ-ள்‌) சிலர்‌ வாளாயுசககளைககைகள்ற படி ததுகமுகாண்டு எதிர்த்தார்‌ 
கள்‌, லர்‌ தாம்‌ விரும்பும்‌ மாதர்களைச்‌ சைசோர விட்டார்கள்‌, லெர்‌ கொடு 
மையடர்ச்ச யமன்‌ அுதித்துவணங்கும்‌ திருவடி சளுக்குச்சாணம்‌ என்றுசொசு 
ஞர்கள்‌, எ-று, (௪௮) 


47௦ பாவசாசத் தலபுராணம்‌, 


இன்னவா.றுநிசழ்ச்‌ துழியிச்திசன்‌ 
தன்னுவாப்பிடரோறிச்சமர்பொ.ச 
மின்னுமாமுடிவீண்ணவர்பற்பலர்‌ 
துன்லுநீள்படைருழ்ச்‌ துநெருங்கவே, 


(இ-ன்‌) இவ்விசமாச ஈடர் துகொண்டிருக்கையில்‌ தேகேர்திரன்‌ தனது 
வெள்ளையானையின்‌ மீதேறி யுத்‌ தஞ்செய்யும்படி. ஒளி மிகுர்த பெரிய இர£டர்த 
ரித்‌ ச பற்பலசேவர்சள்‌ அடர்ர்து ரீண்டசேனையாசச்சூழ்ர்‌.து வச, ௭-று. (௪௯) 


உலகிலாருயிருண்ணும்வெங்கூற்றனு 
மலைபுனற்நிறையாயவருணனும்‌ 
வலியதீயும்பவனனுமற்றுள 
விலரகுசேவர்சள்யாருமெதிர்ச்சனர்‌. 


(இ-ள்‌) உலகத்திலுள்ள உயிர்களை யெல்லாம்‌ உண்ணும்‌ கொடுமையுள்ள 
யமனும்‌, அலைகின்ற சலத்திற்கு அதிதேவதையான வருணனும்‌, வலிமையான 
அச்ஏினி தேவனும்‌, வாயுவு தேவனும்‌, இன்னுமுள்ள மற்ற தேவர்‌ யாவரும்‌ 
ஏதிர்த்துச்சண்டை செய்தார்கள்‌, எ-று, (டு௦) 


கொண்டதோமரங்கப்பணங்கொய்சிலை 
தண்டமாழியெடுத்தெதிர்தாக்னெ 
சண்டகோளசைக்கப்புறம்பிண்டன 


விண்பொரும்வெடி. ச. சன $யெழ. 


(இ-ள்‌) தாங்கள்‌ தரித்திருர்த எறி ஆயுதம்‌, கைவேல்‌, அறுக்கும்‌ வில்‌, 
தெண்டாயுதம்‌, சக்கரம்‌ முதலியவற்றை எடுத்து வீரபச்திருடைய சேனை 
மேல்‌ வீசினார்கள்‌. அதனால்‌ ௮ண்டகடாசத்திற்கு ௮ப்பாலும்‌ பிளவுபட்டது ; 
பூலோகமும்‌ 8 யெழும்படி. வெடித்தது. எ-று, (௫4) 


பூசசாதர்கண்மேற்புலவோரெலா 
மோதுவாய்சள துகீகியுறுக்சியே 
நிில்பல்படடசொண்சேசெறுத்தன 
சாதிசர்தியவர்களைக்கண்டனன்‌- 


(இ.ள்‌) வீரபத்திசருடைய பூதகணத்தலைவர்களின்‌ மேல்‌, சேவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ உதட்டைச்சற த்துப்‌ பயமுறுத்திப்‌ பமுதுபடா,ச பல ஆயுதங்களைச்‌ 
கொண்டு போர்‌ செய்தார்கள்‌. மூதன்மையான ரர்‌இதேவர்‌ அச்தேவர்களைப்‌ 
பார்த்தார்‌. எ-று, (௫௨) 


வீரபத்திரர.க்கம்ட த 


கெஞ்சுசன்‌ றிகினைர்துகசெடி. துயி/ த்‌ 
தஞ்சுமா றமரேசன்முடி த்‌ தலை 
பஞ்சுபோலப்பறச்கப்புடைப்பனென்‌ 
நெஞ்சலின்றிவெகுண்டெதார்தானரோ, 


(இ-ள்‌) பார்த்துமனதிற்‌ கோபங்கொண்டு சன்றாய்‌ யேசரிர்தப்‌ பெரு 
ரூச்சுவிட்டு யாவருல்‌ பயப்படும்படி. தேவேந்திரனதுகரீடந்தரித்தசிரசைக்காற 
மிலசப்பட்ட பஞ்சு பேர்ல்‌ பறச்ச அ௮டி.த்து உடைப்பேனென்று தாமதமில்லா 
மல உக்ரங்கொணடு எதஜாத்தார்‌, எ-று, ௮ரோ, ௮சை,. (௫௩) 


௮டுககியொன்றுபத்தாயிரங்கோடி.யா 
யிடிச்குலங்கள்‌சிதறியிடி த்தனன்‌ 

பொடி த்துகட்படசர்திபுடைத லுங்‌ 
கடுத்ததெஞ்சினன்சண்டுவெருண்டனன்‌. 


(இ-ள்‌) ஓன்று, பத்து, நூறு, ஆயிரம்‌, பதினாயிரம்‌, இலட்சம்‌, பத்தில்‌ 
சம்‌, கோடி எனறு சொல்லுஇன்ற வரிசையாக இடி.ச்கூட்டங்கள்‌ இடிப்பது 
போல தாச்னொர்‌. இவ்வாறு துகள்‌ துகளாய்ப்‌ போம்படி. நந்திதேவர்‌ ௮டி.௧க௧ 
வும்‌, கடித்தமனத்தையுடைய தேவேர்திரன்‌ பார்த்துக்கோபிததான்‌. ௭-ற. 


செவெருந்திறற்கொண்ட்டிரிச்சிறை 

யடி யரிர்தகுலிசம்விட்டார்த்தனன்‌ 
கடிமலிந்தசணிச்சிமுனண்ணியே 
யடலைவெண்பொடியாயவண்வீழ்ச்ததே,. 


(இ-ள்‌) கெடுதி செய்யும்‌ வலியமைந்ச மலைகளின்‌ ஈறகை அடியோடு 
அறுத்த வச்சிராயுதத்தைச்செலுத்தி ஆரவாரம்‌ செய்தான்‌. அப்படி. விட்ட 
வச9மாயுதமானது ஒளிமிகுர்த நந்திதேவரது மழுவாயுதத்‌தன்‌ முன்‌ சென்று 
அவ்விடத்திலேயே பஸ்பமாய்ப்பொரிந்து விழுக்து விட்டது. எ-று, (டுடு) 


ஊற்றிருந்தங்கொழுகுங்குருதிரீ 
மாற்றுவெம்படையாயிரம்விட்டனன்‌ 
பாற்றினஞ்சுழல்பல்படைவிட்டமா 
ஐன்‌, 

(இ-ள்‌) அதன்‌ மேல்‌ ஊற்றிலிருந்து சலம்‌ உண்டாவதுபேோரல ஒழுகும்‌ 
இரத்த வெள்ளத்தை உண்டாக்க வல்ல எண்ணிறச்ச கொடிய ஆயுசள்சளைத்‌ 
சேவேர்தஇரன எறிந்தான்‌, ஆசர்யத்தில்‌ பருந்தின கூட்டங்கள்‌ சுழலும்படி 

டி 


௪௨ பாவநாசத்தலபுராணம்‌; 


பலவிதமான பாணங்களைச்செலுத்தி யுத்தத்தில்‌ தடச்கக ௨௨ரத ஒரு வில்லை 

எடுத்தான்‌. எ-று; (௫௬) 
நாணொலிச்துஈடுவிரற்கோவையாய்த்‌ 
அணிவாயிற்ரொடைகள்தொடுத்தன.்‌ 
பாணியாறுபெருகப்பரக்சென 
சாணுமாறிடையின்றிச்சவர்ர்தன, 


்‌ 
(இ-ள்‌) சூவிரலினால்‌ வில்லைசாணேற்றிட்டுக்குணத்பொனிசெய்து, ௮ம்‌ 
பரூத்தாணியிலிருச்ச பாணங்களை மெடுத்து, வரிசையாசத்செர்டித்தான்‌. ௮௪ 
னால்‌ இரத்த வெள்ளம்‌ பெருகப்‌ பரவினதபோல்‌ பூமியைம்கணடழியும்‌ வித 
மில்லாமல்‌ எங்கும்‌ மூடிக்கொண்டன. ஏ-று, ௨ (௫௭) 


நீழபூகிெயநெற்றியங்கண்ணன்பா 
லா௮நூறுபல்லாயிரங்கோ ர்‌ யாய்‌ 
வேறுவேறுவிதவிதமாகயே 


(இ-ள்‌) விபூதியை யணிச்ச அழ$ூய நெற்றிக்கண்ணையுடைய நந்திதேவ 
ரிடத்து வில்லினாற்செலுத்தப்பட்ட அ௮ச்தப்பாணங்கள்‌ ஆயிரக்சணக்காயும்‌, 
இலட்சக்கணச்காயும்‌, கோடி.ச்சணச்சகாயும்‌, பல வேறு விகற்பமாய்‌ அழிச்‌ 
தன, எ-று, 6 (௫௮) 

எரிகள்கச்கியெழுங்கணைமாரிகள்‌ 
சொரிசல்கண்டுதணையறுாஈஇவெங்‌ 
குருஇிரீரயிராவசச்குன்றின்‌மே 
லருவிபோலமுடுச்கியடி த்‌ தனன்‌: 


(இ-ள்‌) பின்னும்‌ நெருப்பை உமிமும்‌ பாணமழையைப்பொழிவசைப்‌ 
பார்த்‌ தச்‌ தமச்கு நிகரில்லாத திருகர்தி தேவர்‌ சேவேர்திரனுடைய கெள்ளை 
யானை யென்னும்‌ மலைமேல்‌ அருவி பாய்வதுபோல்‌ கொடிய இரத்ச வெள்ளம்‌ 
பாயும்படி. அட்டி. அடித்தார்‌. எ-று, (௫௧) 

சுற்றியேயயிராவசர்‌ துஞ்சட 
வற்றமாகமகபதியங்ஙனே 
பற்றுருச்குயிலாடப்பறத்சலு 
மெற்நியீர்த்துச்சிையசச்திட்டனன்‌. 

(இஸ்‌) ௮ந்த வெள்ளை யானை சுழன்று சாசமடையவே, தே?வர்‌.இரன்‌ 


௮ச்சரு£ற்று, ௮வ்விடத்திற்றானே குயிற்பட்சி ரூபமெடுத்துப்பறந்தான்‌. உட 
னே 'சந்திசேவர்‌ எட்டி.ப்பிடித்து அசனைச்கூண்டி.எடைப்பிசதா.௭-று. (௬௦) 


வீரபத்திரசருக்கம்‌, ௪௪. 


ஒர்பெருங்குறட்பூசமுலப்பிலாக்‌ 
காரினங்சள்படியுங்கடற்ெுறை 
சர்வயிற்றையுகர்சொடுசேதித்தே 
யீருள்பற்றியெடுத்துச்சுலவ ததத. 


(இ-ள்‌) எண்ணிறந்த மேகங்கள்‌ படி.யப்பெற்ற சடலுச்கு அதிதேவனான 
வருணனுடைய மேன்மையான வயிற்றை ஒரு பெரும்‌ குள்ள பூதமானது ஈசத்‌ 
தினாற்‌ இழித்து, ஈரலைப்பிடுங்கி, யெடுத்துத்தின்றது, எ-று, (௬௧) 


வன்றிறற்கடுங்கூற்றுமறலியைச்‌ 
துன்றவன்களம்பாசத்திற்சுற்றியே 
பொன்றகீர்த்துப்பி துங்கப்புனல்விழி 
நின்றுறுத்தனனே சறுசண்டனே. 


(இ-ள்‌) சனக்கு ஒப்பில்லாச சண்டனென்னுஞ்சேனாபதி மிகுக்த வல்ல 
மையுடைய கொடுமையான யமனுடைய கழுத்தைச்‌ கயிற்றினால்‌ இறுச்சச்‌ 
சாகும்படி. யிமுத்துச்‌ சலமயமான சண்கள்‌ பிதுங்கும்படி, அவனைத்‌ துன்‌ 
பஞ்செய்தான்‌. எ-று, (௬௨) 


எண்டருர்‌ திசைகுன்‌.றலையேழ்புவி 
யுண்டபோதும்பசியடங்காதுழல்‌ 
மண்டுகூளிரிருதியைவவ்வியே 

கொண்டதீருளையரவிகுறையவே. 


(இ-ன்‌) எட்டுத்திக்கு, எட்டுப்பருவதம்‌, எழுகட்ல்‌, ஏழுலகம்‌ ஆய 
“இவற்றையெல்லாம்‌ ஒருங்கேபுசத்சாலும்‌ அடங்காத பெரும்பசியால்வருர்தும்‌ 
ஒரு பூசமானது நிருதி என்பவனைப்பிடி.த்து, உயிர்மாயும்படி. ௮வன்‌ ஈரலைத்‌ 
தின்றது. ஏ-று. (௬௨) 

அ௮ண்டகோடி கண்மாலையணியெனாக்‌ 
கசொண்டபூதங்கனற்கிறைக.றவி 
யுண்டவேழ்மணிகாவுமுகுத்தியே 
வண்கபோலத்சடித்துக்ளசைமாற்றின, 


(இ-ள்‌) ௮ண்ட கோடிகளை யெல்லாம்‌ மாவிகாபரணமாகக்கொண்டிருக்‌ 
கும்‌ ஒரு பூதமானது ௮கூனிதேவனுக்குரிய ௮விப்பாகத்ை உண்டு, ௮ச்்‌.த 
அவிப்பாகத்சை உண்ணும்‌ அவனுடைய அழமயெ ஏழு சாக்குகளையும்‌ ௮றுத்செ 
றிச்து, ௮வனது மண்டையை அமிீத்துச்கைகளையும்‌ வெட்டி தசள்ளியது, எ-று, 


ஜு பாவதாசத்தலபுராணம்‌, 


துளச்சமின்மணீமான்கைசற்றியே 
யிளக்கசெஞ்சமியக்கர்மருச்‌. துவர்‌ 
வளச்தின்மிச்சவசுச்கள்குருகசொப்‌ 
புளிக்கவேசலைமொத்திப்புரட்டினன்‌. 


(இ-ள்‌) அ௮ச்சமில்லாச மணிமான்‌ என்னும்‌ சேனைத்‌ தலைவன்‌ தண்டாயு 
சத்தைச்சுழற்றிப்‌ பேதமையான மனதையுடைய இயக்கர்‌, மருத்‌.துவர்‌, ௮,தஇ௧ 
வளமுடைய அஷ்ட வசுக்கள்‌ ஆய இவர்களை இரத்தம்‌ ஊற்றெடுக்கும்படி. 
தலையில்‌ அடி.த்துப்புசட்டி னான்‌. எ-று. (௬௫) 


வேள்வியிற்பல்லவியுஸ்‌ ணும்வெய்யவ 
னீளொளிப்பன்னிராகடகர்த்தியே 
வாளினாற்பொருஇஙகள்வவியறசத்‌ 
தாளினானிலர்சேய்‌,ச னன்சணடனே. 


(இ-ள்‌) சண்டன்‌ என்னும்‌ படைத்தலைவன்‌ யாகத்தில்‌ அவிப்பாகம்‌ 
புசச்கும்‌ சூரியனுடைய நீண்ட பிரகாசமுடைய பல்‌ வரிசைகளையுடைத்து, வா 
ளினாற்‌ சண்டை செய்த சக்இிரனைத்‌ எனது பாத,சஇனால்‌ பூமியிற்போட்டு 
மிதித்து அவனது வலி கெடும்படி. வருந்தினான்‌, எ-று, (௬௬) 


சோள்களற்றவர்ருழ்முடி யற்றவா 
தாள்கசற்றவாசந்துகளற்றவர்‌ 
நீள்செவித்‌ தணையற்‌ றவர்நெய்துடை 
வாள்கள்பட்டுமரிச்சவொண்ணிலரா. 


(இ-ள்‌) ௮ந்த யுத்தகளத்தில்‌ புஜங்களை யிழக்‌சவர்களும்‌, சரசு நீங்கெ 
வர்களும்‌, கால்கள்‌ முறிப்பட்டவர்களும்‌, ஈரம்புகள்‌ ௮றுந்தவர்களும்‌, இரண்டு 
காதறுச்தவர்களும்‌, இரத்தம்தோய்ந்த வாளாயுதம்‌. சாக்கி இறர்சவர்களும்‌ கணக்‌ 
இல்லாதவர்கள்‌, எ-று. (௬௪) 

இங்கடங்யெசெஞ்சடைச்காளிவெண 
பங்கயத்திருமாளிகைப்பல்கலை 
மங்கையைக்கதிர்வாள்கொடு£தியே 
யங்கைபற்றியரிர்தனணாசியே. 


(இ-ள்‌) சந்திரனைத்‌ தனது சடாமகுடத்‌தில்‌ வைத்தருளிய காளியான 
வள்‌ தாமணாமலரில்‌ வாசஞ்செய்பவளும்‌, அனேக வித்தைகளுக்குத்‌ தலைவியு 
மாயெ சரச்சுவதியைக்கோபித்து அழகய கையினால்‌ பிடி.த்‌.த, ஒளி பொருந்திய 
வரளினால்‌ மூக்கை அறுத்து விட்டாள்‌. எ-று (௬௮௮) 


வீரபத்திசசருக்கம்‌- ௪ 


சரறுபூங்கற்பககிழல்சாயக 
னீறில்மால்வரையீர்ஞ்சறைசொய்பவ 
மேறித்தேய்ர்தனவெனனப்புலோமசை 
கோறல்செய்யுங்குயங்கள்குறை ச கனள்‌. 


(இஃள்‌) வாசனை சங்யெ மலர்களையுடைய கற்பக விருட்சத்தின்‌ கிழவில்‌ 
வீற்றிருக்சனெற இர்திரன்‌ முடி.விலலாத பெரிய மலைகளின்‌ சிறகை அரிர்‌,த 
பாலம்‌ மிகுக்து, அதனால்‌, சாசமுற்றன எனறு சொலலும்படி. இடையை ஓடித்‌ 
.க்கொலை புரிவதற்கு ஏதுவான இக்திராணியின்‌ தனஙகளை, அறுத்து விட்‌ 
டான்‌ ஏ-று, (௬௯) 

பாவவேள்விபுரிச்திபொதசன்‌ 
றேவிசன்குழல்கொய்தனள்‌£றியே 
சாய்வில்கோலத்‌ததஇிதிதுவரித 
ழாவிவெள்கவரிர்‌ தனளையையே. 


(இ-ள்‌) பாவச்துக்கேதுவான யாகத்சைச்செய்‌ச பாசக சக்கனு 
டைய முதல்‌ மனைவியான இதியினுடைய கொணடையை அ௮ருசதுச்கோபித்‌ 
து, கல்ல ௮அழகையுடைய ௮.இிதி என்னும்‌ மற்ொரு மனைவியின்‌ வெர்த உதட்‌ 
டைப்‌ பிரராணன்போகும்படி. காளிதேவி அறுத்து விட்டாள்‌. ஏ ௪.) (௭௦) 


ஏனைமோணாயிருஞ்செவிராஏகண் 
டேனிராக்குககருங்குழற்செங்கர 
மானமிகச்கமணிருலைமற்றவை 
யானவோனொசன்றரிர்‌துவிடுச்‌ சனள்‌. 


(இ-ள்‌) மற்றவர்களை வலிமையான காது, மூக்கு, கண்‌, சேனைத்‌ தளிச்‌ 
இன்ற கருமையான கூச்தல, சவர்‌. கை,சாணத்துச்கு மு சன்மையான அழலயெ 
கொங்கை ஆூய இவற்றுள்‌ ஒவ்வொன்றை அறுத்துவிட்டாள்‌. எ-று, (௪௧) 


செடி யகாசிபனாதியநீரளாச்‌ 
சடையினாவிரு தாள்கைதளைசெய்தே 
யொடி.வில்பூபத்திற்றாச்யுைச்சனர்‌ 
கொடி. யசெய்தஇிகள்க..॥ரிசாமரோ, 


(இ-ள்‌) காசிபன்மு சலரஏன ஈற்குணமுள்ள இருடிகளை அவாகளத ரீண்ட 
சடையினால்‌ அவர்களது இரண்டு கால்களையும்‌, சைகளையும்‌ கட்டி, மே.றிதலில்‌ 
லாத மூபத்தம்பத்திறராகட யுதைத்தார்கள்‌ இவ்விதமாக அவ்விடத்தில்‌ அர்த 
சேனாபதிகள்‌ செய்த கொமமைகள்‌ எடுச்துச்சொலல மூடியாசனவாகும்‌.எ-று, 


அசோ, ௮சை; (௭௨) 


௪௭ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


வேறு, 
இனனதன்மைநிகமுமெல்லையிறைகன்வீரபத்திரன்‌ 
பான்னுபூதசாசார்குமயாகசசாலைவந்தன 
னின்னலகூரவாவிகொண்டி ருர்‌ தளார்சள்யார்கொலோ 
சொன்மினென்‌.றவெஞ்சினர்சொடர்ச்செழுர்தசொல்லினான்‌ 

(இ-ள்‌) இல்விசமாய்‌ ஈடச்‌. ஓ கொண்டிருக்‌௪ சமயத்தில்‌, மசா சேனாபதி 
யாய வீரபத்‌ இரா நிலையான பூதச்‌ சலைவாகள்‌ சூழ்க ட! ௮ர்தயாசசா 
லைக்கு உந்த துன்பம்‌ மிகுமபடி. தமதுபிராணனை இன்னும்‌ தாங்கக்கொண் 
டி ருககறவாசன்‌ யார்‌  சொலலுங்கள்‌ என்று கடுங்கோபத்தோ0 'சேட்டார்‌. 
எ-று. (௪௩) 

வாரிசா சசாபனிககொழிர்துமற்றியாவருளு 
சே ரவிஙெந்தளாகளென்றுசெப்பவக்கணங்‌ 
காருலாவுமேனியானகசணங்களோடெதிர்த்தன 
னேரிலாதபேசாகுறித்துநின்றலீரர முன்னோ. 

(இ-ள்‌) சாபிக்‌ கமலத்தையுடைய விஷ்ணா தவிர மற்றயாவரும்‌ இங்கே 
ஒருமிக்க மாண்டு போனாகளெனறு சொலல, ௮க்கணமே நிகரிலலாதயுத்த,த 
தைக்குறித்து நினற வீரபத்‌.இரசுவாமிககு முன்‌ இருந்த நீலமேகமேனியனாடிய 
அச்ச விஷ்ணு சன்‌ சேனைசளுடன்‌ சணடை செய்தரா. ஏ-று, (௪௪) 

வாள்கள்கோடி வேல்கள்கோடி வாம்கு?ச்‌ துவாசநீள்‌ 
(வாளிகோடி கோடிகொண்வென்சமாவிளைத்தலுல்‌ 
கூளிகாதர்கொச்கரித் துவட்டமிட்டுலாவியே 
தோள்கள்கீறுகாணுமாறுகுழ்ர்தகொண்டுபோர்செய்தார்‌. 

(இ-ள்‌) எண்ணிறக்த வாளாயுதங்கள்‌, எண்ணிறக்ச வேலாயுசங்கள்‌ வில்‌ 
வலினிடமாசச்செலுத்தும்‌ எண்ணிறச்த நீணட அம்புகள்‌ ஆயெ இவைகளைக்‌ 
கொண்டு கொடிய யுத்சம்செய்தலும்‌, பூசசண த்தலைவர்கள்‌ ஆராவாரம்‌ செயது, 
வலசாரி யிடசாரியாக உலாவித்‌ தங்களுடைய புஜபலத்தை யாவரும்‌ கண்டு 
தெரியும்படி. சூழ்ந்து சண்டை செய்தார்கள்‌. எ-று. (௪௫) 

ஆசணிர்தசற்றையாயசடையன்வானிலையநீ 

கா. சணிர்தமேனியானைவிடுவிடென்று கழறலுஞ்‌ 
ரணிச்தசக்கன்முன்பு£றிநின்றுசென்னியை 
யேரிழர்தவேள்விவன்னியிடையின்ஞூழ்கவிட்டனன்‌. 

(இ-ள்‌) ஆச்தி மலசையணிச்ச அடுச்சான உடை முடியையுடைய சிவ 
பெருமான்‌ வானத்தில்‌ நின்று வீரபத்திரசுவாமியைப்பார்த் து, ஐயனே | நீ நீல 
மேக மேனியானாயெ மகா விஷ்ணுவை விட்டுவிடுதல்‌ வேண்டுமென்றுசொல்ல 
வும்‌) ஏெப்போடி.ருக்சதச்சன்முன்பாகக்கோபத்சோடுசென்று, அவனத9சசை 
யறுத்து, ௮ழடில்லாச யாசத்தீயின்‌ மத்தியில்‌ "விழும்படி போட்டார்‌, எ-று, 


வீரபத்திரசருக்கம்‌, ௪/௮ 


மருவுயிர்‌ த்துறவொழுக்குவாரிசாசமாளிகசை 
யரசிருக்கும்வேதனமுக்கணா சன றிக்கிலெய்கியே 
யுரசகங்கணந்தரித்சவொருவாவானுளோரெலா 
மரியவாவிநீக்னொர்ரின்னருள்புரிதல்வேணூமொல்‌ 


(இ-ள்‌) வாசனை வீசித்‌ தேனை பூற்றும்‌ நாமரைமலர்‌ என்னுங்‌ கோயிவில 
வீற்றிருக்கும்‌ பிரமதேவன்‌ மூன்று கணகளையுடைய செவபெருமானிநசககும்‌ இக 
குநோக்ச்சென்று, சாப்பத்தைக்கங்கணமாகச்தரித்த ஒரு வீரர்‌ தேஉமிலாகத 
திலுள்ளவர்‌ யாவரையும்‌ கொன்று விட்டார்‌; தேவரீர இருபை செய்பவே ஊடு 
மென்று பிரார்த்தித்தார. எ-று, (௭௪) 


சிறைத்தபாடகச்ரிமிழ்ப்புசேோவினைத்‌ துவக்க ஆ 
மற்ப்புவந்துசெய்தகுற்றமனனையன்னவள்ளலே 
பிறைப்பொழுநுகெஞ்சிலெணணிவில்லைே உறு சழ ஈகிர்‌ 
பொறுத்‌ தல்வேண்செஞ்சையுணூழமுன்புகாத்தபுணணியா, 


(இ-ள்‌) ஈவமணிகளால்‌ நிறைக்கப்பட்ட பாடகத்தின்‌ சட்டுபபோன்ற 
பாசபர்சத்தால்‌ அறியாமை பொருக்கச்செய்த பிழைகளைத்‌ தாய்க்கு நிகரான 
வள்ளலே கண்பபொழுதாயிலனுக்திருவுஎத்தில்‌ நினைக்கவேண்டாம்‌ ; எங்க 
ஞக்கு வேறு துணையிலலை , ஆகையால திருபபாற்5டவிலுண்டடளன விடததசை 
முற்காலததிற்‌ புசததுப்‌ பாதுகாகத புண்ணிய கமூமத்தியே | சேஉரீர்‌ அடி.யேங 
களுடைய பிழைகளைப்பொருத்தருளவேணடும்‌. எ.று, டு 


என்றுகூ.றவேள்விரரிடத்திலெய்தியெ.பிரான்‌ 
பொன்றுவானுளோர்க்குயிர்கொடுத்திமிணடுபோர்த்தொழில்‌ 
வென்றுஈன்றுசத்திபெற்றவீரகென்றுஸா த்தலும்‌ 
சன்றுசன்மெனாவெவர்ச்குமாவியங்குரல்‌னொன்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்வாறு விண்ணப்பம்‌ செய்யவும்‌ சமது பெருமானாகிய வ 
பிரான்‌ அழிர்துபோன யாகசாலைக்கு எழுக்சருளி வச்‌ யத்தம்‌ செய்து ஜெ 
யித்த, சல்ல சர்த்திபெற்ற வீரபத்திரா | இறர்துபோன தேவர்களுக்கு மிண்டு 
மூயிர்‌ கொடுத்‌ துக்காக்கச்கடவாமென்று சட்டளை யிடவம்‌, மன.இற்‌ சந்தோஷப்‌ 
பட்டு ஈல்லது| ரல்லத] என்று சொல்லி, அச்‌ சச்சேவர்களுச்செல்லாம்‌ உயி 
கொடுத்தருளினார்‌, எ-று. (௭௯) 


வீரபத்திசசருக்கம்‌ மூற்றிற்று 


௯சலவகக ஆ* கரையா. 


சு பாவதாசத் தலபுராணம்‌. 


பாவநாரசசருக்கம்‌. 
பொன்றேறத்‌ தசடையாளிபுசழ்சாமங்கூறினசே 
மின்றேத்துதிருவினொடுவிளககியுலகாளபவர்கள்‌ 
குன்றேத்தும்‌உரிசிலையாய்கிகொணடமுக்கட்டுகாற்றவனை 
நின்‌ றேசதுமறிவிழர்தார்நிலையிழர்‌ தநீர்மையசே. 

(இ-ள்‌' பொன்னினும்‌ மிகுக்ச ஒளி பொருக்திய சடையையுடைய பசம 
சிஉத்தின்‌ புகழ்பெற்ற திருசாமங்களை யுச்சரிப்பவர்கள்‌ யாரோ ௮அர்கள்‌ மின்ன 
விலும்‌ மிகு ச ஒளியுள்ள சவ.மணி முதலான ௮ஷ்ட செலவங்களைப்பெற்ற 
இந்த உலகத்தையும்‌ ௮ரசாள்வார்கள்‌ மலைகளிற்‌ இதந்த மகா மேருவைவில 
லாகத்தரித்த மூன்று கணகளையுடைய சிவபெருமானைப்பணிந்து மீபாற்றாச 
மடாகள்‌ மூததிகெறி நீங்கெயெ தனமையுடையோசாவராகள்‌. எ-று (௧) 

மருமவிபூர்‌ துணாகாறுகற்பகஞ்ஞூழ்வானுளோ 
சொருவியேகின்‌ றகுறையொன்றினாந்நீருமதோ 
வெருவருஞ்சீரூலாலமுண்டி ரணடெ மன்களத்தான்‌ 
பொருவிலா தஇ£ங்குமற்றும்புரிச்சஇிருவுளமானான; 

(இ-ள்‌) வாசனை நகிறைச்த மலாச்கொத்துகள்‌ பரிமளிச்குக சகற்பசவிருட்‌ 
சத்சையுடைய விண்ணுலகத்திலுள்ள தேவாகள்‌ பாமகனை நீச்செ பாவம்‌ 
எர்‌ச விசத்தினாலும்‌ ஒழியுமோ? ஒழியாது ஆகையால்பயப்படத்தக்க கொடி௰ 
ஆலசால விஷத்தையுண்டு கறுத்ச கணடத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ ஒப்பில 
லாத மிகுந்த தன்பத்தை ௮வாகள்‌ இன்னும்‌ அடையும்படி. இருவளத்தில ந்‌ 
இத்தார்‌. எ-று. (&) 

மாயையினாற்குசனையேவரவழமைத்துவான்றவஙகள்‌ 
மேயின தெல்லாமருளிவிண்ணோர்கள்செருச்சழிய 

வாயிசத்செட்டண்டமுமேயாங்கவனுச்கருள்செய்து 
போயினான்‌ துமை நூல்புகனறதிருமணிவாயான்‌. 

(இ-ள்‌) மாயையைக்கொண்டு சூரனை உற்பத்தி செய்து, ௮வனிய ற்றிய 
மேன்மையான தவங்களுச்ணெங்க அவன்‌ கோரிய வைகளையெல்லாம்‌ தந்தரு 
ளித்தேவர்சுளுடைய அசமமதை நீங்கும்படி, ஆயிரத்தெட்டு அண்டங்களை 
௮/௨னே ௮.ரசாட்டி செய்யும்படி. அவனுக்கு வரம்‌,சர்‌.து, கான்கு வேதங்களையும்‌ 
சொன்ன அழகிய இருவசயையுடைய சிவபெருழான்‌ மறைர்தருளினார்‌. எ-று, 
௮ரமசளீர்சிறையிருக்கவாடவர்யாருங்க.ரவாய்‌ 
செருவவேகொடுந்தயரம்விளைச்சவைமற்றுளைச்சடங்கா 
பசவியேயிஹையோனைப்பணிச்‌ிருச்சவருள்புரிர்து 
பெருகுதிறல்வேலவனைப்பெற்றருளித்தர்தனனால்‌, 


( 


பாவமாசசருக்கம்‌. ௪௯ 


(இ-ள்‌) அரம்பை மாதர்கள்‌ சிறையிலிருச்சவம, தேவாகன்‌ யரவரும்‌ 
மறைச்து கொண்டு பயப்படும்படி. சூசன்‌ மு.தலாயி?னறா சொடுமையான துன்‌ 
பம்‌ உணடாகனெசை யெடுததுச்சொலல யாராலும்‌ மு௨யாது. ஆயினும்‌ 
அவர்கள்‌ பரமசிவத்தைப்பணிர்து துதிக்கவும்‌, சிவபெருமான்‌ இருபை கூர்க்௪, 
மிகவும்‌ வல்லமை பொருந்திய வேலாயுசககடவுளை மீன்றருளினா, எ-று. (௪) 


மூருகவேளவுணாகுலமுற்றுமொறு த்‌ துபபரவி 
வரும்விண்ணோிறைமீட்வொனப சவிசனையளித்தா 
ளெரிமணிப்பூணமுடியமரரொல்லோருமித்‌ துயரம்‌ 
வருகிமித்தமென்சொலென்றமற்றிதனையுன்னினசால்‌. 


(இ-ள்‌) மூருகக்கடவுள்‌ சூரனுடைய குலமுமுதையும்‌ மாசஞ்செய்து 
தம்மைப்‌ போற்றுதல செய்ச சேவர்களைச்சிறைபினினறு விமிவித்து, வானுல 
சததலே வாமச்செய்சருளினார்ட ௮அச்னெியைப்போல ஒளிவீசும இரததினங்‌ 
கள்‌ பதித்த இரீடக்தரிச,த தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ இபபடி. ப்பட்ட துன்பம நமக 
நேரிட்ட காரணம்‌ யாதெனப்‌ பினவருமாறு சிழ்தித்தாகள்‌ எ-று ௮ல,அசை; 


வேறு. 


இய.௫ன்மகத்திற்சேகுஞ்செருக்கிறால்வக்சபாவ 
மோய்விலாநம்பாலிவ்வாறுஞர்றின துன்பகெளீள 
மாய்விலாதின்னும்யாதோவருந்துயாறியோழுக்கட்‌ 
டூயவனருளைப்போற்றியிக்குறைதுடைத்கலவேண்டும்‌ 


(இ-ள்‌) பாதகனாகயெ தக்கன்‌ செய்த யாகத்திற்குச்செனற கெருவ்த 
இனால்‌ கேரிட்ட பாவம்‌, இத வாயில்‌ நீங்குதலிலலாமல சஈமமிடத்தில 
.இவவணணம்‌ உண்டராயெ துன்பமிகுஇ ஒழியாமவிருககறது, இன்னும்‌ என்ன 
இஙகு வந்தடையுமோ 1 அதை அறிச்திலோம்‌. ஆகையால மூனறுகண ௩ஊடைய 
சிவபெருமான்‌ தஇிருவருளைததுதித்‌ து, ஈமக்குச்சமபவிசத இத்துனபதனை ததீசி 
கொள்ளவேண்டும. எ-று. (௬) 


என்றுதஞ்சிர்ைகூரவெண்ணியேவான த்துள்ளோசர்‌ 
துனறுதா துகுத்துசதோட்டுகறவுகொபபுளிக்குந்‌ தூய 
பொன்றிகழ்சடுச்கைவேணிப்புரார்‌ தகன றிருமுன்பேக 
யொன்றியவுளத்‌.தசாயொருயிரு தவிபூப்ப. 


(இ-ள்‌) இவ்வாறு சமது மனதிற்‌ ௫ிந்தித்து விண்ணுலகதஇல விக்கும்‌ 
சேவாகள்‌ விளங்கும்‌ மகர்‌ தப்பெரடிகளைச்சிரந்தி இசழ்களினினறு தேன சொரி 
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௫௦ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


யும்‌ உயர்ச்த பொன்‌ போன்ற கொன்றை மாலையணிர்ச சடாமகுடத்தையுடைய 
மூப்புசத்ை யெரித்‌்ச மகாதேவன்‌ சர்நிதியடைச்‌த, ஒருமைப்பட்டமனசையு 
டையவர்களாய்‌ அருமையான சீவகோடி.களுச்கு உதவி செய்யும்படி, எ-று: 


அருள்கனிகத்தமுசமூறுமைமூகத்தமலகாதா 
அனாதருவல்லிபாசாமறைகளோர்சான்குக்தேடி. 
யுருவினுமறிலொதவொருபெருஞ்சடசே ராம்‌ 
பெருவினைகே ரய்கடீரப்பெறலருமருந்தாய்வந்தோய்‌. 


(இ-ன்‌) இருபைகூர்க்‌து ௮ரு,த கலை ச.ரக்த வாமதேவம்முதலான ஐந்‌.து 
சிரசுகளையுடைய மகாதேவா | இம௰மலையசசன்‌ பெறற பராவதி தேயியை 
இட்து பக்கத்தில்‌ வைத்தருளிய பெருமானே | இருக்கு மூகலான நானகு 
வேதங்களும்‌ தேடி. த்திறாுவுருவத்ைை இன்னும்‌ அறியாத ஒப்பற்ற பரஞ்சோ 
தியே| தீராத பெரிய சரும கோய்களும்‌ ஒழியும்படி. பெறுதறகரிய ஞானாமிாதம்‌ 
போல்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ வபிசானே| ௭-ழ. (௮) 


சிறியோஞ்செய்‌ச€மைதிருவளம்பொறுத்தல்வேணடும 
பிறிசொருதுணைமற்றில்லேம்பேதையிற்பேதையேம்யாம்‌ 
மூறைமுமைமுமையோவகென்றுமொய்த்தவரிரந்துகின்றே 
பெறலருந்தவத்தோர்போற்றும்பெய்கழற்றாள்வணங்க. 


(இ-ள்‌) அடியேங்சள்‌ குற்றத்தைத்‌ திருவுளத்தில்‌ வைச்காமல்‌ பொறுத்‌ 
தருளவேண்டும்‌ ; அடி.மேங்கட்கு வேறுதுணை இல்லை : அன்றியும்‌ கிஞ்சித்தும்‌ 
அறிவில்லாத பேதையர்கள்‌, எங்கள்‌ பெருமானே | அடியேஙகளை வருத்துவது 
மூறையோ? முூழையோ 1 முறையோ ? என்று சேவாகள்‌ விணணப்பஞ்செய்து 
௮டைதற்கருமையான தவத்தையுடைய செவயோூகள்‌ திக்கும்‌ சிவபெரு 
மான்‌ இருவடி.களைத்தொழுது வணங்கவும்‌, எ-று. (௯) 


ஒன்றுமாய்ப்பலவுமாகியாருயிர்ச்குயிருமாகச்‌ 
தன்திகிற்பனவுமாசத்சொழிற்சரிப்பனவுமாகி 
யன்றுமாயிவைகள்யாவுமறிர்தவரறியத்தோன்றி 
நின்றவன்‌ முகமலர்ச்‌ துநேரிலாமுறுவல்பூச்‌து. 


(இ-ள்‌) தனித்‌ச பொருளாயும்‌, பல பொருள்களாயும்‌, அருமையான உயி 
ருக்குயிசாகயும்‌, நிலையாய்‌ நிற்பனவாயெ-மலை-மரம்‌-முதலிய ௮௪சரபபொருள்‌ 
சளாயும்‌, தொழில்‌ புரியும்‌ விலங்கு-ப.றவை-மணிசர்‌ முதலான ஈடப்பனவா 
ஓயும்‌, இவைகள்‌ ௮ல்லனவா௫யும்‌, இது வ வரங்களை ௮றிர்த பெரியோர்கள்‌ 


பாவதராசசருக்கம்‌, டுக 


அறியும்படி. தோன்றி நிற்பவருமாகிய சிவபெருமான்‌ திருமுக மலர்ர்து இனை 
பில்லாச சிறுகை சொணடு, எ-று, (௧௦) 


மலிதருகருணைவாரிமடைதிறந்தொழுகுங்கண்ணாற்‌ 
பொலிவறகோக்டப்பாவம்புரிச்‌்துளேராச்சலமிது 
தொலையவப்பாவம்யாவுர்சோன்றுவோரன்பிற்கேற்ற 
பலன்றரச்களித்துசாமேபரிச்துரறைதலங்கள்காடி. 


(இ-ள்‌) விளங்கா கின்ற கருணையாகய கடல்‌ மடை இிறச்து ஒழுகுவது 
போல்‌ இருச்கண்ணால்‌ அருள்‌ நோக்கம்‌ வைத்து, உலகத்தில்‌ பாவஞ்செய்தவர்‌ 
களுசீகு ௮ச்தப்பாவமெல்லாம்‌ £ங்கும்படி. , வர்து தெரிசிப்பவர்களுடைய ௮ன்‌ 
புக்குத்தகுச்‌ ச வரமளிப்பதற்குச்‌ சக்சோஷக்சோடு யாம்‌ எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
தலங்கள்‌ ௮னேக முண்டு. ஓ-று, (௧௧) 


செம்மையிற்றிறம்பினோர்ச்குநிரையமேர்க்கும்பாவ 
மிம்மையிலதனுக்குள்ளமஞ்சினோரிடுக்கண்டீர 
மெய்ம்மையாய்யாமேவைகும்வியன்பதிபலவுண்டேனு 
மெம்மிடைச்குறைசெய்தாரோலெங்கணுந்தீராசென்றும்‌; 


(இ-ள்‌) சரும மார்க்கத்தைக்‌ கை விட்டவர்களுக்கு அவர்களடையும்‌ 
நரகமே அவர்சளது பாவத்சைத்‌ சண்டனையால்‌ நீக்கும்‌, இந்த வுலகத்தில்‌ பா 
வத்துச்குப்பயர்து ஈடப்பவர்களுடைய துன்பம்‌ நீங்கும்படி உண்மையாய்‌ யாம்‌ 
வீற்றிருக்கும்‌ 8ிறர்‌,ச தலங்கள்‌ அனேக மிருச்தாலும்‌ எம்மிடத்திலொருவர்‌ 
குற்றம்‌ புமிர்தால்‌ ௮து வேறு ஏந்தத்தலத்திலும்‌ எச்காலத்திலும்‌ ஒழிய மாட்‌ 
டாது, எ-று, (௧௨) 

எவ்வழிப்பவமுர்‌்தீர்சற்ெயெவெறியழையச்கேண்மின்‌ 
செங்வியகடலிற்றரோன்று்தெள்ளமுதுண்ணுச்தேவீர்‌ 
சைவயின்‌ வைத்சசெல்லிக்கனியெனமுத்‌்தஇிகாட்டுர்‌ 
தெய்வமாசக.ரமவ்வைஇருவவதாரஞ்செய்யூர்‌. 


(இ-ள்‌) செம்மையான பாற்கடவில்‌ உண்டான சிற்‌ ச௮மிர்‌ தத்தை புரிச்‌ 
ததேவர்களே | எப்படிப்பட்ட பாவமும்‌ நீங்குசற்கு ஏற்ற மார்க்கத்ைைச்சொல்‌ 
லச்கேளுங்கள்‌. உள்ளங்கையிற்‌ பொருந்திய செல்லிச்சனியைச்போல முத்‌ 
இநெறியைச்‌ செல்விதாகச்‌ காட்டும்‌ திவ்விய சலம்‌ ஒன்றுண்டு, அஃது 
ஒளவையார்‌ திருவவதாரம்‌ செக்தபதியாகும்‌, எ-று: (௧௩) 


டு௨ பாவதாசத்தலபுராணம்‌, 


அப்பதிக்கேகிற்பாவமகன்றிடுமும்மைவிட்டே 
யெய்ட்பறவாசஞ்செய்வோர்கமயெல்பயனுளாக்கற்பாற்றோ 
விபபொழுதங்கேசென்மினெனச்‌திருவாய்மலாக்தான 


கைப்படுபணியாய்நாகசநங்சணந்தரித்தவள்ளல்‌. 


(இ-ள்‌) நீங்கள்‌ ௮ந்தத்தலத்துச்குச்சென்றால்‌ செய்ச பாவமெல்லாம்‌ 
உங்களை விட்டோடும்‌. சுகமாக ௮தில எப்பொழுதும்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ ௮ன்‌ 
பர்கள்‌ அடையத்தக்க இலாபச்சைச்சொல்லக்கூடுமோ? ஆகையால்‌ இப்பொ 
முன நீங்கள்‌ அந்தப்‌ ப, க்குப்போங்கள்‌ என்று சர்ப்பச்ைைசக்கங்கணமாகத்தரித்‌ 
தருளிய சிவபெருமான்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. எ.று, (௧௪) 

பாய்தறாசருட்டு்தெண்ணீர்ப்பாவையைமுடிமேல்வைத்த 
சாயசகனருணமேற்சொண்டெணுடஒனார்மதியர்தாழ 
மியுயாசினகரங்கள்விளங்கியதொல்லைமூதார்‌ 
தூயவரமுசமுண்ணுஞ்சுடர்முடியம.ராயாரும்‌. 


(இ-ள்‌) குற்ற மற்றவரும்‌, தேவாமிர்‌,சம்‌ புரித்தவரும்‌, ஒளி வீசும்‌ கிரீடம்‌ 
புனைந்தவருமாகயெ சேவர்கள்‌ யாவரும்‌ மோதுசெற அலைவாய்ந்த பரிசுத்‌ ச 
மான கங்காதேவியைச்சடாமகுட்த்தில்‌ தரித்தருளிய கைலாசபதியின்‌ அருட்‌ 
கட்டளையைச்சிரமேற்‌ கொண்டு, சந்திர மண்டலத்தினும்‌ மிகவும்‌ உயர்ந்த 
கோவில்கள்‌ 'விஎங்கா நின்ற பழமையாடயெ பாவராசப்பதியில்‌ வந்து சேர்ச்‌ 
தார்கள்‌, ௭-௮, (௧௫) 


கற்பனை ாக்கும்பஞ்சாக்க.ரச.இி.2ரமேவி 
யுற்றவக்கணமேகாகவுருச்கொடுபாவம்யாவு 
மிற்றிவைகரிர்துவீழ்தற்கண்டனாயாதோவென்னா 
வற்புதப்புதமைமேல்கொண்டறிவினை யோங்கின்‌ ரர்‌. 


(இ-ள்‌) பொய்யான எல்லாப்பர்தங்களையும்‌ போக்கும்‌ பஞ்சாச்சரகதி 
யின்‌ கரையடைந்து, ௮தில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்ச ௮5 நிமிஷமே பாவமெல்லாம்‌ 
காசவுருவெடுத்துத்தய்ச்‌.து வீழ்ந்திறர்கதைச்சண்டு, இதுஎன்ன௮இசயமென்று 
நினைம்து, ௮ர்‌,௪ விரோத அற்புத,ச்தால்‌ அறிவு மயங்க நின்றார்கள்‌,௭-று (௧௬) 


அதிசயித்‌ துணர்வுபெற்தேயக்சதிரன்னீசாடி. 
மதுவுரைபிலிற்றுங்கொன்ளற௨ரதனையலர்கடூவிப்‌ 
பதமலர்வமுத்திப்பூசைபலபகல்புரியத்தோன்றி 
மதர்விழிப்பல்கனான்றோச்வேண்டி யவ. ரங்களீச்‌ சான்‌ 


பாவதாசசருக்கம்‌. ௫௯. 


(இ-ள்‌) ஆச்சரியப்பட்டு மயங்கித்செளிர்ச அறிவடையஈராய்‌ அந்தப்‌ 
புண்ணிய நஇ.பின்‌ ஈலல ோத்தததில ஸநானம்‌ செய்து, தேனிரைததுளிக்கும்‌ 
கொன்றை மலர்களைச்‌ தூவிச்சவபெருமானுடைய பாசாரவிர்சங்களை ஈது.இ 
செய்து, நெடுங்காலம்‌ பூசைசெய்த,தனால்‌ பார்வதி சமேதராகிய சிவபெருமான்‌ 
பிரத்தியட்சமாசி, ௮ர்சப்பெரியோர்களுக்கு வேண்டிய வரங்களைசக்சொடுத்தரு 
ளினார்‌, எ-றுஃ (௧௭) 


ராசனார்பாவுசாசமென்னலாகாரின்‌ பேரு 
மீ௫ஹையவரும்பாவசாசொன்றிறைஞ்சியன்பாய்‌ 
மிதுயாபசம்பொன்னாட்டிலவிண்ணவர்‌ அதத்‌ தச்சென்றா 
சாதலாழ்புவியின்மிச்சாயறைச்திபபெதிமீசாமால, 


(இ-ள்‌) சிவபெருமான்‌ எழுர்தருளியிராகினற இந்த நகரத்தின்‌ பெயர்‌ 
திருப்பாவராசமென்றும்‌, இதில்‌ வீ.ற்றிருக்கும்‌ மகாதேவன தஇிருசாமம்‌ இருப்‌ 
பாவராசேசர்‌ என்றும்சொல்வ.த தகுதியே] எனறு மிசவும்‌ ௮ன்போபெணிர்து 
போற்றித்தேவர்கள்‌ தமது பொன்னாட்டுக்குப்போனார்கள்‌. அகையால பூலோ 
கததின்சண்‌ மிசவும்‌ மேனமையுள்ளசெனச்சொல்லும்‌ தலம்‌ இக்சத்‌இிருப்பா 
வராசப்பதியேயாம்‌, எ-று. ஆல்‌, அசை. (௧௮) 


கன்னவின்‌ ஷேவிசூழுங்கடி மணப்பாவசாச 
ஈன்னகர்ச்சிறப்பையாருஈவிற்றுசஉற்கெளிதோபாளிஸ்ட 
முன்னருந்தவத,கஇன மிக்கமுறைமையாமுனிவகேட்டி. 
யென்ன ஈந்திதேவனினிெடுத்தியம்புடின் ரன்‌ . 


(இ-ள்‌) கரும்புகள்‌ ஒங்கிவரும்‌ வயல்களால்‌ சூழப்பட்டமங்கலமிகுக்‌ 
துள்ளபாவசாசம்‌ என்னும்‌ புண்ணியஸ்சலச்தின்‌ சறப்பானத யசவராயினும்‌ 
, எடுத்துச்சொல்வதறகுச்‌ சாத்தியபபடுமோ 1 சாத்தியப்‌ படமாட்டாது. யாவ 
சாலும நினைப்பதற்கு அருமையான தவத்தில்‌ சிறக்த ஒழுச்கமுடைய முனி 
வனே | கேள்‌ என்று ஈர்திதேவா சர்சோஷத்துடன்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லத்தொ 
டஙடினார்‌. ஏ-று, (௧௯) 


இப்பெரும்பதிக்குகேராயிசைக்குமோர்பதியும்வானிற்‌ 
றப்பில்செலககிரோனென்னச்சுடருரீள்சைலமீனற 
துப்புறழவாயாள்பங்கள மனச்சணைசொல்லுச்சேவும்‌ 
பொய்ப்படுமெனனச்சேற்றம்புகலுசான்மறைஃளம்மா, 


(இ-ள்‌) இக்த மகா தலத்தச்கொப்பாகச்சொல்லும்‌ வேறுதலமும்‌, ஆகா 
யத்தில விளங்குஞ்‌ சூரியனைப்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ நீண்ட இமயமலைய[சன்‌ 


௫௪ பாவமாசச்சலபுராணம, 


பெற்ற பகளம போம்‌ செந்த வாயினையுடைய பார்வதியை இடப்பக்கத்தில்‌ 
வைச்சருளிய சிவபெருமானுக்கு நிகராகச்சொல்லும்‌ வேறு செய்வமும்‌ பொய்‌ 
யாகுமென்று சான்கு வேசங்களும்‌ நிச்சயமாக எடுக்‌ துச்சொல்லும்‌. ௭... 


அ௮மமா-௮சை, (௨௦) 


உடலெலாமல்கரும்பின்‌ முத்தம்‌. ரப்பெலான்னப்பேடை 
யியலெலாஞ்செமபொன்சோலையிடமெலாச்சோகைமஞ்ஞை 
மயலெலாஙசமலவாவியலரொலாம்வண்டுபைர்தார்‌ 


செயலெலாமங்கல்விசேள்விசெருவெலாஞ்சுத்திரத்தேர்‌. 


(இ- 9) வயல்களில்‌ எல்லாம்‌ கரும்பீன்ற முத்துகளும்‌, அவற்றின்‌ வரப்‌ 
பசளில்‌ எல்லாம்‌ பெண்‌ அன்னப்பச்ஷிகளும்‌, ஈட்ச்குமிடங்களில்‌ எல்லாம்‌ 
செம்பொன்‌ குவியலும்‌, சோலை சோறும்‌ தேரகையுடைய மயில்களும்‌, ௮வற்‌ 
நினருகாமையில தாமனாச்‌,சடாசங்களும்‌, புஷ்பங்களெல்லாம்‌ வண்டுமொய்ச்‌ 
கும்‌ வண்ணமலராகவும்‌, ௮ச்சகரிலுள்ளோருடைய செய்கைகளெல்லாம்‌ ௮றி 
வை வளர்க்கும்‌ சல்வி கற்றலும்‌, ௮தில்‌ சேச்ச்சவர்களிடத்தில்‌ கேட்குமாறு 
கேட்டலும்‌, தெருக்கள்‌ தோறும்‌ சித்திரத்தேர்சளும்‌, பொவீச்து விளங்‌ கும்‌, 
ஏ-று. (௨௧) 

மங்கலமு.ரசினார்ப்பைமைமுன்முழச்சென்றெண்ணிப்‌ 
பொக்கரின்மஞ்ஞையாட்ப்புதுமலர்மெளவல்காட்டுக்‌ 
இர்களினுசஉமென்றுதெரிவையர்‌௨தனகோச்ூப்‌ 


பங்கயங்குவியுமாம்பற்பகலிடைமலருமா? தர. 


(இ-ள்‌) கலியாணபேரிகையின்‌ முழக்சத்சைச்‌ கார்மேசத்தின்‌ முழக்கம்‌ 
ஏன்று எண்ணிப்புதிய மலர்களையுடைய வனமல்லிகைகள்‌ அடர்ந்திருக்கும்‌ 
சோலைகளில்‌ மயில்கள்‌ சலாபத்தைவிரித்துக்கொண்டு சடனமாடப்பகற்காலசத்‌ 
திலே மாசருடைய மூகத்தைப்பார்த்‌து.ச்‌ சச்திரோதயமாயிற்று என்று சாமனா 
மலர்கள்‌ குவிர்துபோகும்‌; அல்லிகள்‌ மலரும்‌, எ-று. மாதோ, ௮சை. (௨௨) 


பற்பலமணியின்‌ கேய்ச்‌ ச பம்பொனின்‌ மேடைரின்றா 
ரற்புதவிண்ணோர்காவிஎணிதிசழ்கொம்புபோல்வார்‌ 
பொற்புறுமிடையார்சாமவல்வியைப்பொருவர்வாய்மைக்‌ 
சற்பசமணத்சைக்கொண்டார்சகர்பகமணமுங்கொள்வார்‌. 


(இ-ன்‌) பலவகைப்பட்ட அ௮னேச இரத்தினங்களால்‌ அ௮லங்சரிக்கப்‌ 
பட்ட பசம்‌ பொன்னாற்‌ செய்‌ சமைச்த உப்பரிகையின்‌ பேரில்‌ உலாவும்‌ இள! 


பாவதாசச ுக்கம்‌, ு.நி 


பெண்கள்‌ தேவர்கள்‌ வரமும்‌ ஆச்சரியமான கற்பசச்சோஃையில்‌ உள்ள அழூ.ப 
பூங்களைக்கு ஒப்பாவரர்கள்‌; ௮ழூய இடையினால்‌ கறபஈத்தருவில்‌ படரும 
வல்லிச்கொடிக்கு நிசராவார்கள்‌; மனதிலே உண்மையான கறபு என்னும வா 
சனைநிறையப்பெற்றிருச்சின்ற அர்த மாதர்கள்முல்லை மலாகளிலஉள்ள வாசனை 
யையும்‌ கொள்வார்கள்‌. ஏ-று, (௨௩) 


காவலரளி.பிராகங்‌ காவல ரளியிராகம்‌ 
பூவியலன்னமானார்பூவியலன்னமானார்‌ 
சகோவைகேராம்பலவாம்பபார்கோவைகேரசம்பலவாய்ப்பா£ 
பாவசாசப்புரத்தோர்பாவராசப்புசத்தோ. 


(பதவுரை ] கா-ஈந்தவன த்திலே, ௮லர்‌-மலர்களில்‌, ௮ளி-மதுவை உண 
ணவரும்‌ வண்டுகளின்‌, இராகம்‌-ரீம்காரமும்‌, காவலா-௮ந்த நந்தவனத்தில 
உலாவும்‌ அரசர்கள்‌, ௮ளி-௮ன்பூடன்‌), இராக ம-பாடும்‌ பாடவின்‌ முழக்கமும்‌ 
உள்ளனவாம்‌, பூ-பூமியில, இயல்‌-சஞ்சரிச்ற, ௮ன்னம்‌-௮அனன சடையையும்‌, 
மானா மானி பார்வையையுநூடைய மாசர்கள்‌, பூ-செர்தாமரைப்பூவில, 
இயல வீறறி நச£கின்ற, ௮ன்னம்‌-இலட்சு பிக்கு, ஆஷா-ஓப்‌் பாயினர்‌, கோவை: 
கோவைப்பழ,ததையும்‌, ஆம்பல்‌ செவ்வலலி மலையும்‌, கோ ஓத்திருக்கு ௦, 
வாய்‌-இதழையும, பாா- -இ..பூமிபில, கோவை-மூத்து பாலைக்கு, சோதம்‌-ஒப்‌ 
பான, பல-சதக்தங்களையும, வாய்பபார்‌-௮ர௫௪ மாதாகள்‌ பெந்திருப்பசாகள, 
பாவமாசபபுரததோ- டவல்‌ சாரசபுரவாசகள்‌, பாலம்‌-சகல பாவங்களையும்‌, 
மாசம்‌ ஈ9ச்சசசெய்யும்‌ , புத சோர-சிவலோக வாளிகள்‌ ஆவாகள. எ-று (௨௮௪) 


௮ணிதிகழுசெ$வாவியரும்புவன மரும்புவன 
விணையிலாமேடைஈளினினபவளமின்பவச 
மணைவயலினெூ௮ரம் பினலங்காரமலங்கார 
மணமலிசெங்கமலத்தைவலம்புரியும்வலம்புரியும, 


(பதவுனா.) ௮ணி-அழூனால்‌, இகழும்‌-விளங்கும்‌, கெவொவி-செடியதடா 
கத்தில, வனம்‌-௮ழசான, அரும்பு-தரமை அரும்புகள்‌, அரும்புவன-மலரும்‌, 
இணையில்லாத-ஒப்பிலலாத, மேடைகளின உப்பரிகைகளிலஉள்ள, இன்‌-இனி 
மையான, பவளம்‌-பவளச்கால்கள்‌, இன்பம்‌-சச்சோஷம்‌ தரும்‌, வளம்‌-வளப்ப 
முூள்ளவைகளா.ம்‌, ௮ணை- கெருககிய, வயலின்‌-வயலகளின்‌, கெடு௨ரம்பின்‌-கெ 
டிய வரப்புகளில்‌, அலங்கு-பிரகாசிக்கன்ற, ஆரம்‌-முத்துகள்‌, ௮லங்காரம்‌-௮ 
லங்காரமாயிருக்கும்‌, மணம்மலி-வாசனை நிறைர்துள்ள, செயகமலத்தை-செம்‌ 
தாமனாமலர்களை, ஒலம்புரியும்‌-வலம்புரிச சங்குகளும்‌, வலம்புரியு ம- பிரதட்ச 
ணம்‌ செய்யும்‌, எ-று, (௨௫) 


ஐ 
சி 


பாவதாசத்‌ தலபுராணம்‌, 
வேறு, 


உருப்படி உமழியாசசத்‌ சசொடுதவயோகருள்ளம்‌பற்றி 
யிருப்பசற்குமிடமா கச்சித சமூலிகையுதவியிலதச்செய்வப்‌ 
பொருப்புகளும்பவவாரிகரைகாணவருள்பொழியும்புனிதன்வாழுச்‌ 
இிருப்பதிகம்புனைஈ்‌ததிருப்பதிகளுமேசிறர்தோககுர்தெய்வராடு, 


இ-ள்‌) செய்வச்சன்மையுள்ள இத்த ராடு காயடத்திபெற்ற சிச்‌சர்களும்‌ 
சிவயோூகளும்‌ மனம௫ூழ்ந்து வாசம்பணணுவதற்குத்தச்க இடமாசெ௫த்தர்கள்‌ 
தேடும்‌ மூலிசைசளைககொடுத்து விளங்கும்‌ தெய்வத்‌ தன்மையுள்ள மலைகளா 
லும்‌, பிறவிக்கடலின்‌ கரையைச்சாணும்படி. ௮ப்பர்மு சலாயினோர்‌. திருவருளால்‌ 
மழைபோற்‌ பொழிர்ச தேவாரப்பதிகங்களைப் பெற்றுள்ள சிவபெருமான்‌ வீற்றி 
ருச்கும்‌ ௮ழூயெஸ்தலங்களாலும்‌ சிறப்புற்றோங்கும்‌. ஏ-று, (௨௬) 


கடற்புவியிலரனோலைப்பாண இசசக்ுளடம்லு சயிற்கொள்வோன்‌ 
ற்டித்தானைப்பரைபாழ்நூதிருளில்விடுவோனைச்சார்ச்துசண்பா 
யபெடுத்சவடல்கைலைக்சேவந்தணையச்சிறர்சகுலத்தெய்‌ தமச 
உடறகுரிசி.புரச்‌சருளுந்திருசாட்டினகொழுச்சாகவணைக்ததோஞூர்‌. 


(இன்‌) சடலால்‌ சூழப்பட்ட இல்வுலத்தில்‌ சவபெருமான்‌ பாணபத்திர 
னுக்காக வே.ஊ$க்திரவியததழைக கொடுக்கும்படி. எழுஇியனுப்பிய திருமுகத்‌ 
சைப்பெற்றுககொணடவரும்‌, தடுத்தாட்கொண்ட சிெவபெருமானைப்பச வையாரி 
டத்தில ஈநரொத்திரியில தாசனுபபிய சர்திரஞூர்த்தி சாயனாரது சட்பைக்‌ 
கொண்டு ஏத்த சரீரதசோடு ௮வருடன்‌ இருக்கைலாசத்சையடையும்படி 
அ௮க்சனி குலததில அவதரித்த கருமாகிய கவிமை பொருச்திய சேரமான்பெ 
ருமானாயனார்‌ அரசாட்டு செய்த ௮அழகூய சேரகாட்டின்‌ கொழுர்துபோல்‌ 
இக்தசதிருப்பாவசாசபபதிவிளககு.௦, ஏறு. (௨௪) 


நீசாழிருமுலசமணிப்பூணிற்ெவெ சல ங்கணி கரின்றாக 

வாசாய்ச்சபல. ணிசளவறறுணடுமணியாசலமைக்துசோன்றுப்‌ 
சாராருமலர்ப்பொழில்குழ்‌திருப்பாவசாசசகர்சருத்‌.தட்சொண்டோர்‌ 
இராதவல்வினைசோய்திர்வத ற்கோ.ரருமருச்‌_து 2சரிக்சோர்‌சாமே. 


(இ-ள்‌) கடல்‌ சூழ்ர்த பூலோகமாகய இசத்தினங்கள்‌ பதித்த பதச்க 
மென்னும்‌ ஆபசணத்தில்‌ பூலோகத்‌.இிலுள்ள சவ்லதலங்கள்‌ எல்லாம்‌ ௮ர்தப்‌ 
பதச்சத்தவிழைத்த தெரிக்தெடுத்த பல இசத்தினஈசளாகவும்‌, அர்த இரத்தி 
ங்களுக்கு ஈசொயசமரய்ப்பொலிந்து விளங்கும்‌ மேகங்கள்‌ கிறைச்த. பூஞ்‌ 
சோலை சூழ்ச்ச திருப்பாவராசப்பதியை நிர்மலமான மனதில்‌ இயாணிப்பவர்‌ 


பாவதாசசருக்கம்‌, எ 


யாரோ அவர்களே நீச்க முடியாத சஞ்சிசத்தாலுண்டாகும்‌ பவவியாதிஎயப்‌ 
போச்க்கொள்வதற்கு அருமையான மருச்சை ௮றிந்துகொண்டவர்களாவார்‌ 
கள்‌. -று, (௨௮) 


சேமாவின்சனியிருக்கச்சாஞ்சிரத்தின்கனிபே டி ச்செல்வர்போலுங்‌ 
காமாதமலரிருக்கமுருக்கலரின்மணங்கொள்வார்கருத்துப்போலு 
நா மேவுமாமதுரவின்சொலன்றிவன்சொலலேகயக்தார்போலும்‌ 
பூமேவவளர்பாவசாசமன்றிதக்தலர்பே டிப்புலருமா ஜே. 


(இ-ள்‌) பூலோகத்தில்‌ வளர்ச்சோங்கும்‌ இருப்பாவகாசப்பதியய விட்டு 
வேறு சலத்துக்குச்செலலக்கருதித்தேடி வாட்டமுூறுலானது மத. ரமானமாங்‌ 
கனிசளிருச்தும்‌ வறை விட்டு எட்டிப்பழத்சைத்சேடி.சசல்வாரைப்போல 
வும்‌, சோலையில விருப்பம்‌ சரும்‌ ௮ம௫யெமலர்களிருக்தும்‌ ௮வற றைநீச்கிவிட்டுக்‌ 
காட்டிலுள்ள முருக்கம்‌ பூக்கஷைமோந்து வாசனை கொள்வோ எணணச்கசைப்‌ 
போலவும்‌, காவரலுச்சரிச்சப்படும்‌ மிசவம்‌ இனிமையான வசனங்சளல்லாமல்‌ 
கஞ்‌ சொலலில இச்சை லவவத்சல்‌ போலவும இருககின்றது, எ-று, (௨௯) 


விழியிருச்‌-வீணிலேவெறுங்குருடுமேவிகின்றுமெலிவார்‌ 2 பாலும்‌ 
வழியிருகஈ த்‌ தகு தரும்பெருங்குழி.பிலவீழ்ர்‌ துழலுர்சயோ போலு 
மொழிலிலாமலாவரவிடீரிருக்கச்‌ 2சற்றுநீருண்பார்போலும்‌ 

பழி கடுககுச்திருப்பாவமாசசகரொன்றிருச்சப்பவச்துள்‌ மழ உர்‌. 


(இ-ள்‌) பிறவியைப்போச்கும்‌ திருப்பாவசாசப்பதி ஒன்றிருக்தும்‌ அதை 
வந்தடைந்து தாது பிறவித்துன்பத்சை நீக்ி;கொள்ளாமல்‌ பிறவிச்கடலில்‌ 
விழுக்து வருந்துவோர்சள்‌ சேத்‌. விளக்கமிருந்தும்‌ வீணாகக்‌ குருடன்‌ வே 
ஷங்கசொணடு துச்செபலர்களைப்போலவும்‌, சல்லமார்ச்கமிறாக்தும்‌ ௮தை விட்‌ 
டுத்தன்பத்தைககொடுக்கும்‌ பெரிய குழியில்‌ விழுந்து துயரம்‌ ௮டைவாரைப்‌ 
போலவும்‌, நீஙகுதலிலலாத தாமரைத்தடாகத்தில சலமிறாச்தும்‌ அதை விட்‌ 
டுச்சேற்று நீ உண்பவர்சகளைடபோலவும்‌ இருக்கின்றார்கள்‌. எ-று. (௩௦) 


இருச்குறு தனான்குமழைபஸணிர்‌ சத்‌ தமி தலத்திணின்புற்றோங்குர்‌ 
தீருசக்குலஙவ்‌-ள்பொனனுலூற்கற்பகமேழுசலாயதருக்களாகுக்‌ 
திருககுலவுமக்களாய்வச்த.திச்சோர்மணிமகுடசதே௫ராகும்‌ 
உருகளெருமரமகளிாமுலைசுமர்சசிற்றிடைக்கோருவமையில்லார்‌, 


(இ-ள்‌) இருச்கு மூ,ரலாகச்சொல்லப்பட்ட சான்கு வேதங்கீளும்‌ பணிர்‌ 
அ மோற்றும்‌ இக்சததிருபபாவசாசப்பஇியில்‌ இனிமையாக ஒஉவெளரும்விருட்‌ 
சக்கூட்டங்கள்‌ விண்ணுலசத்இிகிரா நின்ற சற்பசம்‌ முதலான விருட்சங்களே 


௫௮ பாவராசத்தலபுராணம்‌, 


யாம்‌, செல்வத்தால்விளல்கும்‌ இத்‌,சல,த்இில்புருஷராக அவதரித் தவர்கள்‌ தேவ 
சாவார்கள்‌. தனபா.ரங்களைச்சுமக்கும்‌ சிற்றிடைக்கு ஒர்‌ உபமானமில்லாத மா 
தர்சள்‌ எல்லாரும்‌ ௮ழகால்‌ விளங்கும்‌ ௮ரம்பையர்சளே யாவார்கள்‌. எ-று 


விரித்திறடற்பறப்பனவுமூர்கனவுாடப்பனவாம்‌ விலங்குமற்றுஞ்‌ 
சரிப்பனநிற்பனவாகுஞ்சராசாமெல்லாங்கடவுட்டன்‌ மையாமாற்‌ 
பெருச்திடுவினையாவுமாசவன்முன்னிருகிலாப்பெற்நிபோலுச்‌ 
இருத்தகுமிப்பதிகாணிலவனைவிட்டுநீங்குமிது, இன்‌ ணர்‌. சானே. 


(இ-ள்‌) இறக்கைகளை விரித்துப்பறக்கும்‌ பக்ஷிகளும்‌, ஊர்வனவாயெ 
எறும்பு மு,சலியவைகளும்‌, ஈடக்கும்‌சக்தியுள்ளமிருகங்களும்‌, மற்றுமுள்ள சரப்‌ 
பொருள்களும்‌, நிலையாயிருக்கும்‌ சசவரப்பொருள்களும்‌ ஆய எல்லாம்‌ செய்‌ 
வத்தன்மையுடையனவாம்‌. இறெப்பு வாய்க்த இந்தத்‌ இருப்பாவகசாசப்பதியை 
யாவனொருவன்‌ காண்கிருனோ அவனது பெருர்த வினைகள்‌ யாவும்‌ சூரியன்‌ 
மூன்பாகச்சச்‌.திரனுடைய ஒளி எப்படி. மழுங்க நிற்குமோ அப்படியே 
அவனை விட்டு நீங்பெபோம்‌ ; இது சத்தம்‌. எ-று. தான்‌, அசை. (௩௨) 


இத்தலத்தி ற்பசகொண்வெருர்தினாற்கோர்பிடியூணிட்டாசோலைத்‌ 
தத்தைமொ ழிகஞ்சசவாயஞ்சனச்கண்வெற்பீன்‌ றதையஷோடு 

நித சமாயரனிருக்கும ரங்குறைவார்ப௫ிமுற்றுநீச்கிற்பேறு 
புத்திநினை த்தறத்குமெட்டாசதன்பெருமையாவரேபுசலவல்லார்‌. 


(இ - ள்‌) இச்ச,த்‌திருப்பாவராசப்பதியில்‌ பசியினால்‌ அன்பப்படு£வோனுக்கு 
தர்‌ பிடி அ௮சவாயினும்‌ அன்னங்கொடுத்தவர்கள்‌ ரோலைகளில்‌ உாழும்‌ இளி 
யைப்போல்‌ இனிய வசனமும்‌, சிவர்‌.தவாயும்‌, மை இட்டப்பெற்றசணகளையுமு 
டையபர்கத சாஜன்‌ புத்திரியாகெ பார்வதி சேவியாரோடு எப்போதும்‌ சவ 
பெருமசன்‌ வீற்றிசாகின்ற இருக்கைலாயத்தை யடைந்து வாழ்வார்கள்‌. பசி 
முற்றிலும்‌ நீல்கும்படி. ௮ன்னம்‌ கொடுத்தால்‌ ௮டையும்‌ இனபம்‌ புத.தியினால்‌ 
இப்படி.ப்பட்டதென நிச்சயிக்கச்கூடா,த.; அகையால்‌ ௮சன்‌ பெருமையய 
வாக்னொல்‌ அளவிட்டுக்கூறவல்லார்‌ யார்‌ [ ஒருவருமில்லை எ-று. (௩௩) 


பாவராச.ச்சிறப்பைச்சாணாசசண்குருபெட்டதாகும்‌ 
பாவசாசச்சானை தகோோதசெயிசெவிபொய்ர்‌,சதாகும்‌ 
பரவசாசப்பதியைப்பரவா தசாவுமைப்பமுதுசோத்றும்‌ 

ப பரவராசத்தல த்தைநினையா,சசாளெல்லாம்பாழ்சாட்டானே. 


ட (இ-ள்‌) இருப்பாவசாசத்தல.த்தின்‌ ॥றப்பைச்சாளாத கண்கள்‌ குருட்டுக்‌ 
சண்களாம்‌ ) இருப்பாவசாசத்‌ தலபுராண ச்சைச்சேட்சாச செவிகள்‌ செவிட்டுத்‌ 


பாவதாசசருக்கம்‌, ௫௯ 


சன்மையுள்ளவைகளாகும்‌ ; இருப்பாவசாச க்ஷேத்திரத்தின்‌ பெருமையைச்‌ 

சொல்லித்துதிச்சாத சாச்கு ஊமை யென்னுவ்‌ குறைவைப்பெற்றதாகும்‌ ; 

இருப்பாவராசப்பதியை நினையாத சாள்களெல்லாம்‌ வீண்ராள்சசேயாம்‌,எ௪-ற. 

தான்‌, ௮சை, (௩௪) 
வேறு, 


இத்தனையெனவெண்ணில்லாப்பிறப்பிறப்பிளப்பைமாற்ற 
வு.த்தரியத்தால்வீசமுமையவள்பட்டீசன்றான்‌ 

மெய்த்தவோமொழுக்தையோதிவீட்டினிற்சேர்ப்பானாமால்‌ 
வைத்‌்தவவ்வுயிர்போங்காலம்வலச்செவிமேலாய்ப்போகும்‌ஃ 


(இ-எ்‌) இச்தனை யென்று சணக்சிட முடியாத பிறப்பு, இறப்பு என்னுச்‌ 
துன்ப ச்த மீச்குசற்சாகச்‌ கொடிபறக்கச்செய்யும்‌ உமாதேவியை யிடப்பாசத்‌ 
தில வைத்தருளிய பட்டீச்சுரன்‌ உண்மையான பிரணவமர்திரத்சைச்தியா 
னிக்கும்படி. செய்து மோக்ஷத்ையடையச்செய்தருளுவார்‌. அம்முடிவான 
பிறப்பில 2வன்‌ பிரியும்போது முச்தியடையும்‌ அறிகுறியாய்‌ வலக்சாது உய 
ர்ந்து விளங்கும்‌. எ-று, ஆல்‌, ௮சை,. (௩டு) 

அகங்காரவெகுளிமாற்றியைம்புலனடச்சியிர்தச்‌ 
சகங்கண்கொனனீராய்தசாமனாயிலைநீர்போன்று 
பகுர்துமைக்சொருபாலீச்தபண்ணவனருளையுள்னி 
நிகழ்ச்‌ திடுககரமெல்லாம்பாவராசத்ைதசேரும. 


(இ-ள்‌) யான்‌ எனனுஞ்‌ செருச்கையும்‌ அசனாலுண்டாகும்‌ கோபாதிக 
ளையும்‌ நீச்சச்சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, சாற்றம்‌, என்னும்‌ ஐம்புலன்களை ௮வ்‌ 
அவற்றினவழியிமசெலலவொட்டாமல்‌௮டக்‌க ,இச்தச்சச த்ைக்சானலிற்ரோன்‌ 
றுஞ்சலமாகச்சருதி, உலக வாழ்க்கையிலுண்டாகும்‌ இன்பதுன்பங்களைத்‌ சாம 
பையிலையும்‌ தண்ணீரும்போலப்பற்றுசலில்லாமல்‌ ௮னுபவித்‌.த த்‌ திருமேனியிற்‌ 
பாதியை உமாசேவியாருக்குப்பகுச்துச்சொடுத்த வபெருமான்‌ இருவருளைச்‌ 
இந்இத்து விளங்கும்‌ எல்லா சகரங்களும்‌ இர்தப்பாவசாசமென்னும்‌ பதிக்கு 
ஓபபாகும்‌. எ-று; (௧.௬) 

புண்ணியஞ்செய்யிற்9ிச்‌ தம்புனிசமாய்ஞானமெய்து 
மூண்ணியைஞானச்‌,சாலேயுலகத்துப்பற்றுகீல்கு 
மெண்ணுறுபற்றுரீங்கவிசண்டறவொன்ருமுத்தி 
இண்ணமேபாவச்சேயப்புண்ணியஞ்செய்வர்மாதோ, 


்‌ 
(இ-ள்‌) புண்ணிய கருமங்களை ஈச்சுரப்பிரீதியாய்ச்செய்சால்‌ ரிதம்‌ ௪2 
இயாய்ச்செவெஞானம்‌ 9ிச்திச்கும்‌, அச்ச ௮சநுகமான பூணஞானச்தால்‌ உலக 


௬௦ பாவதாசத்தலபுராணம்‌, 


வாழ்க்கையில்‌ இச்சை ஒழியும்‌ ; ௮வ்வாசை நீங்க, ௮ச்த நீக்கத்தால்‌ வோத்மா 
பரமாத்மா என்டின்ற துவிதபாவமற்று, அபேதமாய்ச்சிவசாயுச்சிய நிலைபொ 
ருந்துல.து சச்திய௦. ஆகையால்‌ செய்‌, பாவம்‌ சழிச்தொழிவசற்கு ௮றிவ 
உடையோர்‌ சற்கருமங்களைப்புரிவார்கள்‌. எ-று. மாதோ, ௮சை (௩௭) 
ஆதலாற்பாவந்தேடப்புண்ணியஈஇகளாடி த்‌ 
இீதறுதலவாசங்கள்செய்குவரறிவினாய்ச்தோர்‌ 

மாதவப்படி. வத்தாற்பாவராசவூர்வாசமாவர்‌ 
சாதலாமுத்‌்தகாயங்கழன்றிடங்சாலமெய்தும்‌. 


(இ-ள்‌) ஆகையால்‌ சாசாரணமானவர்கள்‌ எல்லாரும்‌ செய்த பாலம்‌ 
இரும்‌ பொருட்டுப்புண்ணிய ஈஇகளில்‌ விஇப்படி. ஸ்சானம்‌ செய்து, குற்றமற்ற 
திவ்விய தலங்களில்‌ நியமத்சோடு வாசஞ்செய்வார்கள்‌. ஆனல்‌ செளிச்‌,த 
௮றிவையுடையோர்‌ மாட்சிமையுடையதவத்துச்கு ஏற்றகோலத்தோட இச்சத்‌ 
இருப்பாவராசப்பதியில்‌ வாசஞ்செய்வார்சள்‌ விரும்பத்தக்க மோட்ச வீடா 
னது சரீ.ரநிச்சத்தின்‌ போதே கந்து பொருச்தும்‌, எ-று. (௩௮) 

வேறு, 
மின்கயிலைவைத்தபணிவிண்ணடாதுஇக்ச 
நன்சயிலையேர்தியைமுனல்குபரமேசன்‌ 
மூன்கயிலைவெற்பனருள்முற்றியதிறத்‌ சாற்‌ 
மென்கயிலையென்றுபெயாசெப்புஉர்கள்‌ முன்னோர்‌ 


(இ-ள்‌) ஒளி பொருக்திய கடைப்புணர்வுலைச்த ,செய்வனவனைத்தும்‌ 
செய்து முற்றிய) ஆபசணங்களைத்தரித்த திருமால்மு,சலானதேவர்‌£ள்‌ பணிந்து 
போற்ற, அவர்கள்‌ வேண்டுசோளின்பழ. ஈல்ல வேலாயுசத்மைச்திருக்சாச்‌. தல்‌ 
தாங்கயெ முருகக்கடவுளை முன்பு தர்தருளி.பவரும்‌, பழமையான திருக்கயிலாய 
இரிக்கு இறைவனுமாயெ பார்வதி பங்கன.து திருஉருள்‌ இச்‌சத்திருப்பாஉகாசப்‌ 
பதியிலும்‌ முற்றும்‌ விளங்குகின்ற தன்மையால்‌ இசைச்தென்கைலாயமெனறு 
பெரீயோர்கள்‌ சொல்வார்கள்‌. எறு (௩௯) 


மூத்திதருமேழ்ககாச்தமுர்துசஈரீசென்‌ 
றதீதிறனடற்குரிரிறசேரலன நிர்சே 
மெய்த்தசலவாசமுறுமேன்‌ மையினிசன்‌ பேர்‌ 
வைத்சனர்கள்சேரபுரியென்‌ நிடவழங்கும்‌. 


பி 
(இ-ள்‌) மோக்ஷ்த்சைத்தருவதற்கேற்ற காரி முதலாசச்சொல்லப்பட்ட 
ஏழு தலங்களுக்கும்‌ பழமையான தலம்‌ இம்தத்‌திருப்பாவசாசபுரமென்கின்‌ ற 


பாவதாசசருக்கம்‌, ௬௧ 


தன்மையை வல்லமைபொருந்தியசேரல.ராஜன்‌ உணர்ச்‌ துண்‌ மையான ஸ்தல 
வாசஞசெய்ச மேன்மையால்‌ இத்தலத்துக்தச்சேரபுரி என்ற பெயரிட்டார்கள்‌. 
அது முதல்‌ சோபுரி என்று அழங்வெருகன்ற து. எ-று, (௪௦) 


சேலனிருச் சமலைசேன்மலையென்னப்‌ 
பேரதுகொடுத்சனர்கள்மிச்சபெரியோர்கள்‌ 
42சரலமெனும்பெயர்‌திரிர்திமெராஉச்சொல்‌ 
பாரீலுயர்சேலமெனசாமமுறுபான்மை, 


(இ-ள்‌) சேரல ராஜன்‌ கூத்திருர்த பர்வதத்‌ துக்குச்சேரவராயன்மலை 
யென்றீ மிகுர்‌ச பெரியோர்கள்‌ பெயரிட்டார்கள்‌. சேலம்‌ என்னும்‌ (இச்சச.ரத்‌ 
தின்‌) பெமரானது இிரிர்து மருவிய சொல்லின்தன்மையேற்றுப்‌ பூதலத்தில்‌ 
மேன்மை பொருந்திய சேலமென்னும்‌ சாமத்தையடைர்தது. ஏ-று, (௪4) 


ஐம்புலனவித்துளத்தகச்ை தயையறுத்சே 
நம்பனருள்பெற்றகணகாதரடி.யார்க 
ளும்பரொடுமா தவருமொன்றுறநெருக்கஇச்‌ 
சம்புசவசங்கசவெனப்புசழ்வர்சால. 


(இ-ள்‌) மெய்‌, வாய்‌, கண்‌, மூக்கு, செவிஎன்லும்ஐச்‌.த8)லக்களின்‌ வழிச்‌ 
செல்லும்‌ அசையை ஒழித்து, உள்சத்தில யான எனமெழுஞ்‌ செருகஸக்‌ 
நீக்சசெவபெருமானுடைய திருவருளைப்பெற்ற வண சத்தலைவர்சளும்‌, தொண்‌ 
டர்களு 1) தேவர்களும்‌, தவ,ததிறழ்‌ றச்‌ தவாகளும்‌, சந்நிதியைச்செவ்வையாய்க்‌ 
காணுமாறு ஒருவஸா யொருவர்‌ நெருக்கிக்கொணடு சம்பு | 9௮1 சங்கர | என்று 
இவசாமங்களைச்சொல்வி, மிகுதியாய்ப்புகழ்வார்கள்‌. ஏறு, (௪௨) 


கடலொலியடச்குமாகரவெனலுமுழக்சம்‌ 
சடனமடமாசர்புரிசாட்சமுழக்கம்‌ 
புடவிபுசழசகமபுசாணசன்முழக்க 
மூடி.வறியுமச்சணர்கள்வேள்வியினமுழச்சம்‌. 


(இ-ள்‌) அன்பர்கள்‌ | ஹ.ர| என்று சொல்லித்து இக்கும்‌ ஒவியும்‌, 
ஆலயத்தில்‌ தொண்டு பூண்டொழுகும்‌ ப. ரதமோசன சடனதேவதாூகள்‌ செய்‌ 
யும்‌ சாட்டிய முழச்சமும்‌, பூலோகத்தில்‌ புகழா நின்ற வாசமபுசசணங்களின்‌ 
கோஷ்டியும்‌, *த்‌,சாச்‌.ச நிலையதிச்‌ச வேதப்பிராமணர்கள்‌ செய்யும்‌ யாகத்தின்‌ 
வேத கோஷ்டியும்‌, கடலோனசையை யடச்கும்‌, எ-று, (௪௩) 


௬௨ பாவதாசத்கலபுராணம௰ 
வேறு. 


பலபலவா௫யெசகர்சதசோழி கள்பாரிடையுண்டேனுமித்‌ 
சலமதிலேசவபூசைபுரிச்சோர்தவமதியுற்றிடிவோர்‌ 
புலரியினன்ன தியூபெடி. ச்சேபுரவாசஞ்செய்கோர்‌ 
குலமொருமூவேழ்தலைமுுபெறுவார்குலவுஞ்செவலோகம்‌. 


(இ-ள்‌) இப்பூமண்டலத்தில்‌ வெவ்வேறு விதமான ஈகரங்கள்‌ நூறு கோடி. 
களாச உள்ளனவேனும்‌, இந்த,ச்‌சலத்தில்‌ சிவபூசை செய்வோர்களும்‌, ,சவம்‌ 
செய்யும்‌ புத்தியைப்பொருர்தி ஒமுகுவோர்களும்‌, விடியற்‌ காலத்தில்‌ இச்2த்‌ 
இருப்பஞ்சாக்க.ரப்புனித ஈ.தியில விதிப்படி. ஸ்சானம்‌ செய்து இந்தத்திருப்பா 
வாசப்பதியில்‌ தலவாசம்‌ செய்வோர்களும்‌, தங்களோடு இருபத்தொரு தலை 
மூறைகள்‌ சவலோகத்தைப்பெறுகார்கள்‌. ௭ த (௪௪) 


இம்மையிலவரவர்செஞ்சில்விழைச்சதமின்‌ பாகப்பெறுவா 
சம்மையிலேசவலோகம்பெறலுவா.ரரனார்சரமடைவார்‌ 
மெய்மையிசென்னகினைத்‌.திவொ. ரவர்மெய்ப்பசமேயடைவார்‌ 
பொய்மையிதென்னகினைர்திபொசகர்பொல்லாசாகெய்வார்‌, 


(இ-) அன்றியும்‌ இப்பிறப்பில்‌ அவரவர்‌ மனஇல்‌ விரும்பிய பொருள்‌ 
களையெல்லாம்‌ சர்சோஷமாக அடைவார்கள்‌; மறு பிறப்பில்‌ கலோகத்சைச்‌ 
சேர்வார்கள்‌ ; வசமானச்தையும்‌ பெறுவார்கள்‌, இவ்வாறு சொல்வியவைகள்‌ 
உண்மையென்று கரு. துவோர்சள்‌ மெய்யான செவெபதத்மைப்பெறுவார்கள்‌. 
இவைகள்‌ உண்மையல்லகென்று உள்ளத்தில்‌ பாவிச்கும்‌ பாவிகள்‌ மிகுர்த 
துன்பத்தைச்கொடுச்கும்‌ ச௪ரகத்சை அடைவார்கள்‌, எ-று, (௪௫) 


அச்தணலனாக்கொலைசெய்திபோசசராவைச்சொன்றவர்கள்‌ 
செச்துவச்வாய்மடவாரைஙவதைச்தோர்றுமசவைச்கொன்றோர்‌ 
தீர்தியுரித்சோன்றன்னையிகழ்ச்தேசர்‌ சரு.நூல்பொய்யென்போர்‌ 
நிச்தையுலாப்போசாசாசரடைரீக்காதுழல்வார்கள்‌. 


(இ-ள்‌) பிராமணர்களைக்சொன்ற பாசகர்களும்‌, பசச்களைகசொலை செய்‌ 
திவர்களும்‌, ஏவெர்த வாயயுடைய மாதர்களைச்கொன்றவர்களும்‌, சவைச்‌ 
கொன்றவர்‌ ளும்‌, யானையை யுரித்‌ச பரமனை ச்தாழ்வாகப்பேசனகச்சளும்‌, 
தீருதியான சாஸ்‌. சரன்சளைப்பொய்யென்று சொல்கோர்சளும்‌, தூஷிப்போர்க 
ஞூம்‌, பொல்லாத சரகத்சை யடைர்து, எப்போதும்‌ தன்பத்தைப்பொருச்இி 
வருச்த வார்கள்‌, எ-று, (௪௬) 


பாவதாசசருக்கம்‌, ௬௯௩ 


இத்‌ வீனையையியற்றினனீங்டெவெங்கேபோனாலும்‌ 
பொய்ச்தேபேசசாதவனுடன்முழுதும்புண்ணாய்ப்புழுவாகும்‌ 
பித்தேயாகுவனித்தலவாசம்பெறுவார்பெறுபேறு 
சித்தாய்ச்சிவஞானத்தைச்‌ துய்ப்பார்சவலோகச்தன்னில்‌, 


(இ-ள்‌) இப்படிப்பட்ட பாவள்களைச்செய்தவன்‌ அவைகளை நீச்சச்சொள்‌ 
ளும்‌ பொருட்டு வேர எர்‌,சத்தலத்‌.துச்குப்போனாலும்‌ அவனது சரீ ரம்முமுதும்‌ 
புண்ணாய்ப்புழுகெளிச் து சித்தசுவானே மற்றவனாய்‌ உழல்வான்‌ என்ப்துபொய்‌ 
யாகானு. இது நிற்க இர்தப்பதியில்‌ தலவாசம்‌ பண்ணுவோர்‌ பெறத்சக்க 
பிரயோசனம்‌ யாதெனின்‌ த்‌. துருவச்சைப்பெற்றுச்‌ சவலோசச்தையுற்று 
சிவஞானவமுதை அருர்துவார்கள்‌. எ-று, (௪௭) 


கற்றவொனிலுங்சல்லாமூடக்கசடர்களானாலும்‌ 
கற்றவொனினுமிச்னுறுபாவசாசப்பதிவாச 
மூற்‌.றவருடல்விடின்முத்தபலிப்பெனவுண்மைச்சதுமறைநாற்‌ 
சொற்றவழக்சிது.சக்தியமென்றுதுணிர்‌ சாலும்‌ பெறுவார்‌. 


(இ-ள்‌) ௪கல நூல்களையும்‌ கற்றுத்தெளிச்தவர்களானாலும்‌, சற்றும்‌ சல்வி 
பயிலாத முழு கூடர்களானாலும்‌, சல்ல சவசகளானாலும்‌, ஜெப்பு மிகுர்த இருப்‌ 
பாவராசப்பதியில்‌ தலவாசம்‌ செய்தவர்கள்‌ சரீர நீச்சத்தில்‌ மோக்ஷம்‌ பெறு 
வது இண்ணமென்று சான்கு வேதங்களும்‌ வற்புறு,ச்‌ச்சொல்லிய தன்மை 
சத்தியமென்று துணிர்சாலும்‌ முத்தி அடைவார்கள்‌. ஏ-று, (௪௮) 


மற்றொருபதியிற்செய்திபொசகம்வல்வினையேதவிர 
மூ.ற்றறவிப்பதிசண்‌ணுவரொன்றுமொழிச்‌இடுநீதியினா 
லுத்றிடுமிப்பதியிற்புரிவினை யோர்பதிபோச்குமெனற்‌ 
கற்றிலஜொண்ணுவர்கற்றவொண்ணங்ஈருதசர்கருசாசே. 


(இ-ள்‌) வேறொரு தலத்தில்‌ பண்ணின பாதகமும்‌, தயகருமமும்‌ ழேற்றி 
லும்‌ நீங்கும்படி. தருமம்‌ நிறைர்‌,௪ இப்பதிச்கு வந்து தலவாசம்‌ செய்வார்கள்‌ 
என்று வேதாசமங்கள்‌ செல்லும்‌ முறைமையினால்‌ இச்சப்பதியில்‌ செய்யும்‌ 
பரவங்கள்‌ வேறுபதி நீச்குமென்று கல்வியறிவில்லாச புலவியர்‌ கினைப்பார்சளே 
அல்லாமல்‌ கற்றுணர்ச்ச மேலோர்கள்‌ ஒருபோதும்‌ நினைச்சமாட்டார்கள்‌.எ.று. 


பாெராசெரசையில்வர்‌ துபட ரக வர்பட்டீசன்‌ 
ருடொழசெஞ்சினினைச்திலொனிலுஞ்சச்கிதியிம்போஇ 7 
னாடொறுமங்கவர்செய்தி௰ீவினைசாடாசதோடிடுமாற்‌ 
பீடுறுமன்பர்புசிச்‌துவண்க்‌ப்பெறுபேழென்சொல்வேனள்‌, 
ஈ.ஈ காச 


ஆ ர ௫] 


௬௪ பாவசாசத்தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) பாவோர்களிடத்தாவது, ஆடுவோர்களிட சதாவ.த இச்சையுற்று 
வந்து பார்ப்பவர்கள்‌ திருப்பட்டீச்சரன்‌ பா,சா.ரவிச்தங்ககாச்தொமுது வண 
கத்தமது மனதில்‌ கினைவு இஞ்சித்தும்‌ உண்டாசப்பெரு தவாகளேயானாலும்‌ 
சிவபெருமான்‌ சந்நிதியிற்‌ தற்செயலாய்ச்செல்வார்சளாயின்‌ ௮வாசள்‌ சாள்‌ 
தோறும்‌ செய்யும்‌ தீவினைகள்‌ அவர்களைப்பற்றாமல்‌ மூ.ற்று மீங்குமானால பெரு 
மைவாய்ந்த சிவசேசர்கள்‌ ௮ன்போடு தொழுது போற்றி அடையும்‌ இலா 
பத்தை என்னென்று எடுத்துச்சொல்டேன்‌? ஏ-று.. (௦) 


வேறு, 


இர்சப்பதியிற்செய்பாவமிர்தத்தலத்தேதீர்வசலலா 
லெர்தப்பதியிற்சென்றாலுஷெக்காலத்துச்சராது 
பச்‌ தப்படவர்சரகுழல்வர்பன்னாட்பீறவிபலபிமர்துச்‌ 
தொச்தப்பவெரிப்பாவர்சொலையுமாறுகூ நிரம்‌ 


(இ-ள்‌) இச்தத்திருப்பாவசாசப்பதியில்‌ செய்‌ தபாவம்‌ இதஇிற்றானே நீங்கு 
மல்லாமல்‌ வேறு ஏர்தத்தலத்‌்இிற்குப்போனாலும்‌ எந்தக்காலத்தும்‌ நீஙகாமல 
ஈரகத்தையடையவார்கள்‌ ; பரந்தப்பட்டு வெகு காலம்‌ பல பிறவிடளை யெடுத்துச்‌ 
சம்சா.ரமென்னுச துக்சசாகாத்திற்படிச்து வருந்துவார்கள்‌, இந்தப்பாவமான து 
திர்வதற்கு ஏற்ற மார்க்கத்‌ தச்சொல்லுவோம்‌. எ-று; (௫௧) 

சிறியேன்செய்சேளிப்பாவமென்றேடிர்தையிரக்கமெய்தி 
நிறையவீசனடி யாபானேசஞ்செய்துபிமை சொலவி 
யறியும்பஞ்சாகக.ரநஇநீராடி யம்மானாலயததிற்‌ 
செறியுமனச்‌சாற்றெர்‌ சக்கிநறீருச்தீருமிது இண்ணம்‌, 

(இ-ள்‌) அடியேன்‌ இர்தப்பாவத்தைச்செய்துவி்‌ டேனே என்று சிர்தை 
சைந்து, சிெனடியார்களுக்கு மிகுர்ச ௮அனபோடு தொண்டுசெய்‌௫, சமது குற்‌ 
றங்சளை அவர்களிடத்தில்‌ தெரியச்சொல்லித்திருப்பஞ்சாக்க.ர கதியில்‌ ஸ்சானம்‌ 
செய்து, ஆலயத்தில்‌ பொலிந்து விளக்கும்‌ சிவபெருமானை மனதில சொண்டு 
தெரிசனம்‌ செய்சால்‌ பாவசாசமாகும்‌; இது சத்தியம்‌, எ-று. (௫௨) 


(பாவசாசசருக்சம்‌ முற்றிற்று) 


ல்ல தவல்‌ 


ததிச்சருக்கம்‌. 


செழுமுடல்சேர்மலையரையன்வரச்‌.த.௫த்சபவளம்போற்வெர்தவாயா 
டொழுசரனைச்கேட்சவேதந்தசதியின்‌ பெருமைசொல்லலுற்றான்‌ 
பழவினையைச்கட்டறுத்துஞானமங்கையைபிழக்கப்பரமரால 
நிழலிலேயன்‌ றறுஎப்பெற்றசனற்குமாரனுக்குகிமலகக்‌தி, 


(இ-ள்‌) பழமையான வினையை நீக்கி ஞானமென்னும்‌ ஸ்‌.திரியைப்பா 
ணிச்சொகணம்‌ புரிர்து சொள்ளும்படி. கலலால விருக்ஷச்தின்‌ நிழவிலிருந்து 
சிவபெருமான்‌ முன்பு அருள்‌ செய்யப்பெற்ற சனற்குமார முனிவருக்கு கிச்‌ 
மலனா&மய சர்திசேவர்‌ செழுமையான மேசங்கள்‌ படர்ந்த பர்வச.ராஜன்‌ தவத்‌ 
இனால்‌ அவதரித்த பவளம்‌ போன்ற சிவந்‌.த வாயையுடைய பாவதி சிவபெரு 
மானைத்‌ தோசத்இிரஞ்செய்து இறைஞ்சிச்கேட்சவும்‌ அவரா லீர்சரூளப்பட்ட 
நதியின்‌ சிறப்பை எடித்‌ தச்சொல்லத்தொடங்கனொ, எ-று, (௧) 


விமலமாயிமயவரையிற்பிறந்துசைலைமேல்விளையாடுஞ்€ 
சமையுமொருபச்சையிஎம்பிடிபென்னுமுலூன்‌ றவன்னையாவா 
ழ,மிரமறநிலவெறிக்கும்பிறைமுடி.்‌ டோன்முககோக்கிச்சிலாகடம்மை 
சமனுலசரினாயத்தேவைச்சசென்னவருள்ச ரச்‌ சசயனுலஷென்ருள்‌. 


(இ- ள்‌) கிர்மல சொருபியாய்‌ இம௰$ரியில்‌ அவதரீத்துத்திருக்கைலாச 
இரியில விளையாடல்‌ புரியும்‌ மேன்மையுடைய ஒப்பற்ற பச்சை நிறமும்‌ இள 
மையும்‌ தங்கெ பெண்‌ யானை யென்று சொல்லும்‌ சகல அண்டங்களையும்‌ 
அளித்த உலசமாதாவாயெ உமாதேவி, அஞ்ஞான இருள்‌ நீங்கும்படி. நிலவைப்‌ 
பரப்பும்‌ இளஞ்‌ சர்‌திரனைச்‌ சடாமருடத்‌.இற்றரித்‌ ச சிவபெருமான்‌ இருமூகச்‌ 
தைப்பார்த்‌ துக்கருணை மிகுக்த இருச்கண்ணாுளனே | யமலோசத்தில்‌ ல போ 
களை ஈரகத்தில்‌ வைத்த வகை என்னவென்று கேட்டாள்‌, ௪-று, (௨) 


௮ம்மெ/ ழிகேட்டிறையவனுங்கூறுகன்றான்நிரையத்சேயாழ்ச் துதுன்ப 

வெம்மையிலேயனுபவித்தாலல்லாமற்பாவவினைவிட்பெபோகச 

தம்முயிர்க்குப்பசையானார்‌$வினையேசெய்வரிதுசச்தியச்சான்‌ 

கொம்மைமுலைசமக்திளைத்‌ தவருர்துமொருசிறுமருங்குமர்கொம்பனாளே. 
பு 


(இ-ள்‌) ௮ர்‌2 வசனத்சைக்கேட்ட சிவபெருமான்‌ விடை சொல்லத்‌ 
தொடங்கனார்‌ :--அழயெ தனபாரர்தாங்க மெலிர்து வருந்தும்‌ ஒப்பற்ற சிறிய 
இடையையுடைய பூங்கொம்புக்கு நிகரான பெண்மணி3ய | ஒருவன்‌ தரன்‌ 
செய்ச பாவத்துக்காக ஈரகத்தில்‌ வீழ்ஈ்து கொடுமையான யகர. ௮னுப 


௬௭௬ பாவநாசதீ தலபுராணம்‌, 


விச்சாலொழிய அவன்‌ செய்த பாவம்‌ நீங்சமாட்டாது. தமதாத்‌.துமாவுக்கு 
விரோதியானவர்கள்‌ பாவத்தொழிலையே புரிவார்கள்‌, இது உண்மைதான்‌. 
ஏறு, (௩) 


மானமூள்ளோர்‌தவினையிலஞ்சுவார்சல்வினையேமதித்‌,தச்செய்வர்‌ 
தானவுலசம்பெறுவர்சத்தியலோகம்பெறுவர்சாலோசத்து 
மேனணுச்சாமீபசாருபபதமடையர்மேலாம்பாத்‌ 
ஞானரெறிசாயுச்சியத்தடைவராலுயிர்ப்பருவராராபேதம்‌ஃ 


(இ-ள்‌) பெருமைச்குணமுடையயர்சள்‌ பாவஞ்செய்வதற்குப்‌ பயப்படு 
வார்கள்‌; புண்ணியத்தையே பாராட்டிச்செய்வார்கள்‌ ; தாங்கள்‌ செய்சபுண்ணி 
யங்சளுச்கேற்றபடி. தேவலோகத்மையடைவார்கள்‌; அல்லது ச,ச்தியலோகச்‌ 
சைப்பெழவார்கள்‌ ; அல்லது அதற்கு மேலாயுள்ள சாலோசச்ைப்பொருச்‌ 
இச்வெசாமிபம்‌ சாரூபம்‌ என்னும்‌ பசவிகளையடைவார்கள்‌, இவற்றிற்கெல்‌ 
லாம்‌ மேலான சான்காம்‌ பாதமாக மேஞானமார்க்கத்தால்‌ சிவசாயுச்சியப 
தத்தைப்பெறுவார்கள்‌. ஆதலால்‌ வகோடிகளின்‌ மலபரிபாகம்‌ பல வேறு 
விசங்களாகும்‌. எ-று, (௪) 


வெவ்வியபாசதகம்புரிர்‌சார்சரகவுலகம்புகுசல்விதியேகண்டா 
பெவ்வினைகள்செய்சாரோவப்வினைகட்கேற்றவலகெய்துவாசர 
னல்விவிழியாய்வினைசளனுபவிக்சச்கரிபாகொமிருப்போ 
மிவ்வனத்திற்றாமணராயைப்பருவமாக்முங்கரொணவிரவிபோல, 


(இ-ள்‌) கொடுமையான சொலையாஇபஞ்சமாபாதசங்களைச்செய்தவர்கள்‌ 
சரகலோகசத்தைச்சேர்தல்‌ சருமசாண்டத்தில்‌ சாம்‌ ஏற்படுத்திய விதியாகும்‌, 
அன்றியும்‌ ஏவ்வகைப்பட்ட கருமங்களைப்‌ புரிர்சார்களோ ௮வ்வகைக்கருமங்க 
ளுச்குத்தக்சக உலகத்தையடைவார்சள்‌. மான்‌ போன்ற சண்களையுடைய 
உமையே| ரெணங்களையுடைய சூரியன்‌ இரந்த வனத்திலுள்ள சாமனரா மல 
ரைப்பச்குவமாக்கும்‌ சன்மைபோல சாம்‌ ஆன்மகோடி.களை அவர்கள்‌ செய்த 
கர்மத்திற்டோசப்பக்குவப்படுத்குச்‌ சுகதுச்கங்சனை மறபவித்துவரச்‌ சரட்யொ 
யிருப்போம்‌, எ-று, (௫) 
௮சனிவ்வாறுரை ச்திடலுமின்பமின்றித்துன்ப்முயிரலுப்விச்சச்‌ 
இருவுளத்துக்கயையுமதோவருட்சென்னாமென்றுமையாள்செப்பவீசன்‌ 
பரவுமிருமு துகுரவர்மைர்சனையேயோ தவிச்கும்பள்ளியேற்றிச்‌ 
குசகன்பாலொப்புவித்சேசண்டி. த சக்ருட்குணமேகொனெமயன் றே, 


ததிச்சருக்கம்‌ஃ ௬ஏ 

(இ-ள்‌) சிவபெருமான்‌ இவ்வாறு திருவாய்‌ மலர்க்சருளவும்‌, உமாதேவி 
சுகம்‌ சற்றுமில்லாமல்‌ ,துச்சச்தையே €ீவகோடி.கள்‌ ௮லுபவிப்பத சேவரீர்‌ 
இருவுஎத்‌ அச்குப்பொருத்‌சமாமோ ? இருவருட்டி.றத்தூக்கு எவ்விசம்‌ பொருச்‌ 
தும்‌$ என்று சொல்லவும்‌ சிவபெருமான்‌ மறுமொழி சொல்லத்சொடங்கு 
ஞர்‌:--து.திச்சத்தச்ச தாய்தர்சையர்‌ தங்கள்‌ குமாரனை, வித்தை கற்பிக்கும்‌ 
பள்ளிக்கூடத்தில்‌ வைத்து, உபாச்தியாயரிடம்‌ ஒப்புவித்‌த, (சகரத செயல்‌ 
செய்யும்‌ போது) தீண்டிக்சச்செய்தல்‌ கருணைத்திறமேயன்றிச்‌ சொடுங்குண 
மாகாது, எ-று. (௬) 


ஈன்றமைர்‌சனங்கத்தில்‌ வீக்கமாய்ச்£க்சொண்டேயிருச்சிற்பெற்ரோ 
ரூன்றியருள்வைத்தியனாற்சத்‌தரஞ்செய்தறுப்பர்சுட்டிறுபாமஞ்செய்வர்‌ 
மீன்றிசழ்கண்ணாய்ஈமனார்சரகவேதனையினால்விடி யற்கங்கு ற்‌ 
போன்றுபாசசப்பொல்லரவினையெல்லாடீங்குமெனப்புர்திசகொள்ளே. 


(இ-ள்‌) தாம்‌ பெற்று களர்த்ச்‌ குமாரனுடைய சரீரத்தில்‌ சிலந்தி வீச்ச 
மூற்றுத்துன்பச்ைச்கொடுக்கும்‌ சீப்பிடித்‌.து இருர்தால்‌, தாய்‌ தர்தையர்‌ ர்ச்‌ 
சமாய்‌ யோடித்த, இருபையுள்ள இரணவைத்தியனாக்கொண்டு, ௮ப்புண்ணைச்‌ 
சத்தியிட்டு அறுத்துக்காரம்‌ வைத்தும்‌ ஆற்றுவாரர்சள்‌, சேல்மீன்போன்ற 
சண்ணையுடையவளே | எமதரும சாஜனுடைய பட்டணத்தில்‌ அடையும்‌ ஈரக 
வாதனையினால்‌ விடி.யற்காலத்து இருட்டானது €கரெத்தில்‌ ஒழிந்து போவது 
போல்‌, பஞ்சமாபாதக முதலிய எல்லாத்‌ $யகருமங்களும்‌ அவர்களை விட்டு நிக்‌ 
குமென்று அறியச்சடவாய்‌, எ-று, (௪) 


வேறு, 


என்னவீசன்கூறுதலுமீரோழுலகுமீன்‌ றவரு 
என்னைசோய்சள்கொண்டாருக்காங்குத்துன்ப்ஞ்செய்யாம 
லுன்னுமணிமச்திரமருக்சாலொழிச்குமாறுமுளதென்னக்‌ 
சன்னன்மதுரமிளைப்பாகுங்கனிவாய்மலர்ர்‌ துகூ.ிடலும்‌, 


(இ-ன்‌) இவ்வண்ணமாகச்‌ செவெபெறாமான்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்தருஎலும்‌ 
பதினான்கு லோகங்களையும்‌ படைத்த இருபாவல்லியாகிய உமாதேவி, பவரோ 
கம்‌ கொண்ட வர்களுச்சு மேற்கூறிய வாறு சரச வாதனையைக்சொடாமல்‌, 
சருதுன்ற மணி மர்திச ஒளஷதசங்களால்‌ நர்த்துச்சொள்ளும்‌ மார்க்கமும்‌ 
உளதோ ? என்ழு சரும்பின்‌ சுவையைப்‌ பின்னிடச்செய்யும்‌ இனிமையையும்‌ 
சோவைச்சனிச்சொப்புமுடைய 'இருவரய்‌ இறர்்‌ச கேட்டவுடன்‌, எ-று; (4) 


௬௮ பாவநாசத் தலபுராணம்‌ 


மாசேபாவநோய்‌£ர்ச்சமணியாய்ப்புனைதல.ச்குமணி 
யோதியிமுமச்திரமாசம்பஞ்சாச்சரதீதையுச்சரித்தற்‌ 
காதன்மருர்சென்பதுதானுங்கதிர்வெண்ணீறுசாற்றசனாற்‌ 
போசமுடையோர்பாககங்கள்போக்கிச்கொள்வாரிவற்றாலே. 


(இ-ள்‌) பெண்மணியே! பவரோசம்‌ நீங்குசற்கு உருத்திசாக்ஷமணிகளை 
அணிதலே மணியாகும்‌ , திருப்பஞ்சாக்ஷர த்தையுச்சரித்தலே சொல்லும்‌ மந்தி 
ரமாகும்‌ ; பிரகாசமுள்ள வெண்மையான விபூகியைத்தரித்துக்கொள்ளு தலே 
ஆசைகொள்ளும்‌ ஒளஷதமாகும்‌. அறிவுடையோர்‌ இவ்வாறு கூறிய மணிம௫* 
இ.ர ஒளஷதங்களால்‌ பாவங்களைப்போகடச்கொள்வார்கள்‌. எ-று, (௯) 


எளிதிற்‌ €ர்க்சகாரொனிற்பா௨உமியமன்நீர்ப்பனிராயத்தி 
லொளிகொண்றுமேற்பூசியோதிப்பஞ்சாக்கரசாவிற்‌ 
றெளியுமச்குமணிபுனைச்தோர்சிரைவிளங்குசமதடியா 
சளிசேர்குழலாய்கம துலகமடைவாசென்னநூற்கூறும்‌. 


(இ-ள்‌) வண்டுகள்‌ மொய்க்கும்‌ கூந்தலையுடையாளே| இவ்வண்ணஞ்‌ 
சென்ன சுலபமான மார்க்கத்தனால பாவத்தைத்‌ இர்த்துசக்கொள்ளாராயின்‌ , 
எமதர்மராஜன்‌ ௮வர்களை ஈரகத்தில வீழ்த்தி, அதனால்‌ ௮வர்கள்‌ பாவ விமோச 
னமாகும்படி. செயஉன்‌. பிரகாசம்‌ பொருர்திய திருவெண்ணீற்றை யணிந்து, 
தாவினால்‌ திருப்பஞ்சாக்ஷரச்தைச்‌ தியானித்து, ஒளிபொருக்திய உருத்திராகூ 
மாலையைச்தரித்து, ஒருமை மனதோடு விளங்கும்‌ நமது தொண்டர்கள்‌ சிவ 
லோகச்ையடைவார்கள்‌ ஏன்று வொகமங்கள்‌ மொழியும்‌. எ-று. (௧0) 


கடையானஜோர்ச்குநூல்வேண்டாங்கற்றுங்கேட்டுமறிவிலரா 
மடைவாற்றலையாஜனோர்கட்குமியற்கையநிவாலூல்வேண்டா 
மிடையானோர்க்கேடான்‌சொன்னவெல்லாநூலுமினைத்தபயன்‌ 
படையார்விழியாய்விளக்கிர்குத்தாண்ட்கோற்போற்பலநாலும்‌, 


(இ-ள்‌) வேல்போலும்‌ நீண்ட கண்களையுடையாளே | வேதாசமங்களைச்‌ 
சற்றும்‌ சான்றோர்‌ பால்‌ சேட்டும்‌ ௮றிவை வளர்ச்சாச ௮ஞ்ஞானிகளான ௮2 
மர்களுக்கும்‌ சாஸ்திரம்சள்‌ வேண்‌ வெஇன்று ; சுமாவமாய்‌ மெய்யதிவுடையோ 
சாதலின்மெய்ஞ்ஞானிசளான உத்தமர்களுச்கும்சாஸ்‌இிரங்கள்வேண்வெடின்ற; 
ஆசலின்‌ யாம்‌ கூறிய எல்லாச்சாஸ்‌கிரங்களும்‌ அவைகளின்‌ பிரயோசனமும்‌ 
விளக்கிற்குத்தாண்டகோல்போல, மத்திமர்சளுச்கே வேண்டும்‌. எ-று. (௧௪) 


நதிச்சருக்கம்‌, ௭3% 


கொல்லார்ரல்லோர்தமையொன்றகொல்லவரினுஞ்ிவன்செயலே 
யெல்லாமென்பர்மத்‌்திமர்கடனைக்கொல்பசுவைச்கொலலென்பார்‌ 
பொல்லாச்‌ தமச்சோர்தீங்குசெய்யாப்புட்கள்விலங்‌ கசேடி. ப்போய்க்‌ 
கொரல்வார்நரகக்குழியுள்்‌ளேகுடியாய்க்டெர்து துயருமப்பார்‌. 


(இ-ள்‌) உத்தமகுணமுடையார்‌ யாதோரு.பிறாயும்‌ கொலை புரியார்‌ ; 
வேறு செந்து தம்மைச்கொல்ல வந்தாலும்‌, யாவும்‌ வன்‌ செடலே என்று 
சொல்வார்கள்‌. மத்திமகுணமுடையோர்‌ தம்மைக்கொல்ல வரும பசுவை 
யுங்கொல்லலாம்‌ என்று கூறுவார்கள்‌ ; ௮சமகுணமுடையாராட.ப இயவர்கள்‌ 
தமச்கு யாதொரு கெடுதியும்‌ செய்யாச பறவைகளையும்‌ மிருகங்களையும்‌ தேடிச்‌ 
சென்று சொல்வார்கள்‌ ; ௮தன்‌ பயனாக மீளாவண்ணம்‌ நரகத்தில்‌ ஆஇழ்ர்து 
என்றும்‌ துக்கக்சை யறுபவிப்பார்கள்‌, எ-று, (௧௨) 


சொழுகினமமக்தாளொல்றுவுவிசச க்கு வக்‌ எத்விய் கிளின்‌ 
வழுவும்பொய்யுங்களவினொடுசினமும்பாவவகையைந்தாம்‌ 
மெழுசலங்கரீரரிசிவிஏங்கவில்லமலூடெலாற்‌ 
பமுதின்மாதர்‌தனர்தோறுமீட்மெபரவமைவகையே, 


(இ-ள்‌) புருஷர்கள்‌ செய்யுந்‌ சொழிலினால்‌ நட்பமாயெ வயிர்‌ உடலை 
விட்டு நீங்சப்பணணுங்சொலையும்‌, குலாசாசத்துக்னேமானகட்குழ. ம தவிய 
குற்றமும்‌, பொய்‌ பேசுதலும்‌, சளவு செய்தலும்‌, கோபித்தலும்‌, ஆய இவை 
களினால்‌ தினர்சோறுந்தேடும்‌ பாவம்‌ ஐந்து வகையாகும்‌. குற்றமற்ற அழகை 
யுடைய ஸ்‌.இரிகள்‌ வீடுமெழுகுவதஇினாலும்‌, இருட்வெதினாலும்‌, சலர்திரட்டுவதி 
னாலும்‌, ௮ரிசிகுத்துவஇினாலும்‌, வீர சுசயொகும்பொருட்டுப்பெருச்குவஇினாலும்‌, 
காடோறும்‌ தேடுன்ற பாவமும்‌ ஐர்‌.து வகையாகும்‌, ௭-ற, (௧௩) 


குறுவினியற்றும்பூசையினுங்குறிச்துச்செயுகம்பூசையிலும்‌ 
விரவுமடி.யார்பூசையினும்விட்டுரீங்குர்தினப்பாவம்‌ 
பரிவினிவருச்கனறியேபாகச்செயவிலட்டவன்ன 
மொருவனுண்ணிலவன்வாயிலுதிச்சபுருவென்றோஇடரோல்‌, 


(இ-ள்‌) குருமூர்த்தியைச்‌ சவமென்ச்கருஇச்‌ செய்யும்‌ பூசையாலும்‌) ரம்‌ 
மை ஒர்‌ குறி வடி.விலமைத்துச்செய்யும்‌ பூசையாலும்‌, சமதடியார்களைச்குறிழ்‌ 
துச்செய்யும்‌ பூசையாலும்‌, சாடோறஞ்செய்யும்‌ பாவம்‌ ஒழியும்‌, அன்போடு 
குரு-லில்க-சங்கமம்‌ ஆய இவர்களுச்சல்லாமல்‌ மற்றவர்களுக்குப்பாகத்சோடு 
சமைச்ச சாதத்சை ஒருவன்‌ சாப்பிட்டால்‌ ௮து ௮வன்‌ வாயிலுண்டான புழு 
வென்று சரஸ்‌. இிரங்கள்‌ சொல்லும்‌ எ-று, (௧௪) 


௭௦ பாவதாசத் தலபுராணம்‌; 


கொண்டான்பரியாயேயிருக்கச்குழிபோலாழ்ச்தபாழ்வயிற்றுச்‌ 
குண்டாள்கணவன்பொல்லானென்றஞ்சாதுமைத்சேவாதுசெய்வ 
ளண்டாவெகுளியாய்ப்பொறுமைதமுவாஎன்பன்ழவனென 
விண்டாளிவாகணரடிடையேவிழுவாரழுவார்சழல்வாாகள்‌. 


(இ-ள்‌) சொண்டகணவன்‌ பரியோடிருச்சச்‌ குழிபோலாழ்ர்‌ச தன்வயிற்‌ 
றுப்பசி நீங்கவுண்பவளும்‌, நாயகன்‌ பொல்லாசவன்‌ என்ஈ பயப்படாமல்பொய்‌ 
மொழி கூறிச்சண்டை செய்பவளும்‌, மிகச்த கோபத்தையே மேற்கொண்டு 
பொறுமையை விட்டவளும்‌, புருஷனைச்ெவனென்றுபழித்‌ த இகழ்ந்து நீங்க 
விட்ட உளும்‌, ஆகெ இவர்கள்‌ ஈரகச்குழியில்‌ விழுச்து கண்ணீரும்‌ கம்பலையு 


மாய்‌ வருக்துவாாகள்‌, ௭-3, (௧௫) 


பதிசெய்கென்றபுண்ணியத்திற்பாதிமனைபாட்பங்குகொள்வாட்‌ 
ச.தஇிசெய்கெழபாவத்திற்பாதிதலை௮வன்்‌கைக்கொள்வான்‌ 
விதியின்‌ மணஞ்செய்மணவாளலன்‌ விஎம்புமாற்றங்கடவாடன்‌ 
மதிசன்னுதலாட்சுதர்‌. ச ரமொன்றின்‌மையதனால்வழிபாடே. 


(இ-௭) மணவாளன்‌ செய்யும்‌ புண்ணியத்தில்‌ பாதியை ௮வனது மனை 
யாட்டியடைவாள்‌. காய? புரிர்த பாவத்திறழ்‌ பாதியை சாயகன்‌ அடைவான்‌, 
சர்மசாண்ட நிபமப்படி. திருமணஞ்‌ செய்த சணவனது சொற்களைச்சடவாமல்‌ 
ஓழுகுபவளாகிய பிறைச்சர்சொன்‌ போன்ற செற்றியையுடைய கற்புடையாள்‌ 
தனச்கு கர்த்தத்துவம்‌ சிறிதும்‌ இல்லாமையால்‌ கணகனைச்தெய்வமென்று 
வணக்சல்வேண்டும்‌. ஏ-று, (௧௬) 


செய்தான்றிமறப்பாருஞ்செப்புநூவிற்கூறுபொருட்‌ 
பொய்மீசென்னவுரைப்பாருமில்லாநிச்சைபுசல்வாரும 
வெய்யமயலாப்பிறர்மனையைவிரும்பிச்சேரும்புல்லர்சளும்‌ 
வையசரராய்ச்குருவிசையேமஇப்பாருச்‌ சே ரசடைவார்‌. 


(இ-ள்‌) தமக்சொருவர்‌ செய்த உபசாரத்சை மறந்து விடுவோர்களும்‌ 
சான்றோர்‌ மொழிச்த சாஸ்‌இரங்களிற்‌ சொல்லும்‌ விஷயங்கள்‌ பொய்யென்று 
கூறுகோர்களும்‌, நிச்சை சொல்வோர்சகளும்‌,, கொடுமையான காமவெறி 
கொண்டு ௮ந்தியருடைய மனைவியரிடம்‌ இச்சை வைத்து அவர்கள்‌ கற்பைப்‌ 
பள்கப்படுத்தும்‌ பாசசர்களும்‌, சம்மையாட்‌ கொண்ட சற்குருசாதனைப்பூலேச 
கத்தி சசசன்மமென்று சருதுகோர்களும்‌, கடமையான சாசச்சையடை 
வார்கள்‌, எ-று, (௮௭) 


நதிச்சருக்கம்‌, எக 


என்னு. சிவற்ராுன்மறமோங்கயெழுந்தேகொழுக்தாம்ப்படர்ர்‌ 2தறு ம 
மன்னும்பஞ்சாக்கரசாவினொருக்காலுரைக்கமலைபோலத்‌ 
அன்னும்பாவம்பஞ்சாகச்சுடுமோர்நெருப்புப்பொறியாகுங்‌ 
சன்னியுண்‌ மையிதுவென்னவுமையாட்சொல்வாட்கைகூப்பி, 


(இ-ள்‌) இப்படிப்பட்ட செய்கைகளினால்‌ பாவம்‌ மிகுந்து உளர்ந்த 
கொழுக்து விட்டுப்பநவி யோங்கும்‌. நிலைபெற்ற இருப்பஞ்சாக்ஷரச்தை ஈரவி 
னால்‌ ஒரு தரம்‌ உச்சரித்தலானத, பாவங்கள்‌ மலைபோல மிகுந்திருக்காலும்‌ 
௮து பஞ்சாய்‌ அதை எரிக்கும்‌ ௮க்சினிப்பொறி.பாகு௦. நீஎகாத இளமைப்‌ 
பருவமுடையாளே| இது சத்தியம்‌ என்று வபெருமான்‌ இருவாய்‌ மலார்த 
ரள, உமாதேவி கைகுவித்து வணங்கிச்சொலலத்சொடங்கினாள்‌.எ று. (௧௮) 


௮றிவிலலாததன்மையினாலணியா ரக்குமணி௰ீறு 
சிறியோரோராச்செழுத்தினையுஞ்செபியார்விலங்கோடொப்பானா 
பெறவேயரியஈர௨ழ்‌. வைப்பெற்று.பிழர்தார்‌இருவுளச்இற்‌ 
பொறையாய்ப்பஞ்சாக்சரஞ்செபித்தபலனைப்புரிபூரியர்ச்கென்ன. 


(இ-ள்‌) £ழ்‌ மச்சள்‌ ஈல்லறிவைப்பெராச காரணத்தால்‌ உருத்திராக்ஷ 
மணிகளையும்‌ இருவெண்ணீற்றையும்‌ தரித்துச்கொள்ளார்கள்‌ ; திருப்பஞ்சாக்ஷ 
சத்தையும்‌ தியானிச்சமாட்டார்சள்‌ ; பெறுதற்கரிய மானிடப்பிதவியெடுத் தம்‌, 
௮சன்‌ பலனையடையாராசையால்‌, ஐயமின்றி மிருகத்துக்கொப்பாவார்கள்‌, 
ஈல்்‌க மனதில்‌ சாந்த லத்தோடு இஅருப்பஞ்சாக்ஷ£ரத்ைச்செபித்த பலனைய 
டையும்படி. அவ்வறிவில்லாசவர்களுச்கு ௮றுச்‌.ரசம்‌ செய்சருள்க என்று சொல்‌ 
லுதலும்‌, ஏ-று, (௧௯) 

பஞ்சாக்ச.ரத்ைைதசதியாக்கிப்பாவராசசகரமைத்சே 
நெஞ்சானினைந்துமுழுகிடி னும்நினைப்பில்லா தரூழ்ெ. னு 
பஞ்சாம்பாவரெருப்பாகுச்‌சாபத்துக்கேயமுதமுமா 
மஞ்சார்குழலாயுயிர்கியாயமருவாவென்றான்மஇச்சடையோன்‌, 


(இ-ள்‌) மேகம்‌ போற்கறுச்திருக்கும்‌ கூர்தலையுடையாளே[ யாம்‌ பாவ 
சாசப்பதியையுண்டாக்கி, இருப்பஞ்சாக்ஷ£ரத்தை ௮தில்‌ ஒடும்‌ சதியாகச்செய்இ 
றுக்னெறோம்‌, சசலமரன பேர்களும்‌ மனதினால்‌ திருப்பஞ்சாக்ஷ£ ச்தைச்‌ 
இயானித்து ஸ்ரானம்‌ செய்தாலும்‌ தியானமின்றி ஸ்சானம்‌ செய்தாலும்‌ ௮து 
அவர்கள்‌ செய்த பஞ்சமாபாதகங்களுக்கும்‌ ௮கீனெொயும்‌, ஆதியாத்மீசம்‌ ஆஇ 
செய்கவீசம்‌ .ததிபெளதீகமென்னும்‌ மேத்தாபத்துச்குச்சண்புனலுமாஞம்‌, ஆசை 
யால்‌ வகோடி.கள்‌ சரகத்சையலடயமாட்டார்கள்‌ என்று சச்சொனைச்சடாமகு 


டத்தில்‌ தரித்த சவபெருமான்‌ இிருவாய்மலர்ந்தருளினார்‌, ௭-௮, (௨௦) 


௪௨. பாவதாசத்‌ தலபுராணம்‌, 


மணியுமுத்துங்சொழிதம்‌ துறலான்மணிமுத்தாறென்றொருகாமம்‌ 
பணியும்பிறையுக்தரித்‌சபிரான்பஉளத்திருவாய்மலர்ந்‌தருள 
வணியுமணிப்பூண்‌ முலைவல்விவசத்தில்‌௨ஈ்தசதியாமாற்‌ 
பிணியும்வினையுமகன்றோடும்பெட்பாய்ச்துளியொன்றுட்கொளினும்‌, 


(இ-ள்‌) அக்தப்பஞ்சாக்கரகதியானது கவமணிகளையும்‌ அவற்றுள்‌ மிகுஇ 
யாக முத்துசளையும்‌ இரட்டிக்சொண்டு வருவசனால்‌ திருமணிழுமத்தாகதி என்று 
ஒருபெயரும்‌ பெறும்‌, ௮ணிசற்குரிய இசச்தினாபாணங்களையணிச்ச தனபாரம்‌ 
களையுடைய சிவகாமவல்வித்தாயார்‌ வரத்தால்‌ உண்டான ஈஇ௮கையால்‌ ௮ல்‌ 
ஒரு துளி ரீசை அன்போடு உட்கொண்டாலும்‌ சகலரோய்களும்‌, பாவங்களும்‌ 
விட்டோடிப்போய்‌ விடும்‌ என்று சர்ப்பங்களையும்‌ இளம்‌ பிறையையும்‌ சடை 
மூடியில்‌ தரித்திருக்கும்‌ சவபெருமான செம்பவளம்‌ போலும்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்‌ 
சருளி, எ-று. (௨௧) 


அறல்கள்சொழிக்குமணல்கொழிக்குமாஇதியாமிர்சஇயு 
முமவிபெருகித்தென்சடலிலோடி.ப்பரர்‌ துகலந்‌.இடுமுன்‌ 
ட றியமலையாசலமுனிவன்கமண்டலத்திற்கொண்டுவரத 
கவெறியக்சரங்கச்சாவேரியிடையேகொண்டுபேய தவே, 


(இ-ள்‌) சருமணலையும்‌ வெண்மணலையும்‌ ௮லையினால்‌ வாரி எறியும்‌ பூர்வ 
த.தியாகய இந்த நதியும்‌ ஊற்றுப்பெருக்கெடுத்துப்பரவி யோடி. தென்கடவில்‌ 
சங்கமாவதற்குமுன்‌, குறுகிெயவடி வச்தையுடைய ௮கஸ்தியமுனிவர்‌ கொண்டு 
வர்‌. கமண்டலத்தில்‌ மோதுனெற அலைவாய்ர்‌,௪ காவேரி ஈதியானது (இதன்‌ 
பெருமையைச்சண்டு) இடையில்‌ இதைப்பற்றிக்கொண்டு போய்‌ விட்டத. 
௪-0, (௨௨) 


அ௮றுகான்மிதிச்சமுசமலர்ர்சேோறவுவிரியுமலர்மேவிச்‌ 
சிறுகான்முசந்துமணம்வீசச்சிறர்தசிகரச்சித்திரத்தேர்‌ 
மறுசால்வீளங்குஞ்சேலரசர்மணிழுத்தாற்றின்மாதவங்கட்‌ 
பெறுவா1பெறவார்நீசாடி ப்பெம்மான்‌ பூசைசெய்யவு மே. 


(இ-ள்‌) மகத்தான தவம்‌ செய்யப்பெற்ற பெரியோர்சள்‌, ஆறுகால்களை 
யுடைய வண்டுகள்‌ மிதிப்பதினால்‌ மலர்ச்து தேனொழுகும்‌ புஷ்பங்களிற்‌ பொ 
ரக்.தி இளந்தென்றற்காற்று மணமுற்று வாசனை வீச அழிய கெர,ச்தையடைப 
சித்‌ தரத்தேரோடும்‌ வீதிசளால்‌ விளங்கும்‌ சேலமா ஈகரின்‌ இருமணிஞுசத்தா 
சஇிபில்‌, நீராடிச்சிவ பசை செய்யவும்‌ பெறுவார்கள்‌ ; (மற்றவர்சளுக்கு வாய்ச்‌ 
தல்‌ ௮ரிதாம்‌) எ-று. (௨௧) 


திச்சருக்கம்‌, ௩. 


குருவை௨ணங்கித்சீச்கைகொள்ளார்குடியாய்கரஇற்டெர்சமுவ 
ருரிமமூவேம்தலைமுறைச்குளொருசேய்பிறந்து௮அறிவுளஞாய்த்‌ 
இருகன்மணிருச்சாற்றினதுதீரத்ெய்திச்கடன்சழிக்க 
ஈரகம்விட்டேயெழுச்திருப்பார்சண்‌ ணுவார்களுயர்துறக்கம்‌, 

(இ-ள்‌) சற்குருவைப்பணிர்து உபதேசம்‌ பெற்றுக்கொள்ளாசகாகள்‌ ஈர 
கத்தில்‌ எப்போதும்‌ வாசமாயிருர்து துடிப்பார்கள்‌. அவர்களுச்குச்சொந்த 
மான இருபத்தொரு* தலைமுறைக்குள்‌ ஒரு புத்த ரன்‌ பிறந்து ஈலலறிவைப்‌ 
பெற்றவனாய்‌ நல்ல இரு மணிமுத்தா நதிசராயில்‌ வந்து அ.பபிதர்களுக்குச்‌ 
செய்யும்‌ சருமங்களைப்புசிர்தால்‌ அவர்கள்‌ ஈரசச்தினின்ற நீங்கிமேலான சுவர்ச்‌ 
கலோசத்தையடைவார்கள்‌. எறு, (௨௪) 

தேவரு ரகர்கன்ன ரர்கள்ரித்‌ சரியக்சாகர் தருவர்‌ 
பூலைமாதரருந்தவர்கள்புலரியெழுர்த நீராடிப்‌ 
பாவைபங்கன் சஓற்போற்றிபபணியுமாரவாரங்கண 
மேவு ?ரத்திருபுறமும்கேலைமுழக்சகம்போன்ழாழங்கும்‌. 

(இ-ள்‌) தேவர்களும்‌, சாகர்களும்‌, கஇன்னரர்சளும்‌, சித்தர்களும்‌, இயக்‌ 
கர்களும்‌, சம்‌ தருவர்களு ॥, குபிலைப்போன்ற குரலைபுடைய ஸ்இிரிகளும்‌, ௮௬ 
மையான தப௫ிகளும்‌ விழி.யற்காலத்தில்‌ எழுர்து இச்தநதியில ஸ்நானம்செய்து 
பரர்வதி பங்கனாகய சிவபெருமான்‌ திருவடிகளைததொழுது வணங்கும்‌ முழக்க 
மரனது கரையின்‌ இருபக்க சதிலும்‌ கடல்‌ முழச்சம்‌ போல்‌ ர௬ுூழநரும்‌, எ-று. 


முனிவரமடங்கள்பிததுவர்தோர்முடிடாவன்னசததிரக்கள்‌ 
பணிமேன்மல?நர்தாவலங்கள்பரமன்சாசைப்புராணமடச்‌ 
சனிமையோகர்குகைநிரைகள்‌ ச௨ங்கொளமுதத்‌.துளிஏிதறக்‌ 
சனிகளுதிருமிளஞ்சோலைகராயினிருபாரிசமெக்கும்‌, 

(இ-ள்‌) முனிவர்கள்‌ தங்வொழும்‌ மடங்களும்‌, பசியோ ௨ர,சவர்கள்‌ 
வருந்தாதபடி. ௮அமுதுபடைச்கும்‌ தரும சத்திரங்களாம, பனியை மேற்சொண்டு 
மலரும்‌ புஷ்பங்களையுடைய பூங்காவனங்களும்‌, சிவபெருமான்‌ அருளாடலை 
விளக்கும்‌ புராணசாவியங்சள்‌ ஒதப்படும்‌ மணடபங்களும்‌, தனிமையாய்‌ வா 
சஞ்செய்யும்‌ சவெயோஇரள்‌ தவஞ்செய்யும்‌ குகைகளும்‌, பசுக்கூட்டங்களும்‌, 
சேன்‌ ர்‌.தம்படி. கனிகள்‌ உதிர்ந்து விழும்‌ ௮அழகய சோலைகளும்‌, இந்த 5.௫ 
கனாயின்‌ இருபுறத்திலும்‌ விளங்கும்‌, எ.று; (௨௬) 

சளியின்பூசைகொண்டபிரான்கிளெர்கோயிற்குக்கீழ்பாலாய்க்‌ 
சளிமாமயில்சேரிஎஞ்சோலைகளாநீள்பஞ்சாச்கரசஇிதா 
னொளிசேர்சேரமான்மலையினுதிச்சேதெற்குமுகமாகு 
சளிறீர்சதியீசென்னார்கள்ஞானசதியென்பார்சல்லோச. 
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௪௫ பாவதாசத்தளிபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) களியினுடைய பூசையை ஏற்றுக்சொண்ட சிபெருமான்‌ எருறீ 
தருளியிரா நின்ற ஒளி பொருர்திய ஆலயச்திற்குக்கழக்காக மிகுக்ச களிப்பை 
யுடைய மயில்களாடும்‌ சோலைகளைச்சகரையிலுடைய நீண்ட மணி முத்தாகதி 
யானது 2ர்த்தி பொருர்திய சேர.ராயன்‌ மலை.பிவிருக்து உற்பத்தியாகும்‌) தன்‌ 
இசையை சோக்டச்செல்லும்‌. இதை ஈல்லோர்கள்‌ குளிர்ச்த புனலுள்ள சதி 
பென்று சொல்லாமல்‌ ஞானஈதி யென்றே கூறுவார்சள்‌. எ-று (௨௭) 


இள்ளைவனத்தர்கரபுரத்‌. சர்ச லீரட்டீர்வீமேசர்‌ 
வள்ளலாசாந்திருகேலிசாசொன்னவழங்குபெயர்‌ 
விள்ளுசான்குமறைகளுமேவிளம்பிலிய ஈத்த இசயமு 
மூள்ளமணிமுத்தாற்றுச்குமேல்பால்பொன்னிக்குச் தரமே, 


(இ-ள்‌) சுசகவனேசர்‌ என்றும்‌, கரபுசேசர்‌ என்றும்‌, £ர்த்திபெற்ற வீரட்‌ 
டேசர்‌ என்றும்‌, வீமேசர்‌ என்றும்‌, ஞானவள்ராலா ராகிய திருவேலிகாதர்‌ என்‌ 
றும்‌ வழங்குன்ெத திருசாமங்களை இருக்குமுதலிய சான்குவேசங்களும்‌ சொல்‌ 
லுகின்ற விசேடமான பஞ்சலிங்கங்கள்‌ இருமணி முத்தாற்றுக்கு மேற்‌ புரத்தி 
லும்‌ காவேரி நதிக்கு வடக்கிலும்‌ இருச்சன்றன;, எ-று (௨௮) 


நிங்கதசற்றுமக்சதியின்றீரத்சைச்துதலமாமா 
லோங்கைச்தெழுத்துமுறுக்கொண்டசுயம்புஒருவர்செயலன்ரு 
லீப்குநிமலரீமுகமைந்தும்பஞ்சாக்கரமென்றிசைச்‌ச.துண மை 
பாங்குபெறுமர்நகர்க்குமு சற்பாவராசமெனலும்பதியே. 


(இ-ள்‌) பாவத்தைப்போக்கும்‌ திருமணி முத்தாற்றின்‌ சனாயில்‌ ஐக்து 
வதலங்கள்‌ விளங்குசன்றன., அவை மூமை தங்கிய பஞ்சாக்ஷரங்களும்‌ 
விங்க ரூபமாகத்தோன்றிய சுமம்புசலங்களாம்‌ ; ஒருவர்‌ செயலினால்‌ அமைந்த 
னவல்ல ;, நிருமல ஞூ£ர்த்தியாயெ சவபெருமானுடைய ஈசானம்‌ முதலிய ஐந்து 
இருமுசங்களும்‌ பஞ்சாக்ஷரங்கள்‌ என்று வேசமுனாச்சது சத்‌.இியமே, சிறப்பு 
பொருச்திய அச்ச ஐர்‌.து தலங்களுச்குள்‌ தலைமையானது தஇிருப்பாவராசப்பதி 
யேயாம்‌. எ-று, ஆல்‌, ௮சை, (௨௯) 


கதவித்சண்டுபசைவிறகுசரய்ச்தவிறகுபஞ்சின்மசம்‌ 
ப.இறீர்ச்கூ.பம்வாவிகளும்ப,சலையாறுமுககச்கடவு 
ணதியுமணிழுத்தாறென்னுமாதியுமென்னசான்்‌குவகை 

யூ. சகர்தழற்கசாணரனருளாலோரானிழவிற்பொருளுணர்ர்சோய்‌, 


ப 
(இ-ள்‌) கல்லாவின்‌ நிழலில்‌ சக்ஷிணாமூர்‌த்தியின்‌ திருவருளினால்‌ மெய்ஞ்‌ 
ஞரீனச்சை யுணர்ந்த சனற்குமார மூனிவஷே | இப்பாவராசப்பதியிலுள்ள சிறு 


நதிச்சருக்கம்‌, ஏடு 


சொறுகளும்‌, பெருந்தடாகங்சளும்‌, குன்று தோறும்‌ எழுந்தருளும்‌ சண்முகச்‌ 
கடவுளது ஈதியும, திருமணிருத்‌தாறும்‌ ஆயெ இச்சான்கு வகைத்‌ ர்த்தங்களும்‌ 
அவற்றில ஸ்கானம்‌ செய்வோகளுடைய பாவத்துக்கு மூறையே வாழைச்‌ 
தண்டு, ஈரவிறகு, காய்ர்சவிறகு, இலவம்பஞ்சு ஆயெ இவற்றுடன்‌ சேச்ர்ச 
அச்சனியாகுமென்று நீயறியக்கட்வாய்‌, எ-று, (௩௦) 


காமவெருளிமயச்கமற்றாற்கருதிலதுமான ததர்‌த்‌.த 
மேமவர்நீரிற்பழ.ந்தார்ச்கெல்லாகீருஞ்சமமாகும்‌ 
சாமமிலகுமணிமுத்தாசதிரீராடப்பெற்றவர்க 
டாமமுறுமானத$£ரத்தமாசெசகுதிபெறறோரோ. 


.] 

(இ-ள்‌) காமம்‌, வெகுளி, மயக்கம்‌ என்னும்‌ முச்குற்றங்களையும்‌ ஒழித்‌ 
சால்‌ ௮துவே ஆராயுமிடத்தில சிறப்பு பொருர்திய மானத$ர்த் தமாம்‌, ௮தில்‌ 
நீசாடபபெற்றவாகளுக்கு எல்லாத்தீர்த்தங்களும்‌ சரியாகும்‌. மணிமுத்தாசதி 
மென்று பெயர்‌ விளங்கும்‌ இநர்சதியில்‌ ஸ்சானம்செய்தவர்கள்‌ £ர்த்திபொருர்திய 
மானத்‌தாதசத்தில்‌ படிச்ச சன்மையைப்பெற்றவாகளரவார்கள்‌. ஏ-று. (௩௧) 


பரவையுணடபொதியமுனித்தமிழினெல்லைப்பரப்புமட்டு 
மரசுபுரிச்துமனுகெறியாயறத்ை தவளாத்துப்புசழ்நிறுவும்‌ 
இருவின்மிச்கமூவேர்தா சேோரசேோழபாண்டியரு 
முருகுமன்பாய்மணிழுச்தாற்றுண்மை௰றிர்தார்முனிழாக்‌ சல்‌, 


(இ-ள்‌) கடல்‌ நீரை ஆசமனம்‌ செய்த அசத்திய மாமுனிவ. ரால்‌ உண்‌ 
டாக்கப்பட்ட தமிழ்ப்பாஷை வழங்கும்‌ எல்லை ௮ளவும்‌, மனுநீதியின்படி. ஆளு 
கை செய்து, தருமமார்க்சத்சை விருத்தி பண்ணிப்புகழைச்‌சாபித்‌ச செல்வ 
மிகுச்ச சேரன்‌, சோழன்‌, பாண்டியன்‌ என்னும்‌ கன்று ௮ரசர்களும்‌ ௮ம்மகா 
முனிவரது திருவாச்சகால்‌ மிகுந்த ௮ன்போடு மணிமுத்சா சதியின்‌ சிறப்பைத்‌ 
தெரிந்துசொணடார்சள்‌. எ-று (௩௨) 


வேறு. 


மாதவியெலுமிடைச்சிமகதசாட்டைக்சாளீன்‌ ற 
பேழையோபிறவியென்பாளிருவரும்பெற்றகூவி 
மீதியிலுண்டி கொ ண்ட்குடி.விடைமேவுசாளி 
லூறதையினவ்வைவர்‌ சாண்மழையினினனைச்சேயோர்சாள்‌. 


(இ-ள்‌) மாதவியென்லும்‌ சாமத்தையுடைய ர்‌ இடைச்‌ மகதசேசத்‌ 
இல்‌ இருச்தாள்‌. ௮வள்‌ பெற்ற பெண்பிள்ளை பிறவி என்னும்‌ பெயலாயுடை 


௭௬ பாவநமாசத் தலபுராணம்‌, 


யவன்‌: கள்‌ இருவரும்‌ வேலை செய்து பெற்ற கூலிபினால்‌ தங்கள்‌ &யிறு 
உளர்த்‌ துக்கொண்டு தர்‌ குடிசையில்‌ வாழும்‌ சாளில்‌, ஒளவை குளிர்‌ கால 
இல்‌ ஒரு காள்‌ மனழயில்‌ ஈனைர் தகொணடு அங்கு வந்தாள்‌. எ-று. (௩௩) 


கங்குவிற்கால்‌கண்ணாகக்க௨ஷையாயிடைக்கு௭.த்து 
மங்சைவாழ்குடி வின்‌முன்னேக&ந்துவாய்இிரந்துசொல்வா 
ளிங்குளார்யாஉரேனுமிரங்கயேயிடங்கொடுச்சாற்‌ 
றங்கயேவிடி யற்சாஎஞ்செலுவல்யான்சாற்றுமென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) இருட்டின்‌ மிகுதியால்‌ காலே கண்ணாக வழிதடவிக்கொண்டு 
வந்து மனகருத்‌தத்தோடு இடையர்‌ குலத்தில்‌ உதித்சமாதவியென்பவள்‌ வக்‌ 
கும்‌ குடிசைச்கு எதிரில்‌ உர்‌.த, இ௨லீட்டி.ல்‌ உள்ளவர்‌ யாவோனும்‌ என்பாவி 
சக்கமூற்று, இன்று இராத.5ரி மட்டும்‌ இடங்கொடுத்தால்‌ இவ்விடத்தில்‌ தங்கியி 
௬௫5) பொழுது விடிச்சவுடன்‌ போய்விடுவேன்‌; சொல்லுங்கள்‌ என்று உரக்‌ 
சச்சொன்னாள்‌. ஏ-று, (௩௪) 


௮ம்மொழிகேட்டிடை சசியன்னைநீவாராயேன்று 
செம்மையீவிருக்கத்தந்தாளவ்வையைத்திருந்தமசோச்க 
யிம்மமைகனைந்தவாடைச்செையாடையில்‌லையென்று 
மைம்மைசான்றன்மருக்குற்சரித்துணியாடைமீச்சாள்‌- 


(இ- ல்‌) ஒளவை சோன்ன ஒஉார்த்தைகளைக்கேட்டு இடைச்சி எனது மா 
தாவே| உள்ளே வருகவென்று சொல்லிப்பரிசுத்தமானகுடிசையில்‌ தங்கியிருக்க 
இடஙகொடுச்சாள்‌ ; ௮௨ளது இருமுகத்சை சன்றாய்ப்பார்த்து இர்‌,ச மழையில்‌ 
கனைச்‌சதினால்‌ ஈரமாய்‌ விட்ட புடவையை மாற்றித்தரிப்பசற்கு ௮௨ளிடத்தில்‌ 
வேறு ௨ஸஇரமில்லாமையை ௮றிச்து, விசவையாகிய இடைச்சி தான்‌ தரித்‌ 
அச்கொள்ளும்‌ மழுச்ரு.த்துணியய அவளுக்குக்சொடுத்தாள்‌, எ-று. (கட) 


கீன்னுடைகளைச்திடைச்சிதன க்களித்திடைச்சியொடை 
பொன்னுடைபோனமூழ்ர்‌ துபுனைச்தனடன்மருங்குன்‌ 
மூன்னுடைச்குளிறைமாற்றமுழங்கெரியிடைச்சிமூட்டி. 
யென்னிடையன்புளைச்தசெத்தனையெனமகழ்ச்தாள்‌. 


(இ-ள்‌) $ளவை சான்‌ தரித்திருக்ச ஈரவல்திரத்சைச்களைர்‌த விட்டுத்த 
னக்காச இடைச்சி பரிர்து கொடுத்த ௮ழுச்குத்‌ துணியை மிலுச்குப்புடைவை 
யாச ம.இித்துச்சச்தோவப்பட்டு, தசனதிடையில்‌ உடுத்‌திச்சொண்டாள்‌. முன்‌ 
வேயணிர்திருர்த ஈரவள்‌இிரத்தனொலண்டாயிருச்ச குளினா நீச்சிக்கொள்ளும்‌ 


நதிச்சருக்கம்‌, ஏஎ 


படி. மூழங்கும்‌ இயை மூட்டிப்பின்னும்‌ எனக்குச்செய்க உபசாரமெச்தனை 
யென்று சொ£லலி மூழ்ச்ச யடைச்சாள்‌. எறு, (௩௬) 


புலர்க்சதுகங்குல்‌வேலைப்புவவிடைவணடுபாட 
மலர்சதுகமலக்காடுமாதிரமடச்ைமாக 
ணலர்‌சரநீங்குசொண்கனண்ணினனென்றிருட்டாம்‌ 
பொலிர்‌டு தயர்‌ தர்‌ த்தார்-ள்புறப்பட்டான்‌ குணபாஉயவெய்யோன்‌. 


(இ-ள்‌) அன்று இராப்பொழுது கழிந்தது, கழெக்சத்திசையில சூரியன்‌ 
௨ சயமானான்‌, அதனால்‌ சலத்தில்‌ வண்டுசள்‌ ரீங்சாரம்‌ செய்யச்தாமரை மலாக்‌ 
காடு ஐலர்ச்‌, சது ; இசைகள்‌ என்னும்‌ பெண்கள்‌ ஈன்மையைத்சரும்படி. தம்‌ 
மைப்பிரிச்த சணகர்‌ திரும்பிவந்சார்‌ என்று இருள்‌ என்னும்‌ மிகுர்ததுக்கத்ை 
நீக்ங்னார்சள்‌,. ஏ-று, (௩௭) 


பிறவிரீபெற்ருயேலும்யான்பெற்றபெண்ணேமன்றன்‌ 
மூறைமையாய்முடி ச்கும்போதுமுன்னின்‌ றேயான்முடிப்பேன்‌ 
உறுமைகளெல்லார்‌தீரவழங்குவேன்‌ சதனங்க 
ஞறவினை॥றேலென்றேயுனாத்தனளப்பாறசென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) பிறவி யென்னும்‌ பெண்பிள்ளையை நீ பெற்று ஸார்ச்ச போதி 
லும்‌ அவள்‌ என்னுடைய பிள்ளை .தவாள்‌, அ௮வளுக்குக்கவியாணம்‌ கர௬௦கரண்‌ 
டவிதிப்படி. செய்யும்போது நான்‌ ௮தழர்கு மூதனமையாயிருர்து ௮ச்சுபகாரி 
யத்மைப்பூரீத்தி செய்கேன்‌. தரித்திரம்‌ நீங்கும்படி. ௮வளுக்குச்”சனம்‌ கொ 
டுத்து, சோ வரிசைகளை ச்செய்கேன்‌. சமகச்துள்ள "னேசத்தை மறந்து விடாசே 
என்று மாதவிக்குச்சொல்லி எளவை அ௮௨ளது வீட்டை விட்டுப்புறப்பட்டுப்‌ 
போஞள்‌, எ-று, (௩௮) 


வள்ளுவருடன்‌ பிறர்தவவ்வையாமுலகமா,தா 
விள்ளருர்தமிழ்சாட்டெல்லைகாற்றிசைவியப்புச்சண்டே 
சன்ளவிழ்கமுகம்பாளைகவரிபோற்கஇர்ச்குக்காட்டுக்‌ 
செள்ளியதமிழ்மணக்குஞ்சேலமாரகர்க்குவர்சாள்‌, 


(இ-ள்‌) திருவள்ளவ சாயனாருடன்‌ பிறக்‌.ச உலக மாதாவாயெ ஒளவை 
சொல்லுதற்கரிய புசழ்பெற்ற சமிழ்‌ காடுகளின்‌ சான்கு இிசைகளிலுமுள்ள 
பல அதிசயங்களைப்பாச்சத்து, பாச்கு மரங்களின்‌, தேன்‌ சொரிகின்ற அழகிய 
பாரைசள்‌ குரியலுச்கு வெண்சாமரம்‌ போது போல்‌ விஎங்குர் சன்மையை 


6.9] பாவதாச ்தலபுராணம, 


யும்‌, செம்மையான தமிழ்பொவிந்து பிரசாசிச்கும்‌ சிறப்பையும்‌ உடைய சேல 
மாரரகரில்‌ வரது சோ்ர்தாள்‌. ஏறு ஓம்‌, ௮சை, (௩௯) 


ன்மயச்சவமணக்குஞ்ிறப்பினையறிவிற்2ேர்க்சா 
ளென்னையாளுடையகோமானீங்காதவிடமென்றெண்ணி 
கன்மையாகதஇியைப்பஞ்சாக்கரமெனவுண்‌ மைசாடிப்‌ 
புன்மைதர்சஇயின்வாசம்பொருச்இடநினைவுகொண்டாள்‌. 


(இ-ள்‌) சின்மயசொருபமாயெ பரம௫வம்‌ விளங்கும்‌ சிறப்பை அறிவில்‌ 
தெளிச்‌, சவளாகிய ஒளவை எனனை யாளாகவுடைய சவெபெருமான்சான்கு யுகத்‌ 
திலும்‌ நீங்காமல்‌ எழுர்தருளியிருச்கும்‌ தலம்‌ இது வெனச்கருதி ஈன்மழையான 
மணிழுச்சாஈதி பஞ்சாக்ஷரம்‌ என்கின்ற உணமையையுணாந்து, சகல பாவம்‌ 
களையும்‌ இரக்கும்‌ இர்‌த ஈதி£.ரத்தில்‌ வாசஞ்செய்ய கினைத்தான்‌. எ-று. (௪௦) 


கொன்றைவேர்சன்முன்னாத்‌தகுடி.யென்‌திருநாற்கூறித்‌ 
தென்‌ றமிழ்காட்டுமனனர்மூவர்ச்குஞ்சிறர்சஞான 
மன்றல்சேர்சதியின்வாசமருவியேபுனிசராக 
வின்றுதாம்வருகவென்மேயெழுதியேயோலைவிட்டாள்‌. 


(இ-ள்‌) யாவரும்மதிக்கும்படியான அ,ச்திசூடி , கொன்றைவேர்சன்‌ ,என்‌ 
னும்‌ மூதற்கூரிப்புளள நீதிநூல்களைத்திருவாய்‌ மலர்ச்‌ சருளிச்சென்‌ இிசையி 
லுள்ள சமிழ்சாகெளின்‌ ௮ரசாகளான சேர,சோழ,பாண்டியர்‌ என்னும்மூன்று 
மேந்தர்களுச்கும்‌ மேன்மை பொருச்திய ஞானமணம்‌ கமழ்சின்ற இம்மணி 
மூத்தாகதியில்‌ வாசஞ்செய்து ஞான சீலராகும்படி. இத்தலத்திற்கு வருதல்‌ 
வேண்டுமென்று திருமுகம்‌ எழுதி ௮னுப்பினான்‌. எ-று, (௪௧) 


௮/சசர்சளரசரானோரோலைசண்டசமூழ்ச்சே 
மூரசொலிமுழங்குதானைமொய்ப்பவெண்குடைகிழ ற்றித்‌ 
இனாழுச்நீசெழுந்துமூன்றுதிசையினும்வருவதேபோல்‌ 
வருவதுசகண்டாளவ்வையெதிர்கொண்டாளுவகைஉாய்ப்ப- 


(இ-ள்‌) அ௮ரசர்சளுச்கு ௮ரச.ரான சேர, சோழ, பாண்டியரொன்லும்‌ மூ 
வேந்தர்களும்‌ ஒளவையனுப்பியதிருமுசத்சைப்பார்‌த்‌துச்சச்சோஷப்பட்டு,௮லை 
கள்‌ வாய்ர்த சமுத்திரம்‌ மூன்று இச்குகளிலும்‌ எழுந்து வருவது போல்‌, மூசச 
வாத்தியம்‌ சொனிக்கின்ற தேர்‌, யானை, குதிரை, காலான்‌ என்னும்‌ சால 
வசைச்சேனையுஞ்சூழ்ச்‌து௨.ர, சர்திரனுச்சொப்பான பூச்சக்கரச்குடை நிழல்‌ 
செய்ய வருவசைப்பார்த்து, ஒளவை மிகுச்சசளிப்போடு ௮வ்வேந்தர்களை எதிர்‌ 
சொண்டு அழைத்த வர்சாள்‌, எ-று, (௪௨) 


கமறிற்றறிவான்‌ சேலன்பேர்சடுிரோன்மரபுத்ரமசோழன்‌ 
பழமைத்திங்சட்குலவீசபாண்டியப்பேர்மன்னவனும்‌ 
விழைவைத்தருசன்னதியாடவேண்டிப்பாவகாசசர்ச்‌ 
சொழு்றக்கும்பேோன்பினுற்றார்சதிக்குேோர்‌ கரையில்‌, 


(இ-) ௮ச்னெி குலத்தில்‌ ௮வதாரம்‌ செய்த கழறிற்நறிவார்‌ என்னு 
சேச சாசனும்‌, சூரியு குலத்திற்றோன்றிப உத்‌2ம சோழ ராசனும்‌, பூர்வவமிச 
மாய சந்திர குலத்திற்‌ பிறக்த வீரபாண்டியனென்னும்‌ நாமத்‌ தயுடைய 
பாண்டி யராசனும்‌, மிகுந்த ஆசையைக்கொடுக்கும்‌ இச்சதியிலஎசானமசெய்ய 
விரும்‌ பித்தருப்பாவராசப்பதியில மணிருத்தா நதிக்ககாயின்‌ மலணடையில்‌, 
மிகுந்து விளங்கும்‌ ௮ன்போடு வந்து சேர்ந்தார்கள்‌. எறு, (௪௩) 


அ௫ரவர்செறியினுள்்‌ளமளவளாய்முசமன்கூறி 
நவையறநீவீசோர்பாற்கூடினீரஈன்்‌தோமா 
லவிரொளிமதியஞ்குடி.பிரதிட்டை ஐம்பேராகடி 
யுவமையித்திரபுரிக்கேநிகர்சரவாற்றுமென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) அவரவர்கள்‌ சன்மைச்குத்தகீக்‌ வாறு மனதில்‌ எட்டத்தச்ச உப 
சா ரவரர்த்ைகளைச்சொல்லிக்‌ குற்றமில்லாசபடி நீங்‌ஈள்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஒன்று 
சேர்ச்ச,து மிசவுஞ்சிறப்புடையஅ ;) ஆரையால்‌ ஒளி பொருர்இிய டளஞ்சச்இி 
ரனைத்தரித்த சிவலிங்க பிரதிஷ்டை உங்களுடைய பேரால்‌,செய்து அத்தலம்‌ 
இச்திரபுரிக்கு ஒப்பாக விளங்கும்படி. செய்யுங்கோள்‌ என்று சொன்னாள்‌. எ.று, 


வேறு, 


அங்குசசர்சால்வருணத்சாரழகு இகமுமணிலீதி 
யோங்குமேடைசத்திரங்களுண்டாமுனிவர்ச்குயர்மடங்க 
டேங்கவமைத்தேயளகையெனத்திசைகள்போற்றத்திருசாமம்‌ 
பாங்குபெறமும்முடி.யென்னப்பாருச்கணிபோலமை்சனரால்‌. 


(இ-ள்‌) பிராமணர்‌, கூடத்திரியர்‌, வை௫யர்‌, கூத்தர்‌, என்னும்‌ சான்கு 
வருணத்தவர்களுக்கும்‌ ஏற்ற மிசவும்‌சிங்காரமான தெருச்களும, உன்னத 
மரன மாடங்களும்‌, சத்தங்களும்‌, மூனிவர்களுச்குச்சிறச்‌.த மடாலயங்களும்‌ 
விஎள்கும்படி. குபேரனுடைய அளசாபுரிச்சொப்பாக ஒரு சக£த்தை அவ்வி 
டத்திலுண்டாச்ப்‌ பூமாசேவிக்குச்‌ திருவாபரணம்‌ போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ அர்‌ 
த சரத்துக்கு, எட்டுத்திக்குகளும்‌ புகழ்ச்து அ.திச்கத் சக்க சிறப்பு பொருந்திய 
மூம்ரூமழ்‌. த்‌ தலவாசலென்னும்‌ இருராமத்சைச்சுட்டினார்சள்‌, ௭-௮. (௬௫) 


௮/0 பாவதாசத்தலபுராணம்‌; 


ஈசட்சோயிற்பிரதிட்டையிசைச்கும்பே்மும்முடி காதர்‌ 
பூசைமூன்றுகாலங்கள்பொலிவாயாடல்பாடலொடு 
நேசமாசத்திருவிழாகில றயஈடத்தித்திருவிளச்கு 

மாச சவவ்வைசொல்லின்வரம்பினடங்செடுழ்கொண்டார்‌ 


(இ-ள்‌) ஒளலை சொல்லிய வார்த்தைகளுக்கு இசைர்து, சங்கள்‌ பாவம்‌ 
ஒழியு படி, சி௨லிங்க பிரதிஷ்டை செய்து, ஈச்சரனுக்கு மும்முடி. சா.தர்‌ என்‌ 
னும்‌ திருசாமம்‌ அமைத்த, சேவதாசிமார்களுடைய ஆடல்பாடலோடு சிறப்‌ 
பாக மூன்று கால பூசைகள்‌ செய்வித்தும்‌, குற்றம்‌ நீங்கும்படி திருவிளக்கு ஏற்‌ 
றுவ்ததம்‌, அன்போட திருவிழா ஈடப்பித்தும்‌, மனதிற்‌ சச்தோஷமடைக்தார்‌ 
சள்‌, எறு, (௪௬) 


வேறு, 
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மசத -ட்டிடைச்சபெற்நமகளெனும்பிறவிக்கேற்ற 
தீகுதியாமுரிபையாளனறன்னையுககூடடி.க்கொணடு 
இசழ்தரவவ்ையைகுஞ்சேஉமாசகர்க்குவர்தான்‌ 
புசழபெற சணஞ்செய்விப்பாயென்னலுமன்னர்பாற்பேரய்‌, 


(இ-ள்‌, மகதகாட்டிடைச்சியாயெ மாசவியென்பமள்‌ தான்‌ பெற்று 
௨ளர்த்த பிறவியென்னும்‌ பெயரையுடைய பெண்ணையும்‌ ௮௨ளுக்குச்தகுதி 
யான கல்ல மூஹறைமையையுடைய உரிமையாளனாயெ பிள்ளையையும்‌ ௮ழைச்‌ 
துக்கொண்டு வந்து சிறப்போடு ஒளவை வாசஞ்செய்‌.பும்‌ சேலமா ஈகரத்தக்கு 
லந்த புசழ்ச்சீயடையும்படி. திருமணம்‌ முடி.த்தல்‌ வேண்டுமென்று வேண்ட 
௮சசாகளிடம்‌ சென்று, எ.று, (௪௭) 


ஏன்மகளொருத்திவர்தசாளெனவவ்வைமொழி௫ன்‌ ரூளாற்‌ 
ரொன்மையிலுரிமையானோன்‌ ழணையஙட்செுயையகக்தசா 
னொண்மணிமாடவீதிப்புறமெலாமலங்கரித்தே 
சன்மணமனை செய்விப்பீர்ஞாயிறுமாணகென்றே. 


(இ-ள்‌) என்‌ மகளாகிய பிறவி யென்பகள்‌ இவ்விடம்‌ வந்‌இிருக்றொள்‌, 
பழமையான பாத்திய வகையையுடைய அவளுக்குச்தக்க சணவனும்‌ வர்்‌இ 
ருக்கருன்‌. பொன்னினாலும்‌, இரத்தினங்களினாலும்‌ அலங்கரித்த பாடங்களை 
யுடைய வீதியின்‌ பச்சல்களெல்லாம்‌ அழகுபெறச்செய்வித்து சாளையஇனம்‌ 
சூரியோதமத்துச்குள்‌ சிறப்பு பொருக்திய கலியாண வீ ஒன்று ஏற்ப?த்துக!? 
என்று ஒளவை சொன்னாள்‌. ஏ-று, (௪௮) 


நதிச்சருக்கம்‌, ௮௧ 


உனக்கொருமகளுண்டென்ராயுலகெலாமக்களன்றி 
நினைக்கலவேறுண்டோபிள்ளைகிணிலக்தோர்பொருட்டான்‌ 
மனக்சினியானாராடி.வதுவைசான்‌ செய்யவேண்டிக்‌ 
சனச்சரீசொன்னாலெங்கள்கடனன்றோவதுமுடி த்தல்‌, 


(இ-ள்‌) உனக்கு ஒரு பெண்பிள்ளை பிருப்பதாய்ச்சொல்லுன்ரூயே ! 
இரச உலகத்தின்௧ண்‌ உள்ளவர்கள்‌ எல்லாம்‌, உனச்ருப்பிள்ளைகளேயல்லாமல்‌, 
நினைக்குமிட த்தில்‌, உனச்சென ச்சனியாய்‌ வேறு பிள்‌ உளதோ? விசாலமா 
யெ இந்தப்பூலோசத்தில்‌ ஒரு நிமித்தமாக உனத மனக்கு இசைர்த சற்‌ 
குண €லரைகச்கருஇ ௮வர்களுக்குக்கலியாணம்‌ சிறப்பாகச்செய்விக்கவேண்டு 
மென்றி நீ மொழிந்தால்‌, அப்படியே அ௮ச்சாரியசத்சை முடிப்பது எங்கள்‌ கட 
மையலலவா ? என்றார்கள்‌. எ-று. (௪௯) 


இப்பரிசுரைத்திடரீமலென்மகளொருத்தியென்றே 
யப்பரிசுரைச்சசென்னென்றரசர்சள்சொல்லவவ்வை 
செப்புவாளிடைச்‌ பெற்றாள்‌ றக்கசானாவிற்பெம்2ற 
ஜனொப்புமையுறவுபெற்றார்போலுமீதுலமெற்கை, 


(௫ -ள்‌ இச்சன்மையான சங்கதிகளைச்சொல்லாமல்‌ எனது குமாரத்தி 
ஒருசீயிருககுருன என்னும்‌ சன்மையான வார்த்தைகளைச்சொல்‌ ன்ன வகை 
ய ௫$ என. மூ?௨ந்சாசளும்சேட்க, அப்பெண்ணைப்பெற்றவள்‌. மாதவியென்‌ 
னு£ இடைசசியே மாயினும்‌, அவளை எனது நாவினால்‌ ஏிறப்பாச யான்‌ பெற்‌ 
பேன்‌. மனம்‌ ஓப்பிச்செய்த வறவு பெற்றாருறவே போலும்‌. இது உலசத்தில்‌ 
சுபாகமெனறு ஒளவை சொன்னாள்‌, ஏ-று, இவன்‌ என்‌ அபிமான புத்ரி என்‌ 
பது சருத்து, (௫௦) 

ஒருவர்‌ சமுறுப்பு்ப்போலவொருவருக்கயன்செய்யானாற்‌ 
பிரமனுக்கும்வெண்கஞ்சவாணிக்கும்பெருவழக்கா 
யொருவளாச்சண்டேயன்பாலொப்புமையின்னாரான்னப்‌ 
பிரிவறராவிற்சொன்னபெற்றியா ற்பெற்றரோராவர்‌, 


(இ-ள்‌) பிரமனுக்கும்‌ வெண்டாமரைப்பூவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சரச்சுவதஇிச்‌ 
கும்‌ பெரிய வாக்குவாதம்‌ உண்டாய்ப்பிரமதேவன்‌ ஒருவருடைய சரீரத்தின்‌ 
அ௮வய&ம்போவ்‌ மற்ரொருவருக்கு உண்டாக்கமாட்டான்‌. ஒருகனைப்பார்த்து 
௮வனிடச்தில்‌ வைத்த அன்பினால்‌ ௮வனை இன்ன முழைமையரன்‌ என்று 
பேதமின்றி சாவினார்‌ சொன்ன தன்மையால்‌ ௮௪ முறையை உண்மையாய்‌ 


அடைச்தவர்‌ ஆவார்‌... எ-று, (டக) 
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௮௨ பாவநாசத்தலபுராணம்‌$ 


என்னலுபெளவைசொற்கேட்டேவலீர்செய்கவென்னா 
பன்னுசன்னகர்ராற்றிக்கும்பச்சலைத்சோசணங்கள்‌ 
சன்னிவாழைக்சம்பற்சள்காவணசாட்டினார்க 
சென்லுமித்திசைகடோறுகிலவெனச்சுைக௩ீற்றி, 


(இ-௭எ) என்று ஒளவை சொன்ன வார்த்தைகளைச்கேட்டு அரசர்கள்‌, ஏவ 
லாளர்களே: நீல்கள்செய்யுங்கள்‌ என்று கட்டளையிட, அவர்கள்‌ அர்த சகரத்தின்‌ 
சான்கு இசைகளிலும்‌ சக்திரி யென்று சொல்லும்படி. சுண்ணச்சார்து பூரி 
சான்கு இக்குகளிலும்‌ பசுமையான மவிலைத்சோ.ரணங்கள்‌ சட்டி. வாழைக்கம்‌ 
பங்கள்‌ சாட்டி. பர்தல்‌ போட்டார்கள்‌. எ-று, (௫௨) 


நிைகுடகபேமல்கநிலைசெய்தகோலஞ்செய்து 
சறையசக்குளிரும்வண்ணஞ்சர்‌ சனறீர்தெளித்தார்‌ 
சறியவில்லங்கடோறுசறும்புசைகமழவட்டிக்‌ 
குறைவறவிசானஞ்செய்‌சார்கொடுங்கைசள்குச்சுவிட்டே. 


(இ-எ்‌) அச்தப்பர்தலிலே பூண கும்பங்களும்‌ 2பங்களும்‌ நிறையும்படி 
சிறப்பு செய்த, பூமி குளிரும்படி.மாசச்‌ சர்தனச்‌ குழம்பைத்தெளித்துக்கோல 
மிட்டார்கள்‌. வீடுகடோறும்‌ நல்ல வாசனை வீசும்‌ ௮ூழ்புகைமணச்சச்செய்து 
கொடுங்கைகள்குஞ்சங்களைத்சொங்க விட்டுச்‌ குறைவில்லாதிருக்க மேற்கட்டி. 
கட்டினார்கள்‌ 6-ற, (௩) 


மரசதமிழைத்ததாணில்மாணிக்சச்கொடுங்கைசேர்த்தம்‌ 
சசளறீள்‌சட்டம்பூட்டி த்‌ தமனியப்பல சைபாவி 
யிருளகல்மணவறைச்கேயிந்திரவிமானகோன்‌ 
துரைவல்லோர்சொல்லுமாழுசிற்பநூலொழுங்கிற்செய்தார்‌. 


(இ-ள்‌) பச்சை ரத்தினங்கள்‌ பதித்த தூண்களின்‌ மேல்‌ மாணிக்கம்‌ 
இழைத்த கொடுங்கை யழைத்து, முத்துகள்‌ கட்டிய நீண்ட சட்டம்சளைத்‌ 
சொத்த, பொற்பலகையிட்டு, தேவேச்திரனது விமானத்துச்கு ஒப்பான 
சென்று கலைவல்லோர்‌ சொல்லும்படி, ஒளிவீசும்‌ மணவறைப்பந்தலைச்சிற்பதா 
வின்பழி. செய்தார்கள்‌. எ-று, (௫௪) 


சாய்கறியரிசிசெய்பாரல்‌-கனிமுத்லானவெல்லா 
மோய்விலெண்டிசையிட்த்துமுள்ளனவொருபாற்றச்தார்‌ 
நூயிறுசாணப்பச் சல்சவமணிமாலைசா ற்றி 
அயதாய்மணச்சடங்குதொடங்கியேசெய்யலு ரூர்‌: 


ச்சருக்கம்‌? ௮௩ 

(இ-ள்‌) அரிச), காய்‌ கறிகள்‌, கெய்‌, பால்‌, பழவாக்கங்கள்‌ இவை முத 
லான சகல சாமான்களும்‌ சாசா திசைகளிலுமிருர்து ' வரவமைத்து தரிடச்‌ 
திற்‌ சேகரித்து வைத்சார்கள்‌. சூரியன்பார்த்‌ து வெட்கமடையும்படி. இந்த 
மணப்பர்‌தவில்‌ சவரத்தின மாலைசள்‌ கதொங்கச்செய்து, பரிசீத்தமாகச்சலியா 
ணச்‌ சடங்குகளைச்செய்யத்சொடங்‌இனார்கள்‌. எ-று, (இ௫) 


ஒளவைவக்சரசரோநீர.றுடெவருகவென்றாள்‌ 
செய்வமுமொம்புக்கொள்ளாதுலகுக்கு மாவவாச்செய்சை 
கைவயினெல்லிபோனீகாட்டி னோ ரதிசயக்தா 
னவ்விபோஹனொச்‌இனெட்குசர்மறுகடுவோமென்றா. 


(இ-ஊ்‌) வேந்தர்களே| சேஷை யரிசியிடவாருங்கள்‌, என்று ஒளவை 
சொல்லவும்‌, இச்காரியம்‌ காங்கள்செய்தால்‌ தெய்வமும்‌ அக ரிக்கமாட்டா த: 
உலச,ச்சாருக்கும்‌ ஒவ்வாத செயலாகும்‌, ஆகையால்‌, உள்சங்கை கெல்லிக்‌ 
கணிபோல, 8 ஒரு அற்புதம்‌ விளங்சச்சாட்டினால்‌, மான்போன்ற விழியையு 
டைய அர்த மணப்பெண்ணுக்கு சாங்கள்‌ சேஷையரிசியிடுவோமென்று ௮ 
சர்கள்‌ மறுமொழி சொன்னார்கள்‌. எ-று, (௫௬) 


கின சசென்னெனவேயவ்வைநீண்முடியரசர்சொல்வார்‌ 
சனங்குறைக்தொன்றுகாலாய்க்கோடரிகண்டஞ்செய்ச 
பனர்துண்டமிதுவெழுர்துபம்கெனமூவருக்கு 
மனக்சொளப்பழமான்றிச்சாலறுடெவருவோமென்ரார்‌. 


(இ-ன்‌) நீக்கள்‌ நினைச்சது என்னவென்று ஒளவை கேட்சவும்‌ பளுவு 
குறையப்பெற்று ஒன்று சாலாய்க்கோடாலியினால்‌ தண்டிக்கப்பட்ட இக்சப்‌ 
பனந்துண்டங்கள்‌ ஒன்று சேர்ச்துமசமாயெழுர்து கின்று, சாங்சள்மூவரும்‌ மன 
இற்‌ சந்தோவிக்கும்படி, எங்களுகச்குப்பங்கிட்ட தபோல்‌ மூன்று பனம்‌ பழங்‌ 
களை த்தக்தால்‌, சாவ்கள்‌ சேன ஷயரிசியிட வருவோமென்று ரீண்டரீடங்களைத்‌ 
திரித்த மூன்று அசசர்சளும்‌ சொன்னார்கள்‌. எ-று, (௫௪) 


ப்‌ சமனும்பாவசாசப்பதியுசன்மணிமுத் சாறு 
மிருளறச்சகிசகொடுத்சல்சசசமேயென்பதாகிற்‌ 
கருகிறப்பனையுமூன்௮ுகனித. சலுண்மையென்று 
இருவுஎச்தெண்ணியென்னையமீன்றதாய்செய்யுள்பாடும்‌, 


(இ-ள்‌) பசவராசமென்லுர்தலமும்‌, அதில்‌ வாழும்‌ பாசமேச்னும்‌, ௮ 
லோடும்‌ திருமணிமுத்சா யும்‌, அஞ்ஞானம்‌ நீங்கும்படி, மோக்ஷவின்றச்‌ 
ைச்கொடுச்குமென்பது உண்ணமையாமாயின்‌, சறுத்த நிறச்சையுடைய இப்‌ 


ப, அடு ற ன்க 


௮௪ பாவநாசச்‌ தலபுராணம்‌, 


பனச்‌ துண்டஙாள்‌ மூன்று பழங்களைத்தருவதும்‌ உண்மையாருமென்று ஏச்தித்‌ த 

என்னைப்பெற்ற ௮ன்தூய, யெ ஒளவை ஒரு செய்யுளைப்பாடி.னாள்‌. ௭-று.(டு௮) 
இங்களென்றெடுத்தப்பாடத்துண்டம்வேர்கொண்டெ மழுர்து 
பைங்காலைமட ற்‌ சருத்துப்பாளைகள்விரிச் துன்று 
அங்குகண்முற்றிச்சாயினுனிமுகங்கறுப்படைச்ு 
பங்கெனனுவருகரும்பழங்கள்மூன்றளிச்‌ சதன்றே. 


(இ-ள்‌) இங்கள்‌ என்று தொடங்க ஒரு செய்யு ஒளவை பாடி. மூடிச்‌ 
கவே, அப்பனச் நண்டுகள்‌ பூமியில்‌ வேரூன்றி மரமாகவெழுர்து, குருத்தையும்‌ 
பூமடலையும்‌ விரிந்தபரளையையும்‌ பசியகுலையையும்‌ உடையதாய்‌ நிகறு; றங்ளு 
கள்‌ ர.இர்ந்த, காயின்‌ ஐரிழகம்‌ கறுத்து, பங்காக அரசர்‌ மூவரும்கும்‌ மூன்று 
பழங்களைத்தர் சது எறு, (௫௧) 


வீழ்ர்திடுசனியைச்சகண்டார்வியபபின்வேற்றுடலமானா 
சாமச்தநீர்விளிம்புுத்‌சவவணியிற்றிருவிழாப்போற்‌ 
சூழ்ந்தன. ரதிசயித்‌ தத்‌ து.தித்‌ சனர்நினைத்தசெய்தி 
வாழ்ச்தனர்போலவுள்ளமூழ்ச்சியின்ஞுழ்கனொரோ. 


(இ-ள்‌, ௮்பனமசத்திவிருர்‌. த பூமி.பில்‌ விழுர்த பழங்களைப்பார்ச்தார்‌ 
கள்‌; ஆச்சரியத்தால்‌ ெெமய்ம்மறந் ர பரவசமாணாகள்‌., சடல சூழ்ச்த இய்வுல 
இல்‌ திருவிழாவுக்கு வருவ ஈ போல்‌ இரண்டு வந்த ஜனங்கள்‌ வியப்‌ படைந்து 
பூகழ்ச்து, இச்சித்த பொருள்‌ இடைக்கப்பெற்றவர்களைப்போலு, மனதில ௮ள 
வற்ற சச்தோஷம்‌ அடைர்தார்கள்‌. "ஏறு, (௬௦) 


௮ரச0!பெரியோரென்பாரவ்வையேெெய்வமென்பார்‌ 
ப.சசறுமிடைச்ரியெய்தும்பாகமயெம்பாருமென்பார்‌ 
விரைசெறிகமலக்கோயின்மெல்லியலிடைப்பெண்ணான 
வுருவென்பார்பனையைப்பாரச்தேயுருகுவார்வணங்ூறிற்பார்‌. 


(இ-ள்‌) லர்‌ இம்மன்னர்களே மகான்௧களென்று சொல்லார்சள்‌, இலர்‌ 
ஒளவையே பிரத்தியக்செய்வமென்று கூறுவார்கள்‌. சிலா ர்த்திபெற்ற இவ்‌ 
விடைச்சயெடைச்‌,ச செல்வத்சைப்பாருஙகளெ்று மொழியராகள்‌, வாசனை 
பொருச்திய சாமனை மலரில்‌ வசமும்‌ இலட்சுமியே இவ்விடைச்சியாய்‌ அவத 
ரித்தாளென்று லெர்‌ சொல்வராசன்‌, சிலர்‌ பனம. ரத்சைப்பார்த்து மனமுரு 
இப்பணிவார்கள்‌. எறு, (௬௧) 


நதிச்சருக்கம்‌, ௮ 


ஒளவைதன்சான்‌ மேல்வீழ்வாரரசரசாள்‌ சென்னிசேர்ப்பார்‌ 
. கொவ்வைவாயிடைச்தொளில்கீழ்ச்‌ தகும்‌ பிட்டுகிறபார்‌ 

தெய்வமிங்‌இல்கை யென்பார்வாய்‌இறவாதபித்சம்‌ 

பொய்யிறுமாப்பேயன்றேகழ்பனையிறுமாப்பென்பார்‌. 


(இ-ள்‌) லெர்‌ ஒளவையாருடைய திருவடிகளில்‌ விருக்‌்து கும்பி8வார்‌ 
கன்‌... லர்‌ மூவேர்தர்களுடைய பாத தாமரைகள்‌ தமது முடியிழ்‌ பொருச்‌ 
தும்படி. பணிவார்கள்‌. லர்‌ சோவைகனிச்கொப்பான இதமையுடைய இ 
டைச்சியின்‌ இருவடி. களுக்குத்‌ 2தணடனிூவொர்கள்‌.. சிலர்‌ இவர்களைத் தவிர 
வேறு செய்வமிலலை யென்பார்கள்‌. வாய்‌ இறவாத வுன்மம்சம்‌ பொய்யான 
மடழச்யொல்‌ வர்தசல்ல,. யாவரும்‌ புகழும்படியான பனமரதசைப்பார்த்‌ த 
இனால்‌ வந்த பெருமடழ்ச்சியினால்‌ என்று சொல்வார்கள்‌, எ-று, (௬௨) 


மூடிபுனைதெய்வமன்னர்மூவருமொருங்கெழுக்சே 
யுடைதிரைகடனமூழச்காய்ப்பல்வியவோதையராப்பக்‌ 
கடி. மணபபந்தற்காளைக்கன்னிச்குமறடட்டார்கள்‌ 
வடி.வதாய்ச்கனகத்தாவிமா தக்குப்புனைவிச்தார்கள்‌. 


(இ-ள்‌) இரீடங்களைத்‌ தரித்த ரெய்வத்தன்மையுள்ள மூன்றசசர்களும்‌ 
ஒன்றூகப்புறப்பட்டு ௨6௮, மோது?ன்ற அலைவாய்க்‌ கடலின்‌ ஆரவாரத்தைப்‌ 
போலப்பலவாகத்கியங்கள்‌ ஈாஜங்க, அரு பொருந்திய சவியநணப்பர்தலில்‌ 
மணப்பெண்ணா கும்‌ மாபபிஎ.எக்கும்‌ சேவை அரிரயிட்டு உருவமைச்கப்‌ 
பெற்ற பொனறாலாயமாஙகல்யதசை மணமசகமாக்கொணடு மங்கைக்குத்தரிக்‌ 
கச்செய்தார்கள்‌. எ-று, (௬௩) 


குரும்பையங்சொம்மையொண்கட்குலவுதோடணிமுகத்துக்‌ 
கரும்பனையாரைநோச்டிச்காவலரமணமுடி த்தரர்‌ 
'குரும்பையல்மொம்மையொண்கட்குலவுதோடணிமுகத்துச்‌ 
கரும்பனையாமைசகோரக்டிச்காவலர்மணமுடி த்தார்‌, 


(பதவுரை - குலவு-விளங்குகன்ற, தோடு-பூவிதழ்சளின்‌ ஏ௫களையும்‌, ௮ம்‌- 
அழயெ, சொம்மை-திரட்சியுள்ள, குரும்பை-இங்காய்களையும்‌, அணி-ஆபரண 
மாகத்தரி-2, முகத்து உச்சியையும்‌, ௨ன்கண-ஒளி பொருச்திய கணுக்களை 
யும்‌, சருமை-கறுத்த கிறத்ரையும்‌ உலஃடய, பனையாசை-பனமாத்சைச்செம்‌ 
மையாச, சோச்‌.பார்த்த, கார-சோலையிலுள்ள, மணம்‌-வாசனை நிறைந்‌ ச 
அலர்‌- -புஷ்பங்களினால்சொ சத்‌த,சார்‌. மாலைகளையும்‌ ,மூடி..- சரடங்களையும்சரித்ச, 
காவலர்‌-மூன்று அரசர்களும்‌, , குரும்பை-சென்னங்குறும்பைச்கொப்பரீன, 


௮௬ பாவசாசத்தலபுராணம்‌, 


௮ம்‌-௮மூய, கொப மை-சனக்களையும்‌, ஒள்‌-பிரகரசரமுள்ள, சண்‌ -சண்சகளை 
யும்‌, தோடு-காசணி.ள்‌, குலவு-விளங்கும்‌, ௮ணி-௮ழயெ முகச்‌௫-மூசத்ைச 
யும்‌ உடைய, கரும்பு-கரும்புக்கு, அனையானா-ஒப்பான மொழியாளாயெ இ 
டைப்பெண்ணை, கோக்‌9-அன்புடன்‌ பார்த்த, மணம்‌-திருச்கவியாணத்ை, 
முழி த்தார்‌-சி2ப்பாக முடித்தார்கள்‌, எ-று, (௬௪) 


4-வது அடியில்‌ அனையாள்‌ என்பது அனையார்‌ ஏன்றான.து ஒருமையிழ்‌ 
பன்மைவர்‌ சவழுவமைதி. கொம்மை-அகுபெயர்‌. 2வது அடியில்‌ பனை என்‌ 
ப.து உயர்வுபற்றி ஆர்‌ விகுடு பெற்றுப்‌ பனையார்‌ என நின்றது. 


அர்தணர்பூரிதான த தஎப்பிலாநிதிபெற்ருர்கள்‌ 
பைர்தமிழோர்கள்வேண்டும்பரிசெலாகிதியும்பெத்றார்‌ 
வந்தவாபசிகடீரச்சத்திரம்வழங்குவித்தா 

ரிச்சி சருக்களொப்பார்மணிமுத்தாற்றிறு2ர ச்சே, 


(இ-எ்‌) சல்யாணவாசவில்‌ செய்த பூரிசானத்தினால்‌ பிராமணர்கள்‌ ௮ள 
வில்லா சதிசவியத்தைப்பெற்றார்சள்‌. செர்சமிழ்ப்புலவர்கள்‌ சசங்சள்வீரும்‌ பிய 
வண்ணம்‌ இரவியச்சை ௮டைச்சார்கள்‌. கற்பக விருக்ஷஷ$்தைப்போன்ற ௮ர 
சர்சள்‌, வந்த சனங்களுடைய ப? நீங்கும்படி. இருமணிமுத்தா ஈதியின்‌ இருக 
ராயிலும்‌ ௮ன்னசத்திரங்களை ஏற்படுத்தி வழங்குவிச்தார்கள்‌. ஏ-று, (௬௫) 


சதனமாசமூன்‌. நூர்கறவைமுன் செழிக்சச்செய்யும்‌ 
மாசனங்கோடியாடைவரிசைபூண்பலகொடுத்தாா 
தாதிய/பலர்கள்சூழச்சண்டி.சைவாசியீர்சார்‌ 
காதடர்கண்ணினாளைச்‌்சங்கையாய்க்கருத்துள்வைச்சார்‌. 


(இ-ள்‌) காதுகளுடன்‌ போர்‌ செய்யுங்‌ கண்களையுடைய அர்சப்பெண்‌ , 
ணைத்தங்கள்‌ தங்கையாக மனதிற்கொண்ட அரசர்‌ மூவரும்‌ மூன்று ஊர்சளை 
யும்‌, கறவைப்பசுக்களையும்‌, மிசவும்‌ செழிக்சச்செய்யும்பெருஞ்செலறத்தையும்‌, 
பல வஸ்‌. திராபரணக்களையும்‌,சனமாகக்கொடுத்துப்‌ பல தரதிமார்கள்‌ சூழ்ந்து 
வரும்‌ பல்ல.ச்குகளையும்‌, கு*ணாகளையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. ஏ-று. (௬௬) 


அவ்வையக்குரணாத்தஞானவுபவத்‌ துள்ளச்தேதிச்‌ 
செவ்விநாற்தெளிவடைச்‌தகழிச்துசின்னாட்கள்செல்ல 
ஐவசையெழுச்தாதீசனருளப்பாடவனிப்பேறு 
மெய்யுண்மைஞ£வருச்கும்விளங்கவேயறிவித்திட்டாள்‌. 
(இ-ள்‌) அவ்விடத்தில்‌ ஒளவையார்‌ உபதேசித்த ஞானா௮பவத்சால்‌ ௮7 
சர்‌ தூவரும்‌ ௮றிவுமூதிர்ர்து சல்ல சாஸ்‌ விசா ரணேயால்‌ ௪,ச்துவஞானம்‌ 


ததிச்சருக்கம்‌, ௮௪ 
மடைந்து சிலசாள்கள்‌ கழிந்து போகப்பின்பு வபெருமான்‌ உலகத்தாருக்கு 
மெய்ச்செல்வமாகத்திருப்பஞ்சாட்சரசதியைச்சருணை கூர்ந்தளித்ததின்‌ உண்‌ 
மையை௮வ்வசசர்‌ மூவருக்கும்‌ வீளங்கத்தெரிவித்தாள்‌. எ-று, (௬௭) 


இர்ஈதிவா சஞ்செய்தார்க்மெமனூர்வாசமில்லை 
இச்சதிச்சண்‌ மேவிட்டாவில்லைமேலினியோரமெய்யு 
மிச்கஇப்பஞ்சலிங்கர்தெரிரித்சாரொல்லாங்கண்டா 
ரிர்ததிக்கோப்பாய்வேறுகதியிலையெனவுரைத்தாள்‌;. 


(இ-ள்‌) இர்தத்திருமணிமுத்தா ஈத சரத்தில்‌ வாசஞ்செய்‌,தஉர்களுக்கு 
£ ரகப்பிராப்தியில்லை, இதில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்சால்‌ இனிமேலுண்டாகும்‌ சரி 
மில்லை. இச்சதி ரத்தில்‌ விளங்கும்‌ பஞ்சலிங்கங்களைத்‌ தெரிசச்‌. தவர்கள்‌ மற்‌ 
றெல்லாலிங்கங்களையும்‌ தெரிசித்தவர்களாவார்கள்‌. ஆகையால இக்கஇக்கொப்‌ 
பாக வேறு நதி யில்லையென்று உளவைசொன்னாள்‌. எ-று. (௬௮) 


தையல்பங்காளர்சேலத்தலமெசடுமணிமுத்தாறு 
மெய்வெனவெண்ணினார்கள்வெவ்வியவினையொழிப்பார்‌ 
பொய்யெனவெண்ணினாரேற்பொய்மையேயாமவர்க்கே 
யையமிலவ்வைபாட்டாற்பனர்துண்டமதுவே இட்ட ம்‌, 


(இ-ள்‌) பார்வதி பங்கனாகெய வெபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ சேலமென்‌ 
லும்‌ தலமும்‌, இிருமணிமுத்தாகதியும்‌ உண்மையென்று எண்ணினவர்கள்‌ கொ 
டுமையான பாவத்தை நீச்செேகொள்வார்கள்‌. பொய்யென்று நினைத்தாராயின்‌ 
அவர்களுச்குப்பொய்யே யாகும்‌, இசற்குச்சச்தேசமில்லை. ஒளவையாருடைய 
பாட்டினால்‌ பனச்துண்கெள்‌ எமுர்து மரமானதே சாக்ஷியாகும்‌. எ-று. (௬௯) 


வேறு. 


சே ரன்வஎஞ்செய்சகராமாற்சோபுரியென்றொருசசாஞ்‌ 
சோர்வில்சோழனியற்றுதலா.ந்சோழபுமென்றொருசசரம்‌ 
வீரபாண்டியன்செயலால்வீரபாண்டியென்ரோரூர்‌ 
இரவாசம்பலர்செய்யச்செய்தார்மடங்களகரங்கள்‌, 


(இ-ள்‌) சே சாஜன்‌ அமைத்த ஈகரமாகையால்‌ சேரபுரி யென்ற பெய 
மாயுடைய சகரமும்‌, சருமஞ்செய்வதில்‌ தளர்ச்சியில்லாச சோழ சாஜன்‌ ஸ்சா 
பித்‌ சபடியால்‌ உத்தமச்சோழபுசம்‌ என்றொரு ஈகரமும்‌, வீசபாண்டி.௰ சாஜன்‌ 
உண்டாச்செபடி.யால்‌ வீரபாண்டி யென்னும்‌ ஈகரமும்‌ மடாலயங்களும்‌ ௮௪ 


௮௮ பாவதாசத்தலபுராணம்‌$5 


இரா.ரங்களும்‌ பல வருணத்தார்களும்‌ இந்நதி ரத்தில்‌ வாசஞ்செய்யும்படி. 
உண்டாசக்இனொார்சள்‌. எ-று. (எட) 


காலைஈதியின்‌ மூழ்கிச்செய்கடன்கள்கழிச்தப்பட்டீச 
சாரலயத்ை௦ லம்புரிக்தேயன்பாபுருப்பணிர்துகொன்றை 
மாலைமூடியாாபுகழ்சாவில்வழுச்தியிருவாருட்காளாம்ச்‌ 
சாலவொருவன்சுந்தரனைச்சா£ர்தான்‌சேரன்ரோமனென. 


(இ-ள்‌) அதிகாலையில்‌ எழுக்து திருமணிமுத்சாசதியில்‌ஸசானம்செய்து, 
கித்திெயகருமங்களைப்புரிர்து, சுகவனேசர்‌ இரும்‌ே யிலைப்பிரசச௬ுிணம்‌ செய்து 
அன்பினால்‌ மனங்ஈரைந்து சொருது வணஈகிகொன்றைமாலையணிக்‌ச 
சிவபெருமான்‌ புகழை, சோழ ராஜன, பாண்டியா றன ஆகிய இருவரும்‌ 
தமது காவினால்‌ போற்றுதல்‌ செய்‌ ஏ, இர௱வருளைபபெற்றார் உள்‌. சேர ராஜனா 
கய மற்னொருவர்‌ சுர்தரமூமாத்தி சாயனாருக்குசசோமராக ௮௨ரை அடுத்துக்‌ 
சொண்டார்‌. ஏ-ஃறு, (௭௧) 


பாஏராசப்பதிவாசம்பவித்தபல ச்சானீறணிர்‌ 
தேவதேவன்றிமு௩டனசசலம்பிறோசைசெவி3கட்க 
மேவுகாலமறிந்தபின்புவிமலர்க்சகன்பாமடி.யாரை4 
கூவியுண்பதல்லாமர்கொள்ளா.ரனனர்தினம்தோறும்‌, 


(இ-ள்‌) பாலநாசமென்னும்‌ இப்பதிபில்‌ செய்ச ரல3ாசசதினாலடைந்த 
பிரயோசனத்தினால்‌ திருவெண எரீறு அணிந்து ௨ பூசை . மததொடங்கிச்சிவ 
பெருமானுடைய அனக்ச காதசனச்‌ ல பினேசையைச்செவியாமக கேட்டுப்‌ 
பூசைமுடித்துப்பரமசிவத்‌ துக்கு ௮னபுசெய்யும்திருத்சொண்டர்களை ௮ழைச்து 
வந்து அழுதுபடைத்தபின்‌ புிப்பு எ3த்துக்கொள்வதேயலலாமல சனியே 
ஒருசாளும்‌ சாப்பிடமாட்டார்‌. எ-று, (௭௨) 


பனந்தார்மார்பன்பரமன்றாள்வழுத்துமதனாற்பலஓயிரு 
நினைச்சேபேசம்பாடையெல்லாகெறியினுணர்ந்தானக்சாதி 
புனைச்தானோர்மும்மணிச்சேரவையா தியுலாப்பின்புனை ஈசா 
னனைக்தாதரிச்குங்கங்கைமுழி.காதற்கடி மைச்திமமுதிர்ர்தான்‌; 


(இ-ள்‌) பனம்‌ பூந்தார்‌ புரளுமார்‌ பினனாயெ சேரமான்‌ பெருமானாயஞார்‌ 
சிவபெருமான்‌ இருவடி.களைப்பூரித்த தன்மையால்‌, €வகோடி. களெல்லாம்‌ 
நினைத்துப்பேசூற எல்லாப்பாஷைகளையும்‌ நின்‌ றநிலை.பில்‌ ௮றிந்து கொள்ளும 
தன்மையைப்பெற்றுர்‌, பொன்வண்ணத்தர்தாதி, மும்மணிக்கோவை, ஆதி 
யுலா என்னும்‌ பாமாலைகளைச்சூடி., ஆன்மகோடி.களைக்காக்கும்‌ குளிர்ர்சசகங்சை 


சதிச்சருக்கம்‌; ௮௯ 
பையணிச்‌ச சடாமகுடத்சையுடைய ஈடராஜப்பெருமாலுச்சுசசொண்டு செய்‌ 
யும்‌ சன்மையிற சறந்தவரானார்‌. எ-று, (௭௯) 


சேஈஞானச்திடனுடனேசென்றுகயிலை$ரிமேவுஞ்‌ 
சிரிலைலூராளித்‌ தணையாய்ச்செலவேடூர்திசதப்‌ 
பாகின்விஎங்மேயோங்கும்பாவசாசப்பதியினிற்றண்‌ 
ணீரு 2 தியும்புனைச்‌ தமுடி. நிச்ச ரருட்பாத்‌திருந்திகொள்‌. 


(இ-எ்‌) பெரியோர்சள்‌ சேடும்‌ சத்திய ஞானப, துடன்‌ சயிலையல்‌இரிக்‌ 
குச்செல்லும்‌ சிறப்புற்ற இருசாவலூர்க்கு௮7ச.சா௫ய சுச்‌த.சரார்ச்ட நாயனானாச்‌ 
துணையாகக்கொண்டு, ௮வருடன்‌ கயிலாயூரிக்குச்செல்ல த்திருவருளைச்டக்தித்‌ 
அப்பூலோக,த்தில்‌ மிகுர்‌ச மேன்மையோடு விளங்கும்‌ பாவகாசபபதியில்‌ 
குளிச்ச சங்ஸகையையு , ச5திரனையு ம சடையிற்றரித்த சவபெருமான்‌ இருவர 
ளுக்கு எதிரபார்த்‌ துக்கொண்டிருக்தார்‌. எ-று. (௪௪) 


மலைசாட்டுள்ளோரமைச்சர்சிலர்வச்துவணங்குறைகாக்கக்‌ 
கொலைசாட்டயிலாவருஃவென்றுகூறியிரச்துவேணடுதலுஞ்‌ 
கலைராட்ட்மபொற்கொடியானுஞ்செவன்றாள்பணிஈ துவிடைகொண்டு 
கிலைசாட்டுஞ்சர்ச்குடஇிசைக்குகிறையுமன்பா ற்செலகினைர்சான்‌. 


(இ-ள்‌) மலைரசாட்டி லுள்ளவர்களும்‌, மச்திரிகளிற்‌ "லரும்‌ அங்கு உந்து 
வணச்சஞ்செய்து, பகைவரைக்கொல்லும்‌ வேலையுடைய மகாராஜாவே[ இராச்‌ 
யெபரி.. லனஞ்‌ செய்ய வாருங்களென்று சொல்லிப்பிரார்‌ச.இக்ச, வில்‌ உருவம்‌ 
சாட்டப்பெற்ற அழயெ கொடியையுடைய சேரமான்பெருமானாயனார்‌ சவ 
பெருமான்‌ தஇருவடி.களைப்பணிச்து விடைபெற்றுக்கொணட குறைவிலலாத 
பெருமை வாய்த்த மேற்றிசையை ரோக்க, ஆசையோடு செல்ல நினைத்தார்‌. 
ஏ-று, (எடு) 


வேறு; 


இவ்‌வவணிச்சண்வச்சசாயமுமிறர்திடாம 
லவ்வைதான்கயிலைக்கேகுங்காலமுமறிவிற்கண்டாள்‌ 
செவ்வழிவண்டுபாடுஞ்செழும்பொழின்மணிமுத்தாற்றின்‌ 
மெய்வளர்‌£ரவாசம்புரிபலன்‌ விளைவுபெற்றாள்‌;. 
ப 
(இ-ன்‌) இச்‌, வுலகத்தில்‌ எடுத்த சரீரத்தோடு கயிலாயத்துக்குச்செல்‌ 
லுங்கால்தை ஒனவை தனது ௮றிவில்‌ உணர்ச்சாள்‌. செவ்வழி ன பண்‌ 


௯௦ பரவ:நாசத் தலபுராணம்‌, 


ணைப்போல்‌, .ஸ்செள்‌ பாடன்ற வளப்பமுள்ள சோலை சூழ்ச்‌ச இருமணிமுத்‌ 
சாசதி ரத்தில்‌ மெய்மையான தலவாசம்‌ செய்த பிரயோசனச்சை இம்மை 
யிற்ரானே பெற்றாள்‌. ௭-று. (௪௬) 


௮ ரன்‌ ரவாலயஞ்செய்செங்கலையா ற்றிலிட்டு 
விரிகுஎத்திற்பொன்சொண்டார்கயிலைக்கேமேவுங்காலம்‌ 
பொருளையாற்றோலுஞ்செல்வன்றுணைக்கொ டுபோச தீசானுர்‌ 
திருவ த்செண்ணினாளாற்சேரன்பாம்சென்றுசொல்வரள்‌, 


(இ-ள்‌) சிவாலயப்பணிக்கு வைத்திருர்த செங்கல்லைச்‌ வயெருமான்‌ 
பொன்‌ ஆக்கிதசர, ௮தை அவர்‌ கட்டளைப்படியே விருத்தாசலத்தில்‌ தும்‌ மணி 
மூச்‌, சாற்றில்‌ இட்டுத்‌ இருவாரூர்ச்‌ கமலாலயம்‌ என்னுர்‌ திருக்குளத்தில்‌ ௮ர்தப்‌ 
பொன்னாகவே எடுத்த சுர்‌.சரரூச்‌த்தசுவாமி திருககைலாயசத்‌ இற்கு எழுச்சருளுஞ்‌ 
சமயத்தில்‌ தாமிரபருனியையுடைய சேரமான்‌ பெருமானாயனாரும்‌ எழுச்தரு 
ளுவார்‌, ௮வர்களைச்‌ தணையாகச்சொண்டு ஒளவை தாலும்‌ இருக்ைலாயத்‌இிழ்‌ 
குப்போசத்‌ திருவுளத்தில்‌ நினைத்துச்‌ சேரமான்பெருமானாயனாரிடஞ்‌ சென்று 
சொல்லலானாள்‌.. ஏ-று, (௪௭) 


பதரிதான்பகவத்கூடியளித்‌ சன ளெனையிவ்வூரி 
னேதமில்செனனபூமியிதமகாசலமேசண்டாய்‌ 
காரதலாய்க்சஞ்சவெற்பிற்கருரெல்லிச்கனியைச்சிதத 
ரீ சலாற்பெற்றான்‌ சேல ச்‌ சஇகமானென்லும்வேரக்தன்‌. 


(இ-ள்‌) ஆதி யென்பவள்‌ பகவனென்பவனோடுசேர்ர்து என்னை இச்‌,சல,த்‌ 
இற்பெற்றாள்‌. இத எனத செனனரசாடு; அன்றியும்‌ இது பகிமை தங்‌ யெ 
தீலமாம்‌. இர்சச்சேலத்தில்‌ அதிகமான்‌ என்னும்‌ ௮ரசன்‌ கஞ்சமலையிலுள்ளகரு 
செல்லிச்சகனியை ஒரு சித்தர்‌ கொடுக்சப்பெற்றான்‌. எ-று. (௪௮) 


அச்சனிசாலுண்ணாசேயருளினாலெனக்சேமீர்சான்‌ 
மிக்கவிர்சாரயோலவிளங்யெசாடமுண்டோ 

இச்குநின்‌போலும்வேர்தரில்லையா ற்செய்சேன்வாச 
மிச்கணநின்பாலொன்றசொலவர்தேனிதுமருசே. 


(இ ஸ்‌) அவ்வரசன்‌ ௮ப்பழத்தைச்‌ தான்‌ தின்னாமல்‌ அன்பாய்‌ எனக்கே 
கொடுத்தான்‌. இர்ச சாட்டைப்போல்‌ 2ர்த்திபெற்ற சாடு வேறு இல்லை. உன்‌ 
னைப்போலும்‌ சனங்களுக்கு ஆதரவு செய்யும்‌ அரசர்‌ வேறில்லை, ஆசையால்‌ 


ததிச்சருக்கம்‌, ௯௬2 


இர்‌,சத்தலத்தில்‌ யான்‌ வாசம்‌ செய்தேன்‌. இச்சமயம்‌ உன்னிடத்தில்‌ ஒரு 
வார்த்தை சொல்லவந்தேன்‌ ; இசைச்தடுச்சாசே, எ-று. (௪௯) 


பயில்புகழொற்தியூரிற்சங்கவெபரவைசொண்கன்‌ 
கயிலைச்கேயேகுங்காலமணித்துனைச்கைவிட்டேகான்‌ 
மயலறுதுணைநீராகவருகன்‌ றேன்கொடுபோகாயென்‌ 
தியையவேயவ்வைசொல்லவெதிர்மொழிசேரன்சொல்வான்‌, 


(இ-ள்‌) புகழ்பெற்ற திருவொற்றியூரில்‌ சங்கியையும்‌, இருவாரூரில்‌ பர 
வைஎயயும்‌ திருமணஞ்செய்து கொண்ட சுந்தரமூர்த்தி சுவாமிகள்‌ திருக்சயி 
லாயத்துக்கு எழுர்தருளும்‌ சமயம்‌ நெருங்கிவிட்டது. சோழனாகய உன்னைக்‌ 
கைவிட்டுப்போகமாட்டார்‌, நீங்களே சல்ல தணைவர்‌ ஆவீர்கள்‌ ; யானும்‌ ௨௬9 
ஹேன்‌ ; என்னையும்‌ கூட்டி க்கொண்டுபோக வேண்டுமென்று ஒளகையசர்‌ பொ 
ருத்தமர்கச்சொல்ல, சேரமான்‌ பெருமானாயனார்‌ விடை சொல்லத்சதொடங்க 
னார்‌, ஏ-ரு, (70) 

வேறு, 


ஏஒளவைநீதாயுன்‌ சொல்மஹறேனருமையுடைத்தமநெடுந்தூர 
மெவ்வமுறுதியாகடக்‌ தமூடி. யாதிளைப்பாமென்மெலவே 
பல்வவாடைமருங்குடுத்தபாரில்வரல்போலன்மெஜவே 
செவ்விதுைத்துநில்லாதுசென்றான்‌ விரைவின்மடஏழ்ரிறக்க, 


(இ-்‌) ஓளவையே[ நீ யெனது சாய்‌ போல்வாய்‌; ஆதலால்‌ உனத , 
வார்த்சையை மறுக்சமாட்டேன்‌ ; ஆயிலும்‌ கைலைக்குச்செல்லும்‌ உழி சஷ்ட 
மானது ; நீண்ட தூரமாயுமிருக்கறது ; நீ வருச்தமடைவாய்‌ ; சம்மால்‌ ஈடச்து 
போச முடியாது ; மெள்ள மெள்எப்போனாலும்‌ களைத்தப்போவோம்‌. சமுத்‌ 
இசத்ைஙலஇிரமாக இடையிற்றரித்தவுலகத்தில்‌ வழி சடப்பதபோல்‌ ௮ல்ல 
வென்று பொருத்சமாகச்சொலலிச்‌ சேரமான்‌ பெருமானாயனார்‌ மனக்களிப்பு 
டன்‌ க்ரமாகப்போய்‌ விட்டார்‌. எ-று. (௮௪) 


கொர்துவிரியுமலர்ச்சோலைமலைசாட்செளகொடும்படைச்கை 
மைச்தர்சகவினவானபரிசணமதநீரருவிச்குன்‌ றங்கண்‌ 
மூச்துசெருககியெதாகொள்எமூதூர்திருவஞ்சைச்களத்திற்‌ 
எச்தையுருகவச்‌சசனைவணக்‌ூத்தெரிரித்துள௫களித்தான்‌. 


(இ-ள்‌) மலர்ச்த மலர்ச்சொத்துகளையுடைய சோலைகள்‌ சூழ்க்த மலைராச்‌ 
சிய த்தில்‌ கொடிய ஆயுதங்களைத்கையில்‌ எர்திய ஆடவர்களும்‌, சடி.வாளம்பூட்‌ 


௯௨ பாவ, மாச,த் சலபுராணம்‌, 


டிய சிறர்தகுதினாசளும்‌, மும்மதல்களை அருவிபோல்‌ ஒழுச்சர்‌ நின்ற மலை 
போன்ற யானைகளும்‌, முன்னே நெருங்கி வந்துசம்மை எதிர்கொண்டழைக்சச்‌ 
சேசமான்‌ பெருமானாயனார்‌ பழைய ஈச௪ரமாகய இதவஞ்சைச்களத்துச்கு வந்து 
அவ்விடத்தில்‌ எழுச்தருளியிராநின்ற சிவபெருமானைத்தெரிரித்து மன.தருசத்‌ 
துதித்து வண்டிச்‌ சம்தோஷம்‌ அடைந்தார்‌. எ-று, (௮௨) 


உரிமையரசுகொடுங்கோளூர்ச்குற்றபெருஞ்சேவேகள்குழ்‌ 
வீரிவுகடல்போவியமுழங்கவீதிபுகுர்‌ துஈகர்வலமாய்த்‌ 
தருவின்விளங்குமணிக்கோயிற்செம்பொறவிகைநின்றிழிர்சே 
ய.சனைகினைச்‌ த குவகையாயரியாசன த்திலமர்ச்தனனால்‌. 


(இ-ள்‌) சால்வகைப்பெருஞ்சேனைகள்‌ சூழவும்‌, சடல்‌ போல்‌ வாச்தி 
யங்கள்‌ முழங்கவும்‌, சொச்சமான அரசு செய்யும்‌ சாஜதானியாகிய கொடுக்சோ 
ஞளூர்‌ வந்து, ரா8 வீதியிற்‌ பிரவே சிச்துப்பட்டணத்சைப்பிரதக்ஷிணம்‌ செய்த, 
ஒளி மிகுர்ச பொன்னல்‌ அலங்கரித்த பல்லச்சை விட்டு இறங்இச்‌ செல்வம்‌.இ 
சழும்‌ அழயெ ௮ ரணமனையிற்‌ புகுச்து சிவபெருமான்‌ திருவடி களை; இியானித்‌ 
தச்சச்சோவூத்தோ0 சிம்மாசனத்தில்‌ வீற்றிருந்தார்‌. ஏ-*, (௮௩) 


அஞ்சலாகசச்சைவமறையவமாகிறுவித்‌தினர்தோறு 

சஞ்சு சடவறகுமஞ்சனநீராட்டமணிமுத்‌ சாகதிநீர்‌ 
விஞ்சுமன்பாற்றருவித்‌ துவிளங்குள்சொடுங்கோளஞூர்த்தவத்தா த்‌ 
செஞ்சொலபாடிப்பரமனடி. த்திருச்தொண்டின்சோமுறைகின்‌ ரன்‌. 


(இ-ள்‌) பலவளங்களால்‌ விளங்குக்திருக்கொடுங்கோளூரில்‌ வீற்றிருச்‌ 
இன்ற சிெ௨பெருமானுக்குத்‌ இனந்தோறும்‌ திருமஞ்சன நீசாட்டும்‌ பொருட்டுச்‌ 
சைவபிராமணாகளை அஞ்சலாக வைத்துத்திருமணிமுத்சாசதியிலிருச்து செண்‌: 
வீர்‌ தருவித்து அபிஷேகம்‌ பண்ணித்‌ தபோபலத்சால்‌ செர்‌சமிழ்ப்பாடல்‌ பா 
டி.ச்‌ சவபெருமான்‌ திரு௨டி.க்குரிய திருத்சொண்டின்‌ சிறப்பான கெறியில சிறி 
தும சவருது நிஃைபெற்றிருச்தார்‌. எ-று. (௪) 


சுரருக்கரியவெண்ணெய்சல்லூர்‌சம்மைப்பாடென்னப்‌ 
பரிவிற்பித்சாவென்றெடுச்துப்பாடுஞ்சைவரிகரமணியார்‌ 
சருதித்தணைச்கொள்சேசலனைச்கானும்விருப்பாயாசூரி 

த வையை வை பண்டல்‌ ரங்இல்‌, 


(இ- ல்‌) சேவர்சளும்‌ தெரிசித்தற்கரிய திருவெண்ணெய்‌ சல்தூரில்‌ லீற்‌ 
திருச்கும்‌ சசெபெருமான்‌ தம்மைப்பாடும்பட்‌ சட்டளையிட, அன்போ பித்தா 


ததிச்சருக்கம்‌, , ௬௩. 


வென்தெடுத்‌ துத்தேவாரம்‌ தய சைவசமயாசரியாராயெ சர்‌.2ரமூாரசதிசவா 
மிகள்‌ மதித்து,ச்‌ தமக்கு சண்பராகக்கொண்ட சே சமான்பெருமானாயனாலாப்‌ 
பாச்ச்ச விருப்பங்கொணடுதிருவாருரில சிவபெருமான்‌ இருவழ,களை வணங்‌ 
விடைபெற்று ௮ப்பதியை விட்டுப்‌ புறப்பட்டுக்‌ சொங்குசாடு வந்த சேர்த்தார்‌. 
ஏ-று, (௮09 
ஆலைமுழக்கமள்ர்வயலறையின் ரு ழச்சமறைமுழக்கம்‌ 
வேலைமுழக்கஞ்சிலைச்சாமன்வெறறிமுழக்கமணஞ்செய்வார்‌ : 
மாலைமுழக்கமுலென்னுமயிலின்‌ முழச்கஞ்சிவன்‌ கேரயிற்‌ 
காலைமுமக்கமிகுபாவமாசககனைக்கண்ணுற்றுர்‌, 


(இ-ள்‌) சரும்பாலையின்‌ சத்தமும்‌, வயலில்‌ பள்சர்களுடைய பறையொ 
லியும்‌, வேதசோஷடியும்‌, தொழில புரிவோருடைய இராச்சலும்‌, கரும்புவில்‌ 
லையுடைய மன்மதனுடைய வெற்றியோசையும, சல்யாணஞ்‌ செய்வோர்களது 
வீடெளில்‌ மாலைப்பொழுதில்‌ "மிகுச்து விளங்கும்‌ மகசல வாத்திய மூழச்சத்‌ 
சை மேசகர்ச்சனை யென்று கருதும்‌ மயில்களின்‌ ஆரவாரமும்‌, சிவாலயத்தில்‌ 
காலைப்பொழுதில்‌ மிகுந்து விளங்கும்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ முதலான சோஸஷ்டியும்‌ 
விசேடமாகபபெற்ற பாவசாசமென்னும பதியைப்பார்த்தார்‌, எ-று, (௮௬) 


வேறு, 


செண்டனிட்டெழுர்‌ தகின்றுச்ைசயன்புபொற்கவே 
மணசெரதலாகியேமரம்விலங்குபுட்குல 

மெண்டி சாமுகங்களுமிலிங்கரூப:பரக வே 
சண்டுகண்களிப்படைச்‌ துசயிலையென்னவுன்னினார்‌, 


(இ - ஜ்‌) மனதில்‌ அன்பு வெள்ளம்போல்‌ பெருக செருங்கயெ ஆவலுடை 
யவராய்‌ மரங்களும்‌, மிருகங்களும்‌, பலவகைப்பக்ஷிகளும்‌, எட்டு சஇக்குப்புறல்‌ 
களும்‌ இவலிங்க வடிவமாய்‌ விசககக்கணடு செரிசித்துப்‌ பணிச்த எழுச்து 
நினறு ஆனச்ச மடைர்து, இத்சலம்‌ சைலாயமென்று கருதினார்‌. ஏ-று, (௮௭) 


வண்டஎண்டுமாலையோதிமாதரார்குருச்சண்‌ மார்‌ 
சொணடுசெய்யுமன்பாகந்றசருதியச்தணாளர்கள்‌ 
சொணடல்போன்ழுழங்குபக்வியங்கறல்குசொள்கையா 
பிண்டைருடி யெனறுவச்தெதிர்ச்துதாள்வணவ்‌ னார்‌. 


(தி ஸீ) வண்டுகள்‌ ளெறும்‌ பூமாலையணிச்ச கூச்‌. தலையுடைய ஸ்திரிகஞும்‌, 
குருக்சள்மார்சளும்‌, அன்பு செய்யும்‌ சொண்டர்சளும்‌, வேசாசமங்களைக்கற்‌ 


௬௯௪ பாவதாசத்தலபுராணம) 


ம்ணாக்ச பிராமணர்களும்‌, மே கர்சசனையைப்போல ஒலிக்கும்‌ பல வாத்திய 
முழக்கத்தோடு ஒச்தச்‌ சச்‌ ரசமர்த இ சுவசமிசகளைச்‌ எவபெருமானாகப்‌ பாவிக்குச்‌ 
தன்மையுடையவராய்‌ எதி/கொண்வெந்து அவரது தஇருவடி.களைப்பணிர்தார்‌ 
சள்‌, எ-று, ்‌ (௮௮) 


வேறு, 


சண்பனிருர்‌. த௨ளஜஞ்செய்யுசதிவாசஞ்செய்சகரிதுவோ 

பண்‌ பினஉன்பேசால்விஎங்கும்பதியோவிதவென்றகமூழ்ச்‌ 
வெணபைங்கதிரேமுடி சூடும்விமலச்கோயிலுட்புகுச்‌து 
வண்பவளச்செல்வாய்மலர்ச்துபதிகம்பாடி.வணஙூனார்‌, 


(இ-ள்‌) சோழமை பூண்ட சேரமான்‌ பெருமானாயனார்‌ வளப்பத்தைச்‌ 
தரும்‌ பஞ்சாக்கரகதி $ீ.ரவாசம்‌ செய்த திவ்வியஸகலம்‌ இதுவோ? என்றும்‌ ௮௮ 
சத பெயரால்‌ செம்மையாக விளங்குச்‌திருப்பதி இதவோ ? என்றும்‌ சொல்லி 
உள்ளத்திற்‌ சச்தோஷமடைச்த,வெண்மையான குளிரச்‌ ச சரணங்களையுடைய 
சந்்‌தனைச்சடையில்‌ தரித்த சிவபெருமான்‌ ஆலயத்துள்‌ சென்று சல்ல பவளம்‌ 
போலும்‌ சிஉர்த இருவாய்‌ மலர்ச்து தேவாரம்‌ ஒஇப்பணிர்தார்‌. எ-று, (௮௯) 


8 வதமுலதயிட்டதியா தவிமலர்கோயில்சூழ்சதியை 
யாததிடென்பதுமறிச்தார்பஞ்சாக்கர8 ரான தவு 
நீதியனர்‌சன்செய்வாவிநீருச்‌ சத்‌ தின்மசிமையுள்கண்‌ 
கீதுபுவிச்கோரகைலாயமிதுபோவில்லைசலமென்றார்‌, 


(இ-்‌) இருக்கு முதலிய சான்கு வேதங்களும்‌ முறையிட்டுச்‌ காணச்‌: 
கூடாத நிர்மல சொருபியாகயெ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ ஆலயத்தைச்‌ 
சூழ்ச் து ஒன்ற மணிழமுத்தா சதியானது பூர்வாதி யென்றும்‌, ஸரீபஞ்சா 
க்ஷரமே இச்சதி ரூுபங்கொண்டதென்றும்‌, திருவருளாலுணர்ச்து, நீதியுள்ள 
ஆதிசேடன்‌ உண்டாக்‌? வைத்‌ச இிருக்குளத்சையும்‌, இப்பதியின்‌ மகத்துவங்க 
ளையும்‌ கண்டு, இத பூலோக கைலாசயமென்றும்‌, இச.ற்சொப்பாச வேறு சலம்‌ 
இல்லையென்றும்‌, சுச்‌,சச மூர்த்தி சாயனார்‌ திருவாய்‌ மலர்ச்தருளினர்‌. ௭-று.(௯ 0) 


சேசசாணைசெலுத்துனெ றஇறத்தின்முன்‌மைஏறச்துள்ளோர்‌ 
9ரினுதியர்கோன்வச்‌சானடக்குஞ்சிறப்பெல்லாஞ்செய்சார்‌ 
சாரின்விஎங்குமலச்ச்சோலைளெளைவனம்‌வாழ்சண்‌ ஹு. சலை 
டீரமனச்சீல்‌வணங்ேேவிடைசொண்டப்பாலேனெசசல்‌ஃ 


நதிச்சருக்கம்‌. ௯௫ 


(இ-ன்‌) சே ராஜன்‌ கட்டளையின்படி. ஈடக்சொழுகும்‌ ஏவற்றன்மை 
யில்‌ மிசவுஞ்‌ ரிறர்ச பேர்கள்‌, £ர்‌.தஇபெற்ற தல்சள்‌ ௮ரசன்‌ வச்சால்‌ ச...த.றம்‌ 
எல்லாச்சிறப்புகளையும்‌ சுந்தர மூர்த்திசுவாமிகளுக்கும்‌ செய்தார்கள்‌. மேகஞ்‌ 
சூழ்ரீத அழகெ சோலைகளையுடைய சுகவனத்தில்‌ எழுக்தருளியிருக்கும்‌ நெற்‌ 
றிச்கண்ணையுடைய சிவபெருமானை அன்பு மிகுச்ச மனதினால்‌ விடைவணங்இ 
பெற்றுச்சொண்டி அர்‌ இடம்‌ விட்டுப்புறப்பட்டார்‌, ஏ-று, (௬௧) 


ப 
கசொகல்கலொனார்ம௫ழ்‌்தலங்கள்பலவும்பாடி.க்குலவுபிறைத்‌ 
இங்கண்ருடியா ருள்விளங்க்‌இருப்புக்கொளியூர்சென்றடைந்தார்‌ 
வெங்கராமுன்னுண்டபிள்ளைமிளவழைச்தார்‌ தமிழ்பாடி. 
யம்கும௫ழ்ச்‌ துமலைசாட்டி.லணைர்தார்சம்பியாரூரர்‌ 


(இ-ள்‌) கொங்கு சாட்டில்‌ சிவபெருமான்‌ ஏழுச்தருளியிருக்கும்‌ தலங்க 
ளில்‌ போய்ச்‌ தேவாரம்‌ ஓ.தி, மூன்றாம்‌ பிறைச்சர்‌இரனைச்சடாமகுடத்திற்றரித்‌ 
த சிவபிரான்‌ திருவருள்‌ விளங்கும்படி. இருப்புக்சொளியூருக்குச்சென்று மு.தலை 
யூண்ட பிள்ளை ௮ம்முதலை வாயினின்று வரும்படி. பதிகம்‌ பாடி, ௮ஐக இல 
ரான்‌ மூழ்ச்சியோடிருர்து, பின்பு சுர்சசதர்த்திசவாமிகள்‌ மலை நாட்டுக்குப்‌ 
போயினார்‌. எ-று; (௬௨) 


சேசபெருமானெதிர்சொண்டுிறச்ததிருவஞ்சைக்களத்து" 
ராரிபாகரருள்போற்றிசான்‌ மஞ்சன £ராடி.யில்கு 
சார்்‌உ.லென்றுகொ்கோளுர்ச்சார்ச்சான்கமஞ்சூற்புன ற்றுளிக்குங்‌ 
கார்கொள்சோலைததிருவஞ்சைக்சஎச்திலுறைத்சாசாரூசர்‌, 


(இ- ன்‌) சேரமான்‌ பெருமானாயனார்‌ சுர்தர மூர்த்தி சுவாமிகளை ஏர்‌ 
கொண்டழைத்‌.த.த்‌ இருவஞ்சைக்களத்துச்கு வர்து, ௮ங்கு பார்வதி பங்கன்‌ 
இருவருளைத்து தித்‌.த.ச்‌ இருமஞ்சனம்‌ செய்துகொண்டு, இவ்விடத்திற்கு கான்‌ 
வருறேன்‌ என்று கொடுங்கோளூருக்குப்போனார்‌. நிறைவான கருவுற்று 
நீர்‌ ஒழுக்கும்‌ மேசஞ்‌ சூழ்ச,ச சோலைகளையுடைய திருவஞ்சைச்களச்தில்‌ ௪ர்‌,௪ச 
மூர்த்தி சுவாமிகள்‌ தல்ஏயிருர் தரர்‌. எ-று. (௬௯) 

சுருதிச்சகரியார்கயிலமலைத்தூயகணகாதலாசோக்இ 
விலாவிற்சென்றுசுச்சரனைவெள்ளையானைமீதேற்றிச்‌ 
சருதித்தருகிரென்னலுமேசணசாதருர்சாள்விடைகொண்ட 
பரிவின்திருவஞ்சைச்சஎமாம்பதியித்பாமாராலயழன்‌. 


௬௬ பாவசாசதக்கலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) மேதக்களும்‌ கானுசற்கரிய சிவபெருமான்‌ கைலாயூரியிவிருக்‌ 
கும்‌ பரிசக்சமான வெசணத்தலைவர்களைப்பார்த்து நீங்கள்‌ ஜரிதமாகப்போய்‌ 
வெள்ளை யானையின்‌ பேரில்‌ வன்சொண்டனை ஏ.ற்றிக் வண்டு இங்கு அழைத்‌ 
அவாரூங்களென்று கட்டளை.பிடச்‌ சிவகணத்தலைவர்சள்‌ கசைலாயபதியின்‌ இரு 
வடிகளைப்பணிந்து விடைபெற்றக்‌ ரண்டு புறப்பட்டு அன்புடன்‌ இருவஞ்‌ 
ைகீ-ளச்சையடைச்‌ த பர.௦௮வத்இன்‌ இருச்கோயிலின்‌ முன்பாக.௪-று.௧௪) 


வச்‌ துபணிர்தார்கைலைக்கேவருதற்கருளப்பாடென்னச்‌ 

சச்‌ தரர்ச்குச்சைகூப்பிச்சொல்ல வெழுக்சார்சேசலனைச்‌ 
சிர்தைநினைச்தார்‌-ளிற்றெருத்சஞ்சேர்ச்தார்வெனைத்‌ துத்‌ ௪௬9௦ 
யச்‌சர,த்திலெருச்தேகவசனையறிச்சான்‌ சேரவனும்‌, 


(இ-ள்‌) வந்து வணங்‌), சுர்தரசூரர்த்தி சாயனார்‌ த்குழூன்‌ சை குவித்து 
நின்றுதேவரீனாச்‌ இருக்கைலாயத்துக்கமைத்து வரும்படி சிவபெரு மான்‌ 
கட்டளையிட்டி ருச்சிருரொன்று விண்ணப்பம்‌ செய்ய, வன்னொண்டர்‌- உடனே 
எழுர்‌.து சேரமான்‌ பெருமானாயனானாத்திருவுளத்இில்‌ நினைத்து அர்த வெள்ளை 
யானை மேல ஏறி மனமுருகச்செெபெருமான்‌ இருவருளைத்தகிசதுககொண்டே 
ஆசாயமார்க்கமாக எழுச்சருள, அப்படி. ஏழுக்தருளுவதைச்சேரமான்‌ பெருமா 
ஞயனருச்செரி? கொண்டார்‌. ஏ-மு: (௬௫) 


கவரிவீசச்ரிலமா.தர்க.ற்பகப்பூரமழைபொழியத்‌ 
திவலைவாரிமுழக்கம்பேோற்சிலம்பவான,ச.த்‌.த.யிச 
ஞளுவமையில்லாக்கணகா தருபசாரங்கள்மிகச்கூறச்‌ 

சிவன தலகம்வழிச்சொண்‌சசென்ரார்ம௫ழ்ச்‌துதிசைபோ ற்ற, 


(இ-ள்‌) ஐ மாதர்கள்‌ சாமரம்போடவும்‌, சேர்கள்‌ சற்பகப்பூமாரி 
பொழியவும்‌, வானதுக்துமிகள்‌ கடலொவிபோல்‌ முழங்கவும்‌, ஒப்பில்லாத 
சஎவகணத்தலைவர்‌சள்‌ உபசாரவார்த்தைகள்‌ சொல்லவும்‌, எல்லாத்திசைகளும்‌ 
போற்றும்படி சு5தர மூர்த்தி சுவாமிகள்‌ சளிப்போடு இருக்கைலையை சோக்‌ 
சிச்சென்றார்‌. எறு, (௬௪) 


மனத்தின்‌ வேசக்சொய்சவல்வார்மாவிஷேேவைச்செழுத்சை 
நினைசத்துக்காதிலோ தவுமேகிகரில்கெள்ளையானைமுன்னே 
கனைத்தமுணர்‌ ச்தசச்தரனாசன்பர்வருகவென்றருள 

வினைச்‌ அன்‌ பீம்வீழ்த்தேகுன்றான்‌ சலக்‌ ரிச்சேவில்‌லவலும்‌, 


ச்சருக்கம) ௯௬௭ 


(இ-ள்‌) மனோவேசம்‌ போலும்‌ வேகத்தையும்‌, க.த்திரித்த ரீண்ட பிடரி 
மயிரையுமுடைய குதிரை மேல்‌ ஏறும்படி தஇிருப்பஞ்சாட்சரத்ை அரசக்‌ 
குதிசையின்‌ காதில்‌ ஒதிய மாத்திரத்தில்‌, ௮௮ தனக்கு கிகரில்லாச வெள்ளை 
யானைக்கு முன்னே சென்ற த. எல்லாவற்றைபும்‌ உணர்ந்‌ சுந்தரசார்த்‌ சவா 
மிகள்‌ ௮ன்போ| வருக[| என்று திருவாய்‌ மலர்ந்தருள விற்கொடியுடையவரர 
யெ சேரமான்‌ பெருமானாயனாரும்‌ சமது பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ 
ஒழித்தத்‌ தருக்கைலரயச்‌இற்முச்‌ செல்லுகின்றார்‌.. எ-று, (௬௭) 

வேறு. 
பிறைமதிகுடும்வெள்ளைப்பிள்ளையார்‌திருமுன்பேடு 
நிறைதருமன்பாலவ்வைநீடி ர௬ுக்கைலைச்கேகச்‌ 
செறிதுணைநினைர்சேசேரன்‌செல்கின்ரான்சும்‌சமன்பின்‌ 
குழறயறுவரமீசென்றுகும்பிட்டுக்கூமி?)்க , 


(இ- ன்‌) நீண்ட கைலாயத்திற்குப்‌ போகத்‌ சன்மனதில்‌ கிறைக்த ஆவ 
லோடு ஒவை இளம்பிறையணிக்‌ச சிர்மல.ராகயெ விசாயசர்‌ சம்சிதச௬த்‌இற்‌ 
சென்று சுவாமி! சேரமான்‌ பெருமானாயனார்‌ தக்கதுணை யென்மெணணிரச்சுச்சர 
மூர்த்திகவரமிகள்பின்‌ கைலாயத்திற்குப்போடின்ரா இதுவே அடியேன்‌ 
குறையைத்தீர்க்கும்‌ வரம்‌ என்று கும்பிட்டு விண்ணப்பஞ்செய்த நிற்கையில்‌, 
எ-று. (௬௮) 

முச்சண்மும்மதச்கணேசர்மொழிவருமுகையாற்பூசை 
யிச்சணங்கொள்ளவுள்ளமெண்ணினேன்விருபபோசென்னத்‌ 
சக்கதார்துணைமுர்திப்போமெனவவ்வைதனிச்சொம்புள்ள 
மிச்கவர்சோரன்முன்னமுனைமேவுவிப்பேனென்ன 


(இ-ள்‌) சொல்லு தற்கரிய பூமோட்டுகளைச்சொண்டு இரத நிமிஸம்செய்‌ 
யும்‌ பூசைஷய யேற்றுக்கொள்ள நினைச்சேன்‌. உன்‌ இஷ்டம்‌ என்ன 1 என்று 
மூன்று ரேத்திரங்சளையும்‌ , மூம்மதங்களையும்‌ உடைய யானைமூகச்சடவுள்‌ இரு 
வரய்மலர்தருள, அதற்கு ஒளவை சனக்குத்தகுதியான துணை முன்னதாய்ப்‌ 
போய்விடுமென்று விண்ணப்பஞ்செய்ய, ஒற்றைக்‌ கொம்புடைய விகனேச்‌ 
சுரர்‌, முன்னே செல்லும்‌ சே. ராஜனுக்கு முன்னதாக உன்னைச்கைலாயத்தல்‌ 
சேர்த்துவிரறேன்‌ என்று மறமொழிசொன்னார்‌. எறு (௧௯) 


எவ்வண்ணமேவுவிட்பாயெனவவவயையியம்பச்சொல்வா 
ரவ்வழியவர்க்கு த்த சமணித்தாகும்வழியொன்றுண்டு 
தெய்வரேர்சுர்‌சசற்குஞ்சேசற்குமமிவொணாசாவ 
கைவயின்சனிபோழ்சநட்டச்சடி துசெய்பூல சயென்னா. ர 


௯௮] பாவதாசத்‌ தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) எர்த வித,த்தினால்‌ ௮வ்வாறு விசைவிழ்‌ சேர்ப்பிரென்று ஒளவை 
கேட்க, அந்த வழி அவர்களுக்கு மிகவும்‌ தாரமானது ; மிகச்சமீபமான வழி 
ஒன்றுள.த ; ௮து தெய்வத்‌ தன்மையுள்ள சுர்‌ சரனுச்கும்‌ சேரனுக்கும்‌ தெரிய 
மாட்டாது; அதையுனக்குயான்‌ ௨ள்ளககை செல்லிச்சனி போல்‌ சாட்ட 
றேன்‌- நீ கரத்தில்‌ என்னைப்பூசிப்பாயென்று கணேசர்‌ இருவாய்‌ மலர்ந்து 
அருளினார்‌. எ-று, (௧௦௦) 


அன்புளமுருப்பொங்கவபிடேசத்திசவியங் ச 
சென்பவையாவுர்சந்தேவிதிப்படியிசையும்வண்ண 
மூன்புறச்தூபபேமொழிசச் தனாதிமாலை 
யினபுறவெல்லாஞ்செய்சாள்நிவேத்்‌தியமியையச்செய்சாள்‌, 


(இ-ள்‌) மனங்களாந்து அன்புமிகுர்து அபிடேசஞ்செய்வதற்குரிய பொ 
ருள்கள்‌ எல்லாவற்றையுஞ்‌ சேகரித்து ஆகமத்திற்குறித்த விதிப்படி. ௮பிடே 
கம்‌ செய்த, பூம்பட்டாடைசாத்தி, சர்சனப்பொட்டிட்டு, பூமாலை சூட்டி, அர்ச்‌ 
ஓத்துப்‌ பின்பு தாப பங்கொடுத்து, சந்தோஷத்தோடு நியவேத்தியமும்‌ செய்‌ 
தான்‌, எ-று, (௧௦௧) 


வஒடவளாயேடதாகமருப்பெழுத்தாணியாசப்‌ 
பழியுசோருய்யும்உண்ணம்பாரதம்பொறித்தாய்போதற்றி 
கடகரிமுகத்தாய்போற்றிகர்‌சற்குரூ0ச் சாய்போற்றி 
படியனேன்றன்னையாளுமைங்கராபோத்றிபோற்றி. 


(இ-ள்‌) மசமேருவே ஏடாகவும்‌, சொம்பே எழுத்தாணியாசவும்‌, இந்தப்‌ 
பூலோகத்திலுன்ளவர்கள்‌ பிழைக்கும்படியாரசமென்னும்‌ இதிகொாச,ச்தைச்திருக்‌ 
கரத்‌ சாலெழுதிய தேவே] சரணம்‌; மூம்மதங்களையுடைய யானைமுகக்கடவுளே 
சரணம்‌; கந்தசாமிக்கு மூன்‌ அவதரித்த கணேசனே| சசணம்‌; சாயினேனையடி. 
மையாகககொண்ட ஐந்து கரங்களையுடையானே | சரணஞ்‌ சரணம்‌, எ-று, 


மறைமுதலாகியீருய்மன்னுயிர்ச்குயிராய்வகு 
நிஹைதருமூலம/சரிெஞ்சனமாகநின்ருய்‌ 
மூறை.பினெசக்கருமமேனுமுன்லுனைச்சிச்தியாரோம்‌ 
குறையுறச்செய்வாய்முன்னிற்கொயேபைறிவசங்களெல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌) வேதத்துச்குமு லாயம்‌, ௮ர்தமா௫ியும்‌, நிலைபெற்ற சசலவுயிர்‌ 
களுக்கும்‌ உயிராஇபும்‌, நிறைச்த மூஎப்பொருளாடியும்‌ , பரிபூரணசொருபமாஇ 
யும்‌ விளற்குன்ருய்‌ | எர்தக்சாரியத்தையும்‌ "'முழைமையாக உன்னை முசவில்‌ 


ததிச்சருக்கம்‌, ௯௯ 


தியானஞ்செய்யாமல்‌ ஒருவர்‌ சொடங்கினால்‌ ௮து நிறதைகெருமற்போகச்‌ 
செய்வாய்‌ | உன்னைச்சிர்திப்பவர்களுச்கு எலலா வரக்களையும்‌ முன்னின்று கொ 
பப்பாய்‌| எ-று. (௧0௩) 


மலைமகடி ருமுலைப்பால்மணத்ி$ம்வாயாய்போற்றி 
அலைவிடமுண்டோர்சம்மைவலம்வச்தாயருங்கனிக்இவ்‌ 
வலளெைவள்குவார்‌ தமுள்ளத்திலுை றவாய்போற்றி 
நிலைபெறுவரங்கொள்வோர்கணினையமுன்னிற்பாய்போற்றி. 


(இ-ள்‌) பார்வதியம்மையின்‌ திருமுலைப்பால்‌ மணம்‌ வீசும்‌ உரயையுடை 
யோனே சசணம்‌ ; தஇருப்பாற்கடலிலுண்டான விஷச்தை உண்டருளிய சிவ 
பெருமானை மாக்சனியைப்பெறும்படி. பிரசக்ஷ்ணம்‌ செயதவனே | சரணம்‌) 
இப்பூவுலகத்தில்‌ அன்போடு தியானிப்பவர்களுடைய மன இல்‌ வாழ்பவனே | 
சரணம்‌ ; அழியாத வரங்களைப்பெறத்சச்ச ௮ன்பர்கள்‌ நினைச்கும்போ.து எதிச 
நிற்பவனே | சரணம்‌, ஏ.று, (௧௦௪) 


என்னவேதுஇகள்கூறியில றஞ்சியஉவ்வைதன்னைத்‌ 
தன்னொருதுஇிச்கையாலேதடவியேறுனியிகேந்தி 
யுன்னியகருமம்வேரொன்றுண்டெனிலோதுகென்ன 
வென்னையேர்தியதிப்பாரோரறியுமாறினிதுசெய்காய்‌, 


(இ-ள்‌) இவ்விசமாகத்தோத்திரங்கள்‌ சொல்லி வணங்யெ உளகையை 
ஒப்பற்ற துதிக்கையில்‌ தடவி நுனியில்‌ தூக்கக்கொண்டு நீ கோரும்‌ காரியம்‌ 
இன்னம்‌ இருச்தால்‌ சொல்‌ 1 என்று கேட்சவும்‌, என்னை உயரமாகசத்சாவ்கப்‌ 
பிடி. த,ச)த இவவுலகத்சார்‌ காணும்படி. செய்தருளுவாய்‌, எறு, (௪௦) 

எனீறலுமெளலைசெசற்கேட்டின்னருள்ச.ரச்தமென்மே 
னன்‌ மெனவலம்புரிச்கைக்கணேசனார்நாமமாச 

வின்றுதொட்டெவரும்போற்றவிச்கரமிருக்குங்கண்டாய்‌ 
பொன்றிசழ்பூவின்மாரிபொழிச்கனரிமையோொல்லாம்‌ 


(இ-ன்‌) என்று ஒளவை சொன்ன வார்த்மைகளைச்கேட்டு, மேலும்‌ இனி 
மையானகருணை மிகுச்து உனசெண்ணம்‌ போற்செய்கன்றேன்‌ ; வலம்புரிக்‌ 
கைக்கணேசர்‌ என்று எனக்கு “சாமம்‌ வழங்கும்படி. இன்று முதலாக என்னு 
டைய இக்கரத்தில்‌ வலம்புரிச்சங்கு விளங்கும்‌, இசை நீ அறியக்கடவாய்‌ 
என்று விசாயகர்‌ இருவாய்‌ மலர்ச்சரளத்சேவர்களெல்லாரும்‌ பொன்போல௫ப்‌ 
பிரகாசிக்கும்‌ பூ மழை பொழிச்சார்சள்‌, ௭-௮, % (௧௦௬) 


௧00 பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 
வேறு, 


கருணைஙிறையுங்கடலனையகைம்மாமுசக்சோனவ்வையைக்கொண் 
டருணஙிறத்தன்றுதிச்கையாலண்டகோடி.க்சப்பால்வெள்‌ 
வருணவசைச்கோபுரமுகப்புவாயில்வைச்கவருள்கொண்டா 
டருணமாதுபஙகன்வராைச்சாரற்சேரன்வசச்கண்டாள்‌. 


(இ-௬) கருணை கிறைக்ச கடலுக்சொப்பாபெ யானைமுகக்சடவுள்‌ மிச 
வுஞ்‌ சிவந்த நிறமுள்ள சனது த.திககசையினால்‌ ஒளவையை ஏந்திச்‌ சசல ௮ண்‌ 
டங்களுக்கும்‌ ௮பபுறத்கில்‌ விளங்கும்‌ கைலைமலைச்கோபுரத்‌ தலைவாசவில்‌ வைக்‌ 
கும்படியான ௮ருளை ஒளவை பெற்றவளாய்‌ இளைமைப்பருவமுள்ள பார்வஇபங்‌ 
சஞாூயெ சிவபெருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ திருக்கயிலாய பர்வசத்துக்குச்‌ சமீபமாகச்‌ 
சே. ராஜன்‌ வரு௨தைப்பாரத்தாள்‌. எ-று, (க ௦௭) 


வாளார்செங்கைவில்லவர்கோன்வருகவென்னவில்ல வனும்‌ 
தாளால்வரமாட்டாயென்றேனெனக்குமுன்னேசார்க்திருந்தாய்‌ 
கோளார்‌ தணையார்வியப்பென்றுகுடசன்கூ.றவவ்வைசொல்வாள்‌ 
கேளாய்குஇிரைக்குங்காதங்‌ழெவிக்குங்காசம்மென்றாள்‌. 


(ஒ-ன்‌) இிவக்தகரத்தில்‌ வாளாயுதத்சைத்‌ தரிச்சவில்லவருடைய ர 
சனே | வருக என்று ஒளவை சொல்ல, அவ்கேந்தன்‌, நீ காலால்‌ சடந்து வர 
மூடியாசென்றுரைத்சேன்‌, எனக்கு முூச்தியே நீ இவ்விடம்‌ வர்இிருச்சிய்‌. 
இத ஆச்சரியம்‌| உலிமையான துணை யார்‌ ! என்று சேரமான்‌ பெருமானாயனார்‌ 
கேட்கவும்‌, அசசே! நீ கேள்‌ குதிரை சவாரி செய்த வரத உனக்கும்‌ காதவழி ; 
ஓழெவியாயெ எனக்கும்‌ காசவழி, என்று ஒளவை மறுமொழி சொன்னாள்‌. , 


சீ 


௪-ற. (௧௦௮) 


சிர்சாமணியினிலாயொளிருச்திருக்கோபுசத்தின்வில்லவர்கோன்‌ 
வர்தான்றடையாயநின்றிடலும்வள்ளலருளப்பாடசனால்‌ 
முச்தாதரவிற்மடுத்தாண்டமுறைமையெண்ணிவன் ரொண்டர்‌ 
கொச்தார்கொன்றையணிச்சபிரான்ேசோயிற்புகுர் சார்திருமூன்பு. 


(இ-ள்‌) சச்தாமணியின்‌ கூட்டம்‌ ஒளி வீசம்‌ இருச்கோபுரத்தரு9ில்‌ சே 
சாஜன்‌ வரத: உள்ளே செல்லச்கஉூடாமல்‌ சந்திதேவசால்‌ தடுக்சப்பட்‌ெ வெளி 
யிசரானே இருச்திடவும்‌, சிவபெருமான்‌ இருவருளினால்‌ முன்பு சன்னைச்‌௧0 
தாட்சொண்ட சனனம்வ்‌ நினைத்‌,தச்‌ சர்‌தரீருர்த்‌சொயனார்‌ கொத்துகளால்‌ 


ததிச்சருக்கம்‌, ௧௦௧ 


அடர்ச்திருக்கும்‌ சொன்றைமாலையைத்தரித்த பரமசலம்‌ எழுச்சளியிருச்கும்‌ 
ஆலயத்திற்குள்‌ சென்று சச்நிஇியிலிருந் து, எ-று. (௧௦௯) 


சயனமூன்றுங்கருக்களமுசகுகெண்டலையுமான்மழுவும்‌ 
பயிலுமணிப்பன்னகப்பூணும்பனிவெண்மதியுஞ்சடைமுடியு 
மியலுங்கொன்றைகறுச்சாரும்படைத்‌ துள்சார்களெண்ணிலசா 
லயலககெகருபாலெதிர்கின்றேயாவைகாப்சன்ஜொத்தார்‌. 


(இ-ன்‌) கன்று கண்களையும்‌, கறுத்த கண்டத்சையும்‌, தலைமாலையையும்‌, 
மானையும்‌, மழுவையும்‌, மாணிக்கத்தையுச்சியிலுடைய சர்ப்பாபாணசசையு., 
சசளமும்‌ வெணமையுமான இளஞ்‌ சச்‌இிரனையும்‌, சடைமுடியையும்‌, வாசனை 
பொருந்திய கொன்றைமாலையையும்‌, உடைய ருத்திசகணத்தவர்கள்‌ கணக்சட்‌ 
டுச்சொல்ல முடியாதபடி. ௮ங்கருக்ததைச்கண்டு, ஒரு பக்கமாக எதிர்‌ கினறு 
பசவைகச்காணாச கன்றைப்போவிருர்தார்‌. எ-று. (௧௧௦) 


விஷராவாஉங்கைமலர்கூப்பவீழ்ர்‌ தவீழ்ச்‌ தபணிர்தெழலு 
மருவார்பதிகத்சமிழ்பாடவச்சாயோசுர்தராவென்று 
இருவாய்மலரவாய்புழைத்‌ துச்சேரன்வர்‌. சான்‌விணணப்ப 
மருளாயென்னவேன்வக்சானென்னவுலாவொன்ற தொணர்ந்தான்‌. 


(இ-ன்‌) துரிதமாக அழகய சைம்மலர்களைச்‌ குவித்துச்சாஷ்டான்கமாக 
விழுந்து கும்பிட்டு எருர்து, புகுழென்னும்‌ வாசனை நிறைச்ச சேயாரம்‌ ஓசவும்‌, 
சுச்தசாவர்தாயோ'? என்று ப.ரமசிவம்‌ இருவாய்‌ மலர்ச்சருள, வன்றொண்‌ 
டர்‌ மிருர்‌ச7 வணச்கத்தோடு வாயைச்சையினாற்‌ பொத்திக்கொண்டு சே ராஜ 
லும்‌ வர்திருக்றான்‌ ந உள்ளேவர உத்‌.தரவாகவேண்டுமென்று விண்ணப்பம்‌ 
செய்யச்சிவபெருமான்‌ அவன்‌ இங்கு வரத காரணம்‌ என்னவென்று கேட்க, 
உலா ஒன்றுகொண்ு வக்இருக்கிறான்‌. என்று சொன்னார்‌. எ-று. (௬௧௧) 


வருககென்றுபெருங்கருணைவாரித்‌ திருவாய்மல/ச்தடலுச்‌ 
தருவைநிகர்ச்கைச்சேசலனுச்தடையைநீங்கியுட்புகுச்‌து 
இருமுன்பெய்திவீழ்ச்திறஞ்சிச்சிச்ை சயன புபெருச்கெடுச்சே 
யுருகவடியேனுலாவொனள்றுகொணர்ச்சேனென்னவோதுனெருன்‌. 


(இ-ள்‌) வசலாமென்று பெருங்கருணைச்தடங்சடலாயெ சிவபெருமான்‌ 
இருவாய்‌ மலர்ச்‌ சருளச்சற்பச விருக்ஷஷ$்சைப்போல்‌ வரையாது கொடுக்கும்‌ 
கர,ச்சயுடைய சேச சாஜன்‌ சச்‌ திதேவருடைய சடையிணின்று நீங்கத்‌.திருக்‌ 
கோயிறுக்குள்‌ வர்து சர்சிதியைச்சண்‌ே பணிச்துபோற்றிசாபிசோன்‌ உலா 


௧௦௨ பாவதாசத்தலபுமாணம, 


வென்று கொண்கேம்‌ 2 னென்று பத்திவெள்சம்‌ பெரு மனம்‌ உருகும்படி. 
அதை வாடிச்சததெரடங்களார்‌. ஏறு, (௧௧௨) 


ஆதியுலாையாரகங்சேர்றியருளைப்பெற்றேவிஎங்குகண 
காகசா௫ச்சிவபோகசணணியுலாகை ததிருப்பிடவூ 
சோதுசா,சசனார்ச்கு சவியுலகத்திதனைவிளக்குெனக்‌ 
கோசையார்சம்பெருமானும௫ழ்க்தாலுள்ளங்குளிர வே. 


(இ -எ்‌) கோதை என்னும்‌ ஈகரவாூகளுக்குத்‌ தலைவரான சேரமான்‌ 
பெருமானாயனார்‌ தாம்பாடிய திருக்கைலாச ஞானவுலாவென்னும்‌ ஆதி உலா 
வைச்சிஉ௨பெருமான சச்நிதானத்தில்‌ அரங்கேற்றல்‌ செய்து சவா க்செசம்‌ 
பெற்றவிசங்கும்‌ கணங்களுச்குத்தலைவராடச்‌ சிவானுபவச்செல்வம்‌ அடைந்து 
யாவரும்‌ புகழ்?்து பேசும்‌ திருப்பிடவர்‌ சாத்தனாரிடத் தில்‌ கொடுத்து இதை 
உலகத்தில்‌ விளங்கச்செய்யும்‌ ஏன்று திருவுளம்‌ குளிர்ந்து மஇழ்ந்திருந்தார்‌. 
எ-று. (௧௧௧௩) 

ஆதலாலம்மணிமுத்தாசதிமின்பெருமைக்களவில்லை 
யோசமூடி யாசோர்திவலையுர்ராலொருவனுடலத்திற்‌ 
பாதகங்கள்விட்டகலும்பரஞானத்தையுண்டாக்குவ்‌ 
கோதையார்தம்பெருமானைக்கரியாய்லையங்கூ றிமமே, 


(இ-௭) ஆகையால்‌ மணிமுத்தாகதியின்‌ மகிமைக்கு அளவில்லை ; அவை 
களையெல்லாம்‌ எடுத்‌. துச்சொல்ல முடியாது; சுருக்சமாய்ச்சொல்லுமிடத்தில்‌ 
அ௮.இன்‌ ஒரு துளி சலத்ை யொருவன்‌ தனது சரீசத்திழ்‌ படும்படி. பெறுவானா 
னால்‌ ௮௪ அவன்‌ செய்த பாவம்யாவும்‌ நீங்சப்பண்ணிச்சி'ஞானத்தையடை 
யும்படி. செய்யும்‌, இதற்குச்சாக்யாகச்‌ சேரமான்‌ பெருமானாயனாசைச்சான்‌ 
ஜோர்‌ ஏடுச்துச்சொல்லுவார்கள்‌. எ-று. (௧௧௪) 


சத 2ரத்தில்வளர்சேலசசரின்‌வாசமருவியதால்‌ 

மதியக்கு,ச்‌ தமன்னவனும்வரிகொள்வேங்கைச்சொடியாலு 
விதியின்முறையாலுடல்விட்டுமேலாம்பதமாம்பெறற்கரிய 
சதயைப்பெற்றார்ரதிமமைபுவிமேல்விளங்சச்சாட்டி.யதே 


(இ-ள்‌) இருமணிமுத்தாசஇக்கரையிலுள்ள வளப்பமான சேலமா சகரில்‌ 
வாசம்‌ செப்த பயனாகச்சர்திகுலத்தரசனாகய வீரபாண்டிய சாஜனும்‌ வரிச 
ஞூள்ள புலிக்சொடியுடைய உச்தமச்சோழ சாஜனும்‌ விதியின்‌ கியமப்படி. சரச 
நீக்கெயெபோது அடைவதற்சருமையான றர? மோக்ஷ வின்பத்தைப்பெற்ரார்‌ 


நதிச்சருக்கம்‌. ௧௦௯ 


கள்‌. அசனால்‌ இந்தத்திருமணிமுத்தாகதி தன்பெருமையை இவ்வுஎகத்தவர்‌ 
களுச்கு ஈன்றாய்‌ விளக்குெ்ற து. எறு, (௧௫௨) 


சங்கமஇழச்சிழிவீழ த்‌, சமி ழப்பாக்‌ெய்வவவ்ை வ 

இங்கள் சூடி கோயிலிற்போய்த்திருநுன்பெய்‌தவெனையீன்றா 
எஸிக்குவருகவென்றுமாச்சவப்பாகரச்தேனென்றுளைாத்தே 
அ௮க்ரும௫ழ்த்கேபணிந்திருச்தாளெனறுகக்கியருள்செய்சான்‌. 


(இ-ள்‌) சர்கத்தார்சகள்‌ சந்தோஷப்பட வும்‌ பொன்‌ முடிப்பு அறுந்து விழ 
வும்‌ தமிழ்ச்செய்யுள்‌ பாடியருளிய தெய்வச்சன்மையுள்ளன ஒளவை பிறைச்சஈ 
இ.ரனை தஒிருமுடி.யிற்றசிச்த கைலாயபதியின்‌ .தலயத்‌.தச்குட்புகுக்து சம்நிதிய 
டைச்தவுடன்‌ தேவதேவன்‌ :: அன்னையேவருக?? ஏன்று திருவாய்‌ மலாந்தருள 
ஒளவை சிவபெருமானைப்பார்த்து 6 அப்பா ஒந்தேன?' என்று விணணப்பஞ்‌ 
செய்து அவரது இருவடி. களை ௮ன்போடு ௨ணங்‌9 இன்புற்று வாழ்ந்திருச்தான்‌ 
என்று நர்திசேவர்‌ சனற்குமாரனுக்கு அருளிச்செய்தார்‌. எ-று. (௧௧௬) 


சதிச்சருச்சம்‌ முற்றிற்று, 


௮2௨ இ யய 


சரவதிசருக்கம்‌ 
முச்ையிம்மணிருச்தமாகதிப்புளலல்முலறக 
வர்‌ சமாதொருச ரவ சன்சைசவகுப்பாய்‌ 
சர்தியெம்பெருமான்றிருவாயினானவில்வான்‌ 
பந்தமில்சன ற்குமாசமாமுனிமுகம்பார்த்‌ த. 


(இ-ன்‌) பாசம்‌ நீங்கு சனற்குமார முனிவர்‌ பூர்வம்‌ இச்சத்‌ இருமணி 
மூச்‌ சாசதியின்‌ £ர்த்த விசேடம்‌ பெற்ற ௪ரவதி யென்னும்‌ ஒரு பெண்ணின்‌ 
சரித்திச. தசைச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று வினாவத்திருசர்திதேவர்‌ அம்முனிவர்‌ 
மூசம்பார்த்துச்சொல்லத்சொடங்கனொர்‌. எற, * (௧) 


தாள. தாமமாயோதிமப்பார்ப்புணத்தாக்கும்‌ 
வாளைமீனிளங்கன்றெனமடி.சுரப்பிரங்க 

ரீள்வன ச்சுனைாமுலைதிறர்சொழு சகுபாவிறைக்குங்‌ 
கோளின்‌ மேத்செய்குலவுகாம்பீவிசன்ஞடு, 


(இ-ன்‌) தண்கெளையுடைய தாமரைமலரில்‌ வாழும்‌ அன்னப்பக்ஷிசளின்‌ 
குஞ்சுகன்‌ உண்ணும்படி. மோதுகின்ற வாசைமீன்களைத்தமது கன்றுகளென்று 
மனமிரக்இப்பாள்மடி ௪.ரர்‌.த, நீண்ட முலைச்சண்ணிலுள்ள துவாரம்‌ விரிர்தூ 
ஒழுகும்‌ பாலைச்சிசறென்ற குற்றமில்லாச எருமைகள்‌ திரியும்‌ வயலகள்‌ சூழ்ந்த 
சாம்பீலியென்னும்‌ சிறச்ச சாடு ஒன்றுண்டு, எ-று, (௨) 


அன்னசாட்டி டையருமறைக்குடி.யெலுமூ.தார்‌ 
மன்னிவாழ்‌,தருபுரரர்தசனென்றொருமழையோன்‌ 
பன்னுசேள்வியின்புசல்வரைப்பெருதளம்பரிவாய்க 
கன்னிமாதினைப்பயர்‌ னன்‌ கலைம இகடுப்ப, 


(இன்‌) ௮ச்த சாட்டில்‌ ௮அருமறச்குடியென்னும்‌ பழம்‌ பதியில்‌ நிலை 
யாக வாழ்ச்ச புரரச்சசகனென்னும்‌ பிராமணன்‌ சொல்லா நின்ற கல்வி, கேள்வி 
அறிவுள்ள புத்‌ திரர்களைப்பெராமல்‌ மனவருச்தமுற்றுச்கலைகளையுடைய சர்திர 
லுக்கொப்பாச ஒரு பெண்பிள்ளையைப்பெற்றான்‌. ௭-௩ (௩) 


சாளிஎம்பிழறைமதியெனவளர்ச்தனணங்கை 
கேள்விசண்டவரழகுருச்காட்டியுல்வெத்தார்‌ 
நீளுசன்பெயர்சரவதியென்‌ நிடகில மேல்‌ 
சேள்படைச்கொருவிருசெவவிஎங்னென்பெதும்பை, 


சரவதிசருக்கம்‌, கடு 


(இ-ள்‌) ௮ர்தப்பெண்‌ இளம்பிறைச்சந்தினைப்போல வளர்ச்‌.ஏ வந்சாள்‌ , 
சோதிட நாலில்‌ வல்லவர்கள்‌ அப்பெண்குழந்சையின்‌ அழகுள்ள வடி. வத்தை 
யும்‌ பார்த்துபீபுகழ்வாய்ச்ச சரவதியென்னும்‌ சாமஞ்சூட்ட, அப்பெண்‌ மன்மத 
னுடைய சேனைக்கு ஒரு விருதக்சொடி போல்‌ விளங்கினாள்‌, எ-று, (௪) 


பருவமரனெபெதம்ைபையைப்பயரச்‌தவர்பரிச்து 
விரவிசாநுடிச்தேசேமிலையென்றுளமெலிய 
வருமறைக்குலச்சாரதியென்பவற்சன்ழே 
யியசன்மையோர்மண த்திறங்கூறவர்துற்ளூர்‌, 


(இ-ள்‌) பெதும்பைப்‌ பருவமடைர்ச பெண்ணைப்பெற்ற தாய்சச்தையர்‌ 
சாம்‌ ஈமது உறவினரோ கலந்து சமது பெண்ணுக்கு விவாகம்‌ செய்வித்சோ 
மில்லை என்று மனம்‌ வருச்திவாடும்‌ சமயத்தில்‌ அருமையான வேதியர்‌ குலத்தில்‌ 
பிறச்த சாரதி யென்பவனுக்கு உரியவர்கள்‌ பெண்கேட்ச வந்து சேர்ந்தார்கள்‌, 
எ-று, (௫) 

௮ங்கவர்க்கதசேர்ர்சனனவர்களுமகன்று 
சோங்குமன்தனாட்கூறியேவருகவென்‌ மோலை 
நீங்கருங்களைச்கெழுதியேவிடுத்‌ சனர்நிலைமை 
தேங்குசெஞ்சினோர்மணவினைமுடி த்சனர்சிமச்ச, 


(இ-ள்‌) அவ்விடத்தில்‌ அவர்களுக்குத்‌ தன்‌ பெண்ணைச்கொடுக்கச்ரம்ம 
இததான்‌. அவர்களும்‌ தங்கள்‌ ஊருக்குப்போய்‌ உயர்ச்சசுபதின தில்‌ ஈடக்கும்‌ 
கவியரண,ச்திற்கு வருக என்று திருமுகம்‌ அனுப்பி, உறவினனாவருவித்து , அறி 
வு நிறைச்‌ ச மனமுடையவர்களாகயெ அக்தப்பிராமணர்சள்‌ கவியாணசத்தைச்‌ 
, சிறப்பாசச்செய்து முடித்தார்கள்‌. எ-று, (௬) 


பங்கயாசனச்திருமகள்பாரினிற்பிறர்து 
தங்கும்வண்ணமோவுயிருடையோவியக்தானே 
கொக்கையேச்தியவற்புதச்சொடிகொலீசென்ன 
மங்கைசல்லெழிலணிசலமுற்றியேவளர்ர்சாள்‌. 


(இ-ள்‌) சாமலாச்சோவிவில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இலட்சுமிதேவி இம்‌. வுல 
கத்தில்‌ அவதரித்திருக்கு்தன்மையோ 1 அல்லது உயிர்‌ விளங்சப்பெற்ற சித்‌ 
இரந்தானோ 1 அல்லது சனமென்னும்‌ பூவைத்தாங்கெ ஆச்சரியமுள்ள வல்லிள்‌ 
கொடியோ? என்று சொல்லும்படி, இப்பெண்‌ சாளுச்கு சாள்‌ ரல்ல அழகு 
மிகுர்அ வளர்ர்சாள்‌, எழ. £ ர்‌ (௭) 


௧௦௭ பாவநா?த் தலபுராணம்‌; 
வேறு, 


கூற்றிலுடனேயொருபள்ளிச்உடம்புழடக்கொலைசெய்யு 
மாற்தல்கற்துச்சகடை அடி. ச சேயளகச்சளியின்விரையாடும்‌ 
போற்றும்வேசன்மசனசசு போய்த்‌ சானிறுத் சவிருல வவேல்‌ 

சோ றுவிச்தேசன்னிள்வலிஈலவத்சாள்போலுச்‌ துணைக்க ண்கள்‌. 


(இ-ள்‌) மன்மதன்‌ சன்லுலடய அரசாட்சியய இழர்துவிட்டான. அப 
போழ முரிர்‌. தபோன அவலுடைய கூர்மையான இரண்டு ேலாயுதல்களை 
அவனுச்கு பேண்டுமேயென்றுபரிச்‌ ர யாவரும்‌ வணல்கும்‌ பிரமதேவன்‌ மீண்‌ 
டுஞ்‌ சிருட்டி. தத்‌ தன்‌ இருப்பிடமாகய சமலச்கோவிலில்‌ பத்‌ திரப்படுதஇி 
வைத்ததுபோல்‌ அர சச்சரவஇயின்‌ முகமென்னுர்‌ தாமனாயில்‌ விளங்குங்கண 
சன்‌ ஒரே பள்ளிக்கூடத்தில்‌ யமலுடன்‌ ஏெகமாடிக்கொலைபுரியும்‌ இதத்‌ 
தைக்கற்று நனிடி. ச்‌ சுக்கூர்‌ சலில்‌ விளங்கும்‌ வண்டுசளோடு விளையாடும்‌. 
எ-று. (௫) 

வக்கண்வலசாசிகையாகவிடசசரிசையசய்வாமக்க 
ணலைக்சவிருசாரிகையாசவூடழிச்குமென்றெண்ணி 
நிலைக்சவயன்செங்கடைபினை யேநெடுங்காசென்னவிசைச்சாாக 
ஞமைத்,மேற்பாயாத்தவடயைப்புருவக்கோடென்றுராத்தார்கள்‌. 


(இ-ள்‌) வேல்போறும்‌ வலசண்‌ எலப்பக்கமாசவும்‌,இட்துகண்‌ இடப்‌ 
பீச்சமாசவும்‌ வலசாரி இடசாரியாசப்பாய்ச்ச, பூலோகத்தில்‌ ௮டவர்களை சச 
மாச்குமெனக்சருதி, அப்படிப்பாயாமற்தடுக்குமபடி பிரமதேவன்‌ சிருட்டித்‌ச 
தடைகளைச்சற்ரோர்கள்‌ நீண்ட செவிகளென்றும்‌, மேற்புறம்‌ பாயாத உணணரூ 
செய்‌ச தடையைபபுருவவரையென்றும்‌ சொல்வார்கள்‌. எ-று. (௬) 


சரிவவழகாய்செய்யுண்கெட்ட்டதமால்நீண்டதமனாம்‌ 
திருகேயறலான்மாளெனப்புள்ளேறிச்செழுர்சாசணிபடைத்ச 
விரிபூசேலாயயனென்னவேணியுத்ற பிறைகுடி. 
இருகூ.ருயொனெனமூவனாயுமொப்பாமெழிச்கூச்சல்‌, 


(இ-ள்‌) அம்மடமங்கையின்‌ சுர்சரமான கூர்தல்‌ கறுத்து அழசாயிருத்த 
வினாதூம்‌, சறிய லம்‌ பூசப்பெற்றுச்சட்டப்பட்டிருப்பதினாலும்‌, நீண்டி௬ப்ப 
தினாலும்‌, 2சேவியென்லும்‌ தலைக்கோலம்‌ பொருந்தியிருப்பதினாலும்‌, (கீலமே 
சத்திருமேனியான (மன ராயிரும்பதினு ஓம்‌, , வெண்ணெய்யைதச்திருடியுண்‌ே 
உரலிச்‌ சகட்டப்பட்டிருப்பதினாஓம்‌, வில்வருபம்‌ எடுத்ததினாலும்‌ 2ேவியைச்‌ 


சரவதிசருக்கம்‌, ௧0௪ 


தமத மார்பில்‌ தரித்திருத்சலிஞலும்‌) சா விஷ்ணுவுக்கு கிசசாகவும்‌, வண்‌ 
டுகள்‌ சன்மேல்‌ விளக்க வளப்பமுள்ள பூமாலையை அழகுபெறச்ருடி.யிருப்பதி 
னாலும்‌, மலர்ச்த உதிர்‌ புஷ்பங்களைச்சொருகயிருப்பதினாும (அன்ன வாசனாரூ 
டராய்ச்செழுமையான இப்பூவுசசத்சைச்சிருஷடித்துத்‌ சாமனாசக்கோவிவில்‌ 
வீற்றிருத்தலினால்‌) பிரமாவுச்கு ஓப்பாகவம்‌, சடையில்‌ சச்‌ரபிலறையென்‌ 
னும்‌ ஆபாரணத்சை அணிச்திருப்பதினாலும்‌, வரர்‌ எடுத்‌ ௪ இரண்‌ பிரிலாக 
விளக்கு தசினாலும்‌ (நமது சடாமகுடத்திற பிறைச்சர்‌இரனை ரிச்‌ இருப்ப. 
னாதூம்‌, அர்ச்சனாரீஸ்உ சகோலமாகப்‌ பொலிவகஞமும்‌) ஃபெருமானுக்கு நிச 
சரசவும்‌ இருப்பதினால்‌ இரிரார்த்திசளுக்கு 2௦ ஒப்பாகும்‌, எ-று, (௧௦) 


இதி ரண்பெரர்ிெயெிடைமேற்‌ 2சாபமடங்காமற்‌ 
கறுவிப்பரு ச துச்கண்கறுச்‌ துக்சச்சை. பற தப்பளபளத்து 
நிஹைபொத்குடத்தையிஎசீனாநீசேசுமக்சளா கென்று 
பொறையித்செறிச்துபணிபூண்பெரித்ற மாச்‌ தன முலைகள்‌; 


(இ-ள்‌) அம்மங்கையின்‌ கொக்கைகள்‌ கெட்டியாய்ம்‌ இரண்டருண்‌ே 
மார்பில்‌ ௮சன்று மிருதுவாடி, இடுப்பின்மேல்‌ சோபம்‌ அடங்காதபடி. மிகுச்‌ 
அ, விம்மி, காம்பு கறத அக்கட்டி யிருக்கும்‌ இரவிஃ-கயக்கிழித த, மிகுச்‌ச 
காந்தியைப்‌ பெற்றுப்பொன்னாஜாயகுடத்சையும்‌, இரதம்‌ த ஓதத் சம்‌ 
சுமக்கும்படி. அடி மையாக்ச்ருன்தைப்போலடாம்‌ து விலையுயச்மச ஆப. சண்‌ 
களைத்சரித்தப்பருத்து நிடர்ர்சண்ணார்‌.து விளவ்கெ., எ-று: (௪௪) 


எல்லாவுறுப்புமயன்படைச்தசனிசைக்குமுவைப்பொருள்களுண்டச 
லில்லா தஙவமைப்பொருளாயோருறுப்பேயியற்ற 2 வண்ணினனால்‌ 
ஒல்வானமாற்திருமேனிவடி.வரவெொயோருறுப்பை 
யல்லார்மதிபோற்றிருமுசத்‌ சாட்சருவாயமைச்தானமருங்குசென்றே. 


(இ-ள்‌) சான்ருசகச்சடவுள்‌ சரீரம்‌ சனெல்லா அவயவங்களையும்‌ சிருஷ்டி த்‌ 
தார்‌ ; அவைகளுக்கெல்லாம்‌ ஒப்பு சொல்லுவதற்கு உவமானப்பொருள்களிருக்‌ 
இறெபடி.யால்‌ ஒப்புப்பொருளில்லாதபடி. ஒரவயவத்ை உண்டாக்ரும்படி. நினை 
த்துப்‌ படைப்புச்சொழிவில்‌ வீல்லவராகையால்‌ இருளிற்றோன்றிய சர்‌சர 
னைப்போன்ற அழயெ முகத்தையுடைய அப்பெனமணிக்குச்சடசசவில்‌ இ 
டையவென்னும்‌ ஒரு௮ப்பைப்பார்வைக்குத்தோன்று த கனம்‌ அவ்வளவு 
அட்பமானதாய்ச்‌?ருட்டி. த்தார்‌. "ச-று, (௧௨) 


80௮] பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 
வேறு, 


விண்ருஇற்குலகமுவிவீழ்மின்சொாடி.யொன்றோ 
கண்ணுருக்கொளுசல்ளெழிறர்கடலுறுசவாயோ 
பெண்ணுருச்கொவெருமமுசோகெனப்பெரீது 
மண்ணும்விண்ணினுச்சதிகமென்றுணாசசகந்தாள்‌. 


(இ-௭) ஆகாகத்திற்‌ சஞ்சரிக்கும்‌ மேகச்கூட்டல்சளினின்றும்‌ சழுவி 
விமுச்த ஒரு மின்னற்சொடியோ ] ௮ல்௬.து கண்டோர்‌ கண்ணைச்சவரும்‌ சல்‌ 
௫ அழசென்னுங்கடலுச்கு ஒரு கரையோ? அக்லது பெண்வடி வமெடுத் தவர்‌ ச 
தேவாமிர்தமோ ? என்று சொல்லும்படி. பூலோகத்தாரையல்லாமல்‌ தேவலோ 
சத்சாரைப்பார்ச்லும்‌ சிறப்புற்றவளென்று மெச்சம்படி, விளக்ஜனொள்‌, எ-று 


கருகுகங்குலும்வெண்ணிறசெய்திடக்சரு௮ 
மருவுலாவியபூங்குமன்மு சவியஅனப்புப்‌ 
புரியுசேர்சொலகிளைப்பவறிவிலர்பு சமை 
செரியுமாண்‌ பினர்செப்பிடார்தனிநிசர்சிதப்பு, 


(இ-ள்‌) கருமையான இருட்டும்‌ வெளுத்து வெண்மையாம்‌ என்றுநினைச்‌ 
கும்படி, வாசனை நிர்‌ மளர்ச்கூர்‌தல்‌ மு தலியக௫ைகளின்‌ அ௱ங்காரச்துக்கு 
ஒப்பு சொல்லக்கரு தவர்கள்‌ அறிவில்லாதவர்களாம்‌, அவற்றின்‌ அழகை 
யுண்மையாயறிர்தவர்கள்‌ அவைகள்‌ தமக்குத்தாமே நிகராச விளங்கு சலினால்‌ 
அவற்றிற்கு உவமையில்லையென்று சொல்வார்கள்‌. எ-று. (௧௪) 


இன்னபேசெழில்வாய்ச்‌ துமூவுலஏிலுமிலயர்‌ த 
சன்னிமா சருட்கருஞ்செழுங்கயல்விழிமுகத்தா 
டன்னைமேவியசாதலன்‌சாரஇயென்போன்‌ 
மன்னுசற்பினளாமெனமூழ்ச் சனன்மயல்‌க, 


(இ-ள்‌) சொர்ச்க மத்திய சாதசுமென்னும்‌ மூன்று உலகத்திலும்‌ உள்ள 
பெண்சளில்‌ இப்படிப்பட்ட பேசழகு பொழுச்சிய ௮ழடஏய மீன்‌ போன்ற 
கண்‌ சளையுடைய முகத்தாளாயெ சரவதியை மணஞ்செய்து கொண்ட சாயசனா 
இய சாரதியென்றகன்‌ தனது மனைவியின்‌ சடிப்பைக்கண்டு மயங்‌? மிகுச்‌,ச 
கத்புடையவளென்று நினேத்துச்சச்சோஷப்பட்டான்‌, எ.து, (சடு) 


சர்வதிசருக்கம்‌, ௧௦௯ 


சாணமுற்பசோ ந்குணரீத்திெங்கை 
பூணும்வெற்றிவேள்கள்னல்விற்குனிச் சம்ர்பொரு தம்‌ 
பமாணசோயினாம்புணர்ச்சனள்படுவலைவி9றி 
சோணிநீர்த்‌இிரிமீன்பிடி த்‌ தண்பவன்றோள்கள்‌. 


(இ-ள்‌) கழ்புச்ரு அங்கமாயெ சாணம்‌-மடம்‌-அச்சம்‌-பயிர்ப்பு என்னும்‌ 
நான்கு குணங்களையுத்‌ ஒழித்து விட்ட சரவதி வெற்றியையே அ௮பரணமாக 
அணியும்‌ மன்மதன்‌ கரும்புவில்லை வளைச்‌ துச்சண்டை செய்யும்‌ புஷ்பபாணல்‌ 
சனினாகடைர்‌ த காமசோயினால்‌ ப்டஇன்மேல்‌ ஏறிப்பஉலை வீடித்தண்ணீரில்‌ 
வாசம்‌ செய்யும்‌ மீன்பிடித்து உண்பவனாயெ செம்படவனோ0 புணர்ச்சி செய்‌ 
தாள்‌, “எ-று, (௧௬) 


கற்புநில்யெதிவினைப்பழிசருகளவி 
லற்பசெஞ்சினோர்வலையனைக்கூ.டியவவல 
மூற்றசிர்தையைவேட்டசன்‌ சொருசனதுள்ளர்‌ 
செற்றுராவசையியற்றினள்வஞ்சனைச்‌ 25ல்‌. 


(இ-ள்‌) பதிவிரதாசர்மம்‌ நீல்பப்போகப்பழிபாவங்களைத்தரும்‌ இருட்டுச்‌ 
தனத்தால்‌ அற்‌ புத்தியால்‌ ஒரு செம்படவனைப்புணாசச்த அவலமான சன்‌ எண்‌ 
ணத்சைசத்சன்னைக்கவியாணம்‌ செங்த சணவன்‌ அறியாதபடி "மோசவலசை செய்‌ 
தீரன்‌, எ-று. (௧௪) 


ஐயுருவசைக்சணவன் மாட்டன்புகொண்டவள்போற்‌ 
பொய்மசாகெமொழிகளேப்ற்பலபுகலுஞ்‌ 
செய்கையாதினிச்செக்வினுங்சணவஜேோர்சிறுநீர்‌ 
எய்தினும்முடனியான வருவேனெனவியம்பும்‌. 


(இ-ள்‌) கணவன்‌ தன்‌ பேரில்‌ சர்சேகப்படாசவகசையாய்‌ அவணிடம்‌ 
இல்‌ அன்புள்ள கற்புடைய சாயகபோல்‌ பொய்‌ வார்தைகளை அனேகமாகச்‌ 
சொல்காள்‌ ; சன்‌ கணவன்‌ யாதொரு காரியம்‌ செய்யப்போனாலும்‌ ஒன்‌ ஐச்குப்‌ 
போனாலும்‌ 1 சான்‌ உம்முடனே வருவேன்‌ என்பான்‌, ௭-2. (௧௮) 


சணா அன்சொல்வினைக்கடக்கரிதாயெசற்புப்‌ 
புணருமாதரார்பெருமையை௰ரவரோபுகலலா 
சணையுருத்திருவெொன்றுளசோவவசெவரும்‌ 
பணியும்கெங்கதிர்மேற்றொம்மொழுதுளம்பசை ச்கும்‌, 


௧௧௦ பாவநாசத்தலபுராணம, 


(இ-ள்‌) மணஞ்செய்ச கணவன்‌ வார்த்ையைச்கடர்து ஈடவாத பதிவி 
தாதர்மத்சைப்பாதுகாச்கும்‌ ஸ்‌இரிகளுடைய சிறப்பை யார்‌ அளவிட்டுச்சொல்‌ 
வார்சள்‌? அவர்சள்‌ ௮அடையாச செலவம்‌ ஒன்றுளதோ) அக்கழ்புள்ள ஸ்இரி 
சள்‌ யாவரும்‌ வணங்கும்‌ சூரிய சரணம்‌ ௮க்சணகர்‌ மேனியிற்படும்பொழு.து 
மனம்பசைப்பராகள்‌, எறு- (௧௯) 


எய்‌. த சற்கரிசாகியகறபினையெய்த 
சையலார்குலம்விண்ணுக 9ற்குடி தழைவர்‌: 
அய்யசற்பிலாதார்ருலஞ்சுற்றமுர்சாமு 
மையசோவெனகரகடைக்குடியிருந்தமுவார்‌. 


(தி-ள்‌) பெறுதற்கரிசாயெ பதிவிரசசன்மையைப்பெற்ற திவ்பகுணமச 
தீர்கள்‌ தங்கள்‌ குலச்தோடு சுவர்க்கத்தில சுகமாய்‌ வாழ்வார்கள்‌. குற்றமில்லா 
தீ கற்பு என்னும்‌ குணச்தைப்பெருத ஸ்திரிகளுடைய பச்துகர்ச்கமும்‌ தாங்‌ 
களாம்‌ ஐயகோகென்று வருந்தும்படி. சரகத்தையடைந்து ௮தை விட்ட நீங்கா 
மல துச்கப்பகொர்கள்‌, எ-று, (௨௦) 


என்னநானெறினைச்திலளூழ்வினையினச௨ 
ஒன்றுதீச்ச ளவொமுயெராட்களிலோர்சாட்‌ 
பன்னுவேதியன்‌ மனைவியும்‌வலையனும் பரிவாய்‌ 
நன்மனைப்புறச்தோன்றியேகயர்ச.துகண்டான்‌, 


(இ-ள்‌) இல்வண்னஞ்சொல்லுறெசாஸ்‌இரமார்ச்சத்சை ச்சர்‌ தம்‌எண்ணா 
தஉளாய்ப்பிரார்தத சருமத்துக்டோய்‌ மனசார ஈனமான செய்கை புரிர்‌ துவ 
தாள்களில்‌ ஒரு காள்‌ சாசதி எனறாம்‌ பிராமணன்‌ தனது மனைவியும்‌ செம்பட. 
கனலும்‌ ௮ன்பாச,ச்சன்‌ வீட்டின்‌ ஒரு பக்கத்தில்‌ சம்பர்சப்பட்ச்சரசவுல்லாச 
மாயிருச்சசைப்பார்த்தான்‌. எ-று, (௨௧) 


கண்டவன்‌ றனைக்கண்டி.லர்களிசசவர்ச்கண்டே 
சொண்டுமீண்டனனயலபன்‌ றருகுறிகொண்டு 
வண்டபோண்‌டுரல்கறுஈருழலமனையிடைவம்காள்‌ 
பணடுபோழர்ரிலபயனமொழிபுகன்‌ மனள்படி ரூம்‌. 


(இ-ஷ்‌) கண்டுகொண்ட பிராமணனை மதன லீலாவிசோதமாயிருச்‌தவர்‌ 
சள்‌ பார்க்கவில்லை. ஆயினுமவர்களை கேராய்ச்க ணட சொண்டு மறையவன்‌ 
இரும்பிவரது விபிடான்‌. ௮ன்னியைய செம்பட்வனோடு புணர்ச்ச ௮டை 


சரவதிசருக்கம்‌, ௧௧௧ 


யாளத்தோடு அண்டுகள்‌ தேம்பாடும்‌ வாசனை பொருச்திய கூர்தலைபுடைய சர 
வதி வீட்டுக்குள்‌ வரது பழையமாதிரியாகவே வஞ்சனையாய்ச்‌ ல பயன த்ரும 
வார்‌. த்தைகசைச்சொன்னாள்‌. எ-று, (௨௨) 


வந்தசாரிசைதன்னொபபேரிலன்மறையோன்‌ 
சிச்தைவேறுகொண்டாளெனவுணர்தருஞ்செயலான்‌ 
முந்துகற்பிலாவஞ்சசியென்பதமுன்னிப்‌ 
புர்திமேல்வெறுப்பெழுர்‌சதிகொழுகர்துறபபபொலிர்‌௪. 


(இன்‌) இழிர்ச காரியத்தைச்செய்சு வர்‌.௪ சன்மனைவியோடு வேதியன்‌ 
சற்றும்‌ பேசவில்லை. ௮ன்னியன்பால்மனம்‌ வைத்து விட்டாளென்ற ௮றிர்‌ 
ததினால்‌ சற்பைப்பல்சஞ்‌ செய்துகொண்டு செய்யாதவள்போல்‌ சபட சாடகம 
ஈழூகீகும்‌ வஞ்ச கென்பைச்சிச்தித்ததினால்‌ சன்மனதில்‌ அவள்மீதுசொண்ட 
அருவருப்பு கொழுந்து விட்டெழுர்‌ இயைப்போல்‌ வளர்ர்தோங்யெது, எ-று, 


இல்‌ எ௨ட்சவலக்‌ தணமெய்திடி.லவளை 
யொல்லையிற்றுறச்தேவிடனலூனெறியொழுக்கம்‌ 
புல்லுசகாதன்மற்றோர்பொருட்டாலவட்புணரில்‌ 
வல்லதேடகன்மனைவியைமருவினவழச்கால்‌. 


(இ-ள்‌) கொண்ட பெண்சாதி இழி குணத்தையடைச்தால்‌ அவளை 
யுடனே நீக்க விருதலே தருமசாஸ்‌.திரம்‌ கூறும்‌ விதியாம்‌. மற்றவர்‌ சொல்‌ 
லுச்குடன்பட்டு அவளிடத்தில்‌ இரும்பவு மிச்சைவைத்து அவளோ?) சம்பந்தப்‌ 
பட்டால்‌ ௮து போதிக்குந்திறமையுடைய குருபத்தினியைச்சேர்ர்த பாவத்‌ தச்‌ 
கொப்பாகும்‌, ஏறு, (௨௪) 


இத திறத்தினுலானெறியுணர்ச்‌ சவனிழுக்கார்‌ 

ததை தமென்மொழிவஞ்சகவஞ்சியைத்சணக்து 
மூ.த்தரீர்வயலல்‌ சசாட்டைர்‌துபூண்முலையாற்‌ 
பொய்த்சநண்ணிடையோரமடச்தையைமணம்புரிச்சான்‌. 


(இ-ள்‌) “இப்படிப்பட்ட சா. ரணங்களினால்‌ தருமசாஸ்‌.இிரநீதியை யறிர்‌,த 
வனா௬ய மறையவன்‌ ஈனசெயலைப்புரிச்சவளும்‌, இளிக்கு கிக.ராளயெே இனிய 
சொல்லையுடையவளும்‌, சபடசாடகம்‌ சடி.த்‌.து வஞ்சித்து மோசஞ்‌ செய்தவளு 
மாயே மனைவியை நீச்ச, முத்துகள்‌ செறிக்ச சலம்‌ நிறைச்த வயல்சளயுடைய 
அங்க நாட்டையடைர்து, ௮அழயெ சனங்களைத்‌ தரங்கமுடி.யாதபடி. அவ்வளவு 
திய இடைவாய்ர்த வொரு பெண்ணை விவாகம்‌ செய்து செண்டான்‌. எ-று, 


௧௧௨ பாவதாசத்சிலடுராணம்‌) 


உரியசாசலனீ௩இஉச்சரவதியுவர்‌ த 
சரவுசாயகனறன்னுடனுறையதகண்டு 
புரியில்வேதியஈன்னகரகற்றிடப்போ.2 
வெருவியேயுழன்றிரக்கனள்பநிதொறுமிடியால்‌, 


(இ-ள்‌) கொண்ட கணவன்‌ போய்‌ விட்டபடியால்‌ ௪சவட மனதிற்‌ 
சளிப்புடையவளாய்ச்சோர சாயசனாகிய கயைனோகெட கூப்பசைப்பாரத்‌ த 
அக்வுரிலுள்ஏ பிராமணர்கள்‌ அவளை அப்ப௫ியை விட்டுப்போகும்‌ படி. த.றத்தி 
னபக.மால ௮வன பயந்து ௮தை விட்டு நீங்செசரித்தரச்சையடைச்து பற்பல 
வூர் களிலும்‌ அலைர்‌.து இரித்‌து யாத்து வருச இனன்‌. எ-று (௨௬) 


மிச்சபாவமும்புண்ணியவினை சளும்விாச்‌.து 
தச்சவிம்மையில்வருமெனு நானெறித்தகவாற்‌ 
பொச்ிமிக்கதிவினையெலாஞ்செறுச்‌இடப்புழுவுல்‌ 
சக்குசேசரியுமாய்ப்பெருகோய்கொடுசவன்றாள்‌. 


(இ-ள்‌) மிகுதியயொரறுவன்‌ செய்‌ பாவசருமங்களும்‌ புண்ணியச்செ 
யல்சளுந்துரிசமாக இந்தச்சென்மத்திலேயே ௮வற்திற்‌ செசர்‌,ச பலனைசக்கொ 
டச்து விடுமென்டிற சருமசாஸதிர கொழுச்கத்‌ துக்குப்‌ பொருத்தமாகச்‌ ச.ரவஇ 
தானமானமிழச்து தேடியபாஉங்களெல்லாம்‌ வருச்‌ச,அதனாக்‌ இரத்தங்கசப்‌ 
புழுவிமுக்ச பெருத்த வியாதியை யடைந்து துன்பப்பட்டாள்‌, எ-று, (௨௪) 


அவலமுத்றியபாதயெணிரலமழியச்‌ 
சலகசெஞ்சினன்சாண்டலும்வெறுச்‌சவன்‌ தணச்சா 
னவிலுமூர்சளிற்புகுசொணாசவன்‌ மணசாழ்றங்‌ 
சவலையுற்றுவெம்பசிகெசசெலங்கியேதிரிர்தாள்‌. 


(இ- ன்‌) இழிர்த செயல்‌ புரிர்த பாவியாக சரவதியின்‌ மேனி௰யழகு 
குலைந்தடைத்தளர்ச்‌ ச மனமுடைய வலையன்‌ பார்தத, அது முரல்‌ அவளை வெ 
றுத்து நீக்ு விட்டான்‌. சொல்லாகின்ற்‌ பற்பல வூர்களிலும்‌ செல்வதற்குக்கூ 
டாசபடி. மிகுர்த துர்சாத்றத்சைப்பெற்றவளாய்‌ த சச்சப்பட்டுக்கொடுமையான 
பரியினால்‌ மனவருத்தமுற்று அலைந்து இரிச்தாள்‌. எ-று, (௨௮) 


பாதிமாதறுட்யாவசாச,தசலப்பாமர்க்‌ 
காதிராத்திருசாள்விழாச்கண்ணுறவல்கண்‌ 

ர்‌ போதுவாருடனெறியயற்கானிடைப்புகுச்து 
நிதுசாற்றமெய்துயர்‌ சொடுசென்றனடி.சைத்‌,து. 


சரவ௫சருக்கப்டி ககா 


(இ-ள்‌) திருப்பாவசாசபப௫ூயிலே பார்வதி சமேதசாய்‌ வீரமிருச்கும்‌ 
சருணாகிதிய/யெ சிவபெருமான்‌ கிருவாதிராத்திருக்சல்யாண மூசவிய உழ்ச 
வத்ழைத்தரி௫ிக்கு 1 படி. அச்தலததிற்குச்செள்வாருடன புறப்பட, தத 
காட்டினிடை.பபிரவேச்‌ ஐத்‌ தயசரற்றமுடைய சரீரத்இனால்‌ கமகபபட்டு 
மனங்கலங்கி வழி நடர்சாள்‌. எ.று, (௨4) 


ஆறலை றும்‌ னறொழிற்கானவசடவ 4 

% 
கூறவின பிகேகசந்துறைமுழையினைக்குறுகி 
சசாமுமேஸியாள்சண்டனளாங்கவச்கணுடு 
பூறுசெய்ரனாயலறியரதுயிசொழிய, 


ய 

(இ-ள்‌) வழிபறித்‌ ஐசசிவனம்‌ செய்யும்‌ பாவந்தொழிலையுடைய வேடர்‌ 
சன்‌ உரச்சப்பேசாமல யாருயகாணாதபடி. மறைந்து பதுங்கி வாருமலை-குகைக 
குச்சமிபமாக வந்து சொழுகோயுற்றும்‌ எர்காாந்தம்‌ வீசப்பெற்ற சரீரக்மை 
யுடைய சரவதி அவாகளைப்பராத்காள்‌, உடனே அவர்கள்‌ எழுந்துவந்து அன 
ணியர்‌ அறியாசபமடி அவளுக்குயிா போகும்படி அன்பஞ்செய்தா ள்‌. எறு 


இருண டமேனியாசெக்காவான்குமாசியரிருப்புத்‌ 
இரண டதிண்சதைசற்நியகையினாதெறு£ 
புரணடெழுஞ்சடாச்கண்ணினாகொடிமை யேபுரிவா 
ருருண்ட வெண்பிறைப்பல்லினர்யமபுரத்‌ துறைவோரீ 


இ-ள்‌) யமபுரத்தில்‌ வ£ப்பவர்கள்‌ கரு௦யான சரீரம்‌ உடைய ரா4 
யும்‌, சொலானம போன்ற இவந்த குடுமியை உடையவராடயும்‌, இரும்பிஷ்‌ 
செய்த இரண பருத்த கசாயுசத்தைச்சுற்று கைகள்‌ உடையவரரஇயும) பகி 
வரா சாசம செய்யும்‌ ௮ச்ினிபபொறி மிகுந்துண்டாகும்‌£க்கணகை உடைய 
லசாலயும்‌, மையே செய்பவசாஓயும்‌, உருட்சியும்‌ பிறைபோல வளைவுமுள்ள 
கெண்மையான பற்களை உடையவராஓயும்‌ இருப்பார்கள்‌. எ-று. ௩௧) 


இன்செசல்சொல்லுசலெவ்வண்ணமோவெனவதியா 
வன்சொலாலழலகக்‌யெவாயினச்ம றலி 
நீனசொலாணையர்தூ துவர்சரவ இதன்சோ 

[ ்‌்‌ $ 9. 

மூன செய்தங்இனொலிறுகுறயாத்சனாமுறுக. 


(இ-ள்‌) இனிமையான ஙபார்த்தைசளைச்சொல்லுசல்‌ இம்மாஇரியென்று 
சற்றுமதியாசவர்களாயும்‌, சடுமையான சொரற்களைச்கூறுர்தன்மையால்‌ கெ 
ருப்பைக்கக்கும்‌ வசயையுடையவராயும்‌, யமதரும ராஜன்‌ கட்டளையின்படி. 
யமைர்து சடப்பவர்களாயுமுள்‌ஏ பமதாதர்சள்‌ சரவதியை வள்‌ ானசெய்ச 
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௪௧௪ பாவ நாசத் தலபுராணம்‌ 


இவிளைக்குத்‌ செண்டனையாகத்‌ நுனபப்படும்படி, நன்றாய்‌ இறுகச்‌ கட்டினர்‌ 
கள்‌, எ-று, (௩௨) 


கொண்டுபோயவச்கூ. றுவன்குனாகழல்வணஙக 
மண்கொலனும்வடைகட்கடைதொறும்வழங்க 
விண்டுகேரச்ச்‌.ப9சசகுத்சறாவிகைச்து 
கண்டுநீரிவள்வினை யெலாங்கழறுஇியென்றுன்‌. 


(இ-ள்‌) யமதாதர்சரக தியை அப்படி, சட்டி எடுத்துக்கொண்டு யமதரும 
சாஜனிடத்திற்கு வந்து அவரது மலர்ப்பகங்களை 2உணவ் நிற்க, யமதரும 
சாஜன்‌ வடவாக்வளெக்கு நிசசாயெ செருப்புப்பொறி.்‌ உண கடைகாரினின்று 
பறக்கும்படி. மிருந்த சோபத்சோடு 8, ரத வ பாத்த, இீசசரவது 
செய்த பாவங்களையெல்லாம சணக்குப்புததகத்ைப பரிசொதிழ்தச்‌ தேரச 
இர்‌ சொல்லும்‌ என்று சட்டளையிட்டான்‌. எறு, (௧.௩) 


௮ய்யவில்வவெள்செய்இடுபூ சகமனாஈசஞ்‌ 
செய்யசற்பிலளேதிலான்‌ நனைப்புணர்சிச1. 
மய்உலாூயேமீன்பிடி தீ துண்டிடும்வாயான்‌ 
வெய்யகஉட.சாலமரசமுத்‌ துதல்விதியே. 


(இ- ள்‌) தருமராஜாவே | இச்சச்சராவி செய் ச பூவகருமல்கள்‌ அனேகம்‌; 
சிறப்பைக்‌ சரும்‌ கற்பில்லாசவள-காமவி ரரங்கெொணூ த.கனை மணருசெய்த 
கணவனல்லாச அன்னியனாயெ மின்‌ பிடித்துணணு ப க&ையனைபபுணர்ந்த 
அறிவிவி- ஆதலால்‌ இவளாக்கொடுமையசன கூடசா லமென்னும்‌ சரகத்தில்‌ 
தள்ளுதல்‌ மரூழஹைமமயாகும்‌, எ-று. (௩௪) 


என்னலுங்கனலெனவிடியிடி த்தஎம்வெருண்டு 
மூன்னர்நின்‌.பிகெயத்தியையீர்த்‌ துபபோய்மூதிர்க்த 
வனனியூசிகேற்றியேமயிர்தொறும்வருத்தா 
னின்னல்கூ.ரமல்கடப்பிணித்திரொ சென்ன, 


(இ-ள்‌) இச்சப்பிரகாரம்‌ சத்தரருத்சன்‌ சொல்ல யம, தருமராஜன்‌ 
கோடிக்கொண்டு கெருப்பிடிபோல .சவாஃஞ்செய்‌.த, எ.திரிலிருச்‌ச இழிச்ச 
குணமுள்ள சரவதியை இழு,ச்துச்கொண்டு பேடய்‌ சன்றாய்‌ அக்டினியிற்‌ காய்ச்ச 
வூகளை மயிர்க்கால்கள்‌ சோறும்‌ செலுச்தி வருத்தப்பத்தி, துன்பத்தைச்‌ 
தீரும்‌ அக்கினி அவளது சரீரத்தைச்சடம்படி சரசத்இில்‌ தள்ளி விசெ என்று 
கட்டளையிட, ௭-௮, (கடு) 


சரவதிசருக்கம்‌, ககடு 


வேறு, 


முடி. த்தலையோடொசறமூளைக 

எடி. ச்தனர்பாறையிலடி.கள்பற்றியே 
யிடி.த்தனருரலிலீட்டெண்ணெய்காய்ச்ச்யே 
விடுத்தனருடலெலாம்விரிர்துவேகவே, 


(இ-ள்‌) மயிர்‌ காய்ந்த தலைபின்‌ கபாலத்தோடு ராளைகள்‌ சஎன்பின்ன 
மாகும்படி. அடி.த்தார்கள்‌1 காலைப்பிடித்து ச்தாக்சப்‌ பாறையில்‌ தாக்கினார்‌ 
சள்‌ ; இருப்புக்கொப்பனாயில எண்ணெய்‌ விட்க்காய்ச்9, அயள்‌ சேசம்‌ வெச்‌ 
தி விரிச் துபோகும்படி. ௮ற்ச எண்ணெய்ககொப்பனாயில்‌ தாகச்பெபோட்டார்‌ 
கள்‌. எிறு, (௧.௬) 

செச்சழலுருயெசெம்பிலாஸ்‌ மகன்‌ 
சும்சசச்சமுவெனச்துயர்விளைத் தனர்‌ 
வெநர்தகூ.ரூசிகள்விரவிலேற்றின 
சந்தவெச்‌ தயா சனையையறபாலதோ,. 


(இ-ன்‌) செருப்பில்‌ உருயெ செம்பினால்‌ ௮மைர்ச அழயெ புருஷனைக்‌ 
கட்டிதசமுவென்று ௮வளுககுத.தனபம்‌ உணடாக்‌ னர்கள்‌. ௮க்கனியிற்‌ காய்ச்‌ 
சிய கூர்மையான ஊடரிகளை அவளுடைய விரலகணில ஏற்றினார்கள்‌, இம்மா 
திரி அச்சாவதி அவ்விடத்தில்‌ அடைச்ச துன்பம்‌ சொரஎவிமுடிமாது.எ-று.(௨௭) 


முன்னுறு $வினைமுற்முஞ்‌ச்ையாய்‌ச்‌ 
தீன்னுணர்வழிஆ்‌துயிர்சாம்பிச்சாற்றொணா 
வின்னபல்வகசைததயொய்திநின்‌ஐன 
என்னவைகிசழுறுமமைதிதன்னிலே. 


(இ-ள்‌) சரவஇதான்‌ முன்செய்‌,ச பேசாரியங்கள்‌ ஏல்லாவற்றையும்‌ எண்‌ 
ணித்தன்‌ அறிவுகெட்டு உயிரவாட்டமடைர்துஙாவராலும்‌ சொல்லகொண்ணாத 
இத்சன்மையான பலவிதத்துன்பல்களை அடைந்திருந்தாள்‌. அச்சாரியங்கள்‌ 
கடச்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, எ-று, (௧௮) 


காட்டிடையாறலைசெய்யுல்கானவர்‌ 
வீட்டி டவங்ஙனமழிர்தமெல்லுடல்‌ 
கூட்றோும்பறவைகள்கர்கொடுண்டமே 
மாட்டிவெண்ணீள்ச யசவாய்மடுச்‌ சன, 


(இ-ள்‌) காட்டிலே வழிபறித்‌ துண்ணும்‌ வேடச்சள்‌ கொல்ல, அவ்வீடச 
திலே ௮ழிர்தபோன உடம்வபைச்கூட்டமாய்ச்கடியுண்றுஃம்‌ கூளி முதவிய 


கக்கா பாவதாசச்தலபுராணம்‌, 


பட்டன்‌ ௩ ர்மையான மூக்கினால்‌ கொத்தி வெண்மை மிச்த மாமிசத்தைப்‌ 
பிக்க றன. ௪-ற. (௩.௧) 


தசையெலாமொழிச்ிச௫ளகென்புசன்‌ 

௮சைபடக்கிடத்தலும்வள்ளுஇர்ச்சாண்‌ 

மிசையுறமிதித்‌் துவெண்கூசெயிற்றிஞஷ 

னசையிலென்பெடுச்?சொருஞமலிசென்ற 2, 
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(இ-்‌) இவ்வாறு மாமிசமுற்றும்‌ நீல்யெ கெ.ளமையரன எலும்புகள்‌ 
பலரும ரிர்சை சொல்லும்‌ எடி சிதறிச்டெத்தலும்‌, காரமையான ரகங்கள்‌ பொ 
ரூந்கிய காலசளினால்‌ ஒரு சாயானத சன்றாய்‌ மித்த வெண்டமையுங்‌ கூர்மை 
யுமான பற்சளினால்‌ அர்த எலும்புாளிலொன்றை ௮௨லோடுி சடி. த்துச்தாக்‌5க்‌ 
கொணடு ஒடி.ற்று, எ-று; (௪௦) 

மடலவிழ்பாளையங்கமுகுவாள்‌ மூடி 
யடைகிழற்சணடலையழகுமமுஞைகள்‌ 
சடமிருபெருவ௫ப்பாவசாசநீாத 
திடநதியிடைவிடும்‌ சயவிற்சார்ச்ததே. 


(இன்‌) ௮சாயத்தையளாவி யிராரின்ற மடல்‌ .விரிச்த பாளைசள்‌ தங்யெ 
அழூய கருகுவிருக்ஷங்களையும்‌, நிழல்தரும்‌ பூர்சோலைகளையும்‌, மயில்கள்சோ 
கை விசிக நிசீச்சனஞ்செய்யும்‌ மிகுச்ச வளபபததழையுமுடைய திருப்பாவசா 
சபபதியிற்‌ பரவிச்செல்லும்‌ பஞ்சாச்கரகதியினிடத்தற்‌ போட்ட விட்டு ௮ப்‌ 
பாற்போய்‌ விட்டது. எ-று, (௪௧) 

அ௮க்சணமருள்புரி?, சாலமுண்டவன்‌ 
மெய்ச்கணசாதறரைாசோச்சிவெண௫ூகிக்‌ 
இச்கணமெய்துறயடபுரத்திடைப்‌ 
புக்குநீர்சருதிரொன்‌ நருள்புரிர்சனன்‌ 


(இ-ள்‌) அந்தக்ஷ்ணைமே தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ பிழைச்கக்கருணை செய்து 
ஆலகால விவரமுண்டருணிய பரமரவம்‌ சகல சண சாதர்களையும்‌ பார்தத, நீல்‌ 
கள்‌ இச்சக்ஷ£ண்மே யமலோசத்திற்குப்போய்ச்சரவதி என்பவன்‌ கைலாச 
இரிக்கு வச்‌ து சே அழைத்துக்கொண்டு வாருங்கள்‌ என்று, இருவாய்‌ மலர்ச்‌ 
சருளினார்‌, எ-று, (௪௨) 

சாயிலுசல்லருளுடையதம்ப.ர 
நாயகனருள்சொோரண்ணினாரவண்‌ 
பாயிருட்மிழம்பெ.மிபரிதிபோலொளிர்‌ 
மாமிருவிமானமவ்விடச்தில் கர்‌ ட, 


சர்வத ரர்ுரக்கம், ௧௧௭ 


(இ-ள்‌) சம்மைப்பெற்று வளர்த்த தாயைச்காட்டிலும்‌ இனிய அன்பை 
யுடைய சமக்குத்தாமே கிசரரடய செவபெருமானுடைய அருளாச்ளேயின்‌ பழி, 
வசணச்‌,சலைவர்சள்‌ யமபுரிக்கு வக்தார்கள்‌. பரவிய இசட்ியொன இருளைப்‌ 
போக்கும்‌ குரியனப்போல்‌ பிரகாசிக்கும்‌ மிகவும்‌ பெருமை தங்யெ விமான 
மும்‌ ௮வ்விடச்‌தச்கு கந்து விட்டத. எ-று, (௪௩) 


வச்சனரிசழர்சனாகைது நூதனா 
புர்‌னெர்படைத்தலையூ எு*கைமலர்த்‌ 
தீர்சமெள்லாம்விமவாயிற்றுக்னொ 
ச்‌ ிரவிமானமேலிவசையேற்றினா, 


(இ-ள்‌) அ௮ம்விடம்‌ கந்த வெக ததிலவர்சள்‌ யமதூதர்‌ ளைத்தூித்‌ த 
கிர்‌ சார்சன்‌ ; புறம்பில னள ரிறாகள்‌ , சங்கள்‌ மலா போன்ற சைகளில 
ஏந்திய ஆயுசககளால அவர்கள்‌ பம்களெலலாம்‌ விழு ௦படி. வாயில்‌ தாக்கினார்‌ 
சன்‌, பிறகு சசவடியைத்சாங்கள்‌ மொணவெர்ச இர்திரவிமானததின்‌ பேசில 
ஏற்றினார்கள்‌... எ-ழு, (௪௪) 


கூற்றுவவறாதர்கள்கூட்டமாயிேர்‌ 
சாற்றி சன இறுக உட னொ. ஷர 
வீற்றலீராடு யகமபுசக்ன0 ன 


சாறறிலாகிதியு ஈடும்கமுறறைனா. 


(இ-ன்‌) யமதறா௦சாஜனுடைய அூழாசனாகயெ கூட்டங்கள்‌ வாயுவைக்‌ 
காட்டிலும்‌ வேசமாம்சசெல்லும௦ மனசைச்காட்டிலும்‌ விராவரக இடி.னார்கள்‌; 
யமபுசத்தில வேறு வேரும்‌ சானகு இ/மும்பெருக்களிலுமிருக்சவர்கள்‌ அச்ச 
“மூற்ராகள்‌, எ.று. (௪டு) 


ஒங்கவரோடினர்முழைசொண்டர்தகன்‌ 
பூங்கழல்வணச௫னெர்‌தருமம்பொய்த்ததே 
யேங்மெபாதகவிமானமேறின 
டாங்கணராதாகடண்டித்தாொமை, 


(இ-ள்‌) அந்தத்தூதர்கள்‌, பயர்‌. தசென்று மூறையோவென்று சொல்லி, 
யமதரும.ராஜலுடைய அழயெ பச,சங்களை வணங்க, தருமமார்க்கம்‌ பொங்மை 
யாய்‌ விட்டத; ஏனென்றால்‌ பாவியாயெ சரவதி விமானமேதீனாள்‌”, சவகணச்‌ 
தலைவர்கள்‌ எங்களைம்‌ சண்டி.ச்சரர்கள்‌ என்று வட்டப்‌. 4 ௭-2... (௪௭) 


கக௮ பாவமாசக்கலபுரரணம 


என்றுசான்கறியேயிரங்கென்றனர்‌ 
என்றெனக்கேட்டலுசகசைகொணடர்தசன்‌ 
புன்றொழிலால்‌௨ளர்புலைச்சியாயினா 
ளென்சொலோ9கபு£த்செய்தமாஜென, 


(இ-௭) இவ்வாறு தூதர்‌-௨ள்‌ சொலவி மனமெலிக்து கின்றார்சள்‌ ; யமதரு 
மசாஜன்‌ அவர்சள்‌ வசனத்சைக்கேட0, இது சலலசாயிருக்ெது | என்று சொல 
லிச்சிறித்‌, த, இழிர்‌ச செய்சையால சேவனஞ்செய்த அற்பத்தன்மை பொருந்திய 
சரவ எவ்வாறு வலோலசத்துக்குபபேச௨ள்‌? என்று மொழிச்த எ-ற,௪௭) 


எழு ந்தனன்விலாவிணிமலவ்‌இயர்சசன்‌ 
தழைர்திவசணராதர் சாணமிசை 
விழுந்செதிர்வணவ்கென்மெய்மைபொய்ச் தத 
கொழுக்க தாட்ச்வினைவளர்ச்சிகொண்டதே. 


(இ-ள்‌) எழுந்து சீசெமாய்‌ கரத யமதருமராஜதன்‌ மேன்மை பொருர்‌ 
இய செவசணத்தலைவர் பாச தாமனாகளுக்கு சமஸலசாரஞ்செய்து சத்தியம அழிச்‌ 
அ விட்டது; பாவவினை கொழுச்துவிட்டு ஒங்டி அளர்ர்தது. எ-று. (௪௮) 


பாவே சயியம்றியவவுபா த 
யாவதுசனவிதுஞ்செய்சறிர்திலாள்‌ 
மேவீயமரபிணினொழுக்கவிட்டவ 
டாவியேதிலனையேதமுவுகள்ளியால்‌, 


(இ-ள்‌) செய்யத்சகாத காரியல்களாகயெ பாவடிருத்தியல்களையே செய்ச 
இழிர்த சன்மையுள்ள பாவியாமெ ௪.ரவதி செய்யத்தகுர்தவைகளாயெ புண்ணி 
ய கருமங்களைச்‌ சொற்பனச்திலாவது செய்ததாய்‌ உணர்ச்தவளல்ல ; அன்றி, 
யும்‌ சான்‌ பிறந்த குலத்‌. துக்சேற்ற ஆசா.ரங்களைக்‌ கைவிட்டவள்‌ ; அல்லாமலும்‌ 
அ௮ன்னியனாெ வலையனை ஆசையோடு புணர்ர்‌ச விபசாரி, ௭-று. ஆல்‌, அசை, 


விமுப்பெசசகமேமீட்டுமிழ்ர்திடா 
தீழுல்கியேயிரவியுள்ளளவழு்‌ வாள்‌ 
சொழுக்குச த்தோர்வசைருழவச்‌, வட்‌ 
செழுச்சதுவிமானமேசென்கொலெள்தனன்‌. 


(இ-ள்‌) இவள செய்த இப்படிப்பட்ட பாவங்களுக்கு இவளை விமுங்யெ 
சகம்‌ மறுபடியும்‌ இவளைவிட்டு விடாமல்‌ சூரியன்‌ இபபூலோசத்திலுள்ளளவும்‌ 
வருச்சச்‌சக்கவள்‌ நவாவரும்‌ வணங்சத்தச்‌2 பிசாமணகுலத்தோர்களுடைய சா 


சரவதிசருக்கம்‌. ௧௧௯ 


ப.த்சோடு ௧4, -௬௪ளாயெ இச்சர௫௫க்கு இப்போ விமானம்‌ வர்த சாசணம்‌ யச 
சென ௰மதருமசாஜன்‌ வினவினான்‌. ௭.று. (௪௦) 


மதவினையறமதாய்வரினும்வந்துறு 
மறவினைமப்பாவமானாலு மாய்வி௫ம்‌ 
மூமைமையாய்முடி.பினுமுடியுமி மற 
பிறைகனல்லாமன்மழ்றியாரதிர்துளோர்‌. 


(இ-ள்‌) பசவகாரியங்கள்‌ புண்ணிய ஈருமஙசனாக .ம்சாதும்‌ வரம்‌ ; புண்‌ 
ணியச்செயல்கள்‌ பசஉகருத்தியங்களாச மாறினும்‌ மறம்‌, பாகச்செய்சை 
கள்‌ பாவமேயாகலம்‌, புண்ணியச்செய்சைசன்‌ புண்ணியமேயாகவும்‌, இப்படி 
ஒழுங்காய்‌ கேர்க்தாலு௦ நேரும்‌. இவவாறாகுமெனபமைச்சிவபெருமானன்றி 
கேறேயார்‌ அறிவார்கள்‌ 1] எ-று, (௫௧) 

தொகச்கவன்புளரிலொனுர்‌ தவ? ெெ ௪ 
மிச்சசக்ைதக்கெலைவீடுபெற்றிட 
மூச்சணர்தன்மையைமுகம்வமய 9 ஆ 
தசகலும்கேள்வியிற்றலையிழக்‌ சன ன 


(இ-ள்‌) உள்ளன்பு உடையா இரினும்‌ கேனொப பிலலை3யன்னும்‌ 
ஏ.துவினால்‌ சண்டேஸ்வர சாயனார்‌ சமது பிசாலவைக கனா ழ கொலைப/சகத்‌ 
தால்‌ மோக்ஷம்‌ அடையச்சிவபெருமான்‌ நமூறகாலத்தில அருள்‌ செய்சா£ ; 5௪ 
கனோ யாகஞ்செய்து (௮ன்பில்லாமையால) தன்‌ தலையை டீழக்து விட்டான்‌. 
எ-று. (௨) 

பிரமநிச்சயமுறப்பேளிறாலுமக்‌ 
கருமநிச்சயமுறச்சமரொணாச சாற்‌ 
தருமமோபாவமோவொருவன்‌ தன்வினை 
யருமைசானுன்றனாலநியற்பாலதோ. 


(இ-ள்‌) பிரமமென்னும்‌ பொருள்‌ உண்டென்று ர்ப்பாசச்சொன்ன 
போதிலும்‌ ஒருவன்‌ செய்த கருமம்‌ சன்2றனறும்‌ அனதெனறும்‌ வலமாயறுச்‌ 
அக்கூற யாசாலும்‌ முடியாது, அகையால்‌ ஒருவனுடைய இருசதியம்‌ பாவமா 
மோ-புண்ணிதுமாமோ நிச்சமிப்பசற்கருமையான அவவிஷயம்‌ உன்னால்‌ அறி 
யதிதச்கசாகுமோ 1 ஆகாது, எ-று. (௫௩) 

பண்மொர்ச்சகணீடனைப்பம்றியேயுசைப்‌ 
புண்டதுமறச்சனையுலகுள்ளோரொலாப்‌ 
சண்டினுமுரைச்‌சனர்கருதிலஞ்சவார்‌ 
விண்டிடச்கேட்டவர்வெருவிமாள்குவார்‌, 


௧௨௦ பாவதாச,த் தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) பூர்வகாலத்தில்‌ மார்க்கண்டேய முனிவனைப்‌ பாசச்சயிற்றால்‌ 
இழுத்தபோது பரம? த்சாலுசைப்பட்ட தன்மையை மறத்து விட்டாய்‌ போ 
ஓம்‌, பூலோக உாசிகள்‌ தாசன்‌ கண்ட அக்காட்சியை இன்னமும்‌ லைருறை 
திலைமுறையாசச்சொல்லி வருரொர்கள்‌; அவ்விஷயத்தை நினைத்தாலும்‌ பயப்‌ 
படுவார்கள்‌; அ௮சைச்சொலலக்கேட்டவர்களும்‌ இ௫லடைர்த வருந்துவார்கள்‌ 
எ-று, (௫2) 

இன்னச்நீயுயிருடனிருக்சகவேண்டினன்‌ , 
மன்னிடேயரன்பசமறந்திடாகிரு 
வென்னவேகூறினர்விமானமேலுற 
மின்னஞளைக்கொடுவிவாவினெய்தினார்‌. 


(இ-ள்‌) தின்னமும்‌ கீ உயிரோடிருக்க விரும்புவாயானால்‌ எப்போதம்‌ ஏய 
பெருமானுடைய தஇிருவடி.களைத்‌ தயானிச்துக்கொண்டிருச்கவேண்டுமென்று, 
யமதரும ராஜனுக்கு மறமொழி சொன்ன சிெவகணத்தலைவர்கள்‌ மின்னலுக்‌ 
சொப்பான பி. ரசாசவடிவுள்ள சாவியை விமானத்திரேறச்செய்து, 7 
மாசப்புறப்பட்டார்கள்‌. எ-று, (இட) 

மர்‌ துந்துமிமெழுசடலினார்ப்புற 
விமையவர்மாதரசரீட்டச்சாமனா 
சமனுலூகம்ர சவெண்சரிகொச்செஞ்சடை 
யுமையொருபங்கனாருலகத்துய்த்‌ சனா 

(இ-ள்‌) சேவாகள்‌ சப்ச சமுத்‌ரங்களின்‌ கோஷ்டியைப்பாா களிலும்‌ 
அதிகமாய்‌ ஒவிக்கும்படி. துர்துமிமுழங்கச்செய்யவும்‌, தேவ. ராதர்கள விணறு 
லகைவிட்டு சாமரசைபோடவும்‌, செவகணத்தலைவர்கள சசவ௫யை வெண்மை 
யான சச்திரன்‌ விளங்குஞ்‌ சிவந்த சடையுடைய உமாசேவியைத்தமது இடப 
பாகத்தில்‌ வைத்த பெருமான்‌ எழுத்தருளியிராகின்ற இருக்சகபிலாசத.;இற்‌ 
கொண்டெந்து சேர்சதார்கள்‌, ஏ-று, (௫௯) 

தளைத்சபாதகதசைதின்றஞாளியொன்‌ 

றளித் திடு மென்புதானமணிழுச்சா ற்நிடைக்‌ 
குளித்த வபுசமெய்துங்கெள்சையை 

விளை சதென்றாலதின்வியப்‌ை பயென்சொல்வேன்‌. 

(இ-ள்‌) மாண்டுபோன பாவியாயெ சரவதியின்‌ பிமாச சரீரமாம்ச,ச்தைம்‌ 
இன்ற ஒரு சாயானது சொண்டு வச்‌.த போட்ட அவளுடைய துொலும்பானது 
இருமணிமுத்தாசதியில்‌ சனையப்பெற்ற எதுவினால்‌ வள்‌ செவலோசச்தை 
யடையுந்தன்மையையுண்டாக்யெது என்றால :அம்மகா ஈதியின்‌ ம௫மையை 
எவ்வாறு ௮அளவிட்சகெகறுவேன்‌, எ-று. (௫௪) 


ச ரவதஇசருக்கம்‌ மூந்திற்று, 


அவவை சித்‌ அவவ 


சேேனுச்சருக்கம்‌. 


காதியென்றுஎகுயிர்ச்குக்களைாசணாய்க்சாவல்பூண்டோன்‌ 
மேசகுவரத்தாற்பெற்றசோிகனென்லும்வேந்தன்‌ 
நிதகலவேட்டம ரடக்கானத்திற்றிரிந்திளைத து 

மா தவவதிட்டன்‌சாலைவச்‌சவனடி. வண கூ. 


(இ - ள்‌) அடைக்கலம்‌ புகுர்தவமைக்காப்ப., தபோல்‌ பூே லோகத்திலுளச 
வகோரிகளைப்பாதுசாத்த காதி சசஜன்‌ தான்‌ செய்த மேன்மையான தவத்தி 
ஞற்பெற்ற கெளசிகனென்லும்‌ மன்னவன்‌ குத்றமற்றவேட்டையாடக்காட்டிற 
சென்று, அலைந்து இரிர்து, அலுத்துச்களைச த, மகா தவரியாயெ வரிஷ்ட முனி 
வர்‌ எமுச்தறாளியிருக்கும்‌ பன்னச௪ச்‌ தவச்சாலைச்கு வந்து அவரது இிருவடி.களுக்‌ 
குத்தெண்டனிட்டு, ஏ-று, (௧) 


போற்றியேறிற்கவேர்தன்வதிட்டலும்புகன்‌ரமாற்ற 
மேற்றனனுலகஞ்செங்கோவினிதினிங்காற்றுகன்ருய்‌ 
ராத்றிசைதுஇக்குங்கர்த்‌இசல்லனீயாதலாலே 
யாற்றலாய்சம்மிடத்திலுள்சனவருச்தல்வேணடும்‌. 


(இ-ள்‌) அரசன்‌ வணங்தெ.த.செய்த கின்ற, வசிஷ்டமுனிவர்‌ சொல்‌ 
லிய ஆர்வாசங்களைப்பெற்றான்‌. பின்பு அர்த வ௫ஷ்டர்‌ அரசனை சோச்க “நீ 
இச்த உகைத்தில்‌ சன்மையுண்டாகச்‌ செகசோல்‌ செலுத்துகிறாய்‌ ; சான்கு 
இசைகளில்‌ உள்ளவாகள்‌ புசழ்க்து பேசும்‌ சேத்தி வாய்ர்‌ ச சல்லவனாயிருக்க 
ரூய்‌; அ,ரலால்‌ வலியோனே! சம்மிடத்தில்‌ உள்ளதை விருந்தாக உண்ண௮ 
வேண்டும்‌. எ-று. (௨) 


என்னவம்முனிவன்‌ கூறவெதிர்மொழிபிசையச்சொல்வான்‌ 
றுன்னியசேனைகெள்ளஞ்ருழ்ச்‌ டெவேட்டம்கர்தே 
ணின்னனார்க்தெறீர்சொல்லகினைவொத்துசேர்வதல்லா 
லென்னனரிசைவதன்ரலெளவிமைமறுத்‌தகின்ருன்‌. 


(இ-ள்‌) என்௮ ௮த்தவூரோஷ்டர்‌ சொல்லவும்‌, அசற்குப்பொருத்தமாக 
அவ்வரசன்‌ பதிலுளாக்கச்சொடங், செருகயெ சேனைச்கூட்ட்ம்‌ சூழ்ர்து 
வரும்படி. இவ்வனத்தில்வேட்டையாடவக்தேன்‌. சம்மைப்போன்‌ ற தவசசளுக்‌ 
குச்சாப்பிடுங்கள்‌ என்று சாம்‌ சொல்லவும்‌) அவர்கள்‌ களப ய்ச்சம் 


௧௨௨ பாவநாசதகலபுரரணம்‌)5 


திப்பதல்லாமல்‌ என்னைப்போன்ற இராணுவ சூழ்ச்த இராஜாக்கள்‌ இணக்கு 
௨திலலை யெனறு மறுத்துச்சொன்னான்‌. எ-று, (௩3 


உதிரமுண்டூன்சுவைச்தேயொளிதிகழ்மாலைகேலா 
விதலைநீயுரு. து சேர்கவென்னலுமிறைவனோகதா ண 
விதமுறைவிருந் துசெட்யவேட்டனயாவுமிய்‌* 

கதுமெனவருகவென்றுசாமசேனுவைநினைர்தான்‌,. 


(௮-௪) சத்துருச்கூடைய இரச ச்சைச குடி சீதசதசையைததினற 
பிரகாசிகனெற செவ்வானம்‌ போற்டிவந்த வேலரயுதத்தையுடைய வேச்சனே| 
சமது சேனைசளுக்செல்லாம்‌ இவசெப்படி. யுபசசீப்பாரெனறு மனதில சந்தே 
மென்னும பெரிய வருச்தச்சை நீசடையாமல சமமதிககவேணடுமெனறு 
வசிஷ்ட மூனிவா சொல்லவும்‌, செளசகெசஜன்‌ ஒச்துக்கொணடான. சன 
மேல மூனிவா அவர்களுக்குத்திருத்தமாக விரும்‌ செய்யவும, இச்சிச்தபொரு 
சைச்சக்ஷ்ணங்கொடுக்கவும்‌, ' சாமசேனு?க்‌ரெம்‌ காக்சகடவத'' என்று இருவு 
௭௪இத்‌ சர்தார்‌. எ-று, (௪) 


வந்‌ ததுசாமதேனுவதிட்டனை வணங்கிப்போறறி 
மெர்ைநீகினைத்‌சசென்சகொலெப்பணிசெய்கசென்ன 
மூர்துகன்னவன்‌ சேனைசகுவிருர்‌ தரீமுடி.சதபபினன 
ரிச்சென்பாத்செல்லென்னவிசைசதனனெவர்ச்குமேலோன்‌. 


(இ-ள்‌) அச்சணமே காமதேலுவானது அவ்விடம்‌ வந்‌.து வசிஷ்ட முணி 
கரைப்பணிக்த துதித்த, எனதுபெருமானே]| தாககள்‌ நினைத்த காசியம்யாது ? 
சான்‌ செய்யவேண்டிய வேலை என்ன? என்று விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய ச சவரனால 
யாவருக்கும்‌ மேலான ௮ம்முணிவர்‌ 4! இந்த இராஜாவுக்ரும்‌ இவருலடய இரா 
ஹுவத்துககும்‌ இப்போது விருக்துசெய்து பிறகு நீ தேவேர்திரனிடத்‌ துக்குப்‌ 
பே'' என்று சொன்னார்‌. எ-று. (௫) 


சனழறெனச்சாலைப்பாங்கர்ஞாயிறுசாணியாக 

நின றிடவசளப்பானெமெடைப்பள்னியாச்த்‌ 
துன்தியவாயில்காப்போர்சொழில்செய்வோர்பலர்களாச 
மனறமுமிருச்சச்சோதிமணிரகிறைாதூல்கசாற்றி, 


(இ-ள்‌) சக்லசென்று சொல்லிச்சகாமசேனு அம்முனிவருடைய பன்னச 
சாலைப்பச்சத்தில்‌ (ரிய பூமியாக கிலைபெற்று விளங்கும்படி. பல ௮ைகளும்‌, 
௮வச்திற்கு அப்புறம்‌ நீண்ட சமையல்‌ அறையும்‌ உண்டாகச்‌, பலரீருச்சு விசச 


சேலுச்சருக்கம்‌. தடப்ஜ்‌ 


லமான இடமுள்ஏ பட்டகசாலை.பும்அமைத்தப்பிரகாசம்‌ பொருர்கய இரத்தின 
மாலைகள்‌ தொங்கும்படி. கட்டி வாசல்சாவற்சாரர்களும்‌, ஏவலாளஎர்சளுமாகப்‌ 
பலரிருக்கச்செய்தது, ஏ-று, (௬) 


ஏர்தல்பாற்சென்றமைக்கவெய்தினன்‌ சேனைசூழப்‌ 
போந்தபோசனசாலைச்சேபுகுதலுமிருச்கப்பக்இ 
பூர்‌ சவிசேசேயகஙன்பொருக்கெனப்பாீம ரறக்கை 
வாய்க்தவசாயிரம்போவந்தவொதிரேநின்ளூர்‌. 


(இ-ள்‌) அசசனிடஞ்சென்று அமுதுண்ணவாருங்களென்று அழைச்தவு 
டன்‌ அவ்வேர்சன தனது சைனி௰த்துடன்‌ எழுச்‌.தவச்த, சாப்பி கற்கமைத்‌ 
தசசரலையை ௮ஈடந்தபோது, ௮வ்விடத்சில்‌ வரிசை வரிசையாய்‌ அழகிய ஆச 
னம்‌ போட்டும்‌ துரித.மாசப்பரிமாறுவதில கைதேர்ந்ச ௮னேகம பேர்‌ அவர்க 
ளுக்கு மூன்பாக நின்றார்கள்‌. ஏ-று. (௭) 


௮ய்ந்சரிகெடத் துக்கட்டிமரம்பையினிலகொணர்ச்சே 
வாய்ஈட௩ரிந்தவாமையலப்புறமாகப்போட்டுப்‌ 

போச்‌ தரீ£தெளிச தச்செங்கைபொருச்துதவெடுத்தெதெ.து 
நீர்திடவசியசாகுமைகளினிலையிர்சென்றார்‌. 

(இ-ள்‌) மூடிவு காணுதற்கருமையான வேதமார்ச்கத்தை அறும்டிக்‌ 1) 
பிராமணர்கள்‌ இரு அறுத்‌ தச்கட்டிய வாழையிலைகளைக்கொசை?வர்‌ த, செம்‌ 
மையாக அறுத்த பக்கம்‌ உணபோருக்கு வசதுபுறத்‌திவிருக்கும்படியாம ப2பாட்‌ 
டிச்வெக்தசைகளினால பலமுறை யெ?த்தெுுத்து சீதெளித்த, எ-று. (௭) 


வேறு, 


கனியுசெய்யுங்கறிசஞாமனனமு 

மினியசேனுமியைமுதல்யசவுமே 
நினைவிலன்னவர்யா துநினைச்சிறு 
மனையதாய்ப்பரிமாறினரங்ஙனே. 


(இ-ள்‌) முபபழங்களும்‌, பசுசெய்யும்‌, பலவகைச்சாய்சறிரளும்‌ சாசமும்‌ 
இத்திப்புள்சள தேனும்‌, இன்னும்‌ உணவுக்குரிய மத்த எலிலாப ட சார்த்சவ்களும்‌ 
அக்வரசன்‌ முதலானவர்கள்‌ தங்கள்‌ மனதில்‌ எகைக்கருதூடாாகளோ அதை 


அம்போதே பரிமாறினார்கள்‌. எ-று, ட (௯) 


௧௨௪ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


சண்டகணசள்களித்திடகாடியும்‌ 
சொண்டகாசங்குலாவிடவின்சொலாத்‌ 
றுண்டகாதொசோவிலுணர்வினால்‌ 
சண்டுசையுமின்பாமபுலனைக் துமே. 


(இ-ள்‌) விருக்இன்‌ காட்சியைக்சண்டி கண்கள்‌ ம$ூழ்ச்சன; மூக்கு சல்ல 
வாசனையைக்செ௫த்ச,த ; காது இனிமையான உபசாரவார்த்ைைசகளைக்கேட்‌ 
டது ; சாக்கு அறுவகை ருூரியை அ௮றிச்தது ; இரண்டு கைகளும்‌ பரிச சுகத்தை 
யுற்றன. இவ்வாறு ஐச்தபுலன்சளும்‌ ஆனர்தத்சை அடைச்சன. ஏறு, (௧௦) 


அசை வருச்தியெழுந்தனர்‌ 
பூசினார்சைபசழ்மணிமன்‌ றமும்‌ 
கேசமாககெடி தினிருர்சனர்‌ 
பே௫னஞரிம்வசசயப்பெம்றியே. 


(இ-ன) ஆசை இருமபம. சன்றாகச்சாப்பிட்டு எழுது வஈது,௮மயெ கை 
களினால்‌ புகழத்தக்க வாசனை வஸ்.துச்களைப்‌ பூரிக்கொண்டார்கள்‌ ; சட்பின்‌ 
சன்மையாகவெருசேரம்‌ அவவிடத்திலிரும்து இர்சஅற்புசவிருர்சைக்குறிச்‌ தச்‌ 
சச்சோஷமாகப்பேரினார்கள்‌. ஏ-று, (௧௧) 


தேக்கெறிக்‌ த இமிர்க்தனர்ச£ தனம்‌ 
பூச்சளருடினார்பொன்னிறவெற்கிலைப்‌ 
பாச்கருந்‌திப்பசுவின்செயலீசென்‌ 
றூக்கமாகவுளரினைரந்தானரோ, 


(இ-்‌) சர்சனத்சை மிகுதியாகவாரிப்பூசினார்கள்‌; குடிமிகளிலும்‌, மார்பு 
சளிலும்‌ புஷ்பமாலைகளைத்‌ சரிழ்தார்சள்‌ ; வெற்றிலைப்பாக்குப்போட்டுக்கொண் 
டார்கள்‌; தாலாள்்‌அடைந்சஇர்தசுகங்களெல்லாம்காமதேனுவின்காரியமல்லவா? 
அ கூ சக்0காக- முரச மனதில அரசன்‌ சிந்தித்தான்‌. அரோ, ௮௪எ௪-று. (௪௨) 


அருந்‌ சவன்சச்சலெய்தியசசனு 

மருந்துபோலும்பசுவிதுமன்னர்பாற்‌ 
பொருக்இடி ற்பயனல்ல துன்‌ போலவ 
சிருச் திட. ந்பபனென்னெனக்‌£குவாய்‌, 


(இ-ள்‌) ட சென்று ௮சசன்‌ சேகாமிர்சச்‌.துச்சொப்பாயெ 
தம்முடைய இ£சப்ப்ச அரசர்களிடத்திலிருர்சால்‌ பிரயோசனமாகுமல்லாமல்‌ 


தேலுச்சருக்சும்‌. கஉடு 


திங்களிடத்திலிருப்பதில்‌ என்ன௫உபயோகம்‌? ஆசலா அசை எனக்குக்கொடுத்‌ 
து விமென்று சொன்னான்‌. ௭-. (௧௩) 


கொடுக்ிற்கொள்வல்கொடாவிடினுஙகொள்வ 
னெடுச் தனுள்ளமியைக்ச தசெப்பென 
விடப்படாசசையுத்றுவிளம்பலு 

௧9.2, ச்சனவதிட்டனவிலுஙான்‌ 


(இ-ள்‌) கொடுத்தாலும்‌ பெற்றுச்கொள்வேன்‌; சொடாவிட்டாலும்பிடு்‌ 
இக்கொள்வேன்‌ தமது மனதுச்குப்பொருச்சமான.து எத ? சொல்லுமென்று 
தள்ளச்கூடாத ௮சைகசொணடு கேட்கவும்‌, சருமகெறி தவருத வசிஷ்ட மகா 
மூனிவர்‌ மறுமொழி சொல்லசதொடங்கிஷா, எ-று, (௪௪) 


வேறு. 


விண்ணுலவுமதியுரிஞ்சுகுடிமிசொண்டவெற்பினிருஞ்ஏறகரிர்சகுவிசவேச்தன்‌ 
கண்ணினாலேவுமுறைசெய்துகிற்குங்கடலினிடையேபிறக்சகாஅசேடை (னர 
மண்ணுலகமன்னஅர்பால்வருகதன்றால்மற்றொருஉர்போலவெலான௮ழககொன்றி 
லெண்ணமுனதெவ்வனணமலவ்‌்அண்ணஞ்செய்யெனனதுமேசறிவிரைர்செழுக்‌ 
துபோனான்‌, 
(இ-ள்‌) ஆகாயக்தையளாவும்‌ சந்திரன்‌ சலாம்‌ சி5ரம்தையுடைய மலை 
களின்‌ சிறகுகளை சாசஞ்செய்த வச்சிராயுததசையுடைய சேகேர்கரன்‌ கணசா 
ையினால்‌ சட்டளையிடுகன்ற சகடமைகளைச்செய்து வருவதும்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ 
அவதரிதததுமான காமசேனுவானது இந்தப்பூமண்டத்திலுன்‌ள இராஜாச்சளி 
டத்திற்கு வரமாட்டாது. ௮சலால்‌ அதனை அவ்வாறு அரசரிடம்போயிருவென்‌ 
று ஒருவர்‌ சொல்லுவது நியாயமல்ஐ., ஆகையாலுமது மனதிற்‌ ௧ர௬௫ய எண்‌ 
ணம்போல்‌ செய்யலாமென்று சொல்லவும்‌, கெளசி ராஜன்‌ கோபங்கொண்டு 
துரிதமாக எழுச்து போனான்‌. ஏ-று, (௪௫) 
[லோச 
கொவேருகப்தவையென்றுகறவேச்சன்‌ கோற்சயிறுச்கண்ணிசளுங்கொண்பெல்‌ 
ரிடமறவேவளைச்திடவும்பசவுசோச்ியென்னையிவற்களித்தனையோவென்றுகேட்‌ 
தடமுனிவனனை சொன்ன இல்லைழிங்கு சன்‌ வலியிற்பிடி. க்ன்றாுவென்றுகூற [கத்‌ 
வுடனமயிலாச்சிலிர்த்‌திடலும்பப்பரர்சேனகர்களொட்டியருமொருகோடியு 
[தித்தொதிர்ச்சார்‌. 
(இ-ள்‌) காமசேனுவைப்பிடித்துக்சொண்டு வாருள்கள்‌ என்று செக 
சாஜன்‌ சொல்லவும்‌, அனேகம்பேர்‌ கோலும்‌ ,கயிறும்‌,வலையும்‌ எடுத்‌. நுச்கொண்டு 


௧௨௭௬ பாவகாச,த்‌ தலபுராணம்‌; 


வச்து ௮௮ சப்பி தூவ சர்டெமில்லா,சபடி. அசனைச்சூழ்ச்து வளைத்துக்கொண்‌ 
உபோது, ௮௪ வரலஷ்டமுனணிவரைப்பார்ச் த, சரங்கள்‌ என்னை இர்ச அரசனுகச்‌ 
சுச்கொேத்து விட்டீர்களே வெள்று கேட்ச, அதற்கு அமழுணிகர்‌ 6 கான்‌ 
அப்படி ச்சொன்ன இலலை. தனனுடைய சாமர்த்தியத்மைக்காடடும்படி அரசன்‌ 
பிடிக்சச்செய்க்ருன்‌,? என்று பறுமொழி சொல்ல அ௮சைக்கேட்ட அத்தெய்‌ 
வப்பசு தன்‌ சரீரததின உரோமங்களைச்சிலிர்த்திட அதனால்‌ பப்பரர்‌ என்றும்‌, 
சோனகர்‌ என்றும்‌, ஒட்டியாகள்‌ என்றும்‌ சொல்லும்படாயான பலகோடி. வீரர்‌ 
சள்‌ தோன்றி அவ்வரசன்‌ சேனையோடு சண்டை செய்தார்கள்‌. எ-று, (௧௬) 


வேறு, 


வேலாயுதம்வாளசயுசம்வில்லாயுதம்விடவே 
போலாயுசமொருகோடி கள்விட்டேபொருசனசால்‌ 
காலாயினவுடலாயினதலைபாணிகள்கண்ட. 
நாலாயினவலகைதிரணடமசா*ச யசசமே, 


(இ-ள்‌) காமசேனுவின்‌ சேனாவீரர்சிள்‌ கேலாயுதஙகளையும்‌, காளாயுதல்‌ 
களையும்‌, விலலாயுசஙகளையும்‌ விட்டார்சள்‌. அவர்களைப்போலவே இசாஜனு 
டைய போர்‌ வீரர்களும்‌ சணக்கில்லாத ஆயுசஙகளைப்பிரயோகஞ்செய்த அர்த 
யுத்தசளத்கல  ணடை செய்து காலகளும்‌, உடலகளும்‌, தலைகளும்‌, கைகளும்‌ 
சானகு துண்டங்களாய்கெச்சன. அர்த யுத்தகளததஇிலே பிசாசின்‌ கூட்டங்‌ 
கள்‌ கூத்தாடின: ஆல, அசை, எறு: (௧௭) 


மிகுகோசிசனருள்பாலகர்விழியாலதசண்டார்‌ 
தகுமா தவமுனிவஞ்சனைசானேயிதுவென்றே 
யுகவேயுயர்முனிசன்னையொறுப்போமெனவேூப்‌ 
புகு தீயுறபுமுவாமெனமாய்ச்தேயுயிர்போனார்‌. 


(இ-ள்‌) வல்மை மிகுக்ச கெளசிக சாஜனுடைய குமாரர்கள்‌ தங்கள்‌ 
சண்சளினால்‌ சண்டை முடி-வைக்கணடு கரிஷ்ட முனிவருடைய மோசம்‌ என்‌ 
ல எண்ணி அவருடைய உஞ்சனை யழியும்படி. அவரைத்துன்பப்படுத்துகோம்‌ 
என்று சோய்‌ மிக்கஇியில்‌ விழுர்த புமுவைப்போல்‌ மாண? மடிச்‌.து போனார்‌ 
கள்‌, எ-று, ப (௧௮) 

அப்போசதகண்டானரசன்சண்ணனலகக்க 
மெய்ப்போதியகணையாயிசம்விட்டான்‌ முனிமேலே 
கைப்போதுறுதண்டொன்தெதிர்காட்டித்‌ தனிகி௫வ,த்‌ 
தப்பா தறுகணையாவும்விழுங்கத்தனிகண்டசன்‌, 


தேலுச்சருக்கம்‌, ௧௨௭ 


(இ-௭்‌) அச்சமயத்தில்‌ சனஅ குமாசர்களுக்கு சேரிட்ட ஆபத்சைக்கெள 
௪சாஜன்‌ கண்‌ெ தன. கண்களில்‌ அக்னி பொறி உண்டாகும்படி. மீகுர்த 
கோபக்கொண்‌ெ மந்திரம்‌ உச்சரிக்கப்பெற்ற ஆயிரம்பாணங்களைவூஷ்டமுனி 
வர்‌ பேரில்‌ செலுத்தினான்‌. ௮வர்‌ சமது சாமரா போன்ற கையிள்‌ வத்‌ 
டம்‌, யோக தண்டத்சை ௭எ௫ர்‌ தோனறுமபடி. சாட்டிவைக்க, அரசன்‌ தான்‌ 
குறிதப்பாமல்‌ விடுச்தபாணககசெல்லாவறசையும்‌ அது சன்பால அடச்க்ச்கொ 
ண்டதைக்கண்டு ஆச்சரியப்பட்டா ன்‌, எறு, (௧௯) 

இமையாசலமிதிற்றவமெய்திச்சிசதஇ 

யமைவாமெனகாங்கசேகொெர்சேயதினெமாய்க்‌ 
கமைமாதவன்மேலேவிடல்கண்டேயுறவிழுங்கச்‌ 
சமையாதுபுரண்டேபொறிபொறியானத தண பே, 


(இ-ள்‌) ௮வ்கரசன்‌ இம௰மா பலையின்‌ பேரில வக்து சவஞ்செய்து வ 
சக்‌ பொருந்தியிருக்றதாகசசெசல்லப்பட்ட ஒரு தணடாயுசத்தை வரத 
னாற்பெத்றுக்கொண்டு வம்‌. மிகுக்‌ ச கோபச்சோடு சாச்ச லேசான வசஃ௦௩ட 
மூனிகர்‌ பேரில்‌ அவளா சனருபய்ப்பார்த்துப்பமமபடி. பிரயோடிக்சவும்‌, விழு 
கூனால்‌ 2ரணிக்கப்படாச ௮ சண்டாயுசம்‌ சொறுங்தெ துகளாயிறறு, எ-று, 


கண்டான ரசன்டிச்தைசலங்கிழ்‌ தவமல்ல7 
லுண்டோவலியென்தேசெலுயர்மாதவமுயல 
விண்டேமுனிசொல்வான்விருர்திட்ப்ப்பமசதானே 
கொண்டேனிதுசன்றென்றுகருக்தூடுகுறித்‌து, 


(இ-ள்‌) கெளசிகவேச்தன்‌ தான்‌ தவச்சாத்‌ பெற்றுக்கொண்டு வர ;தண்டு 
செொறுகபெபோனதைப்பார்த்‌.த மனதில்‌ இல்‌ ௮௯டச்‌தவனாய்‌ ஒருவனுக்குத்‌ 
தபோபலமே பலமல்லாமல்‌ வகேரொன்றினால்‌ பலமுண்டாகாதென்று அறிந்து 
பிசமரிஷியாகும்படி. நினைத்து மேன்மையான தவஞ்செய்யும்படி. புறப்பட்டுப்‌ 
போனான்‌. இது நிறக வரஷ்ட மூனிவர்‌ அசசனுச்கு விருர்து செய்து ௮.இனி 
மித்தமாகப்பலை வர்‌.௫ பெருச்தியதே| இது சன்றுயிறாச்சறத! எ-று. (௨௧) 

வேறு, 
சறப்னைகளாககுகதாயாமருக்தசெணவனுக்குப்‌ 
பத்ப்லமுனிவர்குழப்பாவசாசத்‌,சல.ச்‌.தி 
னற்பரிவுடனேபஞ்சரக்சரசதிமீரிலாடி. 
பற்பகெண்டன்றன்னையருச்சிச்துப்பூசைசெய்தரிர்‌; 


௪௨௮ பாவகாசதக் தலபுராணம்‌, 


(இன்‌) பதிவிசதமென்னலும்சருமச்சை விருத்திசெய்யும்‌ எமது தாயாரா 
யெ அருர் சதியின்‌ மணவாஏனாகய வ௫ஷ்டமுனிஉச்‌ தம்மை ௮னேகதவ மூனி 
வர்கள்‌ ரூழ்ச்‌ து வரும்படி புறடபட்டேச திருப்பாவசாசப்பதியை அடைச்து, லல 
அன்போடு இருமணிமுத்தாகதியில்‌ ஸசானஞ்செய்து ஆலசால விஷத்சையடக்‌ 
யெ சண்டத்தையுடைய பரமூெத்தின்‌ இருகடிகளை யருச்சனை செய்த, பூ?ச்‌ 
தார்‌... எது, (௨௨) 


பலபலபருவஞ்செக்லப்பலித்திடர்சவத்தைகோக 
நிலலலயத துளெங்குகிசரில்லையிவ்விடம்போற்‌ 
குலவுமிபபதியிற்செய்தசொன்றரொருகோடியாக 
மவிதருஞானபூமியென்றுசம௫௰ழ்ச் சான்‌ மன்னோ. 


(இ-ன்‌) இப்படி பலபருவகாலங்கள்‌ செல்லத்‌ தான்செய்‌.சவர்த அவம்‌ 
பலீதப்பட்டஸ சச்கண்‌6, இப்பூசல,சதில்‌ இச்சப்பதிச்கு ஒப்பான தலம்‌ ஏய்‌ 
குயிலை; இசர்‌,ச க்ஷேத்திரததில்‌ செய்க ஒரு புண்ணியமான. கோடி. புண்ணி 
கமாக வளரும்‌ ஞானபூமி இதுவென்று வரிஷ்டமுணிவர்‌ மன்‌ சந்தோஷம்‌ 
அடைந்சார்‌. மனனோ,௮சை. எ-று (௨௧) 


முன்மழையிங்குபெய்கருன்விளைவிச்சாடாக 
பனிமையேவளர்கவென்றுசல்கியல.ரத்தால்வாழ்த்தி 
மின்னிடையஞ்சக்கொங்கைவெற்பனப்பணை த்தேலோகங்கும்‌ 
பொன்வல்லிபாகன்ருளைப்பூசித்‌்தப்போயினானால்‌, 


(இ-ள்‌) மூ;தலித்பெய்யுமழை இச்சத்தலச்தில்‌ பெய்யச்சடவது என்றும்‌, 
முதல்மாசூல்‌ இர்‌ சத்‌ தேசத்திலுண்டாசச்சடவத என்றும்‌, தருமமே ஒங்வெள 
சச்கடவத என்றும்‌, அவர்‌ சொடுத்தகத்தினால்வாழ்‌ ச இஒளிமிகுர்ச,இடைபயப்‌ 
படும்படி. சனங்கள்‌ மலையைப்போலடர்ச்சோங்கப்பெற்ற ஸ்ரீசுவாணாம்பிகை 
யைத்தமது இடதுபாகத்தில்‌ வைத்தருளிய சோமசர்‌ ச ரச்சடவுளைப்போற்றிப்‌ 
பூசைசெய்து விடைபெற்றுக்கொண்டு போய்விட்டார்‌. எ-று, (ட௪) 


வளர்கலையீரெட்டானமதியெனமடியைத்தாம்‌ 
யுளமதுகிர்தசோக்கயுருயேயுவமையில்லாக 
களபமென்கொக்கைவல்லிபங்களைச்கருத்திருத்தி 
யளவில்‌ செ பாவசாசப்பதியினிலடைர்‌ தசேலு, 


(இ-ள்‌) வளர்னெ.றசோட்ச (பதினாறு), சலைகளைப்பெத்தசச்சினைப்போல்‌ 
சப பஸ்மடியை யுடையதாட மனமுருசச்‌ ரிர்‌இித்து இள? ஒப்பி 


தேலுச்சருக்கம்‌, ௧௨௯ 


ள்லாத வாசனைச்சார்‌.த பூசப்பெற்ற தனத்தையுடைய செகதாம்பாளையிடதுபா 
கத்தில்‌ வைத்தருளிய பெருமானை மன இனால்‌ தியானிச்‌ சச்சாமதேனுவர்ன 
அ ௮சவில்லாச 8ர்த்‌இயையுடைய இருப்பாகசாசச் சலம்‌ வர்‌.த சேர்ச்த.து, ௭-றுஃ 


பைப்பணியார்த்‌ கச்‌ சப்பண்ணவன்றிருமுன்பேச 
மெய்ப்பரிவடனேமுக்கால்வலஞ்செய்துவிமலன்பாற்போ 
உப்பணிமுடியின்‌ மீதேயபிடேசமாட்டவெண்ணி 
யொப்பில ரமூலைகணுன்குமொமுகத்‌.£ம்‌ பரற்சுரர்தே. 


(இ - ன்‌) விஷப்பையை யுடைய சர்ப்பாபசணச்தரித்‌ ச சவெபெொருமான்‌ சச்‌ 
நிதியை ய்டைச்‌த, மெய்யன்போடு மூன்றுதரம்‌ பிரதக்ஷணம்‌ செய்அ, நிர்மல 
சொருபியாகய சிவலிற்கப்பெருமானிடம்‌ சென்று, கல்கையைத்தரித்த ௮வது 
இருமுடி யின்மேல்‌ அபிஷேகஞ்செய்யநினைதத, ஒப்பில்லாத சனத சான்குதன 
ங்களினால்‌ ம.த. ரமான பால்‌ ச.ரச்து செரரிவதுமோல்‌ ஒழுக்யெது, எ-ற.(௨௬) 


அன பினிற்பெருக்கமேயோவழதினினேற்றமேயோ 
வென்புசெச்குரு,ப்பாலாயிறங்கியரீச்சமேயோ 


மூன்பயனன்னமா௫த்சேடியுமுடி.வுகாணா 
தன்பெனுச்திருமுடி ச்சகேயபிடேகவழிபாடம்மா, , 


(இ-ள்‌) மு.ற்காலத்‌இல்‌ பிரமதேவன்‌ ௮ன்னப்சக்ஷிரூபமாகி ஆகாயத்தில்‌ 
கெடுச்தாசம்‌ பறக்து தேடியும்‌ சாணக்உடாச சிவபெருமானுடைய இருமுடிச்‌ 
குச்சாமதேனு அன்பினாற்‌ செய்த அபிடேக வர்தனையானத ௮ச்காமசேனு 
சஸ்கசனிடத்கி லைத்த அன்பின்‌ மிகுதியோ$ ௮ல்ல.த பாலின்‌ பெருக்கமோ? 
அல்லது அன்பினால்‌ என்புகளும்‌ செக்கு செக்குறுபெபாலாகப்பெரு ௨௪ 
வெள்ளமோ”! யாம்‌௮அறிகிலோம்‌. எ-று, (௨௭) 


புர்தியினினை ம இ.சம்கும்போத்றிடும்வனால்கும்பல்கா 
லெச்தையென்தருிற்கவிவில்ச,ச்‌ திலின மஉவன்ரோன்றி 
மூச்சவெவ்வினைசணீவ்கமுடி.வினின்ருச்‌.கியெய்சச்‌ 
தீர்ச்னமுனக்கேவென்றுசாற்றியேமறைச்துபோனான்‌. 


(இ-ள்‌) அத்தெய்வப்பசல்னத புத்தியினால்‌ சனது வினைகளைச்ரிச்‌.௫.த௮ 
வருர்தும்‌; எமது பெறாமானைப்பலசரம்‌ ஏத்‌இத்துஇச்கும்‌; தொழுது வணங்‌ 
கும்‌; எனது தசர்தையே | என்று மனமிள நிற்கும்‌; அச்சமயத்தில்‌ வெரு 
மான்‌ இலிங்க ரூபத்‌இிலிருச்து சீருண்யத்தால்‌ வெளிப்பட்டு ரி ஜன்‌ செய்த 


பவ கந்தக ஹவர்‌ 17 
௬௩ 11 0/6 (18% 


௧௩௦ பாவநாசத்தலபுரானம்‌ 


நீவினைகளெல்லாம்‌ தர்ந்தத; இர்சப்பீரார்த்த சரீர ரீக்சத்சில்‌ மோக்ஷ சகத்‌ 
சைச்சொச்சன்றோம்‌'' என்று திருவாச்சளிச்து ௮ர்சரச்சானமாயினார்‌ ௭-ற, 


தேமலர்ச்சோலைருழுந்‌திருப்பாவராசம்வாழ்த்திப்‌ 
பூமழைசெொரீர்தார்சேவர்‌ தந்‌தமிபொய்கவோசை 
பாமகள்கமலைமோற்றம்பனிஉனாவல்லிபாசச்‌ 
சோமசேகரன்்‌ பொற்பாசர்‌.து.தித்‌ தனர்முனிவரொல்லாம்‌. 


(இ-ள்‌) தேன்‌ துளிக்கும்‌ பஷ்பங்சள்‌ நிலநர்த சோலைகள்‌ குழப்பெற்ற 
திருப்பாவாரசப்பதியைப்போற்றித்தேவர்‌ யாவரும்‌ துர்துமியோசை முழங்கப்‌ 
பூமாரிபொழிச்தார்சள்‌, சரக்லதியும்‌ இலக்ஷ்மியும்‌ துதிக்கின்ற பர்வத ராஜன்‌ 
புத்திரியாய ரீபார்உஇியை இட தபக்கதில்‌ வைத்‌ தருளிய சந்திசேகானாயெ 
சிவபிரானது பொன்போலும்‌ அழயெ பாதங்களை ரிஷிசளெல்லோரும்‌,போற்றி 
வணங்கினார்கள்‌, எ-று, (௨௪) 


ஆனி௰ற்பூசையாற்பட்டீச்சரசசர்ச்குப்பேேே 
பானிலாமுடி வைத்தோனும்பட்டீசனென்னுராமர்‌ 
தீரீனருளாற்புனைர்சான்றகுர்திரேசாயுகத்தின்‌ 
ஞானமாசர்திசொன்னானாள்‌ ரிலொருவன்‌ சேட்ச, 


(இ-ள்‌) சகுதியான இரேதாயுசத்தில்‌ பசுவிஞல்‌ பூசை செய்யப்பட்ட 
தீலமாசையால இச்த ரகரத்துச்குப்பட்டீச்சரம்‌ என்றொரு பெயரும்‌ வழக்கும்‌; 
தர வள்யமான சர்திரனைச்சடாமுடி.யிற்றரித்ச இத்தலத்தில்‌ எழுர்சருளிய 0ரம 
சிவம்‌ பட்டீச்சரனென்னும்‌ இருசாமத்சை மிருந்த ரொப்யோடு ஏற்றுக்‌ 
கொண்டார்‌ ; என்று தகழிஞமூர்த்தியின்‌ சடாக்ஷகீக்ஷண்யம்‌ பெற்ற சாஸ்கரி 
கொருவராயெ சனற்குமார முனிவருக்கு சர்திசேகர்‌ இருவாய்‌ “மலர்ர்தருளி 
ஞர்‌. எ-று, (௧௦) 

தேலுச்சருக்கம்‌ முற்றித்று, 


வ ச 


அனதந்தசருக்கம்‌ 


இனையதாூயெபதியிமலுவ்சாதையொன்‌ 
றனையதுகேட்டி நீமாயையைம்புலன்‌ 
வினைகெடசோற்றிடும்விரதமாசவா 
வெள வருணச்திசானிசைக்கலுற்சனன்‌. 


(இ-ள்‌) மனமாயையும்‌ அசனாலுண்டாய ஐம்புலச்சேட்டையும்‌ செமம்‌ 
படி. தவஞ்செய்யும்‌ முனிக ! இப்படி. ப்பட்ட மேன்மை பொருர்திய இர்சத்‌ 
தீலத்தைப்பற்றிய மற்றொரு சரித்திரம்‌ உளது; அதனைச்சொல்லக்கேள்‌ என்று 
க௫ணை நிறைச்த திருசந்திசேவர்‌ சொல்லத்சொடங்கினார்‌ :--ஏ-று, (௧) 


கேலைநீருடையென மேவுமாதிர 
ஞாலமேமுல றகசெடப்பாவஈண்ணுறும்‌ 
காலவேற்றுமமயினாத்சருசரும்மொரு 
சளேலு£ரல்‌லசைப்படிமிருச்சிறச்தசே, 


(இ-ள்‌) சமுத்திசலமே ஆடையாகத்தரித்த விளங்கும்‌ ௮ஷ்ட்குலமர்‌ 
வதங்கசால்‌ சூழப்பட்ட இப்பூமண்டலத்தில்‌ விதி விலக்கு ஏமல்செட்டுப்பா 
வமே மேலிம்படி.காலவிச்தியாசத்தினால்‌ எண்ணுதற்கு௮௬ மயான அர்த்தல்‌ 
கள்‌ ௮மைச்த இருச்குமுதலான கான்கு வேதங்களும்‌ மறைர்துபோயீன,எ-று, 


த்ருமான்னெறிவினை சளர்வடைச்‌ சன 
விரிவொதீவினைகொழுச்‌தவிட்டன 
கருமுஇல்காலநீத்‌தவத்திற்கான்‌2ன 
விருகிலமகள்வளஎத்தியல்புபொய்த சன, 


(இஃள்‌) ஈன்மையான தருமமார்க்கத்திர்குரிய சற்சருமக்கள்‌ சோர்வ 
டைர்து சருசக்சகமாயின; துர்ச்சருமச்களோ விரிவடைச்சு பெருச்சமாயின ; 
கருமையான மேகங்கள்‌ பருவசாலம்‌ நீல்யெபின்‌ வீணாகப்பெய்சன ; மேன்மை 


யான பூமி தேவியின்‌ செழிப்பின்தன்மை குலைச்தத. ௭-௩ (ஐ) 


உலசெலாச்த்யரிடையுமத்தல்சண்டுவிண்‌ 
ணிலயெமணிமுடி. யமசரியாவரு 
மலர்சறும்‌பங்சயப்பொகுட்வொழ்தரு 
கலைமகள்கொழுரனைச்சருதண்ணினார்‌. 


௧௩௨ பாவமாசச தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) உல முழுவதும்‌ அன்பத்தினால்‌ வருர்துவசைப்பார்த்‌ துத்தேவ 
லோசத்தில்‌ வசிக்கும்‌ ஒளி பொருக்திய இரத்தினங்கள்‌ பதித்த ரேோடங்களைச்‌ 
தரித்த சேவா்சனள்‌ எல்லோரும்‌ மலச்‌. தலைம்டைய வாசனை தற்யெ தாமலாப்‌ 
புஷ்பத்தில்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ சரஸ்வஇ சாயகனாயெ பிரமசேவரிடத்தில்‌ விண்‌ 
ணப்பஞ்செய்யலாமென நினைத்த அவரிடம்‌ சென்ரூர்கள்‌, எ-று, (௪) 


புவன கோடி. களெலாமளிச்கும்புல்சவ 
வவனியினீதருமரியசான்மறை ' 
தவறினதவினைசலழவுபெற்றன 
சவலையுற்றுபிரெலாங்கலங்கவொடின;. 


(இ-ள்‌) சணக்லெலாத ௮ண்டங்களைச்சிருஷ்டி சதுவரும்‌ தூயவனே! பூவு 
லக சாருக்குத்சேவரீர்‌ இருபைசெய்்‌,.௫ தநத அருமையான சான்கு வேதங்களும்‌ 
மறைச்து போயின; அதனால்‌ பாவச்செயல்கள்‌ மிருதிகாமின ; ஆச்மகோடி 
சன்‌ மனவருச்சப்பட்டுத்‌ துயர்மேவிட்டு வாட்டம்‌ ௮டைச்சன, எ-று. (௫) 


சதுமையுலனிழ்தருதியென்றலு 
மெதிர்மொழிகடவுளர்க்செல்சொண்மலர்‌ 
ப தவிரிகமலமாளிளையில்வைகனோன்‌ 
க்‌இர்முடிச்சேடனைக்கருதினானரோ. 


(இ-ள்‌) ஆகையால்‌ மைர போய்விட்ட சான்சு வேசங்களையுமபூவுல ச்‌ 
தோர்‌உய்யும்படி. சச்சருசவேண்டுமென்றுசேவர்சள்‌ விண்ணப்பஞ்செய்ய, அப்‌ 
படியே சருன்றோமென்று சேவர்களுச்கு மறுமொழி சொல்லி, அன்று பூச்‌,௪ 
சேன்‌ அளிக்கும்‌ தாமனாப்பூவாலயர்நில்‌ எழுச்தருளியிருக்கும்‌ பிரமதேவர்‌ 
ஒளிவீசும்‌ முடியையுடைய ஆதிசேஷனைத்திருவுளத்‌இற்சிர்திச் சார்‌ எ-று (௬) 


நினைச்‌இிடுபஃ்‌தலைகெடியவாளசா 

வனச்‌ சனக்செய்தலுமயலும்சோக்கியே 
ரனச்தலையுலகிடையிறச்‌சசான்மறை 
யின ச்சலையுறத்சருகென்ற கூறினான்‌. 


(இ- ௭) எண்ணத்தக்க ஆயிரச்‌ தலைகளையுடைய நீண்ட ஒளி பொருந்திய 
அனச்தனென்னுஞ்சேடன்‌ அ௮வ்விடத்துச்குவரவும்‌ பிரமதேவர்‌ அவனைப்பார்திது 
* மத்தியவுசமாயெ பூமண்டலத்தில்‌ மழைர்துபோன சான்கு வேசங்களும்‌ 
மத்படியும்‌ உண்டாசச்செய்சாம்‌" என்று சொன்னார்‌. எ-ழு, (௪) 


அன நதசருக்கம்‌, ௧௩௩. 


சன்றெனப்பணிச்தவனயர்‌ தரானில 
தொன்றியசெழும்புனனாட்டிலுற்றன 

னின்‌ மெலுசான்மறையுருவெடுத்தல்போன்‌ 
மின்றிகஹழோருருவெடுச்சன்மேவினான்‌. 


(இ-ள்‌) சல்லசென்று பிரமதேவருடைய திருகடிகளை வணகயெ அனக்‌௪ 
னென்னுஞ்சேடன்‌ விருப்பத்தோடு பூலோகத்தில்‌ விளஙகுகின்ற சீர்களப்ப 
முள்ள ஒரு சாட்டில்‌ வந்து சேர்ர்சான்‌. இல்லாமற்‌ போய்விட்ட சான்கு வே 
தங்களும்‌ ஒரு உருவச்சை யெடுச்தச்கொண்டு வர்தனபோல்‌ சோதிருபமான 
ஒர வடிவெடுத்துக்சொண்டான்‌, ஏஎ.று (௮) 

பன்னக சச்‌ சலைவர்கள்புகழும்பண்‌ பினான்‌ 
முன்லுருநீக்கியேமுதிர்ர்தயாக்கையாய்‌ 
மன்னியமானிடவடிவெடுத்சனன்‌ 
தன்னிகர்மறழைக்குலத்தலைவனென்னவே௦ 

(இ-ள்‌) சாகத்தலைவர்கள்‌ கொண்டாடும்‌ சன்மையுடைய ஆதிசேடன்‌ 
தனது பழமையான வுருவத்தை மறைத்த விட்டு விருத்தாப்பிய சா. ரச்சோடு 
தீனச்குத்தானே ஒப்பான பிசாமணகுல ஆசாரியனென்று சொல்லும்படி. மனி 
தீவுருவெடுத் தச்சகொண்டான்‌. எ-று, (௯) 


வேறு, 


வரத்‌ திற்டெச்தமுச்நாலன்மணிப்பொற்குழையின்வார்காதன்‌ 
செலுத்தற்குரியகர தண்டன்‌ தேவாரிரியச்சிறப்புள்ளோ 
னலக்கணடீர்ச்குகுவிரற்கொண்டணிரற்தழகன்முடிச்சடையன்‌ 
குலத்திற்சிறச்தோர்வீதஇியிடைக வராமேற்சொண்டுகுறுனெனால்‌. 


(இ-ன்‌) வலறு தோளில்‌ தங்யெபூஹூலுடையவலும்‌, இரத்தின மிழைச்‌ 
கப்பெற்ற குண்டலமணிர்த நீண்ட காதுகளையுடையவனும, சடர்து போவதற்‌ 
கேற்ற கைத்சடியையுடையகளும்‌, செய்வத்‌ சன்மையுற்ற ஆசிரியஞகும்‌ மேன்‌ 
மையுடையுகளும்‌ துன்பற்களைீச்கும்‌ மூன்றுவிரலால்‌ அள்ளி அணிச்‌ச இருரீற்‌ 
று அழகுடையவளும்‌, சடை முடியுடையவனும்‌, ஆய ஆதிசேடன்‌ சாஇகளிற்‌ 
றச்‌ தவேதியர்‌ வீதியில ழெயடி.௨ங்கொண்டு வர்தான, ௭-று, (௧௦) 

கடவுட்டன்‌ மைவிஎங்குதலாற்கண்டேோருள்ளம்வியப்பெய்‌,ச 
வடைஃவிற்றிறம்பாத்சொழுகுலத்தோர்பணிர்துபேசாசனால்‌க 
பிடையிழ்பொன்றுமமறசோன்‌ றற்கேதவியல்போவல்லாதிப்‌ 
புடவிச்குரியதவப்பேரோவெய்தப்பெற்றோம்புகஎரிே, 


௧:௩௪ பாவமாசத்தலபுராணம்‌, 


(இஃன்‌) ஆரிய ரூபத்சோடு வச்‌ அர்சணனிடச்‌இல்‌ தெய்வத்தன்மை 
வீளளங்குசலாலும்‌, பார்த்தபேொல்லாம்‌ ஆச்சரியப்படச்‌ தச்கதாயுமிருர்‌் சபடி யி 
னால்‌ சன்னெறிவிட்டசலாத பிசாமணர்சள்‌ ௮வது இருவடிகளில்‌ விமுர்து 
சம௯கரித்‌ தப்பெருமைதங்யெ ஆசனமிட்டு, அதிவிருக்கச்செய்த, மத்திய சால 
நிதில்‌ லசந்த போன வேதங்கள்‌ மறபடியுமுண்டாவதற்கேதுவான தன்மை 
யினாலோ ? அல்ல இப்பூவுலகம்‌ செய்த சவப்பயனாலேர 1 தாங்கள்‌ இவ்விடம்‌ 
வரப்பெற்றோம்‌ ; இன்னதென்று சொல்லமுடியாது. எ-று, (௧) 


என்னமுகமன்பலகூறியென்னாடெவ்வுரய்திகசென்‌ 
அன்னமானான்‌ தனைநிசருமமிவோயறியவறைசயெனப்‌ 
பொன்னம்பலத்திம்பசஞ்சலியாசொல்சள்குலமேபுகுர்திட்ட 
பின்னம்பல.ராமுனிவசரிற்பெரியோசாசவிளங்கெொரோ. 


(இ-ள்‌) இவ்விதமாக உபசாசவார்த்தைசள்‌ அனேசஞ்சொல்லி, சரங்கள்‌ 
இருப்பத எச்ச சா? இவ்விடத்திற்கு வர்க காரணம்யாத? அன்னவாகனத்ைச 
யுடைய பிரடிசேவருக்கு ஒப்பான அறிகையுடையோரே | எங்களுச்குச்செம்‌ 
மையாசச்சொல்லவேண்டுமென்௪ கேட்ச, 4 பொற்சபையில்‌ ஆனந்தச்சாண்ட 
வஸூர்த் தியின்‌ அர்த்‌ சனத்ைச்சதாதரிசனஞ்செய்து கொண்டிருக்கும்‌ பதஞ்சலி 
மாமுனிவர்‌ எங்களுடைய சாகலோசத்ையடைச்ச பிறகு தான்‌ முனிவர்ச 
ஞச்கெல்லாம்‌ சிரேஷ்டமான முனிவராய்ப்பிரகாசித்தார்‌. எ-று, (௧௨) 


கங்கையோடுபசேதன்ருன்‌ சருதிகர்‌ துபுகுகாடே 
யெங்கணாடாமன்னாட்டிலவிருக்குங்குடி கள்போ௫ெசளே 
யுள்சகள்சாட்டோர்போகத்ைவேண்டிவையத்தழல்வார்ச 
டங்குமணிமாணிக்கங்சளுண்டாய்விஎங்குச்தலைநதுறையே, 


(இ-ள்‌) சபிலரிஷியின்‌ சபாக்ியினால்‌ த௫ச்தப்பட்செசரம்பலாய்‌ ட 
ச்ச ,௪ன௮ ரூ,சச)சசான சச ரனுடைய மக்களை யெழுப்பிச்சொண்டு வரும்‌ 
புடி. சகத்தினால்பெற்ற ஆகாயசங்கையுடன்‌ பசேசன்வர்து பிசகேசித்ச சாடே 
எங்களுடைய சாடாகும்‌ ; ௮ச்‌,த சாட்டில்‌ வூக்ரும்‌ குடிகள்‌ சுசாறுபவிகளான 
சர்ப்பங்களே) உங்களுடைய சாட்டிலுள்ளவர்சள்‌ சுசத்ைசக்கருஇ இரச பூவுல 
கத்இல்‌ தயரடைசெெருர்சள்‌ ; எங்கள்‌ சாட்டி. துள்ள வர்கள்‌ சொன்று சொட்டு 
தங்கள்‌ முடியில்‌ சழயெ மாணிச்சங்களையுடைசத்சாயிருக்கிறார்கள்‌.௭-ற, (௬௧) 


அன நீதசருக்கம்‌; க௩டு 


இயன்மண்டலத்‌திற்சசரபுரமென்றேசொல்லவிருச்கைபெற்?றம்‌ 
பயில்‌ சங்காழிதரித்சபிரான்பச்ளிசகொண்டதானம.து 
வுயருசாசப்பட்டப்பேருள் னென்னகவோததலு 
கயமாயர்தணாஎர்சளுமுப்சாரங்கணவிற்றியே, 


(இ-னஊ்‌) இப்படிப்பட்ட தன்மையுள்ள அந்த சாட்டில்‌ சக்கரபுரமென்றெ 
இருசக ரத்தில்‌ நாம்‌ வாசஞ்செய்வது; விஎங்குகனெத சங்கு சக்கரம்‌ தரி சருளிய 
மகா விஷ்ணு ஆனந்ச கிததினா கொண்ட திருப்பாற்‌ ஈடலின்‌ எல்லையும்‌ ௮. 
தீரன்‌ ; சிப்பு பொருச்திய ாகலோக சாஜன என்னும்‌ பட்டப்‌ பெயரும்‌ ஈமக்‌ 
குள்ளது."” என்று ௮னர்‌தன்‌ சொல்லவும்‌, அவ்வூர்‌ வேதியர்கள்‌ அவருக்குப்பல 
உபசார வார்த்சைகளைச்சொன்னார்கள்‌.. எ-று, (௧௪) 


இவ்வூரவரின்மறு தலையாயினசைப்பார்களுமுண்டவர்வார் த்‌ைத 
யொவ்வாவார்த்தையெனநீக்டுயோ துவிச்சவேண்டுமென 

விள வாழென்னைவினவுசெவியில்லேனினியாயிரமுகத்தா 
னவ்வேசங்களோதவிச்கவல்லேனென்ன வறிவித்‌ 2. 


(இ-ள்‌) இச்ச வரில்‌ உள்ளவர்களில்‌ சிஎர்‌ வேறு விதமாய்‌ ச்சொல்பவர்‌ 
களும்‌ உண்டு. அவர்களுடைய வார்தைகள்‌ பொருத்சமில்லாசவைகள்‌ என்று 
நீச்ச எங்களுச்குப்போதிச்சவேண்டுமெமன்றுசொல௫, “(நீங்கள்‌ இச்தப்பிரகா.ம்‌ 
என்னைக்கேட்டுக்கொள்ளுதலால்‌ செவிப்புலன்‌ சனியே இல்லாமல்‌ கண்ணே 
காதாக யுடைய சான்‌ எனது பழைய ஆயிரமுகங்சளோடு ௮62 சான்கு வேதங்‌ 
களையும்‌ ஒதுவிச்கும்‌ திறமுடையேன்‌ என்று தெரிவிச்து, எ-று, (௪௫) 


சிதச்,வாதிவருணத்திற்செப்பற்கரியமறைசான்கு 

மிறர்‌ ததெல்ஙனீசத்ராவென்னவேண்டாமிப்புவிமேற்‌ 

பிதர சாரொவருச்சாம்பெற்றபிள்ளைக்கரிதாமகரறப்பொருளின்‌ 
த்தம்‌ போதித்சலல்லாதசெப்பார்‌ சிறி தமேதிலர்ச்கே. 


(இ-ள்‌) மேலான வேதியல்‌ சொல்லுதற்கு அருமையான சான்கு வே 
தங்களும்‌ மறைந்த போயினவே; அப்படியிருக்கநீர்‌ ௮தை எப்ப்டி. கற்றுக்கொ 
ண்டீர்‌ ஏன்று கேட்கவேண்டாம்‌ ; இர்சப்பூலோக,த்திலுள்ளவர்கள்‌ எவரும்‌ தங்‌ 
கள்‌ தங்கள்‌ புத்திரர்களுச்கு அருஜமயான வேசார்த்‌ சங்களைப்போ௫இப்பார்களே 
அளிலாமல்‌ ௮ர்நியர்களுச்குச்கொஞ்சமும்‌ சொல்லமாட்டார்கிள்‌, ௪-ற, (௧௬) 


௪௩௬ பாவசாசத்‌ தலபுராணம்‌ 


யானெண்ணுவதுமிவ்வாழேயிசைக் சவறிவாமென்றனச்சகோர்‌ 
தானவுலகச்சதிசெல்லதசருசாலில்லேன்‌ ரளர்வடைச்தேன்‌ 
ஞானமறைகளிவ்வடலோடிறச்குமென்னவுளசாடி 
மானறிலீர்சம்போர்கட்கோ,த விப்பவச்தேனால்‌. 


(இ-ள்‌) என்னுடைய சருத்சம்‌” இதுவேயாகும்‌ ஆனால்‌ , வேதார்த்ல்‌ 
களைச்கற்றுணர்ச்த எனக்கு சுகர்க்க2லாகப்பதவியைத்‌ தரத்தக்க புத்தி ரனில்‌ 
லாத குறையினால்‌ சான்‌ மனதில சஞ்சலப்பட்டேன்‌ ; அறிவை விளச்கும்‌ வே 
தார்த்தங்கள்‌ என்னுடைய சரீசத்தோடு போய்விடுமே என்று எண்ணி மிகுச்ச 
நல்சுறிவுடையோர்களேோ | அறுக்கொள்ள விருப்பமுள்ளவர்களுச்சுப்போதிச்‌ 
கலாமென்று இவ்விடத்தச்கு வர்தேன்‌.'' ஏ-று. (௧௭) 


என்றுகூறுமன றவல்லோனிருதாள்‌உணங்கியிணையிலருட்‌ 
குன்றேஞானக்கொழுஞ்சடரோகுறிப்பொன்றில்லேக்குைதீர்‌ 
வின்ராமக றநீடெடுசதியம்பிற்கற்குர்சசையோசிச்சாட்டி. 
னன்றாஞ்சிதுவர்பளருள்‌ரன்றுசயச்‌தாருஎங்குளிரர்‌, 


(இ-ள்‌) இவ்வாறு சொன்ன வேதநிபுணனாகெ அனர்‌ னுடைய உபய 
சரணா விர்‌ சங்‌சமோப்பணிச் து, ஒப்பில்லாத கருணை மலையே] ஞானமணி விளக்‌ 
கே [| ஒன்றுச்தெரியாத எங்களுடைய குற நீங்கும்படி. மறைர் து போன வே 
நில்களைத்தேவரீர்‌ எடுத்தப்போதித்தால்‌ அதனைச்கற்றுத்‌ செரிர்துகொள்ளும்‌ 
தன்மையுள்ளகர்கள்‌ இச்‌சவூரில்‌ ரன்மையான பாச௫ம்பருவமுள்ள ிறுவர்கள்‌ 
அனேசர்கள்‌ இருக்கிறார்கள்‌ என்று சச்தோஷத்தோடு சொன்னார்கள்‌. எ-று, 


ஒத்ற்ெசச்தபலசிறுவருத்று.ரல்சறுவமையில்லா 
ளுதியாங்களயலோர்க்குச்செப்பேமென்னுமச்திறத்தான்‌ 
மேைமலைகள்கற்போர்க்குமுசம்பார்த்‌தியாமும்விஎம்பொண்ணா 
கோதிலெழினிதப்படா மொன்ழகுறுச்காய்நிர்சவேணுமென்றான்‌. 


(இ-ள்‌) வேசம்படிச்ச விரும்பிச்சம்மதி,ச்த அனேக சிறுவர்கள்‌ அவ்வி 
டத்.திக்கு ௨ச்தார்கள்‌. சனக்கு நிகரில்லாத ௮௪ வேதபண்டி சன்‌ மூ. சலிஜே 
யே அச்கியர்களுக்குச்‌ சொல்விச்கொடுச்சமாட்டோமென்று கூறிய காரணத்‌ 
தால்‌ அறிவை உளர்க்கும்‌ வேதத்தைச்‌ கற்றுக்கொள்வோர்சளுடைய முகத்‌ 
சசப்பசா,ச் அச்சொல்‌ முலறமையல்ல; ஆதலின்‌ கு.ற்தமற்ற ௮ழசான கிற 
முள்ளதினா ஒஷ்மு மத்தியில்‌ போடவேண்டுமென்று உாத்சான்‌. ௭-ற.(4௧) 


அனக்ச்சருச்சும்‌, ௧௩௭ 


அன்னவாறுபடம்வளைத்தாரசலுட்டனதபட 1 விரத 
மூன்னருருஉச்தானாகமொழிச்‌ சான்மறைகள்ம-றவற்றே 
கின்னுஇிரையினயலிருர்‌ தூருர்கடோன்றுமிளமதிபோ 
னன்ன ரறிவுவளர்வுதரகாட்குகாளு பறைகற்றுர்‌. 


(அ-ள்‌) அச்தப்பிரசகாசமே தஇரையொன்று அவர்களுக்கு மத்தியில்தொஸ்‌ 
கவிட்டுக்கட்டி னார்கள்‌. இதற்குட்பமஃஇில அவ்ன்‌ சனத பழையவுருவ 
மாஇப்படம்‌ விரித்துக்கொண்டு மழையாக இக்‌ எ வேசம்‌ சொலலினான்‌. அச்‌ 
தத்திரைச்கு கெளிப்புறத்திலிரும்‌ கொணடு மாணாக்கர்கள்‌ பிறைச்சச்திரன்‌ 
சாளுக்கு சான்‌ வளர்வதுபோல்‌ தங்கள்‌ ௮றிவு ர ட வேதங்களைகி 
கற்றுககொண்டு வந்தார்கள்‌. எ-று, (௨௦) 


இவவாறொமுக்கிற்செலப்பன்னாளிறியோர்காரளோதுளையின்‌ 
மெய்வாழ்கிடையிலோரவலன்றிலாயு சவியபபையறி தமெனா5? 
ைலாமெழினிநீக்டெலுஞ்சடுதியெதிராய்ககணரற்றுப்‌ 
பைவாமாவின்விடத்யோன் மு ந்தார்டையிற்பல்லோரும்‌, 


(இஸ்‌) இவ்விதமாய்கீரமமாகப்பல காள்‌ மித்‌ தக்கடைசிபில்‌ ஒருகாள்‌ 
வேசஞ்சொல்லுசையில்‌ உணமை யோங்கும வேதப்பள்ளியி$) நன்மராக்சனா 
பயெஓாஈ மாளுகீஈன்‌ இராச்குள்‌ இருமரம்‌ *செயத்சைப்பார்த்‌ தறியவேண்ெ 
மென்று சைதத ண்ட இலாச்சிலேயை நீகமினவுடன்‌ அாகணமே மேரில்கணடு 
(சக திக்ிடையின்‌ மாணாக்கர்‌ பலரும்‌ படம்‌ பெ-ருந்திய வாயையுடைய சர்ப்‌ 
பதத விஃராசனியால்‌ இறந்த போனார்கள்‌, ௭-௮, (௨௧) 


எழுசாமறைகள்பயிந்றுவித்சற்செய்கயென்னேகொடும்பாவப்‌ 
பழியா ங்கொண டேமென்செய்கேமென்னகினைர்துபையுளெய்‌இக்‌ 
கெழுமாமணிகளூடி ருச்குங்செணப்பச்திமுடி ச்தலையோன்‌ 
வழுவாயுமையுா சனதலூய்சென்றான்மற்ோர்செயலவின்றி, 


(இ - ள்‌)*எழுதியுண்டாகாச பேசங்களைச்‌ கற்றுக்கொடுக்கும்படி, வநது 
ஐயோ | கொடுமையாயெ கொலைப்பாசகமான பெரும்பழிச்கு ஆளா னோமே. 
இதற்கு சாம்‌ செய்யத்தச்சத யாத? என்று ச்இத்து வியாகுலமடைந்து உயரம்‌ 
ச மாணிச்கங்களுக்வடையில்‌ சொலிச்கும்‌ பிரகாசரோசை வரிசை விஎங்கும 
சேடியையுடைய ஆதிசேடன்‌ மற்றொரு செய்லுமில்லாமல்‌ தள லகமாகய 
சாக$லாகச்சிற்குப்போய்‌ விட்டான்‌, ௭-றடி (௨௨) 
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க: பாவநாசத்தலபுராணம்‌ஃ 


சொலையால்கச்தபெரும்பாகங்கடியலகைத்‌ தாளா 
கலையாமதைகடெரிர்தமனத்தச்சமேன்்‌மேற்றோற்றியவ 
னிலையாமுன்னர்ச்தோன்‌ நிடலுங்சண்ட சனடுல்செட்டுயிர்ப்பாய்‌ 
மலையாய்‌ உளருக்கொடும்பாவமாய்க்குமாறுஞ்சிந்‌தித் தான்‌: 


(இ-ள்‌) கொல்யினால்‌ சேர்ந்த மிகுச்த பாவங்களெல்லாம்‌ சேர்ச்து பேய்‌ 
களின்‌ கட்டமா நிலையான வேதங்களைச்சற்றுணர்ச்ச அனந்தனுடைய மனத்‌ 
இல்மேலும்‌ மேதும்பயமூறுச்‌இி, அவனுக்கு எதிரில்நிலையாசத்தோன்றுவதினால்‌ 
அவைகளைப்பார்த்‌ ச. த்திலடைச்த பெருமூச்செறிர்‌து வருக்தினான்‌ ; இவ்விதம்‌ 
மலைமேல்‌ ஈாளுச்கு சாள்‌ ௮திகீரித்துகரும்‌ கொடுமையான பாலத்தை நாசஞ்‌ 


செய்யும்‌ விதத்ழைச்குறித்‌ தும்‌ ஆலோச சான்‌, எ-று. (௨௩) 
வேறு, 
பாய்மணியுரகர்தம்பதிச்குரிணெறி 


யாயவேசர்பில த்தின்‌ வாயணைந்துபுற்றிடை 
மேயவெம்மானருள்விரும்பித்சாடொழச்‌ 
சேயொளிமணிமுடி யனந்தன்சிக்கியா, 


(இ-ள்‌) வீசுன்ற செணச்சையுடைய மாணிக்கதைத்தரித்ச சாகரு 
டைய உலகத்துச்சு மிகுந்த தாரத்திலிருக்தெ £ழறை வழியாய்‌ இர்தத்திருப்‌ 
பாவராசப்பதிக்கு வச்‌. புற்றிடங்கொண்ட சுயம்பு மூர்ததியாகெய ஸஒரிபாஅசா 
சேஸ்வரரத இருவருளையடைய ஆசைகொண்டு, ௮வரது பாத ரவிந்தங்களைப்‌ 
பணிச்‌. போற்றச்சிவந்த பிரசாச,ச்ையுடைய இரத்தினம்‌ விளங்கும்‌ முடி. 
வாய்ச்த அனர்தன்‌ மனதில்‌ எண்ணங்கொண்டு, எ-று. (௨௪) 


பிலவழிபூதொன்வர்‌துபேசரு 
மலூல்‌மாம்பிசானாலயத்‌திலுட்‌ 

கலைம இிழுழ்‌. த்தவன்பூசைகாசலே 
௨விதரவசழ்ர்தனன்காவியொன்தரோ,. 


(இ-ள்‌) தேறை மார்ச்சமாய்‌ வந்து பேசுதற்சருமையான அளவில்லா,௪ 
2ர்த்தியுடைய எமது பெருமானாகிய பட்டீச்சாரது தருக்கோவிலுள்‌ பிரவே 
ஓச்தச்சோட்ச கலை வாய்ந்த சக்‌ சரனைச்சடாமகுடத்‌தில்‌ தரித்த சிவபெருமா 
லுச்சப்பூலச செய்யவேண்டுமென்னும்‌ அன்புமிகுர்துல அதனால்‌ அவ்விட்த்‌ 
இல்‌ ஒரு.திருக்குசே ச்சை வெட்டுவித்தான்‌, ௭-௮, அரோ, அசை... (டு) 


அனதக்தசருக்கம்‌, கர௯ 


கொன்றையம்முடியனைச்கோதின்மஞ்சனம்‌ 
நன்றுறவாவிநீராடி நராடொறு 
மொன்றியதிருவருளோங்கவைம்புலன்‌ 
வென்‌ ழவனருச்சனைவிளங்கச்செய்‌ அபின்‌. 


(இ-ள்‌) அழமெகொன்றைமலார்குடி. ச்சடைமுடியுடையகெபெருமானுக்‌ 
குக்குற்றமற்ற இிருமருசனம்‌ செய்து, சிவாலுக்கரகம்‌ வளர்ந்தோக்க ஐம்புலன்‌ 
சள்‌ ௮டக்இச்சவபூசை விளச்சஞ்செய்‌- பின்பு, எ-று, (௨௬) 


ஆயிரமுடி சளிலணிகொண்மாமூஸி 
பாயொளிவிளச்சமேதாங்இப்பாடுறு 
மேயவுள்ளுருகுசீவெளிப்பட்டாலெனத்‌ 
அயகண்சளினிடை ச்சொரியுரீச்‌ மே, 


(இ-ன்‌) தன ஆயிரஞ்‌ சரசுகளிலும்‌ விளங்கா நின்ற அழயெ இசத்தி 
னங்களுடைய பரந்த பிரகாச தபத்ைைையேச்திப்பாவென்‌ ; அன்பு பொருச்திய 
மனம்‌ உருசச்சலமாய்‌ வெளி வர்‌; தபோல்‌ பரிசுத்தமான சேச்்‌இரங்களிலிருக்‌ 
த ஆனந்த பாஷ்பவெள்ளம்‌ பெருச்குவான்‌. எ-று. (௨௪) 


கொன்றையம்வரரசடைச்குழகன்றுட்டறி 
யொன்றியவுயிர்ப்பசவொதக்டிச்சேர்த்தியே 
நின்‌ றவுட்சாணசான்‌ முலைக்கணீடியக 
வன்பெனும்பாலினையமுதஇினாக்கியே, 


(இ-ள்‌) ௮ழமயெ கொன்றைமாலை தரித்த ரீண்ட சடாமருடத்சையுடைய 
“சோமசுச்தரக்கட வுசது திருவடி. யென்னுங்கட்டுச்சறியில்‌ யானென்னுஞ்‌ சவப்‌ 
பசுவைச்சேர்ச்துச்சட்டி, மனம்‌-புத்தி-சிசதம்‌-௮கங்காரமென்னும்‌ அந்தக்க.ச 
ணங்களாயெ சான்கு தனங்களிலிருந்து பெருகும்‌ சிவரேசமென்னுர்‌்இவங்விய 
அமுசதைப்பொழிர்த, எ-று. (௨௮) 


பல்பகலுணவினையொழிச்துப்பாவனை 
வல்வினைத்‌ தவச்கதமன'$ைைவாட்டியே 
செொல்லரும்பூசனைதொடக்கிறின்‌ னன்‌ 
செல்‌ லருவருடமுச்‌தர்ச்சதாயிரம்‌ ச 


(இ-ள்‌) அசேக சாள்‌ ஆகாரமின்றி ஏண்ணச்தால்‌ உண்டாகும்‌ கொடு 
லடியான வினைத்தயர்‌ நீங்கும்பட்‌. மனோ நிச்செசஞ்செய்த, சால்‌ ௮),2.ற்கு.௮௬ 


௧௪௦ பாவதாசத்தலபுராணம்‌, 


மையான சிவபூசை செய்து வக்தனன. இவ்விதமாக செல்லுசற்கரிய ஆயிர 

வருஷஙகள்‌ சழிச்சன, எ-று. (௨௯) 
பூசனை இிருவுனம்புரிர்‌.த சோக்குறா 
வாசவனயன்றிருமாலுங்காண்லொச்‌ 
தேசுறுதிருவருசழச்செஞ்சட 
ரீசஞணாதோன்றினரிலிங்கசாப்பணே. 


(இ-ள்‌) அனந்தன்‌ விடாத செய்த பூசையைக்கண்டு திருவுஎமிரங்கித்‌ 
தேலேந்திரனும்‌ பிரமதேவனும்‌ மகா விஷ்ணுவும்‌ காணாச ஞான சூரியரொன்‌ 
னுஞ்‌ சிவபெருமான்‌ பிரகாசம்‌"வொருக்திய இவ்விய மங்களவடி. வம்‌ விளங்கும்‌ 
படி. இவிஙகததின்‌ மத்தியில்‌ சோன்றியருளினார்‌. எ-று. (௩௦0) 


கற்றையஞ்சடி லமுஙகாளசண்டமு 
ூற்தவெணெடடையணியொழுகுமுக்சணும்‌ 
வெறறிசேர்கணிச்சியுமானுமேவறச்‌ 
சுற்றினதோலினதுடையுச்தொங்களும்‌, 


(இ-ள்‌) தொகருதியரயெ அழகுவாய்ந்த சடை முடியையும்‌ சறுச்த சண்‌ 
டச்தையும்‌ வெண்டலைமாலையையும்‌ அழகு இகழுக்இரிகேத்‌திரங்களையும்‌ செயம்‌ 
பொருந்திய மழுவாயுதத்தையும்‌ மானையும்‌ திருமேனியிற்பொருச்சப்போர்ச்துக்‌ 
கசொண்டிருகரும்‌ யானைத்தோலுடையையும்‌ கொன்ழைப்‌ பூமாலையையும்‌, 
ஏறு, (க்க) 

வெண்பொடி.விளக்சமுற்றொளிரு?மனியுங்‌ 
கண்களீராயிரங்களிப்பச்சண்ணறாறீ டுத்‌ 
தணபுனழதும்பிமெய்பபுறத்திர்சார்ச்செலும்‌ 
பணபுறபரவையிற்படிர்துபோற்றவான்‌. 


(இ-ள்‌) நீறு பூச்‌ சநெருப்புப்போல்‌ விளங்கும்‌ திருமேணிமையும்‌ சன்‌ 
இரண்டாயிரங்‌ கண்களும்‌ களிக்கும்படி. சரிசனம்‌ செய்து கண்ணீர்‌ சறும்பிச்‌ 
சரீரத்தின்‌ வெளியிற்‌ புறப்பட்டாற்‌ போலும்‌ குணமிகுற்ச ஆனச்சச்சடலில்‌ 
குளிரச்‌ தத்துதி செய்யலானான்‌. எ-று.' (௩௨) 

இருவருட்குன்‌றமேஞான பமே 
யருவினின்கவராமொருவபல்‌ லயிர்ப்‌ 
பெருவினைத்‌ துவச்சறப்பிறப்பிதப்பினைத்‌ 
கரவருளருமருர்சன்னசம்புவே, 


அன நதசருக்கம்‌, கரத 


(இ-ள்‌) ௮ழயெ ௮ருண்மலையே! மெய்ஞ்ஞான விளக்கே[ பிரமனவி...௩ணு 
உருத்திரன்‌ எனனும்‌ மூவருமாய்‌ விளம்கும்‌ ஓபபற்ற பொருளே! டி. ௩ள 
ஸடய பெரும்பாவப்பிணக்குகள்‌ தொலையும்படி ஜெனனமரணஙகளைக்கொ 
65௮ முடிவில்‌ மோக்ஷ வீடு சம்சருளும்‌ ஞானாமிர்தமென்னத்தக்க சம்புவே | 
ஏ-று, (௩௨) 

மணணுழீபுனலு£வன்னிகா லுநீ 
விண்ணுநீயு பிருரீமேவு மெய்யுநீ 
கணஹுரீமன முகீகருதுமொன்றுநி 
பெணனுநீயானுநீபேசஞ்சொல்லு?, 


(இ - ள்‌) மலை முதவிய பிரு துவியும்‌ 6, கடன்‌ மூசலிய அப்பும்‌ நீ, சந்திர 
சூரியர்‌ மு சலிய ௮௧ூனியும நீ, பிராணகாயு முதலிய காற்றும்‌ நீ, ஆகாயமும்‌ 
8, €வனும்‌ நீ, மேவுன்ற சத்தானபரமும்‌ நீ, கண்‌ மு. சவிய புறச்கரணமும்‌ நீ; 
மனம்‌ முதலிய ௮கக்கரணமும்‌ 8, இச்சிச்கும்‌ பொருளும்‌ நீ, பெண்ணும்‌ நீ, 
ஆணும்‌ நீ, வசணிக்கும்‌ வார்த்தையு ௦ நீ. ஏ.று; (௩௪) 


காலமுமுலகமழூவ்‌ உட்டுசத்துவச்‌ 
சிலமுஞ்சித்‌தசிச்தென்னச்செப்பலு 
மீமலுமி௫குனையலால்யாதுவேறுசான்‌ 
மூலமுழூடு.வு.மாய்கின்‌ றரச்கண, 


(இ-ள்‌) தஇிரிகாலமும்‌ பதினாலுலசமும்‌ காட்டுன்ற சகல தத்துவநெறி 
சளும்‌ சித்து சடம்‌ என்று சொல்வனவும்‌ மற்றெல்லாப்பொருளும்‌ உன்னையல்‌ 
லாமல்‌ வேராயுள்ளனவோ $ இல்லை ஆசவின அனைத்திற்கும்‌ ஆதியாயும்‌ ௮ர,த 
மாயும்‌ விளங்கா கின்ற சோமகுரியாக்கணி மென்னும்‌ மூன்று சண்களையுடைய 
சே சற்கடவுளே | எ-று. (௩௫) 


என்னவன்பினிற்பலத.தஇெய்தியாவரும்‌ 
முன்னுறுவடிவினைத்தொமுதமொய்மணிப்‌ 
பன்னகத் தலைவனைசகோக்பெபண்ணவன்‌ 
மன்னியவாய்மலர்மலரார் துசொல்லுவான்‌, 


(இ-ள்‌) இம்மாதிரியாக மெய்யன்போட பலசோச்‌.இரம்‌ செய்தயாவரும்‌ 
தியானிசகுமபடி.யான தஇவ்வியம்ங்கள சொருபதைை வணங்கிய ரச்தினச்‌சரித்த 
சர்ப்பலோசத்தவர்களுக்குத்தலைவனாகய அனந்தன்‌ மீது இருபாசோழத்சம வச 
து.மகா தேவன்‌ நிலைபெற்ற தருவாய்‌ என்னுக்தாமனா மலர்விச ஏதமாய்‌ 
மெரழிச்தருளினார்‌. ௭-று, (௩௬) 


௧௪௨ பாவறாசக் தலபுராணம்‌ 


செய்தமுற்சொலைவினை ரர்ச்ததின்றுனச்‌ 
செய்தியபேழமற்றியார்பெற்றார்களே 
மெய்திகமணியெனமேவுசென்றுதன்‌ 
சையினாலணிந்தருட்சருஇிப்பின்னரும்‌ஃ 


(இ-ள்‌! நீ மூன்செய்தகொலைப்பாககம்‌ இன்றோ நீங்கெது; உனச்குண்‌ 
டான லாபம்‌ வேறு யார்‌ ௮டைர்தார்கள்‌ 1 ஈமது வழி.வத்தில்‌ ஆபசணமசய்‌ 
விளங்குகின்ற சர்ப்பங்களைப்போல்‌ சுசமாய்‌ வாழக்கடலாயென்று சமது இருக்‌ 
கரத்தினால்‌ விபூதிசாத்திப்பின்னுங்கருணே கூர்ந்து, எ-று, (௩௭) 


இத்சலத்தெம்மைநீயருச்சிச்தேத்திய 
பத்தியின்பெருமையாற்பணிகள்‌ வேய்ச்சென 
லெச்இசையும்புகழ்‌ரங்கவெய்தியே 
மூத்தியும்பெறுதிநீமுடி விலென்றனன்‌. 


(இ-ன்‌) இத்த க்ஷேத்திரத்தில்‌ எம்மை நீ பூரித்து வணங்யெ பச்தியின்‌ 
மேன்மைத்திறத்தால்‌ யாம்‌ தரிச்திருககும்‌ சர்ப்பங்களைப்போல்‌ எர்தழ்இக்க 
லும்‌ சாத்தி விளங்கும்படி. வாழ்ர்து முடிவில்‌ மோக்ஷ சுகத்தையும்‌ ௮டைவா 
யென்று உ.ரமளி்தார்‌. எ-று, (௧௮) 


அப்பறீயித்த”த்சென்னையாண்டதற்‌ 
சொப்புழமற்புசமுதவுவாயெனச்‌ 
செப்புஈம்மடியவர்சிக்ை தபோ ற்று£ 
யிப்புனல்காவியிற்தவளையெய்துரு, 


(இ- ன்‌) என்‌ ௮ப்பனே ! தேவரீர்‌ இக்த,ச்‌ தலத்தில்‌ அடியேனை யாட்சொ 
ண்டதற்குட்பொருத்‌ சமாகும்‌ அதிசயம்‌ விளங்க ௮ருள்வாயென்று பிரா£த.இ.ச்‌ 
ததனால்‌ சொல்லாநின்ற ஈமசன்பர்களை மனதிற்றுிக்கும்‌ நீ வெட்டு விச, இக்‌ 
இருக்குளத்தில்‌ தகளைசள்‌ உண்டாகமாட்டா, (குறிம்பு) இத்திருக்குளத்தக்கு 
நான்‌ ௮மண்டூக£ர்த்த மெனப்பெயர்‌ வழக்குகற து. எ-று, (௯.௯) 


குட்டமேமுச வியசோய்கள்சொண்டவ 
ருட்கொளினீங்சமிசனிலோர்‌.துளி 
சட்டளைபூழ்வினைச்குன்மங்காசசோய்‌ 
விட்டி 6மிப்புன த்திவலைே மற்பீடில்‌, 


அன த்தசருக்கம்‌. ௧௪௩. 


(இ-ள்‌) குட்ட மூதலான வியாஇிகளால்‌ பீடி.ச்கப்பட்டவாசன்‌ இக்‌, 
திருக்குளத்தின்‌ ஒரு தளி சலம்‌ ஆசமனம்‌ செய்தால்‌ ௮௪.௪ ரோகங்கள நீங்கப்‌ 
பெறுவார்கள்‌. இதில்‌ ஒரு ஏறு துளிசலம்‌ சரீரத்தின்‌ மேற்பட்டால்‌ பிரார்த்த 
கருமத்தின்‌ வவிமையால உணடாகும்‌ குன்மம்‌-க்ஷயம்‌ என்னும்‌ பிணிகளும்‌ 
ஒழிர்௫போம்‌. எ-று, (௪0) 


எறைபேரருள்புரிச்‌திஏரிலாம.தி 
சொன்றையஞ்சடைமுடி கோலக்சண்ணாதல்‌ 
ஈன்றிருவருளுருத்தான்மறைச்தனன்‌ 
மின்றிசகழ்கயிலையின்‌மேவினைோ. 


(இ-ள்‌) என்அ மிகுச்‌ச கருணை கூர்ர்து பிறைச்சர்திரனேயும்‌ கொன்றை 
மாலையையும்‌ தரித்த திருச்சடை முடியும்‌ உடைய சுர்சசமான ரெற்றிக்கணூ2ள 
உடைய வெபெருமான்‌ தமதருளினாற்றோன்றிய திருவுருவைமறைம்‌ ஏ மிகவும்‌ 
பிரகாசம்‌ பொருந்திய ஸிகைலாசத்துக்கெழுர்தருளினர்‌. ௨-று, அசா, 
அசை, (௪௧) 

சேனலர்சழ்பகச்செய்யசாண்மலர்‌ 
வானவரீசொரிச்சனர்சோனைமாரிபோற்‌ 
கோனெடுங்சடலெலாமுடைர்சகொள்கைபோல்‌ 


வானதுச்துமிமுழச்சகடைந்தமாதஇிரம்‌, 


(இ-ள்‌) சேன்‌ துளிக்கும்‌ கற்பசவிருகூத்தின்‌ சிவர்த புதிய புஷ்பல்‌ 
களைசசோனைகால மழையோல்‌ தேவர்கள்‌ தூவினாச்சள்‌. வளைவான நீணட 
,சீழேதீகிரங்களெல்லாம்‌ உடைச்த தன்மையைப்போல்‌ வான துர்.துமியின்‌ பே 
சொலியானது எட்தெ்திச்கையும்‌ சூழ்ந்துகொண்டது, எ-று, (௪௨) 


செங்கதிரொளிகெட்ஈகைக்குஞ்செம்மணி 
சங்கியபஃறலைச்சற்பசாயக 
ன௩கணனருளினாலகெடாடொழப்‌ 
பொல்குபாதலத்‌.ரசாடுப்போயினான்‌. 


(துன்‌) சிவச்த சூரிய பிர்காசமும்‌ மழுங்கும்ப்டி. ஒளி வீசும்‌ மாணிக்கம்‌ 
தீங்யெ ௮னேக சிரசுகளையுடைய சர்ப்பங்சளுச்கு காயகனாகயெ ஈதி சேஷன்‌ 
பரமசிவத்தின்‌ திருவருளினால்‌ பாம்புகளெல்லாம்‌ சனத பாசத்தை வணங்கும்‌ 
பழடிசாகளோசத்சரசனா? ௮வ்விட்த்திற்குச்சென்றான்‌ ௭-2; (௬௩) 


௧௪௪௫ பாவதாசத்தலபுராணம்‌, 


மாமணிராகஞ்செய்பூசைவண்‌ மையான்‌ 
நாமா கேச்சுரரகர்ச்குக்கூறுவார்‌ 
தாமமார்குழலியோர்பாகர்தம்மெயர்‌ 
தோமினாசேச்சுரர்துவாப்‌ ரத்தி. 


(இ- ௭) பெருமை பொருச்திய மாணிச்கத்தையுடைய சாசராஜன்‌ பூசை 
செய்ச வளமையால்‌ இநர்‌£கரத்திற்கு சாசேச்சுரமெஜ்ழம்‌ மலர்‌ மாலை சூடிய 
நீண்ட கூந்தலையுடைய பார்வதிபாசனாகெய ரிவபெருமானுக்குச்‌ குற்நமற்ற 
நாகேச்சுரர்‌ எனறும்‌ பெயா சொல்லுவார்கள்‌ ; மேலும்‌ துவாபரியுகத்திலே, 
ஏ-று, (௪௪) 

நண்ணியிர்சகர்‌உயினான்‌குவேதமு 
மெணணியோசகாலததனிறர்திடாவகை 
பணணியபூசையிற்பணிர்ததாலஉன்‌ * 
மணண்லோர்பெயர்ச தர்வேதமங்கலம்‌, 


(இ-ள்‌) இச்ச ஈசரச்தில்‌ உந்துசான்கு வேசங்களும்‌ ஒர்காலத்தும்‌ இறச்‌ 
இடாவண்ணம்‌ ௮ர்‌த ௮னம்தன்‌ வணங்கச்செய்த செவபூசையால்‌ அழ்திருப்பதிக்‌ 
குச்‌ சதுர்‌ மேகமங்கலமென்றும்‌ ஒரு சிறப்புப்பெயர்‌ வழங்கும்‌. எ-று, ஆல்‌ 
௮சை, (சீடு] 

ஆதலால்சோய்களிலல்‌ கலுற்றவர்‌ 
பேதுறுபாவமேதர்க்கும்பெற்றியான்‌ 
மாதலமிதவெனவழம்குமிப்புனற்‌ 
காதையொனறு£ததகலசசச்8ீரச்குமே, 


(இ-ள்‌) ஆகையால்‌ வியாதிசளினால்‌ வருந்துவோர்கள்‌ மதிமயக்கத்சால்‌ 
தேடிய பாவத்தைத்‌ £ர்க்கும்‌ திறசதினால்‌ மகாகேஷேத்திரம்‌ இத வேயென்று 
வழிவரும்‌: இது நிற்ச இர்தத்திருக்குளத்தின்‌ நீர்த்த விசேடத்தைக்குறித்து 
ஒரு சரித்திரம்‌ இருக்ெறது; ௮துசகலதுன்பத்சையும்‌ போக்கும்‌, ஏ-று.. (௪௬) 


அனந்த சருச்சம்‌ முற்றிற்று, 


ல இவனை 


மனணனுசரணச்சருக்கம்‌, 


மேலொருமனுகுலவேச்சன்செய்கையை 
யாலநீழலிஎரனருளைப்பெல்திடும்‌ 
சால்‌உரிலொருஉனாகற்றவத்தினான்‌ 
சால்புறவினஉவேசந்திசாற்றுவான்‌ 


(இ-ள்‌) கஃலால நிழவில எழுக்தருளிய தட்டிணைரர்‌ தடியின்‌ இரு௨ருளை 
பபெறநிருர்கும்‌ ஈரலஉருவ்‌ ஒருவராகிய சனரற்ருமார மூனிவா பாலம்‌ மனு 
குலததிற்‌ பிறந்த ௮7 சனாகய ஒரு மனு சரணமலடரச்சத சரித்றிரம்‌ -ரச்சொல 
ல? வணடுமென்று உணககததோடு கேட்டதனால ௭௦ திருக தேவர்‌ சொல்‌ 
லத்சொடங்கினொர்‌ வறு (5) 

பலைவுறுசெருவிடைகக்‌/ பேரஸறிப்‌ 
பலகடற தவையெலாநீர்திப்பற்றலா 
சலை3ன கை யெனச்செனறுதாமருறு 
நிலமுகசெய்துடைததிலகுவேலினான, 


(இ-ன்‌) யுத்சம்‌ செய்யும்‌ போர்க்சஎத்தில்‌ பெரிய படை ௨குபபுகளை 
யுடைய அனேக சேனைக்கடற்கூட்டங் களையெல்லாம்‌ பிச்சிப்பூ -வாசளாடைய 
சரங்கள்‌ தன்‌ உணகென்று ஒடிப்போய்த்தாக்றும்‌ நிலை முகழ்ல உள்ளதை 
நெய்யால்‌ துடைககபபெற்றபபிரகாடிக்கும்‌ கேலாயத்ையுலடயபம்‌ எ-று, 


நீதியினற்றனைகிசரிலா தவன்‌ 
ரூசசாருசிறுகனைச்‌ தணையுக்ி்‌யொன்‌ 
போதியலகொன்றையானடி மைப்போற்றுறு 
மாதவமபெருக்கயெமனச்சளிபபிஷன. 


(இ-ன்‌) இராஜநீதியில்‌ பிறர்‌ தனக்கொப்பிலலாச தன்மையைப்பெற்ற 
வன்‌ ; மிகவுஷ்‌ "றிய தினையளவாயினும்‌ வஞ்சகம்‌ நினையாதவன்‌ ; சொன்றை 
மாலைசூடிய சிவபிரான்‌ இருவடி.சளைத்துதிசெட்யும பெருமை பொருச்திய தவ 
தீதினால பெருக்கும்‌ மனமூழ்ச்சியையுடையவன்‌, எ-று, (௪) 


நீற்றொளிகுவீசனிலவுசெற்றியான்‌ 
போற்றானடி.யவச்சன்புபூண்டவன்‌ 
மாற்றருங்கல்வியின்வரம்புகண்டவன்‌ 
சாழ்நிடுமுயிர்க்கெலாம்பெற்றசா யனான்‌,' ன்‌ 


௧௪௬ பாவநாசக்தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) முன்று விரல்சளால்‌ விதிப்படி பூயெ இருவெண்ணீற்றின்‌ சேஜ 
சுவிளங்கும்‌ செற்றியுபையவன்‌ ; யாவரும்‌ த.திசெய்யு படியான சிவன உயார்‌ 
"களிடத்தில்‌ மாறாத அன்பு பூண்டவன்‌ ; பெருமையைச்கொருக்கும்‌ சகல்விக்கட 
லின்‌ எல்லையைசகண்டவன்‌ ; தான்‌ காச்கும்‌ குடி.களெல்லாரிடத்திலும்‌ பெற்த 
காய்‌ போன்ற கருணையுடையவன்‌, எ-று. (௪) 


கனவினுச்‌வினைகருத ற்கஞ்சுவோ 
னனியறம்‌ வேலியாய்சேவன்வைகுவேர்‌ 
னினமுனொணுறுமீசைவள்ளியோன்‌ 
மனுவெலுங்கொத்றவன்மசதசாட்டினான்‌. 


(இ-ள்‌) சொப்பனத்திலும்‌ தயசரு!॥க்களைச்‌ சிர்திப்பதற்கும்‌ பயப்பட 
வான்‌ ; மிரு்ச சருமமே வேலியாக அதில்‌ நர நிலைமையோ காழுஞ்லேன்‌ ; 
கடட்டமாயெ மேகஙகள்‌ காணச்‌ சக்க கொடை.யாளன்‌ ; மகசராட்டுக்ககுபதியா 
இய மனுகென்ஸும்‌ சாமக்சதையுடைய வேந்தன்‌. ஏ-று, (௫) 


வேறு, 


பொ த வறப்புரச்குசாட்டி ற்புன்மை 8/ரதர்‌தணுளர்‌ 
விதிருறைக்குல ததில்வச்‌தாள்மேசகுசெவ்விவாய்ச்த 
ப.திநசலிஎமான்‌ சேதமதஇியெனுகாமங்கொண்டா 
னிசமுறப்பெற்றோருள்ளமின்புறவளாஇன்றாளால்‌, 


(இ-ள்‌) மிக்க நீதியாய்‌ ௮ரசாக்ஷிசெய்யும்‌ ௮ச்தசாட்டில்‌ மேன்மை பொ 
ருக்திய பி.ராமணர்களுடைய நியமமான முலத்திர்‌ ரிறர்ச அழகு வாய்ந்த சர்தி 
சன்‌ போன்ற நமுசம்தையுடைய பெணபிள்ளை பிறர்சாள்‌. அவள்‌, சேதுமதி 
என்னும பெயலாத்தரித்தவள்‌ ; பெற்ற தாய்‌ சம்சையர்‌ மனம$ூழும்படி. சர்‌ 
சகோஷமடைய வளர்ந்து உந்தாள்‌, எ-று, (௬) 


நிலைதருபிராயமேழாய்நிசழ்ச்‌திடப்பெற்றோர்தல்கள்‌ 
குலஜனொெடுகுறிகுணங்களொத்திடாச்குறையினாலே 
சலமணசேராரியார்ச்குசான்ம நயொருவஞாங்குக்‌ 
கலைகெறிகடர்சோனனஜோர்கருத்தினுக்செ சயவர்சான்‌. 


(தி ள்‌) நிலமையான ஏழாவது கயையடைர்திட அப்பெண்ணைப்‌ 
பெற்றவர்கள்‌ வ்கி குள த்துச்சேற்ற குறியயயும்‌ குணச்தையும்‌ உடைய 


மலுசரணச்சருக்கம்‌. ௪௪௭ 


வரன்‌ இடைக்காச குறைவால்‌ ௮க்கன்னிசையை யாருச்கும்‌ விவாசலசெய்‌* 
கொடுத்தார்‌ இல்லை. அப்டடியிருக்கச்சாள்கா பண்டி தனான ஒரு" பீராமணன்‌ 
அவர்சளஞுவடடய மன.துக்கேற்றபடி. ௮வ்விடச்‌தச்ரு ௨ச்சான்‌, ஏ-ற. (௪) 


மணவினைத்சீற்த்தான்‌௨ர்தேன்மநறொருளை ரில்‌ மேன்‌ 
ர ணனொடுகுலங்கள்மற்‌.ஏமியைக்கிடுமென்றுகற 

வணை தருமொழிகள சேளாவனபுகொணடதற்குசேர்ரது 
தணையிஉணிவட்காமென்றுமணவினைசமெொழிலமுடி த்தார்‌, 


(இ,-ள்‌) கல்யாண காரியத்தைக்ஈர௬.இ வர்‌2சன்‌, எனக்கு வேறுபர்ழக்‌ 
சளில்லை. எனத குணம்‌, குலம்‌, மூ தரலானவைகள்‌ பொரு.தமாக இருக்கு 
மென்று மூப்பிசாமணன்‌ சொலல, அப்படி. மொழிச்தவார்தைளைக கேட்டுப்‌ 
பெற்றோர்சள்‌ ௮௨ன்‌ மேல அனபுவைத்து ௮௨னுடைய வேண்டுதலுக்ணெங்‌ 
இ இவன இவளுககேற்ற வரனாவானென்று சனைத்துச்சஃ்யாண காரியத்சைச்‌ 
செய்து முழு ததயர்கள்‌, எ-று: (4) 


மங்சையும்ப்ருவமுற்றாள்மா தரன்னால்கள்செல்லத்‌ 
தங்கள்வலவினையாற்றர்ைைததாயடைச்தார்கள்வான த்‌ 
இல்சள்வாண்‌ முக சாளன்புசிறர்சகாசசனேடொனஸ்ருழ்பி 
பொரங்குமில்காழ்ச்‌சைபூண்‌ பெரிச்தொருமகவையீன்றாள்‌. 


(இ-ன்‌) ௮சத மணப்பெணறாுும்‌ யெளவனதைைசையடைந்தாள்‌, சிலசாள்‌ 
சென்ற பின்பு ௮ப்பெணணைபபெறறோர்சள்‌ தஙகள்‌ கரு 2நியமப்படி. சேகவி 
யோசமானார்கள்‌. ஆகாயததஇில விளங்கும்‌ சர்திரனுக்கு ஒப்பான பிரகாசம்‌ 
பொருந்திய மூசத்தையுடைய கேதுமதி யென்பவள்‌ சன்னிட்த்தில்‌ அன்பு 
மிகுச்‌ ச தன்‌ 'சணவனோடு ஒருமையாக விளங்கும்‌ இலலற வாழ்க்கையை ஈடத்‌ 
இ வஉர்து ஒரு குழர்தையைப்பெற்றாள்‌, எ-று; (௯) 


பெத்றமைச்சனுக்குகுன்‌ மும்பருவமும்செல்லப்பெற்றோ 
னுற்ற$ீவினையூழ்பறறத.ற்றமாககரத்‌தினீடோர்‌ 
புமறழெழுர்துடைர்துபொலலாப்புமுச்சணங்குடையச்சென்னீர்‌ 
மூற்றுவெம்மணமேவீசவடைச்சனனமயசக்கமூர்ச்சை, 


(இ-ள்‌) பெற்ற சிறுவனுக்கு மூன்று வயது பூர்த்தியாளபேரது அவனைப்‌ 
பெற்ற தசப்பன கொடிய ஊழவினை வசத்தால்‌ தன்‌ வவிய கையிலே பெரிய 
ஒரு சிஎர்தி எழுச்து உடைர்து பொல்லாத புமுக்கூட்டம்‌ இரொளியப்பெருகும்‌ 


௧௪௮ பாவமாசத்தலபுராணம்‌. 


உதிரத்தால்‌ தேசமெங்கும்‌ துற்கர்தம்‌ வீச மங்‌ மூர்ச்சையடைச்தான்‌. 

௭-று, (௧௦) 
சிறபொழுதகன்றபின்னாமார்ச்சையுர்தெளியவங்கோ 
சறிவுகொண்மனத்சனாயொயிழைக்குமாச்சலுற்றுன்‌ 
மறுவறுகுணத்சாயின்னவன்றுயர்க்காவிநில்லா 
து.றமவானறிகவிலக்கோருண்மைகாலுரைச்சககேளாய்‌. 


(இ-எ) சந்று சேம்‌ சென்ற பின்பு மூர்ச்சைசெளிச் தனால்‌ சிறிது ௮மி 
வு. தங்யெ மனம்‌ உடையவனாடத்சன்‌ மனைவிக்குச்‌ 9சால்்‌ஸக்சொடங்கினொன்‌:-- 
சற்குண கற்செய்சைகளையுடையாளே| இர்சச்கொடிய துன்பத்சால்‌ என்‌ உயிர்‌ 
என்‌ உடலில்‌ நிலலரமல்‌ அவ்வானு௮கத்தை அடையும்‌ நீ அறியச்கடவாம்‌. 
ஆதலால்‌ இப்போது சான்‌ ஒரு உண்மை சொல்ல % கேட்பாயாக எ-று. (௧௧) 


இத்றசெம்மரபுமுன்னம்யார்செய்திவினையோகாணேன்‌ 
சொற்றிற 7 பாதகற்புத்தோகைநீயுடன்வர்சாயே 
லற்றிடுமரபுநீயிவ்.ருமகவொன்றாலாக்கை 
நிற்றியென்றுனாத்தேயாவிநீச்சனனெநொல்வல்லான்‌. 


(இ-ள்‌, இப்படி மேரிட்டி தன்மை முற்சாசைதில்‌ எனது வமிசத்தில்‌ 
யார்‌ செய்‌? தீயசருமவிளாவோ $ யானறியேன்‌, ஏன வராத்தைக்கு விசோத 
மாய்‌ ஈடவாதகற்புடையமாசே] நீயுடன்கட்டையேறுவாமானால்‌௨ மிசம்சாசமாய்‌ 

விடும்‌; ஆதலால்‌ இரத ௮ருமையான மைரந்சனால சச்ததிவிரத்டி செய்விக்க 8 
உயிரோடு இருக்கச்சடவாய்‌ என்றுசெல்வி செடிய சாஸத்‌.ரங்களில்‌ வல்லவ 
னான அந்தப்பிராமணன்‌ இறர்து போனை, ஏ-ற, (௧௨) 


நினை சருகணவனின்‌ சொனிக்சருகிலைமைபூண்டு 
மனைவியுஞ்செய்யத்தக்ககடன்‌ களை௨ழாமலாற்றி 
சனைமலர்மயிர்குனைறந்தாள்ஈன்சலன்றுறச்.தாளாவி 


துனியவிசனையாயெறைச்சனடோன்றற்காக, 


(இ-ள்‌) எண்ணச்சக்க காயகனுடைய வார்த்சையைச்‌ சவ்ளஎச்கூடா 
தென்னும்‌ உறுதியைப்பற்றி சாயயொ௫யெ சே.துமதயும்‌ சணவனுக்குச்செய்ய 
வேண்டிய உச்‌சரசரியைகளை யெல்லாம வரும செய்து அவன்‌ இறந்து 
போன கா.ரணதசால்‌ குளிர்சசயான புஷ்பங்களைச்சுடததக்க கூர்தலைக்குலா 
சாசப்படி. போச்ூவிட்டு சல்ல ஆபரணங்களை கற்றி உடல்‌ வருக்தத்தக்க வித 


மனுசரணச்சருக்சம்‌, ௧௭௯ 


வையாூத்சன்‌ குமாசனைப்பற்றித்தன்‌ உயினாத்‌ தாங்செ்‌ கொண்டி ருக்மாள்‌. 

௭௪௪: (௧௯) 
மூலமாமரபெலாமுன்முடி ந்தன களைகளின்றிப்‌ 
பாலனாலாச்கவென்னு ௦பரிவினாலவறுமைகோய்க்கு 4 
கூலியாச்சொழில்களசெய்‌ தகொூ௫ரும்பொருளிஞூலை 
வாலிதினுணவளித்‌ துமகவினைகளர்ப்பதானாள்‌, 


(இ-ள்‌) அதியாகுக்‌ வமிசமெல்லாம்‌ சச்‌ -இயிலலாமல மேன்ன மே ஓமிச்‌ 
அபோயின இத்தகு. மாரனால்‌ கோத்ெ விருச்தீயாககே ணமிமென்னு3 ௦ 
ணணத்தினால்‌ சரித்தரமாகய கோய்‌ இரு உ பொருட்டு ₹கூலிஈ௫ு கேலை செய த 
அனால்‌ தாள சம்பா இசகு1ம பணதிை "ககொணமடுி ஈஷல ஆரம கசொடுகதழ்‌ 
தன மகனை வளர்த்து வந்தாள்‌. ஏ-று (௧௪) 

லெயில்வ்ரிபசாபோெல்லாம்பணிவிடைமேவிகின்று 
பயிலிருட்கங்குற்காலமில்லச்திற்படாரந்துபாகச்‌ 
செயலினாலட்டவன்னஞ்செலலவனுக்சானுச்தய்த்‌ தத்‌ 
துயிலசெய்துகழிச்குசாளிலூழ்வினைத்தொடராலோர்சகாள்‌, 


(இ-ள்‌) சூசியப்பிரசாசமான பகற்கால முழுதும்‌ கூலிவேலை செய்ர, 
இருள்‌ சூமும்‌ இராச.இரி காலத்இல்‌ வீட்டிலிருந்து சான சமையல செய்த சா 
ததை மசனுச்சானும புசத்துச்சயனித்த, இபபடிக்காலகசழிதீத வருகையில்‌ 
ஊழ்வினை சமபர்தத்தால்‌ ஒரு மாள்‌, எறு, (கறி) 

ச மைச்சனுர்சானுமுணடுதயில்வளர்செறகசலை 

கெர்அறலரசனகோயிற்புனைகலனிருச்கைமேவிச்‌ 
சுத ரமணிபபெய்பெட்டியெடுச்சொருசோரனேச 
மூர்தறச்சாவலாளாகணடனாமு0க்கனாரால, 


(இ-ன்‌) குமாரனும்‌ சானும்‌ போசனம்‌ செய்து தூங்சச்கொண்டிருக்கற 
வேளையில்‌ மிகுர்‌த பராச்செமத்சையுடைய அரசனது அரண்மனையில்‌ அவன்‌ 
சீரி. ௫சகொள்ளும்‌ ஆபரணமுள்ள பொச்ஷெ அறைக்குள்‌ பிரவேசித்த ௮2 
குளள சச்தினாபாணங்கள்‌ வைசசப்பட்ட பெட்டியை யெடுச்தக்கொண்ூ ஒரு 
ச்ருடன்‌ செல்வதை வாயில்காப்பவர்சகள்‌ சணடு பின தொடர்ம்தார்கள்‌, எ-று, 


வஞ்சசனதனைக்கேதும இமனைமூன்றிலிட்டு 
செஞ்சினும்வின ரீ துசென்று$ங்கொனாவிகாச்கள்‌ 
சஞசமென்பதத்சாளற்றைக்கககுவிற்சத்தயசேனா 
வஞ்சியேவிழித்‌ தகக தவினையலை டந்தாள்முற்றம்‌, 


௧௫௦ பாவநாசத்‌த௪ புராணம்‌, 


(இ-ள்‌) திருடன்‌ அச்சப்‌ பெட்டியைக்‌ கேதுமதியின்‌ வெளிவாசவில்‌ 
போட்டு விட்டுத்தன்னுபினாச்சாத்துச்சகொள்ளும்படி. மனோ வேசத்சைபபாரர்‌ 
க்கிலும்‌ மிகுந்த வேகமாய்‌ ஒடினான்‌. தாமரை மலர்‌ போனற்‌ மெல்லியபாதச்‌ 
சையுடைய கேதுமஇ அன்று இசாத்திரி ௮ச்‌,சச்சத்தத்தைக்கேட்டுத கட்‌ 
டெழுக்து சதனத்திரர்து பெளிவாசலணடை வர்தான்‌.. எறு. (௧௭) 


சுட/மணிபெய்தபெட்டி ஈண்டனடொடுதற்‌, ஞ9 
யிடைப்ப?மிருளிலீதுகாணமடாதோவென்று - 
நடுச்கமுற்றெண்ணுடன்‌ மகேலையினகர்காப்பாள 
ரடுக்குறவந்தார்பெட்டி யருனிலஉளைச்கண்டார்‌. 


(இ-ள்‌) பிரகாசிக்கின்ற ௮அபரணம்சள்‌ வைக்கப்பட்ட பெட்டியைச்கே 
தூமதி பார்த்து அதைத்‌ $ீண்டுசற்குபபயந்து இத கடுராத்திரியில்‌ இவ்விடத்தி 
லிருக்”ற காரணம்‌ என்னவென்று ₹டுக்‌டச்சிர்தித்துக்கொண்டி ருக்மெ சமை 
உத்சல்‌ ஈகர்‌ காவற்காராசள்‌ கூட்டமாக வர்து அச்சப்பெட்டியின்‌ சமீபத்தில்‌ 
சேதுமதி கிற்பதைப்பார்த்தார்சள்‌, எறு, (௧௮) 


மெஃஷலீயளிருசோசார்த்‌ தவெச்துயர்விளைச்துமூன்ன 
மெல்வியற்களவுகொண்டசெச்சனைசொல்லாயென்ன 
வில்லையென்றுமாயாள்மற்றிம்குண்டெனவிசையாளீது 
தொல்லைவல்லினையால்வச்தவி௮ வெனவொன்றேசொள்வாள்‌. 


(இ-ள்‌) கேதுமதியின்‌ சைகளைச்சட்டிச்கொடிய துன்பத்தையுண்டாக்இ 
இராத்திரி காலத்தில்‌ இிருடினவைகள்‌ எவ்வளகென்று சேட்சச்சளவு செய்ச 
இல்லை கென்று சொல்லாமலும்‌ செய்ததுண்டு என்று சொல்லாமலும்‌ முற்பிழ' 
ப்பில்‌ செய்‌? தயகருமத்‌ சால்‌ உண்டானபிரயோசனம்‌ என்று ஒருவார்‌ ச தயே 
சொல்லுவாள்‌ ஆனாள்‌. எ.று. (௧௯) 


ஆக்‌ ச தநிகமுமெல்லையாழியொன்றுடையதேரன்‌ 
ரூங்கருக் தயரங்‌ கொண்டையலாடன சருப்பொல்லாதீ 
இங்கு £ச்சிச்ை தசெய்யுமிருளினைச்சிதைப்‌பேனென்னா 
வோகூயெகதிர்வாள்வீசியு இச சனனு சயவெற்பில, 


(இஃ) அப்படி ஈடர்து கொணடிருக்கிற சமயத்தில்‌ ஒரே சக்சாச்சை 
யுவடய தேரிற்‌ செல்லுஞ்‌ குரியன்‌ சக்க முகயாச வியாகுலமடைர்த சேது 
மதஇிச்கு,ச்‌ மை ரசங்ய நினைத்த இச்‌.த இருளாயெ பா.தகனை சான்‌ அழிப்பேன்‌ 


மனுரரணச்சருக்கம்‌. சடுக 


என்று ஒங்லயெ ரெணமாஇய வாளை வீசிக்கொண்டு உதயூரியிலே உதயமா 

ஞன்‌ எ-று. (௨0) 
ஒருருட்பரியேழ்மான்றேர்க்கடவுஎல்கு 5,2சோஜ்‌.றம்‌ 
வார்சடனெய்யதாகமாகிலச்தகளியாசச்‌ 
ர்புனையண்டமென்னுஞ்சித்திரமணிமாடக்‌இி 
லேபுனைபகன்மாதிட்டசடெொனவிருர்‌ தன்றே. 


(இ-ள்‌) ஒரு சக்கரத்தையும்‌, பூட்டப்பட்ட ஏழு கு?ரைகளையுமுடைய 
தேர்க்கடவுளாகயெ சூரியன்‌ அ௮வ்வுசயகிரியிலே டீசயசான காட்சியான செடி. 
யகடல்‌ செய்யாசவும்‌ பெரிய பூமி ௮ஃலாசவும்‌ சொணடு ௮ழதபொருர்திய 
அண்டம்‌ என்னப்பட்ட விசித9ரமணி மண்டபத்திலே பேரழகு வாய்ச்‌ பகற்‌ 
பொழுது என்னும்‌ பெண்‌ ஆனகள்‌ ஏற்றி வச்ச இருவிளக்குப்போல்‌ இருச்‌ 
ததி. ஏ-று, (௨௧) 

உங்குலச்செல்வகரட்டிலுற்ற திச்ையேக்ன 
வங்கு௮ ௦ளிகள்காய்விட்டரற்றி_க்‌;ஃண்ணீர்மல்‌ த்‌ 
சீம்சககெ௫ழ்ர்‌ தசோன்றுச்தலைவரற்குச்சாற்றல்‌ போலப்‌ 
பங்கயமலர்கள்யாவுமலர்ர்‌ சள பரிமளிக்கும்‌. 


(இ-ள்‌) வளமான சாட்டிலே உமது குலத்‌;இற்கு ஒரு பழ நேரிட்டது 
என்று அங்கே .மத உண்ணவரறும்‌ வணகெள்‌ வாய்‌ விட்டுப்புலம்பச்சண்ணீா 
ததும்பி அன்பு தவ்யே மனம்‌ தளர்ந்து எதிர்ப்பட்ட தங்‌5ன்‌ கணவனா 
சூரிய” பசவானுச்குத்தெரிவிப்பதபோல்‌ சாமரை மலர்கள்‌ எல்லாம்‌ மலர்ச்‌.து 
பரிமளம்‌ வீசும்‌, எறு; (௨௨) 


பொக்குசெங்கரங்கடி ச்குப்பொருப்பின்மேர்படாக்ததோற்றம்‌ 
வெக்கதர்த்தலைவற்காணும்வினை.பினால்விரு பினோ எத்‌ 
துங்கமாஇிரமின்னார்சள்குழிருட்யொறச.தச்‌ 
சொல்கைமேற்பூசுன்‌ தகுங்குமச்சண்ணம்போலும்‌; 


(இ-ன்‌) தகுதியான கந்த இரணங்கள்‌ எட்டுத்திக்குகளிலுமுள்ள மலை 
களின்‌ மேற்‌ பரவிய சாட்சியானது வெமமையான செணஙகளையுடைய சூரிய 
னைக்கண்டி செயலால அசை மிகுந்து பரிசுத்தமான இகருகள்‌ என்னலும்‌ மாதர்‌ 
கன்‌ அன்று இராத்‌இரி சூழ்ந்திருர்த இருளால்‌ உண்டான தயரச்சை மிக்‌ ய 
கள்‌ தனங்களின்‌ மேல பூரிச்கொண்டி குங்குமப்பொடி.யை ஓத்திருர் ச 
௭-அடி (உ) 


௧௫௨ பாவசாசத்தலபுராணம்‌, 


இசையிருணூறிச்செய்௫ச்செங்க திர்ச்சடடவள்செல்ல 
வசையறு5காகாப்பாளர்மன்னவற்குலாத்.தமென்று 
சசைமணிபபெட்டி யேர்இசால்கரிலிருகர்சென்ரூ 
சசைவிலாலெற்றிச்தோசையாடுபூங்கோயில்வாயில்‌, 


(இ-ள்‌ எல்லாத்திசைசளிலும்‌ நிறைர்ச இருளை சாசஞ்‌ செய்து தெய்‌ 
வீட2ம்‌ போருக்கிய உந்த கரணெக்களையடைய சூரிய, பவான்‌ சென்று கொண 
ழுரு4கையில குறற பற்ற 6கா காவலாளிகள்‌ தாங்கள்சண்டு பிடித்த சஙகதியை 
அசசணுசகுததெரிவிப்‌ பாம்‌ என்று இச்சிச்கத்சச்ச சருவாபரணப்பெட்டி யை 
சதாசகககொணடு சால்வரில இரணடு பேர்‌ நிலைபெற்ற ஜெயலட்சுமி 'இருவிளை 
யாடல்‌ செய்யும்‌ ௮/ஏய ௮ரணமனைவாசலிற்‌ போனாகள்‌. ஏறு, (௨௪) 


மணிச்சகடைவாயிலாளர்ச்சச்திறமுைக்கவன்‌ னோர்‌ 
அணுக்கெனேமென்னனடியிணைசொழுத போற்றிப்‌ 
பணிச்சுடர்ப்பெட்டி கணடதென்னலுககெரணச்சகவென்னக்‌ 
கணிப்பஉர்விடுச்கவன்‌ னோர்சென்றிறைசமன மேல்வீழச்தார்‌. 


(இ-ள்‌) அழிய கடைவாசற்‌ காவற்காரர்களுக்கு அந்தச்சங்கசியைச்‌ 
சொல்ல அவர்கள்‌ £க௫ரஞ்‌ சென்று தங்கள்‌ ௮ரசனுடைய தஇிருவடி கமா,ச்தொ 
முது து.இசெய்து ஒளி வீசும்‌ திருவாபரணபபெட்டி. அசப்பட்டசென்று விண 
ணப்பஞ்செய்யவும்‌ அசைசக்கொணடு வரச்கடவீர்‌ என்று கட்டளையிட?காவ 
லாஎர்களை உளளேவிட அவர்கள்‌ போய்‌ ௮சசன்‌ பாதங்களில்‌ விழுக்து பணிச்‌ 
தார்கள்‌, எ-று, (௨௫) 


௮ சர்களசசாபோற்றுமையநின்‌ கோயில்சேரித்‌ 
இருமணிப்பெட்டி கேதுமதியெலுர்‌திருட்டுநீலி 
யுரியசண்மனைமுன்வை தத சோகச்கயேயுவகைபூச்து 
வெருகறகிற்குங்க'லையாககளம்வினாச்‌ சென்றே ௨ 


(இ-ள்‌) அரசர்சளுச்கு ௮ரசரானவர்களும்‌ துஇச்சத்சர்சமமகாராஜா வே] 
சகேரீர்‌ அரணமனைக்கு இிபபோது சாஙகள்‌ கொணடுவர்திருக்கும்‌ இச்தத்திரு 
வாபரணபபெட்டி.யைச்‌ கேதுமதி யென்னும்‌ தஇிருடியான௦ன்‌ தனது சொச்த 
மரன வீட்டின்‌ வாசலில வத்தப்பா£த்த ம௫ழ்ந்து சற்றும்‌ அச்சமில்லாமல 
நின்று கொண்டிருக்ச சமயத்தில்‌ சால்களும்‌ ”சகிரமாச தடி. அவ்விடத்துக்குப்‌ 
போனோம்‌, ('-இ% (௨௬) 


மனுசரணச்சருக்கம ௧௫ 


கண்டனம்தண்டீ ஞ்செய்தமுன்னநிகளவிற்கொண்ட 
துணடெனிலுரையாயென்னில்விதியெனவொன்றேசொ£ ஙாள்‌ 
விண்டொருமாற்றமேனும்பேலைள்வேறிகூப்பாற்‌ 
ரொண்டசோஞ்செய்யுமாறுதிருவளஞ்சொற்றல்வேண்டும்‌. 


(இ-ள்‌) பெட்டியருகில்‌ நின்றுசொண்டிருர்ச சே துமநியைப்பார்த்துத்‌ 
செண்டி ச்து, நீ திரும£க்தகொண்டுலர்சவைகள்‌ இன்னமிருந்தால்‌ சொல்வாயென்‌ 
௮ கேட்டால்‌, இது விதி என்க௦ ஒருவசன சொல்லுூன்றாள்‌ ; வேரொரு 
வசர்த்தைபும்‌ சொல்லுன்றிலள்‌ ; இப்படி.யிருப்பசால அடி. யேஙகள்‌ செய்யும்‌ 
விதம்‌ இது மெனச்திருவாய்‌ மலர்ந்தருளவேண்டு3, ஏ-று, (௨௪) 


என்றவம்வுரைகள்கேட்டவிலறவனிப்பெட்டி மின்ட 
தொன்றுமெய்யதனாற்றுன்பமுற்றிடாஇவளையின்‌ னே 
பென்றிசேர்சகரம்நீச்சிவிடுத்திரிம்வனச்சிலென்ன 
ஈன்றெனவண௩ூப்போற்றிஈடர்தனர்சசரங்காப்போர்‌. 


(இ-ள்‌) என்று சொன்ன வார்த்தைகளைக்கேட்ட அரசன்‌  இர்ச ஆப்ச 
ணப்பெட்டி, இரும்பம்டைத்சது உண்மை ; அதனால்‌ யாதொரு துன்பமும்‌ 
செய்யாமல்‌ இவளை இப்பொழுதே இகச்சச்செயம்‌ பொருந்திய£௧க7த.இின்‌ எல்‌ 
லைக்௨ப்பாரல கொண்டு போய்‌ ஒரு காட்டில விட்டெவிரிங்கள'' என்று கட்டளையிட 
நகர்‌ கரவற்காரர்கள்‌ சலலது என்றுவிண்‌ ணப்பஞ்செய்து சமஸ்காரம்‌ பண்ணித்‌ 
தறித்து விடைபெற்றுக்கொண்டு புறப்பட்டெப்போனார்கள்‌, எ.று, (௨௮) 


உந்தவண்மனையினண்ணிஉளர்செமுளகோ&இ 
யிர்சவூரொழித்‌ துக்காணில்விடுச்கு.௮ மேசரயென்ன 
மைசர்தனைமுன்னடத்திமனச்சிடைச்‌ நுன்பாயில்லா 
நிர்தையாம்பா.ரச்சாங்கெடக்கனள்சலன்சணீசத்தாள்‌. 


(இ-ஸ்‌) அவளுடைய வீட்டுச்குப்போம்‌ மிகுர்‌ச கோபத்தே 9 பார்த்து 
அரசனாக்கினேயால்‌ உன்னை 95 சகரழ்ை விட்டு நிக்கிக்காட்டில்‌ விட்ப்போ 
இரோம்‌ ; புறப்பட: என்றுஅக்காவலரசர்கள்‌ கேதுமதிச்குச்சொல்கூ, அந்தக்‌ 
கைம்பெண்‌ தனது மகனை முன்னால்‌ நடத்திமனநதில்‌ மிகுந்த வருச்சங்கொண் 
டவளாய்‌ அபாண்டமானபழியாயெ சுமையைச்‌ சுமச்துகொண்டு சொடர்மது 
சென்றாள்‌, எ.று, (௨௯) 


௮0 


கடு௫ பாவநாசத்தலபுராணம்‌ஃ 


வீசியுகசருரீவ்கவிடுச்சசன்‌ரூர்சள்சானில்‌ 
மாதுயர்சண்ணிராருய்மைந்தனைகெருங்கப்புல்லிப்‌ 
பாதசவினைசள்கோடி.பயிற்றியபுலை*யென்றன்‌ 
நீதுறுவயிற்றிலென்கொல்செனித்தனைமகனேயென்று, 
(இ-ன்‌) வீதிரசையும்‌ ஈகரத்சையும்‌ விட்ட நிங்டிக்காட்டிற்கொண்டுபோய்‌ 
விட்டு விட்டார்கள்‌, அதனால்‌ கேதுமதியானவள்‌ மிகுந்த வியாருலத்தோடு 
அமுதகண்ணீர்‌ அருகப்பெருகும்படி. தன்‌ குமாரனை... மார்போடு பொருச்சுத்‌ 
தழூவி, மகனே | எண்ணிறர்த பாவச்செயல்களைச்செய்த பாதயொடூய எகாது 
இமை மிகுர்த வயிற்றில்‌ நீயேன்‌ பிறச்தாய்‌ ? என்று சொல்லி, எ-று, (௩௦) 


ப்ரு௨ரலெய்தித்சேறிப்பலன்கள்காய்க் சமாதி 
கருதருமைந்த ற்ேர்‌ துகடும்பசிக்கருந்தித்‌ தானுர்‌ 
செரிதருவழிகாணாளாயுல றந்சனனள்செறிர்தகானிற்‌ 
புரிதருமீ.துகிற்சவிற றநிலைபுகலுவாமால்‌. 

(இ- ள்‌) சஞ்சலப்பட்டு மனர்தெளிவடைந்து பழங்கள்‌-காய்கள்‌ மூ சலிய 
கச்த மூலஅர்ச்சங்களைத்சனத எண்ணாசற்கருமையான புத்‌இரனுச்குச்கொடுத்‌ 
அ.த்சானும்‌ மிகுர் ச பயைத்தணிக்கும்படி. சாப்பிட்டுத்தெரியத்தச்‌5வழியைக்‌ 
கண்டு பிடிச்கச்கூடாதவளாய்‌ அடர்ந்த சாட்டில்‌ காலத்தைக்சழித்‌ தச்கொண் 
உ. ருந்தாள்‌, இழ இப்படியிருக்க இப்பால்‌ அரசனுடைய செயல்களைப்பற்றிச்‌ 
செரல்லுவோம்‌, ௭-று, (௩௧) 

வேறுடி 


குருதிகொப்பளிச்‌ அ.மிழ்குடிமிவேலினான்‌ 
புரியுகாறைகுரர்புன்௧ண்டீர்சர 
வரில்படுகானிடையசலச்சா.ரல்கண்‌ 
டெரிதரவேனென்‌ வேட்டை௫ிர்சையாய்‌, 


(இ-ள்‌) சத்‌.துருக்களுடைய சரீரத்திற்புகுர்‌.து இரச்சச்தைக்கக்கும்‌ கூர்‌ 
மையான வேலாயுசத்தையுடைய அரசன்‌ சான்‌ ஆண்டுவரும்‌ சாட்டில்‌ வசபப 
வர்களுடைய வருத்தம்‌ நீங்கும்படி. புதர்‌ நிறைந்த காட்டில்‌ மலைச்சாரல்களை 
சோகச்‌ வேட்டையாடவேண்டுமென்ற எண்ணத்தோடு? பொனான்‌.எ ற,(௩௨) 


பச்சிமதிசையினை சோக்டுிப்பாய்பர்‌ 
யுச்மொல்்‌வஷாமிசையுகறிருழ்ச்தெனகீ 
கைச்சிலைமறவர்கள்கணங்கண்முன்செல 
வச்சுவசாட்டி ளானசல வேலினான்‌. 


மனுசரணச்சருக்கம்‌. ௧௫ 


(இ-ள்‌) செரங்களையுடைய பெரிய மலைகளின்‌ மேல்‌ சடல்‌ சூழ்ர்‌.துகொ 
ண்டாற்பேரல்‌ கையில்வில்லை யேர்திய வேடர்‌ கூட்டங்கள்‌ முன்னே செல்ல, 
௮ச்சுவசேசமுடையவனலும்‌, சளர்ச்சியில்லாத வேலாயுசகமுடைய வனுமாகிய 
௮.ரசன்‌ விலைந்சோடும்‌ குதிரைமேல்‌ ஏறி மேற்குத்திசையை சோக்ப்போ 
னான்‌, ஏ.று. (௧௩) 

அவ்வழிச்சொடுமுடியாலச்சாரல்கள்‌ 
கவ்௯வநீரருவிகள்கறங்கவானினைத்‌ 
ைவருமுடி.வராதாங்‌சத்தோன்றுறுர்‌ 
செய்வமால்வமைாயடி. சென்றுசேர்ர்தனன்‌, 


(இ-ள்‌) ௮ர்‌த வழியில்‌ கொடுமுடி களையுடைய விசாலமான மலைப்பச்சங்‌ 
களில்‌ சப்திக்னெற இற்ரு.றாள்‌ சலசலவென்று ஒட, ஆகாயமுகட்டைத்தட்வும்‌ 
மூங்கல்களைச்தன்‌ மூடிமேல்‌ தாங்கெகெரண்டு விளங்கும்‌ தெய்வத்தன்மை 
பொருந்திய இம௰ மலையின்‌ ௮டி.வாரத்திற்‌ போய்ச்சேச்சான்‌. ௪-ற. (௧௪) 


சந்தனமணவங்களேதரித்துமுச்சமுவ்‌ 
செக்தழன்மணிகளும்புனைர்‌ த தநீர்‌ 
மூர்துறுமேசவண்படத்தின்‌ குடி.ய 

விச்‌ மாரிலமகள்சொங்கையேய்ச்குமால்‌, 


(இ-ள்‌) சச்சன மூசலிய வாசனை இரவியங்களை ௮ணிந்து முத்துகளா; 
லும்‌ செர்‌.ரழல்‌ போலும்‌ மாணிக்கங்களாலும்‌ அ௮லங்கரிச்கப்பட்டுப்பனி சீர்‌ 
மிகுந்த ௨ளமா மேகமாயெ உத்தரியத்தினால்‌ மறைச்சப்பட்டிருச்கும்‌ இர்தப்‌ 
பூமி தேவியின்‌ தனங்களை ஐதத்திருக்கும்‌ ௮ந்தமலைகள்‌. எ-று, (கடு) 


வரை௫அளர்மடங்கலுமதங்கொள்ளானையும்‌ 
விரவுகண்புடன்‌ விளையாடி. ச்சென்றிடும்‌ 
இரிதருகுன்‌ 2வர்மாதர்சேன்கொடுச்‌ 
தீரமடவார்சருமமிர்சல்கொள்௨ரால்‌, 


(இ-ஃன்‌) ௮ர்‌,௪ மலையில்‌” வாசம்‌ செய்யும்‌ ஏிங்சங்களும்‌ மதயானைகளும்‌ 
சினேகமாய்ச்கூடி, விரையாடித்‌ரியும்‌ ; அங்கே சஞ்சரிக்கன்ற வேடர்களின்‌ 
பெண்கள்‌ தேனைச்கொடுத்து அதற்குப்பதிலாக ௮ரமபா£ ஸ்‌இிரிசள்‌ தரும்‌, தே 
வுமிர்தத்ைைப்பெறுவார்கள்‌. ட்ன்ா (௧௬) 


கடுள௬ பாவதநாசத்தலபுராணம்‌, 


அருவியின்‌முழ*கமேயறையினார்ப்பெனச்‌ 
கரிசள்கைச்கொம்பொலிசாட்டவெண்மலர்‌ 
பொரியெனவரியளிபு தமணங்கொள 
மருதவண்புவியெனச்ருறிஞ்சிவைகுமால்‌, 


(இ- ன்‌) மலையிலிருச்‌.ஐ லீழுறெ அருவியின்‌ முழச்சம்‌ பறறகொலிக்கு 
ஒத்திருச்சவும்‌, யானைகள்பிளிரொலி ஊது கொம்பொலி காட்டவும்‌, வெண்‌ 
மையான மலர்கள்‌ மணப்பொரியாசவும்‌, வரிகளையுடைய வண்டுகள்‌ புதிய 
மணஞ்செய்து கொள்ளவும்‌, ௮ம்சச்குறிஞ்சி நிலமான வளப்பருள்ள மருத 
நிலமாக விளகூயது, எ-று, (௩௪) 


வேங்கையினகவ்களேவிரிக்கும்பாசடை 
வேல்கையினகங்களுமிகுதிசோன்றுமா 
4. சலேதேச்கிடகணுகுச்சோகைக 
€ேேகலேதேச்டெவீரிக்குச்தூச்சிறை, 


(இ-ள்‌) அச்ச மலைகளில்‌ உள்ள வேங்கைமரங்கள்‌ இனிமையான பச்சிலை 
களைப்பரப்பும்‌; வேங்கைப்புவலிகள்‌ வாசம்‌ செய்யும்குகைகள்‌ மிகுதியாகத்தோன்‌ 
றும்‌ ; யானைசள்‌ தேச்குமரங்கள்‌ அடர்க்திருக்கும்‌ இடங்களில வந்து சேரும்‌ 
மயில்கள்‌ சடன்ங்கண்டோர்‌ செவிட்டும்படி பரிசுத்தமான கலாபத்தை விரிக்‌ 
கும்‌, எ-று. (௩௮) 


உள்ளெலாம்பொய்யதசய்வேடத்தோக்குயோர்‌ 
சொன்கைபோற்புறவவிகொண்டிநீடியே 
பொள்சாலாயுள்ளகம்பொதிச்தவேய்சளு 
முள்கூறுதருக்களுமொய்த்துவாழ்வன- 


(இ-௬) அகத்தில்‌ தவலநியமமில்லாமல்‌ வேடத்தால்‌ சக௩மூடையார்‌ 
போல்‌ சடி.த்துச்காட்டுவோர்‌ தன்மை போல்‌, புதமபில வலிமைகொண்டு 
வளர்ச்து உள்ளில்‌ பொற்சாயுள்ள ஞூங்கில்களும்‌, நூன்‌ நிர்‌ த மரங்களும்‌ 
௮தில்‌ நெருங்க விளங்கும்‌, எ-று, (௩௬) 


மன்னியதேனிருற்சொண்டுவானுறச்‌ 
சென்னிசணீடியதருச்சினைக்குழா 
மூன்னிருண்‌ மாரிரீர்வள சை தமுன்னியே 
பின்னர்சைமாறுசெய்பெற்றிபோன்்‌றதே. 


மனுச ாரணசசருக்கம்‌, கடு௭ 


(இ-ள்‌) ஆகாயத்தை யளாவ ஒங்யெ ககொகளையுடைய மாச்டின்‌ கூட்‌ 
டங்கள்‌ தங்கள்‌ தலைமேல்‌ நிலைபெற்றிருச்கும்‌ தேன்‌ கூடுகளைச்சுமர்துகொண்டு 
மூன்பு கார்‌ மேகங்கள்‌ தமச்குச்செய்த உபசாரமாயெ நீர்‌ வளத்ைச நினைத்துப்‌ 
பின்பு ௮2 மேகங்களுக்குப்பிரதி உபகாரம்‌ செய்யுச்சன்மை போல்‌ விளங்‌ 
மும்‌. ஏ-று, (௪௦) 

கோலவெங்கதிரிலமறைச்‌ தச்சொள்மணி 
மேஷீணசாகமேமேவிக்£முற 
ஞாலமேயிடர்‌ துகண்மலர்ச்துநாகணி 
மாலெனமெடியதாம்‌௨ளர்ர்தகானமேஃ 


(த- ள்‌) கரகெள்‌ இரத்தினங்கக க்கொண்டு வரனுலசத்தை அளாவிய 
மலைமேல்‌ தங்க, அழகான சூரியனை மறைத்துக்‌ ழோசப்பூமிமயப்பெயர்த்தத்‌ 
தேனோடு மலர்ச்‌ து, பாஞ்ச சனனியம்‌ என்லும்‌ சங்கு ஏச்நிய விஷ்ணாலைப்‌ 
போல்‌ தீங்கெளர்ச்தன. (விஷ்ஹூவுச்கு ஏற்றுங்கால்‌ 'கெரள்மணிசாகமேமேவி' 
ஏன்பதற்குச்சிரோரச்தினமுடைய சேஷசயனத்தின்‌ மேல்தங்க என்றும்‌, (௧௫ 
ரினை மறைத்த! என்பதற்குசசக்கராயுசத்‌ தால மறைத்து என்றும்‌, £ இடச்து” 
என்பதற்கு வரரக மாய்த்தோணடி. என்றும்‌, * கண்‌ மலர்ச்த' என்பதழ்ரு 
௮றிதுயில்‌ செய்து, என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க], எ-று, (௪௧) 


குஞ்சரம்வாழ்வனருறிஈட ம்‌ ன 
வஞ்சமுட்பன்‌ றிகள்‌வரம்பிறம்சன 
வெஞ்சலில்வல்வியமெணணிலாசன 
கஞ்சுகக்கரச களசணச்குநிசான. 


(இ-ள்‌) ௮க்த மலையிலே எண்ணிதச்‌2 யானைகள்‌ வாழ்ச்திருக்கும்‌ ; சபட 
முள்ள முள்ளமபன நிகள்‌ கண£ லெலாதனவாம்‌ ; வலிருழைதல்‌ இல்லாச புலி 
ச எண்ணிறசர்சனமாம்‌ ; மேழ்சட்டையுடைய சரடி.சள்‌ உணக்கு இல்லாதன 
லாம்‌, ௪-று, (௬௨) 
குன்றுறைகொடுவரித்சனுவணங்குற 
வன்றிறற்கொடுவரிச்‌ தனுவணச்கினொன்‌ 
கன்றியமாகடச்குஞ்சரங்களாம்‌ 
கொன்றனள்‌ மாகடச்குஞ்சரங்களெ. 


(இ-ள்‌) மலையில்‌ வாழும்‌ புலிகள்‌ சரீரசாசமாம்படி. மிகுர்ச வல்லமை 
யோட நீண்டவில்லை வளைததான்‌ ; பகைகத மிருகங்களை ஊடுரவிப்பாயும்‌ 
அம்புகளினால மிகுச்சமதத்தையுடையயானைகளை அவ்வசசன்கொன்றுன்‌.௭£று, 


கடு௮ பாவராச,ச்சலபுராணம்‌, 


எடத்சகோலிறர்‌ சனவிலக்கர்சாமஸா 
சடைப்படாஇிதச்‌ சனவிலக்கந்தாமஸா 
யடற்பகையஞ்சினமுள்‌எம்பன்றியே 
படுப்பதற்சஞ்செனமுள்ளம்பன்‌ நியே, 


(இ-ள்‌) அவ்வரசன்‌ கையில்‌ எடுத்த ௮ம்புசளுக்கு இலக்காக த, சாவியோ 
டூம்‌ மலா என்னும்‌ மிருகங்கள்‌ இறந்து ஒழிச்தன. இலட்சம்‌ தாமஸா மலர்கள்‌ 
(மடுவில்‌ இருத்தலால்‌) அழியாது பிழைத்தன. சொல்வதற்கு மிசக்கோபம்‌ 
கொள்ளும்‌ மூஃபோல கூர்மையான அ௮ம்புஈளால்‌ பசைச்சபபட்டு முள்ளம்‌ 
பன்றிகள்‌ எல்லாம்‌ தங்சள்‌ உலிய சத்துருவான அக ௮சசனுக்ருபபயச்து 
விட்டன, எ-று, (௪௪) 

கொழற்றெங்கணையினாந்கோட்டுத்தும்பிகள்‌ 
சுற்றறமெண்குகடுணிசளாயின 
சற்ைவெங்கதிர்ச்குலமைச்தற்காணடலா 
விற்றன போன்‌ ததவ்விருளின்குப்பையே, 


(இ-ள்‌) ஜெயம்பொருக்திய கொடிய ௮ம்புகளினால்‌ தந்தங்களையடைய 
யானைகளும்‌ அடர்ச்திருக்கும்‌ கரசி.களும்‌ தண்புெபட்டழிர்சன, ௮.து தொகுதி 
யாயெ ரெணஙகளையுடைய சூரியவமிசச்தில்‌ தோன்றிய ௮5 ௮.ரசனைச்கணட 
இனுல்‌ மிகுந்ச்‌ இற்‌ சழிச்ததபோல்‌ இருக்தது. எ-று, (௪௫) 


அவ்வளஷாப்பரப்பெலாம்வேட்டையாடி யே 
வெவ்வியவிலங்குகள்பலவும்வீட்டி னான்‌ 
மைவளர்‌சருபல்வரையைநீகமேற்‌ 


செவ்வியகானிடைத்திரியும்‌ வேலையில்‌, 


(இ-ன்‌) ௮ச்தமலைச்சாரலில்‌ வேட்டையாடி. அனேகம்‌ சொடிய மிருகவ்‌ 
களைக்கொன்றான்‌. பின்பு மேகங்கள்‌ வாழும்‌ பல குன்றுகளை விட்டு நீயசே்சிவ்‌ 
சா ரவனத்தில்‌ இரியும்போ.து, எ-று, (௪௬) 

சவேமகெங்கானிடைகேட்டச்திச்சையா 
லாழ்‌்திறல்வீரர்கடமையகன்றுறும்‌ 
ஊழ்வினையின்‌ றிமலோர்கிலாதொளிர்‌ 
பாழியர்சோளினான்‌ பாரவில்நுடன்‌, 


ட (இ- ள்‌) யானைகள்‌ வாழும்‌ கொடியகாட்டில்வேட்டையாடவேண்மமென்‌ 
னும்‌ விருப்பத்தினால்‌ மிகுந்த சாமர்த்‌தியமுள்ளை படைவீரர்களைவிட்டு நீங்கிச்‌ 


மனுசரணச்சருக்கம்டி ௧௫௯ 


தனக்கு ரும்‌ ஊழ்வினைப்பயனை அதியாமல்‌ விளங்கும்‌ வலிமை பொருக்கிய 
சோக களையுடைய அவ்வரசன்‌ பெரிய வில்லுடன்‌, எ-று, (௪௭) 


பற்பலவிலங்குசடேடிப்பயைப்பைய 
முற்றமுட்புசல்களும்முழை பின்சுழலுஞ்‌ 
கற்றினான்‌டமங்கலமிழர்சசோகைமுன்‌ 
னுற்றவவ்விடத்திலோர்மறைவிலுற்றனன்‌. 


(இ-்‌) பலவிதமான மிருகங்களைச்தேடிப்போய்‌ நிண்டி மூட்கள்‌ நிறை 
நீத புசர்களிலும்‌ சற்குகைகளிலும்‌ மெள்ள மெள்ளத்‌திரிர்து, பின்பு மஙசுல 
நாண்‌ இழச்த மயில்‌ போலும்‌ சாயலையுடைய கே.தமதி என்பவள்‌ முன்னே வர்‌ 
திருச்த ௮௫5 இடத்திலே ஒரு மறைவிடத்தில்‌ தங்‌ எ-று, (௪௮) 


ஈன்றதாயுடன்மகவிருத்தல்சண்டிலான்‌ 
சரோன்நியவகையினைல்விலஙளெரரற்றமென்‌ 
றான்‌ இுறச்லீேமூகமொன்றுவிட்டன 
னானற3தோர்மதலை பசர்ப5த்‌ற்றைத்ததே. 


(இ-ள்‌) பெற்றசாயோமேசனும்‌ அவ்விடத்திலிருப்பலைசப்பார்ச்சா.ர வண 
இத்‌ ப னக்கு காணப்பட்ட தன்மையில ஏதோமிருக மிருக்றெசென்று நினத ஏ 
உறுடியாக ஓர்‌ ஓம்பு தொடுத்து எய்தான்‌. ௮௪ ௮ம்பு வில்லின்‌ சாணை விட்டு 
அகன்று போய ஒப்பற்ற பிள்ளையின மார்பில்‌ சைச்சது, எ-று. (௪4) 


எழுச்சதுகுருஇ$ருபிருமின்றெனச்‌ 
கழிர்ததபெற்றதாய்கண்டுபிள்ளைமேல்‌ 
விரு சனள்புண்டனள்விம்மிவிம்மியே 
யமுச்‌ தயர்சாவினாவறையற்பாலசோ. 


(இ-ள்‌) அம்பு தாச்யெ மாத்திரத்தில்‌ இரத்தம்‌ பெருக ௮வனது உயி 
ரும்‌ இல்லை யென்னும்படி நீககயதை அவனைப்பெற்ற தாய்‌ பார்த்து, சனத 
பிள்ளை மேல வீழுர்ற புரண்டு அமுத, ௮டைர்த துக்கத்தை வாயினால்‌ சொல்‌ 
வத அரிதாரும்‌. எ-று, (௫௦) 

கோகெனப்புடைச்சனள்கொங்கைச்கொம்மைமே 
லாவெனவாய்கிறச்‌சரற்றினேள்முழுப்‌ 
பாவியெனவயிற்றினில்வர்தபாலகா 

கோவிலா தனையிழந்துய்வனோவெனா, 


௧௬௦ பாவமாசத்‌ தலபுராணம்‌, 


(இ-௭) கொடிய பாதமயொகெ என்‌ வயிற்றில்‌ தோன்றிய மகனே] சா 
னும்‌ ஓழிச்து போகாமல்‌ உன்னை இழச்‌,த விட்டு உயிரோடி.ருப்பேனோ? என்று 
சொல்லிக்கோ ஏன்று கவி, தன்‌ மார்பில்‌ அடி.த்தக்சொண்டாள்‌; ஆ என்று 
வாய்‌ திறந்து, ௮லறி அழுதாள்‌. எ-று. (௫௪) 


நீயிடைவெதும்பியசெம்பினூகெ 
ளேயஃவ்வுடன்முழுசேற்றினுஸலென 
சோயுறுசெஞ்சினாுண்முகத்தைசோக்கயே 
காயெரிவேலினான்‌ சலங்ூச்கூறவான்‌., 


(இ-ஊ்‌) செருப்பிற்‌ சாய்ச்சிய செம்பூசிகளை நெருக்சமாசச்சரீர முழுவ 
அம்‌ ஏற்றினுற்போல்‌ தன்பமடைச்த அர்சப்பெண்ணின்‌ முகத்தைப்பார்ச்துச்‌ 
சுடுகின்ற அக்கினி மோலும்‌ ரிவர்த வேலையுடைய அரசன்‌ சஞ்சலத்தோடு 
சொல்லத்‌ சொடங்கனொன்‌. எ-று, (இ௨) 


செப்பருக்‌ துயர்ப்படுமாதிர்ையாற்‌ 
அப்புறநினைஈ்‌ிலேன்விலங் “ஜோற்றமென்‌ 
இிப்பெருங்கொலையினைமெ.யதினேனிது 
தீப்பிலாதூழ்வினைமுடி த்‌சசனமையே. 


(இ-ள்‌) சொல்வசற்கரிய தன்பமடைடன்ற மாதே மனதினால்செரிட்‌த 
செய்யவில்லை ; ஏகோ ஒரு மிருகமென்று கருதி இந்தப்பெரிய கொலைபாஈசகச்‌ 
தச்கு உள்ளானேன்‌ ; இப்படி. நேரிட்டது நிஜமாக ஊழ்வினையால்‌ உண்டான 


பயனேயாம்‌.. எ-று, (௫௩) 


மூன்செய்வல்வினையினான ரசஏன்மூழ்டெ 

வன்‌ செயல்விளைவதாய்வர்துமூண்டதற்‌ 
கென்செய்கேனென்செய்கேன்குஎமிறந்திட்ப்‌ 
புன்செயற்றுயருறப்பொழி. படுத்‌ துமே, 


(இ-ள்‌) முன்‌ சென்மத்தில்‌ செய்த கொடியவினையின்‌ இிறச்சால்‌ ஈரக்‌ 
சையஸட்யும்பம. கொலை பாகம்‌ ம்திய வீட்டதே ; இசழ்கு என்ன செய்‌ 
கேன்‌ ? என்ன செய்வேன்‌ ? இப்பாசகம்‌ பியாகுலத்தையடையும்படி. , குலரா 
சஞ்செய்யுமே(! எ-று, (இ.௫) 


மனுசரணச்சருக்கம்‌. ௧௬௧ 
கினைப்பினுச்‌ தயர்‌தருகீளயிர்க்கொலை 


செனச்கொடுச்தூ அவர்சண்டஞ்செய்திடும்‌ 
வினைக்னெயென்செம்சேனெனவிளம்பினான்‌, 


(இ-ள்‌) நினைத்தாலும்‌ துன்பத்தைத்சரத்தச்க உயிராக்கொல்லுதலா 
இய இப்பெரும்‌ பா,சகத்ைைசச்செய்தவனானேன்‌, கோபம்‌ மிகுச்ச யமதாதர்கள்‌ 
நரகத்தில்‌ வருர்தும்படி. தள்ளிப்பலவித சண்டனை செய்யத்தக்ச இப்பாதகத்‌ 
அக்கு என்ன செய்வேன்‌ ? என்ன செய்வேன்‌ 1? என்று சொன்னான்‌, ௭-று. 


கொண்டவெவ்வினையினாற்குலைக* த செஞ்சசகங்‌ 
சண்கணீர்சொரிச்திரெகருணைக்குன்றனான்‌ 
தண்கலைமதிமுகசோச்சிச்சையலாள்‌ 
புண்சகொளும்வெஞ்சினம்புமுங்கிச்கூறினாள்‌. 


(இ-ன்‌) கேரிட்ட இந்தப்பெரும்‌ பாதகத்தினால்‌ மனவருச்தப்பட்டுக்கண்‌ 
ணீர்‌ விட்டுத்‌ துக்த்தவனும்‌, சயையில்‌ மலைச்கு ஒப்பானவனும்‌ ஆய அவ்வ 
சசனுடைய குளிர்ச்தபதினாறுகலைகள்‌ கிறைர் ச சர்தென்போன்ற முகத்தைப்‌ 
பார்த்து, அர்சப்பெண்வருச்துசன்ற கொடி.யகோபங்கொண்டு சொன்னாள்‌. 
ஏ-று, (௫௬) 

பாசசவினைபுரிசள்எப்பாவியேன்‌ 
இதுறுமாருயிர்£ீர்த்திடாது£ 
பேதையேற்கருமருச்சன்னபின்ளையை 
வேசனைசெய்தனைவிதியின்வண்ணமே;, 


(இ-ன்‌) பாவத்தொழிலைச்‌ செய்யும்‌ வஞ்சனையுள்ள பாதயொயெ எனது 
குற்றமிகுச்‌; உயிரைப்போச்ச விடாமல்‌ எனது ௮ருமச்சமகனை விதியின்‌ நிய 
மப்படி. தொலைத்து விட்டாய்‌. எ-று, (6௭) 

மைச்துடைமனலுகுஈவிறழறையென்மாட்டொரு 
நிச்தையுண்டாக்ியேகரநீக்னொ 

னர்‌ தவாறென்னநீயறிதலின்றியே 
மைச்சனாருயிரினைவருச்தஞ்செய் சனை. 


(இ-ள்‌)  றத்்ணள்‌ ம. பேரில்‌ திருட்டு என்னும்‌ ௮பாண்ட 
குற்றத்‌ை தீச்சமத்தி ஈக.ரத்ை விட்ட'நீக்னொன்‌ ; நீயும்‌ அதுபோலீே செரியா 


மழ்‌ என்‌ பிள்ளையை மாய்ச்து வீட்டாய்‌, எ-று, ம (௫௮) 
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௧௬௨ பாவமாசத்தல்புராணம்‌, 


மரித்திலேன்‌சணவனார்மாய்ர்தபேஇனும்‌ 
பொருப்புறழ்கிர்ை தயேசுமச்தபோதிலும்‌ 
பரித்‌தஇடுமைகதனேபசைத்சல்சண்டுமில்‌ 
ருப்பளேோபெண்‌ பிறப்பெவர்களேலுமேஃ 


(இ-ள்‌) எனது சாயகன்‌ இறர் த போன சாலத்தலாவது, மலைக்கு ஒப்பா 
ன அபாண்டம்‌ கேரிட்ட காலத்திலாவது, உயினா மாய்த்துக்சொள்ளவில்லை. 
பத்த மாசம்‌ சமர்து பெற்ற மகன்‌ இறந்து விட்டதை கேசில்‌ பார்த்தும்‌ இவ்‌ 
வுலகத்தில்‌ எப்படிப்பட்ட பெண்ணாம்‌ உயினா வைத்துக்கொண்டிருப்பாளோ$ 
இருக்கமாட்ட£ளே! ஏ-று, (௫௧) 


பஞ்சிடைப்பற்றுபேடருமாறபோ 
னெஞ்சிடைச்கொடுத்துயர்கிரம்பிரின்றதே 
வஞ்சகமென்றவள்மயங்கிகீழ்ச் சன 
டஞ்சமிலிைவனுச்‌ தளர்ச்துநின்‌்றனன்‌. 


(இ-௭) பஞ்சில்‌ பிடித்த த சகியிற்படர்வத போல்‌ மனதில்‌ கொடிய 
விசனம்‌ மிகுர்‌. விட்டது ; இது வஞ்சனையாயிருச்சறது என்றுசொல்லி, ௮வள்‌ 
மூரிச்சையாய்‌ விழுந்து விட்டாள்‌, சனிமையான ௮. ரசனும்‌ சோர்ந்து நின்‌ 
மரூன்‌... எ-று, (௬௦) 

வேறு, 


வெருவவாய்திறந்தரற்றுதல்செவியிடைவீழ 
வருகெனாத்தலையியல்படவங்ஙகனஞ்செல்லுங 
குசவனாஞ்சிவசருமமாமுனியுளங்குறித்தே 
யரில்பம்உனத்தியாவரோபெண்குரலமுதான்‌, 


(இ-ன்‌) யாவரும்‌ அஞ்சும்படி வாய்‌ இறச்து அலற, சலானது சமது திருச்‌ 
செவியில்‌ பொருச்‌.தும்படி, ௮வ்வளவு சமீபமாய்‌ ௮வ்வனத்திற்‌ போய்க்கொண்‌ 
மூர்‌ த சேிசரான சவசருமமாமுனிவர்‌ இருவுள்ள த்தில்‌ ச்தித்தக்சருமணல்‌ 
மிகுர்த ௮ச்த வனத்தில்‌ யாரோ ஒரு பெண உரக்க அமுன்றாள்‌. எ-று, (௬௪) 


யாதகாசணமென் றருஷ்தூர்‌ சவணணுக 
மதன வளியமதகளறகர 
ளீதுவல்வினையா ற்றலைங்கை ச்தசாணேற்தும்‌ 


பாத சத்தனுவென்ன வேவேச்தனு ம்பணிச்தான்‌ 


மனுசரணச்சருச்கம்‌, ௧௭௩ 


(இ-ள்‌) இசன்‌ காரணத்தை சேரில்‌ ௮றியவேண்மெென்று தஇிறுவுஎம்‌ 
பற்றி அம்முனிவர்‌ ௮ விடத்‌ இற்குப்போசவே, கேதுமதி என்னும்‌ பெண்‌ சன 
அ சண்களினின்று பெருகுகின்ற நீரினால்‌ விஎக்கும்படி. அவரது தாமரை மலர்‌ 
போன்ற பாதங்களில்‌ விழுச்து பணிச்சாள்‌. இத்தன்பம்‌ கொடுமையாகிய 
வினையினாஜ்‌ நணிவளைத்த சாண்‌ ஏற்றும்‌ குரூசமான பாணத்தின்‌ செயலென்று 
சொல்லி ௮சசனும்‌ வணங்கினான்‌. ௭-று, (௬௨) 


செல்வனைக்கொடும்சானிலேவளர்த்‌தியதெரிவை 
யல்லலுற்றவண்மதிமுககரடியேயையன்‌ 
சொல்லலுற்றனன்வாய்இறர்தரற்றியேசோரச்‌ 
கொல்லலுற்றதென்னறிவுறக்கூறுதகொடி.யே, 


(இ-ள்‌) குமாரனைசக்கொடி.ய காட்டிலே வளர்ச்திய பெண்ணாம்‌ துன்பம்‌ 
அ௮டைச்த வளுமாகிய சே.துமதியின்‌ சர்திசனுச்கொப்பான முகத்சைப்பார்த்‌.து 
அம்முனிவர்‌ ௮வளுக்குத்தமது இருவாய்‌ மலர்ர்து சேறுதல்‌ சொல்லி, பெண்‌ 
ணே] நி வாய்‌ விட்டுப்புலம்பிச்சோர்வடைய உன்‌ மசன்‌ கொலையுண்ட கார 
ணம்‌ யாத 1$ ஈரம்‌ ௮றியச்சொல்வாய்‌, எ-று, (௬௩] 


அஞ்சலஞ்சனீசொல்லெனவாருயிர்பசைப்பாள்‌, 
வஞ்சகச்கொமென்னனானிர்தைதான்வரவுஞ்‌ 
செஞ்சிலைக்கணையிவன்‌ றனாலாருயிர்ச்சிதைவும்‌ 
விஞ்சவச்சதனவென்றெலாம்விரிவுறவுைச்சசள்‌, 


(இ-ள்‌) பயப்படாதே| பயப்படாதே] சொல்‌ என்று கேட்சவும்‌, அவி 
றிழைத்தலையுடைய கேதுமதி வஞ்சனையும்‌ கொடுமையும்‌ பெ-ரும்திய அசசனால்‌ 
களவு என்னும்‌ பொய்க்குற்றஞ்‌ சாட்டப்பட்டதும்‌, இவ்வரசனுடைய வந்த 
அம்பினால்‌ சனதருமை மசன்‌ இறச்சதும்‌ ஆயெ இவைகள்‌ சேரீட்டனவென்று 
விவ. ரமாசச்சொன்னாள்‌. எ-று. (௬௪) 


மன்னவன்‌. ரனதுளாயையும்‌வழக்கறச்கேட்டே 
னன்னவனிர்சையுமறிந்திலையதுவலாலீக்ஙவ 
னின்னபாவமுமறிக்திலையென்செய்வாய்நீயு 
மூன்னர்வல்வினைவிளைத்‌ இிடி.ற்றப்புமோநமுறைமை, 


(இ-ன்‌) ௮சசனுடைய வார்திதிதகளையும்‌ வழச்ில்லாசபடி. கேட்டேன்‌. 
அவனால்‌ உனக்கு நேரிட்ட பஅிபாண்டத்தையும்‌ நீ தெரிர்து கொள்ளவில்லை, 
5 க 


௧௬௪ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


அதுவுமல்லாமல்‌ இப்போது நேர்ந்த இர்சப்பாசசத்டையும்‌ ௮றிச்‌.த கொள்ள 
வில்லை. நீ செய்யத்தச்கதென்ன 1 முன்‌ சென்மத்தில்‌ தீயவினை செய்திருச்சால்‌ 
௮து முூறையாச இப்போது £யபலனைச்கொடாசொழியுமோ! ஒழியாது, எ-று. 


என்னவின்னனகூறுமாசெழின்‌ முகமோச்கி 
அன்னவன்கொலைகிச்தையென்றனையஃ தணக்சே 
முன்னைஞானமசறிச்திலைமாயையின்முறயால்‌ 
உன்னும்வெர்துயரிவ்வண்ணமாகவச்‌ அ .தல்கேள்‌. 


(இ-ள்‌) என்று இத போன்ற சங்கதிகளைச்சொல்லிக்கேதமதியின்‌ ௮ழ 
இய மூகத்தைப்பார்த்து ௮ர்தக்கொடிய கொலை-அபாண்டம்‌-என்று சொல்லிய 
பெண்ணே | பூர்வஞானமென்பறதை யறிர்தரயில்லை| மாயையின்‌ திருத்தினால்‌ 
நினைக்கப்பட்டி இக்சொடுர்துயரமானது இவ்விதமாக வச்து சம்பவித்தது. 
அதை நீ கேட்பாயாக, ஏ-று. (௬௪) 


அஞ்ரிறர்தமூன்பிதப்பினிற்றொயுகின்கணவன்‌ 
மஞ்சிசன்பெயச்மறைரெறிசற்தறிமடமா 
யெஞ்சலில்பொருளெய்திசன்மடச்ைதயர்பலருட்‌ 
கொஞ்சுபைங்கிளிகின்னிடைமோசமேசொண்டான்‌. 


(இ-ள்‌) இப்போ௫ இறந்துபோன முர்‌இய பிறப்பில்‌ உன்னைச்சமுவிய 

ட மஞ்சிகனென்னும்‌ பெயனாயுடைய உனது சணவன்‌ வேசமார்ச்சத்தைக்கற்ற 
றிமோழையாய்ச்‌ குறைவில்லாச இரவியத்தைச்‌ சம்பாதித்து, அழகுள்ள பல 
பெண்களுச்குள்‌ கொஞ்சனெ்ற பசுங்களிபோன்ற உன்னிடத்தில ஆசைவைச்‌ 
திரன்‌, எ-று, (௬௨! 


மோகமிக்குநின்னிஎசலம்பருகடுமுறைகாட்‌ 
பாகமெல்லியலெம்பிராற்கேயொருபசத்சன்‌ 
சோகமில்லருச்சனைசெயுமலர்களைத்சோட்டத்‌ 
தேகுமஞ்சிகனெடுச்சனனவனெடுப்பதன்மூன்‌, 


(இ-ள்‌) சாம மிகுர்து உனது இளம்பருவ வழசையனுபவித்‌.து வரும்‌ 
கரளில்‌, பார்வதியயத்‌ சமதிடப்பாசத்துலுடைய்‌ 9வபெருமானுக்கே அன்பரா 
யெ ஒருவர்‌ குற்றமில்லாத அ௮ருச்சனைஜெதீவ சற்காகும்‌ புஷ்பல்களையுடைய சர்‌ 
த௲னத்தக்கு மஞ்சிகனென்போன்சென்மு, ௮வ்வன்பன்‌ எடுப்பதற்குமுன்பாக 
வே அம்குள்ள ரகக்‌ யெடுச்சச்கொண்டு போய்விகொன்‌, ௭-ம்‌, (ஆ) 


மனுசரணச்சருக்கம்‌,. ௪௬டு 


எடுத்சதேன்றுளிமதசரஈறுமலரிசையத்‌ 
தொடுத்தமாலையைநின்னெடும்கருங்கு மற்குட்டி, 
விடுச்சபாதியைச்‌ சன்முடி ச்சில கயினின்‌ மிலைத்தாவ்‌ 
கடுத்தவேட்சையிலழுரச்தியேடெச்சனன வலன்‌, 


(இ-ன்‌) தான்‌ எடுத்ததும்‌ தேன்‌ அளிச்ன்ற,தம்‌ வண்டுகள்‌ கொய்ப்ப 
தும்‌ வாசனை பொருர்தியதமான மலர்களைப்பொருத்தமாகத்‌ தொடுச்ச பூமாலை 
யை உனது நீண்ட கருமையான கூரச்தலில்‌ சூட்டுவித்த மிகுச்ச பாதியைத்‌ 
தனது குடி.மியில்‌ தரித்துக்கொண்டு அதற்‌ சசத்தக்கபடியான மோகஇச்சையில்‌ 
அ௮ம்சச்லேமில்லாதவன்‌ விழுர்து டெச்சான்‌, எ-று, (௬௯) 


மூருகுசாறியமொய்மலர்சொய்திடச்தோட்டச்‌ 
தருகுவநீதனன்பத்‌ சனங்கணிமலர்காணா 
ருகுகாலையிற்கண்ட௭ளோருமைப்பசானின்னின்‌ 
மருவநிர்சையாமயல்சொவிச்கணவனைமழைத்தரம்‌, 


(இ-ள்‌) வாசனை வீசம்‌ கெருங்வெ புஷ்பங்களைப்பறிச்கும்படி. ௮௪ ௮ன்‌ 
பன்‌ சச்தவனத்துச்கு உந்து ௮ழூய பூக்களைச்காணாமல்‌ வருச்சப்பட்ட்கச்சொண் 
டி ருச்கையில்‌ பார்‌,த்‌, தவர்கள்‌ சங்கதியைச்சொல்வியபடியால்‌ (சேடி.வர்‌.௪ கேட்‌ 
டபோத) உன்னைத்தழுவும்‌ பொருட்டுச்கணவனை வைத்துக்செசண்டே மெய்‌ 
யாய்‌ இல்லையென்று சொலலி மழைச்து விட்டாய்‌. எ-று, (௪௦) 


அ ரசனுச்சதுவுரைத்துமென்றவனறிவித்துவ்‌ 
குரிசில்கேட்டிலன்‌ சேட்டிடாச்குரிசிலா மிவனே 
யுரியவெம்பிரானருச்சனைக்கூறுவர்‌.2,சனா 
லரியவாவிகொண்டிரோனெனவுடலொழிச்தசன்‌ ரூன்‌, 


(இ-ள்‌) ௮2 ௮ன்பன்‌ இக்சச்சங்ககுயை அரசலுக்குத்செரிவிப்ப்போம்‌ 
என்று தெரிவித்தும்‌, ௮.5 ௮சசன்‌ அதை விசாரிக்கவில்லை ; அப்படி. விசாரிக்‌ 
கரமல்‌ விட்ட ௮. ரசன்‌ இவன்‌ சான்‌. எனது பெருமானாகயெ சிவபிரானுக்குச்‌ 
செய்யும்‌ அருச்சனைச்கு இடையூறு சேரிட்டபடியால்‌ இனி சான்‌ இந்த வுயினை 
வைத்துச்சகெரிண்டிருச்சமாட்டேனென்று தன்‌ பிராணனை மாய்ச்துச்சொண்‌ 
டான்‌, ஏ-று; (௭௧) 

சத்திபாசனார்பூளசையிற்தவறுகச்செய்தி 
லஓுத்சமச்குணமுசன்றைழீயாரதுறப்பர்‌ சம்‌ முலை 
மத்திமர்ச்குறில்வழார்பரீசா. மாம்‌ வழியி - 
வித்திறச்தினிலெண்ணுருதுறைகுவரிழிச்சோர்‌, 
புதம்‌ 


“௨ 11.5 /88 படிங்க 


௧௬ ௭௬ பாவதாசத்தலபுராணம்‌; 


(இ-ள்‌) பார்வதி பாசனாயெ சவெபெருமான்‌ பூசைச்கு இடையூறு உந்து 
கேரிரமானால்‌ உத்தமச்குணமுலட்ய பக்த லெர்கள்‌ தமதடலை யொழித்தச்‌ 
கொள்வார்கள்‌ ; மத்திமகுணமுடை யோருக்கு நேரிட்டால்‌ பிராயச்சித்தம்‌ 
செய்கின்ற வழியில்‌ சிறிதும்‌ பிசகமாட்டார்கள்‌: அ௮தமகுணமுள்ள £ழ்‌ மச்ச 
ளோ இம்மார்ச்சங்களைச்சற்றுங்கவனியாமல உடலையே பாதுசாப்பார்கள்‌. எ-று, 


அதலாற்பொதசடம்புரிதசாணிமலடைர்தான்‌ 
கோதழுக்குறுக்கொடுரொமியின்‌ குழுவுச்‌ 
சாதுமுளையுஞ்சோரியுசாறுபுன்‌ றலையி 
லாதிராயகற்காயபூவணிக்‌ திடுமதனால்‌ஃ 


(இ-ள்‌) ஆகையால்‌ ௮ச்2 அன்பன்‌ அம்பலவாணன்‌ இருகழ்‌. நிழலைய 
டைரந்தான்‌. குற்ற மிகுச்ச ௮முச்கான 2சகொண்டு இருமிக்குழுவுந்தோன்றிச்‌ 
தாஅம்‌ மூளையும்‌ இரத்தமும்‌ தர்சாற்றம்‌ வீசும்‌ இழிர்த தலையில்‌, மு,திற்‌ பொரு 
ளாகிய சிவபெருமானுச்காகும்‌ பூக்களைச்‌ சரித்துச்சொண்டபடியால்‌, எ-று, 


தர்தவிச்கொடம்பிரப்பினில்விளைச்த,த,சவ௬ய்‌ 
மச்‌.துின்பதிதலையிடைப்புற்றெனமூுளைத்துச்‌ 
ஏர்‌ தசோரியுங்கிருமியுசாற்றமுஞ்செறிச்‌,ச 
திச்சவழின லுலர்ச்திடாசாமுசாளிறந்தான்‌, 


(இ-ன்‌) வரச இர்தக்கொடுமையா$ய பிறப்பில்‌ அம்சாசமாய்‌ விளைர்‌ 7.2 
உன்‌ சணவனுடைய தலையில்‌ பற்றென்னும்‌ புண்ணுண்டாய்ச்ரிந்துன்ற இரத்‌ 
தமூம்‌ இருமியும்‌ துர்சாற்றமும்‌ பொருர்தி ஆறிடாதாமல்‌ வருர்தும்‌ சாளில்‌ 
இச்ச ஊழ்வினையால்‌ இறந்து போனான்‌, எ-று, (௭3) 


சங்கைரின்பொருட்டேயிதுசடச் சனவதனான்‌ 
மங்கலச்குணமிழச்சனைமயிரதகுறைர்தா 
யங்சயர்சொலுகிர்சையில்கனுபவித்‌ சனைநீ 
மொரங்குமீதுகின்‌ளையெலாஞ்சட்டலாற்போசார்‌ 


(இ-ள்‌) பெண்ணே | உன்னாலேயே இதுசேரிட்டத; ஆசையால்‌ நீ ௮ம்‌ 
கமாமல்சையாய்ச்‌ தலைமயிரிழச் சாய்‌; இரர்திய சென்மத்தில்‌ பொய்‌ சொன்ன 
இனால்‌ இச்தச்சென்மத்தில்‌ நீ அபாண்டச்துச்கு ஆளாயினாய்‌. இப்பெரும்‌ பாத 
கம்‌ உனஅ சுழ்‌.றத்தானாயெல்லாம்‌ சுட்டெரிம்சாமல்‌ போசமாட்டா. எ-று, 


மனுசரணச்சருக்கம்‌. ௪௬௮ 


ஆயதன்மையைழுற்துநீபுணர்ந்திடவறிவா 
யேயவிஞ்சைகாங்காட்டுத மென்‌ றருள்பெருடச்‌ 
அயகுண்டி கைநீரினையோதியேதூதற 

மாயமாக தயில்வர 2 தவிண்டத மடமே, 


(இ-ன்‌) இவ்விதமாய்ச்காரண காரியத்சைமுமுதம்‌ நீயே செரிர்‌ துசொள்‌ 
வாய்‌, பொருச்சமான விச்சை யொன்று காட்டுகிறேன்‌ என்று அருள்‌ சுரர்த 
பரிசுத்தமான குண்டிகையிலுள்ள நீமை மச்சஞ்சொல்லிச்செளிக்ச மாயமாக 
நித்தினா வந்‌ ; பூர்வ அஞ்ஞானம்‌ நீங்கெது, எ-று, (௭௬' 


அப்பவத்தினினிசழ்க்தனவாதியோடந்தர்‌ 
தீப்புருவகைதெரீர்சனளுணர்ர்சனடாக9ச்‌ 

செப்பிணை ச,சபொன்‌ முலையினாளருட்சிஙசரும 
வொப்பின்மாமுனிசரணில்வீழ்ச்‌ ச. ரங்கியேயுலாப்பாள்‌, 


(இ-ள்‌) ௮ச்சப்பிறபபிலே உண்டான சங்கதிகளெல்லாம்‌ ஆதியோட€ 
அர்‌ சமாகச்தப்பிலலாமல சானே தெரிர்து கொண்டு செம்பொழ்சலசத்‌இர்கு 
ஒப்பாய தனத்தையுடைய கேதுமதி இருபை மிகுச்‌ச ஒப்பு இல்லாத சவெசரு 
ம மாமூனியின்‌ திருத்சாள்களைப்பணிந்து பரிவுடன்‌ சொல்லச்தொடங்ெள்‌, 
எ-று, (௪௭) 

அய்யநின்னடி.ப்போ இினுக்கடைக்கலம்புகுந்தேன்‌ 
வெய்யபாவமாம்விடத்தினை ச்‌£ீர்த்‌தட்வேண்டுஞ்‌ 
செய்யுமாரொன்றுகாண்குிலேன றிருவுளமறியன்‌ 
பைதலும்மனன்பாவியேன்பாவியேனென்றாள்‌. 


(இ-ள்‌), சுவாமி] சேகரீர்‌ பாசாரவிந்தங்களையே ௮டைச்கலமாக ௮அடைச்‌ 
சேன்‌; கொடுமையாயெ பாகமென்னும்‌ விடத்தைப்மோக்கும்படி திருவுளம்‌ 
ப.ற்றவேண்டும்‌; செய்யும்‌ கசைமமாறு வேளொன்றுங்‌ சண்டி லேன்‌; தே௩ரீர இரு 
வுளத்தசை யறிர்திலேன்‌ ; மிகவும்‌ வருத்தப்படுசின்றேன்‌ ; மிகுச்த பாவியகயெ 
அடியேன்‌ என்று சொல்லின்‌, எ-று, (௪௮) 


வேறு, 


இன்னல்கூர்மடச்தைதிருமுககோச்முனிவரனின்னனவிசைப்பான்‌ 
மூன்னரும்பவமீசெளி,சல£ர்ச்குமுறைபுரிதலமுளத.தகேள்‌ 
சென்னென்முத்தர்தூண்கட்ணெமாதர்சல £சயொளிதிருடியசென்னாக்‌ 
சன்னவின்ருத்தககுவவபோ்றுகஇர்விடுங்கடவுண்மா கரும்‌, 


௧௬௮௮ பாவசாசத்தலபுராணம்‌, 


(இ- ன்‌) மனஉருத்சப்ப்பின்ற மங்கையின்‌ அழயெ முசச்சைப்பார்த்து 
அம்முனிவர்‌ சொல்லத்தொடங்கனொர்‌ :--கினைப்பதற்கரிய பெரிய இப்பாவம்‌ 
எளிதல்ல ; அதை நீக்ச்கொள்ளும்‌ மார்ச்சச்தைச்செய்வ தற்குத்தகுக்க தல 
மொன்றிருக்சன்றது சொல்லக்கேள்‌. செர்செல்லில்‌ உண்டான முத்துகள்‌ 
அணில்‌ சட்டப்பட்டிருப்பசனால்‌ மங்சையருடைய பல்‌ ஒளியைத்திருடிய 
என்று சரும்பில்‌ உண்டாகும்‌ முத்துகள்‌ சரிப்பபபோல்‌ ஒளி வீசும்‌ தெய்வச்‌ 
நீன்மையுள்ள பெரிய பட்டணமும்‌, எ-று, (௪௪) 


தா,சவிழ்சோலைமலச்மதுதாற்றகழைமயிற்சாரெனவகவு 
மூதெயிற்பாவசாசரீயடையின்முற்றுறமிடும்பைகணினக்கே 
யா,தலான்மதலையிறச்குமுன்னெடுத்தேயரன்றிருக்‌ கோயினீறணியிற்‌ 
போசறசடையனருளினாற்பாவம்பொடி படமெனவருள்புரிர்தான்‌. 


(இ -ன்‌) சோலையில்‌ மகரச்‌,ச,ச்சைச்சொரி்ற புஷ்பங்கள்‌ தேனைப்பொ 
யூிவதால்‌ சச்தோவிச்கும்‌ மயில்கள்‌ மேகமென்று கருதி தின்ற பெரியமதில்‌ 
களையுமுடையதமான திருப்பாவசாசப்பதுியை நரீயடைச்சரல்‌ உனதுதுன்பங்க 
ளெல்லாம்‌ ஒழிச்து போகும்‌. ஆகையால்‌ மசனிறப்பதர்குமுன்‌ ௮வனைத்தாக்‌ 
சக்கொண்டுசிவபபெருமானஅ இவ்விய தலயத்துச்கு எசசதுச்சொண்டுபோய்த்‌ 
இருவெண்ணீறு அணிவித்தால்‌ கொன்றைமாலை தரித்த சிவபெருமான்‌ திருவரு 
ஸினால்‌ பாவ.௮ பஸ்பமாகுமென்று திருவாய்‌ மலர்ச்சருளிஞர்‌. ஏ-று, (௮0) 


மனுகுலமசபின்வள்‌லைசோக்வொய்மலர்ச்தரசர்களரச 
நினைவருமகவைவருத்தினைமைச்‌சனிதச்குமுனீவிரார்தேடுச்‌ 
துனிதருகிச்ைப்பாவமும்பொல்லாத்சோடமுச்‌ோவுறகாசம்‌ 
புனிதநீர்வாவியாடுகென்றுனாச்‌துப்போயினான்புணணியமனையான்‌. 


(இ-ள்‌) மனுவமிசத்திற்றோன்றிய கேர்தனைப்பார்த்து அரசர்களுச்கு 
அரசனே] கினைப்பதற்கரிய பிள்ளையைச்கொள்றாய்‌. அம்மகன்‌ இழப்பதற்கு 
மூன்‌ நீ 2கசெஞ்சென்று அன்பத்தைம்‌சரும்‌ ௮அபாண்டத்தினால்‌ வச்‌,௪ பாவமும்‌ 
இச்சச்கொலை பாசகமும்‌ நீங்கும்படி. ௮னர்தனாலுண்டான அமண்கேதிர்த்த 
மென்னும்‌ திருச்குளத்தில்‌ ஸ்சானம்‌ செய்‌-என்று இருவாய்‌ மலாச்து புண்ணிய 
மே தர்‌ வடிவமாக வநத அம்முனிவர்‌ சென்‌ றருளினார்‌, ஏ-று, | (௮௪) 


அத்திறச்்‌2. சன. ரனடி. ரதத சன்புகொண்டேகுறுசாலை 
மொய்ச்துறுமமைச்சர்தல்களைசோக்இிமுறைமுைுழ௫ருகவென்றழைத்துச்‌ 
சிச்‌ிரபானுவெலுமகவரசசெயல்புரிர்திடவரியணே மேல்‌ 

வைச்திடீ ர்‌ சவமெபுரிர்டவெனதுமனத்திடைதணி ச்சனனென்மே, 


மனுசரணச்சருக்கம்‌, ௧௬௯ 


(இ-ள்‌) அத்தன்மையினால்‌ அவ்வரசன்‌ "வபெருமானுடைய சேகடிகளை 
நினைர்‌.து ௮அன்புகொண்டுசெல்லும்போத, தன்னைச்சுழ்ச்‌ தள்ள மர்‌ இிரிமார்களைப்‌ 
பார்த்து வரிசைக்கிரமமாக அழைத்து, 9த்திரபானு என்னும்‌ தன்மகனை இரச 
ஜகாரியங்களைப்பார்த்து வரும்படி. சிம்மாசனத்தில்‌ இருக்கச்செய்து முடி. சூட்‌ 
டுங்கள்‌ ; யான்‌ தவஞ்செய்யும்படி. எனத மனதில்‌ நிச்சயிக்கலாயினேன்‌ என்று 
சொல்வி, எ-று, (௮௨) 

ஆகங்கவர்தம்மைவி$$ திடுமிரறைவனடைச்‌ சனனடர்சனேபமுத்‌ ச 
மாங்கனிசேன்பாய்கயவிடைமேதிமருப்பிஞடி.த்திகெசரும்பின்‌ 
சேங்குகண்டோறுஞ்சொரிர்தவெணமுத்‌ சஞ்சினையென ச்குருகடைடெச்கு 
மொலங்குபல்வளஞ்சூழ்பாவசாசப்பேருரியதாய்விஎங்யெசகோ. 


(இ-ள்‌) அம்மந்திரிமார்களை விட்ட்விட்ு அவ்வரசல்‌ சளைகளில்‌ பழுத்த 
மாம்‌ பழங்களின்‌ தேன்‌ பாயும்‌ வயலில்‌ எருமைகள்‌ சொம்பினாலடி்கும்‌ கரும்‌ 
புகளின்‌ பருச்த சணுசககளிலிருச்து உதிர்ர்ச வெண்மையான மூத்துகளைப்‌ 
பார்த்து சாறாகள்‌ தமது முட்கைகளென்று அடைகாத்‌ தக்கொண்டிருச்கும்‌ 
மேன்மையான பலவளம்‌ நிறைச்ச பாவசாசமென்னும்‌ உரிமைப்பெயனாயு 
டைய ஈகரம்‌ வந்த சேர்ச்தான்‌, எறுஃ (௮௧௩) 
அன்னமுன்னறியாவெண்பிறைச்சொழுக்தோடரும்பியசெஞ்சடைச்சடவுண்‌ 
மன்னவீற்றிருக்குமாலயம்புகுக்தமனுவிலை சசசணனன்றுரை தீத 
பன்னகவாவித்‌சண்புனலாடி.ப்பணிர்தரன்றாள்களைவமுச்‌ச 
மூன்ன.ரங்செய்துமக்கொலையோடுமூலவல்வினையிறச் சத வே 


(இ-ள்‌) அன்னப்பட்சியும்‌ ௮அறியாச வெண்மையான இளஞ்சர்திரனுட்ன்‌ 
தோன்றும்‌ சடாமகுடத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ நிலைபெற்று எழுர்தரு 
'னியிருககும்‌, திருக்சோயிலுட்‌ புகுர்து, மனுசரண சக்‌இரவர்த்கி முனிவராற்‌ 
சொலலப்பட்ட அனந்தன்‌ இருக்குளத்இின்‌ குளர்ச்சியான இரத்தத்தில்‌ முழுச்‌ 
சிவபெருமானது திருவடிகளை வணங்ச்தோத்தரஞ்‌ செய்ய, முன்னே சேடிக்‌ 
கொண்ட கொலைபாதகத்தோ0 பூர்வவினைகளும்‌ நீங்கெ, எ-று, (௫௪) 

மதிற.தத்கேதுமகிமகவெடுத்துவளங்கொளுசகர்வயினடைச்து 

ச மறையொலிக்குமெர்தைசோயிவினுட்சார்ர்தனள்சைவசாயகர்தம்‌ 

ப,சமலர்பணிச்‌ அ தனையனைக்கெத்திப்பகர்ந்திடச்சைவசாயகரு 

மிதமுறச்கோயினீறறபூச்சட்டெசதனர்‌ சாமனாச்கையில்‌, 


(இ-ள்‌) சர்தான்‌ போன்ற செற்றியையுடைய சே.தமதியானவள்‌ தன்‌ 
அதிவுள்ள குமாரனை யெடுசத்துகொண்டு பலகளங்கள்‌ மிறைக்ச ர்‌ 
ல்‌ 


கஏ௦ பாவநாசத கலபுராணம்5 


பதிவுத்‌ த அடைர்து, சான்கு வகேதக்களும்‌ முழங்குன்ற எமது பெருமானு 
டைய ஆலயத்தைச்சசர்ர்து, அங்குள்ள சையசாயசராஇயெகுருக்களுடைய திரு 
வடி. களைப்பணிர்‌ த , சன துமசனைப்பூமியின்‌ மேல்‌ இடத்இிச்சங்ககிகளைச்சொல்ா , 
அவர்‌ இனிமையாகத்திருக்கோயிலுள்‌ இருந்த விபூசியுள்ள அழகய சட்டத்‌ 
தைச்சமது தாமராபோன்ற இருக்சரத்தனாலெடுச்தக்கொண்ு வந்தரர்‌.எ-று" 


புரிசொணான்மார்பில்விஎலங்டெறுதவிற்பொடி இரிபண்டசம்விளங்கப்‌ 
பசனெனவக்குமணிவடக்சமல்சப்பவளவாய்‌திறரிதெதிருராப்பார்‌ 
சருதிடேல்வேறொன்‌ நிப்பதியிர்‌ தகாச்‌சமிவ்விலிங்கமேயிந்‌ து 
பா த்த ரத்த மம 
ள்‌) அ மூப்புரிநூல்புசளவும்‌ செற்தியில்‌ விபூதி திரிபுண்‌ 
்‌ பிருமான்‌ போல ருத்திசாக்சமணிவடம்‌ பொலியவும்‌ 
இிதலாய்‌ மலர்ர்து, இந்சக்தலம்‌ சந்‌.தரசார்தம்‌ போலா 
கும்‌; பழத்‌ மலைக்க... போலாகும்‌; அவரது திருஉகருளே 'ஜரணம்‌ 
ரலாகும்‌ ; மேன்மையசூயெ டுந்சத்திருச்குளத்தின்‌ இரத்தமே அந்தக்காந்தத்‌ 
இலுண்டாகும்‌ நீர்‌ போலாகும்‌, எ-று, (௮௬) 


செல்வமுண்டாக்கும்ஞானமுண்டாச்ருப்செப்பருர்தெளியையுண்டாக்கும்‌ 
கல்வியுண்டாக்கும்வலியையுண்டாச்குங்காசலாஞ்சுற்றமுண்டாக்குஞ்‌ 
செரல்லையுன்டாச்குமைந்‌சருண்டாக்குந்தகொலைவிலாவாயுளுண்டாக்கும்‌ 
பூல்பலவின்‌ பப்பலிப்பையுணடாசகுமபாவநாசச்சாவெண்ணீறு, 


(இ-ன்‌) ளோல்வம்‌ ,நானம்‌,வஞானபோசம்‌,சல்வி,வல்லமை, அன்புள்ள 
சுற்றம்‌, செல்வாக்கு, சச்‌௪.இி, நீண்ட ஆயுள்‌, இன்லும்‌ பற்பல சுகல்கசன ஆயெ 
இவற்றை இப்பாவசாசசதலத்தின்‌ திருவெண்ணீறு கொடுக்கும, எ-று. (26) 


எனவிருவீரலினீர்றினைப்பிடி தசேமீசனாைக்செழுத்துன்னித்‌ 

தனையன்‌ மேற்போட்டுச்சாமராசக்சையாற்றடவலுர்துயிலுணச்ச்சவன்போ 
னினைவுதவெழலுமீன்‌ றதாய்களிசதாணீணிலத்தோசதிசயித்தார்‌ 
பணிமலர்க்கொன்றைப்பரமனாரருளைப்பழிச்“யேவணஙகனர்பலகால்‌. 


(இ-ன்‌) என்று சொல்லித்சம.து இரண்டு விரல்களினால்‌ திருகெண்ணீத்‌ 
றையெடுத்துச்சிவபெருமானது இருபபஞ்சாச்சரதைத்தியானித்து அம்மைர்‌ 
தன்பேரில்‌ போட்டுத்தம்முடைய தாமரை மலர்‌ போன்ற இருக்சக சத்‌தினால்‌ 
தடவலும்‌, நித்திலா செளிக்து எழுந்தவன்‌ போல எழுர்திருத்‌சலும, அவனைப்‌ 
பெற்ற தாய்‌ மனமூழ்ச்சாள்‌, பூலோகச்தார்கள்‌ ஆச்சரியப்படடாாகள்‌. குஸிர்ச்‌ 
ச கொன்றைப்பூமாலை சரித்ச சிவபெருமான்‌ திருவருளை பலதசமும்‌ வாழ்த்தி 
வணவ் ர்கள்‌. ௪-ற. (௮) 


மனுசரணச்சருக்கம்‌, ௧௭௧ 


மாலயன்‌ போத்றுமச்ரகரடைச்துவழுத்‌ தவோர்வர்ச வினையின்‌ 
மூலமேசளைச்துசெதிமுல றவாசம்புரிசலான்முன்னமேசரடஇற்‌ 
சாலவேதுன்புற்றிளைததயாக்திருககுந்தமர்களைச்செபுரஞ்சேர்த்துச்‌ 
கோலசனமுத்தியெய்துவசாமுமுடி வினிற்குலம்புவிவிளங்க, 


(இ-ள்‌) பிரம விஷ்ணாக்கள்‌ து௫செய்யும்‌ ௮ந்தப்பாவகாசத்தைச்சேர்ச்‌ 
தி துதிசெய்றெவர்களஷஜனனவ்கன்‌ தோறும்‌ விடாமலதொடார்து வந்த யாவர்‌ 
இற்கு மூலமாகிய ஆணவமலத்தை வேரறச்சளைக் த நன்னெறி முறையால்‌ 
அங்கே வாசம்‌ செய்வதனல்‌ மூன்னமே ஈரல்‌ துன்பம்‌ அடைந்து இரக்க 
வாட்டமுற்றிருகசன்ற பிதாசகளைச்சிவலோகத்திற்‌ 
பூமியில்‌ விளகசத்தாமூம்‌ முடிவில்‌ ௮அழயெ முத 
ஏ-று, 


மாமனுரணமென்றுவர்சடையவல்வினைஹெத்‌ 
"மைமசயதற்குத்திசம. £னுசரணர்த்சமெ 2 ஸி அஃ ௮ அ 
தோமறுபனனாட்டவம்புரிர்‌ சன ரொலலையின கூன்‌ றைய 0 9,924, 
சோமசேகரன்பொற்றாணிழலடைக்சானறுவச்குறுபிறவிவேரறுத்த, 


(இ-ன்‌) மகாமனுசசணமென்று வந்த முழுசக்கொடிய வீனைகளை நாசஞ்‌ 
செய்துசோரியவரத்சைத்தருதலால்‌ ௮ச்‌,௪த்திருஈகுளத்திற்கு மனுசரணதீர்த்த 
மென்று ஒரு சாமஞ்சூட்டினார்கள்‌. பலசான குறறமற்ற தவருசெய்அ அவ்‌ 
வரசன்‌ ஆதி காலச்தில்‌ திரிபுரத்தை யெரித்த சிவபெருமானது அழகய திருத்‌ 
தாஜ்‌ நிழலையடைந்தான்‌.. எ-று, (௯0) 
௮ம்மனுசரணவாவியின்பெருமையளவிடற்செனிதகொலர்நீர்‌ 
மெய்மையேோரா இவலையொருவல்‌ மேற்படிலவெவ்வினையெலும்விறகிறுகழலாம்‌ 
ஸை மம்மலிகண்டன்‌ றிருவருணமலர்ச்‌ தமருவுவண்டான.மீ9 சன்ன 
வெம்மையாணமச்‌சசெனற்குமாரற்சேயிசைததனனென்பவமறவே, 


(இ-ன்‌) அர்த மனுசரண ர்க்தத்தின்‌ இறப்பை அ௮ளவிட்டுச்சொல்ல 
மூடியாது. அச்சத்தர்த்சழ்தின்‌ ஒரு று அளி யாசாமொருவன்‌ சரீரத்திற்‌ பட்‌ 
டால்‌ ௮த அவனது பூவவினை யெனனும்‌ விறகை சாசஞ்செய்யும்‌ ௮ச்னியச 
கும்‌ ந கரியகணடத்தையுடைய சிவபெருமான திருவரு சுரக்தூ எழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ திவவியதலம்‌ இதுவென்று எம்மை ஆளாகவுடைய கம்‌.இிதேவர்‌ 
எமது பாவம்‌ சாசமாகும்படி. சனற்ருமா.ருச்குத்திருவாய்‌ மலர்ச்‌ சருளினார்‌. 
௪-2, ரன்‌ அ அட்ட உ (௧) 

மலுசசணசருச்சம்‌ முற்றும்‌, 


கப்தில்‌ 


கிளிச்‌ சருக்கம்‌. 


இருவினைத்தொடரறுத்தின்பமுச்‌ யைச்‌ 

க. ரதலகெல்லிபோற்கண்டமாதவச்‌ 

ச ரதமோருருக்கொளுஞ்சனற்குமாரற்குத்‌ 
தெரிவறக்சிெளிச்கலை த£ச்திசெப்புவான்‌.௨, 


(இ-ள்‌) புண்ணிய பாவமென்னுச்தளையை கேரோடு களைந்து சிவானர்‌ 
தப்பேற்றை உள்ளங்கை நெல்லிச்சனிபோல்‌ அபசோக்ஷமாயடைச்ச திறக்‌ 
மெய்த்தவமே ஒப்பற்ற வடிவங்கொண்ட சனற்குமார முனிவருச்குக்சளிச்‌ 
சசையைத்டுதளிவாசத்திருர்ச்த சேவர்‌ சொல்லத்தொடங்கினார்‌. ௭-௮. (௪) 


முள்ளுதசாட்சமழ்முருளெமுண்டகக்‌ 
கள்ளவிழ்தோட்டி தழ்கசவராண்மலர்‌ 
வள்ளனான்மறைகளும்‌கழங்கும்வாயினா 
னுள்ளுறுசன்லுலகத்தினோர்பகல்‌, 


(இ-ன்‌) மூட்கள்‌ செறிந்த தண்கெள்‌ வாயர்‌ ச வாசனை மிகுர்த சேன்‌ 
சொரிய விரிரசஇரழ்கள்‌ பொருர்திய அன்றுபூத்ததாமரைப்பூவில்‌ வாழ்பவனும்‌, 
சான்கு வேதங்களையும்‌ விளங்கச்சொல்லும்‌ திருவாயையுடைய வலுமாகிய பிச 

மதேவன்‌ வாசஞ்செய்கின்ற சன்‌ உலகத்தில்‌ ஒரு காள்‌, எ-று, , (௨) 


இருக்குமுன்னானமறையீரிரண்டொடு 
விரித்தபல்வசைப்படமெழுச்அமெய்பெழச்‌ 
செருச்குறுகலைகளுச்தெய்வஈல்லெழி 
லுருக்கொபொங்கரினிராகளுற்றிட்‌, 


(இ-ன) இருச்கு முதலான சான்ரு வேதங்களுடன்‌ சொல்லா நின்ற பல 
வகையான மர்‌இிரங்களும்‌, மெய்மையாசச்செருக்குற்று விளங்கும்‌ ஆறு கலை 
ஞானள்களும்‌, தெய்வத்தன்மையும்‌. அழகும்‌ பொருந்திய வடிவமெடுத்துச்சொ 
ணடு, சமீபத்தில்‌ பசுச்சளாய்‌ விளங்கவே, எ-று, (௩) 


இருட்குறள்பிரித.ரவிமை ச்கும்பன்மணி 
யுருக்செொர்பொன்முடியும்பர்சாடொழ 
திருச்தகுதருகிழந்செம்மன்முன்னுறு 
தீடுக்யெதிசையுறுதலை௮ ராஜர்‌, 


களிச்சருக்கம்‌. ௧௭௩ 


(இ-ன்‌) ௮த்பமான இருள்‌ ஒழியும்படி. ஒளிவீசும்‌ பலவிதமான பருத்த 
இரத்தினங்கள்‌ விளங்குன்ற அழகான கிரீடர்தரிக் ச தேவர்கள்‌ யாவரும்‌ 
சனது பாதங்களை வணங்கும்படி. கற்பக நிழவில்‌ வாழும்‌ தேவேச்திரனும்‌, விசா 
லமான ஈசான முதலான எட்டித்திசைகளில்‌ வரச்கும்‌ குபேரன்‌ முதலான 
இச்குப்பாலர்களும்‌, எ-று, (௪) 


சாந்றிசையிடர்தொறுசண்‌ ராரவச ச்க்கெதி 
ாற்றுவாய்சான்முகமமைந்தவாற்றினாற்‌ 
போற்றுவார்போற்றிடமலர்ச்தபுண்ணிய 
மேற்றிகமுருக்கொடுவிளங்கற்றென்பவே, 


(இ-ள்‌) சான்கு இசைகளிலுமிருக்து வருனெறவர்களுக்குப்‌ பிர.த்தியட்‌ 
சமாய்‌ ஆறுதல்‌ சொல்லும்‌ திருவாய்களையுடைய சானகு இருமுசத்துடன்‌ பொ 
ருச்தியிருக்கும்‌ தன்மையால்‌ ஐம்புலன்சளை அ௮சஞ்மாய்ச்சாச்சவல்ல பெரி 
யோர்கள்‌ புசழவிரிக்ச புண்ணியமானது மேலாக விளங்கும்‌ ஒரு வடிவங்கெச 
ண்டு இருர்த.து என்று சொல்லுவார்‌ பெரியோர்‌. ஏ-று, (இ) 


கல்வியின்பரப்பெலாங்சகண்டகெஞ்சுடைப்‌ 
பல்பெருர்தவத்‌தினாற்பசமமா,தவர்‌ 

சல்விசை த இவ்வியாழ்சா தர்விஞ்சையர்‌ 
இவ்வியர்சேருடைப்பருதிச்செல்வர்கள்‌. 


(இ- ௭) சல்வியின்‌ விசாலத்சை முழுதுவ்‌ சண்டறிர்ச கெளிச்ச மனது 
டைய பற்பல சிறச்ச சவத்தினால்‌ மேன்மையுள்ள மகர தவூகளும்‌, இனிய 
*இசையில வல்லவரான தெய்வத்தன்மையுள்ள மகரசயாழையுடைய சாரதரும்‌, 
விஞ்சையர்களும்‌, ஒற்றைச்சக்கரத்தினால்‌ ஒடும்‌ சிறப்புள்ள தேருடைய பரல 
சூரியர்சளும்‌, எ-று, ்‌ (௬) 


தெய்வமாமணியொளிச்சுடிகைச்சென்னியோர்‌ 
மைவசபலவுறழசக.ரர்மற்றுளோ 
சவ்வண்டிழைதலால்யசர்ச்குமவ்வுல 
கெவ்வலகோவெனயையமெய்துற, 


(இ-ள்‌) சிறப்பு-ப்ருமை-அழகு-கரச்தி-இவற்றையுடைய மாணிச்சத்ை 
மூடியில்‌ தரித்ச சாகலோகச்‌சவர்களும்‌, மேசம படிச்ச மலைக்கு நிகரான புய்ங்‌ 
களையுடைய அசுரர்களும்‌, இன்னும்‌ மற்றவர்களும்‌, ௮ர்‌,௪ இட த்‌திற்குத் திரண்டு 


௧௭௪ பாவ நாசத் தலபுராணம்‌, 


வந்தபடி யால்‌ எகர்களுச்கும்‌ அ௮ர்தப்பிரமலோசம்‌ வேறு எர்த லோகமோ 
என்று சந்தேகங்கொள்ளும்படி., எ-று, (௭) 


விண்ணிறையுச்சணத்திடையுண்‌ மேவிய 
வண்ணல்வாண்மதியெனவளவில்பல்லுல 
செண்ணழுபற்பலரிலறைஞ்சியெய்ட 

வண்ணவான்‌ பேரவைமாப்பண்வைூனால்‌ , 


(இ-ள்‌) ஆகாயத்தில்‌ நி-றர் ள்ள ஈட்சதஇிரச்கூட்டங்களுக்கு மத்தி 
பில்‌ விளங்கா கின்ற களி பொருந்திய சந்திரொன்று சொல்லும்‌ சணக்கில்லாத 
பல அ௮ண்டங்களிலுள்ளன எண்ணிறஈச பேர்சள்‌ வணங்கும்படி. வர, அதனால்‌ 
அறரு மிருந்து சதர்‌.ச பெருஞ்‌ சபையின்‌ கடுவில்‌ தங்இயிருர்தார்‌. எ-று, (௮) 


இத்சசைப்பற்பலகுழாமிறைஞ்சியே 
மொய்த்திடகாளிசழ்முண்டசாசனத்‌ 
அத்தமனினிதீறறிருப்பவொப்பிலா 
ழே.த்திமாகவரொருமொழிவிளம்‌ பினார்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்விதமசன பற்பல கணங்கள்‌ வணங்ச்சூழ்ர்திட வாசனை 
தங்யெ இதழ்கள்‌ வாய்ச்த சமலாசன,த்தில்‌ பிரமசேவர்‌ மடழ்ச்சியோடு எழுர்ச 
ருளியிருககையில்‌ ஒப்பில்லா ஜீவன்‌ மூத்த.ரான மகா தவசிகள்‌ இர்ச வசனத்‌ 
சைச்சொன்னார்சள்‌ :-- ஏ-று. (௬) 


மெய்யினெவ்வுலசருமேயினாரிவ 
ணெய்தமோருலகுபோலிசைச்த தில்லைய£ 
லையவெவ்வேறுலகுருவமாக்குகின்‌ 
செய்திறதம்யாவரோதெரிச்சவல்லவரீஃ 


(இ.ள்‌) ஐயனே உண்மையாகச்சசல லோகச்தாரும்‌ இங்கே வர்து 
சேர்ச்சார்கள்‌. ௮தனால்‌ இர்த சாள்‌ இக்த உலகம்‌ சகலாத்மாச்சளும்‌ மூடி.வில்‌ 
வத்து சேரும்‌ முத்தியுலகே ஆயிற்று, பலவேறு உலகங்களைப்‌ படைக்ச 
வல்ல உம௫ வல்லமையைச்சொல்லவல்லவர்‌ யாவர்‌ $ ஒருவருமில்லை. ஏ-று, 


ஏன்றுபற்பல.த தியெடுச்தியம்பலு 
மன்றல்‌ தாமறாவள்ளனோக்குரு 
வன்றிஃதற்புதகமையச்சேண்மினீ 
சொன்றுபோனொன்திலாவுலகமன்தியும்‌. 


இளிச்சருக்கம்‌, கஏறு 


(இ -௭) இவ்வாறு பற்பல தோத்‌்இிரங்களை யெடுத்துச்சொல்லவும்‌ வாச 
னை தங்கயெ அழயெ ஈம௫ ராயகர்‌ அவர்களைப்பார்த்த இத ஆச்சரியமான 
தல்ல ; யான்‌ சொல்லு௨தைச்சேளுங்கள்‌. உலகங்களில்‌ ஒன்றைப்போல்‌ மற்‌ 


ரொன்று விளங்கவில்லை ; ௮துவுமல்லாமல, எற, (௧௧) 


ஒருலகச்சதினுசொருவர்தம்மூருப்‌ 
போலுமற்மொருவருக்ல்லையாதலா 
லூர்வனபறப்பனவொழியமற்றுடல்‌ 


சார்வன௮ல்லவாஞ்சகங்கடோறுமே. 


(இ-ள்‌) தருலசத்தில்‌ ஒருவருடைய வடி.வத்ை சப்போஸ்‌ மற்ரொருவருக்‌ 
கு வடிவம்‌ இல்லை. ஊர்வன-பறப்பன இவைகள்‌ நீங்சலாக மற்றவைகளில்‌ 
ஒவ்வொரு உலசத்திலும்‌ ஏஒன்றைப்போல்‌ மற்றொன்றுச்குச்சரீரம்‌ பொருந்‌ ச 
மாட்டாது, எ-று. (௧௨) 


இன்னதென் ருட்டியின்‌றிறமெனாவயன்‌ 
சொன்னதமூழ்ர்சனர்சருதஇிமாதவ 
சன்ன தசெவிப்படவனகமாதவ 


மன்னி௰சுகனெனுகாமமாமுனி, 


(இ-ள்‌) யான்‌ சொய்யும்‌ சிருட்டியின்‌ வல்லபம்‌ இப்படிப்பட்ட சன்மை 
மையுடையது என்று பிரமதேவர்‌ சொன்ன சங்கதியினால்‌ வேதமுணர்ச்ச மகா 
தவூசள்‌ சச்தோஷமடைந்தார்கள்‌, ௮ம்‌, விவரத்சை கேட்டவுடன்‌ பரிகூத்த 
மான மகா, தவசையுடைய சகனென்னும்‌ பெயர்‌ பூண்ட மாமுனிவர்‌, எ-று, 


தேற்‌.தமாயெழுர் சனன்விை ரவிற்சென்றன 
னூற்றிருச்சொழுகுசேனுறுவெண்டாமரை 
மே.ற்றிசழ்வஞ்சியிற்சென்றுமெல்லடி. 
போற்றினனிசம்ர்‌சதபு5லலுற்றனன்‌. 


(இ-ள்‌) ஊச்சத்தோடெழுக்து, க்கரஞ்‌ சென்று, ஊற்றிவிருர்‌ த பெருகு 
வது போல்‌ சொரியுச்சேலுள்ள வெண்மையான தாமரை மலரில்‌ வீற்றிருக்கும்‌ 
சரச்சுவஅியிடம்‌ போய்‌, ோபாசம்களை வணங்கி, ஈ..ர்த சங்ககுயைச்சொல்லச்‌ 
தொடங்கினர்‌, ௭௮, (௧௪) 


௧௭௪௬ பாவராசத்‌ சலபுராணம்ட 


அன்னைநீகேட்டி யோர்மற்றமம்புய 
னுன்னருமவையிடையுலகுயிர்சக்செலாம்‌ 
பன்னியவுடலுருப்பலவிதங்களாய்‌ 
மன்னியதென்றரொழில்வளஎமதென்றனன்‌. 


(இ-ள்‌) எனது சாயே| யான்‌ சொல்லும்‌ ஒரு சங்கதியைச்கேட்டருள்ச, 
உலகத்திலுள்ள உயிர்களுக்கெல்லாம்‌ சொல்லும்‌ சரீசத்சின்‌ வடி.வம்‌ பலவேறு 
தன்மையாயிருச்தலே எனது சிருட்டியின்‌ வல்லபம்‌'! என்று கினைப்பதற்கரு 
மையான பெருஞ்சபையில்‌ பிரமதேவர்‌ சொன்னார்‌. ஏ-று, (௧௫) 


அருக சவர்முனிவசரமராயாவரு 

மிருர்‌ பே வையிடைநிகழ்ச்‌ சதசென 
முறாச்துழழ்வெண்ணகைமுறுவல்பூச்‌.தவெண் 
டி ருந்தமைய ச்சரஞ்செப்பன்‌ மேயினாள்‌. 


(இ-ன்‌) அரிய,தவரிகளும்‌, முனிவர்களும்‌, சேவர்யாவரும்‌, இருர்ச பெரி 
சபையில்‌ ஈடந்த சங்கதியிதுவென்று சொல்லவும்‌, வெண்மையானகுருத்தச்கு 
நிகரான வெண்ணிறத்தந்தங்களினால்‌ புன்சிரிப்பு சொண்டு முத்துமாலை பூணும்‌ 
சரச்சுவதி விடைசொல்லத்தொடஙனொன்‌. எ-று, (௨௬) 


ஒருகர்தம்முஅப்பெனவொருவர்க்கில்ஐது 
மசியசோவவசவரறியச்சொல்லையான்‌ 
ஹெரிவுறப்பலபலவிதங்சள்செயததே 
பெரியவற்புகமெனவாணிபே௫னள்‌. 


(இ-ள்‌) ஒருவருடைய அவயவவ்களைப்போல்‌ மற்னொரு கருக்கு இல்ஸு 
மலிருப்பது ஆச்சரியமானசல்ல; ௮வரவர்சள்‌ மனதில்‌ நினை*ததசைச்‌ தெரிந்த 
கொள்ளும்படி. வாச்ச்சைகளை பற்பல விதமாகச்செய்தசே மிகுர்ச ஆச்சரிய 
மானசெனறு சசச்சுவடு சொன்னாள்‌. ௭-ழு. (௧௪) 


மெல்லிமன்மொழியினைக்கேட்டுமிண்டவை 
யொல்லையினெய்ததுமவனைசோச்குரு 
வெல்லையின்மாசவவெங்ஙனேனெை 
சொல்லுதியெனச்சொனான்சுருதிசொன்னவன்‌. 


ப (இ-ள்‌) சரச்சவதியின்‌ வரர்‌ சசைகளைச்கேட்டுச்‌ சுகர்‌ இரும்பிச்சலபச்சூச்‌ 
சிகரம்‌ வர்‌.த (”சர்ச்சவுடன்‌, அவளாப்பார்த்து ௮ளவில்லாச தவச்சையுடட்ய 


களிச்சருக்கம்‌, ௧௭ஏ 


மகர முனிவரே என்விடம்போனீர்‌  சொல்லுமென்று கேட்ச, வேத்த்சைத்‌இரு 
வாய்‌ மலரச்‌ சருளிய ௬௧ர்‌ சொல்லத்தொடங்‌்இனார்‌:--௪-.ற (௪௮) 


வேறுடி 


சறவூற்றெ௫ச்கும்வெண்டோட்டுளினப்பொகுட்டி ஐ.ரிருச்கு 
மறிகவோருருவாமென்னன்னைபச்சகலடைச்சேனனைச்துயிர்ச்குஞ்‌ 
செறியுமுருவம்பல? வறுசெய்சேனென்றுசெப்மியதே 

நிரையவிரு£ பே சவையினிசழ்ச் சசென்னுமொழிர்சனன்யான்‌. 


(இன்‌) சேன்‌ மிகுர்து பெருகும்‌ வெண்மையான இசழ்களையுடைய 
தாமா மலரில்‌ ௮ர9ருர் தருளும்‌ அறிவே ஒப்பற்ற வடி.வமாசப்பெற்ற என 
தாயசயெ சரச்சுவதிசமுகமபோனேன்‌; சகலவுயிர்களுச்கும்‌ பொருர்துஞ்சரீசம்‌ 
பற்பல பேதமாயிருச்கும்படி. சிருட்டி த்தேன்‌ என்று பிரமதேவர்‌ சொன்னதே 
நிறைந்திருச்த பெருஞ்‌ சபையில்‌ சடர்த சங்கதியென்று யான்‌ அறிச்கையிட்‌ 
டேன்‌, ஒ-2 (௧௧) 


சமலச்கோயில்வாழ்பூலைசவீர்வாய்‌இிறச்‌. த பல்லுயிர்ச்கு 
மமையப்பலவேதுருச்செய்ததரிசோசொற்கசவரவர்க்கு ச்‌ 
தமரக்கடல்குழபுவீயீன்‌ததலைவாவன்றுதான்செய்யும்‌' ? 
விமலத்சொழிலேயரிதென்றாளென்னவுரைப்பான்‌ வே தாவும்‌. 


(இ-ள்‌) ஓவித்தலையுடைய கடல்‌ சழ்ச்த உலசத்தைப்படைச்த தலைகி 
னே ! சாமலாப்பூவாகய ஆலயத்தில்‌ வீற்றிருச்குஞ்‌ ச.ச்சுவதிதேவியார்‌ முரு 
கம்‌ பூப்போதும்‌ செவ்வாய்‌ திறச்து ஏல்லாவுயிர்களுக்கும்‌ பல கே விகம்ப 
்‌ மான சரீரலகளைச்சிருட்டிச்சது அருமையான காரியமல்ல ; அவர்‌ அவர்களுக்‌ 
சுப்பாஷைகளை வெவ்வேறுபடுத்திய எனது பரிசுத்தமான தொழிலே ௮௬ 
மையுடையது என்௮ சொன்னாள்‌ ; எனப்பிரமதேவரும்‌ சொல்லுவார்‌. எ-று. 


பன்னுவ்ளெயாய்ச்திலோச்‌,சமைதான்வியாதர்பச்கம்பறர்‌ கிட்டே 
யுன்னைமீன்றாச்சசனெனப்பேருற்றுய்பிறவியாதனையாற்‌ 
சொன்னசொல்லைச்சொல்லுகன்‌்றகப்வம்போகாஅனக்குநீ 
யின்னேளியாசெனச்சர்பமிட்டானயர்ச்‌ தமுனிவோலும்‌, 


(இ-ள்‌) பேசுங்கியுருவாய்த்திலோச்சமையென்பவள்‌ வியாசரிடத்துக்‌ 
குப்ப்றர்து சென்று உன்னைப்மெற்றுள்‌, அதனால்‌ உனச்சு பணம்‌ டல்‌ பெய 


௪௭௮ பாவமாசக தலபுராணம்‌, 


ருண்டாயிற்று ; ஒருவர்‌ சொன்ன வார்த்ைகளைச்சொல்லுங்கியின்‌ தன்மை 
உனக்கு நீங்கவில்லை. இப்போதே நீ களியாசச்சடவசென்று நானமுகச்கட 
வள்‌ சாப்மிட்டார்‌, சுகமுனிவர்‌ மனம்வருந்தி, எ-று. (௨௧) 


மலர்த்சாள்வணங்யெறுண்ஞாளவாழ்‌ வேயிந்தவல்வினையேற்‌ 
கலகீகணுற்றவிச்சாபச்‌.$ர்வதென்றோவருளென்னப்‌ 
பலிச்சநெஞ்சின்முனிவாவிப்பாவசா சமெலுர்தெங்வச்‌ 
தல,ச்‌ற்ருனேசோன்றிவிம்கப்பூசைசெயித்போஞ்சாபமென்ரான்‌. 


(இ-ள்‌) ௮௧வது இருவழி.களைப்பணிந்து ௮ருளாய ஞான வாழ்வையு 
டைய அ௮சசே | இத்தவினையேற்குத்துன்பச்ைக்கொடுக்கும்‌ இச்சச்சாபம்‌ எப்‌ 
போது விமோசனமாகத்தச்ச* ? இருபைசெய்வரய்‌ என்று கேட்க, த முனிவ 
னே] பரிச,ச்தமான மனதோடு இர்தப்பாவராசப்புதியென்னும்‌ இல்விய தல்‌ 
இல்‌ சுயம்பு மூர்‌. ச்தியாயெ ெபெருமானைப்பூசித்தால்‌ சாபம்‌ நீரும்‌ 'என்று 
சொன்னார்‌, ஏ-து. (௨௨) 


எந்தாய்வன்னியுருக்கொள்ளிலென்கொல்பூசைசெயுமாறு 
முர்சமறிவின்‌தேயென்னமுஎரிப்பொகுட்டிமுன்னவலுர்‌ 
தீச்சேமறிவுகின்னாலே சச்சபூசையியற்றுதிரீ 
மைச்‌சசசெறியெனமெர்ழிர்தான்மலர்த்சாள்பணிர்துமூனியோனும்‌- 


(இ-ள்‌) எனசு பிதாவே|[ இளியுருவைப்பெற்றுல்‌ எப்படி. கெபூமச 
செய்வேன்‌ ” மு,சன்மையான அறிவு இல்லையே ! ஏன்று விண்ணப்பஞ்செய்‌ 
யக்‌ சமலாசனத்சேவர்‌ உனச்கு அறிவைசக்கொடுத்தோம்‌; உன்னாலியன்ற பூசை 
'செய்போ என்று சொல்லுதலும்‌, ௮ச்சச்சுகமுனிவர்‌ அவரது பாாரவிச்தங்‌- 
களைப்பணிந்து, எ-று, (௨௩) 


அருசான்மறையின்றுறைவிரிச்குமனர்சஞானிசாபத்சாற்‌ 
பருவச்சொண்குப்படிமதில்குழ்பாவராசநகர்ச்காவில்‌ 
லுரியவடி.வப்பசுங்ளெளையுருவத்சரசாயுற்பவித்தான்‌ 
வருசான்பலவுங்கழிச்தேகவளருமதிபோன்மஇிவன.ரஈ 


(இ-ள்‌) அருமையான சான்குவேதங்களின்‌ வழிகளை விவரித்து எத்த்தச்‌ 
சொல்லும்‌ சுகரமுனி௰ர்‌ சமக்குகேரிட்டி சாபத்தினால்‌ சார்மேசம்‌ சவழப்பெற்ற 
மதில்கள்‌ சூழ்ச்ச இருப்பாவாச சகரின்‌ பூங்காவனத்தில்‌ உரிய வழ.வமான 
ப்ச்சசைச்ளியின்‌ உருவத்ைப்பெற்றுக்சிகஞ்ச்கு ௮சசாய்த்‌ தோன்றினாம்‌; 


கிளிச்சருக்கம்‌, ௧௭௯ 


இப்படி. பல கான்‌ கழிச்துபோசாசுசலெ பக்ஷச்துச்சக்திரன்‌ போல்‌ அறிவு 
வளர்ச்‌ து வரவும்‌, எ-று, (௨௪) 


செக்கரலருப்பசியளிை றகளியின்றிரச்கள்புடைசூழப்‌ 
பொங்கரடைச்துகனிசோதிப்புத. தே சேனளிகள்விருக்துண்ணக்‌ 
சொங்குமலருச்துணர்ச்கொன்றைக்குழசனுறையுமிடத்சன்பாத்‌ 
மங்குபசாரைவருக்கைகெடுர்‌ சருவிவின ச்தோடணைந்இிடுமரல்‌. 


(இ-ன்‌) செச்‌,௫ கூர்மையான மாச்சையும்‌ பச்சைச்சிறகுகளையும்‌ உடைய 
சிளிச்கூட்டங்கள்‌ சூழ்ச்து வரசசோலைக்கு வரது சணிகளைத்தின்று புதியதேனை 
வண்டுசள்‌ சேர்ச்துண்ணும்படி. வாசனை வீசம்‌ கொத்தாகிய கொன்றைப்பூவைச்‌ 
சூதய சிவபெருமான்‌ எழுர்தருளியிருக்கும்‌ இடத்தில்‌ இராச பருதத அடியை 
யுடைய நீண்டபலாமரத்தில்கன5 இனத்தோடு அன்புடன்‌ வச்‌. துசேரும,௪-ழ. 


சிறுசாற்பவளக்கூர்குச்குச்‌்சிலறப்பைங்கிள்ளையினங்‌ சட்குப்‌ 
பெறுசற்சரியசவஞானப்பேறம்பஞ்சாக்கரவிதியு 

மறி தருநீற்றின்‌றப்புரன்‌ சர்ச. துதியுமவனடியார்‌ 
குறைவில்கதையுமனமுருகிச்சண்ணீசாருக்கூ.றிமொல்‌.ஃ 


(இ-ன்‌) சிறிய சால்களும்‌ பவளம்‌ போற்சிவச்த மூக்கும்‌ சிறகும்‌ உடைய 
பச்சைச்சிளிச்கூட்டங்களுக்கு அடைதற்கரியசவஞானசெல்வத்சையும்‌, திருப்‌ 
பஞ்சாக்கர மமையையும்‌, ஞானசதைக்கொடுச்கும்‌ திருரீத்தின்பெருமையை 
யும்‌, ”௨பெருமான்‌ ரத்தி விசேடசசையும்‌, சவனடி.யார்களுடைய பெரும்‌ 
மிகுச்த சரித்திரத்தையும்‌, மனங்களாசர்து கண்ணீர்‌ ஆறாகப்பெருக, அன்போடு 
விவரமாகச்சொல்லும்‌, எ-று. (௨௬! 


புசகமரும்பமெய்விதிர்ப்பட்பொருவிலகங்கள்குமைந்தருக 
அளவிலாசைமீதாறவரக.ரராவென்றழையுமொழி 
யுளகெச்குருவயெடியர்கதைபலகாலோ,சவெனக்கேட்டுச்‌ 
களியின்குழாங்சண்மூழ்பூப்பக்கெ ச்‌ சரநிம்குச்‌ சவச்செளை, 


(இ-ள்‌) உடம்புவேர்த்து ஈடுக்கமுற, ஒப்பில்லாத மனரமு,சலிய உட்க. 
ணங்கள்‌ கரைச்துருக, அளவில்லாத அன்பு பெருச அரகரா | என்னுமொழியு 
மாக மனம்‌ கெடிழ்நீது அடியார்‌ சரித்திரச்சைச் திரும்பவும்‌ பலதாரம்‌ சொல்‌ 
லுக1 என்று சொல்லக்கேட்டுக்சொக்கூட்டங்கள்‌ மடுழ்ச்சியமபையத்சவச்‌.இம்‌ 
சிதர்‌. இராசச்சிளி சொல்லும்‌ --௭-. (௨௭) 

தட்‌? ர டட்த 


5 ந பர கா 


(பூல்‌ 


ககக ந்தறகதத-90 


௧௮0 பாவமாசத் தலபுராணம்‌. 


அடைச்சோர்பிறவிப்பெரும்பிணிக்கோசரியமருச்தாயாழிசக் த 
விடச்தாழ்கண்டன்வீற்றிருச்கும்பாவராசவியன கரின 
மடர்சாழ்புள்ளுமெய்ஞ்ஞானமருவுமிர்‌சமக்களுருப்‌ 
ப்டி.ச்சோரறிவின்டிறப்பெவரோபக.ரவல்லா£பாரிடத்தே;. 


(இ-ள்‌) அடைய்ப்பெற்றவர்களுடைய பிறப்பு என்னும்‌ பெரிய வியா.திச்‌ 
குச்சிறர்த ஒசவஷசமாகத்திருப்பாற்‌ கடவிலுண்டான இலகாலவிடத்சைத்தரித்‌ 
தீ கண்டத்தையுடைய சிவபெருமான்‌ எழுச்தருளியிருக்கும்‌ திருப்பாவசாசமென்‌ 
னும்‌ விசாலமான சகரத்‌தில்‌ ௮றியாமை பொருந்திய பட்சிகளும்‌ சவஞானச்‌ 
தையடையும்‌ என்ரால்‌ மானிடவடிவம்‌ பெற்றவர்சளுடைய அறிவின்றப்பை 
இச்சப்பூலோகத்தில்‌ சொலல வல்லவர்‌ யார்‌? ஒருவருமில்லை. எ-று, (௨௮) 


இன்னதாயபேரதறிவினில சவாற்வெிகட்டைெளை 
பன்னுமிறைவன்றிருப்பூல சமூயலுமென்னப்பார்ச்திடலு 
மன்னவாரழேசெய்துமெனவினங்கசொழுங்காவன்றுமுத 
னன்னர்கெஞ்சத்சன்புவெள்ளாட்குசாண்மிச்க. ழெடுப்ப, 


(இ- ன்‌)! இப்படிப்பட்ட மிகுர்ச அறிவுபொருர்தியதால்‌ இளிகளுக்கு 
அரசான இளி வேதங்கள்‌ துதிக்கும்‌ சவபெருமானைப்பூரித் சல்‌ செய்ய முயலுங்‌ 
களென்று சொவ்லவும்‌, அப்படியே செய்ோமென்று ளெகள்‌ அன்று முதல்‌ 
'கிரமமாச ஈல்ல மனதில்‌ ௮ன்பின்‌ பெருக்கம்‌ சாளுக்கு காள்‌ மிகுந்து ௬ரக௪, 
எ-று, (௨௯) 

பூலரிச்காலைநீர்தோய்ச்தபேயெத்திசைஃகடொறுஞ்சுற்றிப்‌ 
பூலினச்சாய்செங்கனிகுரல்கள்பலவுங்கொணர்ர்துபாவனையு 
திஜவப்பரிவிற்சொணர்ச்தவவைகொண்டேயாவுகிறைவாச்டி 
யிலகப்புனத்துளுறைர்தாரைவழிபாடி வ்வாறியற்றின வே, 


(இ-ஸ்‌) விடியற்காலையில்‌ சலத்திற்‌ படிந்து எழும்‌.து பல திக்குகளிலும்‌ 
பறச்‌.த சென்று, பலவசைச்சாங்களையும்‌ வச்ச சனிகளையும்‌ இனைக்கதிர்களை 
யும்‌ ௮னேகமாகச்கொண் வந்து, மனதனாற்‌ சிச்தித்து ௮அன்பினாற்‌ கொண்டு 
வர்தவைகளாச்கொண்டு யாவற்றையும்‌ நிழைவாகச்செய்து, பிரகாக்ின்ற 
௮ச்சச்சுசா/ ணியத்தில்‌ வடச்கும்‌ சிவபெருமாலுக்கு இந்த வண்ணம்‌ பூசை 
புரிச்தன.. எ-று; (௩௦) 


திளிச்சருக்சம்‌, ௧௮௧ 


வேறு, 


ஆரிமளிய்வொழுச்சாய்‌கருகாளிடை 
வரையடி ச்கணவனத்தோர்‌௨னசரன்‌ 
இருகுவெஞ்னெச்செ ரசிலைக்சையினன்‌ 
கருதுசாமமும்வச்சரகா தனே. 


(இ-ள்‌) சளிசன்‌”இச்‌,ச நல்லொழுச்சத்தில்‌ பயின்று வருகாளில்‌ மலையடி. 
வாரத்திலுள்ள வனத்இற்‌ சஞ்சரிப்பவனும்‌, மாறுபடும்‌ கொடிய கோபத்தையு 
டைய வந்த வில்லைச்சையில்‌ தரித்தவனும்‌, வச்சரசாசனென்னும்‌ பெயை 
யுடையஙனுமாகிய ஒரு வேடன்‌, எ-று, (௩௧) 

பரச சதப்புளஞ்சுட்டுப்பயோ,சர 
மிரைர்துசால்சொண்டெழுர்துபொழிச்சபின்‌ 
விசைச்துசெர்தினைவித்‌ தவிளைவுறப்‌ 
பொருந்தகாவல்புரிர்தங்குலை னன்‌. 


(இ-ன்‌) மிகுந்த இயினுல்‌ வயல்களைச்சுட்‌ மக உன சப்தித்துக£ரல்‌ 
சொண்டு எழுச்து மழை பெய்தபின்‌ €க்‌ரெமாக ஈல்ஐ தனைவிமைகளை விதைச்‌ 
அப்பயிராகுமபடி, காவல செய்து உந்து அவ்விடத்திலேயே வத்சான்‌, எ-று. 


சூலினன்கதிர்தோன்‌ றிமுஇர்வுற 
வேலும்வணபுன மெங்கும்விளைச்சன 
மேலவில்கதின்‌மேயினபைஞ்சிறைக்‌ 
கோலவன்னிக்குழாஙகள்சடி யவே, 


(இ- ௭) தினைப்பயிர்கள்‌ சூலடைச்து கதிர்களைச்சாட்டி. மு.இிர்ச்சியபைய 
அவனுடையவயல்கனள்‌ எல்லாம்விளைந்திருக்சன; பச்சைச்சிறகுகளையுடைய அழ 
கான களிச்கூட்டங்கள்‌ கரமாக ௮வ்வயல்களுக்குப்போயின, எ-று (௩௪) 


இன்னவா2ப ரணிலிருப்புழி... 
பன்னகா.ரமணிச்சருள்பண்ணவன்‌ 
தன்னைமுன்னுமுபூனைச்‌ சவத்தினா 
லன்னபைல்கெளியாவுமெழுச்சவே. 


(இ-ள்‌) இத்த மாதிரியாய்ப்பரணில்‌ வச்ரிரசாசன்‌ இருக்கும்‌ ப7.௮ சர்ப்‌ 
பாபரணச்தரித்சருளுஞ்‌ சிவபெருமானைச்சிக்தித்‌ அப்பூசை செய்வசற்சாக அர்‌ 


தப்பசங்ளெகள்‌ எல்லாம்‌ புறப்பட்டன, எ-று, த .. (௬௩௪) 


௧௮௨ பாவதாசத்தவ புராணம்‌, 


தீங்குரல்சளடக்யெ.த.தை சகன்‌ 
செங்குரல்கடி ௬. யெழுச்திடப்‌ 
பொஙகுவண்மைப்பனத்திற்பரணுறை 
கங்குலாகிறத்சோன்‌ விழிகண்டனன்‌. 


(இ-ள்‌) சங்சகளுடைய சப்தத்தையடச்செயடிளிகள்‌ செம்மையானதினைச்‌ 
கதிர்களைத்திருடி. க்கொண்டு பறப்பதை வளமிகுச்ச இனைப்புனத்தில்‌ பசணிலி 
௫82 இருட்கெசொப்பான நிறத்தையுடைய வச்ச ரசாசன்‌ சேரில்‌ பார்த்தான்‌. 
ஏ-. (௧௫) 

ஈசனாரடி.யாற்றியல்பூசனை 
ரேசமாகரினைச்தபுனச்தினிற்‌ 
கூடாஅகதிர்சொய்கனசஏழை 
வீசுளெளைகளென்றுவிசம்பினன்‌. 


(இ-ள்‌) சிவபெருமான்‌ இருவடிசளுச்குச்செய்யும்‌ பூசையை அன்பாச 
நினைகந்தனவாஇசறகுகளை வீசும்‌ ளிகள்‌ தினைப்புனத்தில்‌ பயப்படாமல்‌ கதிர்‌ 
களை ௮ற,ததன என்று சொன்னான்‌. எ-று. (௩௬) 


சண்டகெஞ்சங்களன்றுபுமுங்கவே 
கொண்டகைசகவண்வீடிபபின்கூவியே 
மண்டுகைவலையாவிவ்வனைத்‌ தயி 
ருண்டல்செய்வனெனாநிலமுற்றனன்‌. 


(இ-ள்‌) தினைச்கதிர்களைசக்சொண்டு போலசைப்பார்த்‌.து; மனதில்‌ மிகுர்த 
கோபங்கொண்டு, சான்‌ வைச்‌ து.ச்சொண்டிருர்சத கைக்கவண்‌ கல்லை விட்டெ 
றிச்து, பின்பு கூச்சலிட்டுிக்கைவலையினால்‌ இவைகள்‌ எல்லாவற்றினுடைய உயி 
ரை உண்ணுவேனென்று நிலத்திற்‌ குடுத்தான்‌. எ-று, (௩௭) 


பற்‌ தசெல்லப்படர்செியாவுமே 
மறக்‌ துமூன்றுதினம்வழிசண்டீன 
னறிச்‌சளாறெனப்பின்வசவச்ிளி 
சிதர்தபும்‌றசஞ்சென்றபுகுச்‌ தவே. 


(இ-ள்‌) ளெொச்கூட்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ ப்றர்து கண்ணுச்குத்தெரியாமல்‌ 
ஒடிப்போகலே, மூன்று இனம்‌ தேடி.ப்பாச்ச்தபின்‌ வழியைக்சண்ட்சொண்டு 
௮றிச்த பரழையைப்போல்‌ தொடர்ச்து வர, அவைகள்‌ சேர்த்தியான ஒரு புற்‌ 
லுக்குள்‌ பிகுச்து சொண்டன. எ-ழ, (௬௩௮) 


களிச்சருக்கம்‌. ௪௮௩. 


நடர்‌துவச்சிசசாசனுசண்ணின 
னடங்டிப்புர்றுஞுறைச்சனவாசலா 
லிடங்கொள்புற்றைச்சிசைத்‌ தளிடமெலாச்‌ 
சொடர்ச்துசாண்குவனென்னத2ணிர்தனன்‌. 


(இ-ள்‌) வச்சிரகாதனும்‌ அவ்விடத்துக்கு சடச்து வர்தான்‌. இெிகள்‌ சம்‌ 
தமில்லாமல்‌ புற்றுச்குள்‌ _ப.துகக்கொண்டபடியால்‌ விசாலமான இப்புற்றை 
வெட்டி. உள்ளிருக்கும்‌ வழிகளை யெல்லாம்‌ சோஇித்துப்பார்ப்பேன்‌ என்று நிச்‌ 
சயித்தான்‌, ௭-௩ (௩௧) 


வரிச்கயிற்றிற்செறிகண்வலையினா 
லுரியபுற்றினையுள்ளு தச்சட்டினா 
னரியபுட்சளெழுச்‌சசலாவகைச்‌ 
கருதிச்செய்‌தமண்கொட்டுங்சைக்கொண்டனன்‌. 


(இ-ன்‌) அருங்களிகள்‌ தடிப்போகா வண்ணம்‌ செய்ய நினைத்து இரிச்‌,த 
கயிற்றினால்‌ நெருச்சமான கண்களையுடைய வலையினால்‌ ௮ங்குள்ள புற்றை உள்‌ 
ளில்‌ பொருர்தும்படிச்சட்டி. மண்வெட்டி யையும்‌ கையில்‌ எடுச்தான்‌. எ-று, 


மெய்வருந்திவிளைத்தபுனத்‌ இடைச்‌ 
செய்யவேனல்கடின்பதுமன்றியே 
கொய்துசாடொறுமிவ்வணங்சொண்டுறிற 
வைஞபுற்றில்வளம்பெரிதரமென, 


(இ-்‌) தேகம்‌ வருர்திப்பயிச்‌ செய்த வயலில்‌ சவ, இனையைக்தின்னு 
வதல்லாமல்‌ கூஇர்களை யறுத்து இவ்விசமாகசஇனர்சோறும்‌ சகொணடுபோனால்‌ 
அவைகள்‌ க௫ிச்கும்‌ புற்றின்‌ வளப்பம்‌ மிகுதியாமெனறு, எ-று, (௪௧) 


பொலிம்சபல்புழைப்பும்‌.ஏ.ச்சி,ச,௪.லு 
மிலங்துபைஞ்சிழைக்ளெளைகள்யாவையு ம 
மலர்ச்ககொன்றைவரசனடியினிற்‌ 
கலங்கவின்றிச்கருத்தையிருத் தின, 


(இஃன்‌) விளங்யெ பல வளைகளையுடைய புற்றை வெட்டுததும்‌ ஒளி 
மிகுர்த பசிய ரறகுகளுள்ள ளெகளெல்லாம்‌ சற்றும்‌ மயப்படாமல்‌ “மலர்ர்த 
கொன்றை மாலையைத்தரித்ச ச௫பேருமான்‌ திருவஉகளையே௫த்தித்தன.௪-று, 


௧௮2௪ பாவசாசத்தலபுராணம்‌. 


அசன்‌ றமண்கொட்கொய்படவாருயீர்‌ 
புகன்‌ றனளெளைகணீத்சனபுன்‌ உமர்‌ 
மிகுச்சமெய்த்தவச்‌செளைமெய்யா ரணம்‌ 
பர்க்‌ சவன்றிருச்சென்னிபடுமெனா, 


ஸீ -ள்‌) அசலமான மண்வெட்டாயுசச்சின்‌ நனிபட்டு ௮,சனால்‌ ஜனன 
மசணமென்னுக்துயரொழிய ௮ச்தச்ளெசளெல்லாம்‌ உயினா விட்டு ஒழிர்தன. 
உணமைத்தவத்திம்‌ சிறச்ச இராச சளி சத்திய கேத்த்தைத்‌இருவாய்‌ மலாச்ச 
ருளிய சி௨பெருமான்‌ இருமுடியிழ்‌ படுமென்று, எ-று, (௪௩) 
பெசங்குமன்புபெருயெபுந்இயாற்‌ 
றிங்கள்சூமிக்திருமுடிசண்ணியே 
தங்குதூவிவிரிச்த தசார்க்ததால்‌ 
எங்கள்கோனருல்பெற்றவரென்செய்வார்‌. 


(இ-ள்‌) பூரணமான அன்பு பெருகிய மன துடன்‌ இளஞ்சர்திரனை அணிச்‌ 
தீ திருமுடியை ௮டைச்து தன்னிடத்தில்‌ தசய ெறைகளை விரித்‌ துச்காத்துக்‌ 
கொண்டிருச்‌ சது ; எம்பெருமான்‌ இருவருளை ஈடியவர்சள்‌ இசையல்லாமல்‌ 
லேறு எனன செய்லார்கள்‌$? ஏ-று, (௪௪) 


ப,சதிபூண்டப்‌. ரமன டி.யவர்‌ 
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மொய்த்‌ தகட்சிமைமூடலினூறிடை 
யெச்திறத்‌ தமியன்‌ றனசெய்குவார்‌. 


(இ-ஊ்‌).சிஙபத்தி பூண்டொழுருஞ்‌ வெனடியார்களுடைய த்தத்தின்‌ 
தன்மையைச்சிறிதும்‌ அறிவது அரிதாகும்‌ ; கெருங்கெயெ கணை இமையிஞல்‌ 
மூடுவதற்குள்‌ துன்பத்தை எவ்விசத்திலாயினு ப கூமோன அளவு செய்திடு 
வார்கள்‌. எ-று, (௪) 

தம்முடற்மொருளாகவுச்சாமெணா 
ரிம்மையிற்சகமென்பதமுன்னிடா£ 
மெய்ம்மைசம்அம்விளங்கடவொ. ரவ 
செம்மையாளுமடி.களென்றெண்ணுவார்‌. 


(இ-ள்‌) தம்முடைய சரீரத்தையொருபொருளாகவும்‌ நினையார்‌; இவ்வுல 
சத்‌தி.ற்‌ சசம்‌ என்பதையும்‌ எண்ணமாட்டார்‌ ; மெய்ஞ்ஞான போதமே சற்றே 
லும்‌ விளங்க எடுத்து ஈவப்பார்‌; அவர்களே எம்மை அடி.மையாசச்சொள்ளும்‌ 
சிமெருமான்‌ என்று எண்ணுவார்சள்‌, ௭-௮, (௪௬) 


களிச்சருக்கம்‌;, ௧௮1 


மிளிர்பைர்தூவிவிரித்‌ சஜ்கருத்தலும்‌ 
புளினனோக்கிப்புரைபடவெட்டி னான்‌ 
॥ளியிறர்சத *்றுமஇரிலா 
வொளிசொள்சென்னிபிலுற்றங்குைழக்‌ததே. 


(இ-ள்‌' ஒளி சட்யெ பரிய ரஏிறகைவிரித்த ௮ஈ விடத்‌ லிருக்சவும்‌, அப்‌ 
பற்மைமைப்பாதள  அனபருணடாகும்படி. வெட்டின :; அரணைல அந்தக்‌ 
இனி இறக்த லிட்டற. ”“ரனறியும்‌ பிறைச்சச்தூன சர்ரிை கயைப்பரபபும்‌ 
அருறேதூயில படம. ஏறு (௪௭) 

உள்சசான்முகணாதியுண பஅிலாச்‌ 
செனள்ளாகங்லகக்‌ இருமுடி. மீ.திணிற 
அள்ரிபாயச்சொரியுங்குருதிரீர 
வெள்ளமாஇப்பரச்‌ துவிரிச்சே, 


(இ-ள்‌) ரீலராத பிரமழேவா மூதலானவர்களால அறிய ஓணணுத பரி 
சழ கங்கை ரூடிய சடாமருடதில்‌ துள்ளி ஒ.பபெருமயெ உதிரமானது 
கெள்ளமாய்ப்படாக்து ஏப்றும பரவியது, எ-று (௪௮) 


செய்வ வேஸனியொளிருக்திறத்திரன்‌ 
பெய்கொளமங்லைவிலூச்சவிழச்சதோ 
தய்வசே ணைசஇயையுக்தூ முடி. 
யையன்‌ ரூடினனோவெனலாயதே. 


(இ-ள்‌, 85 சடையில்‌ விளங்கும்‌ தன்னை யல்‌ அ௮த்தசிமபபு நிறக 
கொண்ட ககையா த அங்விடம்‌ விட்ப்பூமிபில்‌ பு வாஷசே! 1 அல்லது 
"எமது ஐயஞாய சிஃபெருமான்‌ பரிசுதசமான சோமை நஇயையு॥ நிமல 
மான சடைமுடூயில சரிததிருக்தா சே? ஏன்று சொலலலாயிறறு ஏ-று, (௪௮) 


மின்பயின்‌ று யுதைமென்கிளி 
யன்புவெள்ளம்விறலடைந்சவ்ஙனே 
யின்பவாரியெழுர்ததுகொலவலென 
நின சொல்லுகிரம்பவழிர்சசே- 


(இ-ள்‌ ஒளிசங்யெ திருமுடியில்‌ மேவியிருந்‌் ச மெல்லிய வளியின௪ 
அன்பின்‌ பெருச்சம்‌ வீரமடைர்து அப்படியே ஆனச்சக்கடவாய்ச்சோன்றிய 
சோ? என்று சொல்ல நின்ற சொல்‌ அளவையுங்கடர்‌.து பெருயெது ௮வ்அுதிச 
கெள்ளம்‌, எ-று, ல்‌ (௫௦) 


கய 


க௬ பாவநாசத்தலபுராணம்‌, 


சண்டுசெஞ்சங்கலங்கயேயின்னுவ 
கொண்டகொட்டையெறிச்துகுழைச்துசச்‌ 
தொண்டனேன்செயும்பாவத்தொழிலிஃ 
சணடசாயகயாதென்தறிர்திலேன்‌. 


(இ-ள்‌) வேடனும்‌ ௮சைக்சண்ே மனம்‌ சலங்கெ்கையிற்‌ பிடித்தமண்‌ 
கெட்டியை வீரி எறிர்து மனம்‌ குழைர்து லோகசரயகா| ௮டி.மை செய்ச 
பாவூர்த்தியமாகிய இதுயாது என்று அறியேன்‌. எ-று. (இ) 


இச்துசூடுச்திருமுடி.க்சென்கொட்டால்‌ 
வச்தபுண்ணிலவழியக்குரு இநீர்‌ 
சொச்தசேசவென்‌ றமுதனனொர்துளம்‌ 
வெர்‌. தறிர்திலன்‌ வேரொன்றுசெய்யவே. 


(இ-ள்‌) சச்திரனைத்தரித்த இருமுடி.ச்கு அடியேனுடைய மண்கெட்டுவ்‌ 
கருவியால்‌ நேரிட்ட சாயத்‌இவிருச்‌.து உதிரம்‌ பெருகுவதினால்‌ இன்ன செய்‌ 
வசென்று அறியாதவனாய்ப்பெருமானுக்கு)சோவுணடசயிறறோ ? என்று மன 
வருத்தமுற்று அழு சான்‌. எ-று, (டு௨) 

சச்ையாயயன்றேடியறிகலா 

லெச்தையார்முடிக்டித்துயரசெய்தயா 
லுயந்திசேனிவ்வுடல்விடுவேனெனப்‌ 
புச்தியாயுடைவாளுறைபோக்கனொன்‌. 


(இ-ன்‌) ஊச்சத்சோடு பிரமதேவன்‌ தேடி.ப்பார்த்தும்‌ சண்டறியாச 
எனது பெருமானுடைய திருமுடிக்கு இப்படிப்பட்ட துன்பம்‌ செய்த அடி 
யேன்‌ இணி உயிரோடி.ருக்க மாட்டேன்‌ ; இர்தச்சரீரத்தைை மாய்த்தக்கொள்‌ 
வேனென்ற மனர்றுணிச்து உடைவாளை உறை நீக்‌ எடுத்தான்‌, எ-று. (௫௩) 


கைக்சருவிச்சழுத்திலுருவிட 
மிச்சுசன்னுடல்விட்டுவிமானமேன்‌ 
மைக்சணார்சவலேோகமடர்தையர்‌ 
சொசகுகின்றுபசாரச்சொழிற்செய 
(இ-ள்‌) உடைவரளினால்‌ கழுத்தையறுச்‌.துச்சொள்ள, அதனால்‌ னது 
உடலை மொழித்‌ துச்ெவருபையால வந்த திவ்விய விமானத்திலேறிச்கொண்டு 
நீலசண்டன்‌ எழுச்தருளிருச்கும்‌ லோகத்தில்‌ சேவகன்னிமார்சள்‌ சேர்ச்‌௪ 
நின்‌ பணிவிடை செய்ய, ௭-று, (மி௫)ஈ 


கஇளிச்சருக்கம்‌, ௧௮௪௭ 


ஈசனா.ரடி.நீழல்சென்றெய்தினன்‌ 
பேசுசள்ளையின்‌ கூட்டம்பெறழ்கருச்‌ 
தேசுலாவுகயிலையிற்சேர்ர்சன 
வாசவன்ரு தமோர்சள்வமுத்தவே. 


(இ-ள்‌) சிஉபெருமான்‌ இருவடி. நிழலைச்சேர்ந்தான்‌ ; சவெரமத்தையே 
சொல்லும்‌ செளிச்கூட்டங்கள்‌ எல்லாம்‌ பிரமன்‌ முதலானவர்கள்‌ துஇக்கும்படி. 
ஒளியுருவான திருச்சிபிலாயச்சை ௮டைர்தன. எ-று. (டட) 


கூருகிற்ிறுகாற்பசங்கோச்ளெ 
வாரிசன்றருசாபமுமாறியே 
சீரியைச்ததிருவுடல்பெற்றஎ 
ணேரிலானைஙிசம்பத்துதி5 தே. 


(இன்‌) கூர்மையான சகங்களும்‌ திய பாதங்களும்‌ உடைய இசாசச்‌ 
இளி பிரமதேவஞால்‌ சேரிட்ட சாபம்‌ நீங்‌இச்சிறப்பு பொருந்திய இவ்விய சரீரம்‌ 
பெற்று, அவ்விடத்தில்‌ சனச்குத்சானே ஒப்பான சிவபெருமானை மிகுதியாகப்‌ 
போற்றியது, எ-று, (௫௬) 

சன்றுசெய்யினுஈன்றலசெய்யினு 
மென்றுகின்‌ ச சணேத்தினுரீங்கினு 
மொன்றுமென்செயலின்றியேயுன்செயல்‌ 
பொன்தயங்குசடைமுடிப்புண்ணியா. 


(இ-ள்‌) பொன்போலப்பிரகாசமுள்ள சடாமருடத்சையுடைய புண்ணிய 
மூர்த்தியே! சன்மையைச்செய்சாலும்‌ சமையைச்செய்தாலும்‌ எப்போதும்‌ உன. 
த இருகடி.ச்‌ கமலங்களை வணங்னொலும்‌ வணங்காவிட்டாலும்‌ எதுவும்‌ எனத 


செய்சையாகாமல்‌ எல்லாம்‌ உன்‌ செயலே அகும்‌, எ-று. (9௭) 
அ௮ரியதரஇயறிவுருவாஇுமே 
லொருவனாகியுழசொழின்குவ.ச-ய்ப்‌ 


பெருகுமண்டட்பசப்புறுபெத்றியாய்ச்‌ 
கருணையக்கடலாகியசாரணா. 


(இ-ள்‌) அரும்‌ பொருளாக, அறிவே வடி.வமா௫த்தனித்த வததுாூப்‌ 
படைத்சல்‌-காச்தல்‌- துடைத்தல்‌ ஆயெ முத்தொழில்‌ கரத தசாப்வெரிதான 
உலசத்தின்‌ தன்மையாய்‌, (அதாவது ச.ராசரமாகி) கருணைச்சபீலாயெ.காச 
ணப்பொருளே| எ-ற. (௫௮) 


௧௮௮ ப்ரவசாச,க்‌ தலபுராணம்‌, 


நிருவிகாரநிருமலகிற்குண 
வொருரிரஞ்சனமாவயெவத்தம 
பசவுபாலினெய்போற்பல்‌லுயிர்க்கு மே 


(இ-ள்‌) விகாரமில்லாசசாயும்‌, மலமில்லாத தாயும்‌, குணமில்லாததாயும்‌ , 
நிரஞ்சனமாயும்‌) விளங்குகின்ற வுச்தமப்பொருளே ! பாலில செய்‌ பொருந்த 
யிருப்பது போல்‌ எல்லா உயிர்களுக்குள்ளும்‌ பொருக்க மறைச்துபொலியும்‌௫ள்‌ 
ளலே| எறு. (௫௧௯) 

அருட்டி ற,ச்தைச்‌ துதி,ச்தசலாதநின்‌ 
திருட்குறும்பைச்சிைத்‌,சல்ேமலர்‌ 
விரைப்ப சச்சினினன்புமெனமேலுறத்‌ 
திருக்கண்வைச்தெளிவர்தசென்செப்புசேன்‌, 


(இ-ள்‌) திருவருளின்‌ சன்மையைப்போற்றி நிங்காமல்‌ நின்று அடியே 
ன ௮ஞ்ஞானமாயெ பொல்லாங்கைச்கெடுத்து வாசனை மிகுச்ச தாமஸலா 
மலர்போன்த இசணடு பாதங்களுச்கு மேலும்‌ மேலும்‌ ௮னபு செய்யும்படி. 
இருபாசோச்சம்‌ எளிதில்‌ வைத்துக்காச்சலச என்னென்று சொல்லுவேன்‌ $ 
ஏ-று, (௬௦) 
ஏன்றுபற்பலவாழ்த்செடுகச்சேச்‌சலுவ்‌ 
கொன்றைவார்சடையம்பலச்உச்சலு 
நின்றுசோச்கிறின்பூலை ச மகழ்க்‌ சன 
மொன்றுசல்வரகசேட்டி.யென்ரேோதனான்‌. 


(இ-ள்‌) இவ்வாருசப்பலவிசமாய்த்தோத்திரம்‌ பண்ணியபோது, கொன்‌ 

* ஹைமாலை தரித்த நீண்ட சடாமகு!...த்ையுடைய சிவபெருமான்‌ இருபாசோக்‌ 
கம்‌ புரிர்‌து, 4: நீ செய்த பூசையினால்‌ ச்‌? தாஷமாயினோம்‌ ; நன்மையான ஒரு 

வசத்தைக்கேள்‌!' என்று இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌, எ-று. (௬௧) 


சிறுமையாயிலுஞ்செல்வங்களாயினு 
மறமையிம்மை£ளாயினுமற்றினி 
யுதுதிரின்‌சரணென்றொழியாதுறப்‌ 
பிையணிச்தாயருள்செய்யும்பெற்றியே. 


0 ்‌ ௪ ச 

(இ-ள்‌) பிறைகுடிய பெருமானே | அடியேனுக்கு ௮துக்கிரகம்செய்யும்‌ 
தன்மையானது வறுமைவரினும்‌, சேல்வம்வரினும்‌, இகபரசுகம்‌ வரினும்‌, இனி 
மேலும்‌ உன்பாதமேகதி என்று, சவிராது ௮டை வதேயாம்‌, எ-று; (௪௨) 


இிளிச்சருக்கம்‌, கந 


மாயைன்மசவான்பெறுவாழ்வுகள்‌ 
சாலவெய்தினுர்சச்ளியிகழ்ர்திடக்‌ 
சோலுவெர்சரடற்முடி யாயினு 
நீலகண்டகிற்காட்செயவேண்மொல்‌, 

(இ-௭) பிரமனும்‌, மசா விஷ்ணுவும்‌, தேவேச்தரலும்‌ ஆய இவர்கள்‌ 
அடையும்‌ வாழ்வுகள்வவியக்ிடைத்தாலும,அவைகளை இழிவெனச்தள்ளிகொ 
மையான சரகச்திவிருக்கும்படி. சேர்ர்தாலும்‌, கறு த்ததணடத்தையுடைய சட 
வுளே ! உனக்கு ௮டி.மைதீதிறம்‌ செய்யவேண்டும்‌. எ-று. ஆல்‌-௮சை. (௬௩) 

என்னகெஞ்சங்குழைச்தங்கிருகாஞ்‌ 
சென்னிமேற்குவீச,சன்பினிற்செப்பலு 
மன்னவாறுநிற்காகவென்றண்ணலு 
மின்னுவெண்‌் சயிலைக்கிரிமேவிஞன்‌. 

(இ-ள்‌) என்று மனமுரு9 இரண்டு கைகரையும்‌ சிரசிற்‌ குவித்து ௮ன்‌ 
போடு இரந்து கேட்கவும்‌, ௮ப்படி.யே யுனக்குககடைக்குமென்று சிவபெரு 
மான்‌ திருவாய்மலர்ர் தருளி, ஒளிசங்யெவெண்ன மயான கைலையங்கரிச்கு எழுச்‌ 
தருளினார்‌. எ-று. (௬௪) 

பூவின்மாறரிபொழிச்தனர்விண்ணுளோர்‌ 
சேவதேவன்றிருவருள்போ ற்றினார்‌ 
பாவைபாகன டி.யைப்பணிகுவார்‌ 
யாவரேனுமடி.களென்றேச்‌த.வாம்‌, 


(இ- ன்‌) தேவர்கள்‌ பூமாரி பொழிர்து வெபெருமானுடைய இருவருளை, 
வாழ்த்இனார்கள்‌. பார்வதி பங்கன்‌ இருவடி.களைப்பணியப்பட்டவர்கள்‌ எப்படிப்‌ 
பட்டவர்களாயினுமஎம்மைஆளாகச்கொண்டருளுமசுவாமிகளென்றே போற்று 
“வோம்‌ யாம, ஏறு, (கடு) 

இளி ததலததிற்திளிவனமாயத்‌ 
ஈநளிக்கொளிசர்சளிவனசரயசர்‌ 
களிக்குமிச்‌சச்கலியுகசாமமென்‌ 
செளிச்சொணச்திமுனிவற்குலாத்தனன்‌. 

(இ-ன்‌,டபாவசாசப்பஇ, இளிபூரித்தபடி.யால்‌ இளிவனமாசவும்‌, கிருபை 
யையுடைய சசர்‌, ளிவன சாசதரசகவும்‌, சர்சோவிச்கத் தச்ச இச்சக்சலியுகத்‌ 
இல்‌ வழங்கும்‌ பெயர்கள்‌ ஆஜென்றுபுகழ்பெற்ற ஈசதிதேவர்‌ சனற்குமாரர்‌ முனி 
வருச்குச்சொன்னார்‌. எ-று. (௬௬) 

சளிச்சருக்கம்‌ முத்றிற்று, ்‌ 


குட்டந்தூர்த்தசருக்கம்‌, 
ஆரணிகக்கைகேணியல்சையின்மமுமான்வைத்த 
சரணிசச்திதேவன்சனழ்குமாசற்குச்செப்பும்‌ 
வாரணிகொங்கைபாகன்மஏழ்பாவசாசச்சன்னிற்‌ 
நீர்லொச்ருட்டந்‌ர்ச்சசெய்தியுங்கறலுதீரான்‌. 


(இ-ள்‌) யாவரும்‌ புகழ்ந்து பேசும்‌ பார்வதி பங்கனாயெ ெவெெருமான்‌ 
எழுர்தருளிறுக்கும்‌ பாவசாசமென்னுர்தலத்தில்‌ நீங்குதற்கரிக குட்டம்‌ நீல்யெ 
சரித்திரத்தை அழெசங்கையைச்திருமுடியில்‌ தரித்துத்திருச்சரங்களில்‌ மழு 
வையும்‌ மானையும்‌ வைத்தருளிய பெருமைபொருச்திய சச்திசேவர்சனற்குமாச 
முனிவருச்குச்சொல்லத்தொடங்கினார்‌. ஏ-று, ட. (௪) 


வயல்விளிம்புடுத்சசோலைமாங்கனியுடைச்ச£ச்சே 
னயல்வசர்கழைக்கு ச்தேல்யெரவிர்சவோடைமேவுவ்‌ 
கயலுகள்மருதவேலிகழிச்திசொன்சுழ்முல்லை 
செயலொளிர்முச்சமல்குசென்சடச்பாண்டிசாடு, 


(இ-ள்‌) பிரகாரிச்ன்ற முத்துகள்‌ நிறச்‌ ச தென்‌ சடலால்‌ ருழப்பட்ட 
மாண்டி. சாடானது சழனிசகளின்‌ கலா சேர்ச்ச சோலையிலுள்ள மாங்கனிகள்‌ 
'விழுர்து உடைச்‌த பெருச்யெ மதாத்தேன்‌ பச்சத்‌தில்‌ வளரும்‌ சரும்புகளுச்கு 
பாய்ர்து தாமரை ஓடையில்‌ தங்கும்‌ மீன்கள்‌ குஇிக்கத்சச்ச மருத நிலமும்‌ 
வேலியில்லாத சாகெள்‌ செருங்கிய முல்லை நிலமும்‌ உடையன, எ-று, (௨) 


வாளைகடாஷும்பச்சைமாசதநிறச்சமைச்ச 
பாளையல்கமுலேறிப்பவளம்கள்பட்ருராட 
வேளையுமிசமுச்செய்வமேனியிஈழகுவாய்ச்த 
சாளையர்பதினருண்டின்மசப்பெறுங்கள்னிராடு, 


(இ-ள்‌) மன்மதனையும்குறைவாகச்செய்யும்‌ இவ்வியசரீரத்தின்‌ அழருள்ள 
வாவிழர்கள்‌ பதினா றவயஇல்‌ புத்தரராப்பெந்து வாமும்பாண்டிசா0 காளைமீன்‌ 
சள்‌ பாயும்‌ பச்சை இரத்தினத்தின்‌ சிறர்சம்யெ பாளையையுடைய அழயெ 
பாச்குமசக்சளில்‌ ப௨௭ச்கொடிசள்‌ ஏறிப்பட்டும்‌ சாடாகும்‌,) ௭-த. (௩) 


குட்டச்தர்த்த சருக்கம்‌. ௧௯௧ 


தண்கதிர்வாளினாலேசசச்திருண்‌ மாய்ச்குர்தெய்வ 

வொண்சலாகிதிக்குலத்திலுற்பவிச்செழுச்சகொங்கை 
கண்கவர்வனப்புவாய்ச்‌, சசயற்சணட்பெறுர்சவத்சோன்‌ 
பண்மிகுதமிழ்வளர்ச்கும்பாண்டி சாடாளுக்கோமான்‌ஃ 


(இ-ள்‌) குளிர்ச்சி பொருர்திய ரெணங்களாஏய வாளாயு சதைஇனாற்‌ 
சகச்தினிருளைப்போக்கும்‌,தெய்வச்‌சன்மையுள்ள சச்‌தரகுலத்‌இலுஇ.ச தப்பருத்‌ 
தீ சனங்களையுடைய கண்களைச்கவரத்சச்ச அழகு நிழைர்தமீனாட்டி சேவியைப்‌ 
பெண்ணாகப்பெற்ற தவத்தோன்‌ இசை மிகுர்‌ச தமிழை விருத்தி செய்யும்‌ 
இருப்பாண்டி. சாட்டையாளாம்‌ ௮ரசன்‌, எ-று, (௪) 

குைசெடச்சலினப்பாய்மாக்குஞ்சரசமணியின்குப்பைச்‌ 
இரைகொடுகொடுக்கைமேலாற்றெவவர்சளுணங்குமூன்‌ தி 
விறைவுஅவெற்றித்சோகைகின்‌ சைச்‌ சாமுமிஞ்ச 
யிைதராகுடி.களாசச்குறுநிலத்தி றவருண்டால்‌, 


(இ-ள்‌) பகையாரசர்கள்‌ தங்கள்‌ குறை தீரும்படி. கடிவாளம்‌ பூண்டு பாய்‌ 
ந்து செல்லும்‌ குதிரைகளையும்‌ யானைகளையும்‌ இரததனக்குவியல்களையும்‌ கப்ப 
மாகக்கொண்டு கையாடிய ௮ணைமேல்‌ தலை சாய்ந்து வாட்டமுற்றிருக்கும்‌ முற்‌ 
றத்தையும்‌, வானத்தில்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ செயச்கொடிகள்‌ நிலையா& இருந்து 
ஆடுகின்ற மதிலையுமுடைய ௮. ரசனாற்‌ காக்கப்படுங்குடிகள்‌ போல்‌ £€ழ்ப்பட்டு 
நடக்கும்‌ சிற்றரசர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌, எ-று, (௫) 

அச்குறநிலமன்னர்ச்குளதப்பெருங்கான்‌குமெல்லைசத்‌ 
இச்குததென்சடற்பாற்திதலுதுமறக்குலத்துண்‌ 
மிச்குறமுசன்மைகொண்டுவிஎங்டுஞ்சழச்கனென்போன்‌ 
செகச்குறுகணையைப்போலச்சுழன்றுளேிரிச்சசெஞ்சன்‌. 


(இ-ள்‌) அர்சச்குறு கிலமன்னர்களுக்குள்‌ மிகவும்‌ பெரிய சாட சூழ்ச்த்‌ 
எல்லை அடுத்த இச்ில்‌ சென்‌ இசைக்கடற்‌ சனாயில்‌ திறமையைச்காட்டும்‌ 
மறவர்‌ குலத்தில்‌ மிகவும்‌ முதன்மை பூண்ட விளல்கும்‌ சழச்சனென்னும்‌ பெய 
சையுடையோன்‌ 'செச்ற்‌ பொருச்திய சற்றுமரத்தைப்போலச்திருகுஞ்ரித்‌,ச 
மூள்ளவன்‌. ௪-௮ 4௪) 

அறலைத்துண்மோர்கூட்டச்‌ சருள்புரிச்‌சரசசெய்வோன்‌ 
வேரொருகில ச்திற்சென்றுவிளைபொருள்கவருச்சயோன்‌ 
மாறுடைவஞ்சச்‌சன்னால்‌வழிவருவோஸாக்கொன்று 
மாதுசைத்தவர்பாலுள்ளசொருளெலாஞ்ருமைசொள்வோள்‌;. 


௧௬௯௨ பாவகமாசத்தலபுராணம்‌, 


(இ-ள்‌) வழி பறித்துண்ணுங்கட்டத்சார்ர்ளுச்குத்‌ தயவு செய்து தலமை 
சடாத்‌துவோன்‌ ; ௮ன்னியருடைய பபிர்‌ நிலத்திற்குப்போய்‌ ௮ல்‌ விளைச்இ 
ருக்கும்‌ தாரனியஸ்களைக்சளவு செய்யுங்‌ கொடியோன்‌; விரோதச்தைத்தரும்‌ 
௨ ஞசனையினால்‌ வழியில்‌ வருபவர்களைச்கொன்று பழிச்சொல்‌ உரைத்து அவர்‌ 
இடச கன்ள பொருள்களையெல்லாம்‌ கொள்ளை கொள்வோன்‌ ; எ-று. (௭) 


கூச்குரல்கேட்டுநெஞ்சங்குலவியவுவசைபப்பான்‌ 

வாய்ச்கவேபுள்வில 2 
னோச்குறுமயஈ்மின்னாராசோக்‌யேயாசையின்பச்‌ 
ழேச்கவேகளவின்‌ வவ்விவலிதினிற்சேருங்கையன்‌. 


(இ-ள்‌) கோ என்று ௮ழும்‌ தசையைக்கேட்டு மனதில்‌ மிகுர்‌.ச சச்தோ 
ஷங்கொள்வோன்‌ ; ப.ரவைகளூ£மாம்‌ மிருகங்களுக்கும்‌ மயானம்‌ என்னும்படி.யா 
ன வயீறுபடை, நன்‌; அழகுள்ள அன்னிய மாதர்களைப்பார்த்துச்‌ சிற்றின்ப 
விச்சை மிகுர்‌_த சள்ளத்‌சனமாய்ப்பற்றி அவர்சளோடு பலவந்தமாய்ப்புணரும்‌ 
€ழோன்‌ ; ஏ.-று, (௮) 

பா௨மேதிரண்டுதோன்றும்படி, வத சோனிடும்பைகொண்டார்ச்‌ 
காவதோருதவிசெய்யச்சனவிலுமறிரஈ்திலாதா 

னாவிஸ்வல்‌ சொல்லேயுச்ளானவிற்றிடானின்சொல்லேதான்‌ 
ரூவியேமலுவருக்துந்தறுகண்ணணிரச்கமில்லோன்‌. 


(இ-ள்‌) பாவங்கள்‌ எல்லாஞ்சேர்ர்‌ துதோன்றியவருவத்சையுடைமோன்‌) 
தீரித்திராகளுக்குச்சன்னாற்‌ கூடிய வதவியைச்செய்யச்சொற்பனத்திலும்‌ நினை 
யாதோன்‌ ; நாவில்‌ கொடுஞ்சொல்லேயுள்ளோன்‌ ; இளியசொல்‌ ஒருபோதும்‌ 
சொல்லாதேோன்‌ ; ஆசையோடு கள்‌ குடிக்கும்‌ கொடியோன்‌; கருணையில்லா. 
சோன்‌, ஏ-று, (௯) 

மூடூ.விலாவெய்யசெய்கையூர்க்கரின்மிச்சமூர்ச்சன்‌ 
பழ.றுகன்விளையும்வாயன்பரவிதன்‌ பேர்சொன்‌ ஹனோருப்‌ 
சொடியதாசரடிற்சேர்வர்கொன்றைகார்சடி.லக்கூ.ச்2 
னடியவர்‌சம்பசற்செய்சதளவில்பாசகங்களாமரல்‌, 


ட... (இ-ள்‌) முடிவில்லாத கொடுஞ்செய்கையே செய்யும்‌ கொடி.யர்களில்‌ 
மிகுர்த சொடியோன்‌ ; பொய்யும்‌ கள்ளும்‌ உண்டாகும்‌ வாயோன்‌. இப்பாத 
கன்‌ பெயலாச்‌ சொன்னவர்சளும்‌ கொடுமையான ஈரசத்தையடைவார்கள்‌. 
கொன்ழைப்பூமாலை யணிர்த நீண்ட சடைமுடிசொண்ட செபெருமானுடைய 
தொண்டர்களுச்குச்செய்‌ச பாதகங்கள்‌ எண்ணிதச்சனவாம்‌, ௭-௩ (4௦) 


குட்டத்தர்த்த சருக்கம்‌ ௧௯௩ 


இப்பிசப்பினிற்செய்பாவமிச்குறிலிம்மைக்கண்ணே 
தப்பிலாதவனைச்சாக்சல் சத்‌ இயநிதியாமால்‌ 
மெய்ப்படுபெருசோய்கொண்டுவிஎக்குகால்கைகுக்து 
செப்புறகருமிசோன்‌ தத்‌ திமிருடலெங்குமானான்‌. 


(இன்‌) இச்சப்பிறப்பில்‌ ஒருவன்‌ செய்த பாவம்‌ மிகுந்திருந்தால்‌ இந்தப்‌ 
பிறப்பிலேயே அதன்‌ பயன்‌ சப்பாமல்‌ அவனையடையும்‌ எனும்‌ நீதி சத்திய 
மே; ஆசையால்‌ சரீரத்தில்‌ பெருவியாதி சோலன்றி, விளக்கும்‌ கால்களும்‌ * 
சைகளும்‌ குறைர்துசொணடு, சொல்லும்‌ புமுசகள்‌ காண, முழுதும்‌திமிர்‌ 
உடலானன்‌. எ... (௧௧) 

இரம்கயேமுன்செய்பாவமெண்ணியேகினைந்துகைந்‌ ஐ 

கரங்களைசோக்கித்தேயுங்கால்களைசோச்யொழி 

யுரவ்கொளு$ல்லோர்பச்கலேசதியித்‌ தயரம்போசக 
மரங்கள்போலுடல்சொண்டார்ச்குமருச் துன்‌ டபொசெொல்லுமென்ரமுன்‌,. 


(இ- ள்‌) அழுகிய கைகளைப்பாதது) ரநயம்‌ கால்களைப்பார்த்தும்‌ 
மனம்‌வருச்தி, முன்‌ செய்த பாவத்தையெனாணிததுயாடைம்‌ த, கட்கபோலும்‌ 
ஞானமூடைய பெசியோரிடத்தில்‌ தெரிவி2:2, 3 ஈத ஈபத் த நீசகஃகர௬ 
இ, மரஙகள்‌ போல்‌ திமிருடல்‌ கொண்டவாஈ ரகு மறும்ு உளதோ? செல 
லுங்கன்‌, என்று கேட்டான்‌. ஏறு, (5) 

இவ்வண்ணங்கூறிச்கேட்சவியல்வண்ணங்‌ ஈற்றகவலேரர்‌ 
செய்வண்ணமில்லாய்‌ ர்ச்குச்திருமரு சொன்றுசேளாய்‌ 
கசைவண்ணமெல்லிபோலக்காண்குலவகாிஃ௨க 
மெய்வண்ண.மாறிசல்லமேனியாஙகங்கையாடி.ல்‌, 


(இ - ள்‌) இல்விசம்‌ சொல்லிக்கேட்கச்சம்மால்‌ கூடுமான வரையில்‌ சாஸ்‌ 
இரங்‌.சள்‌ கற்றுத்சேர்ச்‌ ச பெரியோர்‌ : செய்யும்காரியம்‌ .ல்லாசவனே| உனத 
வியாதியைப்போசக்கும்‌ ஈல்ல மருர்து ஓன்று சொல்லக்சேன்‌. ௮௪ன்‌ பயனை 
உள்ளப்சை செல்லிச்சனிபோலக்சாண்பாய்‌. காசிபபதிஃகுப்போய்த்திருச்சுல்‌ 
கையில்‌ ஸ்சனஞ்‌ செய்தால்‌ உன்‌ சரீரம இமிர்‌ மீங்கபபெற்றுத்திவ்விய தேச 
மாகும்‌, எ-ழ. (௪௩) 
ஈ,சலால்மருர்துவேறிங்கில்லையென்றுவாத்த?லாடும்‌ 
பேத.றுசெஞ்சன்பெற்றபிள்ளேயைநிலைகறத்‌தி 
பாதசவினைகடீரப்பாவியேன்காசசோகபெ 
கட வை வைனை அடம்‌ 5 
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௧௯௪ பாவமாசத் தலபுராணம்‌: 


(இ-ள்‌) இது அல்லாமல்‌ வேதேமருச்து இவ்வுலூவில்லை.!! என்று பெரி 
யோர்‌ சொல்லவும்‌, வருச்தும்‌ மனதுடையோன்‌ தான்பெற்ற மகனை வீட்டிவி 
றுக்கச்செய்து * பாவியாயெ யான்‌ எனத பாதக வினைகள்‌ நீங்கும்படி. திருச்‌ 
சாசிச்குப்போகேன்‌!'! என்று போதுமான இரவியம்‌ ஏடுத்துக்கொண்டுதன2ு 
ஊரை விட்டுப்புறப்பட்டான்‌, எ.து, (௪௪) 


தால்வர்கடணேவ.ராககாடியேமெல்லமெல்லகீ 
சால்களினடச்‌்துசென்றுகமழ்‌ ஈறு ந்‌சாத்தமாடி 
மேலுறுதலங்கடோறுமேவியவாறிறைஞ்டச்‌ 
சேலமாநஈகரில்வந்தான்‌?வனரு ட்டுறையென்றோர்க்து, 


(இ-ள்‌) கால்வர்களே நல்ல்‌ துணைவர்களென்று ௧௬ இ, மெல்ல மெல்லக்‌ 
கால்களால்‌ நடகச்து போய்‌, வாசனை மிகுந்த பலதர்த்தங்களில்‌ ஸ்கானம்‌ செய்‌ 
௮, மேன்மை மிக்க ஒவவொரு தலத்திலும்‌ தக்கபடி. வணங்ச்சிவபெருமான்‌ 
எழுந்தருளியிருக்கும்‌ இடமென்று அறிந்து, சேலமா ஈகருக்கு வந்தான்‌,எ-று, 


வந்தவன்பரமன்்‌ கோயில்வாயலினயலிஜோர்பா 
ஷனொஈதிகொல்கள்முன்னினதஇிகமாய்கோவுண்டாகச்‌ 
சி.ந்தையிலரர்தைமூளக்கங்குலே?ருமட்டு 
மந்திவண்ணாவுன்றஞ்‌ சமென்ழமர்ந்திரு ந்தானங்கண்‌. 

(இ-ள்‌) ௮ப்படி. வந்தவனுக்குச்சுவபெருமான்‌ திருக்கோயிலின்‌ கோபுர 
வாயிலுக்கருஇல்‌ ஒரிடத்தில்‌ கோவுங்‌ கால்கள்‌ முன்னிலும்‌ அதிகமாய்‌ நொந்த 
தினால்‌ மிகவும்‌ மனம்‌ வருக்இ, இராப்பொழு.து கழியும்‌ வராயில்‌ 4 சிவபிரா 
(னே | அடைக்கலம்‌ ?” என்று ௮வவிடத்தில்‌ தங்கியிருந்தான்‌, ௭-௮, (௧௬) 


வாவியினூ றுகன்றமனுசரண த்தண்ணீனா 
யாவியேகுளிரத்சாபமகன்றிடவருர்தினானாற 
பாவவெவவினைகள்யாவும்பதைசத்‌ துமெய்குலைகுலைந்து 
போவ துதுணிந்ததன்னைட்பொரு ந்தினபற்றுவிட்டே, 


(இ-ள்‌) மூவகைத்தாபங்களும்‌ நீங்கி ஆத்‌ துமர்‌ சதளானர்தமடைய மனு 
சரணத்திருக்குளத்தில்‌ சுரக்ன்ற தீர்த்தத்தை உட்கொண்ட இனால்‌ ௮வனது 
கொடிய பார்வவினைகளெல்லாம்‌ பயந்து, சரீர நடுக்கமுற் று, ௮ வளைப்பற்றிய 
இச்சையை விட்ட ஒடிட்போகத்த ர்மானித்தன; ஊறு, (௪௪) 

ப்‌ 


குட்டத்தீர்த்த சருக்கம்‌, ௧௯டு 
மண்ணிடைவேர்கள்‌€ண்டுபடர்ர்‌துமேல்வானிஜோங்குர்‌ 
தண்ணுறுங்கொடியவேரின்றாள று $தன்மையேபோல்‌ 
உண்ணிறைபாவமென்னும்வேர்செடவடலமெங்கும 
புண்‌ ணுறுவேர்படர்ந்தநசோவுமேபொலிவழிக்த, 


(இ-ள்‌) பூமியில்வேர்‌ ஊன்றிப்பட/ந்துஉயர்ஈ்த அகாயத்தை ௮ளாவிய 
குளிச்சி மிக்க கொடுகளினுடைய வேரின்‌ ௮டி. ௮றுத்தன்மைபோல்‌, உள்ளத்‌ 
இல்‌ நிறைந்த பாவம்‌ என்னுப்பட்ட வேர்‌ ௮ற்றுப்போனதினால உடம்பெங்‌ 
கும்‌ உள்ள புண்ணில்‌ மிக்க உஇரம்‌ படர்ந்த வியாதியும்‌ வாட்டமுற்றது,எ-.று, 


புண்ணிடையொழுகுநீரும்புலர்க்த துமுகமுங்வாட 
உண்ணிறைகவலைத்துன்பமொருவழித்தணததலுற்ற 
கண்ணுறுமுடலம்வெர்துகருகுறக்கதுவாகின்ற 
எண்ணுறுதியுமாய்வுற்றிடர்தரு திமிருமாய்ந்த, 


(இ-ள்‌) புண்ணில்‌ வடியும்‌ இரத்தமும்‌ வாடியது. முகமும்‌ வாட்டமடை 
ய உள்ளத்தில்‌ நிறைந்த சஞ்சலங்கள்‌ ஒருபக்கம்‌ ஒழிக்துபோயின, மதிக்கும்‌ 
படியான சரீரம்‌ வெந்து கருஇப்போகும்படி. பற்றிய பெருந்தியும்‌ மாண்டு 
இடர்‌ செய்யும்‌ திமிவாதமும்‌ ஒழிஈது போயிற்று, (௧௯) 


பொங்வயேவிருள்புலர்ச்துவிடி.யலும்போதலுன்னா 
னங்கதுகண்டுகெஞ்சத்ததிசயமிகவேயெய்திக்‌ 
கங்கையென்பதுமிஈ்ரீரோகாடசியென்பதுமிவவரோ 
வெங்குளவிதனைட்போலுர்தலமெனவியம்பிப்பின்னும்‌, 


(இ-ள்‌) மிகுச்த இருள்‌ நீங்க்பொழுது விடி.ர்தவுடன்‌ புறப்பட்டுப்போ 
தலைநினையாதவனாடத்தன்சவுக்கியத்தைப்பார்த்‌ து,மனதல்‌ ௮தஇ௧ ஆச்சரியமடை 
ந.தி, கங்கையென்று சொல்வது இந்தத்தீர்த்தமோ? காசியென்று கூறுவது 
இக்தப்பபியோ ? இதைப்போலும்‌ தலம்‌ இவவுலகல்‌ எ௫ூருக்ேது? என்று 
சொல்லிப்பின்னும்‌, எ-று, (௨௦) 


மைப்படுகன்‌ டர்சோயில்வலஞ்செய்துகெண்டனிட்டே 
வெப்படி,வருமோவின்னுமெப்படியாமோய 
செப்புதற்கரிசாமென்றுதிருவருள்‌ ட. 
கைப்படுகெல்லிபோலக்கண் டனன்‌ நல த இன்வீறு, 


5௯௪ பாவசாசதக் தலபுராணம்‌ 


(இ-ள்‌) நீலகணடராகுஞு சிவபெருமானது திருச்கோயிலைச்சுற்றி வந்து 
செண்டனிட்டு எவவாறு வருமோ? இன்னும்‌ எப்படியாகுமோ? ௮து சொல்லு 
தற்கரிதானதசென்றுதிருவருளைத்துதித்‌ த, இத்தலதஇன்‌ பெருமையை உள்ளங்‌ 
கை கெல்லிச்கனிபோ:டஈாண்டான்‌, எ-று, (௨௧) 


மண்டலவாசஞ்செய்சோர்மண்‌ டலங்கொள்வேனிட 
செண்டி சையிடச்‌ துமோரூர்க்கேிடேனிவவூர்நீஞ்டில்‌ 
செண்டிராமணிமுத சாற்றின்மூழ்கியேசிவனாரீங்கே 

யுண்டெனவிடி.யற்பானுவுதயத்தேயுழக்குண்பேனீர்‌, 


(இ-ள) இதசலததில ஒரு மண்டலம்‌ வாசஞ்செய்து இத்தீர்ச்சச்சை 
ஒரு மணடலம்‌ உடகொள்வேன; இப்பதியமைவிட்டு எட்டுதிதிசையிலுள்ள வேறு 
ஏத்தல,த்துக்கும்‌ போகேன்‌. இவவூர்‌ நீக்க மற்ற தெண்ணீரையுடைய மணிமுத்‌ 
தாற்றின்சண்‌ ஞமூழ்சிச்சிவபெருமான்‌ இஙகுண்டென்று நிச்சயித்துச்சுரியவு தய 
காலத்தில்‌ ௮த்தரத்தம்‌ உழச்கு ௮அளவுண்பேன்‌, எ-று, (௨௨) 


வர்திடுதினங்ஈள்செல்லமனுசசணச்தண்ணீனாச்‌ 

சிச்ை சயின்மடிழ்சசிகூர்ச்துசகொள்ளத்தெள்ளமுதமாடி 
மூச்துறுசோயுடீங்கமுன்னையவடி வந்தாங்குப்‌ 
புச்திய7யப்புடங்கள்‌வைச்சேயெடுததிடும்பசம்பொன்போன்றான்‌. 


(இ-ன்‌) இயவிதமாக நாள்கள்‌ செல்ல மலுசரணச்தீர்த்ததை மனதில்‌ 
சந்தோஷம்‌ மிகுந்த உட்கொண்டொ, ௮து ஏிறட்‌ச அமுதமாக; ௮தனால்குட்ட 
வியாசி ரர்‌, பழைய வடிவம்‌ ௮டைச்து புத்தியாய்ப்‌.லபுடங்கள்‌ வைத்து 
எடுத்த பசம்பொன்லுக்கு ஒப்பானான்‌, எ-று, (௨௩) 


வணகங்குவன்றுஇப்பன்பல்கால்மற்றிகழ்ச்துவாப்பன்முன்னைச்‌ 
குணங்களைட்பாவராசமென்னவேகூறுகாம 

மிணக்குமித்‌,சல த தக்கென்பனென்னைப்பேரற்றலைபுமு,ச்‌,௪ 
சணக்கனாய்த்திரிர்சபாலவச்தொலைத்தவருண்டோவென்பான்‌. 


(இ-ள்‌) பலசரம்‌ பணிவான்‌ ; மோற்றுவான்‌; சன்‌ பழைய குணக்களை 
இகழ்ச்து பேசுவான்‌ ; பாவராசமென்று சொல்லும்‌ பெயர்‌ இச்சத்தல,ச்‌துக்குப்‌ 
பொருச்துமென்று சொல்லுவான்‌ ; :* புமுத்தலையையுடையசாவென அலைச்த 
பாலத்தை மன்னைப்போல்‌ இீர்த்துக்கொண்டவருண்டோ 8”? என்று சொல்‌ 
வான்‌, ஏ-று, (௨௪) 


குட்டதர்தாக்த சருக்கம்‌ ௧௯௭ 


இன்னன கூறியீசன்றிருவருசெண்ணிப்போற்றிப்‌ 
பொன்னகுிசரச்கோயின்மண்டபம்புதமையாரகத்‌ 
கன்னுறுதொழிலிலீட்டும்பொருளெலாச்தருவித்‌சன்பான்‌ 
மன்னியபரமனுக்குத்திருட்பணிம திலுஞ்செய்த ன்‌. 


(இ-ள்‌) இவவாறு சொல்லிப்பரமசவத்தின்‌ திருவருளை நினைத்‌ த.த்துதத்‌ 
துப்பொன்போல்‌ விளங்கும்‌ சசரத்தையுடைய ஆலயச்‌ தக்குப்புதிகாக மூன 
மண்டபம்‌-மதில்‌ ஆயெ திருப்பணிகள்‌ முன்பு கொடுந்தொழிலால்‌ சம்பாதி57 
இசவிய முழுவதும்‌ வரவமைத்துச்சசதப்பொருளாகய வெபெருமானிடத்தில்‌ 
வைத்திருக்கும்‌ ௮ன்பினால்‌, செய்து முடித்தான., எ-று, (௨௫) 


இனர்‌ சொறச்சன தபூசைசெய்திடவேண்டுமென்ன 
நினை தனன ரன்‌ கோயிற்குவட்புறம்ெடி.யபூமி 

தீனச்தனைமிகவுந்சச்துவிலயெனச்தானேகொண்டு 
சனச்தருகல்லுட்செடத்தினொன்கறைக்கண்டற்கே, 


(இ-ள்‌) சாள்சோறம்‌ சன்‌ பெயரரல்‌ பூசை நடத்‌ தவேண்டுமென்று 
எண்ணங்சொண்டு சிவாலயததுக்கு வட்புறத்‌இல மிருந்த இிரவியதசைக்கொ 
டுத்து விலைக்கு வாங்டுத்திடமான கலவெட்கொடடிச்சிவபெருமான்‌ பூசைக்கு 
ஏற்பாடு செய்தான்‌. ஏறு, (௨௬) 


பருவமோபச்திருகதபரமனார்ச்காடல்பாடல்‌ 
விரிவறச்செய்‌ தபின்னர்விதுமூைறையசகசெய்து 
புரிகுவன்‌ தருமமென்னப்போயினான்‌ றன்‌ னகர்க்குத்‌ 
இருவளர்பாவராசம் சர்‌ சாள்சிரைசெய்?ே. 


(இ-ள்‌) பத்து வருடகாலம்‌ ௮வ்விடச்திருகத சிவபெருமானுக்கு ஆடல்‌ 
பாடல்‌ சிறப்பாக ஈடத்திப்பின்பு மனுநீதியின்படி. அளுகை செய்சுசருமம்செய்‌ 
வேனென்று செல்ஃஉம்‌ தரும்சேலபர,த்தில்‌ வினஐகு ௦ சிவபெருமான்‌ திருவடி. 
களைத்தியானித்துத்தனது ஈகரத்துக்குப்‌ போயினான்‌. எ-று, (2௭) 


வெற்கொலைகளவு?மைவிளைச்சலினிம்மைக்கண்ணே 

யங்‌. சவனாட்டி லஒுள்சோர்‌சோய்கொண்‌ டோ ரளவில்லார்சள்‌. 
பொசக்குமு ந்குசையிலிட்டப்புட த்தினி அருக்கக்கண்ட 
திர்கமேபோலமின்னுஞ்சழக்கள்‌ மன்னுடலைச்சண்டார்‌, 


௧௯௮ பாவ.நாச.த்தலபுராணம்‌ 

(இ-ள்‌) களவும்‌-கெவ்விய கொலையும்‌ இப்பிதப்பிலேயே துன்பத்சைச்‌ 
தீ௫ுத்லினால்‌ ௮௧ன.து தேசச்திலுள்ளவர்சளில்‌ கோயாளிகளுச்குக்சணக்டல்லை; 
புடம்‌ வைச்‌ துக்குசையில்லிட்டு உரு£யெ தங்சர்தைப்போல்‌ விளங்கும்‌ சழச்‌ 
சனுடைய சரீரத்தை அவர்கள்‌ பார்த்தார்கள்‌. எ-று, (௨௮) 


எத்தவஞ்செய்தானென்பாரீசனாவரமோவென்பர்‌ 

சத்‌ சர்மூலிசையளி த்தீரித்தலுமிவனோ ஜென்பர்‌ 
சைத்தலச்கமைவில்வேள்போற்சட்ட ழகுடையனனாள்‌ 
வைத்தகசைச்சானகக்கள்‌உளர்ந்சதெவவாரோவெள்பார்‌, 


(இ-ள்‌) இவன்‌ என்ன தவம்‌ செய்தான்‌? என்று எர சொக்கார்சள்‌; 
ெபெருமான்‌ அருளிய வரமே? என்று சிஎர்‌ சொல்கார்கள்‌ ; 9த்சருடைய 
மூலிகையைப்பெற்ற சித்தன்‌ இவனோ ? என்று சிர்‌ சொல்வார்கள்‌ ; கரும்பு 
லில்லைக்கையில்‌ தரிக்கும்‌ மன்மதனைப்போல்‌ சிறச்ச அழகுடையவனான்‌ ; 
சைகளும்‌, சாள்சளும்‌, ரசள்சளும்‌ வளர்ர்ச சாரணம்‌ யாது? ஏன்று ரிலர்‌ சொல்‌ 
வார்கள்‌, எ-று, (௨௬) 


சழக்கனுஞ்சொல்லச்சேட்டாரொன்றினாற்றவிராசோயா 
லிமு ர்குதமேனிசொண்டாரியாவரும்விராந்த வர்தே 
வழக்குறுபாவசாசகாசத்தான்‌ மணிமுத்தாற்றின்‌ 
முழுக்ினால்வாலிரீரால்மூவகையாகோய்நீர்ச்சார்‌, 


(இ-ள்‌) எவ்விதத்‌தனெலும்‌ ரச வியாதியினால்‌ வருர்‌.தம்‌ சரீரமுடை 
யோர்‌ எல்லாரும்‌ சழக்கன்‌ சொன்னவைகளைச்சேட்டுத்‌ துரிசமாசப்புதப்பட்டு 
ஐந்த பூவமாசமென்னும்‌ தலத்தில்வாசஞ்செய்ததினாலும்‌, திருமணிமுத்‌ தாசதி 
யில்‌ ஸ்நானம்‌ செய்ததினாலும்‌, மலுசரணதீர்த்தம்‌ உட்கொண்டதினாலும்‌, 
மூள்து எசையான பிணிமினின்றுரீங்கினர்கள்‌. எழு. (௧௦) 


குட்டச்நீர்த்த ச௫ச்சம்‌ முற்றிற்று, 


பரிச்சித்‌ துச்சருக்கம்‌, 


பண்டையிற்காதையொன்றுபசுக்கொலைபாவந்தீர்த்த 
அண்டொருபாவசாசத்தல சசெய்தியுண்மையென்னச்‌ 
கண்டி.கைஇங்கள்‌சுடி.க்கைப்பிரம்பெடுக்கு நந்தி 
கொண்டமர தவச்சனற்குமாரற்குக்க.றலுற்றான்‌, 


(இ-ள்‌) பாவநாசமென்னும்‌ தல்விசேடத்தால்‌ பூர்வசால்த்தில்‌ பசுவை 
வதைத்த பாவம்‌ நீங்கெசரித்திரம்‌ ஒன்றுண்டு-ஏன்பது உண்மையே-என்று ரச்‌ 
இராக்ஷமாலையும்‌, சந்திரனையும்‌ தரித்‌ துச்கையில்‌ பிரம்பையேர்தும்‌ ஈர்திதேவர்‌ 
மசா தவத்தையுடைய சனற்குமாரமுனிவருக்குச்சொன்னார்‌, எ-று, (௧) 


பொருபவரில்லையென்றுபுகன்றெழுபசாகையாட 
வரிபுனைபர்‌ துபாவைகைக்கொண்டுமரருங்கு தூங்கத்‌ 
இருவிளையாடுமிஞ்சி ச்சினகரமாடவீதி 
குருமணிவெயிலெறிக்குங்கோகன்னமென்னுமூதூர்‌, 


(இ-ள்‌) சண்டைசெய்பவர்‌ இல்லையென்று சொல்லி எீழுடின்ற கொடி. 
யாடவும்‌, பாவைபோன்ற பெண்கள்வரிக்து கட்டியபந்துகளைக்‌ கையிற்சொண்‌ 
டு எவவிடத்தும்‌ விளையாடவும்‌, இலட்சுமிவிளையா$ம்படி யான மதிலால்‌ சூழப்‌ 
பட்ட கோவில்களிலும்‌, மாடவீதிகளிலும்‌, சறர்த இரத்தினக்கள்‌ கூரிய காக்இிச 
வீசும்படியான கோசர்னமென்னும்‌ பழமையான ஈகரத்தில்‌, எ-று, (௨) 


ஒரிடத்தடங்கண்ணாராமமுதினாலொலியினாலு 

நீட யகடலையொப்பாய்நிரப்பினால்வருவோர்தம்மை 
யாடுபூல்கொடி.களென்னும்கையினாலழைத்தல்போலு 
மாடமாளிகைகுழ்மூதூர்வளங்கெழுவணிகர்வீதி, 


(இ-ள்‌) மாடமாளிகைகளால்‌ குழப்பட்ட கோசர்ன ஈசரத்தில்‌ செல்வம்‌ 
மிக்க வைசிய வீஇிஃள்‌ எண்ணத்தக்க விசாலமான கண்களையுடைய மாதர்‌ என்‌ 
னும்‌ ௮முதத்தினாலும்‌ முழக்கத்தினாலும்‌ பெரிய கடலுக்கு ஒப்பா, வறுமை: 
யால்‌ வருந்தி வருகின்‌ றவர்களைக்காற்றினால்‌ ௮சையா நின்ற அழயெ சொடிச்‌ 
லைகள்‌ என்னும்‌ சைகளால்‌ வாருகள்‌ | வாருங்கள்‌ | என்று அல்ழப்பத 
ஒக்கும்‌, எ-று, ப (2 


௨௦௦ பரிசித்‌ தச்‌ சருக்கம்‌. 


மலையிட்டமுலைபடைத்தார்வடியிட்டதேனின்சொல்லார்‌ 
இலையிட்டறு கலார்தேய்க்தசிற்நிடைக்குவமைகாணார்‌ 
நிலையிட்டகற்பினாலேகெடுந்திருநீங்காதன்பால்‌ 
விலையிட்டுமணிகள்மாறுமங்காடி வீதியாமால்‌, 


(இ-ள்‌) மலைக்கு ஒப்பான தனமுடையவரும்‌, வடித்த தேன்‌ போலும 
இனிய சொல்லுலடயவரும்‌, வில்லுக்கு ஒப்பானபரு வழுடையவரும்‌, மெலிந்த 
திறிய இடைக்கு ஒப்பில்லாசவருமாகிய ௮ர்‌ஈகரதது மாதர்கள்‌ நிலைபெற்ற கற்‌ 
புடன்‌ மிக்சசெல்வம்‌ படைதீத ஆவலுடன்‌ விலைபே௫ிப்பண்டமாற்றுக மாணி 
க்கங்களை மாதும்‌ கடைத்தெருக்கள்‌ உள்ளனவாம்‌, ஏ-ற. (௪) 


௮க்குடிக்செல்லாஞ்சார்பசமருமணி நூற்பயின்றோன்‌ 
கைக்கொடுகிறுத்துலாத.துக்காணியூ தியமாய்ச்கொள்வோன்‌ 
பொய்க்குணநீங்கெல்லோர்சஙகமேபுரியொழுக்க 
மெய்க்குணவியற்கையாஎன்விளங்குபேர்பரிச்சித்சென்பான்‌. 


(இ-ள்‌) அச்ச வணிகர்குலசக்திற்கெல்லாம்‌ துணையாய்‌ ௮ருமையசன 
இரத்தின சோதனை நாவில்‌ தோந்சவனும்‌, கையினால்‌ ௪.ராசில நிறுதது உரை 
சல்வில்‌ உரைத்துக்காணி ௮ளவாக லாபம்‌ சம்பாதிப்போனும்‌, பொய்க்குண 
மில்லா தவனாபெபெரீயாரோடு சேர்க்கை செய்யும்‌ தன்மையுள்ள மெய்க்குணத 
தை இயற்கையாய்‌ உடையோனும்‌, ஆலய பரிச்சித்‌.த என்னும்‌ றந்த பெய 
ருள்ளவன்‌, எ-று, (௫) 

வணிகரித்நலைமைபூண்டுமாநிதிக்தழெவனென்னத்‌ 
தணிவறமணியும்பொன்னுச்சாளாண்மையாலேயீட்டி 
யிணைகொளுந்தோழனென்போன்காளத்தியெனனும்பேசா 
ன்ணை தருசிரப்புகஃல்விகுலஞு செல்வமளவின்‌ ரூனான்‌. 


(இ-ள்‌) வணிசருக்குள்‌ தலை னாடுச்குபோனைட்போல்‌ குறைவில்லாத 
இரத்‌இனங்களையும்‌-பொன்னையு 6-சன்முயற்சொ ல்‌ சம்பாதித்சான்‌; அவனுக்கு 
நிகராக மதிச்சப்படும்சனேகன்‌ என்பவன்‌ காளத்தி என்னும்‌ பெயலாயுடைய 
வன்‌; இவன்‌ அடையத்தக்க றெப்பு-சல்வி-குலம-செல்வஙகளில்‌ அவனுக்குச்‌ 
சமான மானவன்‌, எ-. (௬) 

சரகங்சள்கூட்டி வைத்ததண்கமழ்தேணனிராலை 

யொருவன்வர்தயலோன்கொள்ளி சொண்டுசுட்டோட்டிக்கொள்வன்‌ 
தரையிசைலோபர்தேடுச்‌சனங்சளாற்றுனிவிளைச்சே 
கசவர்கொடுக்கோவ்மன்னராதியர்கரு இிககொள்வர்‌, 


பரீசித்‌ அ ச்சருக்கம்‌. ௨௦௧ 


(இ-ள்‌) தேனிக்கள்‌ சேர்த்துவைத்த குளிர்ச்சிய/ன வாசனையுள்ள தேன்‌ 
கூட்டை அயலோனாூய ஒருவன்‌ உந்து கொள்ளிச்சட்டையைக்செொண்டு சட்டு 
£ஈக்சளையோட்டி அ௮சைக்கைசகொள்வான்‌; அதுபோல, லோபிகள்தெடும்திரவி 
ய,ததைக்‌ கள்ளர்கள்‌-கொடூங்கோலஅ௮சர்கள்‌ முதலானவாகள்‌ அன்பத்சைக்‌ 
கொ௫ுதசதுப்பறித்துக்கொள்வாரசள்‌, ஏ-று, (௪) 

இரவூற்றுவ நசசசகங்கைகி திகத தகேயிவ்வென்ய 
சொருகுச்‌.துகீகாயிரம2 அபான்னுதவுவாரலப்பக்காற்றார்‌ 
குருவுக்குஈதாய்தந்தைம்முங்கொடுத்திடாகிளையும்பேணா 
இருவுற்றுவீணாய்மாய்ர்தசெ.பதிகள்கண்ணிற்கண்டா. 

'இ-எள்‌) கும்பிபோட்டுப்பிச்சை வேண்டி ௨௦, ஏமைகளுக்குக்கையை 
௮சைத்துப்பிசசை இலலை டுலலை என்பஉாகளும்‌, களளாகைக்குதத ஒன்றுச்ரா 
வரு தம பொழுமல்‌ கும்மீ்டிபோட்டு அயிரம பொன்‌ கொடுப்பவாசளும்‌, குரு 
வுச்கும்‌-தரய்‌ தந்தையாக்கும்‌ கொடாதவாசளாம, சுறறத்தானாயும்‌ பாதுகாவாத 
வர்களும்‌, செல்வம்‌ படைத்து பிணாய்மாண்டபே1னசங்5இிகளை ௮அவவிர வர. 
பிரகஇியட்சமாய்ப்பார்ததாசள்‌, எ-று, (௮) 

திருகிலையாமைசண்டாரறிவினிற்றெளிஈசேயாக்கை 
யுருநிலையாமைமேலுமுள்ளதென்றுளளகாழ.த 
தருகிலையானஈஈதா௨னமொனறுசமையச்செய்தா 
ரிருகிலம்புகழச்காவற்றொழிவீனஜோக்கைந்‌ துசெம்பொன்‌ஃ 

(இ-ள்‌) செல்வம நிலைபாமையைகக£ண்ணாரக்சண்டு, சங்சள அறிவினால்‌ 
தெரிந்து, சரம்‌ நிலையாயிராது ; மேலும்‌ பிறரதலுடையது ; என்று அழமாக 
ஆராய்ந்து, பெரியபூமியில உள்ளவர்கள்‌ புகழ்ந்து பேசக்காவற்காரனும்கு ஜந்து 
கெப்பொன்‌ கொடுத்த, மரஙகளுக்கு இருப்பிடமான நந்தனவனமொனறு ஏற்‌ 

/படுத்‌திலைச்தரர்கள்‌. எ-று, (௯) 
முல்லைபைச்‌தளவுவண்டுவந்‌தூசமுகமுறுக்கவிழ்கணகீச 
மலஃ்லிகைசாதி2ழெஈறும்புன்னைமருச்கொழுச்துடனிரு வேவி 
யல்லிபச்சோட்டெெலம்புரிகொன்றையளியுணரும்புசண்பசங்கள்‌ 
பல்வகைமடர் ஈர்சரகனஞ்சிலைவேள்படைச்சலச்சாலையைப்போலும்‌, 

(இ-ள்‌) முல்லையும்‌, பசுமையான துசசியும்‌, வண்டுகள்‌ வந்து ரீகசாசஞ்‌ 
செய்வதினால்‌ முகமலரும்‌ அ௮லரியுக்‌, சா.திமல்விகையும்‌, வாசனையுள்ள மூழும்‌, 
புன்னையும்‌, மருக்கொழுச்தும்‌, வெட்டிவேரும்‌, அழகுள்ள அகவிதழ்களயுடை 
ய ஈந்தியாவர்ச்தரும்‌, சொன்றையும்‌, வண்டு மொய்க்காச சண்பசறும்‌; இன்‌” 
னும்‌ புல்வகை மலர்களும்‌ நிறைந்த௮ர்த நந்தன௫னம்‌ கரும்பு வில்லைடிடைய 


ஈண்மசனுடைய ஆயு சாலையைப்போலிருந்தது, எ-று, ச்‌ (௧0) 
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௨௦௨ பாவதாசத தலபுராணம்‌, 


காலையின்மாலைப்பொழுஇனிவிருகாற்கமமுஈந்தாவனத்தெய்தி 
வேலைகள்செய்வாரவாவர்க்கேற்றபணிகளைவிவரமாயுராைப்ப 
சால்மேயுண்டாழ்கருச்சனைசெய்யவணிமலர்கிறைவ துகண்டார்‌ 
ச€ீலமாயிவவாரொழுகடுகாளிலோர்பகற்செய்திறமுரைப்பாம்‌, 


(இ-ள்‌) காலைமாலையாயெ இரண்டு வேளைகளிலும்‌ வாசனை வீசுன்ற 
ஈ$்தனவனத்‌.துக்கு வந்து வேலை செய்யும்படியான அட்களுக்குத்தகுந்த செய்‌ 
தொழிலை விவரமாய்‌ எடுத்‌ தச்சொல்வார்கள்‌ ; ஆலகால விஷச்தையுண்ட 
ருளிய வெபெருமானுக்கு அருச்சனை செய்ய அழயே புஷ்பங்கள்‌ பூணமாயி 
ருப்பரைப்பசாச் கார்கள்‌, பத்தியாய்‌ இவவிதம்‌ ஈத்து வர்‌.ச நாட்களில்‌ ஒரு 
நாள்‌.செய்த காரியச்தைச்சொல்வோம்‌, எ-று, (௧௧) 


இருவருமர்திப்பொழுதினீசெற்றவிறைத்தகந்தாவனமொக்க 
விரைவினிழ்சென்ரார்காவலரின்‌ நிமேய்க்தவோர்பசுவினைக்கண்டா 
கருதியேயொ துக்கிமுடுக்கலுமூழையிற்கரர்‌ துறைவரிப்புலிபற்ற 
வெருவியேகதறிக்கன்றினைநினைச்‌ தவீய்ச்ததங்கருவர்மேற்பறியாய்‌, 


(இ-ள்‌) இரண்டு பேர்களும்‌ சாயுஙசாலப்பொழுதில்‌ சண்ணீர்‌ மிகுதி 
மூர்ய்‌ இதைச்ஈப்பட்டுள்ள நந்தனவனத்தஇுற்கு ஒருமித்‌ துச்சக்கரமாகப்போனா 
கள்‌; சாவல்£ளர்கள்‌ இல்லாதபோது ௮ல்‌ வந்து மேய்க்ச ஒரு பசுவைப்பார்த்‌ 
னு அழை ஒட்டும்படி. கினைத்துப்புறம்பிற்‌ செல்லச்‌ துரத்தவும்‌, குகை 

“யில்‌ பதுங்கியிருந்த வரிகளையுடைய புலியானது ௮தைப்பிடி.ச்துச்சொண்டத 
னால்‌ பயந்து, தனது கன்றைக்கருதி ௮லறி ௮வவிருவர்‌ மேத்‌ பழி சுமரும்படி 
விழுச்திறந்த து... எ-று, (௧௨) 
கண்டனர்சண்ணிற்கலங்னொமிகவுங்கருச்‌ தழிந்திங்கு ஈம்மாவி 
யூண்டுகோவுயிரைச்செகுத்திடாசொழியிலுறுபழிவஈ்இிடாதென்று 
விண்டனரிரங்கியுருனெர்பதைச்‌ துவிம்மினர்கூற்றன்வர் தாவி [மூர்‌, 
கொண்டுபோயெரிவாய்ஈரசடைவதசைக்குங்கொடு்துயர்சக்சென்செய்வோமென்‌ 


(இ-ள்‌) ௮தைச்சண்ணிணுற்சண்டு கலங்க, மனவருத்திமடைச்து, இர்‌ 
 தீப்புவியானது சம்முடைய உயிரைப்போக்? இப்பசுவின்‌ உயிலா நீச்சாமல்‌ வி 
டமால்‌, சம்மேற்பெரும்புழி வச்சு பொருர்சாழு என்று செர்ன்னார்சள்‌ ; மனச்‌ 
தீளர்ச்‌து வருச்திப்‌ பதப்‌ துத்துக்கத்தார்கள்‌ : இனி இயமன்‌ வச்து சமது 
உயிலாப்பித. த்தப்போய்‌ எரியும்படியான ஈரகத்தில்‌ விட்டுத்தொந்தரவு செய்‌ 
யும்‌ கொடிய துன்பத்துக்கு என்னசெய்வோம்‌ ? என்று வியாகுலப்பட்டார்கள்‌. 
ஏ-று, ௧௩) 


பாரகததொடர்ச்சி துலக்குறுமரதப்பழவினையால்‌வருகொலையின்‌ 
ஜோடமேதிர்கதெக்ஙனென்றிசக்சிச்சுற்நியெண்டி சைச்சிவழல்ங்க 
னாடி மல்லேரளராவினவலுஈல்லோர்சாரிசேய்பசப்ரிகொன்றோ 
சாடெ ரிசழலினுயிரொடுமூழ்கவெந்திடினல்ல துநீல் கார்‌, 


(இ-ள்‌) பாவத்தொடர்ச்சியால்‌ பந்தஇக்கத்தக்க அச்தப்பூர்வகர்மத்திஞல்‌ 
சேர்ச்த இச்சக்கெ லையினால்‌ வர்த தோஷம்‌ நீங்குவது எவவிதம்‌ 2 என்று மனம்‌ 
கொந்து பலவிடக சளிற்ம்‌ சென்று, எட்டுத்திச்குகளிலுமுள்ள சிவஸ்சலங்க 
ளுக்கு விருப்பத்தோடு போய்‌ அங்குள்ள பெரியோசைச்கேட்கவும்‌, ௮வர்கள்‌ 
ஸ்திரீ-சச-பச-குகினா யெ இப்பிசாணிகளைக்கொன்றவர்சன்‌ கெொரழுச்து 
விட்டு எரியும்‌ ௮ச்னொயில்‌ உயிரோடு விழுர்து சாம்பலாய்ட்போனால்‌ ௮ல்லா 
மல்‌ பாவம்‌ நீக்சப்பெழமாட்டார்கள்‌, எ-று, (௧௪) 


முறைபடாரரகத்துமரினுக்கஞ்டுமறுகிடி ற்குழியிடைப்புகுர்‌ து 
விறசனையக்டியெரிதழன்மூழ்வெர்துடற்சாம்பலாய்ப்போ௫ற்‌ 
பெறுமசச்குகரைபசுமினாரைச்சொல்பெரியபாவங்கள்போமென்னு 
மறைகெறிதெரிச்சகல்வியின்‌வரம்பர்மாசவருளாை தலைக்கொண்டீரர்‌, 


(இ-ள்‌) ஒழியாத ஈரசவேதனைக்குப்பயர்‌ து மனம்‌ வருந்தினால்‌ அக்குழி 
யில்‌ பிரவேசித்து விறகுகளை ௮டுக்கி எரிகின்ற அக்கினியில்‌ விழுச்து சரீரம்‌ 
வெந்து பஸ்பமாய்‌ விடுமரகில்‌ பெற்ற குழந்தையையும்‌, குதிரையையும்‌, பசு 
வையும்‌, ஸதிரீகளையும்‌ கொன்ற மகத்தான பசவங்கள்‌ போய்விடும்‌ என்‌,று 
சொல்லும்‌ வேதமார்க்ககதையுணர்ச்த கல்வியின்‌ எல்லையைக்‌ கண்டவரா௫ய 
தலஏோவுடர்களுடைய வசனச்சை மேற்கொண்டார்சள்‌. எ-று, (கட) 


மூலைததடஞ்சுமர்துகொடி.ச்சியர்‌ நு சுப்புமுரிச்திறுமிறுமெனவிரங்க 
யலத்தகச்செஞ்‌£றடி.மிசைச்சிலம்புபுலம்பல்கேட்டமுவன போன்று 
மலைத்தலையருவியிழுமெனவிழிச்து௨ருபுற்கோசனவைளஊாப்பில்‌ 

நிலைத்தசன்னெறிச்சாளத்தியென்டவனுகிசர்பரிச்சிச்ை தயேகோக்கி, 


- ளீ) குதப்பெண்சளுடைய சிறிய இடைசள்‌ பெரிய தனபாரஞ்சமத்‌ 
தலால்‌ முரிச்து ஓடியும்‌-ஒடியும்‌ என்று சளர்ந்து செம்பஞ்சுசூட்டிய சிவப்பான 
சிறிய அடிகளின்மேல்‌ ௮ணிகசிப்பட்டிருக்கும்‌ கண்டைகள்‌ புலம்புவது போன்று 
மலைமேல்‌ உள்ள அருவிகள்‌ இழும்‌ என்னும்‌ ஒசையுடன்‌ இழிர்‌.தவரும்‌ நீர்வளம்‌ 
பொருந்திய திருக்கோசரணத்தில்‌ சல்லொழுச்ச வழியில்‌ நிலைத்‌ திள்ள கரளச்‌ 
இஎன்பவலும்‌ சனச்குச்சம ரனமானபரிச்சித்த என்பவனைப்பார்‌,2.த.,௭-று,(௧௬) 


௨௦௪ பாவநாச,க்‌ தலபுராணம்‌; 


அழ்பெருங்குழிகளோரிசண்டாக்வயெடு$சிசே மூடவிந்சனங்க 
டாழ்வறக்கொணர்ர்சேயிச்குழியசனுட்சாவனயானி சமன்மூட்டென்‌ 
நூழ்வினைக்கொலையைநீச்டெக்குழிபுக்குறைத ஓமொருபரிச்சிததச்‌ 
காழ்விறகடுக்பெரிக்திடச்சாலக்கடர்சழல்கொணர்ச்துமூட்டினனால்‌, 


(இ-ள்‌) ஆழமான பெரிய குழிகள்‌ இரண்டு உண்டரக்க, ௮டுக்ச மூடுவ 
தற்கு விறகுகளைக்குறைவில்லாமல்‌ சொணடு வந்து இசரக்குழியில்‌ சான்‌ இறம்‌ 
அ வீடிவேன்‌, 8 நெருப்பு ஷூட்டுவாம்‌; என்று ஊம்வினையால்‌ நேரிட்டகொலைப்‌ 
பாதச,ச்தை நீக்கும்படி. குழியில்‌ புகுந்திடவும்‌, ஒப்பற்ற பரிச்சித்து உயிசமுள்ள 
விறகுகளைக்கொண்டு வந்த அடுக்க ஊழிக்சகாலத.த நெருப்புப்போல்‌ பற்றி எரி 
ய மூட்டினான்‌, எ-று, (௧௭) 


௮ணைச்திடுப்ருவமாதுமோற்கனலையணை த சனனரில்காளத்தி 
நிணந்தழலுருச்சவுருகயேயொழுகுகெய்யின்‌ே (ன மேற்சொழுர்செழலு 
மூணர்ந்தபேரறிவாற்கண்ணினீரவாரவுரையாகரகெனவுரைத்துச்‌ 
கணந்தரியேன்யானினீயுடன்வருவேன்‌ கருதுகாஎத்‌தியென்றுமாத்சான்‌; 


(இ-ள்‌) குற்றமில்லாத காளத்தி என்பவன்‌ பரு௨முள்ள பெண்ணை ஆவி 
ங்சனம்‌ செய்வதுபோல்‌ ம$ழ்ந்து ௮ர்‌.த அக்னியை ஆலிங்கனஞசெய்தான்‌ ; 
௮கீனியானத கொழுப்பை உருக்க உருஇப்பெருகும்‌ கெய்யிலிருந்து மேன்‌ 
மேலும்‌ கொழுந்து விட்டெழுர்சவுடன்பரிச்சித ௫ எனபபயன்சண்ணீர்‌ பெருசப்‌ 
கரல நூல்களையும்‌ கற்றுணர்ச் ச பேரறிவினால்‌ ஹர[ ஹர| என்று மொழிச்த “இனி 
ஒரு சணமேலும்‌ தரிக்க மாட்டேன்‌, உடனே மானும்‌ வருவேன்‌ ; காளத்தி | நீய 
றிவாய்‌ ; என்று சொன்னான்‌. எ-று, (௧௮) 


அன்பினாற்சண்ணீரருவியேசோரவாவியேசோர்ச்‌. ளமயர்வான்‌ 
மூன்புகான்‌ கேவுமூறைதவிர்த்சேனுன்‌ மொழியினைச்கடச்சமாட்டேனாற்‌ 
பின்பரானிருர்‌ சஇக்னைசோக்கட்பெருந்தயரனுபவித்திடவோ 
வென்பெருச்துயரச்‌சர்ப்பபசெவரொன்றேங்கயேசசறிகின்‌ தமுதான்‌. 


(0 
(இ-ள்‌) அன்பினால்‌ சனத சண்களிவிருர்‌த நீர்‌ அருவிபோல்‌ பெருச 
உயிர்‌ சோர்வு ௮அடைர்‌, மனம்‌ வருந்தி, உன்‌ சொல்லைக்கடக்கக்உடா,சவனாய்‌ 
'முசலில்‌ சான்‌ அக்னி பிரவேசமாகும்‌ ஓழுங்கனை நீக்னேன்‌. உனக்குப்‌ 
பின்‌ நீ இரு ந்த இசையைப்பார்ச்துப்பெருந்்‌தயசமடையவேச ? மிகுதியான 
என்‌ தயரத்சைத்‌,£ர்பபார்‌ யரர்‌? என்று ஏக்கமுற்றுப்‌ புலம்பி அழுதான்‌. 
ஏறு (௧௯) 


பரிசத்‌ துச்சருக்கம்‌ஃ ௨௦௫ 


சிசையுமூச்நாலுஅதவிடைத்திரிபுண்டா த்‌ இிருநீற்நினல்லொளியும்‌ 
தீகுமெனகச்கையிற்றிசம்செபவடமுர்சண்டொடுகுடையுமேகொண்டு 
பகைரினமயச்சங்சாமமேயறுத்தபடி மையசமபிங்கலமுனிவ 
னகனெ?ங்காணினயல்வழிச்செல்வோனமுகுரல்கேட்டுநின்றிரங்கஃ 


(இ-ள்‌) சை மூடியும்‌, முர்நூலும்‌ நெற்றியில்‌ திரிபுண்டரமாகத்தோன்‌ 
றும்‌ திருவெண்ணீற்றுப்பிரகாசமும்‌, தகும்‌ என்று யாவரும்‌ சொல்லும்‌ கரங்க 
ளில்‌ விளங்கும்‌ செபகிஉமும்‌-சண்டமும்‌-குடையும்‌-கொண்டு, பலமை-கோபம்‌- 
மயக்கம்‌-காமம்‌ ஆலெ குற்றங்களை நீக்யெ திவவொழுக்கமுடைய பிங்சலமாமு 
னிவர்‌ விசாலமான 8ீண்ட சாடுகளின்‌ பக்க வழியில்‌ சடர்து அழுகுசலோசை 
யைச்சேட்டு நின்று இரக்கப்பககையில்‌, எ-று (௨0) 
கண்டனன்விழியாத்கயிலைவிட்டெய்தங்கண்ணுசற்பரமனேவருளே 
சொண்டி.வணெய்துஞ்சிவசணத்தலைமையாங்களண நாதஜேகுறிக்கிற்‌ 
பண்டையோரியத்றுச்‌ சவங்கொவிப்படி. வம்பசுக்கொலைூர்ச்‌தமென்றெண்ணி 
யண்டி.யேதாண்‌ மேல்வீழ்ந்சவனழலுமஞ்சலையென்றுசையமர்த்‌இ; 


(இ-ன்‌) பரிச்சித்து தன்‌ சண்சளால்‌ அ௮வலாப்பார்த்து திருக்கைலா 
யத்சை விட்டு எழுச்சருளிய கண்ணுதற்கடவுளோ? இருபையால்‌ இவவிடத்திற்‌ 
கு வந்த சிவகணங்களுக்குத்தலைமையான கணசாசனோ? யோக்‌ மிடத்தில்‌ 
முன்னோர்கள்‌ செய்த தவமோ £? இவவடி வம்‌ பசுவைக்கொள்ற பாவத்சைச்‌ 
தாக்கும்‌ என்று கருதி, அருகில்வச் து அவரது இருவடிகள்மேல்‌ விழுச்து அழு 
தலும்‌ * பயப்படாதே” என்று திருச்சரத்சால்‌ அறுசல்‌ செய்து, எ-று (௨ க) 
அவவழியனணுக்குழியுமச்குழியிலங்கமும்வெர்த2வண்ணீறுஞ்‌ 
செவவிதினோகீடியிங்தெவென்கொல்செப்பிடாயெனமலர்ததோட்ட 
மவவியமின்றிச்செய்சதுங்கொலையுமக்கொலையகற்றிடுமாறு 
வெவவியவழலிற்புகுந்சதுச்சழன்மேல்வெச்ச தஞ்சொலுமுனங்‌ சேட்டு, 
(இ-ள்‌) அவவிடத்தில்‌ செருங்டுக்குழியையும்‌-௮.திலிருச்த எலும்புகளை 
யும்‌ஷெச்‌ச சாம்பலையும்‌-செம்மையாகக்கண்டு, இனி என்ன” சொல்லென்றுகே 
ட்ச,ரல்லமனதடன்‌ நந்சனவனம்வைசத்சதும்‌, குரோ சமின்றிப்பசவைத்துறச்இி 
யதும்‌, ௮, கொலையுண்டதும்‌, பசுக்கொலை நேர்ச்த.தம்‌, அதை நீக்கும்‌ பொரு 
ட்ட்க்கொமய்‌ சீழவில பி.ரவேடித்ததும்‌, அதில்‌ வெர்சதும்‌ ஆய சங்கதஇகளைச்‌ 
சொல்வதற்குமூன்‌ சேட்டுத்தெரிந்து, எ-று. (௨௨) 
பசவவல்வீனையாம்பசுச்கொல்சரப்படசெரிபுகுர்‌சனனிவனீ 
வேவமேளெண்ணியிருச்தனையோசொல்விவரமாய்க்கேட்டியென்‌ கரைப்பான்‌ 
யாவரோவெனினுமதிச்‌ து சங்கியற்றில சற்கிலையேபரிசா.ர 
கேஃவேசன்னெஞ்சறிர்திடா த. ற்றவெவவினை க்கேபரிசாரம்‌,, 


௨௦௬ பாவநரசத்தலபுராணம்டி 


(இ-ன்‌) கொடிய செய்கையாகய பசுக்கொலைப்பாதசம்‌ நீங்கும்படி ஐடர்‌ 
நீத தியில்‌ இவன்‌ பிரவேட௫ித்தான்‌ ; நீ பிறகு நெருப்பில்‌ விழுந்துவேச நினைத்‌ 
இருந்சாயோ ? யாம்‌ விஏரமாகச்சொல்லச்கேள்‌ என்று சொல்லச்சொடஙட 
ஞர்‌ எப்படிப்பட்ட வர்களாயிருந்தாலும்‌ மனதார.த்நீங்கு செய்தால்‌ ௮தை 
ரீக்குசற்குப்பரிகாரமில்லை; அனால்‌ மனமறியாமற்செய்சகொடியபா௫௨ச்செயலைப்‌ 
போக்குவசற்குப்பரிகாசமுண்டு, எ-று, (௨௩) 

வேறு, 
இக்சவாறுபரிசாரஞ்செய்தாலிதுமாத்திரமசலு 
மூர்துபிறவிபலகோடி மூயன்றபாவமளவிலையாம்‌ 
நிர்ற தகொலைகள்பொய்காமநிைமமூடவுயிசறிவு 
வந்தேழ்பிறவிக்கடனரனெ்மறுகுற்ளொழிச்துபிறர்துடிலும்‌, 


(இ-ள்‌) இம்முறைமையாகப்பரிகாரம்‌ செய்சால்‌ இந்தப்பாவ மரச்திரம்‌ 
திரும்‌) முந்திய அனேக பிறப்புகளில்‌ செய்ச பாவங்களுக்கு சணச்கு இல்லை ; 
குரு தூரஷணம்‌-கொலை-பொய்‌-சாமம்‌-அயே பாவங்கள்‌ நிறைவதனால்‌, மூட 
புத்தியுள்ள ஆத்மாச்சள்‌ ஏழுவனைசப்பிறவிக்கடலில்‌ சோன்றி சரகத்தில்‌ விழுச்‌ 
து வருந்தி நீங்டுப்பிறந்து அலையும்‌, எ-று. (௨௪) 

எல்லரவினைச்கும்பரிகாரமியற்றுமாறுமுண்ட து.தான்‌ 
செசல்வேன்‌ சேட்ட்செஞ்ரினிடைச்சர தமென்‌ மே.துணிவுகொள்வர 
டல்லூடேற்றும்விளக்செனவேமயச்சமெல்லாமகற்றுவிக்குல்‌ 
சல்லாலடியிற்சோதியருக்சாணும்வீடுவ்கரசெல்வி, 

(இ-ள்‌) பாவங்கள்‌ எல்லாவற்றிற்கும்‌ பரிகாரம்‌ செய்து கொள்ளு மார்க்‌ 
சமும்‌ உளது; ௮ந்தமார்ச்சம்‌ சொல்லுகேன்‌; ௮அசைச்சேட்டச்சததியம்‌ என்‌.று 
மனதில்‌ நிச்சயித்துக்கொள்வாய்‌ ; இருட்டில்‌ ஏற்றிய விஎக்குப்போல்‌, எல்லா” 
மயச்கங்களையும்‌ நீக்கும்‌ கல்லால விருட்சத்தின்‌ ௮டி.யில்‌ குறாமூர்த்தமா யெழு[ 
தருளிய சேதி உருவம்‌ தோன்றும்‌; மோட்சமும்‌ உள்ளங்கை கெல்லிச்சனி 
போலாகும்‌, ௭-௮ (௨௫) 

என்னஞானிபிங்கலமாமுனிசொல்வானிவவல்கமெல்லா 
முன்னியெடுச்சோர்குடத்திலிட்டுமுலைத்‌ தர்வியெட்டுமு€9ச்‌ 
கன்னலுடைந்தஞ்சாறுசழனிரிசம்பக்சகமலகசாட்‌ 
டன்னஈடையார்சடமாமெரங்கார்சேலம்வசச்சடவாய்‌, 

(இ- ள்‌) என்று ஞானியாிய பிங்கலமுனிவர்‌ பின்னும்‌ சொல்வார்‌: இந்த 
அங்கமுழுவதும்‌ செரிந்து எடுத்த ஒரு குடத்தில்‌ வைத்து மேகங்களைத்தாவி 

ட்டின்ற சோசையுடைய கரும்புகள்‌ முறிர்து அதனால்‌ உண்டான இித்திப்‌ 


பரிசுத்‌ துச்சருக்கம ௨60௦௪ 


பான சாறு வயல்சளில்‌ நிறையவளரும்‌ சாமனைக்காட்டில்‌ வடிக்கும்‌ அன்ன 
சடையுள்ள மாதர்சள்‌ ஈடனமாடும்‌ சசலைகள்‌ நிறைந்திருக்கன்ற சேலதகிற்‌ 
கு வரக்கட்வால்‌. எ-று, (௨௬) 


அங்கு நாமுழுட்ன்வருதும்வேசமுகறயிட்டலறியின்னும்‌ 
பெசங்குமுருவமறிவரியபுனிசன்காயிலுட்பு5 ந்து 
சங்குருல்கொண்டீனுமுத்துவயல்குழ்சேலத்தலம௫மை 
யெங்குமதியலிளங்குவிப்போமென்னவந்தாரிருவோரும்‌,. 


(இ-ள்‌) அ௮வவிடத்திற்கு சாமும்‌ வருகிறோம்‌) சான்கு வேதங்களும்‌ மு 
ஹையிட்டு ௮ல்றியும்‌ இன்னமும்‌ திருவுருவத்தை அதிவகற்கு அரிசான ரவபெ 
ருமான்‌ வீற்றிருக்கும்‌ இருவாலயத்திற்‌ பிரவே*த்துதசொழுத, சஙகுகல ,ரு 
வுற்று மு,த்துகளைப்பெறும்‌ வயல்‌ சூழும்‌ சேலமென்னும தலத்தின்‌ மரமையை 
எவவிடத்திலும்‌ எல்லாரும்‌ ௮திய விளங்கும்ப; செய்வோம்‌ என்றுசொல்லி 
இருகரும்வச்தார்கள்‌. எ-று (௨௪) 

கரைகெரன்றிரைத்துவரும்பஞ்சாக்கரநீர்கதியினிடை ஷூழ்கி 
ய ரகராவென்றுளாத்சணிவுற்றகத்தினன்புகசிஈ த ருடுக்‌ 
கருணையுருவசம்பட்டீசர்‌ சாளைக்கருதிக்கோயிலைய்தி 
யிருவல்வினையின்றுவக்கழத்‌ சமுனிபிங்கலனுமிசைக்சன்௱ன,. 


(இ-ள்‌) கசையை அடித்து ஆரவாரித்துவரும்‌ நீண்டதிருப்பஞ்சாக்கர ஈ 
இயில்‌ ஸ்கானம்செய்து ஹர] ஹர] என்றுசொல்லிததிருநீறணிஈது மெய்யன்பு 
பெருிக்காருண்யமே இருவுருவமாகக்கொண்ட சுகவனேசர்‌ இருவடிகளைச்‌ 
சிச்தித்‌துத்திருச்கோயிலுள்‌ புகுக்துபாவபுண்ணியமென்னும்‌ இருவினையின்‌ குத்‌ 
றம்‌ நீக்கெய பிங்கலமாமுனிவர்‌ சொல்லத்தொடஙகனார்‌ :--௭-று, (௨௮) 

கனைக்குங்கயவாய்ப்பனைமருப்புக்கடாவையுசைக்குங்கூற்றஞ்சச்‌ 

சனத்தினுை தத்தசவனுண்டுசேலத்திறக்கினமுத்தியுண்டு 

நினைத்தவா சஞ்செ.பிற்ப -வநீங்குபிலவகண்மூன்றுமுண்ணம। 

யெனிற்காளத்‌்சசச்தியமென்றெதிராய்த்கோனராபயென்றிசை த்தான்‌, 


(இ- ஸ்‌) ஆசவாரிக்கும்‌ பெருவாயும்‌-பனையொச்த சொம்புகளையும்‌ உடை 
ய எருமைக்கடாவின்மேல ஆசோகணில௰கும்‌ யமன்‌ பயப்படும்படி. கோபித்து 
உசைத்ச வன்‌ உணு; கோலத்தில்‌ இறந்தால்‌ மூத்தியுண்டு ; கருத்துடன்‌ தல 
வாசம்‌ செய்தால்‌ பாவம்‌தரும்‌ ; இந்த மூன்று சங்கதிகளும்‌ உணமையசனால்‌ 
காலம்சென்ற காளத்தி என்பவனே] சொல்லிய மூன்றும்‌ சத்தியம்‌ என்று எமக்‌ 
டூ எதிசே வரக்கடவாரய்‌ என்றுசொன்னார்‌. எ-று, (௨௯) 
உம்ப்]2வர 81) 21] பப கரக்‌ சி 
- ௨௯ 7012 படர்‌ 


௨0௮ பாவசாசத் தலபுராணம்‌. 


குடமுமுடைந்தவெச்தகென்புகடியொன்றாயுருக்கொண்டு 
வடி வரய்ச்சிவனுண்டி உறக்னெமுத்திவாசம்வினைநீங்கு 
மூடிவுமூன்றுஞ்சத்தியஞ்சத்செஞ்சச்தியமாமுக்காலும்‌ 
படி.புளோர்களறிஃவெனப்பகர்ர்தானின்றுகாளத்தி. 

(இ-ள்‌) குடம்‌ உடைந்து வெர்த எலும்புகள்‌ ஒன்றாய்ச்சேர்ச்து உறுவ 
மாட்பழைய௨டிஙத்தோகந்து (:சிவனுண்டு? 6சேலத்தில்‌இறச்தால்முத்‌தி? 
6 தலவாசம்‌ செய்தால்‌ இருவினைசள்‌ நீங்கும”” இவையமான்றும்முக்காலும்‌, சத்தி 
யம்‌] சத்தியம்‌! சத்திய/| பூலோசத்திலுள்ளவர்கள்‌ ௮ி.பக்கடவர்‌ என்று காளத்‌ 
இ எழுந்து கின்று சொன்னான்‌, எ-று, (௩௦) 

மேதமுடி.வசண்டுண்மைவிளங்கக்கண்டமுனிபசமர்‌ 
பாத௦லனாத்துதித்திறைஞப்பன்னாள்வாசஞ்செய்தகள்றா 
னாசசருளாற்பரிச்சிததுற்காள,ச்தயென்பவரு 

மா தவங்கண்முயன் றுமுச்தியன டர்‌ சாருலகுவாழ்ர்திடவே, 

(இ-ள்‌) வேதமுடிவை யுணர்ச்து உண்மைப்பொருள்‌ விஎங்க உணர்ந்த 
பிங்ஈகமுனிகர்‌ சவெபெருமான திருவடிகளைப்‌ போற்றி வணங்கப்‌ பலநாள்‌ தல 
வாசம்செய்து பின்பு நீங்களா. பசம௫வத்தின்‌ இருவருளால்‌ பரிச்சிததும்‌ நல்‌ 
ல காளத்தி எனபவனும்‌ மகரதவங்களைப்புரிந்து இவவுலகம்வாழும்படி. முத்தி 
அடை தார்கள்‌, ்‌ எஃறுஃ (௩௧) 


வேறு, 


சங்கரன்புகழேவாழிசதுர்மறையினி தவாழி 
மங்கையர்கத்புவாழிமன்னவன்செஙகோல்வாழி 
இங்சண்மும்மாரிபெய்யச்சேலமராசரம்வாழி 
யிஙக.ரனடியசர்வசழியித்தலபுராணம்வசழி, 

(இ-ன்‌) சவெபெருமாள்‌ இருப்புகழே வாழ்க] சான்கு வேதங்களும்‌ ௬௧ 
மாய்‌ வாழ்க[| மாசாகளுடைய பதிவிரதா தருமம்‌ வசழ்க[| இராஜ நீதி வாழ்க] 
மாதம்‌ மும்மாரி பொழிந்து சேலமா சகரம்‌ வாழ்க[ இவவுலத்தில வன யடர்‌ 
கள்‌ வாழ்க ! இக்தத்தலபு ராணம்‌ வாழ்க] எ-று, (௩௨) 


பரிச்சிச்‌ துசசருக்கம்‌ முற்றிற்று 
ஆக பர்யிரம்‌ உள்படச்சருக்கம்‌ க௨-க்குத்திருவிரு த்தம்‌ ௬௭: , 
 ரககுக க குகள்‌ ககக ௬௬ கடல்‌ பக க்க தபசு க 
பாவகாசத்தலபுராணம்‌ சம்பூரணம, 
ஆத்தி ஆட ஆட 31 ஆ ௮ ௧4 அட 2௮ அட சமக்‌ 


்‌்‌ 


உடை 
புராணசாரப்‌ 


போழ்றித்திருவசவல்‌. 
ணானான்டச 
சிசசமாமலையுஞ்‌ - சினச.ரமாஉமும்‌ 
மகசமினுகளும்‌ - மணிருச்‌.துசஇயும்‌ 
இகழ்ப்ல்வால்சளாம்‌ - றச்திடுஞ்சேல 
சகரினாமமும்‌ - சரலோடி..ஏண்டாய்‌ 
விளககவைச்ச - விச சகபோற்றி 
களங்கமிலடியார்‌ - கனவிலுமறவாச்‌ 
கனியேபோற்றி - சகதியேபோற்றி 
தனியேபேசற்றி - சயாபசபோற்றி 
நித்தியகிரஞ்சன - கிசாமயபோற்றி 
சத தியஞானச்‌ - சற்பரசபோற்றி 
வே. சப்பயனாம்‌ - விகர்சாபேசதற்கி 
சாசமுங்கடச்‌,௪ - சாயகமோற்றி 
உச்ச தவெளியி - னொளியேபோ்றி 
சச்சார்‌ - -தாசவபோற்றி 
மூப்புசமெரி்த - முக்கணாமோத்றி 
செப்பருஞ்சின்மயச்‌ - சவமேயபோத்றி 
இங்களவ்கண்ணிச்‌ - செஞ்சடையமோ ற்றி 
மககையோர்பல்குடை - மணாளபோற்றி 
துக்சன்மகச் சாற்‌ - சார்ச்திடப்பெற்ற 
தக்கமனைத்துச்‌ - தொலைச்திட்வேண்ம்‌. 
சதயிடைஞுூழ்குபு - சலமு.றப்பன்னாண்‌ 
விதிமுலைறதலத்‌இல்‌ - மேவியேயமசதீர 
ஆவலாய்ப்பூசை - யாத்றிடவன்னோ 
பாவசாசஞ்செய்‌ - பரஞ்சுடர்போழற்த 
மாசவவசிட்டன்‌ - வனத்திடைவகத்த 
மேசகுகெளூக - வேச்சன்தனச்கும்‌ 
வீசர்சளாச்னும்‌ - விருச்சக இர்‌ 
சரதாய்ப்புரியெனச்‌ - செப்பிய ஙண்ணம்‌ 
அரியவிண்ணாவும்‌ - அற்றியதிறத்தாற்‌ 
டெரிரியதோருங்கை - பெற்தவனாஇ 
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போல்றித்திருவகவல்‌, 


அருச்‌சகனேயிவ்‌ - வாவினையெனச்குசத்‌ 
தருகெனவேண்டியுச்‌ - ௪.சாஇிருச்‌ச,சனல்‌ 
வவிச்தபிழ.தத - வகையாலக்கணம்‌ 
பொலிச்‌ தவிளைர்ச - போரிடையாவின்‌ 
பெல,ச்சால.சசன்‌ - பரிசன.ஈனேகர்‌ 

நில த்துயிர்நீக்க - சேர்ச்தபாவரும்‌ 
அசவேகாம - தேலுவும்பூசை 
சேச,காய்ச்செய்‌5 - செறியினான்மஓழ்ச்‌ த 
ப்லவரமளிசச்‌௪ - பட்டீசபோற்றி 
மலவிருளகற்றும்‌ - மசத. துவருடைய 
மஹழைகளோர்சசன்கும்‌ - மறைக்‌்இடசாசர்க்‌ 
இறையெனுமனச்‌,௪ - னிரக்கரு£ற்றந்தண 
வடி.வர்தாங்இ - வளர்பாவசாச௪க்‌ _ 
கடி சகச்ச்சிறாச்ச்கு - ச்கற்பிகஇடுவேன்‌ 
என்றுகரண்ட - விளைஞருக்கருமதை 
துன்றுஇிரைக்குட்‌ - டொல்லைமேணியனாய்‌ 
இருச்‌.தமொழிச் சை - மெட்டிப்பார்த்த 
இருச்சறிவில்லாச்‌ - உடர்கள்யாரும்‌ 
வெச்தூமரித்ச - விதச்சாந்ப்ரவம்‌ 

வர்‌ சதையொழிச்ச - வளர்பாவசாச 
ஆலயமசனுளன்‌ - அகம்ம்சொருசேணி 
சாலப்புறியு்‌ - தவத்னைரோக்கச்‌ 
கவ்சணகசாப்போற்‌ - சனமுறுவாழ்வுச்‌ 
அங்ககல்முத்திச்‌ - சுசருமருளி 
வாவியிற்தவளை - வதிவ சென்றதும்‌ 
வரவியிற்றிகலை - வாய்மடுப்புறினும்‌ 
குட்டப்பெருசோய்‌ - விட்டி ுமென்றுள்‌ 
கரசக்கடும்பிணி - சாசமாமென்றும்‌ 
பசசத்தலைய௫ - பட்டிடுமென்றும்‌ 
சல்வசமளிச்‌,ச - சாசேபோத்றி 
அல்லுறகண்டச்‌ - சானேபோம்றி 
மணிமுடி யனர் சன்‌ - மறைச்சமாமல தகன்‌ 
தஇணிபெதவிசங்சச்‌ - செய்‌ சவிஞசம்‌ச.தர்‌ 
வேசமாமங்கல - மேளாசாமமும்‌ , 
இசவேயருளிய - வத்சமபேோத்தி௦ 


போல மித்திருவகவல்‌, 


வன சக்கோயிவின்‌ - மன்னியகடவுன்‌ 
தனதருக்‌இறலைச்‌ - ச௪த்தியவலகிற்‌ 
சசாக்இடுஞ்சபைச்குச்‌ - சாற்றினமனோபகல்‌ 
ஒர்க்சசுகமுணி - யுலணாத்துவரணிச்குப்‌ 
பன்ணியவண்‌ணம்‌ - பகருங்குணருடை 
வன்ணியின்‌ உன்மை - மசராரமுறைறையால்‌ 
ச.க்ன கயுருக்கொள்‌ - சாபமடைந்து 
மெ௦மதச்வணங்க - விளவ்குமறிவெொடு 
இகமும்பசண்மையுஞ்‌ - சேர்ச்கிடப்பெற்று 
மசமுயல்சேஸ - வளசகர்கீகாவியல்‌ 
இளிசளுக்கசசாய்க்‌ - இளர்புனத்‌ திருக்கு 
களிப்புடனின.து - கனமுழமுமாடலைச்‌ 
இருக்இனத்திற்குச்‌ - செப்பி 5. இனை க௪.இசீ 
வருச்திக்கொணர்க்துன்‌ - மலாடிப்பூசை 
புரிச்‌ து லருசாட்‌ - புன த றுகு. சல்களை 
அரிசளஸிவவண்ண - மழிக்தலைசோக்கி 
வனசசனாகிய - வச்சசகாசன்‌ 
னமதுகொண்டி த்‌ - இருட்டினைக்காண்ப்ாரண்‌ 
ப.சணிவிருக்த - பாதுகாக்கையில்‌ 
விசவியிளிகள்‌ - மேதகுபூசனை 
செய்யவேகினைக்து - இீ.சமசய்ககு.௭ஸ்கசளைக 
கொய்திட்ககைகச்கவண்‌ - கொண்டெயிச்சவம்ைரறப்‌ 
பின்னுச்தெசடர்ச்சனன்‌ - பெட்புறமேவிக்‌ 
தனனுமோர்புற்கிறடைம்‌ - சோன்றுபசன்றான்‌ 
அடைக்தங்கருக்க - வசயுகமெதெசே 
யுடைத்துப்புடைச்‌௪ - வுலுகொழுிமைனாகத்‌ 
இள்ளைசகசளெல்லரவ்‌ - இெருகின்ப சங்கள்‌ 
உள்ளிவஅன்ஸணமைமையா - ஓபர்ச௫கும௫வும்‌ 
அன்னவடிவச - யயனியாகின்‌ 
பெசன்மூடிகீகூளறு - பொருச்கசுிடரவண்ணம்‌ 
பய, னைப்‌ - பரிவடன்விரித்துக்‌ 

கச்‌ திமென்பாம்‌ - சசதச்தலைச்கருகஇ 
யிருக ச ,சவத்கிளி - பிணையிலாவருளசம்‌ 
கிருச்‌ியபண்டைத்‌ - இருவுருப்பெத்றுத்‌ 
இகமுஞ்சுசநூனி - செய்தவமதகனாஸ்‌ 


போற்றித்துருவகவல்‌, 


அசமூழ்ச்சென்று - மழிவிவின்புசவிச்‌ 
அசவனமேவிய - அடரோபோற்றி 
சகமெலாமுய்கசச - சண்ணனளிவிளலக்ககவோ 
மின்னேர்வளமுடை - மென்றூாடி செசரிச்‌,௪ 
செச்சீர்ப்பெருச்சாம்‌ - றிகைக்‌ தச்தெளிச்‌த 
வன்மையைப்டரிச்துபின்‌ - வாழ்வது கூடச 
சென்னவேகருதி - யிறக்சத் துணிச்‌5 
வனச.ரற்கன்ப - வாழ்வினையளி,சத 
பனகாபாணப்‌ - ப்ரனேபோ ற்றி 
பிதப்பிப்பென்லும்‌ - பெருங்கடனீச்சச்‌ 
சிறப்புறுபுணையாஞ்‌ - செம்மையைச்தெழுச்ை௪ 
யாவசேயாயினும்‌ - எழிற்றலவாசம்‌ 
மேவிடி.லவர்கள்‌ - மேலைசாட்செய்௫ 
பாவங்சசொல்லாம்‌ - பசற்றிலக தாய 
பாவசாசமசம்‌ - ப்தியிடைசதியாய்ள்‌ 
இகழ்வுறப்புரிச்து - இருப்பஞ்சாச்கரப்‌ 
புசழ்பெறுசாமமும்‌ - பெசவிச்திடசீரூட்டிய 
போசவசசச்‌,சம்‌ - பொருளேபேசத்றி 
தவேதவிதிப்படி - விரும்புசங்கற்பம்‌ 
தஇதியேயசயினு - மோதாதாயினுஞ்‌ 

ச சளப்புனவிழ்‌ - நிளைப்பார்வினை3யெலரம்‌ 
நீவ்டெவருளிய - ரீதனேபோற்றி 
பாங்காமமசர்‌ - பரிர்சஇல்மூழ்சச்‌ 
கொடியபாவமும்‌ - கூவுக்காச்கையின்‌ 
வடி.வுசொண்டேடேனே - மரிச்‌இடப்புரிச்‌ ௪ 
ஈசனேபோரம்றி - எச்தையேபோட்றி 
மாசொன்றில்லார - மணியேபோற்றி 
தமகுணவஞ்சசச்‌ - சசவஇபவத் சால்‌ 
யமபுசத்சொருசா -செரிவாய்கசஒல்‌ 
வருச்‌.தும்பொழு.து - வலியவஞமவி 
பொருச்‌ியவெயிற்றாத்‌ - புவிசணிவிறச்‌,௪ 
மற்றவளஞுடம்பில்‌ - வெற்தெலும்மொன்ன்ப்‌ 
பற்திப்பலமணி - யுற்றிசெ.தயில்‌ ) 
விட்டவகச்கணமே - விமானமிழிச்று 
சட்டவதஇிவேறிச்‌ - சொர” வலோள்‌ 


சபோல்கிகத்கதிரு.வகவலஸ்‌. 


மெய்திடவருளிய - வில ௫யவேயபோக்றி 
அவணியின்‌ மாக்‌, ௪ருக - அன்டதையேயபேசலுச்‌ 
சச்சாவரவ்வை - தாணஅ சரிக்‌ சவிப்‌ 

௮. இயின்வீறும்‌ - ஈஇயின்‌ இரும்‌ 

ம. ௫சணிலு ச்ம்‌ ச. - ௧. :௪௬வா௫ரு 
செய்இ.ஃவஸழதக்ச - இருமுசப்‌். பழியே 
யுவ்இக3மார்ச்ச௪ - வச்தமச்சோழனலுஞ்‌் 
ஓலம்பொவிசேல்கத்‌ - இண அதுத்த 
கலந்திகசம்சே சர - சாவக சேேனும்‌ 

லீ. .பாணடிப்பேசீ - மே.ர்சணு மாயெெ 
இசமூவசச௫ருஞ்‌ - சேச்சுசவணருக ம மூடி. 
அதஅலைவசசககெண்னச்‌ - சாருறுமேசர் ஈுகருல்‌ 
கலைமஇகவழுவ்‌ - சவினு௮ூிகசக்‌ 
சியுமல்கறமைதக்க - சருமமன்ணவண்சன்‌ 
சளிப்பாசெஇர்கெசனக்‌ - சாசவலிக்கைடைைக்க 
அவ்வ சொல்ப ட௨லா - லறுத்கருி க்கு ண்டு 
செவவியபனையாய்அ - இ.ரண்டெழுச்ச4 
பதியெசசெசெதஇயுவ - கதஇயசசிக்கும்‌ 
இதும்சமுசவமே - வில்லையெண்றுூணர்ச்‌... 
சரலேசடெசன்றாப - சண ணுபடிஸிவ்கம்‌ 
பாலதாம்விளவ்கும்‌ - பஞ்சாக ரச.இண்‌ 
பொத்பசச்புளால று - அபாருக்கிப்பன்னான்‌ 
அமத்புசாபோத்தி - யவமி-சேபோ,ம்றி 
என்ளுகொழு௫,சச - விணிடன்வாழ்க்‌, ௭ 
மன்னரிருவேோசர்‌ - மாண்புறு 7௮௧ இ 
யெவல்இனர்சேசச்க - இல ௪உயெனட்பிிவோண்‌ 
கசவமெல்ச்சமயக்‌ - தசணியிலவிளங்சவும்‌ 
சேவேஇ௫வப்பினளையை - செல்க சாவுமிழமவம்‌ 
தஇதியதா யோ - ஒஓூ.யர்வன் றொண்டன்‌ 
சணச௫ரும்சேசமலுஞ்‌ - ௪சாபினைம ருவி 
மனத்இனுவிசைவுடை - வான பரியூக்ா 
இருக்கவிஸலாவடூம - சோகச்‌ இடவருளிய 
மருஅணெர்கெச்ன்ஸற ௪ - ம.க ழம்‌ சனிப்‌ 
டிசாசனேபோரம்றி - பிஞ்ஞ்கபேசல்கி 
௪சா௫சம்யாவுஞ்‌ூ. ச௪ச்சாஞ்சிவமாய்‌ 


போதலித்திருவகவல்‌. 


விரல்னாவ்சகாட்டியை - விமலவாளுரற்‌ 
குளம௫ழ்ச்சருளிய - வொருவாபோ ற்றி 
ஆத்திருடி மூக - லளவிலாநீ.இ 

சாத்‌ இிரமியற்றிய - தண்குணவவ்வை 
அரியதோர்பகவி - யடையவேயருளிய 
கரியுரிபோச்ச்த - சடவுளேயபோரற்றி 
மனுகுலவேச்சன்‌ - மசசசாடுறடையோ” 
சனுனொல்மாய்க்த - தனையனைக்கேது * 
மதியெனப்படுவான்‌ - வஎர்பாவசாசப்‌ 


பதியியைச்கொணர்சக்த - பற்பவெண்ணீத்றை 


ஆலககுருச்சனச - லாககையிற்றடவலும்‌ 
பாலண்றுயினீச்‌.௪ - பரிசெனவெழுர்‌.இட 
வரர்‌, சருமுச்சண்‌ - மணியேபோ றி 
கரச்சையைச்ருடுவ்‌ - சண்ணுதல்போத்றி 
இ,சகலனச்தன்‌ - நிருப்புள ஜோய்‌ 
பச,தகமிரியவப்‌ - பாச்த்திபற்கருளிய 
ஈற்சம்பலத்திற்‌ - றிகமெசளிவினக்கே 
பெத்றஹூர்ச்‌,சருள்‌ - பிரானேபோக்றி 
இப்பி தப்பொருவ - னினிதலாவினை கள்‌ 
ஒப்பு றப்புரியி-லு.று - பயஷனொெல்௮லெனத்‌ 
தப்பிலாசடைவது - சரதமேயசசவின்‌ 
லெப்புறுசிர்ைையான்‌ - விசயமேயில்லான்‌ 
அறத்தினைச்சனவினு - மாத்றிடாக்கொடிய 
மக்குலத்தலைமை - வ௫இத்தசழச்கன்‌ 
அடியர்பாவியற்றிய - வநீதியசனாமற்‌ 
கொடியதாக்குட்டங்‌ - செசண்டெல்வறாக்இ 
செறிபிணிதிச்க்குஞ்‌ - செவவியமருச்தினை 
அறிஞர்மெசழி,௪.ச - வாத. சவசய்ப்பல 
பஇகளிற்படர்ச து - பரவிவருசாள்‌ 
விதிமாவிழைஞ்சும்‌ - விமலா.வனைச்சொழ 
இருப்பாவசாசத்‌ - இருகசசணைந்து 
கருத்தனேவடி.யனைச்‌ - காத்த ளென்னுஞ்‌ 
சச்தையோடி.ருக்க,ச்‌ - இர்கிலா பச்சோய்‌ 
தக்திடுவருச்சர்‌ - தணிவுறக்கண்டு 
அ௮ச்திவண்ணாரின்‌ . னடியிணேபணிச் 


போதகுலித்துிருவகவ ல்‌. 


வரச்சொயகமல்றலும்‌ - விக்சசவசவியிண்‌ 
சண்னிர்படிட க்‌ - சவியிணிசவிசச்‌. 
பெசன்‌ போல்மேணனி - பெசவிவ௫ம.கழ்ச ௮ 
மூன் னெழறில்மண்டப்‌ - முூ.சற்பல பணிகள்‌ 
சன்னணுறுபொருளாம்‌ - ௪சகவாவணமத்‌ இடச்‌ 
செய்சககவனத் தச்‌ - செல்வரயபோம்றி 
ய்வ்வஷகைகசவேம்‌ - குவச்சருன்‌ போற்றி 
மமணதச அண சாது - வணப்பாஸைவைமஸச 
வனத்‌ தஇஸயடயவரிப்புவி - வதைக்திடப்புரிக்௪ 
இவிணனைமீர்வளச்‌ - செக்கீசாப்பணா 
சமேவியவேகெச்தஇடு - விவன்கசன த இயினண்‌ 
அங்கவ்தனைக்கெசணர்கீ - சரும்பரிச்கு 2௮ 
அதவ்கபமிஞுசசம ன - கெசொெல்பஇயிலய்சகச்‌ 
சேலப்பதஇசணியற்‌ - சி.௫முண்டென்பஅனஞ்‌ு 
சேலதக்‌ இறக்‌. இஒ.ற்‌ - சிவப சருவ கத 
சேலதக்‌்இருக்சல - வாசருூசெய்தகிடி த்‌ 
௫ரஸலசசஅமெனம்‌ - சச்இயமாமெணில்‌ 
கண்புகண்வடிவா - யெருர்இடமெணன்று 

குண ருணியிவ்கல - ரூரராணிசவியலு௰ 
கண்டலத்சோரும்‌ - மே.இணிமசக்கரறும்‌ 
அண்ட இசயிக்கக - கானத்‌ இயுயிர்க்தெம தி 
திருவருள்புரிக்கமா - சேவாயோலற்றி 
கருணைவன்கட தொழு - கலைமதஇியபோ.க்லி 
அன்ப. சகசவிரு - எசம்றவெொளிருஞ் 
ஒணன்மியக சக்‌ - இனக ரசயபோம்றி 
அரசரசசமெவைக்குசக - தலைவா போற்றி 
புண காசணப்‌ - பொரு னபயபேசத்றி 
இத௫ச்சகலபு.சசணம்‌ - யரவரறுமகுமணர்கது 

பது இமையுரிக்து - பலகசலர்அுவய்த துச்‌ 

சச .கயுமுச்இயஞ்‌ - சேர்க்‌இிடவருளாத்‌ 
௬, ௪ைசவனாஞ - தசெொக்கவிவ்சப்பேச்‌ 

விச லுவசன்‌ முனண்டறுவ - வேட.ம்புனைக்து 
செப்பெனப்பதினிக்து - 9அயவவேோகயபோ த்தி 
செசப்பிரசச௫ச்‌ - ௪ட்சேபேச.க்ம்‌ 

அகவன மென்ன - 3: இசெய்வேசச்சுருசி 


போல்லமிக்‌ இரு ௨௯ வவ்்‌ட 


அசக௲ணமணிக்குக்‌ - அ வனேயபோல்கி 

௮௭ யார்ருமுகவெணு - மானி சனகஸமச 

கடி யாச்சகுமஸக்‌ - கவினணேபயபோல்றி 
கூற்லினைச்செத்க - குழகாசபயபேசம்றி 
அரத்ருய்விண்ணாய்க - கலர்பாவ்போலற்றி 
பொன்னம்பல, சுப்‌ - புண்ணியா போ ல்‌.லி 
சொன்னம்மைபாகச்‌ - றன்று லு ணத்தை அர்‌ 
அத்தாபோற்றி - அமலாபயபோத்னி 

மூத்த போம்‌கி - மு, சல்வாபோலற்றி 
அங்சணாபேசற்றி - அசசேயபோல்கி 
அக்கசபேோசற்தி - சம்புவேவேபயேசத்கி 
போறல்தியபோற்றி - புனணிகாபோகத்றி 

போ சமியபேசற்றி - எெவவயேச கயி. 


சே.ற்.லி.ற்‌.ஜு. 
டான்‌ பய்கத 


உ 


ெழியம்‌, 
இிருச்8ற்றம்பலம்‌ 
பிழை திருத்தம்‌. 


பின்ழ. தருத்தம்‌, 


| கட்டூத்தறி. 
பாவசாசபுரச்தின்‌, 
வழுத்தினோனா. 
தக்ஷிளுமூத்தி, 
தீடுத்தசனாத்தலை, 
பிறப்புட்‌, 

௮ருள்‌, 

| 528ச்சரமாய்‌, 


வெண்டுசினிடைப்பெர திவ 


| கட்டுதறி ்‌ 
| பாவகாசப்புசத்திற்‌ வ 
ட அழுத்தினான்‌ ன 
| தக்ஷ்ணாமூர்த்தி வ 
| தடுத்ததலாற்றலை ன்‌ 
பீதப்புட்‌ க்‌ 
ம்‌ ருள்‌ 665 
ப சாசச்சுமாய்‌ 


்‌ வ டினிடைபொதிகர்‌ 


ர்‌ கரகத்‌இடைபெட்வர்‌ | கரத்திடைப்பெய்கர்‌, 

| சாறை | கரதை; 

| சைடமுடி | சடைமுடி, 

| வள்தரதினொல வு வஞ்தஇிரத்தினால்‌, 

்‌ அலைவிடமுண்டோரீ ப்‌ அலைவிடமுணடோர்‌. 

| வக்குவசர்‌ வு புச்குவரா;, 

| வாரித்திருவாய்‌ வ வாரிதிருவாய்‌, 

1 நிகர்ச்சை | நிகர்சை, 

| வைத்தசள்‌ டி வைத்தான்‌. 
ருதிஞ்சி வட்‌ குறிஞ்சி. 

, நிருவருளைபல ப்‌ இருவருளைப்பசி, 

| பாவர்திற்கு | பாவதஇற்கு, 

வ ௨௭ வு களு, 

ப வாளாயுதத்தைதினாற்‌. வாளாயுதத்தினாற்‌, 

படைத்தன | படைத்தவன்‌, 

ப ப வரவவகள வ ளன மா மயா ய வ வ கய வய க் வய ட மாடம்‌ 


2 


்‌ 
] 
| 


செவ்காய்ப்பேட்டை...| ம-௪-ஈ-னுீ சா. இசகுசாத௫ங்கவர்கள்‌ ,.. 
உ. மா. சண்மூகஞ்‌ செட்டியார்‌... 
ந இஷ்ணசவாயி சாய்ச்சகர்‌. 
ர வை ௪௯ குப்பண்ணமு தலியார்‌ 
9... சாசாயணசாமி மாய்ச்சச்‌. 
ல மே.இ சுப்பசாய செட்டியார்‌. 
்‌ சி. இச,ச்தினஞ்‌ செட்டியாச்‌... 
, கொதச.அரியபுத்திசெட்டியார்‌. 
ர மா. ட்ட செட்டியார்‌... 
9 வெ. வெல்‌ சட்டசாமீசெட்டி.யார்‌. 
ஒட்டபொ., மூருசப்ப செட்‌ க்‌ பக 
ச சொராம சாய்க்கர்‌ 
ம்‌ ழே. வைத்திவிங்க பண்டாசம்‌ , 
௮. குட்டி. செட்டியார்‌ வ 
ன்‌ வை ஆறுமுசஞ்‌ செட்டியார்‌ . 
ந ௮. மூத்துசாமி செட்டியார்‌... 
ள்‌ ௪.௮. வையாபுரிசெட்டி௰யார்‌. 
ச்‌ மூ குருசசச செட்டியார்‌. ., 
9. மூ. குபபுசாமி செட்டியார்‌ .. 
உட ம.வை, வேலசசாமி செட்டியார்‌. 
ன்‌ உச்சப்ப செட்டியார்‌ க 
9. செ,.முத்துசாமி ஆசாரி க 
்‌ ௮ கேசவிச்ச முர்சவியார்‌ .., 
ச வி. பழனியாணடி சாரி... 
ன்‌ மே: பெரியதம்பி உடையார்‌... 
ஒ..  ம.சொ. மூச்துச௪ மி பிள்ளை .., 
ட மதெச. முத்தழகு பிள்ளை .., 
ன்‌ கா, இராமசாமி செட்டியார்‌... 

உ அசெச, அப்பாவு செட்டியார்‌. 
,). லாப. அங்சப்ப செட்டியார்‌... 
ள்‌ அ.லவேணுசோபாலசெட்டியர்‌ 
ந வே, இசாமசாமி மூத்வியார்‌... 
த்‌ சகு சுப்பராய செட்டியார்‌ .., 
உ. பொ, இசாதலிங்க செட்டியரா 
ச்‌. த்‌ சஞ்சப்ப செட்டியர்ர்‌ .,, 


டா மூ ச்துசாமி மூசவீயார்‌ ௫ 
ப ஆ ள்‌ ப்மணய ஆசாசி டத்‌ 
ஒ... சாசா பூத்தீர்‌ ட 


ட்‌ ச” ட்டியார்‌. [11] 
வச்சட। சல செட்டியார்‌. 
. டூ. இடருப்புசாமிசெட்தியார்‌. ... 
ட. தெ ப்ட்‌ க்ர்ரடர இ 
ன்‌ தர ட்ப செச்சாசா ர 999 


௦ ஆ 


? ்‌.] 
1 
1 ஓ ட்‌ 


பத 


செவ்வாய்ப்பேட்டை... மிரள பூதி. ௯: கதிரி, செட்டி யார்‌ கக்க 
ட ர ஐ, கருப்பண்ண சசரி ௦9எ | 
௦) சொய்‌. அருணாச்சசெட்டியாச்‌ 
, கெகு,ம. குருச்சாசலசெட்டியார்‌. 
ரூ... &, மூச்தசாமி செட்டியார்‌ 9௬9 
9 வெ, சிச.அன்‌ செட்டியார்‌ 11 
க மே.௨7௮2௨ சாய செட்டியார்‌ ,. 
2 மெ,௪,சப்பசாயலாசாரி. .., 
ச, முருசப்பசெட்டியார்‌.. ,] 


ஸ்‌ 


த ரர இ. இ. இல எ இ. இட இட்ட இர ட ட ட ட ர ட ட ட 


99 க, மா.சய்யு ஆ்சீசகி 5] 
த்‌ கவிர்க *ர்‌ச.சம்.பிள்‌கா [71] 
95 பாட.பசலகபாரமண்யசசய்ச்சர்‌.. 


"உ. அடவெக்கடாசல செட்டியார்‌ 
2)... கீ. ஜம்சசசாஸ்‌ சேட்டவர்கள்‌. 
9... கு:-செச்‌. இருமலை செட்டியார்‌. 
த்‌ பிசு. இராமசாமி அய்யர்‌ 
பெ. குப்பண்ண ஆசாரி 


ட த 


சொகை அம்ரா ஸீ, சாசாயண சாய்ச்சர்‌ ழ்‌ 
த்‌ பி. சாசப்பசெட்டியாச்‌ ட 

] டி” ௨. அறுமுகஞ்‌ செட்தயாச்‌ ... 
ர மர்‌ மாரிசெட்டியாச்‌ 2 


ட பூ வெக்கட்டசாடி செட்டியார்‌ 
ன்‌ கெர்‌. சம்மண்ணசெட்டியமர்‌..., 
9 ௪ மாரிசெட்டியாச்‌ ப்‌ 
ுசெச்பசா. வெங்கட்டப்பசெட்டி. யரர 
93 ஒ மூ. மாசிசெட்டியார்‌. 
டட. “இவெ, பெருமாள்செட்டி௰யார்‌, 
[ ௧௭ வெ, இருஷ்ணசெட்டியார்‌ 
உ. சே, விரண்ணசெட்திஙார்‌ ப] 
1] ்‌ ட்லி சசமலிகங்கசெட்டியார்‌ ௪௭ 
ம, கொ. கெங்கட்டராமசெட்டிலார்‌.].' 
ஜூ: -சிசா. வெல்கடாசல சாய்க்கும்‌ 
.. செொ.ப ச்சாசெட்டிகசச்‌ | 
ர்‌. சே,காவிதாக செட்க யுகக்‌ 
1 யா: தாதப்பச்‌ சாங்க்த 
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| 
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மை அவசி வஹவ்விளிடிடை யகம்‌, 


ணவ 


4 


இச்சிப்பாளையம்‌ ௧9௧ ம.எ-ஈ. இர சல்.விசா மி பிள்ளை (5) 


72 


ஸர்‌ 


அப்புசாமி பிள்ளை க 
பெருமாள்‌ பிள்ளை ரி 
ஆ. லையாபுரி செட்டியார்‌... 
௮ருச்சன செட்டியார்‌ ட 
செ. ௫ பச்சையப்ப ஆசாரி... 
ஸ்‌. குட்புசசமி பிள்ளை ன்‌ 
இரங்சகாதபிள்ளை ட 


அம்மாப்பேட்டை .., த ரண்து்‌ செ பக்த மூசவீயார்‌ னி 


98 


92 
9 


சி கையாபுரி மூதலிகாச்‌. 
ப. சம்பரமுவி.பார்‌ ட்‌ 
வி. சம்‌.சசாமி முதலியார்‌ 

பொய்க்கான்‌ முதலியாச்‌. .. 
அர்திதசாரி முதலியார்‌ லு 
கு. எல்லப்ப முதவியார்‌ 
ப. மூருசேச மூரலியார்‌. 
௮ செல்லமுத்து மூதவியார்‌ ல்‌ 
செ. ௮ உடையார்‌ ஸ்‌ 
செ..பழனி மூதலியார்‌ ச்‌ 
ஏ பழனி செட்டியார்‌ ர 
சச்‌. எல்லப்ப முதவியார்‌ 

, இடிய சாய ஆசாரி ம 
கு எல்‌ல.ப்ப ஆசாரி ல 
௮. பெரியதம்பி உடையார்‌ ... 
முதிதய்ய முதலியார்‌ ச்‌ 


, கன்னக்குரிச்‌ச உ 42-ராபரஃனி அவ்கப்ப அசி: ன்‌ 
கொண்டலாம்பட்டி... முர. ன இருஷ்ண செட்டியார்‌ லம்‌ 
தருமபுரி உவ மவ வதுி சொ ௪. காளியப்பசெட்டி யச 


டேட்டை ட ர்‌ 


89 


பொன்னேரிகானடயாம்‌! ம-ர..ஈ-ஸ்ரீ சம்பல்‌ செட்டியார்‌ வ 


சுப்பராய உடையார்‌ ர்‌ 


அரிபிபாளையம்‌ ப ம-௭-எஃஸ்ரீகோப, இராமசாஜிசெட்டியார்‌ ர்‌ 


௩ 


சா.ரங்ச செட்டியச்ர்‌ ! ச்‌ 
கொ,ச. இசாமசாமிசெட்டியார்‌ 
(கா ட்‌. மல்விசெஃடியார்‌ (3. 
வச ௪ சா. ராயண செட்டியார்‌. 
வி.௯. சச்‌ ரசேகச செட்டியார்‌ 
௧.ம. சென்றாய செட்டியார்‌... 
மூ,௫. ஜம்புலிங்க செட்டியார்‌. 
சா.சா: இரிம்சசாமிசெட்டியார்‌ 
கொ.ச௪. மம்‌1.ரசாமிசெட்டியாச்‌ 
சா.௪ மாசய்யசெட்டியார்‌. 


து க 7 
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